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PREFERRED TYPES 
TRANSMITTING TUBES 

Triodes 

TB2.5/400 

TB3/750 

TBL2/500 

TBL6/20 
TBW 6/20 

TBL6/6000 
TBW6/6000 

TBL7/8000 
TBW 7/8000 

TBL12/40 

TBLI2/100 
TBWI2/100 

YD1010 

Double tetrodes 

QQC03/14 YL1020 
QQE02/5 YL1060 
QQE03/12 YL1070 
QQE03/20 YLI071 
QQE04/5 YL1080 
QQE06/40 YL1130 

Tetrodes 

QB3/200 QE05/40H 
QB3/300 QE08/200 
QB3.5/750 QE08/200H 
QB4/1100 QEL2/200 
QB5/1750 QEL2/275 
QB5/2000 YLI000 
QBL3.5/2000 YL1100 
QBL4/800 YL1101 
QBLS/3500 YL1102 
QBWS/3500 YL1103 
QC05/35 YL1110 
QE05/40 YL1120 
QE05/40F YL1150 

YLI200 

Pentodes 

PEI/100 

OSCILLATOR TUBES 

TB2.5/400 TBL2/400 TBH7/8000 TBL12/25 

TB3/750 TBH6/14 
TBL7/8000 TBW12/25 
TBW 7/8000 

TB4/1500 
TBL6/14 TBLI2/38 
TBW6/14 TBH7/9000 TBW12/38 

TB5/2500 
TBL6/4000 

TBL7/9000 
TBL12/100 

TBL2/300 TBW7/9000 
TBWI2/100 TBH6/6000 
YD1010 

7Z2 2299 Valid until 31 december 19.64 T22 



TRANSMITTING TUBES 
TUBES EMETTEURS 
SENDEROHREN 

The inclusion .of a type number in this list does not 
necessarily imply its availability 

La figuration d'un numbro de type sur cette liste n'im-
plique pas necessairement que le tube est livrable 

Das Vorkommen einer Typennummer in dieser Liste bedeutet 
nicht dass die RShre tatsachlich lieferbar 1st 

Description 
Umschreibung 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

Preferred type lists T21, T22 1. 1.1962 
Listes de types preferes 
Vorzugstypenlisten 

Contents T1, T2 11.11.1961 
Index 
Inhalt T3, T4 11.11.1961 

T5, T6 11.11.1961 

T7, T8 11.11.1961 

T9 11.11.1961 
Application directions 
Indications d'application 
Anwendungsrichtlinien 

T101, T102 3. 3.1956 Transmitting Tubes 
A. Tubes Emetteurs 

Senderohren T103, T104 3. 3.1956 

T105, T106 6. 6.1954 

T107, T108 6. 6.1954 

T109, T110 6. 6.1954 

T111, T112 6. 6.1954 

T113 6. 6.1954 

High voltage rectifiers T131, T132 7. 7.1956 
B. Redresseurs de haute tension 

Hochspannungsgleichrichter 
T133, T134 7. 7.1956 

T135, T136 7. 7.1956 

T137, T138 7. 7.1956 

Rectifying tube circuits 
Circuits de tubes redresseurs 
Schaltungen von Gleichrichter-

rohren 

T150 12.12.1955 

11.11.1961 7Z2 0924 Ti 



Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

DCG 1/250 1,2 4. 4.1955 

3,A 3. 3.1955 
DCG1.5/250 1,2 4. 4.1955 
DCG 4/1000 1,2 4. 4.1955 

3,4 4. 4.1955 

A 3. 3.1955 

DCG 4/5000 1,2 4. 4.1955 

3,4 4. 4.1955 

A 3. 3.1955 

DCG 5/30 1,2 4. 4.1955 

DCGS/5000EG 
DCGS/5000GB 

1 3, 3,7956 

DCGS/5000GS 1,2 3. 3.1956

3,4 3. 3.1956 

A 3. 3.1956 

DCG 6/18 1,2 1, 1.1958 

3,4 1. 1.1958 

5 1. 1.1958 

A,B 1. 1.1956 
DCG 6/6000 1,2 10.10.1955 

3,4 10.10.1955 
A,B 4. 4.1951 

C,D 4. 4.1951 

DCG 7/100 1 ,2 12.12.1955 
DCG 7/1008 3,4 12.12.1955 

5 12.12.1955 
A,B 1. 1.1956 

DCG 9/20 1,2 6. 6.1960 

3,4 3. 3.1955 

A 3. 3.1955 
DCG 12/30 1,2 3. 3.1955 

3,4 3. 3.1955 
5 6. 6.1954 

A,B 3. 3.1955 
C,D 5. 5.1951 

7Z2 051 

Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

DCx 4/1000 1,2 10.10.1955 

3,4 4. 4.1955 
DCx 4/5000 1,2 4. 4.1955 

3,4 4. 4.1955 
MA 4/500 1,2 7. 7.1954 

MC 1/60 1,2 7. 7.1954 

PB 2/200 1,2 7. 7.1954 

3,4 14. 3.1949 
5,6 14. 3.1949 
A,B 6. 5.1949 
C 6. 5.1949 

PB 2/500 1,2 7. 7.1954 
3,4 3. 3.1949 
5 3. 3.1949 
A,B 7. 7.1949 
C,D 18. 3.1949 

PB 3/800 112 7. 7.1954 

3,4 5. 4.1949 

5,6 2. 2.1950 

A,B 7. 7.1949 
C,D 7. 7.1949 
E,F 7. 7.1949 
0,8 7. 7.1949 
1,1 7. 7.1949 
x,L 7. 7.1949 
M,N 7. 7.1949 

PB 3/1000 1,2 •, 7. 7.1954 
PC 05/15 1,2 7. 7.1954 
PE 05/25 1,2 7. 7.1954 

3,4 3. 3.1950 

5,A 7. 7.1954 

T2 



The inclusion of a type number in this list does not 
necessarily imply its availability 
La figuration dun numero de type sur cette liste'n'im—
pliQue pas necessairement Qu'il est livrable 
Das Vorkommen einer Typennummer in dieser Liste bedeutet 
nicht lass ale tatsachlich 1leferbar 1st 

Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

PE 05/25 B,C 7. 7.1954 
D,E 7. 7.1954 
F,G 7. 7.1954 
H,I 7. 7.1954 
J,K 7. 7.1954 

PE 06/40 1,2 7. 7.1954 
3,4 7.. 7.1954 
5,6 8. 8.1949 
A,B 7. 7.1954 
C,D 9: 9.1949 
E,F 9. 9.1949 
G 9. 9.1949 

PE 1/80 1,2 7. 7.1954 
PE 1/100 1 ,2 2. 2.1959 

3,4 10.10.1955 
5 7. 7.1954 
LB 7. 7.1954 
C,D 7. 7.1954 
E,F 7. 7.1954 
G,H 10.10.1955 
I,J 1 . 1.1956 
K 1. 1 .1956 

QB 2/250 1,2 10.10.1956 
3,4 10.10.1956 
5,6 10.10.1956 
7,8 10.10.1956 
9,10 10.10. 1956 

11,12 10.10.1956 
A,B 6. 6.1954 
C,D 6. 6.1954 

Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

QB2/250 E,F 6. 6.1954 
QB3/200 1,2 4. 4.1961 

3,4 4. 4.1961 
5,6 4. 4.1961 
7 4. 4.1961 
A,B 4. 4.1961 
C,D 4. 4.1961 

QB3/300 1,2 7. 7.1954 
3,4 9. 9.1960 
5,6 3. 3.1956 
7,8 7. 7.1954' 
A,B 6. 6.•1958 
C,D 6. 6.1958 
E,F 6. 6.1958 
G,H 6. •6.1958 
I,J 7. 7.1954 
K,L 7. 7.1954 
M,N 7. 7.1954 
0,P 7. 7.1954 

QB3/300GA 
Q 7. 7.1954', 

7. 7.196O. 
QB3.5/750 1,2 7. 7.1954 

3,4 9. 9..960 
5,6 7. 7.1954 
7,8 3. 3.1957 
9 1. 1.19561 
A,B 7. 7.1954 
C,D 7. 7. 1958 
E,F 7. 7.1958 
G,H 7. 7.1958 
I,J 7. 7.1958 
K,L 7. 7.1958 
x,N 7. 7.1954, 
0,P 7. 7.1954 
Q,R 7. 7.1954 
S,T 7. 7.1954, 
U.,V 7. 7.1954 
W 7. 7.1954 

QB 3•5/ t 
1 7. 7.1960 

/750GA 

11.11.1961 7Z2 0926 T3 



Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

QB 4/1100 1,2 5. 5.1959 
3,4 9. 9.1960 
5,6 1. 1.1960 
7,8 5. 5.1959 
9,10 5. 5.1959 
A,B 3. 3.1960 
C,D 3. 3.1960 
E,F 3. 3.1960 
G 3. 3.1960 

QB 4/ 
/11000A 1 7. 7.1960 

QB 5/1750 1,2 10.10.1955 
3,4 10.10.1955 
5,6 10.10.1955 
7,8 10.10.1955 
9,10 10.10.1955 
A,B 12.12.1952 
C,D 7. 7.1954 
E,P 7. 7.1954 

G,H 12.12.1952 

I,J 7. 7.1954 

K,L 10.10.1955 

M,N 10.10.1955 

QBL4/800 1,2 9. 9.1957 
3,4 7. 7.1960 
5,A 9. 9.1957 

QBL5/3500 1,2 10.10.1955 
3,4 2. 2.1959 
5,6 2. 2.1956 
7,8 5. 5.1959 
9,10 1. 1.1956 
11,12 1. 1.1956 
13,14 1. 1.1956 
A,B 7. 7.195'4 
C,D 7. 7.1954 
E,F 7. 7.1954 
G,H 7. 7.1954 
I,J 7. 7.1954 

K 7. 7.1954 

QBW5/3500 1,2 3. 3.1955 

3,4 2. 2.1959 
5,6 2. 2.1956 

7,8 5. 5.1959 

9,10 1. 1.1956 

11,12 1. 1.1956 

Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

QBW5/3500 13,14 1. 1.1956 
A,B 11.11.1952 
C,D 11.11.1952 
E,F 11.11.1952 
G,H 7. 7.1954 
I,J 12.12.1952 

QC05/35 1,2 10.10.1961 
3,4 10.10.1961 
5 10.10.1961 
A,B 10.10.1961 
C,D 10.10.1961 

QE04/10 1,2 3. 3.1957 
3,4 7. 7.1950 
A,B 7.• 7.1950 
C 7. 7.1950 

QE 05/40 1,2 12.12.1958 

3,4 10.10.1956 

5,6 12.12.1958 

7,8 10.10.1956 

9,10 10.10.1956 

11 10.10.1956 

A,B 3. 3.1957 
C,D 3. 3.1957 
E,F 3. 3.1957 
G,H 3. 3.1957 
I 3. 3.1957 

05/40P QE E 05/40H 1 2. 2.1960 

QE 06/50 1,2 3. 3.1959 

3,4 10.10.1956 

5,6 10.10.1956 

7,8 10.10.1956 

9,10 10.10.1956 

11,12 10.10.1956 

13,14 10.10.1956 

A,B 3. 3.1957 
C,D 3. 3.1957 
E,F 3. 3.1957 
G 3. 3.1957 

QE 08/200 1,2 9. 9.1960 
3,4 5. 5.1959 
5,6 5. 5.1959 
A,B 6. 6.1960 
C,D 6. 6.1960 
E,F 6. 6.1960 
G,H 6. 6.1960 
I,J 6. 6.1960 
K,L 6. 6.1960 
M 6. 6.1960 

QE08/2008 1 7. 7.1960 

7z2 0947 T4 



The inclusion of a type number In this .list does not 
necessarily imply its availability 

La figuration d'un numero de type sur cette liste n'im-
plique pas necessiarement qu'il est livrable 

Das Vorkommen elner Tylennummer in dieser Liste bedeutet 
nicht dass sie' tatsachlich lieferbar let 

Type 
Type 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

QEL .1/150, 1,2 12.12.1958 
3,4 12.12.1958 
5,6 1. 1.1958 
7,8 1. 1.1958 
9,10 1. 1.1958 
11 1. 1.1958, 
A,B 2. 2.1957 
C,D 2: 2.1957 

QEL 2/250 1,2 1. 1.1960 
3,4 1. 1.1960 
5,6 1. 1.1960 
7,8 4. 4.1961 

19,10 
4. 4.1961 

A,B 7. 7.1960 
0 7. 7.196O 

QQC04/15 1,2 10.10.1955 
3,4 7. 7.1954 
5,6 3. 3.1955 
7,8 7. 7.1954 
9,10 7. 7.1954 

11,12 7, 7,1954 
13,14 7. 7.1954 
A,B 7. 7.1954 
C,D 7. 7.1954 
E,F 7. 7.1954 
0,5 7. 7.1954 
I,J 7. 7.1954 
K,L. 7. 7.1954 
H,N 7. 7.1954 

QQE 02/5 1,2 9. 9.1957 
3,4 4. 4.1961 
5,6 9. 9.1957 
A,B 9. 9.1957 
C,D 9. 9.1957 
E,F 9. 9.1957 

QQE 03/12 1,2 3. 3.1956 
3,4 3. 3.1956 
5,6 4. 4.1955 
7,8 3. 3.1956 
9,10 2. 2.1956 

11.1.1. 1961 

Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

QQE 03/12 A,B 3, 3.1955 
C,D 3. 3.1955 
E,F 3. 3.1955 
0,13 3. 3.1955 
I,J 3. 3.1955 
K,L 3. 3.1955.. 
H,N 3. 3..1955 
0 3. 3.1955 

QQE 03/20 1,2 3. 3.1957 
3,4 4,. 4.1961 
5,6 4. 4.1961 
7 3. 3.1955 
A,B 7. 7.1954 
C,D 7. 7.1954 
E,F 7. 7.1954 
0,11 7. 7.1954 

QQE 04/5 1,2' 9. 9.1960 
3,4 12.12.1958 
A,B 12.12.1958 
C,D 12.12.1958 
E,F 12.12.1958 

QQE 04/20 1,2 7. 7.1954 
3,4 7. 7.1954 
5,6 7. 7.1954 
A,B ° 7. 7.1954 

QQE 06/ 40 1,2 5. 5.1959 
3,4- 10.10.1955 
5,6 10.10.1955 
7.8 2. 2.1956 
9,10 2. 2.1956 
11 2. 2.1956 
A,B 7. 7.1954 
C,D 7. 7.1954 

7Z2 0928 T5. 



Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

QQE 06/40 E,F 7. 7.1954 
G,H 5. 5.1951 
I,J 5. 5.1951 

K,L 5. 5.1951 

M 6. 6.1953 

TAL 12/10 1,2 6. 6.1951 
TAW 12/10 g,4 4. 4.1950 

5,6 4. 4.1950 

7,8 6. 6.1952 

9,10 4. 4.1950 

A,B 6. 6.1950 

C,D 4. 4.1950 

E,F 4. 4.1950 

G,H 4. 4.1950 

I,J 4. 4.1950 

K,L 4. 4.1950 

M,N 4. 4.1950 

TAL 12/20 1,2 6. 6.1951 
TAW 12/20 3,4 8. 8.1949 

5,6 4. 4.1950 

7 3. 3.1959 
A,B 6. 6.1951 

C,D 4. 4.1950 

E,F 8. 8.1949 
G,H 6. 6.1951 

I 6. 6.1951 

TAL 12/35 1,2 7. 7.1954 

3,4 7. 7.1954 
5,6 3. 3.1951 

7 7. 7.1954 
A,B 7. 7.1954 
C,D 7. 7.1954 
E,F 7. 7.1954 
G,H 3. 3.1955 
I,J 7. 7.1954 
K,L 7. 7.1954 
M,N 7. 7.1954 
0 7. 7.1954 

Type 
Typ 

Page 
Selte 

Date 
Datum 

TAW12/350 

- 
M

 

to 

L
- 

¢ 
U

 
W

 
U

' 
H

 

7. 7.1954 
7. 7.1954 

3. 3.1951 

3. 3.1951 

3. 3.1951 

3. 3.1951 

3. 3.1951 

3. 3.1955 
3. 3.1951 

3. 3.1951 

3. 3.1951 

TB 2/200 7. 7.1954 

TB 2/500 7. 7.1954 

TB 2.5/300 5. 5.1959 

9. 9.1960 

4. 4.1950 
6. 6.1951 

7. 7.1949 
7. 7.1949 
7. 7.1949 

28. 8.1949 
6. 6.1951 
6. 6.1951 

TB 2.5/400 9. 9.1960 
2. 2.1959 
2. 2.1959 
2. 2.1959 
2. 2.1959 
2. 2.1959 

7Z2 0455 T6. 



The inclusion of a type number in this list does not 
necessarily imply its availability' 

La figuration d'un numero de type sur cette liste n'im-
plique pas necessairement quo le tube est livrable 

Das Vorkommen einer Typennummer in dieser Liste bedeutet 
nicht dass sie tatsachlich lieferbar 1st 

Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

TB3/350 1,2 1. 1.1956 

3,4 1. 1.1956 

5 1. 1.1956 

A,B 1. 1.1956 

TB 3/750 1,2 6. 6.1959 
3,4 9. 9.1960 

5,6 5. 5.1959 
7,8 5.;5.1959 
9,10 5. 5.1959 
11,12 5. 5.1959 
A,B 11.11.1950 

0,D 11.11.1950 

E,F 11.11.1950 

G,H 5. 5.1951 

I,J 5. 5.1951 

K 5. 5.1951 

TB 3/1000 1,2 7. 7.1954 
TB 3/2000 1,2 7. 7.1954 

3,4 10.10.1949 
A,B 10.10.1949 
C,D 10.10.1949 

E 10.10.1949 

TB 4/800 1,2 1. 1.1956 

3,4 1. 1.1956 
5 1. 1.1956 
A,B 1. 1.1956 

TB 4/1250 1,2 5. 5.1959 
3,4 12.12.1954 
5,6 7. 7.1954 
7,8 7. 7.1954 

9 3. 3.1955 

11.11.1961 

Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

TB 4/1250 A,B 7. 7.1954 

C,D 2. 2.1957 

E,P. 2. 2.1957 

0,5 •2. 2.1957' 
TB 4/1500 1,2 10.10.1959 

3,4 10.10.1959 
5,6 10.10.1959 
7,8 10.10.1959 
A,B ' 9. 9.1959 

TB 5/2500 1,2 9. 9.1959 

3,4 9. 9.1959 
5,6 9. 9.1959 
7,8 9. 9.1959 

A,B 9. 9.1959 
TBL 2/300 1,2 6. 6.1958 

3,4 6. 6.1958 

5,6 6, 6.1958 
A,B 3. 3.1956 

C,D 3. 3.1956 

TBL 2/400 1,2 5. 5.1959 
3,4 6. 6.1960 

5,A 6. 6.1960 
B,C 5. 5.1959 

TBL 2/500 1 ,2 10..10.1959 
3 10.10.1959 
A,B 9. 9.1960 
C 9. 9.1960 

TBL 6/14 1,2 6. 6.1960 
3,4 6. 6.1960 
A,B 6. 6.1960 
C,D 6. 6.1960 
E,F 6. 6.1960 
G,H 6. 6.1960 

7Z2 0456 T7 



Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

TBL 6/20 1,2 9. 9.1957 
3,4 9. 9.1957 
5,6 9. 9.1957 
A,B 12.12.1957 
CAD 12.12.1957 
E,F 4. 4.1961 
G 4. 4.1961 

TBL6/4000 1,2 11.11.1960 
3,4 11.11.1960 
5,6 11.11.1960 
A,B 11.11.1960 

TBL6/6000 1,2 3. 3.1956 
3,4 2. 2.1959 
5,6 7. 7.1954 
7,8 7. 7.1954 
9,10 7. 7.1954 
11,12 7. 7.1954 

13,14 7. 7.1954 

15 7. 7.1954 

A,B 7. 7.1958 

C,D 7. 7.1958 

B,F 7. 7.1954 
G,A 7. 7.1954 
Z,J 7. 7.1954 
K,L 7. 7.1954 
M,N 7. 7.1954 

TBL7/8000 1,2 3. 3.1961 
3,4 3. 3.1961 
5,6 3. 3.1961 
7 3. 3.1961 
A,B 9. 9.1956 
C,D 4. 4.1959 
E 9. 9.1956 

TBL7/9000 1,2 10.10.1961 
3,4 10.10.1961 
A,B 10.10.1961 

TBL 12/25 1,2 
#~4 

1. 1.7960 
1. 1.1960 

A,B 1. 1.1960 
TBL 12/38 1,2 5. 5.1960 

3,4 5. 5.1960 
A,B 5. 5.1960 
.C,D 5. 5.1960 
E,F 5. 5.1960 

5. 5.1960 
TBL 12/40 G,2 5. 5.1960 

3,4 6. 6.1958 
5,6 9. 9.1958 

Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

TBL 12/40 A,B 7. 7.1958 

C 7. 7.1958 

TBL 12/100 1,2 3. 3.1955 

3,4 7. 7.1954 

5,6 7. 7.1954 
7,8 2. 2.1956 

9 7. 7.1954 
A,B 7. 7.1954 
C,D 7. 7.1954 

B,F 4. 4.1955 
G 4. 4.1955 

ml. 15/125 1 3. 3.1958 

TBW 6/14 1,2 o. 6.1960 
3,4 10.10.1961 
A,B 6. 6.1960 
C,D 6. 6.1960 
E 6. 6.1960 

TBW 6/20 1,2 9. 9.1957 
3,4 9. 9.1957 

5,6 9. 9.1957 
A,B 12.12.1957 
C,D 12.12.1957 
E,F 4. 4.1961 

TBW 6/6000 1,2 7. 7.1954 

3,4 2. 2.1959 
5,6 3.. 3.1955 
7,8 7. 7.1954 

9,10 7. 7.1954 
11,12 3. 3.1955 
13,14 7. 7.1954 
15,16 7. 7.1954 
A,B 7. 7.1958 
C,D 7. 7.1958 

E,F 7. 7.1954 
G,H 7. 9.1954 
2,J 7. 7.1954 
K,L 7. 7.1954 
M,N 7..7.1954 

722 0931 T8. 



The inclusion of a type number in this list does not 
necessarily imply its availability 

La figuration d'un numero de type sur cette hate n'im-
plique pas necessairement qu'il eat livrable 

Das Vorkommen einer Typennummer in dieser Liste bedeutet 
nicht dass ale tatsachlich lieferbar 1st 

Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

Type 
Typ 

Page 
Seite 

Date 
Datum 

TBW7/8000 1 ,2 3. 3.1967 
3,4 3. 3.1961 
5,6 3. 3.1961 
7 3. 3.1961 
A,B 9. 9.1956 
C,D 9. 9.1956 

TBW7/9000 1,2 10.10.1961 
3,4 10.10.1961 
A 10.10.1961 

TBW12/25 1,2 1. 1.1960 
3,4 7. 7.1960 
A,B 1. 1.1960 

TBW12/38 1,2 5. 5.1960 
3,4 5. 5.1960 
A,B 5. 5.1960 
C,D 5. 5.1960 
E 5. 5.1960 

TBW12/100 1,2 3. 3.1955 
3,4 7. 7.1954 
5,6 7. 7.1954 
7,8 7. 7.1954 
9,10 2. 2.1956 
A,B 7. 7.1954 
C,D 7. 7.1954 
E,F 4. 4.1955 

TB215/125 1 3. 3.1958 
ZT1000 1,2 10.10.1961 

3,4 10.10.1961 
5 10.10.1961 
A,B 10.10.1961 
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EXPLANATION OF THE TECHNICAL DATA OF PHILIPS TRANSMITTING TUBES. 

I. GENERAL 

I-1. In this section of the $lectronic Tube Handbook, data and 
curves are given for transmitting tubes and associated rec-

tifying tubes. 

I-2. The tubes of this section may be classified in three groups: 

a. preferred types, recommended for use in newly designed equip-
ment. 

b. maintenance types„although in production, these tubes are not 
recommended for newly designed equipment. 

C. stock-only tomes; in general these types can only be delivered 
from sto.4.After some time they may no long-
er be available. 

In this Handbook full particulars are given of preferred 
and maintenance types; data of stock-only types are given only in 
condensed form, omitting operating conditions. Data on obselete 
types are not submitted at all. 

A list of preferred, maintenance and stock-only types is to 
be found on a separate sheet following the index. This list will 
be compiled and published again at regular intervals. 

I-3. Classification of the technical data 
The technical data of the transmitting tubes may be classi-

fied under three headings: 
a. characteristic data 
b. operating conditions and limiting values 
c. characteristic curves 

We have tried to word the necessary information concerning 
the operation of the tubes so as to ensure quick handling of the 
corresponding data. 

II. CHARACTERISTIC DATA 

II-1. The characteristic data on the first pages corresponding 
to each type comprise various general information indepen-

dent of any. specific kind o£ operation. These data, e.g. that on 
filament current, amplification factor, mutual conductance, capa-
citances, etc. should be regarded as pertaining to an average tube 
representative of that particular type. 

II-2. Filaments. heaterg 
The published nominal value of the filament (heater) volt-

age is generally the value to which the voltage should be adjusted. 
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The published filament current is an average value, consequently 
deviations from this value may occur in practice. 

If series feed of the filaments of transmitting tubes is 
desired, the user is invited to apply to us for the necessary in—
formation. 

In the case of D.C. fed cathodes the polarity of the fila-
ment voltage must be changed regularly for instanceeach month. 
This ensures uniform wear of the filament and consequently longer 
life. This change-over is necessary especially in the case of 
tubes with external anode. 

II-2a. Pure tungsten cathodes (A-cathodes) 
The published filament voltage is the inaxismim voltage that 

can be required for a new .tube to _supply the rated output power. 
But in most cases a lower filament voltage will suffice and this 
of course will result in a correspondingly longer life. In order 
to facilitate the .adjustment of the filament voltage, every tube 
with tungsten cathode is supplied with a list stating the emission 
of that tube as a function of the filament voltage. Provided 
the necessary emission current is known, the filament voltage can 
be simply adjusted to the exact value required in each particular 
case. 

Another method of adjusting the filament voltage of each 
tube with pure tungsten cathode is to decrease the voltage until 
the desired output power or the maximum permissible distortion is 
reached. When modulation is applied the voltage should he adjusted 
so as to obtain the peak output power. 

Adjustment of the filament voltage will have to be repeat—
ed regularly, for instance monthly, or as soon as the output has 
reached too low a value or the distortion becomes inadmissibly 
high. 

The nominal value of the filament voltage should on no 
account be exceeded, as otherwise the life guarantee will be void. 
If, however,the emission current becomes too low after the expiry 
of the guarantee period, the filament voltage can be raised above 
the nominal value. 

The meter for measuring the filament voltage should: be con-
nected directly to the filament terminals of the tube and should 
have an accuracy of a 1% in the voltage range concerned. In gene-
ral it will be necessary to chectcthe meter monthly with apreci-
sion instrument. - - - 

In order to allow for mains voltage fluctuations it will 
be necessary to apply automatic control or control by hand of the 
filament voltage when the tube is used with nominal filament volt-
age at nominal mains voltage. When the tube is used with lower 
filament voltage without control, this will be permissible only 
when "the mains voltage fluctuations do not cause the nominalfi-
lament voltage to be exceeded. 

II-2b. Thoriated tungsten cathodes (B—cathodes) 
In order to attain the maximum life of these cathodes, the 

filament voltage should be as near as passible to its nominal 

a 
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value. Both under and overheating may be harmful. The maximum 
temporarily permissible deviation is : 5% and the continuously 
permissible deviation • 1%. For measuring the filament voltage 
see section II-2a. 

II-2c. Directly heated oxide coated cathodes (C-cathodes) 
For maximum life the filament voltage should be as near as 

ssible to its nominal value. The maximum permissible temporary 
deviation is 10%,for mercury-vapour filled valves _ 5) 

II-2d. Indirectly heated oxide coated cathodes (E—cathodes) 
For adjustment of the heater voltage see section II-2c. The 

occurrence of H.F. voltages between heater and cathode may give 
rise to faulty H.F. insulation and high H.F. losse s, necessitating 
high driving power and increased cathode temperature. These volt-
ages should therefore be avoided by by-passing the heater to cath-
ode insulation and decoupling the heater at V.H.F. and U.H.F. The 
D.C. voltage between heater and cathode should be as low as pos-
sible and definitely below the relevant limiting value. 

II-2e. Switching on the filament voltage 
If a maximum switching-on value of the filament current is 

not stated in the publications, switching on at full filament 
voltage is permissible. 

It should be stressed that the published values of the 
maximum permissible filament current during switching on, refer 
to the absolute maximum of the instantaneous value under the most 
unfavourable conditions. In the case of A.C. feed this will exist 
when switching on is performed at the instantaneous peak voltage 
of the highest mains voltage that may occur. Calculation of the 
filament circuit, having regard to the maximum current during 
switching on, is possible when the cold resistance and the fila-
ment current to voltage curve are given. The most use in practice 
is a filament transformer with high magnetic leakage or a series 
choke or resistor in the primary of the transformer. This choke 
or resistor may be short-circuited, or not,by means of a relay af-
ter a delay of, say, 15 seconds. Generally one switching stage 
will suffice. 

A simple check as to whether the filament current is not 
exceeded during switching on can be made with the aid of a cali-
brated cathode-ray oscilloscope connected directly to the fila-
ment terminals, the maximum permissible voltage during switching 
on being found by the product of the published maximum value of 
the current during switching on and the cold resistance. 

II-2f. By-vessing of the filament 
Where tubes with directly heated cathodes are concerned 

provision has to be made for the filament terminals to. have the 
same H.F. potential. In the V.H.F. and D.H.F. range by—passing 
with capacitors will, therefore, be particularly necessary. 

II-2g. Position of the filament 
If necessary, the mounting position of the tube is stated 

under the characteristic data. 
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II-3. Switching on of the anode voltage 
Unless prescribed otherwise, simultaneous switching on of 

filament and anode, grid and screen-grid voltages is permissible 
for tubes with internal anode. Where tubes with external anode are 
concerned the positive voltages should be applied only when the 
cathode has reached its operating temperature, which can be check-
ed by means of the filament current.F'or rectifying tubes the nec-
essary minimum delay between the switching on of the filament 
and of the anode voltage is given under the characteristic data. 
The actual delay required depends on the ambient temperature dur-
ing starting and can be read from the curve giving the tempera-
ture increase of the condensed mercury against time. 

11-4. If the filament is fed with D.C, the anode return lead 
should be connected to the negative end of the filament. 

If the filament is fed with A.C. the anode return lead should be 
connected to the transformer mid-tap or to a tapped resistor 
shunted over the filament. 

II-5. Inter-electrode capacitances 
The published values of the various capacitances are aver-

age values measured on the cold tube, without operating voltages; 
individual deviation may, however, occur. 

The meaning of the various symbols for capacitances can be 
found in the appertaining list. 

The capacitances of each system, as well as the inter-
electrode capacitances across the anode and grid circuits in 
push-pull connection are published in respect o£ tubes with double 
electrode systems intended specially for push-pull operation. 
These latter capacitances are indicated by Co and Ci respectively. 

II-6. Amplification factor u and mutual conductance S 
The published values are average values, and individual 

deviations may occur. Normally the anode current at which the 
values have been measured, is mentioned. 

II-7. Saturation current Isat 
Each one of the large tubes with pure Tungsten cathode is 

marked with the value of the filament voltage at which the sat-
uration current has a specific value. 

II-8. Accessories 
Proper functioning of the transmitting tubes can be guar-

anteed only if accessories have been supplied by the tube manu-
facturer or have approved by same. This applies to sockets, 
cooling clips, etc. 
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III. LIMITI"1G VALUES 

III-1. By limiting values are meant the maximum 
ues of the various tube data. They 

all operating conditions together, or for each 
tion. In the former case the limiting values 
as general physical maxima, in the latter case 
fixed with reference to the particular kind 
instance the limiting value of the anode 
modulation is in question then a value that 
lated condition is given. This value is, however, 
physical maximum, since at 100% modulation 
is higher than that in the unmodulated state. 

III-2. The limiting values are applicable 
frequency mentioned in each case. When 

frequencies the limiting values should be 
with the curves published for each type of 

III-3. Derating of the limiting values 

permissible val-
are given either for 

particular applica-
should be considered 
the maxima have been 
of operation. If for 
dissipation for anode 
refers to the unmodu-

lower than the 
the anode dissipation 

only up to a maximum 
operating at higher. 

decreased to correspond 
tube. 

for a specific 
table, mentioning the 
each case. 

have been expressed 
have been ex-

tungsten filament 

If no limiting values have been published 
application use can be made of the following 
derating factors which have to be applied in 

The values valid for class  telegraphy 
as unity; the limiting values for other applications 
pressed as the ratio to this unity. 

Wo = tungsten filament Th = thoriated 

Va Ia Ig Wis Wa Wg2 

Y..F. class C 
telegraphy 1 1 1 1 1 

Anode modulation 
Th 
Wo 

0.8 
0.8 

0.833 
0.5 

1 
1 

0.67 
0.4 

0.67 
0.4 

0.67 
0.4 

Th 1 0.833 1 0.833) 1 0.67 
H.F, class B 

Wo 1 0.5 1 0.5 1 0.5 

L.F. class B 1 1 1 1 1 1 

L.F. class AB 1 1 1 1 1 1 

L.F. class A 1 1 Wa 1 1 

Self-rectifying Th 1.13 0.53 0.53 0.665 1 
oscillator Wo 1.13 0.32 0.32 0.4 1 

Two-phase half- Th 0.9 0.89 0.89 1 1 
wave without filter Wo 0.9 0.6 0.6 1 1 

t 
or 1.5 Wa
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The voltage supply with the aid of a 3-phase rectifier with or 
without filter is equivalent to D.C. supply. 

The above-mentioned derating factors are determined only 
by the special conditions appertaining to the physical limits of 
the tube, and do not therefore contain any safety margins. Where 
mains voltage fluctuations can be expected the actual derating 
must go on, until the derated values are not exceeded at maximum 
mains voltage (see section III-4r. The nature of operation, e.g. 
the industrial application of H.F.heating generators,c!ay also re-
quire a further safety derating because of the rough nature of the 
operation (see section V-5). 

III-4. Following common practice the limiting values of trans-
mitting tubes have been given as absolute maxima. This 

means that the maxima should never on any account be exceeded for 
instance by mains voltage fluctuations, deviations in the values 
o£ the circuit parts, tolerances in the tube properties or meter 
deviations. Each "limiting value" should be regarded independently 
o£ other values, so that under no circumstances it is permitted 
that any "limiting value" be exceeded. I£, for instance, the anode 
voltage is decreased to a value lower than its "limiting value;' 
it is unpermissible to exceed the "limiting value" o£ anode 
current or anode dissipation. 

Unless explicitly mentioned otherwise, the "limiting val-
ues" are referred to D.C. 

II1-5. The voltages (Va, Vg, Vg2, etc.) mentioned under "limiting 
values" should not be exceeded, not even with the cold 

valve. Special attention should be paid to this point in regard 
to screen-grid supply with a series resistor. 

When designing equipment intended for non-stabilized mains 
voltages, the maximum mains voltage occurring will determine the 
nominal operating voltages of the tubes; these have to be lower 
than the "limiting values". 

Should it occur that the transmitting tubes, and thus, 
too, the voltage supply unit, are temporarily under a lower load, 
their voltages will increase and these increased values occurring 
at the highest mains voltage will determine the nominal operating 
voltages. 

The "limiting values" o£ the voltages are D.C. values. If 
A.C. voltage supply is used or supply with unemoothed voltage, the 
"limiting values" mast be decreased in accordance with the derat-
ing factors shown in the table in section III-3. The publications 
re some types of tube contain a special table with "limiting val-
ues" for these (industrial) applications. 

III-6. The "limiting values" of the anode dissipation should not 
be exceeded when for instance mains voltage fluctuations 

occur, or when the grid drive £ails. In order to prevent damage 
to the tube, in the case of the latter, adequate fixed bias or a 
quick action relay in the anode lead should be provided for in-
stance. When forced-air or water-cooling is applied for an anode 
dissipation smaller than the absolute maximum, the smaller value 
should of course be regarded as the "limiting value". 

y 
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III-7. In some cases the published "limiting values"of the input 
power Wia are smaller than the product of the "limiting 

values" of anode voltage and anode current; the latter should not 
then occur simultaneously. 

The input power Wia is not always the product o£ the D.C. 
values of Ia and Va. For pulsating supply voltage the form factor 
should be taken into account. 

III-S. For the screen-grid dissipation the product of screen-grid 
voltage and current can always be taken. When secondary 

emission occurs, this can be ignored. 

III-9. The control grid dissipation Wg or WQ1 can be calculated 
by taking the power supplied to the grid bias source (-Vg 

x Ig) from the driving power (0.9 x Vgp x Ig). When A.C. voltage 
supply or supply with unsmoothed voltage is used the form factor 
should be taken into account. Secondary emission of the control 
grid can be ignored. 

III-10. By the maximum permissible grid resistance, Rg, is meant 
the D.C. resistance in the grid circuit. A higher value 

may cause instability. - 

IV. OPERATING CONDITIONS 

IV-1. General 
Tables of operating conditions for the current applica-

tions of transmitting tubes such as for instance class C telegra-
phy, H.F, class B, L.F. class B, etc., have been published. The 
values for these tables have been measured or calculated from av-
erage tubes under optimum conditions. The values measured from a 
particular tube may therefore show small deviations from the pub-
lished data. Some of the voltages or currents have to be adjusted 
to the published values, while others have to be considered as the 
outcome of measurements and may therefore show deviations from 
the published data. The published value of the output power, for 
instance, will be an average value, which, however, can be approx-
imated in practice by correcting e.g.the H.F. or L.F. input volt-
age Vgp when the published value of the output power is not ob-
tained at the nominal value of Vgp In connection with the preceding 
paragraphs it will be useful when designing a transmitter with 
several stages to leave a margin in the output power and the in-
put voltages. 

The published output power of transmitting tubes is the 
tube output, which means the anode dissipation Wa taken from the 
anode input Wia; losses in the anode circuit and coupling losses 
are thus not taken into account. 

The quoted driving power is assumed to be 0.9 x the prod-
uct of the average grid current Ig and the peak value of the grid 
voltage Vg,. If present, input losses and losses in the grid cir-
cuit and the bleeder are not included. 

On short wavelengths, where reduced ratings will have to 
be applied, the required driving power will often be considerably 
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higher than the published value, and in some cases it may even be 
determined almost exclusively by circuit losses. 

In the published data for transmitting tubes operating 
conditions for the various applications have been given.The first 
column of each table generally gives the maximum performance which 
may be obtained without exceeding any of the limiting values. 
Moreover, each column mentions the maximum frequency at which the 
anode voltage concerned and other data are permitted to be ap-
plied. These maximum frequencies and data for each tube appear on 
a chart which usually companies the publication. For application 
of a tube at frequencies, higher than those mentioned on this 
chart, the tube manufacturer should be contacted. Should the above-
mentioned chart not have been published, linear interpolation be-
tween the data given in the tables can be applied. 

IV-2. Rectifyine tubes 
Dnder the heading "Operating Conditions" in the publica-

tions on rectifying tubes, the operational data have been given 
for 7 rectifying circuits at transformer-voltages at which the 
stated inverse peak voltage is reached. It should be observed 
that the average value of the direct voltage supplied to the 
smoothing filter (Vo) is published without taking the transformer 
regulation or the voltage drops in the tubes into account. For 
single-phase full-wave rectification the form factor has not been 
considered. 

V. APPLICATION OF THE "OPERATING CONDITIONS" 

V-1. The published "Operating Conditions" cannot be applied in 
all circumstances, the nature of some services being such, 

that deviations from the required values will occur, resulting in 
an infringement of the limiting values. Depending on the kind of 
service the following classification can be made: 

a. Fixed transmitters for broadcasting and telecommunication 
service operated by a trained staff. 

b. Mobile transmitters. 
c. Devices for industrial applications, diathern{v, supersonics, 

etc. 
d. Amateur transmitters and special applications. 
e. Pulsed operation. 

V-2. Fixed transmitters 
With fixed transmitters it is in general permissible to 

use the tube under optimum operating conditions at values of Va, 
Wa, etc. equaling the limiting values.. The main reasons applying 
in most cases for this may be summarized as follows: stabiliza-
tion of the mains voltage automatically or by hand, only very 
small deviations in the mains voltage owing to the supply being. 
effected via a special high tension line, transmitter load which 
is practically constant and optimum, the presence of a well-train-
ed staff for immediate repair of faults which might damage the 
tube, or the presence of automatically functioning safety devices 
preventing damage to the tube in any circumstances arising in 
practice. 
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V-3• Mobile transmitters are transmitters operating in circum-
stances affected by this mobility. This category includes 

ship, portable, motorcycle, car and aircraft transmitters. These 
transmitters will very often have to function with strongly vary-
ing supply voltages and with a load that is neither constant nor 
optimum. Safety devices will be only very imperfect, especially 
in the smaller types of mobile transmitters, and therefore use of 
the tube with the published maximum operating conditions is not 
at all desirable., 

The actual operating conditions chosen will depend upon 
the performance of the transmitter and upon the specific circum-
stances such as for instance the safety devices, the voltage con-
stancy, the desired life, duty cycle, etc. Because of the incon-
stancy and uncontrolled operation of transmitters in mobile de-
vices, it will generally be impossible to guarantee the tubes, 
except for factory defects unrelated to the nature of operation 
of the tube. 

The smaller transmitting tubes with oxide-cathode have 
been designed especially for mobile devices. The oxide cathode is 
rather insensitive to heater voltage variations, and the high 
specific emission permits of rather low anode voltages. The cath-
ode and the electrode system have been constructed so as to form 
a rugged unit that can be used in non-resilient apparatus. 

The vibrations occurring in normal vehicles are of the 
order of 1 g, whereas shocks of 2.5g will very seldom occur. In 
aircraft and in vehicles used over rough ground it will as a rule 
be necessary to install the tubes in a resilient fitting. 

In general, when installed in vehicles, tubes with thori-
ated tungsten- cathode will require a resilient installation. In 
some cases such an installation will also be required in ships. 
In movable apparatus such as H.F. generators when a special clamp-
ing device is used for preventing the tube from falling out of 
the socket, care should be taken that no metal parts touch the 
bulb and that the maximum permissible temperature is not exceeded 
in any part of the bulb. 

V-4. Intermittent service 
When data concerning intermittent service are published 

on a transmitting tube; it is understood that the on-period of 
operation does not last longer than 5 minutes-and that every on-
period is followed by an equally long or longer off-period. The 
cathode, however, may be heated continuously during this kind o£ 
operation. Generally only the published or lower adjustments for 
intermittent service are permissible. 

v-5. Industrial application for diatherssy, supersonics, etc. 
Industrial electronic apparatus may in many respects be 

distinguished from fixed broadcast and telecommunication trans-
mitters in so far as the use of the tubes is involved. The differ-
ences result from: 

1. The personnel servicing the equipment being, as a rule, un-
trained. 

2. The variable and, mostly, adjustable load. 
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3. The mains voltage fluctuations, which normally are considerable 
and not compensated. 

4. The voltage supply without provision against hum. 
5. The relative unimportance of the frequency. 
6. The intermittent service. 

The design for industrial apparatus will for these rea-
sons differ fundamentally from that of normal transmitting appara-
tus, and generally demands the application of self-oscillating 
triodes. 

In order to obtain a fool-proof apparatus, that cannot be 
damaged internally by faulty manipulation, the nominal anode volt-
age has to be so chosen that the limiting values are not exceeded 
at the maximum occurring mains voltage. 

In the case of voltage supply without rectifier or of 
two-phase half-wave rectification without filter, the positive 
voltages will be of a pulsating character and the average values 
of voltages and currents will therefore have to be chosen lower 
than in the case of normal D.C. supply. 

In general the design of industrial apparatus should be 
such that the limiting values at the highest occurring mains 
voltage are not exceeded. Special attention should be paid to the 
grid dissipation and the grid current, since in most cases these 
values are critical. 

In special cases of intermittent service it will be pos-
sible to increase the limiting values. Information concerning 
these possibilities will be supplied on request by the tube 
manufacturer. 

Preference is given to one tube in each H.F. generator. 
If one tube does not give sufficient output two tubes in parallel 
can be used. Push-pull operation is not recommended as equal load 
of the tubes is barely obtained when load and earth capacitance 
are variable. When two tubes are operated in parallel the use of 
separate grid resistors and a common grid fuse is recommended. 

V-6. Amateur transmitters and special adjustments 
The -maximum permissible load of a tube is naturally de-

termined by the physical maxima of the tube, incorporated in the 
limiting values-. No guarantee in respect of the tube life can be 
given if the limiting values are exceeded. This doea not imply 
that exceeding the limiting values will always result in an imme-
diate breakdown of the tube, and in the case of I.C.A.S. ( Inter-
mittent Commercial and Amateur Service), for instance, higher 
operating conditions have been given (see section V-4). As a rule 
no guarantee of tube life is given in these cases. 

Information with regard to special circuits, adjustments 
and operating conditiona will willingly be supplied on request. 

v-7. Pulsed operation 
When a tube is used with pulsed operation the pulse time 

has to be so short that neither will any part of the tube reach 
an abnormal temperature nor the contingency of flashing-over 
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have any opportunity to develop into an actual flashing-over. 
In general the average load will be considerable lower than the 

maximum load, according to the limiting values 

General information on this kind of operation is not yet 
available. Information, however, will gladly be given on each 
specific case. 

V-8. H.F. class C teleaanhv 
A class C amplifier or oscillator is an amplifier in which 

the grid bias is appreciably greater than the cut-off voltage of 
the Ia/V characteristic concerned, so that plate current flows 
only for less than one half of each cycle of the alternating grid 
voltage. Iq practice, a grid bias of 2 to 2.5 times the cut-off 
voltage will give good results. 

The data published are such as will ensure favourable re-

sults as to output power and efficiency. 

If a grid resistor is used for obtaining automatic grid 
bias, care should be taken that the anode current does not become 
too high when the H.F. driving power fails. A safety device in 
the anode or screen-grid lead will be desirable for this purpose. 

V-9. H.F. class C anode modulation 
For H.F, class C anode modulation the anode voltage of an 

H.F, class C amplifier 1s modulated with L.F. For 100 % modula—
tion the anode voltage is varied from zero to twice the D.C. val-
ue of the voltage. With screen-grid tubas the screen grid should 
also be modulated to prevent it from being overloaded. The aver-
age value of the grid bias and the H.F. driving voltage remain 
constant during the modulation. With 100 % modulation the average 
anode dissipation is 1.5 times its value without modulation. 

The published limiting value of the anode dissipation re-
fers to the value without modulation. The higher dissipation with 
modulation is, however; taken into consideration. 

In this application automatic grid bias by means of a 
grid leak can be applied. In order to prevent damage to the tube 
when the driving voltage fails, partly fixed bias is recommended. 

The modulation power published in the data sheets is the 
power supplied to the modulated H.F. stage. When the modulating 
stage is being calculated, 5 to 10 % will have to be added for 
losses in transformer and choke. 

V-10. H.F, class B telephony 
A class B amplifier is an amplifier in which the grid bias 

is approximately equal to the out-off voltage of the relative 
Iafg-characteristic, so that plate current flows for approxima-
tely one half of each cycle of the alternating grid voltage. If a 
telephony amplifier is concerned, a modulated H.F. signal will 
have to be amplified. 

In order to obtain a straight modulation characteristic 
the published data for H.F. class B telephony have been determin—
ed by the method of trial and error. 
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V-11. L.F. class B amplifier 
With this amplifier the anode dissipation is dependent on 

the input signal voltage, so that maximum anode dissipation is 
obtained at a signal strength of about 60 % of the value at full 
drive. When this signal strength of 60 % is not present continu-
ously, as is the case e.g. in broadcast and telephony service, it 
is permissible for the limiting value of the anode dissipation to 
be exceeded by 10 % at the point o£ maximum dissipation. To sup-
press the occurrence of even harmonics separate controllable grid 
bias for both tubes can be applied or use can be made of a 
balancing circuit. 

The published data in L.F. class B amplifier service nor-
mally give one table for maximum output and other tables for mod-
ulating the same type of tube in a published anode-modulation 
circuit. These published data are rather arbitrary,i.e., the same 
output can also be obtained with less modulation of the anode 
current (with smaller load resistance and lower peak grid cur-
rent), although the efficiency is then smaller. It depends on the 
circuit of the entire L.F. amplifier which kind of operation is 
to be preferred. 

V-12. Industrial operating conditions 
In section V-5 some general remarks have been given con-

cerning the application of transmitting tubes in industrial appa-
ratus (diathermy, inductive and capacitive heating, supersonics, 
etc.). With single-phase mains connection a hum filter will some-
times be omitted; this omission is usual with three-phase mains 
connection. Operating conditions have therefore been published 
giving derating factors for this kind of operation (see chapter 
III-3). 

The operating conditions are divided over two columns, 
the first giving data which are limited only by the limiting val-
ues. Care must be taken that under these operating conditions the 
limiting values are not exceeded by fluctuations in the mains 
voltage, or in the load, or by tolerances in the circuit elements. 

In the second column the anode voltage and the anode cur-
rent have been taken at 85 % o£ the maximum value, and the effi-
ciency has also been reduced to some extent. Under these condi-
tions normal deviations of voltages and load are permissible. The 
limiting values of the tube should not be exceeded, even under 
the most unfavourable conditions. 

The published value of the output power is the tube out-
put, and where a self-oscillating circuit is in operation, this 
value should be diminished by the losses in the input circuit, 
the quoted driving power and, if present, the losses in the input 
circuit, in order to obtain the actual output in the load. 

A favourable load-output characteristic may be obtained 
by a method o£ automatic control of the grid voltage and grid 
current, depending on the matching. Since the grid current is 
limited in this type of circuit, it may at the same time serve for 
preventing overloading of the grid. A non-linear element in the 
grid circuit, e.g. a tungsten lamp or an A.T.C. resistor may help 
in preventing overloading in the grid. 
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Moreover, where self-oscillating circuits are concerned, 
measures may be taken to maintain the frequency within the avail-
able frequency band. These measurements may consist of a large 
!circuit capacitance, small stable self-inductance, undercritioal 
inductive coupling with the output circuit, electrostatic screen-
ing between generator and output circuit, etc. 

If the frequency of industrial generators has to be lim-
ited to a small frequency band, crystal-controlled driving stages 
may be used. Then,_ however, matching between the tube input and 
output is rather difficult to obtain. A higher safety margin in 
the tube load will be necessary with still a high dependence of 
the output on the load, or special measures such as automatic 
tuning and/or matching control will have to be taken. 

For smaller tubes operating conditions for industrial ap-
plications have been given for supply from a two-phase, half -
wave rectifier, for supply with raw A.C. voltage and for supply 
with three-phase half-wave rectifier. The latter case practically 
coincides with D.C. supply for this purpose. 

A.C. supply without rectifier will give about 0.6 times 
the output obtained with D.C. supply. It should be taken into ac-
count that supply without rectifier results in a peak inverse 
voltage equal to the full anode voltage. This is of special im-
portance when the grid voltage is in counterphase to the anode 
voltage. 

With two-phase, hat£-wave rectification of the supply 
voltage, the useful output is about equal to that with D.C, sup—
ply. In order to obtain a favourable loading of the mains when 
using a self-rectifying oscillator, a quasi push-pull circuit can 
be used, in which two tubes function alternately on each half 
wave. A favourable loading of the mains for three-phase, self-
rectification will be obtained by the use of 6 tubes in a triple 
push-pull circuit. 
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APPLICATION DIRECTIONS FOR 
MERCURY-VAPOUR AND GAS-FILLED 
HIGH-VOLTAGE RECTIFYING TUBES 

The following instructions apply in general to all 
types of high-voltage rectifying tubes. If there are 
additional instructions for any type of tube it will be 
indicated on the technical data sheets of the concerning 
type. 

MOUNTING 

The mercury-vapour filled types must be mounted ver-
tically with the base or filament strips at the lower end. 
The mounting position of the gas-filled types is in general 
arbitrary. 

The tubes must be mounted so that air can circulate 
freely around them. Therefore the clearance between the 
tubes and other components of the circuit and between the 
tubes and the cabinet walls should be at least half the 
maximum bulb diameter. The minimum clearance between tubes 
should be 3/4 the maximum bulb diameter. 

It should be realised that a minimum clearance is 
also required for reasons of high voltage insulation. 

When a tube is operating and the cooling is only ob-
tained by natural convection the temperature distribution 
along the bulb will be such that the lowest temperature 
occurs at the bottom. This distribution is of special im-
portance in the case of mercury-vapour filled types in 
order to condense the mercury-vapour in the lower part of 
the tube. Where additional cooling is necessary this 
cooling should not disturb this normal temperature distri-
bution along the bulb. 

Generally if shock or vibration exceeds 0.5 g a shock 
absorbing device should be used. 

The electrode connections, except those of the tube 
socket, must be flexible. The nuts (e.g. of the anode con-
nections) should be well tightened but care must be taken 
to ensure that no undue forces are exerted on the tube. 
The contacts must be checked at regular intervals and their 
surfaces kept clean in order to avoid excessive heating 
of the glass-metal seals. The cross section of the con-
ductors should be sufficient not to be heated by the current 
and to conduct the heat away from the tube. (It should be 
noted that in rectifier circuits the r.m.s. value of the 
anode current may reach 2.5 times the average value). 
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FILLAMENT SUPPLY 

In order to obtain the maximum life of a directly 
heated cathode, a filament transformer with centre-tap and 
a phase shift of 900 t 30° between Va and Vf is recommended. 
Series connection of filaments is not allowable. 

The filament voltage at nominal mains voltage must be 
measured at the terminals of the tube. Permanent deviations 
up to 2.5% from the published value can be accepted. It is 
therefore recommended that the filament transformer be 
equipped with suitable tappings. Temporary variations should 
not exceed 5%. 

However to ensure maximum life it is important to keep 
the filament voltage as near as possible to the nominal 
value. 

In calculating the rating of the filament trans-
former a spread in the filament current of t 10% from tube 
to tube should be taken into account, whilst for directly 
heated tubes the DC current flowing through the heater 
winding should also be considered. It is recommended to 
furnish the filament transformer with several taps on 
the primary especially in case of HT-insulated high magnetic 
leakage transformers. 

TEMPERATURE

1. Tubes fijl.d wfth mescsry _vagour 

In the technical data of these tube types temperature 
limits for the condensed mercury are given. During operation 
the condensed mercury should only be visible in the neigh-
bourhood of the socket or the lowest part of the bulb. 
Care should be taken to ensure that the condensed mercury 
temperature during operation is between the published 
temperature limits. Too low a temperature gives low gas 
pressure which results in a low current carrying capability, 
high arc drop and consequently shortening of life. Too 
high a temperature gives high gas pressure which results in 
a reduction of the permissible peak inverse and forward 
voltage. 

Accurate values of the condensed mercury temperature 
can be measured by means of a thermocouple placed against 
the envelope, but good technique and instruments are 
necessary for this measurement. In general temperature 
values of sufficient accuracy can be obtained by using a 
normal mercury thermometer the mercury vessel of which is 
wrapped in staniolstrips and that can be fixed against the 
bulb by means of a cotton thread. 

939 1203 High-voltage rectifiers 
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The temperature measurements should be made at the 
coldest part of the bulb where the mercury vapour condenses 
which in general will be Just above the base or the lower 
connections. 

In addition to the temperature limits for the condensed 
mercury sometimes limits for the ambient temperature are 
given. For each type there is a specific difference between 
ambient and condensed mercury vapour temperature. High 
ambient temperature can make it desirable to decrease this 
difference, which can be obtained by directing a low 
velocity air flow of ambient temperature or less to the 
glass Just above the base. 

The condensed mercury vapour temperature is decisive iA 
all cases. 

The ambient temperature can be measured by a thermom-
eter which has been screened against direct heat radiation. 
The measurement should be carried out at various points 
around the lower part of the tube. 

2. Iubes wi~h_ipet_gus_flbi 

For these tubes only the limits of the ambient tem-
perature are given. These limits are in general minimum 
-55°C and maximum +75°C. 

SWITCHING ON 

If switching on of the rectifier takes place twice 
a day or less the allowable peak anode current when switch-
ing on may amount up to twice the maximum published value 
for lap 

1. Tube i1led_w~t ercurl Iapour 

It is necessary to allow time for the cathode to reach 
its operating temperature before drawing anode current. 
Therefore the minimum cathode heating time is given in the 
published data sheets of each type. After the cathode 
heating time the high voltage may be switched on provided 
the temperature of the condensed mercury vapour is not too 
low and all the condensed mercury is confined to the lower 
part of the bulb. 

Sometimes a heat conserving hood is prescribed for the 
tube. The purpose of this hood is to avoid condensation of 
the mercury vapour on the electrodes and upper part of 
the bulb whilst the tube is cooling. 

Switching on (not after transport) may be done at a con-
densed mercury temperature which lies 5 to 10°C below the 
published minimum temperature (minimum waiting time re-
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quired). However, it is good practice to switch on after 
the temperature has reached its minimum published value 
(recommended waiting time). 

The waiting times, the minimum required and the re-
commended one can be read from the curve representing the 
condensed mercury temperature rise as a function of time 
with only the filament voltage applied to the tube. 

Switching on after transport or after a considerable 
interruption of operation should be done according to the 
instructions on the published data sheets. 

In order to avoid long preheating times it is re-
commended to leave the filament supply on during standby 
periods (e.g. overnight)at60to 80% of the nominal value. 

≥Zv~Qs1tlon fo£ gercgry v_apo~tr fll~ed ~ube~ 

In order to have a spare tube always ready for im-
mediate operation it is recommended to have a spare po-
sition where a tube stands with continuously a filament 
voltage of 60-80% of the nominal voltage applied. 

When for a certain type a heat conserving hood is 
prescribed this hood should be fitted on the tube. 

2. Zu~eg giyh_igert  Ras=fjlbing 

It is necessary to allow the cathode to reach operating 
temperature before drawing anode current. The relevant 
minimum cathode heating time is given in the technical 
data sheets of each type. After warming up the anode volt-
age may be applied provided that the ambient temperature 
is not below the minimum published value. 

No other delays apart from the cathode heating delay 
are required. 

LIMITING VALUE 
It should be realised that these values are given as 

absolute maxima; i.e. maxima which should not be exceeded 
under any condition (either on account of mains voltage 
fluctuations, load variations, tolerances on components, 
overvoltages etc.). 

For some ratings of maximum average current a maximum 
averaging time is quoted. This is to ensure that an anode 
current greater than the maximum continuously permissible 
average value is not drawn for such a length of time as 
would give rise to an excessive temperature within the tube. 

The maximum peak anode current is determined by the a-
vailable safe cathode emission whereas the average current is 
limited by its heating effects. During normal operation or 
frequent switching the peak current should not exceed its 
maximum published value. 

939 1205 High-voltage rectifiers 
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For the determination oi the actual value of the peak 
inverse voltage and the peak anode current, the measured 
values with an oscilloscope or otherwise are decisive. 

The Isurge is the maximum fault current which should 
ever be allowed to pass through the tube. (See section 
"Short circuit protection"). 

IlESIGN VALUES 

1. Va_rc 

The value published for Varc applies to average oper-
ating conditions. 

2. requecy 

Unless otherwise stated the maximum frequency at which 
the tubes may run under full load is 150 c/s. Under special 
conditions (derating of voltage and current) higher fre-
quencies may be used; details should be obtained from the 
manufacturer. 

TYPICAL OPERATING CONDITIONS 

Sometimes 2 columms of operating conditions are given 
viz, one giving theoretical values based on the absolute 
maxima and one giving more practical values in which 
mains fluctuations of max. 10% and a voltage drop in tube, 
transformer, filter etc. of max. 5% are incorporated. 

SHORT CIRCUIT PROTECTION 

In order to prevent the tube from being damaged by 
passing too high a fault current a value for the maximum 
permissible surge current is given. 

The figure given for the maximum surge current is 
intended as a guide to equipment designers. It indicates 
the maximum value of a transient current resulting from 
e sudden overload or short circuit which the rectifier can 
pass for a period not exceeding 0.1 second without resulting 
in its immediate destruction. Several overloads of this 
nature will, however, considerably reduce the life of the 
tube. 

The equipment designer has to take into account this 
maximum surge current rating when calculating the short-
circuit impedance of the equipment. Tii .~uige qur1'npt v.5i e 
js_ngt_1a1tQp d ap peEk cnrrnt ghat mpy ogcur onswitcf-
jng or_dnring ooergyi qn. 

A simple method to limit the surge current to the max-
imum rating is to put a series resistance in the anode cir-
cuit which in most cases will also be necessary because the 
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relation between the ohmic and the inductive resistance 
of the short circuit path should be at least 0.3 

SCREENING AND INTERFERENCE 

In order to prevent unwanted ionisation of the as 
filling (and consequent flash over) due to strong ci.F. 
fields, it may be necessary to enclose the rectifier in 
a separate earthed screening box. Of course R.F. should 
be prevented from reaching the rectifier by R.F. chokes 
and condensers. 

In circuits with gas filled tubes oscillation in the 
transformer windings can occur especially in grid controlled 
circuits. These oscillations should be reduced by suitable 
circuits as excessive peak inverse voltages may occur, 
causing arc back. The use of two parallel R.C. circuits 
is advisable. 

An air choke in the order of 100 µB should be connected 
in series with and close to the anode connection. This 
choke can advantageously be wound from resistance wire 
in order to help short circuit protection. 

Special attention should be paid to the damping cir-
cuits if.the primary of the H.T. transformer is connected 
to a A.T. mains. 

SMOOTHING CIRCUITS 

In order to limit the peak anode current in a recti-
fying tube it is necessary to use a choke-input filter. 

If switching on of the rectifier takes place twice 
a day or less the allowable peak anode current when switch-
ing on may reach a value of twice the published max, value 
for lap

To ensure good voltage regulation on fluctuating loads 
the inductance value of the choke should be large enough 
to give uninterrupted current at minimum load. She choke 
and capacitor must not resonate at the supply or ripple 
frequency. Damping of this choke will be necessary. 

In grid controlled rectifier circuits under "phased 
back" conditions the harmonic content of the d.c. output 
will be large unless the inductance is adequate. 

PARALLEL OPERATION OF MERCURY-VAPOUR OR GAS FILLED TUBES 

As individual gas- or mercury-vapour filled tubes 
may have slightly different characteristics two or more 
tubes must not be connected directly in parallel. 

939 1209 High-voltage rectifiers 
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Parallel operation is permissiLle when series resist-
ances are used and the peak voltage drop over this series 
resistance is at least the ignition voltage. Coupling 
transformers in the anode leads of parallel connected 
tubes can serve the same purpose. 

GRID CONTROLLED RECTIFIERS 

When a thyratron is conducting, a positive ion current 
of a magnitude proportional to the cathode current is 
generated. This current will, in general, flow to that 
electrode which is at the most ❑egative potential during 
conduction (e.g. the grid). In order to prevent damage 
to the tube it is necessary to ensure that the voltage 
of this electrode is more positive than -10 volts during 
this phase. This precaution will prevent an increase in 
electrode emission due to excessive electrode dissipation, 
sputtering of electrode material, changes in the control 
characteristics caused by shift in contact potential and, 
in the case of inert gas-filled tubes, a rapid gas clean-up 
The minimum allowable value of the grid resistor is 0.1 x 
the recommended one. 

In circuits where the anode potential changes from 
a positive to a negative value and the control grid is at 
a positive potential, thereby drawing grid current, a 
small positive ion current flows to the anode. At high 
negative anode voltages it is therefore essential to limit 
the magnitude of the positive ion current by severely 
restricting the current flowing from cathode to grid. 

This may be effected by using fixed negative grid 
bias and narrow positive firing pulses. 

However, for bridge circuits the minimum width of 
these pulses should be sufficiently large to secure safe 
"take-over" of the discharge. 

In those circuits where the anode potential changes 
very rapidly from a positive to a high negative value, 
such as with inductive loads fed from polyphase supplies, 
there will be residual positive ions within the tube which 
will be drawn towards the anode with considerable energy. 
In the case of an inert gas-filled tube this would result 
in excessive gas clean-up and it is therefore necessary 
to observe the limitations imposed by the commutation 
factor. 

CONTROL CHARACTERISTICS 

In most cases the control characteristic given on the 
data sheets is shown by upper and lower boundary curves 
within which all tubes may be expected to remain at all 
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temperatures of the published range and during life. 

In multitube circuits where the tubes are operating 
under the same conditions the spread will in general be 
smaller. 

The published boundaries are therefore to be considered 
as extreme limits. This should be taken into consideration 
when designing grid excitation circuits. 

GRID EXCITATION CIRCUITS 

To keep the instant of ignition as constant as possible 
a large value of excitation voltages is recommended. 

The use of a negative grid bias (50 to 120 volts) and 
a sharp positive grid pulse is recommended. The magnitude 
of the grid pulse should be 100 to 200 volts with a grid 
series resistor of 10 k0 and a maximum impedance of the 
peaking transformer of 10 kG. If a sinusoidal grid volt-
age is used r.m.s. values of 50 to 120 volts in combination 
with a negative grid bias of 50 to 120 volts are recom-
mended. 

BRIDGE CIRCUITS (diagrams b, a and g) 

For output voltages of more than 6 kV bridge circuits 
are recommended because of the lower peak inverse anode 
voltage and the larger range of applicable ambient tem-
peratures. 

The current angle of the grid should be for 2 phase 
bridge circuits > 900 , for 3 phase 600 , and for 4 phase 

450 ,
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PHILIPS DCG 1/150 

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING VALVE 
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE 
EINANODIGE GLEICHRICHTERRU1 E MIT QUECKS UBERDAMPF—
FULLUNG 

Filament : oxide—coated 
Filament oxide 
Heizfaden: Oxyd 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung direkt 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Vf = 4 V 1 ) 
2) 

If = 2,5 A 

Varc (Ia=25OmA) = 12 V 

Limiting values f = max. 500 c/s 
Caract~ristiques limites 3)
Grenzdaten Vinvp = max. 3000 V 

Vinvp = max. 2550 V 4) 

Io = max. 250 mA 

lap = max. 1250 mA 

tamb = 10-40 oC 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f 

Base, culot, Sockel: A 

)In order to ameliorate the life of the tube a preheating 
time of the filament of at least 15 sec. is recommended 
Pour ameliorer la duree de vie du tube it est recommande 
de prechauffer le filament pendant 15 sec, au moms. 
Zur Verbesserung der Lebensdauer der Rohre wird eine 
Vorheizung der. Katode wahrend mindestens 15 Sek. imp-

2 fohlen. 
)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

3)f = 150 c/s 4) f = 500 c/a 
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DCG 1/250 PHILIPS 
Socket 
Support de tube 
R6hrenhalter 

Mounting position; vertical with base down 
Montage ; vertical avec le culot en bas 
Einbau ; senkrecht silt Sockel unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poida brut 
Bruttogewicht 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utiliaation5) 
Betriebsdaten 

Vinvp = 3 kV 

Circuit6) Vtr Vo Io Wo 
Schaltung (Veff) (V) (A) (kW)' 

a 1060 950 0,5 0,48 

b 2120 1910 0,5 0,95 
c 1220 1430 0,75 1,07 

d 2120 2870 0,75 2,15 

e 1060 1240 1,5 1,86 

f 1060 1350 1,0 1,35 

g 2120 2700 1,0 2,70 

2) 

5) 

6)

40465 

45 g 

70 g 

Phase shift of 90° ± 30° between Va and Vf and use of a 
centre-tapped filament transformer is recommended 
I1 eat recommande d'operer le tube avec an decalage de 
phase entre Va et Vf de 90° ± 30° et d'utiliser un 
transformateur de chauffage a prise mediane 
Nine Phasenverschiebung von 90° ± 30° zwischen Va and 
Vp and die Verwendung eines Reiztransformators alt 
Mittelanzapfung wird empfohlen 

Transformer regulation and voltage drops in the tubes 
are neglected 
Les chutes de tension du transformateur at des tubes 
ont ete negligees 
Mit Spannungsverlusten lm Transformator and in den 
Rohren 1st keine Rechnung getragen 

For circuits see page 3 
Pour lea circuits voir page 3 
FOr die Schaltungen siehe Seite 3 

4-
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PHILIPS DCG 1.5/250 

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE 
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE 
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKSILBERFULLUNG 

Filament : oxide-coated 
Filament oxyde 
Heizfaden: Oxyd 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Vf = 4 V 1 ) 2 ) 
If=2,5A 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Varc (Io= 250 mA) = 12 V 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten f = max. 500 c/s 

Vinvp = max. 4250 V3) 

Vinvp = max. 3600 V4) 

rap = max. 1250 mA 

Ia = max. 250 mA 

tamb = max. 10-40 °C 

~) In order to ameliorate the life of the tube a preheating 
time of the filament of at least 15 sec, is recommended. 
Pour ameliorer is duree de vie du tube it eat recommande 
de prechauffer le filament pendant 15 sec. au moans. 
Zur Verbesserung der Lebensdauer der Rohre wird dine 
Vorheizung der Katode wahrend mindestens 15 Sek. Emp-
fohlen. 

2) Phase shift of 90° * 300 between Va and Vf and use 
of a centre-tapped filament transformer is recommended. 
I1 est recommande d'operer le tube avec un decalage de 
phase entre Va et Vf de 900 300 et d'utiliser un 
transformateur de chauffage a prise mediane. 
Eine Phasenverschiebung von 900 ± 300 zwischen Va and 
Vf and die Verwendung eines Heiztransformators mat 
uittelanzapfurg wird empfohlen. 

3) f = max. 150 c/s 

4) f = max. 500 c/s 
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DCG 1.5/250 PH (LIPS 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

i f 

Socket 
Support 
Fassung 

Cap 
Capot 
Haute 

Base, culot, Sockel: A 

4046$ 

28 906 022 

Mounting position: vertical with base down 
Montage : vertical avec le culot en bas 
Einbau : senkrecht mit Sockel unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

60 g 

90 g 
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PM 1 L1 PS DCG 4/1000 

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING VALVE 
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE 
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE 

Filament : oxide-coated 
Filament : oxide 
Heizfaden: Oxyd 

MIT QUECKSILBERDAMPFFf7LLUIIG 

Heating : 
Chauffage: 
Heizung : 

direct 
direct 
direkt 

Vf 
If 

= 

= 

2,5 V1) 

4,8A 

Tw = min. 30 s2) 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

I° = max. 0,25 A max. 0,5 A 

Iap = max. 1 A max. 2 A 

Vinvp
. (max150 c/a) 

= max. 10 kV max. 2 kV 

tg 3) = 25 - 60 °C 25 - 70 °C 

tamb4) = 15 - 40 °C 15 - 50 °C 

General characteristics 
CaractEristiques generales Varc (I0 =0,25 A) = 12 V 
Allgemeine Daten 

1) 

2) 

3j 

4)

Phase shift of 90° ± 30° between Va and Vf and use of a 
centre-tapped filament transformer is recommended 
I1 est recommande d'operer le tube avec un decalage de 
phase entre Va et Vf de 90° t 30° et d'utiliser un 
transformateur-de chauffage 

a 

prise mediane 
Rine Phasenverschiebung von 900 t 300 zwischen Va and 
Vf and die Verwendung eines Heiztransformators mit 
Mittelanzapfung wird empfohlen 
Waiting time after transport at least 30 minutes 
Delai d'attente apres le transport au moans 30 minutes 
Wartezeit nach Transport mindestens 30 Hinuten 
If the equipment is started max. twice daily it is 
permitted to apply the high tension at a condensed 
mercury temperature of 20°c 
Si l'equipement est mis en circuit deux fois au max. 
par jour, it est permis d'appliquer la haute tension 
a une temperature du mercure condense de 20°C 
Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal taglich einge-
schaltet ward, ist es gestattet die Hochspannung bei 
einer Temperatur des kondensierten Quecksilbers von 20°C 
einzuschalten 
111th convection cooling only 
Seulement 

a refroidissement par convection 
Nur mit Kuhlung durch Konvektion 
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DCG 4/1000 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

DCG 4/1000 ED 

Base, culot, Sockel: Edison 
Socket, support, Fassung; E3 000 22 

f f 
Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

DCG 4/1000 G 

Base : Medium 4p with bayonet 
Culot : Medium 4p a baionnette 
Sockel: Medium 4p mit Bajonett 

Socket ; 
Support:40218 — 03 

1) 

Fassung; 

Cap, capot, Haube: 40619 

f f 
Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

f 

Shipping weight 
65 g Poids brut 155 g 

Bruttogewicht 

Shipping weight 
80 g Poids brut 125 g 

Bruttogewicht 

1)At voltages above 2 kV the socket must be insulated 
from the chassis 
A des tensions au—dessus de 2 kV le support Taut tre 
isol€ du chassis 
Bei Spannungen fiber 2 kV muss die Fassung vom Chassis 
isoliert werden 
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PHILIPS DCG 4/1000 

Mounting position; vertical with base down 
Montage ; vertical avec le culot en bas 
Einbau senkrecht mit dem Sockel unten 

Operating conditions 
Caract~ristiques d'utilisation 1) 
Betriebsdaten 

Vinvp = 10 kV 

Circuit2) Vtr Vo io Wo 

Schaltung (kVeff) (kV) (A) (W) 

a 3,5 3,2 0,5 1590 

b 7,1 6,4 0,5 3180 

c 4,1 4,8 0,75 3600 

d 7,1 9,6 0,75 7200 

e 3,5 4,1 1,5 6200 

f 3,5 4,5 1 4500 

g 7,1 9,0 1 9000 

Vinvp = 2 kV 

Circuit2) Vtr Vo 10 Wo 
Schaltung (kVeff) (kV) (A) ('aV) 

a 0,71 0,63 1 630 

b 1,41 1,27 1 1270 

o 0,82 _ 0,96 1,5 1430 

d 1,41 1,91 1,5 2870 

e 0,71 0,83 3 2480 

f 0,71 0,90 2 1800 

g 1,41 1,80 2 3600 

Transformer regulation and voltage drops in the valves 
are neglected 

Les chutes de tension du transformateur et des tubes 
ont €t6 ndglig4es 

Mit Spannungsverlusten im Transformator and in den 
R6hren ist keine Rechnung getragen 

For circuits see page 4 
Pour les circuits voir page 4 
FOr die Schaltungen siehe Seite 4 

4.4.1955 939 0849 



I DCG 4 !1000 I PHILIPS 
Rectifying valve ck cu to 

Circuits des tubes redresseurs 
Sch&tungen wn Gekhrichtemohren 

7R5P154 
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PHILIPS DCG 4/5000 

SINGLE ANODE  MERCURY VAPOUR RECTIFYING VALVE 
TUBE REDRESSeU1t MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE 
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE NIT QUECKSILBERDANPFFUL-
LUNG 

Filament oxide-coated 
Filament : oxyde 
Heizfaden: Oxyd 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Typical characteristics 
Caract€ristiques types 
Kenndaten 

Vf = 4 V 1) 

If= 7A 

Ty = min. 305 `) 

Varc ('o = 1,25 A) = 12 V 

Limiting values 
Caract6ristiques limites 
Grenzdaten 

Va invp3) = max. 13 10 kV 

Io 4) = max. 1,25 1,25 A 

Iap = max. 5 5 A 

'surge 5) = max. 40 40 A 

tHg 6) = 25- 55 25-60 °C 

tamb 7) = 10-35 10-40 °C 

2) 

3) 

4)

5) 

Phase shift of 90° t 30° between Va and Vf and/or 
use of a centre-tapped filament transformer are 
recommended. 
Il eat recommand6 d'operer le tube avec an ddca-
lage de phase entre Va et Vf de 90° t 30° et/ou 
d'utiliser an transformateur de_chauffage b prise 
mddiane. 
Eine 90° m 30° Phasenverschiebung zwischen Va and 
Vf and/oder die Verwendung eines Heiztransforma-
tors mit Mittelanzapfung wird empfohlen. 

See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

f = max. 150 c/s 

Tav = max. 10 s 

During max. 0.1 sec.; pendant 0,1 sec an max.; 
wahrend max. 0,1 Sek. 

6) See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

7) #ith natural cooling; average values 
A refroidissement naturel; valeura moyennes 
Mit natUrlicher KUhlung; 

4.4.1955 939 0850 



DCG 4/5000 PHILIPS 
Mounting position: vertical with base down 
Montage : vertical avec le culot en bas 
Einbau : senkrecht alt tea Sockel unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

2 

6)

Concerning Tw oaee 1 

For average conditions, i.e. temperature within limits 
and proper distribution of mercury 
After transport and also after a long interruption 
of service a longer waiting time is required before 
anode voltage is applied to ensure proper distribution 
of the mercury. In general, a time of 30 minutes will 
be sufficient 

Concernant Tw Page 1 

Pour les conditions, ou les temperatures se trouvent 
entre leurs limites at ou it existe one bonne reparti-
tion du mercure 
Apres le transport et apres une longue interruption 
de service it faut prevoir on delai d'attente plus long 
avant que la tension d'anode colt appliquee 1 afin 
d'obtenir one propre repartition du mercure. En general, 
on delai de 30 minutes sera suffisant 

Betreffs Tw Seite 1 

Fir normale Betriebsverhaltnisse, d.h. zwischen den 
Grenzen liegenle Temperaturen and richtige Quecksilber-
verteilung 
Nach Transport oder nach langerer Unterbrechung des 
Betriebs 1st vor der Anlegung der Anodenspannung eine 
langere Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber 
sich richtig verteilt. Im allgemeinen wird eine Warte-
zeit von 30 Minuten genUgen 

If the equipment is started max, twice daily it is 
permitted to apply the high tension at a condensed 
mercury temperature of 20°C 
Si l'equipement est mis en circuit deux fois au max. 
Far jour, it est permis d'appliquer la haute tension 
a one temperature du mercure condense de 20°C 
Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal taglich einge-
schaltet wird, 1st as gestattet die Hochspannung bei 
einer Temperatur des kondensierten Quecksilbers von 20°C 
einzuschalten 

200 g 

370 g 

939 0851 2. 
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PHILIPS DCG 4/5000 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base, culot, Sockel: Goliath 

Socket 
Support 6590980/01 
Fassung 

Cap, capot, Haube : 40619 

Operating conditions 1
Caracteristiques d'utilisation ) 
Betriebsdaten 

Va invp = 13 kV 

Circuit2) 
Schaltung 

Vtr 

(kVeff) 

Vo 
(kV) 

to 
(A) 

Wo 
(kW) 

a 4,6 4,1 2,5 10,3 

b 9,2 8,3 2,5 20,7 
c 5,3 6,2 3,75 23,3 
d 9,2 12,4 3,75 46,6 
e 4,6 5,4 7,5 40,4 
f 4,6 5,8 5,0 29 

g 9,2 11,6 5,0 58 

1) Transformer regulation and voltage drops in the 
valves are neglected 
Les chutes de tension du transformateur et dans 
lea tubes ont ete negligees 
Mit Spannungsverlusten inn Transformator and in 
den Rohren ist keine Rechnung getragen 

2) For circuits see page 4 
Pour lee circuits voir page 4 
Fur die Schaltungen siehe Seite 4 

4.4.1955 939 0854 3. 



DCG 4/5000 PHILIPS 

• Rectifyng valve &cuts 
Circuits des tubes redresseura 

Schaltungen von Gleichrichterrohren 

~n~ntim^n 

+ 

7857454 
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PHILIPS DCG 4/5000 
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PHILIPS DCG 5/30 

Grid-controlled MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE 
TUBE REDRESSEUR A VAPEUR DE MERCURE a grille 
Gittergesteuerte GLEICBRICHTERROHRE MIT.QUECKSILBERDAMPF-
Ft}LLUNG 

Cathode : oxide-coated 
Cathode : oxyde 
Katode : Oxyd 

Heating : indirect, k connected to f Vf = 5 V 
Chauffage: indirect, k connectee a f 

If = 30 A Heizung : indirekt, k verbunden mit f 
Tw = min. 10 min 

Capacitances Cag = 4 pF 
Capacites 
Kapazitaten Cg 15 pF 

Typical characteristics 
Marc (Io = 6 A)= 12 V Caracteristiques types 

Kenndaten Tion < 50 µsec 

Tdion ' 1000 µsec 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten Va invp~) = max. 13 kV 

Va fwdp = max. 13 kV 

Io 3) = max. 6 A 

R=moxOlMf Iap = max. 25 A 

'surge 4) = max. 250 A 

C=maxQo5pFY Ig 3 ) = max. 50 mA 

—Jlllll 

Igp = max. 250 mA 

txg = 25 - 55 °C 

tamb 5) = 20 - 45 °C 

During continuous operation V must never be positive 
when Va is negative. Use of grd control for continuous 
reduction of the output voltage is not recommended. 

Pendant le fonctionnement continu Vg ne dolt jamais titre 
positif quand Va est negati£. I1 n'est pas recommande 
d'  utiliser la commande de grille pour obtenir une diminution 
permanente in la tension de sortie. 

Wabrend Dauerbetrleb soll Vg niemals positiv sein wenn 
Va negativ 1st. Es wird nicht empfohlen die Gittersteuerung 
zur Erhaltung einer fortwahrenden Verringerung der Aus-
gangsspannung zu verwenden. 

2),3),4) 5) See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

4.4.1955 939 0882 



DCG 5/30 PHILIPS 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Plug pin for grid 
connection 

Fiche pour connexion 
de la grille 

Steckerstift fur 
Gitteranschluss 

Anode cap 
Chapeau d'anode 
Anodenkappe 

08 281 72 

40612 

Mounting position: vertical with anode tgrminal up 
Montage vertical avec la borne d'anode en haut 
Binbau : senkrecht mit dem Anodenanschluss oben 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

2,3 kg 
Shipping weight 
Potts brut 
Bruttogewicht 

10,5 kg 

1)The filament •lead marked red is connectedtothe cath-
ode 
La cathode est connectee au cable perle, marque en rouge 
Die Katode 1st mit der rot gemerkten Perlschnur verbunden 

2)f = 

3)Tav = 

4)T = 

max. 150 c/s 

max. 5 sec 

max. 0,1 sec 

5)with natural cooling; approximate values 

A refroidissement naturel; valeurs approchees 

Mit natUrlicher Kuhlung; Naherungswerte 

939 0681 
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PHILIPS DCG 5/5000 E G 
DCG 5/5000 GB 

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE 
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE 
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKSILBERDAMPFFUIIIJNG 

M4 

max58,7 
max525~

J4,4 

'e 

E 
b 
E 

f 

DCG 5/5000 GB 

j 

I 

Base : Jumbo 4p with bayonet 
Culot : Jumbo 4p a balonnette 
Sockel: Jumbo 4p alt Bayonett 

Socket 
Support 40408 
Fas sung 

Cap 
Capot 
Raube 

40619 

DCG 5/5000 EG 

Base 
Culot : GOLIATH 
Sockel: 

Socket 
Support 65909 BG/01 
Fas sung 

Ca 
Cappot 40619 
Haube 

For further data and curve please refer to type DCG5/5000 GS 
Pour les autres caracteristiques et courbe voir type 
DCG 5/5000 GS 
Fur die ibrigen Daten and Kurve siehe Typ DCG 5/5000 GS 

3.3.1956 939 1567 t 





PHILIPS DCC 5/5000GS 

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING VALVE 
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPOUR DE MERCURE 
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKSILBERDAMPF--
FULLUNG 

Filament : oxide-coated 
Filament:: oxyde 
Heizfaden: Oxyd 

Heating: : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Typical characteristics 
Caractdristiques types 
Kenndaten 

Vf = 5 V 1 ) 
If=7A 

Tw = min. 30 s 2 ) 

Varc(Io= 1,5 A) = 12 V 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

Va invp3) = max. 13 10 5 kV 

Io 4) = max. 1,5 1,5 1,75 A 

I ap = max. 6 6 7 A 

'surges ) =max. 40 40 40 A 

tHg 
6) 

= 25-55 25-60 25-70 ° C 

t amb 7 ) = 15-40 15-45 15-55 °° 

c )

3) 

4) 

5) 

6 )5ee page 2; voir page 2; eiehe Seite 2 

7)With natural cooling; average values 
A refroidissement naturel; valeurs moyennes 
Mit natilrlicher Kiihlung; mittlere Werte 

Phase shift of 90° ±30°  between Va and Vg and/or 
use of a centre-tapped filament transformer are 
recommended. 
I1 eat recommandd d'opdrer is tube avec an ddca—
lage de phase entre Va et Vf de 90°}30°  et/on 
d'utiliser an transformatear de chauffage 

a 

prise 
mddiane. 
Line 90° ±30°  Phasenverschiebung zwischen Va and 
Vf and/oder die Verwendung eines Heiztransforma—
tors mit Mittelanzapfung wird empfohlen. 

See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

f = max. 150 c/s 

Tay = max. 10 s 

During max. 0.1 sec; pendant 0,1 sec an max.; 
wahrend max. 0,1 Sek. 

3.3.1956 
939 0855 



DCG 5/5000 G S PHILIPS 
Mounting position: vertical with base down 
Montage vertical avec le culot en bas 
Einbau senkrecht wit dew Sockel unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

2) 

6 

225 g 

370 g 

Concerning Tw cage 1 

For average conditions, i.e. temperature within limits 
and proper distribution of mercury 
After transport and also after a long interruption 
of service a longer waiting time is required before 
anode voltage is applied to ensure proper distribution 
of the mercury. In general, a time of 30 minutes will 
be sufficient 

Concernant Tw cage 1 

Pour lea conditions, ou lea temperatures se trouvent 
entre leurs limites et ou it existe une bonne reparti-
tion du mercure 
Apres le transport et apres une longue interruption 
de service it faut prevoir un delai d'attente plus long 
avant que la tension d'anode soit appliquee s afin 
d'obtenir une propre repartition du mercure. En general, 
un delai de 30 minutes sera suffisant 

$etreffs Tw Seite 1 

Fur normale Betriebsverhaltnisse, d.h. zwlscnen den 
Grenzen liegende Temperaturen and richtige Quecksilber-
verteilung 
Nach Transport oder nach 1Nngerer Unterbrechung des 
Betriebs 1st vor der Anlegung der Anodenspannung eine 
langere Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber 
Bich richtig verteilt. Iw allgemeinen wird eine W'arte-
zeit von 30 Minuten genUgen 

)If the equipment is started max. twice daily it is 
permitted to apply the high tension at a condensed 
mercury temperature of 20 °C 

Si l'equipement est mis en circuit deux fols au max. 
par jour, it eat permis d'appliquer la haute tension 
a une temperature du mercure condense de 20 °C 

Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal taglich einge-
schaltet wird, 1st es gestattet die Hochspannung bei 
einer Temperatur des kondenslerten Quecksilbers von 20°C 
einzuschalten 

939 0856 2. 
0 



PHILIPS DCG 5/50006S 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base : Super Jumbo with bayonet 
Culot : Super Jumbo 

a batonnette 
Sockel: Super Jumbo mit Bajonett 

Socket 
Support: 
Fassung: 

Cap 
Capot 
Haube 

40403 

40619 

M4 

3.3.1956 939 1565 3• 



DCG 5/5000 GS PHILIPS 
Operating conditions 
Caract€ristiques d'  utilisation 1) 
Betriebsdaten 

Va invp = 13 kV 

Circuit2) Vtr Vo to Wo 
Schaltung (kVep£) (kV) (A) (kw) 

a 4,6 4,1 3 12,4 

b 9,2 8,3 3 24,8 

C 5,3 6,2 4,5 27,8 

d 9,2 12,4 4,5 55,5 

e 4,6 5,4 9 48,4 

f 4,6 5,8 6 34,8 

g 9,2 11,6 6 69,7 

Va invp = 5 kV 

Circuit2) Vtr Vo Io 4o

Schaltung (kVef£) (kV) (A) (kw) 

a 1,75 1,6 3,5 5,6 

b 3,5 3,2 3,5 11,1 

c 2,0 2,4 5,25 12,6 

d 3,5 4,8 5,25 25,1 

e 1,75 2,1 10,5 21,7 

f 1,75 2,25 7 15,7 

g 3,5 4,5 7 31,5 

1)Transformer regulation and voltage drops in the valves 
are neglected 
Les chutes de tension du transformateur et des tubes 
ont ete negligees 
Mit Spannungsverlusten im Transformator and in den 
RShren ist keine Rechnung getraden 

2)For circuits see page T150 
Pour lee circuits voir page T150 
FOr 6.e Schaltungen siehe Seite T150 

939 1566 4 
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PHILIPS DEG 6/18 

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE 
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE 
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKSILBERDAMPFF[1HJJNG 

Filament 
Filament : 

oxide-coated 
oxyde 

Heizfaden : Oxyd 

Heating direct of = 
Chauffage : 
Heizung : 

direct 
direkt If = 

Tw = min. 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Equilibrium condensed mercury 
temperature rise over ambient 

Elevation de la temperature 
du mercure condense au-dessus 
de la temperature de 1'ambiance 
en condition d'equilibre 

TemperaturerhShung des konden-
sierten Quecksilbers izber der 
Umgebungstemperatur im Gleich-
gewicht s zus tand 

5v1) 

11 5A 

60 sect) 

Varc (Io = 3 A) = 12V 

no load 19 °C 
full load 21 °C 

sans charge 19 °C 
a pleine charge 21 °C 

bei Leerlauf 
bei Vollast 

19 °C 
21 °C 

i )A phase shift of 90° ± 30° between Va and Vf and the use 
of a centre-tapped filament transformer are recommended. 

I1 est recommande d'opere le tube avec un decalage de 
phase entre Va et Vf de qO ±30° et d'utiliser un trans-
formateur de chaufIage a prise mediane 

Eine 90° * 30° Phasenverschiebung zwischen Va and Vf 
and die Verwendung eines Heiztransformators mit Mittel-
anzapfung wird empfohlen 

2)For average conditions, i.e._ temperatures within limits 
and proper distribution of mercury 

After transport and also after a long interruption of 
service a longer waiting time is required before anode 
voltage is applied to ensure proper distribution of the 
mercury. In general, a time of 30 minutes will be suf-
ficient. 

voir page 2? 
siehe Seite 2) 

939 149 1.1.1958 



DCG 6/18 PHILIPS 
Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

£  = max. 15p 1.0 cLs 
Va invp = max. 15 2,5 kV 

I° = max. 3 5A 
Tav = max. 10 10 sec 

Iap. = max. 12 20 A 

Isurge 3) = max. 120 200 A 

Va invp (kV) 15 10 2,5 

tHg (°c) 4) 25-55 25-60 25-75 

tamb (°C) 5) 15-35 15-40 15-55 

2)Pour les conditions, ou les temperatures se trouvent 
entre leurs limites et ou it existe une bonne repartition 
du mercure 

Apres le transport et apres une longue interruption 
de service it faut prevoir un delai d'attente plus long 
avant que la tension d'anode soft appliquee, afro d'ob-
tenir une propre repartition du mercure. En general, un 
delai de 30 minutes sera suffisant 

Ftir normale Betriebsverhaltnisse, d.h. zwischen den 
Grenzen liegende Temperaturen and rlchtige Quecksilber-
verteilung 

Nach Transport oder mach 1kngerer Unterbrechung des 
Betriebs 1st vor der Anlegung der Anodenspannung eine 
langere Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber sich 
richtig verteilt. Im allgemeinen wird eine Anheizzeit von 
30 Minuten genugen. 

3)Duration max. 0.1 sec. 
Duree 0,1 sec au max. 
Zeitdauer max 0,1 Sek. 

4)If the equipment is started not more than twice daily, 
it is permitted to apply high tension at a condensed 
mercury temperature of 20°C 
Si 1'equipement n'est mis en circuit que deux This par 
,)our au max., it est permis d'appliquer is haute tension 
a une temperature de 20°C du mercure condense 
Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal taglich einge-
schaltet wird, 1st es erlaubt die Hochspannung bet einer 
Temperatur von 20°C des kondensierten Quecksilbers emzu-

5 schalten )with natural cooling; approximate values 
A refroidissement naturel; valeurs approchees 
Mit natUrlicher KUhlung; Naherungswerte 

939 1460 2. 



PHILIPS DCG 6118 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

M6 

Base : Super Jumbo with bayonet 
Culot : Super Jumbo a ba3onnette 
Socket: Super Jumbo mit Bajonett 

Cap 
Capot Medium 
Haube 

Socket 
Support 40403 
Fassung 

max 72 

1111 

Mounting position: vertical with base down 
Montage : vertical avec le culot en bas 
Einbau : senkrecht mit Sockel unten 

Net weight 
Folds net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Folds brut 
Bruttogewicht 

450 g 

1650 g 

939 1461 
1.1.1558 

3 



DCG 6118 PHILIPS 
Max. operating conditions 6 
Caracteristiques d'utilisation max. ) 
Max. Betriebsdaten 

Va invp = 15 kV 

Circuit 7 ) Vtr Vo Io 1 0

Schaltung kVeff kV A kW 

a 5,3 4,8 6 28,8 

b 10,6 9,6 6 57,6 

c 6,1 7,2 9 64,8 

d 10,6 14,4 9 130 

e 5,3 6,2 18 112 

f 5,3 6,7 12 80,4 

g 10,6 13,5 12 162 

Va invp = 2,5 kV 

Circuit 7 ) Vtr Vo to No 
Schaltung kVeff kV A kw 

a 0,88 0,79 10 7,9 

b 1,76 1,58 10 15,8 

C 1,02 1,19 15 17,9 

d 1,76 2,38 15 35,8 

e 0,88 1,03 30 30,9 

f 0,88 1 ,13 20 22,6 

g 1,76 2,26 20 45,2 

6 )Transformer regulation and voltage drops in the tubes 
are neglected 
Les chutes de tension du transformateur et des tubes ont 
ete negligees 
Mt Spannungsverlusten im Transformator and in den RShren 
ist keine Rechnung getragen 

7 )For circuits see page T150 
Pour les circuits voir page T150 
Fair die Schaltunsen siehe Seite T190 

939 1462 4 



PHILIPS DCC 6118 

Typical operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation types 
Betriebskenndaten 

Va invp = max.15 kV8) 

Circuit7) 

Schaltung 

Vtr 

kVeff

V 9) 

kV 
1a 
A 

Wo 

kW 

a 4,8 4,0 6 24 

b 9,6 8,0 6 48 

c 5,55 6,o 9 54 

d 9,6 12,0 9 108 

e 4,8 5,15 18 93 

f 4,8 5,6 12 67 

g 9,6 11,2 12 134 

7)For circuits see page T150 
Pour les circuits voir page T150 
Fur die Schaltungen siehe Seite T150 

8)This value corresponds to a nominal peak inverse anode 
voltage of 13.6 kV,allowing a mains voltage fluctuation of 
± 10% 

Cette valeur correspond a une tension anodique inverse 
de Crete nominale de 13,6 kV,une fluctuation de la tension 
du reseeu de t 10% etant permise 

Dieser Wert entspricht einem Nennwert der Mlodenspitzen-
gegenspannung von 13,6 kV, wenn Notzspannungsschwankungen 
von ± 10% zugelassen warden 

9)Tube voltage drop and losses in transformer, filter, 
etc., amounting to 8% of the output voltage across the 
load, have already been deducted 

La chute de tension du tube et lea perr<es dans le trans-
formateur, le filtre, etc., se montant a 8% On la tension 
cur la charge, soot deja deduites 

Der Spannungsabfall in der RShre and die Verluste im 
Transformator, im Filter, usw., im Betrage von 8% der 
Spannung an der Belastung, sind schon abgezogen wooden. 

939 1463 5 
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PHILIPS DCG 6/6000 

Grid—controlled MERCURY VAPOUR RECTIFY NG VALVE 
TUBE REDRESS^sUR A VAPEUR DE MERCURE h grille 
Gittergeeteuerte GLEICHRICHTERRSHRE MIT QUECKSILB2R-
DAMPFFULLUNG 

Filament oxide-coated 
Filament : oxyde 
Heiz£aden: Oxyd 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Capacitances 
Capacit~s 
Kapazitten 

Typical characteristics 
Caractbristiques types 
Kenndaten 

2) 

Vf = 5V 1) 
If = 6,5 a 

Tw = min. 60 s 2) 

Varc (Io = 1 A) 

Cag = S pF g p 

= 12 V 

Ionization time 
Temps d'ionisation = 10 µs 
Ionisierungszeit 

Deionization time 
Temps de daionisation 250 µs 
Entionisierungszeit 

Phase shift of 90°±30° between Va and Vf and/or 
use of a centre-tapped filament transformer are 
recommended 
I1 eat recommand€ d'op6rer le tube avec un deca-
lage de phase entre• V. et Vf de 90°±30° et/ou 
d'utiliser un transformateur de chauffage h prise 
mddiane 
Eine 90°±30° Phasenverachiebung zwischen Va and 
Vp and/oder die Verwendung sines Heiztransforma-
tors mit Mittelanzapfung wird empfohlen 

For average conditions, i.e. temperatures within 
limits and proper distribution of mercury. 
After transport and also after a long interruption 
of service a longer waiting time is required before 
anode voltage is applied to ensure proper distri-
bution of the mercury. In general, a time of 60 
minutes will be sufficient. 

Voir au verso 
D,itte wenden 

10. 10.1955 939 1152 1. 



DCG 6/6000 PHILIPS 
Limiting values 
Caract€ristiques limites 
Grenzdaten 

Va invp = 

Va invp = 

Va invp 1)= max. 13 kV 

Va fwdp = max. 13 kV 

Io 2)= max. 1 A 

Iap = max. 4A 

'surge 3)= max. 40 A 

—Vg 4)= max, 300 V 

Ig 2)= max. 10 mA 

Igp 

13 kV~tHg 5) 

tambb) 

10 kV1Itgg 7) = 25 - 60 °C 

ltamb6) = 15 - 35 °C 
When the anode voltage Va is negative, the grid volt-
age must never be positive 
La tension de grille Vg ne doit jamais &tre positive, 
quand la tension anodique Va eat n6gative 
Bei negativer Anodenspannung Va darf die Gitterspan-
nung niemala positiv sein 

= max. 50 mA 

25 - 55 °C 

= 15 - 30 °C 

Concernant Tw, page 1. 

Pour les conditions, ou les temp6ratures se trouvent 
entre leurs limites et of it existe une bonne rbpar-
tition du mercure. 
Apr~s le transport et aprbs une longue interruption 
de service it faut prbvoir un d6lai d'attente plus 
long avant que la tension d'anode soit appliqude, 
afin d'obtenir one propre repartition du mercure. En 
gdnbral, on dblai de 60 minutes sera suffisant. 

Betreffs Tw, Seite 1. 

FUr normale BetriebsverhEltnisse, d.h. zwischen den 
Grenzen liegende Temperaturen and richtige Queck-
silberverteilung. 
Nach Transport oder mach langerer Unterbrechung ist 
vor der Anlegung der Anodenspannung eine lgngere 
Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber sich 
richtig verteilt. Im allgemeinen wird eine Warte-
zeit von 60 Minuten genUgen. 

1)f = max.150 c/s;2)Tav = max.10 s ;3)T = max. 0,1 $ 

¢)Before conduction 6)with natural cooling 
Avant l'allumage A refroidissement naturel 
Geloschte RShre Mit natUrlicher Kuhlung 

5)See page 3; voir page 3: siehe Seite 3 

939 1153 
2. 



PHILIPS DCG 6/6000 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

i 

'/ 

f f 

Socket, support, Fassung 

Anode cap, chapeau d'anode, Anodenkappe: 

40406 

40616 

This cap must always be mounted on the tube, thus also 
during preheating 

Aussi pendant le prechauffage ce chapeau dolt titre monte 
sur le tube 

Die Anodenkappe muss auch wahrend des Anheizens auf der 
Rohre montiert sein 

Mounting position: vertical with base down 
Montage vertical avec le culot en has 
Einbau : senkrecht mit dem Sockel unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

240 g 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

400 g 

4)(page 2),If the equipment is started not more than twice 
daily it is permitted to apply high tension at a condensed 
mercury temperature of 20°C 

(page 2). Si l'equipement n'est mis en circuit que deux 
fois par,jour au max., it est per~is d'appliquer la haute 
tension a une temperature de 20 C du mercure condense 

(Seite 2).Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal taglich 
eingeschaltet wird, ist es erlaubt die Hochspannung bei 
einer Temperatur von 20°C des kondensierten uecksilbers 
einzuschalten. 

10.10.1955 939 1154 3 



DCG 6/6000 PHILIPS 
Operating conditions 
Caract6ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vg (Va invp = 13 kV) = -100 V 
Vg (Va invp = 10 kV) = -50'! 
Ig = 1 ro 

Va invp = 13 kV 

Circuit2) Vtr Vo Io o 
Schaltung (kVeff) (kV) (A) (kw) 

a 4,6 4,1 2 8,3 

b 9,2 8,3 2 1b,6 

C 5,3 6,2 3 18,6 

d 9,2 12,4 3 37,2 

e 4,6 5,4 6 32,4 

f 4,6 5,8 4 23,4 

g 9,2 11,7 4 46,8 

Va invp = 10 kV 

Circuit2) Vtr Vo lo Vro 
Schaltung (kVeff) (kV) (A) (kw) 

a 3,5 3,2 2 6,4 

b 7 6,4 2 12,8 

C 4,1 4,8 3 14,4 

d 7 9,6 3 28,8 

e 3,5 4, 1 6 24,8 

f 3,5 4,5 4 18 

O 7 9 4 36 

2 )

Transformer regulation and voltage drops in the 
valves are neglected 
Les chutes de tension du transformateur et dans 
lee tubes ont 6t6 n6glig4es 
T;Iit Spannungsverlusten im Transformator and in 
den Rohren ist keine Rechnung getragen 

For circuits see page T150 
Pour lee circuits voir page T150 
Fur die Schaltungen siehe Seite T150 

939 1402 4. 
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PHILIPS DCG 7/100 
DCG 7/100B 

Grid-controlled MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE 
TUBE REDRESSEUR A VAPEUR DE MERCURE 

a grille 
Gittergesteuerte GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKSILBERDALPF-
FULLUNG 

Cathode : oxide-coated 
Cathode : oxyde 
Katode Oxyd, 

Heating indirect, k connected to f Vf = 5 V 
Chauffage: indirect, k connectee 

a f 
Heizung 9 indirekt, k verbunden mit f If = max. 20 A 

Tw = min. 10 min 1) 

Typical characteristics 
Caracteristiques types Varc (io = 15 A) = 12 V 
Kenndaten 

Equilibrium condensed mercury 
temperature rise over ambient 

Elevation de la temperature 
du mercure condense au-dessus 
de is temperature de i'ambiance 
en condition d'equilibre 

Temperaturerhohung des konden-
sierten Quecksilbers fiber der 
Umgebungstemperatur is Gleich-
gewichtszustand 

no load 
full load 

27 °C 
30 °C 

sans charge 27 °C 
a 

pleine charge 30 °C 

bei Leerlauf 27 °C 
bei Vollast 30 °C 

1)For average conditions, i.e. temperatures within limits 
and proper distribution of mercury 

After transport and also after a long interruption of 
service a longer waiting time is required before anode 
voltage is applied to ensure proper distribution of the 
mercury. In general, a time of 45 minutes will be suf-
ficient. Moreover, 10 minutes after having switched on 
the heater voltage, preheating of the anode must be 
started by connecting the anode to a supply voltage 
Vb = max. 500 V via a resistor limiting the current 
Io to 6 A. 

(voir page 2) 
(siehe Seite 2 

12.12.1955 939 1393 t 



DCG 7/100 PHILIPS 
DCG 7/100B 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va invp 2) = max. 15 kV 

Va fwdp = max. 15 kV 

Io = max. 10 A 

Io = max. 15 A3) 

Tav = max. 10 sec 

lap = max. 45 A 

'surge = max. 600 A4) 

Vgp = max. 600 V 

Rg = max. 20 kQ 

Va invp (kV) 15 10 

tHg (°C)5) 25-60 25-65 

tamb (°C)6) 10-30 10-35 

1)Pour les conditions, ou les temperatures se trouvent 
entre leurs limites et ou it existe une bonne repartition 
du mercure. 

Apres le transport et apres une longue interruption 
de service it faut prevoir un delai d'attente plus long 
avant que la tension d'anode soft appliquee, afin d'ob-
tenir une propre repartition du mercure. En general, un 
delai de 45 minutes sera suffisant. 10 minutes apres 
que Vf a ete appliquee, on dolt appliquer, en outre, une 
tension de 500 V au max. a l'anode par l'intermediaire 
d'une resistance limitant le courant a 6 A pour le pre-
chauffage de l'anode. 

Flr normale Betriebsverhaltnisse, a.h. zwischen den 
Grenzen liegende Temperaturen and richtige Quecksilber-
verteilung 

Nach Transport oder nach langerer Unterbrechung des 
Betriebs 1st vor der Anlegung der Anodenspannung elne 
langere Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber Bich 
richtig verteilt. Im allgemeinen wird eine Anheizzeit von 
45 Minuten genizgen. 10 Minuten nach Einschaltung von Vf 
muss obendrein die Anode an eine Spannung von max. 500 V 
angeschlossen werden unter Zwischenschaltung eines den 
Anodenstrom auf 6 A begrenzenden Widerstandes, damit auch 
die Anode vorgewarmt wird 

2)f = max. 150 c/s 

3)4)5)See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 
6)See page 4 ; voir page 4 ; siehe Seite 4 

939 1394 2. 
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PHILIPS DCG 7/100 
DCG 7/100 B 

Dimensions in mm  200 N 
Dimensions en mm Zp 
Abmessungen in mm a. 

N 

9 

DCG 7/100 

f,k 

9 

fk f 

fk DCG 7/100 B 

black 
nolr 

schworz 

W 

Socket Cap 
Support 40409 Capot 40620 
Faasung Haube 

(red 
roue 

±fir rot 

Mounting position: vertical with anode terminal up 
Montage : vertical aver la borne d'anode en haut 
Einbau : senkrecht nit dem Anodenschluss oben 

:let weight Shipping weight 
Poids net 1200 g Poids brut 
iettogewicht Bruttogewicht 

3760 g 

3)For intermittent operation 4)Max. duration 0.1 sec 
Pour service intermittent Duree 0,1 sec au max. 
FS r aussetzenden Betrieb Max. Zeitdauer 0,1 Sek. 

5)If the equipment is starter cot more than twice daily, 
it is permitted to apply high tension at a condensed 
mercury temperature of 20°C 

Si l'equipement nest mis en circuit que deux fois par 
,our au max., ii est permis d'appliquer la haute tension 
a une temperature de 20°C du mercure condense 

Penn die Anlage nicht mehr als zweimal taglich einge-
schaltet wird, 1st e erlaubt die Hochspannung bei einer 
Temperatur von 20°C des kondensierten Quecksilbers einzu-
schalten 

12.12.1955 939 1395 3 



DCG 7/100 
DCG 7/100B 

PHILIPS 
Max. operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation max. 7) 
tax. Betriebsdaten 

Va invp = 15 kV 

Circuit$) 
Schaltung 

Vtr 
kVeff 

Vo

kV 
to 

A 
wo 
kP 

a 5,3 4,8 20 96 
b 10,6 9,6 20 192 

c 6,1 7,2 30 216 
d 10,6 14,4 30 432 

e 5,3 6,2 60 372 
f 5,3 6,7 40 268 
g 10,6 13,5 40 540 

6)Approximate values; with natural cooling. The tube can 
be operated at higher ambient temperatures than the stated 
maxima, when the difference between the ambient and the 
condensed mercury temperature (30°C with natural cooling) 
is reduced by an air flow directed at the bulb just above 
the base. A reduction to less than 10°C can easily be 
obtained with a simple airjet 

Valeurs approchees; a refroidissement naturel. Le tube 
~eut titre utilise a des temperatures de 1'ambiance plus 
elevees qua lea maxima mentionnes,si la difference 
entre les temperatures de l'ambiance et du mercure con-
dense (30°C a refroidissement naturel) eat diminuee par 
un courant d'air dirige vers 1'ampoule au dessus du 
culot. Une diminution jusqu'a moms de 10°C peut titre 
obtenue facilement avec une conduits d'air simple. 

Naherungswerte; mit naturlicher Kuhlung. Die Rbhre Kann 
bei hoheren Umgebungstemperaturen als die erwahnten 
Hbchstwerte verwendet werden, wenn die Differenz zwischen 
der Umgebungstemperatur and der Temperatur des konden-
sierten luecksilbers (30°C bei naturlicher Kuhlung) 
mittels eines Luftstromes auf den Kolber.gerade oberhalb 
des Sockels verringert wird. line Verringerung his weniger 
als 10°C kann leicht mit einer einfachen Luftleitung 
erhalten warden 

7)Transformer regulation and voltage drops in the tubes 
are neglected 
Les chutes de tension du transformateur et des tubes ont 
ete negligees. 
"11t Spannungsverlusten im Transformator and in den Rohren 
ist kelne Rechnung getragen 

S)For circuits see page T150 
Pour les circuits voir page T150 
Fur die Schaltungen siehe Seite T150 

939 1396 4 



PHILIPS DCG 7/100 
DCG 7/100 B 

Typical operating conditions 
Caracteristiques d'operation types 
Betriebskenndaten 

Va invp = max. 15 kV9) 

circuit8) 
Schaltung 

Vtr 

kVeff 

Vo10) 

kV 

Io 

A 
Fo 
kW 

a 4,8 4 20 80 

b 9,6 8 20 160 

c 5,55 6 30 180 

d 9,6 12 30 360 

e 4,8 5,15 60 309 

f 4,8 5,6 40 224 

g 9,6 11,2 40 448 

8)For circuits see page T150 
Pour les circuits voir page T150 
FUr die Schaltungen siehe Seite T150 

9)This value corresponds to a nominal peak inverse anode 
voltage of 13.6 V, allowance being made for a mains volt-
age fluctuation of t 10% 

Cette valeur correspond a une tension anodique inverse 
de crdte nominale de 13,6 V, une fluctuation de la tension 
du reseau de * 10% etant permise 
Dieser Wert entspricht einem Nennwert der Anodenspitzen-
gegenspannung von 13,6 V, wenn Netzspannungsschwankungen 
von t 10% zugelassen werden 

10)Tube voltage drop and losses in transformer, filter, 
etc., amounting to 8% of the output voltage across the 
load, have already been deducted 

La chute de tension du tube et les peries dans le trans-
formateur, le filtre, etc., se montant a 8% de la tension 
stir la charge, sont deja deduites 

Der Spannungsabfall in der RShre and die Verluste im 
Transformator, im Filter, usw., im Betrage von 8% der 
Spannung an der Belastung, sind schon abgezogen 

12.12.1955 939 1397 5. 
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DCG 7/100 
DCG 7/100B 
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PHILIPS DCG 9/10 

SINGLE ANODE MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE 
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A VAPEUR DE MERCURE 
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKSILBERDAMPFF1TLLUNG 

Filament : oxide-coated 
Filament : oxide 
Heizfaden: Oxyd 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

2)

Vf = 

If = 
Tye _ 

5 V 1 ) 

13,5 A 

min. 90 sec z) 

Tdion < 500 µsec 

Tion < 10 µsec 

Varc (Io = 2,5 A) = 12 V 

Phase shift of 900±300 between Va and 'If and/or use of 
a centre-tapped filament transformer are recommended. 

Ii est recommande d'operer leo tub& avec un decalage de 
phase entre Va et Vf de 90 ±~O et/ou d'utiliser un 
trans~orm~teur de chauffage a prise mediane. 

Eine 90 ±30 Phasenverschiebung zwischen Va and Vf 
und/oder die Verwendung eines Heiztransformators mit 
Mittelanzapfung wird empfohlen. 

For average conditions, i.e. temperature within limits 
and proper distribution of mercury. 
After transport and also after a long interruption 
of service a longer waiting time is required before 
anode voltage is applied to ensure proper distribu-
tion of the mercury. In general, a time of 60 minutes 
will be sufficient. 

Pour les conditions, ou la temperature se trouve entre 
ses limites et ou it existe une bonne repartition du 
mercure. 
Apres le transport et apres one longue interruption 
de service it faut prevoir un delai d'attente plus 
long avant que la tension d'anode soit appliquee, 
afro d'obtenir une propre repartition du mercure. 
En general, un delai de 60 minutes sera suffisant 

Fur normale Betriebsverhaltnisse, d.h. zwischen den 
Grenzen liegende Temperatur and richtige Quecksil-
berverteilung. 
Nach Transport oder nach 1Mngerer Unterbrechung des 
Betriebs 1st vor der Anlegung der Anodenspannung 
eine langere Wartezeit einzuhalten, damit des Queck-
silber sich richtig vertellt. Im allgemeinen wird 
eine Wartezeit von 60 Minuten genfgen. 

6.6.1960 7Z2 0063 



DCG 9/20 PHILIPS 
Limiting values 
Caract€ristiques limites 
Grenzdaten max. max. max. 

Va invp 1) _ 21 15 10 kV 

'0 2 ) = 2,5 2,5 2,5 A 

la p 
= 10 10 10 A 

'surge 
3) _ 100 100 100 A 
4) 

t Hg 
_ 25-45 25-50 25-60 oC 

tamb 
5) _ 15-30 15-35 15-45 oC 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Socket 
Support 40209 
Fassung 

f f 
Top cap 
Chapeau de connexion 40620 superieur 
Anschlusshaube 

Anode cap 
Chapeau,d'anode 40616 
Anodenkappe 
This cap must always be mounted on the valve, thus 
also during preheating 
Aussi pendant le pr chauffage ce chapeau doit @tre 
monte sur le tube 
Die Anodenkappe muss auch wdhrend der Vorwarmung auf 
der RBhre montiert sein 

)) =max. 150 c/s 2 ) Tav = max. 30 sec 

3 ) Max. duration 0.1 sec 
Dur€e max. 0,1 sec 
Zeitdauer max. 0,1 Sek 

4 ) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

5 ) With natural cooling; approximate values 
A refroidissement naturel; valeurs approch€es 
Mit natiirlicher Kiihlung; Ndherungswerte 

939 0769 
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PHILIPS DCG 9/10 

Mounting position: vertical with base down 
Montage : vertical avec le culot en bas 
Einbau : senkrecht mit dem Sockel unten 

Net weight 
Poits net 
Nettogewlcht 

0,75 kg 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

Operating conditions ) 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va invp = 21 kV 

Circuit2) Vtr Vo Io wo 
Schaltung (kVeff) (kV) (A) (kw) 

a 7,4 6,7 5 33,5 

b 14,8 13,4 5 67 

c 8,6 10 7,5 75 

d 14,8 20 7,5 150 

e 7,4 8,7 15 130 

f 7,4 9,5 10 95 

g 14,8 19 10 190 

2,3 kg 

') Transformer regulation and voltage drops in the tubes 
are neglected. 
Les chutes de tension du transformateur et tans lea tubes 
ont ete negligees. 
Mit Spannungsverlusten im Transformator and in den Rohren 
ist keine Rechnung getragen. 

z)For circuits see page 4. 
Pour lea circuits voir page 4. 
Fur die Schaltungen siehe Seite 4. 

4) (page 2),If the equipment is started not more than twice 
daily it is permitted to apply high tension at a cofidensed 
mercury temperature of 20 C. 

(page 2).Si l'equipement n'est mis en circuit que deux 
fois par jour au max., it est permis d'appliquer la 
haute tension a une temperature de 20 oC du mercure 
condense. 

(Seite 2).wenn die Anlage nicht mehr ala zweimal taglich 
eingeschaltet ward, 1st es erlaubt die Hochspannung 
bet einer Temperatur von 20 oC des kondensierten Queck-
silbers einzuschalten. 

3.3.1955 939 9779 3. 
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PHILIPS DCG 12/30 

Grid—controlled MERCURY VAPOUR RECTIFYING VALVE 
TUBE REDRESSEUR A VAPOUR DE liERCURE b grille 
Gitter9esteuerte GLEICHRICHTERROHRE 1211 QUEC1SII 
DAMPFFULLUNG 

Filament oxide-coated 
Filament oxyde 
Heizfaden: Oxyd 

ER-

Heating : 
Chauffage: 
Heizung : 

direct 
direct 
direkt 

Vf 

If 

= 

= 

5 V 1) 

13,5A 
0 

Tw = min. 90 sec`; 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitgten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

2)

Ca,

Cg = 

4 pP 

13 pP 

Tdion < 500 µsec 

Tion < 10 ,sec 

Varc (Io=2,5A) = 12 V 

Phase shift of 90°+30° between Va and Vf and/or 
use of a centre—tapped filament transformer are 
recommended 
Ii est recommande d'operer le tube avec ion deca—
lage de phase entre Va et Vf de 90°±30° et/ou 
d'utiliser an transformateur de chauffage b prise 
mediane 
Eine 90°+30° Phasenverschiebung zwischen Va and 
Vf and/oder die Verwendung eines Heiztransforma—
tors mit Mittelanzapfung wird empfohlen 

For average conditions, i.e. temperature within 
limits and proper distribution of mercury ( see 
page A). 
After transport and also after a long interruption 
of service a longer waiting time is required before 
anode voltage is applied to ensure proper distri—
bution of the mercury. In general, a time of 60 
minutes will be sufficient. 

Pour lea conditions, ob les temperatures as tram-
vent entre leurs limites et ob it existe ions bonne 
repartition du mercure (voir page A). 
Apres le transport et aprbs une longue interrup-
tion de service it faut prevoir un d41ai d'atten-
te plus long avant que la tension d'anode soit 
appliquee, afin d'obtenir one propre repartition 
du mercure. En general, on delai de 60 minutes se-
ra suffisa.nt. (siehe Seite 2) 

3.3. 1955 939 0764 
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DCG 12/30 PHILIPS 
Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va invp = max. 27 kV1) 

Vap = max. 27 kV 

Io = max. 2,5 A 2) 

Iap = max. 10 A 

'surge = max. 100 A 3) 

-Vg = max. 300 V 4) 

Ig = max. 25 mA2) 

Igp = max. 125 mA 

Va invp kV 27 21 15 13 10 

tHg 5) oC 30-40 30-45 25-50 25-55 25-60 

tamb6) oC 20-25 20-30 15-35 15-40 15-45 

When the anode voltage Va is negative, the grid volt—
age must never be positive 
La tension de grille Vg ne doit jamais etre positive, 
quand la tension anodique Va est negative 
Bei negatives Anodenspannung Va darf die Gitterspan—
nung niemals positiv sein 

1) 

3) 

4)

5) 

f = max. 150 c/a 2) Tav = max. 30 sec 

Max, duration 0.1 sec 
Dur~e max. 0,1 sec 
Zeitdauer max. 0,1 Sek. 

Direct voltage; before oonducion 
Tension directe; avant l'allumage 
Gleichspannung; gel8schte Rohre 

See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

6) With natural cooling; approximate values 
A refroidissementpar convection;valeurs approch€es 
Mit Kffhlung durch Konvektion; Ngherungswerte 

Betreffs Tw, Seite 1 

FOr normale Betriebsverhaltnisse, d.h. zwischen den 
Grenzen liegende Temperaturen and richtige Quecksil-
berverteilung (siehe Seite A). 
Nach Transport oder nach 1$ngerer Unterbrechung des 
Betriebs ist vor der Anlegung der Anodenspannung eine 
langere Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber 
sich richtig verteilt. In allgemeinen wird eine An-
heizzeit von 60 Minuten genUgen 

939 0765 2. 



PHILIPS 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

f f 

DCG 12130 

M8 

Socket 
Support 40209 
Passung 

Top cap 
Chapeau de connexion superieur 40620 
Anschlusshaube 

Anode cap 
Chapeau d'anode 40616 
Anodenkappe 

This cap must always be mounted on the valve, thus also 
during preheating 
Aussi pendant le prechauffage ce chapeau doit Sire month 
sur le tube 
Die Anodenkappe muss auch wahrend der Vorwarmung auf der 
RShre montiert sein 

Mounting position: vertical with base down 
Montage : vertical avec le culot en bas 
Einbau : senkrecht mit deco Sockel unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

3 3.3.1955 939 0766 

0,75 kg 
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DCG 12/30 PHILIPS 
Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 1) 
Betriebsdaten 

V~ (Va invp = 27 kV) 

Vg (Va invp = 10 kV) 

Ig 

Va invp = 27 kV 

Circuitz) Vtr Vo I o Wo 

Schaltung (kVeff) (kV) (A) (kW) 

a 9,5 8,6 5 43 

b 19,1 17,2 5 86 

C 1 1 12,9 7,5 97 

d 19,1 25,8 7,5 194 

e 9,5 11,2 15 168 

f 9,5 12,1 10 121 

g 19,1 24,3 10 243 

= -100 11 

= -Soy 

= 2nd 

Transformer regulation and voltage drops in the tubes 
are neglected 
Les chutes de tension du transformateur et tans les tubes 
ont ete negligees 
Mit Spannungsverlusten im Transformator and in den Rohren 
1st keine Rechnung getragen 

Z) For circuits see page 5 
Pour les circuits voir page 5 
Fur die Schaltungen siehe Seite 5 

5) (page 2),If the equipment is started not more than twice 
daily it is permitted to apply high tension at a condensed 
mercury temperature which is 5 °C less than the values 
mentioned in the table. 

(page 2).Si l'equipement nest mis en circuit que deux 
foss par jour au max., it est permis d'appliquer is 
haute tension a une temperature du mercure condense qui 
est de 5 °C moms que les valeurs mentionnees dans is 
table. 

(Seite 2).Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal taglich 
eingeschaltet wird, 1st es erlaubt die Hochspannung bei 
einer Temperatur des kondensierten Quecksilbers die um 
5 °C niedriger ist als die in der Tabelle erwahnten 
Werte einzuschalten. 

939 0767 4. 



7R5XOS4 
6.6.1954 

PHILIPS DCG 12/30 

J 

r 





PHI 1 PS DCG 12130 

OO Lc) 
N ~~

 
o N 

3.3.1955 

0 0

A 





250 

19

(mA) 

C 20°

150 

100 

50 

0 

-50 
-15 

5.5.1951 

PHILIPS 
7R50990 

DCG 12/30 5-5-'51 

QCG 11/30 

During conduction 
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PHILIPS DCX 4/1000 

SINGLE ANODE XENON FILLED RECTIFYING VALVE 
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A RELLIPLISSAGE DE XENON 
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE MIT XENONFULLUNG 

Filament oxide—coated 
Filament oxide 
Heizfaden: Oxyd 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

Vf = 2 ,5 V1 ) 
If = 5A 
Tw min. 10 sec 

I° = max. 0,25 A 2 ) max. 0,5 A 2 ) 

lap = max. 1 A max. 2 A 

Vinvp = max. 10 kV max. 5 kV 

f = max. 150 c/s max. 500 c/s 

tamb = —55° /+75 ° C —55° /+75 ° C 

Isurge = max. 20 A 3 ) max. 20 A 3) 

General characteristics 
Caractdristicues gdndrales 
Allgemeine Daten 

Varc (lo = 0,5 A) = 12 V 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

1 )5ee page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

2 )Tav = max. 15 sec. 

3 )Iiax. duration 0.1 sec. 
Darde 0,1 sec au max. 
Zeitdauer max. 0,1 Sek. 

100 g 

165 g 

10.10.1955 939 0858 



D(X 4/1000 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f,s 

f 

Base : medium 4-p with bayonet 
Culot : medium 4-p a balonnette 
Sockel: medium 4-p mit Bajonett 

Top cap 
Capot superieur: medium 
Kolbenanschluss: 

Mounting position: arbitrary 
Montage : arbitrairement 
Einbau : willkurlich 

2) 

Socket 
Support: 40218/032) 
Fassung: 

Ca 
Cappot : 40619 
Haube 

Phase shift of 90° * 30° between Va and Vf and use of a 
centre-tapped filament transformer is recommended 
In order to obtain a low ignition voltage the voltage of 
pin 4 (f,$) should be positive with respect to pin 1 
at the moment of ignition 
I1 est recommande d'operer le tube avec un decalage de 
phase entre Va at Vf de 90° ± 30° et d'utiliser un 
transformateur de chauffage a prise mediane 
Afin d'obtenir une tension d'amorcage basse, la tension 
de la broche 4 (f,$) sera positive au regard de la 
broche 1 au moment de l'amorpage o
Eine Phasenverschiebung von 90° ± 30 zwischen Va and 
Vf and die Verwendung eines Heiztransformators mit 
Mittelanzapfung wird empfohlen 
Zur Erhaltung einer niedrigen Z0ndspannung soll die 
Spannung an Stift 4 (f,$) im Augenblick der ZUndung 
positiv in Bezug auf Stift 1 sein. 

At voltages above 2 kV the socket must be insulated from 
the chassis 
A des tensions au-dessus de 2 kV le support faut dtre 
isole du chassis 
Bei Spannungen fiber 2 kV muss die Fassung vom Chassis 
isoliert werden 

939 1164 2. 



PHILIPS DUX 4/1000 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vinvp = 10 kV 

Circuit 2) Vtr Vo la 0o 
Schaltung (kVeff) (kV) (A) (kw) 

a 3,5 3,2 0,5 1,6 

b 7,1 6,4 0,5 3,2 

C 4,1 4,8 0,75 3,6 

d 7,1 9,6 0,75 7,2 

e 3,5 4,1 1,5 6,2 

f 3,5 4,5 1,0 4,5 

g 7,1 9,0 1,0 9,0 

Vinvp = 5 kV 

Circuit 
2) 

Vtr Vo to wo 
Schaltung (kVeff) (kV) (A) (kv7) 

a 1,8 1,6 1,0 1,6 

b 3,5 3,2 1,0 3,2 

C 2,0 2,4 1,5 3,6 

d 3,5 4,8 1,5 7,2 

e 1,8 2,1 3,0 6,2 

f 1,8 2,2 2,0 4,5 

g 3,5 4,5 2,0 9,0 

Transformer regulation and voltage drops in the 
tubes are neglected. 
Las chutes-de tension du transformateur et dans 
les tubes ont ete nsgligdes. 
Mit Spannungsverlusten in Transformator and in 
den Rohren ist keine Rechnang getragen. 

2) For circuits see page 4 
Four les circuits voir page 4 
Fur die Schaltungen siehe Seite 4 

4.4.1955 939 0860 3. 



DUX 4/1000 PHILIPS 

7R51054 
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PHILIPS DCX 4/5000 

SINGLE-ANODE XENON-FILLED RECTIFYING VALVE 
TUBE REDRESSEUR MONOPLAQUE A EMPLISSAGE DE XENON 
EINANODIGE GLEICHRICHTERROHRE LIIT XENON—FULLUNG 

Filament oxide—coated 
Filament oxyde 
Heizfaden: Oxyd 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

General characteristics 
Caracteristiques gdnerales 
Allgemeine Daten 

Limiting values 
Caracteristiques limiter 
Grenzdaten 

Net weight 
Poi.ds net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poi.ds brut 
Bruttogewicht 

Vf = 

If = 

Tw = min. 30 sec 

5 v1) 

7,1 A 

Varc (Io=1,25 A) = 12 V 

Io = max. 1,25 A2) 

Iap = max. 5A 

Vinvp = max. 10 kV 

f = max. 150 c/s 

tamb = —55/+70 oC 

'surge = max. 50 A3) 

)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

2)Tav = max. 15 sec 

3)Hax, duration 0.1 eec 
Durde 0,1 sec au max. 
Zeitdauer max. 0,1 Sek 

190 g 

950 g 

4.4.1955 939 0861 1. 



QCX 4/5000 PHILIPS 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base Socket 
Culot : Jumbo 4 p. Support: 40408 
Sockel: Fassung: 

Top cap Cap 
Capot superieur: medium Capot 40679 
Kolbenanschluss: Haube 

Liounting position: arbitrary 
Sontage : arbitrairement 
Einbau : willkQrlich 

)Phase shift of 90° ± 30° between Va and Vf and use of 
a centre-tapped filament transformer is recommended. 
In order to obtain a low ignition voltage the voltage 
of pin 4 should Be positive with respect to pin 2 
at the moment of ignition. 

Ii est recommande d'operer le tube avec un decalage de 
phase entre Va et Vf de 90° t 30° et d'utiliser un 
transformateur de•chauffage a prise mediane. 
Afin d'obtenir une tension d'amorrcage basse, la tension 
de la broche 4 sera positive au regard de la 
broche 2 mu moment de 1'amorcage. 

Eine Phasenverschiebung von 90° * 30° zwischen Va and Vf 
and die Verwendung eines Heiztransformators mit 12ittelan-
zapfung wird empfohlen. 
Zur Erhaltung elner niedrigen Zhndspannung soil die 
Spannung an Stift 4 im Augenb lick der ZUndung 
positiv in Bezug auf Stift 2 sein. 

939 0862 2. 



PHILIPS DCX 4/5000 

Operating conditions 
Caracteristicues d' utilisation 
Be.triebsdaten 

Va invp = 10 kV 

Circuit2) 
Schaltung 

Vtr 

(kVeff) 

Vo

(kv) 

Lo

(A) 

wo

(kw) 

a 3,5 3,2 2,5 8 

b 7,1 6,4 2,5 16 

C 4,1 4,8 3,75 18 

d 7,1 9,6 3,75 36 

e 3,5 4,1 7,5 31 

f 3,5 4,5 5,0 22,5 

g 7,1 9,0 5,0 45 
L 

1) Transformer regulation and voltage drops in the 
valves are neglected 
Les chutes de tension du transformateur et dans 
les tubes out €t6 negligees 
Mit Spannungsverlusten un Transformator and in 
den Rohren ist keine Rechnung getragen 

2) For circuits seepage 4 
Pour lee circuits voir page 4 
Fur die Schaltungen siehe Seite 4 

4.4.1955 939 0863 3. 



IDCX 4/5000I PHILIPS 
Rectifying valve crcuits 

Circuits des tubes redresseurs 
Schaltungen von Gleichrichterrohren 

7R51054 
4 



PHILIPS MA 4/500 

TRIOD3 for use as modulator, L.F. amplifier 
TRIODE pour utilisation comae modulatrice, amplifi—
catrice B.F. 
TRIODE zur Verwendung als Modulator, N.F. Verstarker 

Filament : tungsten 
Filament ; tungstene 
Heizfaden: V9olfram 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Vf = 17,0 V 
If = 9,6 A 

Capacitances Ca = 1,2 pF 
Capacit4s Cg = 11,3 pF 
Kapazitaten Cag = 12 pF 

Typical characteristics µ = 7,5 
Caractdristiques typiques S (Ia=175 ml)= 1,5 mA/V 
Kenndaten Isat = 0,6 A 

A mod. B mod.1)

Va Ho Va Ho 

(v) (N) (V) (w) 

4000 152 4000 950 

Limiting values 
Caractdristiques limiter 
Grenzdaten 

1) two valves 
deux tubes 
zwei RShren 

Va = max. 4000 V 

Na = max. 500 5 

Wg = max. 50 W 

Rg = max. 50k0 

.7.1954 
1. 

57257 



M~ 4/500 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

M8 

a 

ti

M8 f 
3 o M8 

Mounting position: vertical 
Montage : vertical 
Aufstellung : senkrecht 

1,8 k 

7 kg 

939 0090 



PHILIPS MC 1/60 

TRIODE for use as modulator, L.F. amplifier 
TRIODE pour utilisation comme modulatrice, amplifi—
catrice B.F. 
TRIODE zur Verwendung als 1.:odulator, N.F.Veratarker 

Filament oxide—coated 
Filament oxyde 
Heizfaden: Oxyd 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Capacitances 
Capucitds 
KapazitEten 

Typical characteristics 
Caractdristiques typiques 
Kenndaten 

Vf = 4,0 V 
If = 3,3A 

Ca = 4,3 pF 
Cg = 11 pF 
Cag = 15,3 pF 

ij 
$ (Ia=75 mA)= 12 6 mA/V 

A mod. B mod.1)

Va Ko Va wo 

(V) (w) (V) (17) 

1000 22,3 1000 204 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten. 

1) two valves 
deux tubes 
zwei Rohren 

Va = max. 1000 V 
Pa = max. 75 2 
Pg = max. 5 w 2

max. 20k0 Rg = max. 50 kQ3
Ik = max. 200 mA 
Ikp = max. 800 mA 

2)17ith fixed grid bias; polarisation fixe; mit 
fester Gittervorspannung 

3)with automatic grid bias; a polarisation automati-
que; 'sit automatischer Gittervorspannung 

7.7.1954 
1. 

572d1 



Hciiool PHILIPS 

Dimensions 
Dimensions 
Abmessungen 

Socket 
Support 
Fas sung 

Net weight 
poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

Mounting position; 

Montage 

Einbau 

in 
en 
in 

mm 
mm 
mm 

40400 

180 g 

390 g 

vertical with base up or down hori—
zontal with plane of filament verti—
cal. 
vertical avec culot en haut ou en bas 
horizontal avec plan du filament 
vertical 
senkrecht mit Sookel oben oder unten 
waagerecht mit der Heizfadenflache 
senkrecht 

939 0146 



PHILIPS PB 2/2001 

PENTODE for use as H.F. amplifier 
PENTHODE pour utilisation en amplificatrice H.F. 
PENTODE zur Verwendung als HF-VePstarker 

Filament thoriated tungsten 
Filament tungstPne thorid 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating s direct VY = 12V Chauffage: direct If = 3,35 A Hei2ung : direkt 

Capacitances Ca = 14 pF 
Capacitds Cg1 = 13,7 pF 
Sapazitkten Cag1 = 0,15 pF 

Typical characteristics 
Caractdristiques types 
%enndaten 

µg2g1 = 
S (Ia=55 mA)= 

5,9 
3,3 mA/V 

z Freq. C telegr. B teleph. Can.mod. 

is Mc/s (V) (W) (V) (W) (V) (W) 

>15 <20 2000 270 2000 45 1800 124 
1500 175 1500 37 1200 60 

51) 60 1) 1500 305 1500 70 1200 149 

Cag2 mod. Cg3 mod. 

>15 <20 1800 147 2000 43 1) two 
1200 76 1500 35 deux 

51) 60 1) 1200 155 1500 65 zwei 1 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

alvea 
tubes 
ohren 

Va = max. 2000 V Wg1 = max. 12 W 
Wa = max. 110 W Ik = max. 285 mA 
Vg2 = max. 400 V Ikp = max. 1400 mA 
Wg2 = max. 25 W Rg3 = max. 80 kC 

with fixed grid bias 
Rg1i a polarisation £ixe = max. 40 IC 

I. mit fester Gittervorspannung 
( with automatic grid bias 

Rg1S a polarisation automatique = max. 80 IC 
I. mit autom. Gittervorspannung 

temperature of pins 
temperature des broches = max. 180 °C 
Stiftentemperatur 

7.7.1954 939 4272 



PB 2/200 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Socket 
Support 
Fassung 

Clips 
Bornes de connexion 
Anschlussklemmen 

40207 

40600 

Mounting position: vertical with base up1) or down 
Montage : vertical avec pied en haut 1) cu 

en bas 
Einbau : senkrecht mit Sockel oben 1) odor 

unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

150 g 

375 g 

1) In that case it is recommended to support the 
tube 
Dans ce ems it est recommends de supporter le tube 
In diesem Fall empfiehlt es rich die Rohre zu 
stUtzen 

939 0149 2. 



PHILIPS PB 2/200 

Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caractdristiques d'utilisation H.P. classe C td16-
graphie 
Betriebsdaten H.F. aasse C Pelegraphie 

= '15 '15 51) m 

Va = 2000 1500 1500 V 
Vg1 = —150 —150 —150 V 
Vg2 = 300 400 200 V 
Vg3 = 300 0 200 V 

Ia = 190 170 350 rah 
Ig1 = 75 1 8 mn 
Ig2(*g3) _ d0 60 60 u: 

Vgtp = 260 240 220 V 

Wig1 = 2 0,24 1,7 W 
Wg2 = 24 24 12 W 
\Via = 30 255 525
Pa = 110 80 220 0 
Pro = 270 175 305 W 

o = 71 68,5 58 

Operating conditions H.P. class B telephony 
CaractBristiq_ues d'utilisation H.F. classe B tdld—
phonie 
Betriebsdaten H.F. Masse B Telephonie 

a = '15 '15 51) a 

Va 2000 1500 1500 V 
Vg1 = =65 —44 —45 V 
Vg2 = 400 300 300 V 
Vg3 = 0 0 0 V 

Ia = 77,5 98 190 mA 
Ig2 = 6,5 10 12 mA 

Vglp = 50 65 65 V 

W02 = 2,6 3 3 6 W 
gia = 155 147 2~5 W 
Wa = 110 110 215 0 
Wo = 45 37 70 W 

n = 29 25 25 0 

a = 100 100 100 
Ig1 = 2,5 4 8 mA 
Ylig1 = 0,25 0,5 1 W 

1 
Two valves; deux tulles; zwei lighten 

14.3.1Y49 17629 3• 



PB 2/200 PHILIPS 
Operating conditions H.F. class C 
Caract~ristiques d'  utilisation H.F. classe C 
Betriebsdaten H.F. Aasse C 

anode modulation 

modulation d'anode 

Anodenmodulation 

anode- and screen grid 
modulation 
modulation d'anode et de 
gri 11 e-8 cran 
Anoden- and Schirmgitter-
modulation 

= >15 >15 51) >15 >15 51) in 

Va = 1800 1200 1200 1800 1200 1200 V 

Vg1 = -150 -150 -200 -150 -150 -200 V 

Vg2 = 300 300 300 300 300 400 V 

Vg3 = 0 0 0 0 0 0 V 
Ia = 100 72 245 114 92 250 mA 

Ig1 = 7,5 7 5 6 5 3 mA 
Ig2 = 83 83 100 60 55 40 mA 

Vglp = 250 240 240 235 230 210 V 

Wigt = 1,9 1,7 1,2 1,4 1,2 0,6 4 

wg2 = 25 25 30 18 16,5 16 Vr 

Wia = 180 87 294 205 110 300 VV 

Wa = 56 27 145 58 34 145 4' 

We = 124 60 149 147 76 155 1V 

= 69 69 50 72 69 51 % 

m = 100 100 100 100 100 100 % 
vg2p = 300 300 400 0 

V/mod = 90 43 147 115 63 160 G 

1 
Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

578'0 4. 



PHILIPS PB 2/200 

Cperatin conditions H.F. class C suo2ressor `rid 
modulation 
Caractdrist]ques d'utilisation H.F. classe C modula—
tion de 8rille d'arr~t 
3etriebsdaten H.F. 

A = >15 

Va = 2000 

Vg1 = -150 

Vg2 = 300 

11g3 = -180 

Ia = 68 

Ig1 = 8 

Ig2 = 83 

ilasse C FanCCittermodulati on 

>15 51) 

1500 1500 

-150 —150 

300 400 

-160 —185 

60 180 

6 4 

80 125 

m 

V 

V 

V 

V 

mA 

mA 

mA 

Vg1p = 240 250 175 V 

Wig1 = 1,9 1,5 0,7 0 

Wg2 = 25 24 50 2 

Wia = 135 120 270 '7 

Via = 92 85 205 W 

Wo = 43 35 65 w 

n = 32 29 24 i 

m = 90 90 80 

Vg3p = 180 160 185 V 

Vinod = 0 0 0 er 

1 ) Two valves; deux tubes; 2wei Rohren 

14.2.1949 57831 5. 



PB 2/200 PHILIPS 
Operating conditions as L.F. class B amplifier and 
modulator, two valves 
Caractdristiques d'utilisation cosine amplificatrice 
at modulatrice B.F. classe B, deux tubes 
Betriebsdaten ale N.F. Verstgrker and Modulator 
Ziasse B, zwei RBhren 

Va 2000 V 

Vg1 —75 V 

Vg2 = 400 V 

Vg3 = 0 V 

Ran = 16 ]~ 

Vglglp = 0 200 V 

Ia = 2x20 2x142,5 mA 

Igl = 0 2x3,5 mA 

Ig2 = 2x3 2140 mA 

Wig1 = 0 2x0,4 W 

Wg2 = 2x1,2 2x16 W 

Wia = 2140 2x285 V 

Wa = 2140 2x85 V 

Wo = 0 400 W 

n = - 70 76 

939 2562 6. 
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PHILIPS PB 2/500 

PENTODE for use as H.F. amplifier 
PENI'HODE pour utilisation comae amplificatrice H.F. 
PENTHODE zur Verwendung ale H.F. Verstarker 

Filament thoriated tungsten 
Filament tungstene thorid 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct Yf = 12 V Chauffage: direct If 
= 7,3 A Heizung direct 

Capacitances Ca = 20 pF 
Capacitds Cg1 = 23 pF 
iapazitaten Cag1 = 0,2 pF 

Typical characteristics 
µg281 = 6,2 CaractLristiques typiques 
S (Ia=120 mA) = 6 mA/V Kenndaten 

~• Freq. C telegr B teleph. Cag2 mod. Cg3 mod. 

m Lfc/s Va 
(V) 

Wo 
(W) 

Va 
(V) 

to 
(W) 

Va 
(V) 

to 
(W) 

Va 
(V) 

to 
(W) 

>30 

>15 

51) 

<10 

<20 

60 1) 

2500 

2000 

1500 

600 

550 

625 

2000 

1500 

90 

100 

2000 

1800 

1200 

325 

290 

350 

2000 

1500 

100 

90 

Limiting values 
Caract~ristiques 
Grenzdaten 

Va = max. 

Wa = max. 

Vg2 = max. 

Wg2 = max. 

temperature 
temperature 

Temperatur 

unites 
Rg3 = max. 40 k4 

2500 V Wg1 = max. 20 17 

250 W Rg1 = max. 40 kQ 

500 V Ik = max. 600 mA 

60 W Ikp = max. 2400 mA 

o£ pin seals ) 
des points de scelle— _ 

max. 200 oC ment des broches 
der Stiftenverschltisse) 

deux tubes; zwei Rohren 1) Two valves; 

7.7.1954 939 4273 



PB 2/500 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

?r 

Socket 
Support 
Fassung 

Clips 
Bornes de connexion 
Anschlussklemmen 

40200 

40600 

Mounting position: vertical with base up2) or down 
Montage : vertical avec culot en haut2) ou 

en bas 
Einbau : senkrecht mit Sockel oben2) oder 

unten 

Net weight 
Poids net 
N et t og ewi cht 

1)

2)

0,63 kg 
Shipping weight 
Poids brut 2,3 kg 
Bruttogewicht 

Required height in apparatus 
Hauteur necessaire dans l'appareil 
Benbtigte Hohe in Gerdt 

In that case it is recommended to support the 
tube 
Cans ce cash est recommande de supporter 1e tube 
In diesem Fall empfiehlt es sich die Rohre mu 
st it Zen 

939 0150 2 
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Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caract4ristiques d'utilisation H.F. classe C 
graphie 
Betriebsdaten H.F. %lasse C Telegraphie 

tel4—

>30 >15 51) m 

Va = 2500 2000 1500 V 
Vg1 = -150 -150 -150 V 
Vg2 = 400 400 450 V 
Vg3 = 0 0 0 V 

Ia = 340 400 750 mA 
Ig1 = 20 20 30 mA 
Ig2 = 150 150 260 mA 

Vgtp = 270 320 420 V 

Wigt 5,4 6,4 14 W 
Wg2 €0 60 117 W 
Wia = 850 800 1125 W 
Via = 250 250 500 W 
Wo 600 550 625 W 

o = 70,5 69 55 

Operating conditions H.F. class B telephony 
Caract~ristiques d'utilisatien H.F. classe B tAle—
phonie 
Betriebsdaten H.F. SLasse B Telephonie 

a = >15 51) a 

Va 2000 1500 V 
Vg1 = —50 —50 V 
Vg2 = 350 260 V 
Vg3 = 0 0 V 

Ia = 170 300 mA 
Ig2 = 12 40 mA 

Vglp = 60 80 V 

Wg2 = 4,2 11 W 
Wia 340 450 W 
Wa = 250 350 W 
ho 90 100 W 

o = 26,5 22 p 

m = 100 100 ry
Ig1 = 6 30 mA 
Wig1 = 0,7 5 W 

1) Two valves; deux tubes; zwei ROhren 

3.3.1949 57833 3• 



PB 2/500 P H i L 1 PS 
Operating conditions H.F. class C 
Caractdristiques d'utilisation H.F. classe C 
Betriebsdaten H.F. I0 asae C 

anode- and screen grid 
modulation 
modulation d'anode et de 
grille-dcran 
Anoden- and Schirmgitter-
modulation 

suppressor grid modul-
ation 
modulation de grille 
d'arrdt 
Fanggittermodulation 

A = >30 >15 51) 
Va = 2000 1800 1200 

Vgt = X150 -150 -150 

Vg2 = 300 300 400 

Vg3 = 0 0 0 

Ia = 235 235 570 

Igt = 25 30 30 

Ig2 = 120 133 220 

Vgtp = 300 270 325 

Wigt = 7,5 8,1 10 

Wg2 = 36 40 88 

Vita = 470 423 685 
Wa = 145 133 335 

Wo 325 290 350 

= 69 68,5 51 

>15 51) m 

2000 1500 V 

—150 —150 V 

300 500 V 

—250 —260 V 

175 270 mA 

24 7 mA 

153 240 mA 

260 190 V 

6,2 2 W 

46 120' W 

350 405 W 

250 315 W 

100 90 W 

28,5 22 

m = 100 100 100 

Vg2p = 300 300 400 

Vg3p = 
Wmod = 253 235 390 

100 90 % 
V 

250 260 V 

0. 0 N 

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

57834 4. 
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Operating conditions as L.F.. class B amplifier and 
modulator, two valves 
Caracteristiques d'utilisation comme anplificatrice 
et modulatrice B.F. classe B, deux tubes 
Betriebsdaten als N.F. 
Slasse B, zwei RUbren 

Vs 

Vg1 

Vg2 

Vg3 
Raa 

Verstkrker 

= 

= 

= 

= 
= 

and 

2500 

—90 

500 

0 

10 

1

Modulator 

V 

V 

V 

V 

k4 

Vglglp 0 290 V 

Ia = 2x50 2x283 mA 

Ig1 = 0 2x7 mA 

Ig2 = 2x6 2x95 mA 

Wig1 0 2x1 W 

Wg2 2x3 2x47,5 W 

Wia = 2x125 2x708 W 

Wa = 2x125 2x208 W 

9fo = 0 1000 W 

'7 = — 70 % 

3.3.1949 939 2563 5. 
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PHILIPS PB 3/800 

PENTODE for use as H.F. amplifier and oscillator 
PENTHODE pour utilisation en amplificatrice H.F. et 
oscillatrice 
PENTODE cur Verwendung als H.F. Verstarker and Os-
zillator 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thori6 
Heizfaden thoriertes Wolfram 

Heating : direct 
Chauffage direct 
Heizung ; direkt 

Capacitances 
Capacit6s 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caract6ristiques types 
Kenndaten 

Vf = 12V 

If = 8,5A 

Ca
0g1 
Cag1 

= 21 pF 
= 29 pF 
= 0,05 pF 

µg2g1 = 3,5 

S (Ia=225 mA)= 6,5 mA/V 

Freq. C telegr. B teleph. 

m Mc/s V Wo V Wo
(V (w) (Vg (w) 

>15 <20 2
<10 

0500 1950 2500 130
5 60 1800 485 1800 68 

Cag2 mod. 0g3 mod. 

>30 <1.0 2500 580 3000 200 
>15 <20 2000 425 2500 150 

Limiting values 
Caract6ristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 3000 V Rg3 
Wa = max. 450 W Wg1 
Vg2 = max. 600 V Rg1 
Vg2(B mod.)= max. 750 V Ik 
Wg2 = max. 100 W Ikp 

temperature of pin seals a and g 
temp. des points de scellemen 

des broches a et g3 
Temp, der VerschlHsse a and g3 

1) Two tubes, deux tubes, zwei RShren. 

B mod.1) 

V 
(V~ 

We
(W) 

3000 1600 

= max. 30 k4 
= max. 20W 
= max. 30 k4 

max. 700 mA 
= max. 4500 mA 

= max. 200 °C 

7.7.1954 939 4274 



PB 3/800 PHILIPS 
To insure safe seal temperatures a low velocity air 
flow is required above 60 Mc/s 

Un courant d'air a velocit€ peu elev6e est n~cessai-
re aux fr6quences d6passant 60 Mc/s pour assurer one 
temp€rature assez basse aux points de scellement 

Bei Frequenzen hoher ale 60 MHz ist em n schwacher 
Luftstrom notwendig, damit die Temperatur der Stif-
tenverschlhsse die hochstzulassige Temperatur nicht 
Sberschreitet. 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Socket 
Support 
Fassung 

Clips 
Bornes de connexion 40626 
Anschlussklemmen 

40201 

Mounting position; vertical with base up1) or down 
Montage : vertical avec culot en hautl) ou 

en bas 
Einbau ; senkrecht silt Sockel oben1) oder 

ant en 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

0,78 kg 
Shipping weight 
Poids brut 2,5 kg 
Bruttogewicht 

1) In that case it is recommended to support the 
tube 
Dams ce cas ilest recommande de supporter le tube 
In diesem Pall empfiehlt es rich die Rohre zu 
stftzen 

939 0001 2. 
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Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caractdristiques d'utilisation 
graphie 
Betriebsdaten H.F. 10 asse 

H.F. classe C 

C Telegraphie 

Vg2 = Vg3 

t6l~—

a >30 >15 51) m 
Va = 3000 2500 1800 V 

Vg1 —200 —200 —150 V 

Vg2=Vg3 = 300 300 300 V 

Ia = 550 550 985 mA 
Igl = 25 20 30 mA 
Ig2+g3 = 100 100 200 mA 
Vglp 370 360 300 V 

Wigt = 9 7 9 W 

Wg2+g3 = 30 30 60 W 

Wia = 1650 1375 1775 W 

Wa = 450 425 800 9 

Wo = 1200 950 975 W 

= 72,5 69 55 St 

Vg3 = 0 

a = >30 >15 5') a 

Va = 3000 2500 1800 V 

Vg1 = —300 —300 -200 V 

Vg2 = 500 500 500 V 

Vg3 = 0 0 0 V 

Ia = 465 470 945 mA 

Ig1 = 20 20 30 mA 

Ig2 = 200 200 320 mA 

Vglp = 450 450 350 V 

Wig1 = 9 9 11 W 

Wg2 = 100 100 160 W 

Wia = 1400 1175 1700 W 

Wa = 450 450 800 W 

Wo = 950 725 900 w 

= 68 61,5 53 

1 
Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

5.4.1949 58335 3• 



PB 3/800 PHILIPS 
Operating conditions H.F. class B telephony 
Caract6ristiques 
phonie 
Betriebsdaten H.F. 

d'utilisation H.F. classe B 
tgle-

Passe B Telephonie 

z = >30 >15 51 ) m 
Va = 3000 2500 1800 V 

Vg1 = -120 -115 -90 V 

V62 = 500 500 420 V 

V63 = 0 0 0 V 

Ia = 215 230 350 mA 

162 = 30 30 50 mA 

Vg1p = 80 75 60 V 
Wg2 = 15 15 21 W 
Wia = 640 580 630 W 

Wa = 450 450 495 W 

Wo = 190 130 135 W 

,, = 30 22 21 

m = 100 100 100 

Ig1 = 4 3 6 mA 

Wig1 = 0,7 0,5 0,8 W 

1 ) Two valves; ceux tubes; zwei Rohren 

50ii6 4 
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Operating conditions H.P. class C 
Caractdristiques d'utilisation H.P. classe C 
Betriebsdaten H.P. Plasse C 

anode- and screen suppressor grid modulation 
grid modulation 
modulation d'anode modulation de grille d'arr~t 
et de grille-6cran 
Anoden- and Schirm— Panggittermodulation 
gittermodulation 

= >30 >15 >30 >15 >30 >15 m 

Va = 2500 2000 3000 2500 3000 2500 V 

Vg1 = -300 -300 -300 -300 -300 -300 V 

Vg2 = 500 500 600 600 600 600 V 

Vg3 = 0 0 -190 -170 -210 -200 V 

Ia = 325 315 190 165 175 175 mA 

Ig1 = 7 7 5 5 5 5 mA 
Ig2 = 135 135 165 165 165 165 mA 

Vglp = 385 385 335 335 335 335 V 

V7igi = 2,7 2,7 1,7 1,7 1,7 1,7 W 

Wg2 = 67 67 100 100 100 100 W 

Wia = 815 630 570 415 525 425 W 

Wa = 235 205 370 265 360 325 W 

Po = 580 425 200 150 165 100 W 

= 71 67,5 35 36 31 23,5 i 

in = 100 100 80 80 100 100 % 
Vg2p = 

Vg3p = 

500 500 

190 170 210 200 

V 

V 

Wmod = 440 350 0 0 0 0 W 

2.2.1950 939 2844 



PB 3/800 PHILIPS 
Operating conditions as' L.F. class B amplifier and 
modulator, two valves 
Caractdristiques d'utilisation comma amplificatrice 
et modulatrice B.F. classe B, deux tubes 
Betriebsdaten ale N.F. Verstarker and Iodu7.ator 
haasse B, zwei Rohren 

Va 

Vg1 

Vg2 

Vg3 

Raa 

= 

= 

= 

= 

3000 

—160 

600 

0 

8,8 

V 

V 

V 

V 

1@ 

Vglgtp = 0 360 V 

Ia = 2x50 2x385 mA 

Ig1 = 0 2x6 met 

Ig2 = 2x8 2x105 mA 

Wig1 = 0 2x1,1 W 

Wg2 = 2x4,8 2x63 W 

Wia = 2x150 2x1155 W 

Wa = 2x150 2355 W 

Wo = 0 1600 W 

n = — 69 9~ 

939 2564 t,. 
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PHILIPS PB 3/1000 

PENTODE for use as H.F. amplifier 
PENTHODE pour utilisation comae ampli£icatrice H.F. 
PNTHODE zur Verwendung als H.F. Verstfirker 

Filament thoriated tungsten 
Filament tungst~ne thori~ 
Heizfaden: thoriertes V7olfrae 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Capacitances 
Capacitds 
KapazitEten 

Typical characteristics 
Caractdristiques typiques 
Kenndatem 

Vf = 12V 
If = 7,5A 

Ca = 20 pF 
Cg1 = 45 pF 
Cag1 = 0,05 pF 

Sg(Ia=300 mA)= 6,5 mA/V 

A Freq. C telegr. B teleph. Can.mod. 

m Mc/s 
(V) (w) (V) (W) (V) (v+) 

>60 < 5 3000 1250 3000 275 3000 450 
2500 1000 2500 400 
2000 700 2000 350 

15 20 2500 900 

Cag2 mod. Cg2 mod. Cg3 mod. 

>60 < 5 3000 750 3000 250 3000 210 
2500 600 
2000 425 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 3000V 

Ca = max. 600 W 

Vg2 = max. 1000 V 

Wg2 = max. 100 W 

Wg1 = max. 16 W 

Rg 1 = max. 10 kQ 

Ik = max. 700 mA 

Ikp = max. 2800 mA 

7.7.1954 
3Bi3B 

1. 



PB 3/1000 PHILIPS 

9i 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessurgen in mm 

f f 

1~a 

Mounting position: vertical with base down 
Montage : vertical avec le culot en bas 
Aufstellung : senkrecht nit -Sockel unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

3,9 kg 

12 kg 

939 0152 2. 



PHILIPS PC 05/15 

PeNT0Dn for use as H.F. amplifier 
PENTHODF, pour utilisation comae amplificatrice H.F. 
P NTHODE zur Verwendung als H.F. Verstarker 

Filament oxide-coated 
Filament oxyde 
Heizfaden: Oxyd 

Heating : direct 
Vf = 4 V Chauffage: direct If 

= 1,1 A Heizung : direct 

Capacitances Ca = 10 pF 
Capacit4s Cg1 = 11,5 pF 
Kapazitaten Cag1 = 0,2 pF 

Typical characteristics µg281 - 3,5 Caract~ristiques typiques 
5 (Ia=40 mA)= 1,25 mA/V Kenndaten 

A Freq. C telegr. B teleph. Cag2 mod. Cg3 mod. 

m Dic/s 
Va 
(v) 

To 
(w) 

Va 
(v) 

To 
(w) 

Va 
(v) 

To 
(w) 

Va 
(v) 

To 
(w) 

>15 <20 500 

400 

20 

15 

500 4 500 16 500 3 

Limiting values 
Caractdristiques unites 
Grenzdaten 

Va = max. 500V 

Wa = max. 15W 

Vg2 = max. 300 V 

Wg2 = max. SW 

Wg1 = max. 1W 

Ik = max. 85 ml 

Ikp = max. 340 ml 

(with fixed grid bias 
Rg1{a polarisation fixe = max. 50 kO 

emit fester Gittervorspannung 
(with automatic grid bias 

Rg1{ a polarisation automatique = max. 100 M2 
l mit autom. Gittervorspannung 

S8SS9 

7.7.1954 



Pc 05/15 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base 
Culot P 
Sockel 

Socket 
Support 
Fassung 

5900/02 

Ilounting position: vertical with base up or down 
horizontal with plane of fila-
ment vertical 

Montage : vertical aver culot en haut ou 
en bas 
horizontal avec plan du filament 
vertical 

Sinbau : senkrechtmit Sockel oben oder un-
ten 
wagerecht mit der Heiz£aden£1°a—
che senkrecht 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

35 g 

150 g 

939 0153 2. 
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PHILIPS PE 05/25 

PENTODE for use as H.F. and L.F. amplifier and os—
cillator 
PENTHODE pour utilisation cornice ampli£icatrice H.P. 
et B.F. et oscillatrice 
PENTHODE zur Verwendung ale H.F. and N.F. Versth'rker 
and Oszillator 

Cathode oxide-coated 
Cathode oxide 
Kathode : Cxyd 

Heating : indirect 
Chauffage: indirect 
Heisting : indirect 

Capacitances 
CapacitCs 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques typiquos 
Kenndaten 

Limit 
Caracteristiques limites 
Greazdaten 

Va = max. 500V 
Wa = max. 12W 
Vg2 = max. 300 V 
Wg2 = max. 5W 
Wgl = max. 0,5 W 

b of t omteripe ratur e 
temperature du fond 
Bodentemperatur 

1) 

2)

Vf 12,6V 
If 0,7A 

Ca = 7,8 pF 
Cg1 14,5 pF 
Cagt = 0,15 pF 

S (Ia=30 mA)= 3,3 aL/V 

d Freq. C telegr. B teleph. C ag2 mod. 

m Me/a (V) (w) (V) (w) (V) (W) 

>3 <100 500 
400 
300 

33 
28 
24 

500 
400 

6 
5,4

400 
300 

20 
16 

Freq. C fr.mult. 

m Mc/s Va 
(V) 

To 
(w) 

5,4/1,8 55/165 400 9 

3 

Rg1 = max. 50 k4 
Rg1 = max. 100 k4 
Ik = max. 130 mA 
Ikp max. 600 mA 
Vfk = max. 75 V 

= mast. 180 oC 

1~2

With fixed grid bias; . polarisation fire; nit 
fester Cittervorspannung 

With automatic grid bias; k polarisation automa—
tique; mit intoaatischer Gittervorspannung 

7.7.1954 
939 2846 1. 



PE 05/25 PHILIPS 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

g3 

9~ 

Socket 
Support 
Fassung 

Mounting position; arbitrary 
Montage ; arbitrairement 
Einbau ; willkgrlich 

Net weight 
Folds net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Folds brut 
Bruttogewicht 

1) Reference line 
Ligne de rdfdrence 
Bezugslinie 

4 02 10/02 

50 g 

£5 g 

939 0169 



PHILIPS PE 05/25 

Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caractdristiques d'utilisation H.F. classe C t4lg—
graphie 
Betriebsdaten A.F. Kiasse C Pelegraphie 

A = >3 

Va = 500 

Vgz _ 250 
Vg3 - 0 

Ia = 90 
Ig1 = 3 
Ig2 = 5 

Vg1p = 96 

Prig1 = 0,26 
VPg2 = 1,25 
wia = 45 
Wa = 12 
PO = 33 

= 73,5 

>3 >3 

400 300 

250 250 
0 0 

100 117 
3,5 4,5 
5,5 8 

103 110 

0,33 0,45 
1,4 2 
40 35,1 
12 11,1 
28 24 
70 68 a~

 s
s
~

s
~
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 ~
~
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 <

e
~

e
<

 p
 

Operating conditions H.F. class B telephony 
Caract3ristiques d'utilisation H.F. classe B t6l~—
phonie 
Betriebsdaten H.F. Klasse B Telephonie 

A = >3 >3 a 

Va = 500 400 V 
Vgt = —28 —28 V 
Vg2 = 250 250 V 
Vg3 = 0 0 V 

Ia = 36 42,5 mA 
Ig2 = 3 3,5 mA 

Vglp = 17,5 21,23 V 

wg2 = 0,75 0,9 P 
Wia = 18 17 W 
Y a = 12 11,6 1P 
Po = 6 5,4 w 

= 33,5 32 

a = 100 100 p 
161 = 2 3,4 mA 
Wig1 = 0,07 0,13 W 

3.3.1950 939 2 847 3. 



PE 05/25 PHILIPS 
Operating conditions H.F. class C aaode— and screen 
grid modulation 
Caract6ristiques d'utilisation H.F. classe C modu-
lation d'anode et de grille-6cran 
Betriebsdaten H.F.glasse C Anoden- and Sc1irmgitter—
modula ti on 

A = >3 >3 

Va = 400 300 
Vg1 = -80 -80 
Vg2 = 200 200 
Vg3 = 0 0 

I a  = 70 77 
I g1 = 2,5 3,5 
Ig2 = 4,5 7 
Vg1p = 100 105 

Wig1 = 0, 25 0,35 
Wg2 = 0,9 1,4 
Wia = 28 23 
Wa = 8 7 
Wo = 20 16 

= 71 69,5 

In = 100 100 
Vg2p = 190 190 
Wmod = 15 13 

T
9
 
~

~
5
~

~
 

d 
~

?
Y

 
C

4
C

4
 

F7
 

V 
W 

Opersting conditions as class C frequency multiplier 
Caract6ristiques d'utilisation coarse multiplicatrice 
de frequence classe C 
Betriebsdaten ale Elasse C Frequenzvervielfacner 

a = 5,4/1,8 5,4/1,8 5,4/1,8 m 

Va = 400 400 400 V 
Vg1 = —175 —200 —250 V 
Vg2 = 250 250 250 V 
Vg3 0 0 0 V 

Ia = 47 50 52,5 mA 
Ig1 = 0,9 1 1,2 mA 
Ig2 = 2 2,5 3 mA 

Vgip 200 220 270 V 

Wig1 = 0,16 0,2 0,3 W 
Wg2 = 0,5 0,65 0,75 W 
Wia = 18,8 20 21 W 
Wa = 12 12 12 W 
Wo = 6,8 8 9 W 

= 36 40 43 
939 2848 4. 



PHILIPS PE 05/25 

Operating conditions as L.P. class B amplifier and 
modulator, two valves 
Caract4ristigaes d'utilisation comme amplificatrice 
et modulatrice B.F. classe B, deax tabee 
Betriebedaten als NF - Klasse B Verstarker and Modu-
lator, zwei Rohren 

Va = 500 400 V 
V6i = -24 -t8,5 V 
Vg2 = 250 200 V 
Vg3 = 0 0 V 

Raa = 9 5,5 ks 

Vglglp = 0 70 0 82 V 

Ia = 2x18 2x71 2x15 2x89 mA 

Ig1 0 2x1,8 0 2x4,4 mA 

Ig2 = 2x0,6 2x11,2 2x0,5 2x10,5 mA 

Wig1 0 2x57 0 2x165 mW 

1g2 = 2x0,15 2x2,8 2x0,1 2x2,1 W. 

Wia - 2x9 '.x35,5 2x6 2x35,5 W 

Wa = 2x9 2x11 2x6 2x11 W 

Wo = 0 49 0 49 W 

dtot = 5 - 5 

69 - 69 % 

Va = 300 V 
Vg1 = -18 V 
Vg2 = 200 V 
Vg3 0 V 

Raa = 3 ks 

Vglglp = 0 100 V 

Ia = 2x15 2x108 mA 

Ig1 = 0 2x6 mA 

Ig2 = 2x0,5 2x13 mA 
Wig1 0 2x270 mW 

Wg2 = 2x0,1 2x2,6 W 

Wia = 2x4,5 2x32,5 W 
Wa = 2x4,5 2x12,5 W 

Wo = 0 40 W 

dtot = 5 

= 62 

7.7.1954 939 3198 5. 
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PE 05/25 PHILIPS 
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PHILIPS PE 06/40 

PENTODE for use as H.F, or L.F. amplifier 
PENTHODE pour utilisation en amplificatrice H.F. ou 
B.F. 
PENTODE zur Verwendung ale HF- oder NF-VerstHrker 

Cathode oxide-coated 
Cathode : oxyde 
Batode ; Oxyd 

Heating indirect 
Chauffage: indirect 
Heizung : indirect 

Capacitances 
Capacitds 
Eapazit9ten 

Typical characteristics 
Caractdriatiques types 
&enndaten 

PE 06/40 P 
PE 06/40 N 

PE 06/40 E 

Vf = 6,3 V 
If= 1,3A 

Vf = 12,6 V 
If = 0,65 A 

Ca 8,7 pF 
Cg1 = 15 pF 
Cagt = 0,1 pF 

Sg(Ia=40 mA) = 5~4 mA/V 

? Freq. C telegr. B teleph. Cag2 mod. 

m Mc/s (V) (w) (V) (w) (V) (w) 

>15 
5 

<20 
60 

600 
600 

45 
36 

600 
600 

11 
6,5 

500 
500 

40 
20 

a Freq. C fr.mult. 

m Nc/s 
Va 
(V) 

No (W)

150/75 2/4 600 27 

Limiting values 
Caract4ristiques limites 
Grenzdaten 

2)

3)

B mod. 1) 

Va 
(v) 
600 

No 
(w) 
100 

Va = max. 600 V Rg1 = max. 100 k4 2) 
Wa = max. 25 W Rg1 max. 200 kO 3
Vg2 max. 300 V Ik = max. 730 mA 
Wg2 = max., 5 W Ikp = max. 520 mA 
Wg1 = max. 1 W Vfk = max. 75 V 

Two tubes ; deux tubes; zwei RShren 

With fixed grid bias; a polarisation fixe; mit 
fester Gittervorspannung 

With automatic grid bias; a polarisation automa—
tique; nit automatiacher Gittervorspannung 

7.7.1954 939 0170 



PE 06/40 PHILIPS 

939 0171 2. 



PHILIPS PE 06/40 

Mounting position: arbitrary 
Montage : arbitrairement 
Einbau : willkUrlich 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

65 g 

90 g 

Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caractdristiques d'utilisation H.F. classe C tdld—
graphie 
Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie 

A = >15 >15 51) m 
Vs. = 600 600 600 V 
Vg1 = —75 —40 —75 V 
Vg2. = 300 300 300 V 
Vg3 = 0 0 0 V 

Ia = 109 109 195 mA 

Ig1 = 2 0 0 mA 
Ig2 = 11,5 11 20 mA 

Vglp = 90 40 75 V 
wigl = 0,2 0 0 W 
wg2 = 3,5 3,3 6 N 
wia = 65 65 717 V 

Na. = 20 25 45 V 
No = 45 40 72 V 

v = 69 62 62 

Two tubes; deux tubes; zwei Bbhren 

7.7.1954 939 0091 3. 



PE 06/40 PHILIPS 
Operating conditions. H.F. class B telephony 
Caractdristiques d'utilisation H.F. classe B t~l4—
phony 
Betriebsdaten H.F. Slasse B Telephonie 

a = >15 51) is 

Va = 600 600 V 
Vg1 = —40 —38 V 
Vg2 = 250 250 V 
Vg3 = 0 0 V 

Ia = 60 104 mA 
Ig2 = 3 5,5 mA 

Vglp = 20 17,5 V 

Wg2 = 0,75 1,4 W 
Wia = 36 63 W 
We = 25 50 W 
Wo = 11 13 W 

= 30,5 20,5 

is = 100 100 
Ig1 = 0 0 mA 
Wig1 = 0 0 W 

Operating conditions as class C frequency multiplier 
Caract~ristiques d'utilisation comme multiplicatrice 
de frequency classe C 
Betriebsdaten ale Klasse C Frequenzvervielfacher 

.1 = 150/75 is

Va = 600 V 
11g1 = —100 V 
Vg2 = 300 V 
Vg3 = 0 V 

Ia = 87 mA 
Ig1 = 1 mA 
Ig2 = 11 mA 

Vglp = 110 V 

Wig1 = 0,1 W 
Wg2 = 3,3 W 
Wia = 52 W 
Wa = 25 W 
Wo = 27 W 

= 52 % 

Two valves; deux tubes; zwei RShren 

939 2577 4. 



PHILIPS PE 06/40 

Operating conditions H.F. class C anode- and screen 
grid modulation 
Caractdristiques d'utilisation H.F. olasse C modu-
lation d'anode et de grille-dcran 
Betriebsdaten H.F.Blasse C Anoden- and Schirmgitter-
modulation 

_ >15 51) m 

Va = 500 500 V 

Vg1 = -75 -55 V 

Vg2 = 3002 ) 1603) V 

Vg3 = 0 0 V 

Ia = 114 146 mA 

Igt = 1,4 2 mA 

Ig2 = 10 •10 mA 

Vglp = 90 75 V 

Wig1 = 0,1 0,15 R 

Wg2 = 3 1,6 1 
ha = 57 73 1 
Wa = 17 33 A 

Wo = 40 40 1 

n = 70 55 

m = 100 100 

Vg2p = 300 160 V 
Wmod = 30 40 r 

1) Two valves; deus tubes; zwei RShren 

Rg2 = 20 k9 

3) Rg2 = 34 k0 

8.8.1949 939 2578 5.



FE 06/40 PHILIPS 
Operating conditions as L.F. class B amplifier and 
modulator, two valves 
Caract4ristiques d'utilisation comma amplificatrice 
et modulatrice B.F. classe B, deux'tubes 
Betriebedaten als N.F. Verstarker and 
Slasse B, hwei Rohren 

Vs = 600 

Vg1 = —45 

Vg2 — 300 

Vg3 = 0 

Raa = 6 

Modulator 

V 

V 

V 

V 

kQ 

Vglglp = 0 90 V 

Ia = 2x34 2x115 mA 

Igt = 0 0 mA 

Ig2 = 2x3 2x18 mA 

Wig1 = 0 O W 

Wg2 = 2x0,9 2x5,4 W 

Wia = 220,4 2x70 W 

Wa = 2x20,4 2x20 W 

Wo 

dtot 

= 0 100 W 

4 ~ 

q = 71 % 

939 2579 6. 
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PHILIPS PE 1/80 

P2NTODE for use as H.F. amplifier 
PENTHODE pour utilisation comae amplificatrice H.F. 
PENTHODE zur Verwendung ale H.F. Verstarker 

Cathode oxide—coated 
Cathode oxyde 
Kathode Oxyd 

Heating indirect 
Chauffage: indirect 
Heizung : indirect 

Capacitances 
Capacites 
1apaziteten 

VT = 12 V 
U = 0,9 A 

Ca = 12 pF 
Cg1 = 15 pF 
Cag1 = 0,1 pF 

Typical characteristics 5g2g1 = 3,9 
Caractdristiques typiques 
Eenndaten S (Ia =40 mA)= 2,5 mA/V 

A Freq. C telegr. B teleph. Cag2 mod. 

m L;c/s 
Va 
(V) 

Wo 

(N) 
Va 
(V) 

Wo 
(W) 

Va 
(V) 

Go 
(111) 

>15 <20 1000 85 1000 13 1000 60 
750 60 

5 60 625 32,5 625 12 

Cg2 mod. Cg3 mod. 

>15 <20 1000 18 1000' 10 
5 60 625 11,5 625 8 

Limiting values 
Caract6riatiques limites 
Grenzdaten 

Va max. 1000 V 

We = max. 35 W 

Vg2 = max. 500 V 

Wg2 = max. 65 

Wg1 = max. 4 W 

Hgt = max. 30 kO 

Ik = max. 160 mA 

Ikp = max. 650 mA 

Vfk = max. 170 V 

7.7.1954 5 7 644 



PE 1/80 PHILIPS 

3 

91 

k Y f 

Socket 
Support 
Fassung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

q3 

Base, culot, Sockel: P 

Mounting position: arbitrary 
Montage : arbitrairement 
Einbau : willkiirlich 

Net weight 
Poids net 
Net togewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

5900/02 

120 g 

210 g 

939 0172 2. 



PHILIPS PE 1/100 

PENTODE for use as H.F. and L.F. amplifier 
PENTHODE pour utilisation en amplificatrice H.F. et 
B.F. 
PENTODE zur Verwendung als H.F, and N.F. Yerstarker 

Cathode oxide-coated 
Cathode oxyde 
Cathode : Oxyd 

Heating : indirect Vf = 12,6 V 
Chauffage: indirect 
Heizung : indirekt If = 1,35 A 

Capacitances Ca = 11 PP 
Capacitbs 0g1 = 20,5 pF 
Kapazitaten Cag1 = 0,1 pF 

Typical characteristics 
Caract6ristiques types µg261 = 6,7 

Kenndaten S (Ia=40 mA)= 6 mA/J 

A Freq. C telegr. B teleph. 

m l+Ic/s Va Co Va Vie 

(V) (w) (V) (w) 

>5 <60 1000 132 1000 23 
800 107 800 23 
600 78 600 23 

Cag2 mod. Cg3 mod. 

>5 <60 800 75 1000 27 
600 51 800 26 

600 22 

Limiting values 
Caract6ristiques limiter 
Grenzdaten y 

Va = max. 1000 V Rg3 = max. 50 k02

iJa = max. 45 C Rg1 = max. 25 kO ) 
Vg2 max. 300 V RE1 = max. 50 k43) 
Wg2 = max. 7 C Ik = max. 240 mA 
' g1 = max. 0,5 C Ikp = max. 1,5 A 

Vkf = max. 100 V 

1)

2)

3) 

B mod.1) 

V 
(V) Y•',(  / 

1000 
800 
600 

194 
110 
82 

Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

With fixed grid bias; a polarisation fixe; mit 
fester Gittervorspannung 

With automatic grid bias; 
a 

polarisation automa-
tique; mit automatischer'Gittervorspannung 

2.2.1959 958 3465 



PE 1/100 PHILIPS 

Base, culot, Sockel: Septar 

Socket 
Support 
Fassung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

40202 

Mounting position: arbitrary 
Montage : arbitrairement 
Aufstellung : willkizrlich 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

30 g 

125 g 

939 0135 2 



PHILIPS PE 1/100 

Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caracttristiques 
graph!e 
Betriebsdaten H.F. 

d'utilisation H.F. classe C t616—

Klasse C Telegraphie 

A = >5 >5 >5 in 

Va = 1000 800 600 V 
V  — —120 —110 —100 V g21 
V = 250 250 250 V 
Vg3 = 0 0 0 V 

Ia = 177 190 205 mA 
Ig1 = 5 6 7,5 mA 
Ig2 = 28 28 28 mA 

Vglp = 144 134 124 V 

W g1 = 0,65 0,73 0,84 W 

W~a = 177 152 123 W 
Wa = 45 45 45 W 
Wo = 132 107 78 W 

a = 74,5 70,5 63,5 

Operating conditions H.F. class B telephony 
Caract6ristiques d'utilisation H.F. classe B t616-
phonie 
Betriebsdaten H.P. Kiasse B Telephonie 

A = >5 >5 >5 in

Va = 1000 800 600 V 
V 1 = -34 -33 -30,5 V 
Vg2 = 
Vg3 = 

250 
0 

250 
0 

250 
0 

V 
V 

Ia = 68 85 114 mA 
Ig2 = 4,5 6 7,5 mA 

Vg1p = 20,5 22,5 26,5 V 

W 2 = 1 15 1,5 1,9 W 
VVg a = 68 

45 
68 
45 

68,4 
45. W 

W
Wg 
Wo = 23 23 23,4 W 

n = .34 34 34 

in = 100 100 too % 
11 2 4 8 mA 

W gi 0,08 0,17 0,38 W 

10.10.1955 939 2977 3 



PE 1/100 PHILIPS 
Operating conditions H.F. class C 
Caracteristiques d'utilisation H.F, classe C 
Betriebsdaten HP- Ylasse C 

anode and screen grid suppressor grid modulation 
modulation 
modulation d'anode et de modulation de gtille d'ar-
grille-ecran ret 
Anoden- and Schirmgitter- Fanggittermodulation 
modulation 

x = 

>5 

>5 >5 m 

Va = 800 600 1000 V 

Vg1 = -120 -120 -100 V 

Vg2 = 250 250 150 V 

Vg3 = 0 0 -100 V 

1 = 120 120 72 mA 

ig1 = 6,5 6,5 10 mA 

'g2 = 23 23 24 mA 

Vgt p = 150 150 140 V 

Wig t = 0,9 0,9 1,3 W 

1g2 = 5,8 5,8 3,6 W

= 96 72 72 W 

Wa = 21 21 45 W 

Wo = 75 Si 27 11 

i1 = 78 71 37,5 

m = 

Vg2P 

Vg3P = 

Wmod = 

100 100 100 

250 250 - v 

- - 100 V 

48 36 0 8 

939 1 129 4 



PHILIPS PE 1/100 

Operating conditions as L.F. class B amplifier and 
modulator, two valves 
Caract6ristiques d'utilisation comae amplificatrice 
et modulatrice B.F. classe B, deux tubes 
Betriebsdaten ale N.F. Verstarker and Modulator 
Klasse B, 2wei Rbhren 

Va = 1000 800 V 

Vg1 250 -3250 V 
V03 = 0 0 V 
Raa = 8800 7560 0 

Vg1g1p = , 0 84 0 68 V 
I a 2x26 2x134 2x28 2x108 mA 

Ig1 = 0 2x0,8 0 0 mA 

Ig2 = 2x5 2x28 2x8 2x27 ate 

Wig1 = 0 2x0,03 0 0 W 
Wg2 = 2x1,3 2x7 2x2 2x6,8 W 

Wia = 2x26 2x134 2x22,4 2x86,4 W 

.7a = 2x26 2x37 2x22,4 2x31,4 W 

Wo = 0 194 0 110 W 

dtot = - 5 - 4,5 % 
= 72 63,5 % 

Va = 600 V 

Vg2 = 250 V 
Vg3 = 0 V 

Raa = 6320 0 
ti

Vgigip = 0 66 V 

Ia = 2x28 2x102 mA 

Ig1 - 0 0 mA 
I g2 = 2x11 2x28 mA 
Wig1 = 0 0 W 

Wg2 = 2x2,8 2x7 W 

Wia = 2x16,8 2x61,2 W 

Wa = 2x16,8 2x20,2 B 

Wo = 0 82 B 

dtot = — 3,3 

C _ — 67 

7.7.1954 939 3057 5. 
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PHILIPS QB 2,250 

BEAM POWER TETRODE for use as A.F. or R.F, amplifier or 
oscillator 
TUBE AMPLIFICATEUR A FAISCEAUX pour utilisation en ampli-
ficateur B.F. ou H.F. ou oscillateur 
BUNDELROHRE zur Verwendung als NF- oder HF-Verstarker oder 
Oszillator 

Cathode: thoriated tungsten 
Cathode: tungstene thorie 
Katode : thoriertes Wolfram 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Vf = 10V 

If = 5 A 

Cg1 = 16,3 pF 

Ca = 14,0 pF 

Cag1 < 0,25 pF 

4+g2g1 = 8,5 

S(I5 = 50 mA) = 3,75 mA/V 

A Freq. C telegr. B teleph Cag2 mod 

m Mc/s Va

(V) 

W0 (W) Va 

(V) 

W0 (W) Va

(V) 

W0 (W) 

CCS ICAS CCs ICAS CCS ICAS 

10 30 2000 
1500 
1250 
2250 

275 
210 
170 

375 

2000 
1500 

2250 

50 
50 

70 

1600 
1250 

2000 

180 
140 

300 

A ' Freq. Cq 1 mod 

m Mc/s Va 

(V) 

WO (W) 

CCS ICAS 

10 30 2000 
1500 
2250 

50 
40 

75 

AB mod1) 

Va 

(V) 

w0 (w) 

CCS ICAS 

2250 
2000 
1500 
2500 

385 
260 

490 

)Without grid current; two tubes 
Sans courant de grille; deux tubes 
Ohne Gitterstrom; zwel Rohren 

10.10.1956 939 1839:, 1. 



QB 2/250 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen-ln mm 

Cap; capot; Haube 40619 

I f 
Base, culot, Sockel: Giant 7-pin 

Mounting position: Vertical, base up or down 
Horizontal, pins 2 and 6 in 1 vertical plane 

Montage: Vertical, culot en haut ou en bas 
Horizontal, broche 2 et 6 dans un plan vertical 

Einbau: Senkrecht, Sockel oben oder unten 
Waagerecht, Stifte 2 and 6 in einer senkrechten 
'lache 

Net weight 
Potts net 
Nettogewicht 

230 g 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

600 g 

2)from pages 5 and 6; des pages 5 et 6; von Seiten 5 and 6 
Obtained preferably from a separate source modulated 
with the plate supply or from the modulated plate supply 
thropgh a series resistor of 

27 kQ at Va = 1250 V 
43 kQ at Va = 1600 V 
41 kQ at Va = 2000 V 

Obtenu de preference d'une source separee module avec 
l'alimentation anodique; ou de l'alimentation anodique 
modulee a travers une resistance serie de 

27k9 a Va = 1250V 
- 43k2 a Va = 1600V 

41 kQ a Va = 2000V 

Vorzugsweise erhalten von einer separaten Spannungsquelle, 
moduliert mit der Anodenspeisung oder von der modulierten 
Anodenspeisung mittels etoes Serienwiderstandes von 

27 kQ bei Va = 1250 V 
43 kQ bei Va = 1600 V 
41 kQ bei Va = 2000 V 

939 1840 2. 

Y 



PHILIPS QB 2/250 

H.F. class C telegraphy 
H.F, classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

_ _ = ._ _3 is/s 

Va = max. 2000 V I = max. 60 Mc/s 

Wia = max. 360 W Va = max. 1500 V 

Wa = max. 100W Wia = max. 270 W 

Ia = max. 180 mA 

Vg2 = max. 400 V I = max. 12Q Jvic/s 

Wg2 = max. 22 W Va = max. 1000 V 

-Vg1 = max. 300 V Wia = max. 180 W 

Ig1 = max. 25 mA 

Rg1 = max. 30 k4 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

Va = 2000 1500 1250 V 

Vg1 = -120 -90 -75 V1) 
Vg2 = 400 300 300 V 

Vg3 = 0 0 0 V 

Ia = 180 180 180 mA 

Ig1 = 10 12 12 mA 

Ig2 = 45 30 35 mA 

Vgip = 205 175 160 V 

Wigt = 1,9 1,9 1,7W 

Wg2 = 18 9,0 10,5 W 

Wia = 360 270 225 W 

Wa = 85( 60 551Y 
Wo = 275 210 170 W 
V = 76,5 78 75,5 % 

1)For A.C. filament supply 
Pour chauffage du filament par courant alternatif 
F{r Wechselstromspeisung des Heizfadens 

10.10.1956 939 1841 3. 



QB 2/250 PHILIPS 
H.F. class C tele5raphy 
H.F, classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

Limiting values, intermittent service 
I C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Orenzdaten, aussetzender Betrieb 

f = max., 30 Mc/s 

Va = max. 2250 V f = max, 60 MO/~ 

Wia = max. 500 W Va = max. 1700 V 

Wa = max. 125 W Wia = max. 375 W 
Ia = max. 225 mA 

Vg 2 = max. 400 V £ _ = _maxim _1 0_M/ 

Wg2 = max. 22 W Va = max. 1125 V 
-Vgi = max. 300 V Wia max. 250 W 
Igt = max. 30 mA 

Rg1 = max. 30 kO 

Operating conditions, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques d'utilisation,service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

Va = 2250V 
Vg1 = -155 V 1) 
Vg2 = 400V 
vg3 = o V 

Ia = 220 mA 

Igt = 15 mA 

Ig2 = 40 mA 

Vgtp = 275 V 

Wig1 = 4W 

Wg2 = 16w 

Wia = 495W 

Wa = 120W 

Wo = 375W 

n = 76% 

1 )For A.C. filament supply 
Pour chauffage du filament par courant alternatif 
Fur Wechselstromspeisung des Heizfadens 

939 1542 4. 



PHILIPS QB 2/250 

H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f - _ _m x . —
Va = max. 1600 V 

Wia = max. 240 W 

Wa = max. 67W 

Ia = max. 150 mA 

Vg2 = max. 400 V 

wg2 = max. 15W 

-Vg1 = max. 300 V 

Ig1 = max. 25 mA 

Rg1 = max. 30 kQ 

f  = max. 60 ac/_s 

Va

Wia 

= max. 1200 V 

= max. 180 W 

f = max. 120 Mc/s 

Va = max. 800V 

Wia = max. 120 W 

Operating characteristics, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

Va = 1600 1250 V 

vg1 = -160 -160 v1) 

Vg2 = 300 300 V2) 

vg3 = 0 o V 
Ia = 150 150 mA 

Ig1 = 12 13 mA 

Ig2 = 30 35 mA 

vglp = 250 250 V 

Wig1 = 2,7 2,9 W 

Wgz = 9 10,5W 

Wia = 240 187,5 W 

Wa = 60 47,5W 

Wo = 180 140W 

12.  75 74,E _ 

m = 100 100% 

Wmod = 120 94W 

1)See  4• voirpage , page 4; siehe Seite 4 

2)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

10.10.1956 939 1843 5. 



QB 1/250 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HP-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Orenzdaten, aussetzender Betrieb 

L — =_m x — 3o_M4/S 

Va = max. 2000 V 

Wia = max. 400 W 

Wa = max. 100W 

Ia = max. 200 mA 

Vg2 = max. 400 V 

Wg2 = max. 20 W 

-vg1 = max. 300 V 

Igl = max. 30 mA 

Rg1 =max. 30 kQ 

- - 

= 

ma ._ —6Q Mc/-s 

Va max. 1500 V 

Wia = max: 300 W 

£ _ _ _ @ag._ 12Q 
ac/ -s 

Va = max. 1000 V 

Wls = max. 200 W 

Operating characteristics, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques d'utilisation, service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

Va = 2000V 

Vg1 = -175 V1) 

Vg2 = 350 V2) 

VB3 = O V 

Ia = 200 mA 

Igl = 16 mA 

Ig2 = 40 mA 

Vglp = 300V 

Wig1 = 4,3 W 
Wg2 = 14W 

Wia = 400W 

Wa = 100W 

Wo = 300W 

 =

-

m = 100 

Wmod = 200W 

1 )For A.C. filament supply 
Pour chauffage du filament par courant alternatif 
FUr Wechselstromspeisung des Heizfadens 

2)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

939 1844 



PHILIPS QB 2 250 

}1.F. class C grid modulation 
H.F. classe C modulation de grille 
HF-Klasse C Gittermodulation 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb f = max. J0 Mc/s

f = max. 6Q t:c/s Va = max. 2000 V 

Va = max. 1760 V wia = max. 150 w 

Vita = max. 132 Vi wa = max. 100 w 
Ia = max. 100 mA 

Vg2 = max. 400 V 

wg2 = max. 15 w 
-Vg1 = max. 200 V 

Rg1 = max. 30 k4 

Operating characteristics, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

f = max. 120 Mc/s

Va = max. 1520 V 

Vita = max. 114W 

Va
Vg1 
Vg2 
Vg3 
Ia 

Igt 
Ig2 
Vgip 
Vg 1p 

Nig1 
wg2 

Via 
wa

wo 
n 

3)Fixed supply or cathode resistor bias, unbypassed for 
A.F., is recommended 
I1 est recommande d'utlllser polarisation fixe ou polari-
sation par une resistance cathodique, ne pas shuntee 
pour B.F. 
Feste Vorspannung oder Vorspannung mittels eines fur NF 
nicht Uberbriickten Katodenwiderstandes wird empfohlen 

4 )Usually negligible 
Ordinairement a negliger 
Gewohnlich zu vernachlassigen 

5 )See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

= 2000 1500 V 
= -120 -140 v3) 
= 400 400'? 
= 0 GV 
= 75 7o aA4

3 3 rrA 
(H.F.) = 120 145 V 

(A.F.,B.F.,N.F.) _ 
60 60 V5

= 1,2 1,2W 
= 150 105W 
= loo 65w 
= 50 40W 

= 33 38

10.10.1956 939 1845 7. 



QB 2/250 PHILIPS 
H.F. class C grid modulation 
H.F. classe C modulation de grille 
HF-Klasse C Gittermodulation 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

— — = max._ J4 ac/_s 
Va = max. 2250 V 

Wia max. 200 W 

Wa = max. 125W 

Ia = max. 125 mA 

Vg2 = max. 400 V 

Wg2 = max. 20W 

-Vg1 max. 200 V 

Rgi = max. 30 kG 

Operating characteristics, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques d'utilisation,service intermittent 

Betriebsdaten,,aussetzender Betrieb 

P _ = _mx.,. —

Vs = max. 1980 V 

Wia = max. 176 W 

f = max,, 120 1$c% 

Va = max. 1710 V 

Wia = max. 152 W 

Va 
V81 

1182 

V83 
Ia

I81 

182 
V81 
V81 
81g 
Wg2 
Wia 
Wa
Wo

n 

2250 V 
= -110 V3) 
= 400V 
= 0V 
= 85 mA4

= 2,5 mA 
(H.F.) = 135 V 
(A.F.,B.F.,N.F.) = 55 115

= 1,0W 
= 191 W 
= 1165 

755 

39% 

3)4)See page 7; voir page 7; siehe Seite 7 

5)H.F. driving power is never more than 2 W 
A.F, driving power is usually not more than 1 W 
Da puissance de commande H.F. n'est 5amais plus de 2 W 
Generalement la puissance de cosmande B.F, nest plus del W 
Die H.F. Steuerleistung 1st nie meter als 2 W 
Die NF-Steuerleistung ist gewohnlich nicht meter als 1 W 

939 1846 8. 



PHILIPS QB 2%250 

H.F. class B telephony 
H.F. classe B telephonie 
HF-Klasse B Telephonie 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Orenzdaten, Dauerbetrieb 

_ = maxim _ 30_Mc/ . f = max, 60 C1c/s 
Va = max. 2000 V Va = max. 1760 V 

1Yia = max. 150 W 1Yia = max. 132 W 
1Ya = max. 100 W 

Ia = max. 100 mA f = max. 1Z0 tic/s 
Vg2 = max. 400 V Va = max. 1520 V 

Ydg2 = max. 15 W Wia = max. 114 W 

Operating characteristics, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

Va 

Vg1 

Vg2 

Vg3 
Ia 

Ig2 

Vglp 

W42 

Wia 
Wa 

Wo
a 
m 

Wig1 

= 2000 1500 V 

= -75 -60 V1) 
400 400V 

= 0 oV 
= 75 100 mA 

= 3 4 mA 

= 80 70V 

= 1,2 1,6 W 

150 150W 

= 100 100W 

50 SOP 
33 

= 100 100 

= ~2 2P 

1 )For A.C. filament supply 
Pour chauffage du filament par courant alternatif 
Fur Wechselstromspeisung des Heizfadens 

10.10.1956 939 1847 9. 



QB 2/250 PHILIPS 
H.F. class B tele{thony 
H.F. classe B telephonie 
HF-Klasse B Telephonie 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f — = 
_mix,. _ 30_MQ/ 

Va = max. 2250 V 

Wia = max. 200 W 

— — = max._ _6Q he/s 

Va = max. 1980 V 

Wia = max. 176 W 

Wa = max. 125 W 

Ia = max. 125 mA f — — = fag._ 12Q Mc/s 

Vg2 = max. 400 V Va = max. 1710 V 

F82 = max. 20 W Wia = max. 152 W 

Operating characteristics, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques d'utilisation,service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

Va = 2250V 

Vg1 = -60v1 ) 

Vg2 = 400V 

V83 = 0 V 

Ia = 85 mA 

182 = 3 mA 

Vgip = 70V 

Wg2 = 1,2W 

Wia = 191 W 

Wa = 121 W 

Wo = 70W 

3  =  365_ 
m = 100% 

Wig1 2W 

1 )For A.C. filament supply 
Pour chauffage du filament par courant alternatif 
Fur Wechselstromspeisung des Heizfadens 

939 1848 0. 



PHILIPS QB 2/250 

A.F. class AB amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB 
NF-Verstarker and !odulator Klasse AB 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

Va = max. 2250 V 
Ia = max. 180 mA 

Wia = max. 360 W 

Wa

Vg2 
wg2 
Rg1 

= max. 100 W 
= max. 1100 V 
= max. 22W 
= max. 30 kO6) 

Operating characteristics, continuous service; two 
tubes 

C.C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu; deux 
tubes 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei RShren 

Va 
V81 
Vg2 
V83

= 
= 
= 
= 

2250 
-95 
750 
0 

2000 V 
-90 V1) 
750 V 
0 V 

Rya = 7~0 16 kA 
Vgtgtp = ' 0 170 ` 0 160'V 
Ia = 2x25 2x127,5 2x25 2x132,5 mA 
Ig2 = 2x1,0 2x26,5 2x1,0 2x21,5 mA 
W1g1 = 0 0 0 OW 
Wg2 = 2x0,75 2x19,9 2x0,75 2x16,1 W 
Wia = 2x56 2x287 2x50 2x265 W 
Wa = 2x56 2x97 2x50 2x97,5 W 
Wo = 0 380 0 335W 
V = - 66 - 63% 

Va = 1500 V 

V81 = -85 V1) 
Vg2 = 750 V 
Vg3 = 0 V 
Raa = 9,.3 k0 
Vgtgtp = 0 160'V 
Ia 2x25 2x152,5 mA 
182 = 2x1,0 2x22,5 mA 
W181 = 0 OW 
Wg2 = 2x0,75 2x16,9 W 

Wia = 2x37,5 2x229 W 
Via = 2x37,5 2x99 W 
Wo = 0 260W 

1)6)See page 12; voir page 12; siehe Seite 12 
57 

10.10.1956 939 1849 11 



QB 2!250 PHILIPS 
A.F. class AB amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F, classe AB 
NF-Verstarker and Modulator Klasse AB 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

Va = max. 2500V 

Ia = max. 225 mA 

Wia = max. 450 W 

Wa =max. 125W 

Vg2 = max. 1100V 

Wg2 = max. 22W 

Rg1 = max. 30 k46) 

Operating characteristics, intermittent service; 
two tubes 

I.C.A.S. Caracteristiques d'utilisation, service intermittent 
deux tubes 
Betriebsdaten, au§setzender Betrieb; zwei RSbren 

Va = 2500 V 

Vg1 = -95 V1) 

Vg2 = 750 V 

Vg3 = 0 V 

Ran = 19 k0 

,_- 0 180'V 

= 2x25 2x145 mA 

= 2x1,0 2x27 mA 

= 0 OW 

- 2x0,75 2x20,3 W 

2x62,5 2x362,5 W 

2x62,5 2x117,5 W 

= 0 490W 

67,5% 

V8181 
Ia

Ig2 

Wig1 

Wg2 
Wia 

Wa 
Wo

n 

1)For A.C. filament supply 
Pour cbauffage du filament par courant alternatif 
FUr Wechselstromspeisung des Heizfadens 

6)With fixed grid bias. Cathode bias .is not recommended 
Avec polarisation de grille fixe. Polarisation de cathode 
n'est pas recommandee 
Mit fester Gittervorspannung. Vorspannung mittels.eines 
Katodenwiderstandes wird nicht empfohlen 

939 1850 12. 
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PHILIPS QB 3/200 

TETRODE for use as R.F. or A.F. amplifier 
TE`TRODE pour utilisation cosine amplificatrice H.F. ou B. 
TETRODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstarker 

Cooling : radiation/low velocity air flow 
Refroidissement: radiation/leger courant d'air 
KUhlung : Strahlung/schwacher Luftstrom 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct 
Chauffage: direct Vf = 6v 

Heizung : direkt If = 3,5A 

Capacitances 
Capacites Ca = 2,1 pF 

Kapazitaten Cg1 = 8 pF 

Cagt = 0,08 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types Va = 500V 

Kenndaten Vg2 = 250V 

Ia = 125 mA 

S = 4 mA/V 

5 
µg2g1= 

Freq. C.telegr. Cag2 mod. SSB 

(Mc/s) Va Wo Va Wo Va w 1) 

(v) 

(w) (v) (w) (v) (w) 

50 3000 280 2500 230 

50 1500 165 1500 140 

50 600 45 600 45 

220 1500 110 1500 75 

30 2500 87 

30 2000 77 

30 1500 58 

1 ) Useful power in the load 
Puissance utile dans la charge 
Nutzbare Leistung in der Belastung 

4.4.1961 752 0569 



QB 3/100 PHILIPS 
Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Temperature of bulb and seals 
Temperature de 1'ampoule et 

des scellements 
Temperatur des Kolbens and 

der DurchfUhrungen 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

= max. 225°C 

max 54 

0 
E 

m 

0 
E 

0 
F 

Base, culot, Sockel: SEPTAR 

max 605 

Socket 
Support 40202 
Passung 

Anode connector 
Connecteur de 1'anode 40624 
Anodenanschluss 

Mounting position: vertical with base up or down 
Montage: vertical, avec le culot en haut ou en bas 
Einbau: senkrecht mit dem Sockel oben oder unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

85 g 

7Z2 0570 



PHILIPS QB3 200 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

I = max. 1~0 Mcts f = max. 2~0 Mc/s 

Va = max. 3000 V Va = max. 1500 V 

Ia = max. 150 mA 

Wia = max. 450 W 

Wa = max. 65W 

Vg2 = max. 400 V 

Wg2 = max. 10W 

-Vg1 = max. 500 V 

Ig1 = max. 30 mA 

Wg1 = max. 5W 

Operating conditions 
Caracteristiques d. ' utilisation 
Betriebsdaten 

I = 50 50 50 220 Mc/s 

Va = 3000 1500 600 1500 V 

Vg2 = 250 250 250 250 V 

Vg1 = -100 -85 -75 -85 V 
Ia = 115 150 150 117 mA 

Ig2 = 8 •24 40 24 mA 

Ig1 = 5 12 15 12 mA 
Vg1p = 180 185 170 190 V 
Wig1 = 0,8 2,0 2,3 8 w 
wB2 = 2,0 6 10 6 W 

Wia = 345 225 90 175 W 
Wa = 65 60 45 65 w 

Wo = 280 165 45 110 W 

n = 81 73 50 63 % 

4.4.1961 7Z2 0571 3. 



QB3 100 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 1~0 Mc,s f = max. 2~0 Mc[s 

Va = max. 2500 V 

Ia = max. 120 mA 

Wia = max• 300 W 

Wa = max. 45W 

Vg2 = max. 400 V 

Wg2 = max. 10 W 

-Vg1 = max. 500 V 

Ig1 = max. 25 mA 

Va = max. 1500 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 50 50 50 220 Mc/s 

Va = 2500 1500 600 1500 V 

Vg2 = 250 250 250 250 V 

VB1 = -135 -125 -120 -85 V 

Ia 110 120 120 80 mA 

Ig2 = 10 15 30 27 mA 

Igt = 6 8 12 12 mA 

VB1p = 215 220 215 185 V 

WiB1 = 1,2 1 ,6 2,3 8 W 

Wg2 = 2,5 3,8 7,5 6,25 W 

Wia = 275 180 72 120 W 

Wa = 45 40 27 45 W 

Wo = 230 140 45 75 W 

V = 84 78 62 63 % 

m = 100 100 100 100 

V82p = 250 250 250 250 V 

Wmod = 137 90 36 60 W 

7Z2 0572 4. 



PHILIPS QB3'200 

A.F. class B amplifier, single side band 
Amplificatrice H.F. classe B a une bande laterale 
HF-Klasse B. Einseitenbandverstarker 

Limiting values 
Caxacteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 3000 V Vg2 = may. 600 V 

?a = max. 150 mA ➢PB2 = max. 10 W 

Wia = max. 450 W Hg1 = max. 250 k0 

Wa = max . 65W 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten. 

f = 

Va = 

Vg2 = 

Vg1 1 ) = 

30 

2500 

405 
-88 

30 

2000 

450 

-100 

30 Mc/s 

1500 V 

480 V 

-86 V 

Vg1p = 0 165 ( 0 790 C 0 150 V 

I a = 7 70 22 80 30 90 mA 

Ig2 = 2 - 2 - 3 mA 

I g1 = - 8 - 20 15 mA 

Wg2 = - 22,5 - 26 - 13,5 W 

Wig1 = - 1,3 - 3,8 - 2,3 W 

Wia = 42,5 175 44 160 45 135 W 

Wa = 42,5 6o 44 60 45 60 W 

Hp2 ) = 0 87 0 77 0 58W 

2 )

To be adjusted for the stated zero signal anode current 
Vg1 doit e"tre regle pour la valeur donnee pourle 

courant anodique sans signal d'entree 
Vg1 soil so eingectellt werden dass der Anodenstrom 

ohne Eingangssignal den angegebenen Wert hat 

Useful power in the load measured in a circuit having 
an efficiency of about 75 

Puissance utile dens la charge, mesuree dens un montage 
avec un rendement d'environ 75% 

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von etwa 75% 

4.4.1961 7Z2 0573 5. 



Va = 1750 1500 

Vg2 = 500 500 

Vg1 = -115 ^110 

Raati = 20 15 

QB3 200 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF-Klasse B Verstarker and Modulator 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 3000 V 

Ia = max. 150 mA 

Wa = max. 65w 

Vg2 = max. 600 V 

Wg2 = max. 20 W 

-Vg1 = max. 500 V 

Ig1 max. 20 mA 

Rg1 = max. 250 kQ 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes Ig1 = 0 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

1000 V 

500 V 

-100 V 

9 kQ 

Vg1g1P = 01  0  0 170 
r-~ 0 

V 

Ia = 2x20 2x 85 2x30 2x 90 2x30 2x 85 mA 

Ig2 = - 2x11,5 - 2x 10 - 2x 15 mA 

Wg2 = - 2x 6 - 2x 5 - 2x 7,5 W 

Wia = 2x35 2x 150 2x45 2x 135 2x30 2x 85 W 

Wa = 2x35 2x62,5 2x45 2x62,5 2x30 2x 45 w 

WO = 0 175 0 145 0 80 B 

n = - 59 54 - 47 9 

dtot = 4,5 - 3 - 3 % 

7Z2 0574 6. 



PHILIPS QB3 200 

L.F. class B amplifier and modulator (continued) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B (suite) 
NF-Klasse B Verstarker and Modulator (Fortsetzung) 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei RShren 

Va = 

Vg2 = 

Vg1 = 

Raab = 

1800 _ 

250 

-50 

20 

1500 

250 

-45 

14 

V 

V 

V 

kQ 

Vgiglp 
= 0 180 0 0 Y 

Ia = 2x25 2x110 2x30 2x125 mA 

'B2 
= - 2x15 - 2x20 mA 

Ig1 = 0 2x9 0 2110 mA 

6982 = - 2x4 - 2x5 W 

Wig1 = 0 2x0,8 0 2x0,9 W 

Wia = 2x45 2x198 2x45 2x188 W 

Wa = 2x45 2x63 2x45 2x63 W 

Wp = 0 270 0 250 W 

a = - 68 - 67 % 

dtot = - 5 - 6 % 

Va = 1000 600 V 

Vg2 = 250 250 V 

V81 = -40 -40 V 

Raati = 6,8 3,6 kQ 

Vglg1p = 

n 
0 210 ' 0 0 V 

Ia = 2x30 2x150 2x30 2x150 mA 

Ig2 = - 2x30 - 2x40 mA 

I81 = 0 2x14 0 2x15 mA 

Wg2 = - 2x7,5 - 2x10 W 
wl81 = 0 2x1,3 0 2x1,6 W 
Wia = 2x30 2x150 2x18 2x90 W 

Wa = 2x30 2x65 2x18 2x45 W 

W0 = 0 170 0 90 w 

n - 57 - 50 % 

dtot - 6 - 10 

IB1>0 

4.4.1961 7Z2 0575 7. 
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PHILIPS QB 3/300 

TETRODE for use as I{.F. or L.F. amplifier 
TETRODE pour utilisation en amplificatrice iI.F, ou B.F. 
TETRODE zur Verwend.ang als UP- oder UF-Verstarker 

Cooling radiation/low velocity air flow 
Refroidisseuent: radiation/ldger courant d'air 
KUhlung e Strahlung/schwacher Luftstrom 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorid 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Capacitances 
Capacitds 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caractdristiques types 
Kenndaten 

Vf = 5V 

I£ = 6,5A 

Ca = 3,5 pF 
Cg1 = 10,8 pF 

Cag1 = 0,05 pF 

µg2g1 = 6,2 

S (Ia=40 mA) = 2,2 mA/V 

> Freq. C telegr. B teleph. C ag2 mod. 

Va Wo Va Wo Va Wo
m Me/s (V) (W) (V) (W) (V) (w) 

2,5 120 3000 375 3000 58 2500 300 

2500 375 2500 55 2000 225 

2000 275 2000 54 1500 157 

1500 110 

2 150 2500 360 

1,5 200 2000 225 

1) Two tubes; deuce tubes; zwei RShren 

B mod. 1) 

Va 

(V) 
go 

(W) 

2500 

2000 

1500 

550 

550 

455 

7.7.1954 939 0158 



QB 3/300 PHILIPS 
Temperatures and cooling 
Temperatures et refroidissement 
Temperaturen and Kahlung 

Temperature of anode seal 
Temperature de la sortie de l'anode = max.220 ° C 
Temperatur der Anodendurchfohrung 

Temperature of pin seals 
Temperature des scellements des broches= max.180 ° C 
Temperatur der Stiftendurchfttrungen 

Bulb temperature 
Temperature de l'ampoule = max.350 ° C 
Kolbentemperatur 

In general cooling of the tube is not necessary at nor—
mal ambient temperature at frequencies below 50 Mc/s. 
When the tube is used at or near maximumratings at fre—
quencies above 50 Mc/s, it will be necessary to direct 
a low velocity air flow on the anode seal and the bottom 
of the envelope. 

In order to prevent overheating of the screen-grid pins 
by high-frequency current it is recommended to include 
both screen-grid socket connections in the circuit. 

En general it ne faut pas refroidir le tube d la tempe-
rature normale de 1'ambiance a des frequences su-dessous 
de 50 Mc/s. Si le tube est utilise a ou pres des carac-
teristiques maximum admissibles au-dessus de 50 Mc/s,il 
faut diriger un leger courant d'air sur le scellementde 
la sortie de 1'anode et mar le fond du tube. 

I1 eat recommande d'incorporer leg deux bornes de rac-
cordement de la grille-ecran dens le circuit pour eviter 
le surchauffage des broches de la grille-ecran par le 
courant haute frequence. 

Im allgemeinen braucht die Rohre bei normaler Umgebungs—
temperatur bei Frequenzen unterhalb 50 MHz nicht gekuhlt 
zu werden. Wird die Rohre bei den maximalen Betriebsda—
ten bei Frequenzen hoher als 50 MHz betrieben,so istein 
schwacher Luftstrom auf die Anodendurchfuhrung and den 
Boden der Rohre notwendig. 

Es empfiehlt rich, zur Vermeidung einer Uberhitzung der 
Schirmgitteratifte vom Hoch£requenzstrom, beide An—
schlussklemmen des Schirmgitters an der Schaltung zu be-
teiligen. 

939 0159 2 



PHILIPS QB 3/300 

Dimensions in ram 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f 

f f g2
Base, culot, Sockel: GIANT 5p. 

Socket 
Support 40211/01
Fassung 

Clip 
Borne de connexion 40624 
Ansohlussklemme 

Mounting position: vertical with base up or down 
Montage : vertical avec le pied en haut on en 

bas 
Einbau : senkrecht mit dem Sockel oben oder 

unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping; weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

120 g 

850 g 

9.9.1960 7Z2 0158 3. 
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QB 3/300 PHILIPS 
H.F, class C telegraphy 
H.F. classe C t6l6graphie 
HP — Klasse C Telegraphie 

f = max. 170 Mi/s 

Limiting values 
Caract€ristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 120 Mi/s 

Va = max. 3000 V 

Ia = max. 225 mA Va = max. 2500V 

Wia = max. 625 W Wia = max. 560 W 

Wa = max. 125 W1) 

Vg2 = max. 400 V 

Wg2 = max. 20 W f = max. 200 Mi/s 

-Vg1 = max. 500 V Va = max.2200 V 

Ig1 = max. 15 mA Wia = max. 435 W 

Operating conditions 
Caractdristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = <120 <120 <120 <120 Mc/s 

Va = 3000 2500 2000 1500 V 

Vg2 = 350 350 350 350 V 

Vg1 = —150 —150 —100 —150 V 

Ia = 167 200 200 110 mA 

Ig2 = 30 40 50 56 mA 

Ig1 = 6,5 9 9 8 mA 

Vg1p = 300 330 260 225 V 

Wi g1 = 2 3 2,4 1,7W 
Wg2 = 10,5 14 17,5 19,6 W 

Wia = 500 500 400 165 W 

Wa = 125 125 125 55 W 

Wo = 375 375 275 110 W 

n = 75 75 69 67 

Anode red hot, temperature = 850 oC 
Anode portCe au rouge, temperature = 850 
Anode rotheiss, Temperatur = 850 oC 

oC

938 3486 4 



PHILIPS QB 3/300 

H.F, class B telephony 
H.F. classe B t~l4phonie 
HF — I asse B Telephonie 

Limiting values 
Caractdristiques unites 
Grenzdaten 

f = max. 120 McLs f = max. 170 Mfs 

Va = max. 3000 V Va = max.2500 V 

Ia = max. 135 mA Wia = max. 190 W 

Wia = max. 200 W 

Wa = max. 125 W1) f = max. 200 M /s 

Vg2 = max. 400 V Va = max.2200 V 

Wg2 = max. 14 W Wia = max. 150 W 

Operating conditions 
Caract6ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = <120 <120 <120 Mc/s 

Va = 3000 2500 2000 V 

Vg2 = 350 350 350 V 

Vg1 = —50 —50 —50 V 

Ia = 60 70 83 mA 

Ig2 = 1 1 1,5 mA 

Vgip=
50 55 65V 

Wg2 = 0,35 0,35 0,52 W 

Wia = 180 175 166 W 

Wa = 122 120 112 W 

Wo = 58 55 54W 

l = 32 31,5 32,5 9~ 

m = 100 100 100 

Ig1 = 4,5 4 4 mA 

Wig1= 0,45 0,44 0,52 W 

1 ) See page 4 
Voir page 4 
Siehe Seite 4 

3.3.1956 939 1535 5. 



QB 3/300 PHILIPS 
H.F, class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille—dcran 
HP — Ii asse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
0renzdaten 

f = max. 120 Mots 

Va = max. 2500 V f = max.. 170 M/s 

Ia = max. 200 mA Va = max. 2100 V 

Wia = max. 415 W Wia = max. 375 W 

'Na = max. 83W 

Vg2 = max. 400 V 

Wg2 = max. 20 W P = max. 200 M,/s 

—vg1= max. 500 V Va = max. 1800 V 
Ig1 = max. 15 mA Wia = max. 290 W 

Operating conditions 
Caract€ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 

Va = 

Vg2 = 
Vg 1 = 

La = 

Ig2 = 

Ig1 = 

<120 

2500 

350 

-210 

152 

30 

4,5 

<120 

2000 

350 

-220 

150 

33 

5 

<120 Mc/s 

1500 V 

300 V 

-150 V 

160 mA 

33 mA 

10 mA 

Vg1p= 380 390 250 V 

'ig1= 1,7 2 2,5 W 

Wg2 = 10,5 11,5 10 W 

Wia = 380 300 240 W 

Wa = 80 75 83W 

we = 300 225 157 IV

rt = 79 75 65% 

m = 100 100 100% 

Vg2p= 300 300 255 V 

Wmod= 190 150 120 W 

939 1536 



PHILIPS QB 3/300 

L.F. class B amplifier and modulator ) 
Amplificatrice et modulatrice B.F.classe B) Zg1 0 
NF — Verstarker and Lodulator Y.lasse B ) 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 3000 V 

Ia = max. 225 mA 

Wa = max. 125 W 1) 

Vg2 = max. 600 V 

Wg2 = max. 20 V 

-Vg1 = max. 500 V 

Rg1 = max. 150 kS3 

Operating conditions, two valves 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei RShren 

Va 

Vg1 

Vg2 

Raa 

= 

= 

= 

= 

2500 

-97 

600 

25 

2000 

-95,5 

600 

17,6 

1500 V 

-94 V 

600 V 

12 kO 

Vg1giv  
` 0 190 0 86 0 185 V 

Ia = 2x30 2x108 2x30 2x111 2x30 2x109 mA 

Ig2 = 2x0,1 2x13 2x0,1 2x12 2x0,15 2x13,5 mA 

Wg2 = 2x0,1 2x7,8 2x0,1 2x7,2 2x0,1 2x8,1 W 

Via = 2x75 2x270 2x60 2x222 2x45 2x163 W 

fIa = 2x75 2x97,5 2x60 2x92 2x45 2x78 W 

W° = 0 345 0 260 0 170 W 

= - 64 - 58,5 - 52 

dtot = 4,0 - 3,6 3,5 

)Anode red hot, temperature = 850 °C 
Anode port~e au rouge, temperature = 850 °C 
Anode rotheiss, Temperatur = 850 °C 

7.7.1954 939 0095 7. 



QB 3/300 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B Ig1 > 0 
NF — Verstarker and modulator Klasse B 

Limiting values 
Caract6ristiques limites 
Grenzdaten Va = max. 3000 V 

Ia = max. 225 mA 

Wa = max. 125 W 1) 

Vg2 = max. 400 V 

Wg2 = max. 20 W 

—Vg1 = max. 500 V 

Operating conditions, two valves 
Caract6ristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va = 2500 2000 1500 V 

Vg1 = -51 -50 -48 V 

Vg2 = 350 350 350 V 

Raa = 20 12 7,2 kO 

Vg1g1P ' 0 240 0 296` ` 0 330V 

Ia = 2x30 2x151 2x30 2x197,5 2x30 2x227,5mA 

Ig1 = 0 2x8,5 0 2x12 0 2x16mA 

Ig2 = 2x0,1 2x18 2x0,15 2x32 2x0,25 2x42mA 

Wig1 = 0 2x0,9 0 2x1,6 0 2x2,4 W 

Wg2 0 2x6,3 2x0,1 2x11,2 2x0,1 2x15W 

Wia = 2x75 2x377,5 2x60 2x395 2x45 2x341,5W 
Wa = 2x75 2x102,5 2x60 2x120 2x45 2x114W 
W0 = 0 550 0 550 C 455W 

~j = — 72,5 — 69,5 — 66,5% 
dtot = — 5 — 5 — 5 

)Anode red hot, temperature = 850 °C 
Anode port6e au rouge, temp€rature = 850°C 
Anode rotheiss, Temperatur = 850 °C 

939 0162 8. 
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PHILIPS QB 31300 GA 

TETRODE for use as H.F. or L.F. amplifier 
TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F. ou B.F. 
TETRODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verst$rker 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

9i 
~3 

92a' 4)g2

g2 

Base : Petal-shell Giant 5p. 
Culot Giant 5p. avec culot metallique 
Sockel: Giant 5p. mit Metallring 

Socket 
Support 
Fassung 

4O2tt/Ot 

For further data and curves please refer to QB 3/300 
Pour lea autres donnees et les courbes voir QB 3/300 
Fur die Ubrigen Daten and Kurven siehe QB 3/300 

7.7. x950 7Z2 0067 t 





PHILIPS QB 3.5/150 

TETRODE for use as H.F. amplifier and oscillator 
TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F, et en 
oscillatrice 
TETRODE zur Verwendung als HT—Verstgrker and Oszillator 

Cooling ; radiation/low velocity air flow 
Refroidissement: radiation/leger courant d'air 
Kiihlung : Strahlung/schwacher Luftstrom 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thori~ 
Heizfaden: thoriertes Aolfram 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Capacitances 
Capacit~s 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

of = 5V 

If = 14,1 A 

Ca = 4,5 pF 
Cg1 = 12,7 pF 

Cag1 = 0,12 pF 

µg2g1 = 5,1 

S (Ia=100 mA) = 4 mA/V 

X Freq. C telegr. B teleph. Cag2•mod. 

Va Wo Va W o Va Wo
m Mc/s 

(v) (w) (v) (w) (V) (w) 

>4 <75 4000 1000 4000 126 3000 510 
3000 800 3000 125 2500 375 
2500 575 2500 125 

2,5 120 2500 500 

1) Two tubes; deux tubes; zwei RHhren 

Bmod1) 

Va 
(V) 

Wo 

(w) 
3000 
2500 

2000 

1500 

1240 

1140 

974 

660 

7.7.1954 939 0129 



08 3.5/150 PHILIPS 
Temperatures and cooling 
Temperatures et refroidissement 
Temperaturen and Kiihlung 

Temperature of anode seal 
Temperature du s°ellement de 1'anode = max. 220 °C 
Temperatur der Anodeneinschmelzung 

Temperature of pin seals 
Temperature des scellements des broches = max. 180 °C 
Temperatur der Stifteneinschmelzungen 

Bulb temperature 
Temperature de l'ampoule = max. 350 °C 
Kolbentemperatur 

In order to keep the temperatures below the maximum per—
mitted values a low velocity air flow has to be directed 
onto the anode seal and the bottom of the envelope. 

In order to prevent overheating of the screen—grid pins 
by high—frequency current it is recommended to include 
both screen—grid socket connections in the circuit. 

Afin de maintenir lea temperatures au—dessous des valeurs 
maximum admissible, it sera necessaire de dirigerun leger 
courant d'air vers le scellement de l'anode et vers le 
fond de 1'ampoule. 

I1 est recommande d'incorporer lee deux bornesde raccor—
dement de la grille—ecran dans 1e circuit pour eviter le 
surchauffage des broches de la grille—ecran par le cou—
rant haute frequence. 

Damit die Temperaturen unterhalb der hochstzulassigen 
Werte bleiben, sell sin schwacher Luftstr.om auf die Ano—
deneinschmelzung and auf den Boden des Kolbens gerichtet 
werden. 

Es empfiehlt sick, zur Vermeidung einer Uberhitzung der 
Schirmgitterstifte vom Hochfrequenzstrom, beide An—
schlussklemmen an der Schaltung zu beteiligen. 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

185 g 

910 g 

939 0130 2 



PHILIPS QB 3.5/750 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

9 

f 

Base, 

Socket 
Support 
Fassung 

Clip 
Borne de connexion 
Anschlussklemme 

92

GIANT 5-PIN. culot, Sockel; 

40211/01 

40624 

Mounting position; vertical with base up or down 
Montage a vertical ayes le culot en haut ou en 

bas 
Einbau ; senkrecht mit dem Sockel oben oder 

unten 

9.9.1960 7Z2 0160 3 



QB 3.5/750 PHILIPS 
H.F, class C telegraphy 
H.F. classe C tdldgraphie 
HI— SLasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 75 r,Ic/s 

Va = max. 4000 V f = rnax. 100  Ho/s 

Wia = max. 1250 W Va = max. 3300 V 

Via = max. 250 W Wia = max. 1000 W 

Ia = max. 350 mA 

Vg2 = max. 600 V 

Wg2 = max. 35 Vi f = max. 120 Me/s 

—Vg1 = max. 500 V Va = max. 2500 V 

Ig1 = max. 20 mA Via = max. 750 Vi 

Operating conditions 
Caractdristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f _ = 75 75 75 Mc/s 
Va = 4000 3000 2500 V 

Vg2 = 500 500 500 V 

Vg1 = -225 -180 -150 V 

Ia = 312 345 300 mA 

Ig2 = 45 60 60 mA 

Ig1 = 9 10 9 mA 

~g1p = 303 265 220 V 

Wig1 = 2,5 2,4 1,8 W 

Wg2 = 22,5 30 30 Vi

Via = 1246 1035 750 W 

Wa = 248 235 175 W 

lYc = 1000 800 575 vi 

rl = 80 77 77V 

939 0113 4. 
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PHILIPS QB 3.5/750 

H.F. class B telephony 
H.F. classe B t~l€phonie 
HF Slasse B Telephonie 

Limiting values 
Caract~ristiques limitea 
Grenzdaten 

Y = max. 75 ffii/s Y = max. 

Va = max. 4000 V Va = max. 

Wia = max. 400 W Wia = max. 

Wa = max. 250W 

Ia = max. 250 mA Y = max. 

Vg2 = max. 600 V Va = max. 

Wg2 = max. 23 W Wia = max. 

100 M9/s 

3300 V 

320 W 

120 M2/s 

2500 V 

240 W 

Operating conditions 
Caractdristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Y = 75 75 75 Mc/s 

Va = 4000 3000 2500 V 

Vg2 = 500 500 500 V 

Vi = -100 -90 _84 V 

la = 94 125 150 mA 

Ig2 = 0 0 0 m~ 

Vg1p = 55,5 61 66 V 

Wia = 376 375 375 W 

Wa = 250 250 250 W 

Wp = 126 125 125 W 

n = 33,5 33 33% 

m = 100 100 100% 

Ig1 = 0,5 2 5,551A 

Wig1 = 0,06 0,25 0,75 W 

w,g2 = 4 3,8 6W 

7.7.1954 939 0117 



QB 3.5/750 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille—€cram 
HP Klasse C Anoden— and Schirmgittermodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 75 nt /s 

Va = max. 3200 V f = max. 100 McLs 

Wia max. 825 2 Va = max. 2600 V 

wa = max. 165 W Wia = max. 660 w 

Ia max. 275 mA 

Vg2 = max. 600 V 

Wg2 = max. 35 W f = max. 120 McLs 

—Vg1 = max. 500 V Va = max. 2000 V 

Ig1 = max. 20 mA YJia = max. 500 w 

Operating conditions 
Caractdristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

£ = 75 75 Mc/s 

Va = 3000 2500 V 

Vg2 = 400 400 V 

Vg1 = -310 -200 V 

Ia = 225 200 mA 

.Ig2 = 30 30 mA 

Ig1 = 9 9 nA 

Vg1p = 400 280 V 

wigs = 3,3 2,3 w 

Wg2 = 12 122 

V1ia = 675 500 ''2 

Wa = 165 125W 

w° = 510 375 W 

n = 75=5 75 L 
m = 100 100% 

Vg2p = 350 350 V 

Wmod = 344 256 P 

1)Vg2 = max. 1000 V, when the temperature o£ the pin seals 
is max.120 oC 

Vg2 = max. 1000 V, s 
desa brochesa est See120~Ceauxmmax. 

Vg2 = max. 1000 V, wenn die Temperatur der Stiftendurch-
fihrungen max.120°C ist. 

939 0118 6. 



PHILIPS QB 3.5/750 

H.F. class B amplifier, single side band 
Amplificatrice H.F, classe B a une bande laterale 
HF Einseitenbandverstarker, Klasse B 

Limiting values 
Caracteristiqu limites Wap max. 275 g1 ) 
Ore nzdaten 

f _ _=_m~x _30 Mc~s 
Wa = max. 250 W 

Tav = max. 5 sec 
Va = max. 4 kV Vg2 max. 600 V 

Ia = max. 350 mA 882 = max. 35W 

''ia = max.1250 W Rg1 = max. 250 ka 

Operating conditions 
Caracteristiques 4'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 30 30 Mc/s 
Va = 4 3,5 kV 

Vg1 -105 -110 V 

Vg2 0 600 V 

Vgip = 0 105' 0 1107 

Ia = 50 182 50 2078A 

181 = 0 D 0 0 mA 

I82 = 0 9 0 12 mA 

Wig1 = 0 0 0 OW 

882 = 0 5 0 7,211 

Wia = 200 730 175 725 W 

Wa = 200 220 175 235 W 
80 = - 510 - 490 W 

f 

I, 

= 30 

= - 

30 

69 

30 

67 

30 Mc/s 
va = 4 3,5 3 2,5 kV 

Vg1 = -105 -98 -94 -91 V 
Vg2 = 500 500 500 500 V 

Vg1 P = 0 105 0 98' 0 94 0 91 V 
Ia = 50 164 50 164 50 164 50 164 mA 

I81 - 0 0 0 0 0 0 0 USIA 
Ig2 = 0 8 0 9 0 10 0 10,5 mA 
8181 = 0 0 0 0 0 0 0 O W 

Wg2 = 0 4 0 4,5 0 5 0 5,3 w 
Wia = 200 660 175 575 150 490 125 410 W 

Wa = 200 200 175 175 150 157 125 140 W 
~o = - 460 - 400 - 333 - 270 8 

n = - 70 - 69 - 68 6651 

1)Max. value during a modulation cycle 
Valeur max. pendant un cycle de modulation 
Max. Pert wahrend eines kodulationsz klus 

939 1458 

3.3.1957 



QB 3.5/750 PHILIPS 
L.F, class B amplifier and modulator. Ig1 > 0 
Ampli£icatrice et modulatrice B.F. classe B. Ig1 > 0 
NF-Verstarker and r.4odulator O asse B. Ig1 > 0 

Limiting values. See page 9 
Caractdristiques Limites. Voir page 
Grenzdaten. Siehe Seite 9 

Operating conditions, two tubes 
Caractdristiques d'  utilisation, deux tubes 

9 

Betriebsdaten, 

Va

Vg2 

Vg1 

Raa 

= 

= 

= 

= 

zwei Rohren 

3000 

300 

-55 

14 

2500 V 

300 V 

-51 V 

9,2 k4 

Vgig1
P

0 280' 0 306'V 

Ia = 2x50 2x275 2x50 2x312 mA 

Ig2 = 0 2x34,5 0 2x44 mA 

Ig1 = 0 2x15 0 2x21 mA 

Wig1 = 0 2x1,9 0 2x2,9 4V 

Wg2 = 0 2x10,5 0 2x13 W 

Wia = 2x150 2x825 2x125 2x780 W 

Wa = 2x150 2x205 2x125 2x210 W 

Wo = 0 1240 0 1140W 

diet = 5 - 5% 

a 

= 75 73% 

Va 

Vg2 

Vg1 

Raa 

= 

= 

= 

= 

2000 

300 

-49 

6,6 

1500 V 

300 V 

-45 V 

4,_55 k4 

Vg1gip = ' 0 328 0 323' V 

Ia = 2x50 2x347 2x50 2x347 mA 

Ig2 = 0 2x55 0 2x58 mA 

Ig1 = 0 2x27 0 2x28 mA 

W1g1 = 0 2x4 0 2x46 

Wg2 = 0 2x16,5 0 2x17,5 W 

Wia = 2x100 2x694 2x75 2x520 W 

Wa = 2x100 2x207 2x75 2x190 W 

We = 0 974 0 6606 

dtot = — 5 5% 

= — 70 63,5% 

939 2031 8. 

ip/ 



PHILIPS QB 3.5/750 

L.F. class B amplifier and modulator. Ig1 = 0 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B. Ig1 = 0 
IP-Verst2rker and modulator &lasse B. Ig1 = 0 

Limiting values Ia = max. 350 mA1
Caract€ristiques limites Vg2 = max. 600 V ) 
Grenzdaten W~2 = max. 35 W 

= max. 500 V 
Va = max. 4000 V Igg1 = max. 30 mA 
Wa = max. 250 w x2g1 = max. 250 k4 

Operating conditions, two tubes 
Caractdristiques d'utilisation, deux tubes 
Betricbsdaten, 

Va = 

Vg2 = 

1g1 = 

Baa = 

zwei R6hren 
3000 

500 

-94 

22 

2500 V 

500 V 

-91 V 

18 k4 

Vg1 g1 p = 0 184' 0 178'V 

Ia = 2x50 2x155 2x50 2x155 mA 

Ig2 = 0 2x10 0 2x10,5 mA 

Ag2 = 0 2x5 0 2x5,3 W 

Via = 2x150 2:;465 2x125 2c387 W 
:/a 2x150 2x147 2x125 2x132 W 

Wo = 0 635 0 510W 

dtot = - 2,8 - 2,6 

_ - 68 6616 

Va = 2000 1500 V 

Vg2 = 500 500 V 

Vi = -88 -85 V 

Raa = 14,_5 10 1c52 

V21U10 = ' 0 173' 0 167'V 

Ia = 2x50 2x150 2x50 2x150 mA 

Ig2 = 0 2x14,5 0 2x15,5 mA 

Wg2 = 0 2x7,3 0 2x7,8 W 

Wig = 2x100 2x300 2x75 2x225 W 

Na = 2x100 2x105 2x75 2x91 W 

Wo = 0 390 0 268B 

dtot = 3,2
q = 65 - 60 

Sew  a ap ge 6; voir page 6; siehe Seite 6 

1.1.1956 939 0119 9 
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PHILIPS QB 3.51750 GA 

TETRODE for use as H.F. amplifier and oscillator 
TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F. at en 
oscillatrice 

TETRODE zur Verwendung als HF-Verstarker and Oszillator 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

p2

p1

p2

p2 

Base Metal-shell Giant 5p. 
Culot : Giant 5p. avec culot metallique 
Sockel: Giant 5p. nit Metallring 

Socket 
Support 4021 1/01 
Fassung 

For further data and curves please refer to QB 3.5/750 
Pour les autres donnees et les courbes voir QB 3.5/750 
Fur die Ubrigen Daten and Kurven siehe QB 3.5/750 

7.7.1960 7Z2 0069 1 





PHILIPS 06 4/1100 

Tetrode for use in A.M. and F.M. transmitters 
Tetrode  pour utilisation dens des emetteurs A.M. et F.M. 
Tetrode zur Verwendung in AM- and FM-Sendern 

Cooling : radiation and forced air 
Refroidissement: radiation et ventilation forcee 
Kihlung : Strahlung and Pressluftk.hlung 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Vf - 5V 

If = 14,1 A 

Ca

Cg1 

Cag1 

Va 

Vg2 
Ia 

S 

= 4,9 pF 

= 12,7 pF 

= 0,12 pF 

= 2500 V 

= 500V 

= 100 mA 

= 4,0 mA/V 

11g2gt = 5,1 

Freq C telegr. Cage mod. B S.S.B. 

Mc/s Va Wo Va Wo Va Wo 

(V) (w) (V) (w) (V) (W) 

30 3650 7651 ) 

75 4000 1100 3000 630 

3000 800 2500 510 

2500 640 2000 380 

100 4000 800 

3500 650 

110 4000 650 

3500 600 

3000 500 

1 ) Intermittent service, ICAS 
Service intermittent, ICAS 
Aussetzender Betrieb, ICAS 

2 ) Two tubes; deux tubes, zwei RBhren 

B AF;BF NF 
Va 

(V) 
w0(w) 2 ) 

Ig1 >0 Igt=0

4000 

3500 

3000 

2 500 

1750 

1650 

1375 

1110 

1540 

1330 

1110 

850 

938 3624 Tentative data. Vorlaufige Daten 
5.5.1959 Caracteristiques provisoires 



08 41100 PHILIPS 
Cooling. At Wa < 250 W a low velocity air flow directed on 

the anode seal and the base will be sufficient. At 
Wa > 250 W the glass chimney should be used for circulat-
ing forced air along the bulb. At Wa = 400 W at least 
0.4 m3/min. air will be necessary, which is obtained by 
a static pressure of min. 5 mm water below the chassis 
(see drawing page 3) 

Refroidissement. A Wa < 250 W un leger courant d'air dirige 
vers le scellement de l'anode et le fond suffira. A 
Wa > 250 W la cheminee de verre dolt titre utilisee pour 
faire circuler l' air force le lone de 1'ampoule. A 
Wa = 400 W 0,4 m3/min. d'air sera necessaire au moans, 
cequi est obtenu par une pression de 5 mm"d'eau au moans 
au-dessous du chassis (voir le croquis page 3) 

Kuhlung. Bei Wa < 250 W genCgt em n schwacher auf die Anoden-
einschmelzung and den Bodes gerichteter Luftstrom.Bei 
Wa > 250 W soil der glaserne Luftfiihrungszylinder zur 
PUhrung von Pressluft entlang des Kolbens verwendet 
werden. Bel Wa = 400 W 1st mindestens 0,4 m3/min erforder-
lich, was Burch amen Druck von mindestens 5 mm Wasser 
unter dem Chassis erhalten werden kann (siehe Skizze 
Seite 3) 

Temperatures 
Temperatures 
Temperatures 

Anode seal temperature 
Temperature du scellement de 1'anode max. 220 °C 
Anoden einschme lzungstemperatur 

Temperature of pin seals 
Temperature des scellements des 

broches 
Temperatur der Einschmelzungen der 

Stifle 

0 
max. 180 C 

Bulb temperature o
Temperature de l'ampoule max. 350 C 
Kolbentemperatur 

Net weight 
Poids net 190 g 
Nettogewicht 

Shipping weight (9 tubes) 
Poids brut (9 tubes) 6,5 k~ 
Bruttogewicht (9 Rohren) 

938 3625 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 
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PHILIPS QB 4;1100 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

9~ 

Base 
Culot 
Sockel 

Giant 5p• 

Top cap 
Capot superieur Small 
Kolbenanschluss 

Socket 
Support 
Fas sung 

Cap 
Capot 40624 
Haub e 

40211/01 

Chimney, 
Cheminee 40666 
LuftfUhrungsring 

Mounting position: Vertical with base up or down 
Montage : Vertical avec le pied en haut ou en bas 
Einbau : Senkrecht mit dem Sockel oben oder unten 

?Z2 0162 
9.9.1960 

Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 
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QB 4/1100 PHILIPS 
H.E. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenadaten (Absolute Grenzwerte) 

f = 110 Mc/s 

Va = max. 4000 V 

Wia = max. 1400 W 

Wa = max. 400 W 

Ia = max. 350 mA 

Vg2 = max. 600 V 

Wg2 = max. 35 W 

-Vgt = max. 500 V 

Ig1 = max. 25 mA 

Operating conditions 
Caracteristiques d' utilisation 
Betriebsdaten 

f = 75 75 75 100 100 Mc/s 

Va = 4000 3000 2500 4000 3500 V 

Vg2 = 500 500 500 500 500 V 

Vg1 = -220 -220 -200 -170 -170 V 

Ia = 350 350 350 270 250 mA 

ig2 = 25 30 35 16 17 mA 

Ig1 = 6 6 6,5 9,5 9 mA 

Vg~p = 305 305 290 240 235 V 

Wig1 = 1,8 1,8 1,8 2 1,8 W 

Wg2 = 12,5 15 17,5 8 8,5 W 

Wia = 1400 1050 875 1080 875 W 

Wa = 300 250 235 280 225 W 

We = 1100 800 640 800 650 W 

n = 78;5 76 73 74 74 % 

938 3627 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 
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PHILIPS QB 4/1100 

H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values (Absolute limits; carrier conditions 
with m = max. 100 %) 

Caracteristiques limites (Limites absolues; caracteris-
tiques de 1'onde porteuse a m = max. 100 %) 

Grenzdaten (Absolute Grenzwerte; Tragerdaten mit m = 
max. 100 ) 

CCS ICAS 

continuous service f = 75 30 Mp/s 
CCS = service continu  

Dauerbetrieb Va = max .3200 4000 V 

Wia = max. 880 1100 W 
intermittent service W ICAS = service intermittent a = max. 270 270 W 

aussetzender Betrieb Ia = max. 275 275 mA 

Vg2 = max. 600 600 V 

Wg2 = max. 35 35W 

= max. 500 500 V 

Igi = max. 25 25 mA 
Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

CCS ICAS 

30 Mc/s f 75 75 75 

Va 3000 2500 2000 3650 V 

Vg2 500 500 500 500 V 
V81 -220 -220 -220 -225 V 
Ia 275 275 275 275 mA 

182 36 38 40 30 mA 

I81 6 6 6 6 mA 

Vg1p 305 308 305 308 V 

wigs 1,6 1,7 1,6 1,7 w 

Wg2 18 19 20 15 W 

Wia 825 688 550 1000 w 

Wa 195 178 170 235 W 
Wo 630 510 380 765 W 

n 76 74 69 76,5 % 
m = 100 100 100 100 % 
Vg2p = 400 400 400 400 V 1 ) 

Wmod = 413 344 275 500 W 

1) 82 modulated with transformer; 82 module par transfor-
mateur; 82 moduliert mittels Transformators 

938 3628 
1.1.1960 

Tentative data. Vorlaufige'Daten 
Caracteristiques provisoires 
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QB 4/1100 PHILIPS 
H.F. class B amplifier, single side band 
Amplificatrice H.F. classe B a une bande laterale Igo = 0 
HF-Einseitenbandverstarker Klasse B 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = 110 Mc[s

Va = max. 4000 V 

Wia = max. 1400 w 

Wa = max. 400W 

Ia = max. 350 mA 

Vg2 = max. 850 V 

Wg2 = max. 35 W 

Operating 
Caracteristiques 
Betriebsdaten 

£ 

Va 

Vgi 

Vg2 

conditions (two tubes) 
d'utilisation 

(zwei Rohren) 

110 

4000 

-130 

705 

(deux tubes) 

110 

3500 

-135 

750 

he/e 

V 

V 

V 

1 ) 2) 1) 2) 
Vgip = 0 13u 0 135 V 

Ia = 65 250 175 75 280 200 mA 

Ig2 = 10 7 12 8,4 mA 

Wg2 = 7,05 4,95 9 6,3 w 

Wia = 260 1000 700 263 980 700 W 

Wa = 260 350 375 263 380 400 W 

Wo = 650 325 600 300 
w 

n = 65 46,5 61,2 43 i 

1) Single tone 
Signal monofrequence 
Einzelton 

2) Double tone 
Signal difrequence 
Doppelton 

938 4007 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 
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PHILIPS QB 4/1100 

H.F. class B amplifier, single site band (continued) 
Amplificatrice H.F. classe B a une bande laterale (suite) 
HF-Einseitenbandverstarker Kiasse B (Fortsetzung) 

Operating conditions (two tubes) 
Caracteristiques d'utilisation (deux tubes) 
Betriebsdaten (zwei Rohren) 

f - 

Va = 
Vg~ 

Vg2 = 

110 

3000 

-140 

810 

Mc/s 

V 

V 

V 

Vgip = 0 140 V 
Ia = 90 300 215 mA 

Ig2 = 15 10,5 mA 

Wg2 = 12,2 8,5 W 

Wia = 270 900 645 W 
Wa = 270 400 395 W 
Po = 500 250 W 

n = 55,5 38,8 % 

A.E. class B amplifier 
Amplificatrice B.F. classe B 
NF-Klasse B-Verstarker 

Igo > 0 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Va = max. 4000 V 

Wa = max. 400 W 

Ia = max. 350 mA 

Vg2 = max. 800 V 3) 

Wg2 = max. 35 8 
-Ig = max. 25 mA 

)2) See page 6; voir page 6; siehe Seite 6 

Vg2 = max. 1000 V if the temperature of the pin seals 
is kept below 120 °C 

Vg2 = max. 1000 V si la temperature des scellements des 
broches est au-dessous de 120 °C 

Vg2 = max. 1000 V wean die Temperatur der Einschmelzungen 
der Stifte unterhalb 120 °C ist _ 

938 3630 
5.5.1959 Caracteristiques provisoires 

Tentative data. Vorlaufige'Daten 7. 



QB 4/1100 PHILIPS 
A.F. class B amplifier (continued) 
Amplificatrice B.F. classe B (suite) 
NF-Klasse B-Verstarker (Fortsetzung 

Operating conditions (two tubes) 
Caracteristiques d'utllisatlon (deux tubes) 
Betriebsdaten (zwei R6hren) 

Va = 

Vg2 = 

Vg1 = 

Raa = 

4000 

500 

-90 

15000 

3500 V 

500 V 

-85 V 

11300 0 
A , 

Vgigip = 0 290 0 305 V 

Ia = 2x80 2x319 2x80 2x350 mA 

Ig2 = 2x20 2x20 mA 

Ig1 = 2x6 2x6,5 mA 

i4g2• = 2x10 2x10 V 

Wig1 = 2x0,8 2x0,9 W 

Wia = 2x320 2x1275 2x280 2x1225 W 

Wa = 2x320 2x400 2x280 2x400 W 

Wo = 1750 1650 W 

n = 68,5 

Va = 3000 

Vg2 = 500 
V81 = -80 

Raa~ = 10000 

67,5 

2500 

500 

-75 

8000 

% 

V 

V 

V 

0 

V8181p = 0 292 0 290 V 

Ia = 2x90 2x350 2x95 2x350 mA 
Ig2 = 2x20 2x30 mA 

Ig1 = 2x6,5 2x7 mA 

V82 2x10 2x15 W 
8181 = 2x0,85 2x0,91 W 

Via = 2x270 2x1050 2x238 2x875 W 
Wa = 2x270 2x362 2x238 2x320 w 
To = 1375 1110 w 

n = 65,5 63,5 % 

938 3631 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 
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PHILIPS QB 4/1100 

A.F. class B amplifier 
Amplificatrice B.F. classe B 
NF-Klasse B-Verstarker 

Igt = 0

Limiting values (Absolute 
Caracteristiques 
Grenzdaten (Absolute 

Operating conditions 
Caracteristiques 
Betriebsdaten (zwei 

Va

Vg2 

Vg1 

Raati

limits) 
limites (Limites absolues). 

Grenzwerte) 

Va = max. 

Va = max. 

Ia = max. 

V$2 = max. 

Vg2 = max. 

Ig1 = max. 

(two tubes) 
d'  utilisation (deux 

Rohren) 

= 4000 

= 750 

= -150 

= 14500 
x 

4000 V 

400 W 

350 mA 

800 V 3 ) 

35 V 

25 mA 

tubes) 

3500 V 

750 V 

-145 V 

11500 n 

r \ U -' 

Vg 1g1p = 0 300 0 290 V 

Ia = 2x60 2x293 2x70 2x305 mA 

Ig2 = 2x15 2x13,5 mA 

Vg, 2x11,2 2x10,4 w 

Via 2x240 2x1170 2x245 2x1065 w 

Va = 2x240 2x400 2x245 2x400 V 

Vo = 1540 1330 V 

= 66 62,5% 

1 ) Vg2 = max. 1000 V if the temperature of the pin seals 
is kept below 120 00 

Vg2 = max. 1000 V Si la temperature des scellements'des 
broches est au-dessous de 120 oC 

Vg2 = max. 1000 V wenn die Temperatur der Einschmelzungen 
der Stifte unterhalb 120 oC 1st 

938 3632 
5.5.1959 

Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

9. 



QB 4i 1100 PHILIPS 
A.F. class B amplifier (continued) 
Amplificatrice B.F. classe B (suite) 
NF-Klasse B-Verstarker (Fortsetzung 

I i = 0 

Operating conditions (two tubes) 
Caracteristiques d'utilisation (deux tubes) 
Betriebsdaten (zwei Rohren) 

Va = 3000 2500 V 

Vg2 = 750 750 V 

Vg1 = -137 -130 V 

Raa,~ = 8900 6800 0 

Vgig,p = 0 274 0 260 V 

la = 2x80 2x318 2x95 2x318 mA 

182 = 2x11 2x11,6 mA 

Wg2 = 2x10,3 2x8,7 W 

Wia = 2x240 2x955 2x238 2x795 W 

Wa = 2x240 2x400 2x238 2x370 W 

wo = 1110 850 W 

n = 58 535% 

938 3633_ Tentative data. Vorlaufige Daten 0. 
Caracteristiques provisoires 
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PHILIPS QB 411100 GA 

TETRODE for use in A.M. and F.M. transmitters 
TETRODE pour utilisation tans des emetteurs A.M. et F.M. 
TETRODE zur Verwendung in AM- and FM-Sendern 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

9i 

g22r  492

92

Base Metal-shell Giant 5p. 
Culot : Giant 5p. avec culot metallique 
Sockel: Giant 5p. mit Metallring 

Socket 
Support 40211/01 
Fassung 

For further data and curves please refer to QB 4/1100 
Pour les autres donnees et les courbes voir QB 4/1100 
Fur die Ubrigen Daten and Kurven siehe QB 4/1100 

7.7.1960 7Z2 0068 1. 





PHILIPS QB 5/1150 

TETRODE for use as H.F.amplifier,frequency multiplier or 
modulator 
TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F., multi-
plicatrice de frequence ou modulatrice 
TETRODE zur Verwendung als HF-Verstarker, Frequenzver-
vielfacher oder Modulator 

Cooling radiation/low velocity air flow 
Refroidissement: radiation/lager courant d'air 
Kuhlung : Strahlung/schwacher Luftstrom 

Filament : thoriated tungsten 
Filament tungstene thoria 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating direct Vf = 10 V 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt If = 9,9 A 

Capacitances Cgi = 24 pF 
Capacites Ca 8,3 pF 
Kapazitaten 

Cag1 = 0,25 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types µg2g1 

(Ia 120 mA)= 9,5 

Kenndaten S (la = 120 mA)= 7 mA/V 

A Freq. C telegr. Cag2 mod Cg1 mod 

(m) ( tic/s) Va

(V) 

w0

(W) 

Va 

(v) 

20 

(W) 

Va 

(V) 

,10 

(W) 

5 60 5000 

4000 

1760 

1410 

4000 1200 4500 

4000 

400 

330 

A Freq. Single 
B tine bande 

side band 
latarale 

B m0d 1 ) 

Ein Seitenband Va o 

(m) ( Mc/s) Va W0 (V) (W) 

(v) (a) 5000 2220 

5 60 5000 900 4000 2250 

Industrial application. H.F. class C 
Application industrielle, H.F. classe C 
Industrielle Anwendung, HF-Klasse C 

A Freq. 4- 2) m 3) 

(m) E( Mc/s) Vtr 
(Veff) 

W0 
(W) 

Vtr 4
(Veff) ) 

i7p 
(a/ 

5 60 4800 750 4250 1110 

1)2)3 4) See page 3; voir page 3; siehe .ieite 3 

10.10.1955 939 1130 



QB 5/1750 J PHILIPS 
Cooling 
Refroidissement 
KUhlung 

In order to keep the temperatures below the maximum per-
mitted values it may be necessary to direct an air flow 
to the seals 

Afin de maintenir les temperatures au-dessous des valeurs 
maximum admissible it peut titre necessaire de diriger un 
courant d'air vers les scellements 

Damit die Temperaturen unterhalb der h8chstzulassigen Werte 
bleiben, kann em n Luftstrom auf die Einschmelzungen not-
wendig sein 

Bulb temperature 
Temperature de l'ampoule = max. 250 °C 
Kolbentemperatur 

Temperature of anode seal 
Temperature du scellement de l'anode = max. 220 °C 
Temperatur der Anodeneinschmelzung 

Temperature of pin seals 
Temperature des scellements des broches = max. 180 °C 
Temperatur der Ctifteneinschmelzungen 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

9 

939 1131 2 



PHILIPS 0B5/1750 

Mounting position: vertical with base up or dorm 
Montage : verticale avec le culot en haut ou en 

bas 
Einbau : senkrecht mit deco Sockel oben Oder unten 

Accessories Socket 
Accessoires Support 
Zubehorteile Fassung 

Net weight 
Potts net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

1 ) Two tubes 
Deux tubes 
Zwei Rohren 

Clip for ante connection 
Borne de connexion de l'anode 
Anodenanschlussklemme 

375 g 

1,35 kg 

40216 

40626 

2) = selfrectification 
= auto-redressement 
= Selbstgleichrichtung 

3) = two phase half wave rectification without filter 
~= redressement biphase a une alternance sans filtre 

= Zweiphasen-Einweggleichrichtung ohne Filter 

4) Each phase 
Chaque phase 
Jede Phase 

10.10.1955 939 1132 3 



QB 5/1150 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF- Klasse C telegraphie 

Llniting values 
Caracterlstiques limites 
Grenzda ten 

f  = max. 7 !ec/s 

Va = max. 5 kV 

Wia = max. 2250 7r 

wa = max. 500 w f = max. 110 tc[s!1 

Ia = max. 450 mA Va max. 4,5 kV 

Vg2 = max. 700 V 91a = max. 1800 .V 

Wag = max. 65 8 

-UQ1 = max. 500 V 

Vgt = max. 25 W 

Operating conditions 
Caracterlstiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f -` 60 60 60 60 Mc/s 

vs = 5 5 4 4 kV 

Vg2 = 600 700 600 700 V 

Vg1 = -200 -200 -200 -200 V 

Ia = 440 440 450 450 mA 

Ig2 = 80 75 90 85 mA 

Igt = 35 25 39 27 mA 

vgtp = 350 340 350 340 V 

Ilia = 2200 22C0 1800 1800 5 

Wig1 = 12 8 14 8,5 W 

51g2 = 48 52,5 54 59,5 W 

wa = 440 440 390 390 17 

wo = 1760 1760 1410 1410 w 

17 = 80 80 78 78 % 

1 )See page N; voir page N; siehe Seite N 

939 11 33 4. 



PHILIPS QB 5/1150 

H.F.class C anode and screen grid modulation 
H.F.classe C modulation d'anode et de grille 6cran 
HF— Rlasse C Anoden— and Schirmgittermodulation 

Screen grid modulated via a choke of 2 H 
La grille—ecran modulee 'a travers une bobine de 2 H 
Schirmgitter moduliert fiber eine Drosseispule von 2 H 

Limiting values 
Caract§ristiques limiter 
Grenzdaten 

f = max. 75 Mc~s 

Va = max. 4 kV 

Wia = max. 1600 W 

Wa = max. 330 W 

Ia = max. 400 mA 

Vg2 = max. 700 V 

Wg2 = max. 50 W 

-Vg1 = max. 500 V 

Wg1 = max. 25W 

Operating conditions 
Caracteristiques d' utilisation 
Betriebedaten 

f 60 Mc/s 

Va

Vg2 

Vg1 
Vg2p

Vgip

Ia

1g2 

Ig1 

Wia 

Wig1 

Wig2 
Wa

Wa

= 4 kV 

600V 

-240 V 

= 340V 

= 415V 

= 380 mA 

80 mA 

20 mA 

= 1520W 

7,5W 

= 48W 

= 320W 

= 1200W 

= 795 

m = 

Wmod = 

100 % 

760 W 

10.10.1955 939 4094 



QB 5/1750 PHILIPS 
H.F. class C control grid modulation 
H.F. classe C modulation de grille de commande 
HF-Klasse C Steuergittermodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Ore nzdaten 

I = max. 75 Lc/s 

Va = max. 5000 V 

Wia = max. 1000 W 

Wa = max. 500 W 

la = max. 225 mA 

Vg2 = max. 700 V 

Wg2 = max. 50w 

-Vg1 = max. 500 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

I s 

Va = 

Vg2 = 

60 

4500 

600 

60 1 c/s 

4000 V 

60o V 

Vg1 = —1801 ) —1801)V 

Rg 1 = 1400 1400 sZ 

V,g1 p = 220 210 V 

la = 200 200 mA 

Ig2 = 5 5 mA 

Ig 1 6,5 6,5 mA 

Wig1 = 1 ,3 1,2 W 

Wia 900 800 W 

Wa = 500 4708 

Wg2 = 3 3 W 
ro = 400 330 W 

D = 44,5 41 % 

m = 100 100

Vglmodp = 100 100 V 

Ig1 2) = 26 27 mA 

Wig12) = 5 58 

1)2)See page 7; voir page?; siehe Seite 7 

939 1135 6. 



PHILIPS QB 5/1750 

H.F. class B amplifier single side band 
H.F. classe B amplificateur 

a 

une bande laterale 
HF-Klasse B Einseitenbandverstarker 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 7 Mc(s 

Vs = max. 500011 

Wia = max. 2250 w 

Wa = max. 500 W 

Ia = max. 450 mA 

Vg2 = max. 700 V 

Wg2 = max. 65w 

Rg1 = max. 50 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

I = 

Va = 

11g2 

vg 1 = 

60 Etc/s 

5000 V 

700 V 

-90 V 

Vg l p = 0 13011 

Ia = 56 280 mA 

Ig2 = 0 25 mA 

Igt = 0 Y mA 

WIR E = 0 1 W 

Wia 280 1400 W 

Wa = 280 500 11 

Wg2 0 189 

4Yo = 0 9008 

n 

= 64,5% 

1 )'vlith -170 V from fixed bias supply included 
Y compris one tension de polarisation fixe de -170 V 
Einschliesslich einer festen Vorspannung von -170 V 

2)At crest of modulation 
A 1a crete de modulation 
Beim Scheitel der L^odulation 

0.10.1955 939 1136 7. 



QB 5/1750 PHILIPS 
Operating conditions as H.F. class C amplifier for indus-
trial use with self rectification 
Caracteristiques d'utilisation en ampllficatrice H.F. classe 
C pour des applications industrielles a auto redressement 
Betriebsdaten als HF-Klasse C Verstarker fir industrielle 
Anwendungen mit Selbstgleichrichtung 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max.  Z~.. QLW Vtr g2 1) = max. 780 Veff 
Vtr a1)= max. 5600 Veff Wg2 = max. 65 W 

Win = max. 1460 W -Vg1 = max. 500 V 
Wa = max. 500 W Igi = max. 25 mA 
Ia = max. 240 mA Rg~ = max. 50 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 2) 

Betriebsdaten 
f 60 Mc/s 

Vtr a1) = 4800 Veff 

Vtr g2 1) = 670 Veff 

Hgt = 16 kQ 

Vg1p = 350 V 
Ia = 200 mA 

Ig2 = 32 mA 

Ig1 = 77 mA 

Wig1 = 3,5 W 

Wia = 1060 W 

Wa = 310W 

Wg2 = 24W 

Wo = '750W 

n = 71% 

1 )See page 9; voir page 9; siehe Seite 9 

2)Under these conditions normal deviations of voltages 
and load are' permissible. The absolute limiting values 
of the tube must, however, not be exceeded 
Dams cettes conditions des deviations normales des 
tensions et de la charge sont permises. I1 ne faut ce-
pendant pas depasser les caracteristiques limites absolues 
Unter diesen Bedingungen sind normale AbwAichungen der 
Spannungen and der Belastung gestattet. Die absoluten 
Grenzwerte dUrfen jedoch nicht Uberschritten werden 

939 1137 8. 



PHILIPS QB 5/1750 

Operating conditions as,H.F, class C amplifier for indus-
trial use with anode voltage from two-phase half-wave 
rectifier without filter 
Caracteristiques d'utilisation en amplificatrice H.F. 
classe C pour des applications industrielles avec tension 
anodique drive d'un redresseur biphase a une alternance 
sans filtre 
Betriebsdaten als HF-Klasse C Verstarker fur industrielle 
Anwendungen mit der Anodenspannung abgenommen von einem 
Zweiphasen-Einweggleichrichter ohne Filter 

Limiting values (absolute limits) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max.  Z  lc/s Vtr g21) = max. 700 Veff 

Vtr a 1 ) = max. 5000 Veff Wg2 = max. 65 W 

Wia = max. 2250 W -Vg 1 = max. 500 V 

Wa = max. 500 W Wg1 = max. 25 W 

Ia = max. 400 Veff Ig1 = max. 45 mA 

Rg1 = max. 50 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 2) 
Betriebsdaten f -`  60 DSc/s 

Vtr a1 ) = 4250 Veff 
Va 3) = 3825V 

Vtr 821) = 600V 
V823) = 540 V 
Rq1 = 14 kQ 
Vgip = 300 V 

1a = 325 mA 
182 = 20 mA 

181 = 15 mA 
6Yig1 = 4W 

Wia = 1535 W 
Wa = 425W 

Wg2 = 13,3 W 
Wo = 1110W 
0 = 72% 

1)Vtr a und-Vtr g2 are the anode transformer secondary volt-
age per phase and the screen grid transformer secondary 
voltage per phase respectively 
Vtr a et Vtr g2 sont lea tensions secondaires par phase 
des transformateurs d'anode respectivement de la grille-
ecran 
Vtr a and Vtr g2 sind die Sekundarspannungen pro Phase 
des Anoden-bzw.Schirmgittertransformators. 

2)See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

value; valeur moyenne; mittlerer Wert 

10.10.1955 939 1 138 



QB 5/1750 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF-Verstarker and Modulator Klasse B 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten Va = max. 5000 V 

Wia = max. 2250 W 

Wa =max. 500W 

Ia = max. 450 mA 

Vg2 = max. 700 V 

Wg2 = max. 65w 

-Vg1 = max. 500 V 

Igt = max. 45 mA 

Rg1 = max. 50 k4 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va
Vg2 

Vg1 

Raa r

= 5000 

= 600 

= -62,5 
= 26 

4000 

600 

-62,5 

20 

4000 V 

600 V 

-60 V 

i6 1@ 

Vgtgt p = 0 260' 0 254' r  0 305'V 

Ia = 2x50 2x290 2x45 2x285 2x55 2x366 mA 

Ig2 - 0 2x43 0 2x40 0 2x60 mA 

Igt = 0 2x13 0 2x13,5 0 2x18 mA 

4Vig1 = 0 2x1,5 0 2x1,5 0 2x2,5 W 

wia = 2x250 2x1450 2x180 2x1140 2x220 2x1465 W 
Ba = 2x250 2x340 2x180 2x300 2x220 2x340 w 

Wg2 = 0 2x26 0 2x24 0 2x36 W 

Wp = 0 2220 0 1680 0 2250 w 

dtot = 5 - 4,7 - 5% 

n = - 76,5 74 76,5% 

939 1139 10. 
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PHILIPS QBL 4/800 

TETRODE for use as H.F. amplifier, modulator or frequency 
multiplier 
TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F., modulatrice 
Cu multiplicatrice de frequence 
TETRODE zur Verwendung als HF-Verstarker. Modulator oder 
Frequenzvervielfacher 

Cooling 
Refroidissement : 

forced air 
ventilation forcee 

KUhlung : 

Filament : 
Filament 
Heizfaden 

PressluftkUhlung 

thoriated tungsten 
tungstene thorie 
thoriertes Wolfram 

Heating 
Chauffage 

direct Vf 
direct 

= 5 V 

Heizung direkt If = 13,5A 

Capacitances Ca = 5,6 pF 
Capacites 
Kapazitaten 0g1 12,8 pF 

Cagt = 0,05 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF - Klasse C Telegraphie 

(Mc/s) (V) (w) 

110 4000 930 

3000 670 

2500 530 

µg2g1 = 6,2 

S(Ia=200 mA) = 5,2 mA/V 

Television service 
Service de television 
Fernsehbetrieb 

Neg.mod. Pos.synchr. 

Wo (w) 
Freq. V$ black 
(Mc/s) (V) sync. noir 

schwarz 
220 2400 600 340 

1850 300 170 

9.9.1957 938 2663 



QBL 4/800 PHILIPS 
Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Temperature of seals 
Temperature des scellements = max. 150 ° C 
Temperatur der Einschmelzungen 

Anode temperature 
Temperature de 1'anode = max. 150 ° C 
Anodentemperatur 

In order to keep the temperatures of the seals below the 
maximum permissible value it is necessary to direct an air 
flow on to the seals. Cooling air must be applied to the 
seals and the anode cooler prior to the application of 
filament power and the cooling must be continued for three 
minutes after the power has been removed from the filament 

Afin de maintenir la temperature des scellements au-dessous 
de la valeur admissible au max. ii est necessaire de diri-
ger un courant d'air vers lea sceilements. I1 faut appli-
quer l'air de refroidissement vers les scellements et le 
refroidisseur de 1'anode avant l'application de la puis-
sance du filament et continuer le refroidissement pendant 
trois minutes apres que la puissance a ete eloignee 
du filament 

Damit die Temperatur den•Einschmelzungen unterhalb des 
hochstzulassigen Wertes bleibt, ist em n Luftstrom auf 
die Einschmelzungen notwendig. Kihlluft soil den Ein-
schmelzungen and dem Anodenkihler vor der Anlegung der 
Heizspannung zugefbhrt werden and die KUblung soil bis 
drei Minuten nach der Entfernung der Heizspannung fort-
gesetzt werden 

Cooling characteristics 
Caracteristiques de refroidissement 
Ki hlungsdaten 

Wa

(w) 

h 

(m) 
ti max. 
(°C) 

gmin. 
(m3 /min.) 

Pi 
(mm 1120) 

300 

0 
0 

1500 
3000 

35 
45 
35 
25 

0,50 
0,59 
0,60 
0,63 

9,8 
12,9 
12,0 
11,5 

400 

0 
0 

1500 
3000 

35 
45 
35 
25 

0,77 
0,90 
0,93 
0,97 

17,5 
23,0 
2 1 ,3 
20,5 

500 

0 
0 

1500 
3000 

35 
45 
35 
25 

1,13 
1,32 
1,36 
1,42 

35,5 
46,9 
43,3 
41,5 

938 2664 



PHILIPS QBL 4/800 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

92

f f 

Mounting position: vertical with anode up or down 
Montage : vertical avec 1'anode en haut ou en bas 
Einbau : senla-echt mit der Anode oben oder unten 

Net weight 
Folds net 
Nettogewicht 

530 g 

7.7. 960 7Z2 0070 3• 



OBI 4/800 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HP - Klasse C Telegraphie 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 120 Mc/s 

Va = max. 4000 V r

Wia = max. 1400 W 

Wa = max. 500 W 

Ia = max. 350 mA 

Vg2 = max. 500 V 

Wg2 = max. 30W 

-Vg1 = max. 500 V 

Igt = max. 30 mA 

Rg1 = max. 30 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 110 110 110 Mc/s 

Va = 4000 3000 2500 V 

Vg2 = 500 500 500 V 

V81 = -150 -150 -150 V 

Ia = 315 310 310 mA 

Ig2 = 22 24 26 mA 

Ig1 = 16 16 15 mA 

Vgip = 230 230 230 V 

W181 = 5 5 5w 

Wg2 = 11 12 13W 

Wia = 1260 930 775 W 

Wa 330 260 245 W 

Wo = 930 670 530 W 

n = 73,5 72 68,5 % 

WJ 1 ) = 835 600 475 W 

1) Useful power in the load 
Puissance utile dens la charge 
NUtzliche Leistung in der Belastung 

938 2666 4. 
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PHILIPS QBL 4/800 

H.F. class B amplifier for television service; negative 
modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H.F, classe B pour television; modulation 
negative, synchronisation positive 
HF-Klasse B Verstarker fur Fernsehsender; negative Modu-
lation, positive Synchronisierung 

L1 iti m ng values ac ve , a so u e va ues, 
Caracteristiques limites(niveau is noir; valeurs absolues) 
Grenzdaten (Schwarzpegel; absolute Werte) 

f = max. 220 Mc/s 

Va 

Vg2 
la 

Wia 
wa

Wg2 

lg1 

Rg1 

= max. 3000 V 

= max. 500 V 

= max. 350 mA 

= max. 1050 W 

= max. 500 W 

= max. 30W 

= max. 30 mA 

= max. 30 kO 

Operating conditions, one tube 
Caracteristiques d'utilisation, une tube 
Betriebsdaten, eine Rohre 

f = 220 220 Mc/s 

B = 6 6 Mc/s 

Va = 2400 1850 V 

Vg2 = 500 500 V 

Vg1 = -100 -100 V 

Vgtp sync 185 140 V 

sync = 400 285 mA 
la black, noir, schwarz = 300 215 mA 

sync = 35 20 mA 
lg2 black, noir, schwarz = 3 2 mA 

sync = 
I

mA 
g1 black, 

1 0 
noir, schwarz = 5 12 mA 

Wig1 sync = 25 15w 

sync = 960 
Wia black, noir, schwarz = 720 400 W 

W0 black,
sync = 

 
600 300 W 

noir, schwarz = 340 170 w 

9.9.1957 938 2667 5. 





PHILIPS QBL 5/3500 I 

TETRODE for 
cy multiplier 
TETRODE pour 
trice ou 
TETRODE zur 
Frequenzvervielfacher 

Cooling 
Refroidissement 
KEhlung 

Filament 
Filament 
Heizfaden; 

Heating 
Chauffage; 
Heizung 

Capacitances 
Capacitds 
KapazitEten 

Typical characteristics 
Caractdristiques 
Kenndaten 

use as H.F. amplifier, modulator 

utilisation en amplificatrice H.F., 
multiplicatrice de frdquence 

Verwendung ala HP-Verstarker, Modulator 

forced 
ventilation 
Pressluftkihlung 

; Thoriated tungsten 
Tungstene thorid 
Thoriertes Wolfram 

direct Vf = 
direct 

; direkt If - 

Ca 
Cg1 = 
Ca81 c 

types µg2gi = 

S(Ia=2A)= 

or frequen—

modula-

oder 

air 
force 

6,3 V 

32'5 A 

8,4 pF 

23,5 PF 

0,35 pF 

8,5 

19 mA/V 

A Freq. C telegr. Cag2 mod. 

is (Mc/s) Va 

(kV) 

Wo 

(kw) 

Va 

(kV) 

Wo 

(kW) 

4 

2,7 

1,36 

75 

110 

220 

5 

4 

5 

4 

4,1 

3,15 

3,9 

2,9 

4 2,7 

Television, tdldvision, Fernsehen 

(Mc /s) 

Neg, mod., 
pos. synchr. 

Pos. mod. 
neg. synchr. 

( Va
yy~~

Wo(kv~)c

black 
(kW)noir 

Schwarz 
kV 

white 
(kW)blanc 

Weiss 

Narrow band 
Bands dtroit e 
Schmaler Band 

170-220 4 5,9 3,3 4 4,0 

Broad band 
Bande large 
Breiter Band 

54-88 

770-220 

5 

4 

8,0 

5,0 

4,5 

2,8 4 2,8 

10.10.1955 939 0684 



QBL 5/3500 PHILIPS 
Temperatures anted cooling 
Temperatures et refroidissement 
Temperaturen and Kiihlung 

Temperature of seals 
Temperature des scellements = max. 180 ° C 
Temperatur der Einschmelzungen 

Bulb temperature 
Temperature de l'ampoule = max. 250 ° C 
Kolbentemperatur 

Coolin characteristics 
Caractdristiques de refroidissement 
Kiihlungsdaten 

11a

(kW) 

h 

(m) 

ti 

( ° C) 
q 

(m3/min) 
Pi 

(misH20) 

r 
'- 

r 
lC

~
 

lh
 

t1~
 

Ifs
 

M
 

N
 

N
 

N
 

N
 

0 35 1,8 10 

0 45 2,2 15 

1500 35 2,2 13 

3000 25 2,3 13 

0 35 4,5 60 

0 45 5,4 85 
1500 35 5,4 73 
3000 25 5,8 75 

0 35 5,7 95 

In order to keep the temperature of the seals below the 
maximum permissible value, it may be necessary to direct 
an airflow to the seals 

Afin de maintenir la temperature des scellements au—des—
sous de la valeur maximum admissible it peut @tre neces—
saire de diriger un courant d'air vers les scellements 

Damit die Temperatur der Einsebmelzungen unterhalb des 
hochstzul$ssigen 'Mertes bleibt, kann em n Luftstrom auf 
die Einschmelzungen notwendig sein 

939 1143 2. 



PHILIPS [!L5/35OO .

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

92

+I 

f f 
20±120±1 

Accessories 
Accessoires 
Zubehorteile 

91

69,5-70,5 

m ax63,5 
9,1 max 

92 

a 
max92 

I 1 

I'll 

max87,6 
90-92 
96-97 

Clips for filament and cpntrol grid 
Bornes de connexion du filament et 
de la grille de commande 
Anschlussklemmen fUr Heizfaden urd 
Steuergitter 

Screen grid connector 
Connecteur pour la grille—~cran 
Schirmgitteranschlussring 

Insulating pedestal (see page 4) 
Socle isolant (voir page 4) 
Isolierender Sockel (siehe Seite 4) 

2) 

40634 

40622 

40635 

This pin is marked "0" 
Cette broche est marquee "0" 
Dieser Stift ist mit "0" gekennzeichnet 

This pin should be used.for'connecting the anode re-
turn lead 
Cette broche sera utilise pour connecter] conducteur 
de retour du circuit anodique 
Dieser Stift soil zum Ansobliessen der AnodenrUcklei—
tung verwendet warden 

2.2.1959 938 3473 3. 



QBL 5/3500 PHILIPS 
Mounting position: vertical with anode up or dorm 
Montage : vertical avec i'anode en hautouen bas 
Einbau : senkrecht mit tar Anode oben oder unten 

40635 

At frequencies above 30 Mc/s both connecting pins must 
be used when connecting the control grid 
Aux frequences au-dessus de 30 Mc/s it taut utiliser les 
deux broches de connexion pour la connexion de la grille 
de commande 
Bel Frequenzen fiber 30 MHz mUssen die beiden Anschluss-
stifte zum Anschliessen des Steuergitters verwendet werden 

Tube Net weight 
Tube Potts net 
Rohre Nettogewicht 

40635

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

Net weight 
Pelts net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Pelts brut 
Bruttogewicht 

2,25 kg 

5,7 kg 

1,6 kg 

2,7 kg 

939 0688 4. 
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PHILIPS QBL 5/3500 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C tel€graphie 
H.F. Iaasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristigaes limites 
Grenzdaten 

f = max. 30 Mc/s f - = fag._ 110 McLs 

Va = max. 5,5 kV Va = max. 5 kV 

Wia = max. 5,5 kW 

Wa = max. 3 kW f = max. 220. Mc/s 

Ia = max. 1,1 A Va = max. 4 kV 

Vg2 = max. 800 V 

Wg2 = max. 100 W 

-Vg1 = max. 500 V 

Wg1 = max. 30 W 

Operating conditions 
Caracteristigees d'atilisation 
Betriebsdaten 

f = 75 110 75 220 Mc/s 

Va = 5 5 4 4 kV 

Vg2 = 800 800 800 800 V 

Vg1 = -250 -250 -250 -250 V 

Ia = 1,1 1,1 1,1 1,1 A 

I g2 = 100 100 120 120 mA 

Ig1 70 70 80 80 mA 

Vgl p = 480 480 500 500 V 

Wig1 = 30 30 36 36W 

Wg2 = 80 80 96 96W 

wia = 5,5 5,5 4,4 4,4 kW 

Wa = 1,4 1,6 1,25 1,5 kW 

wo = 4,1 3,9 3,15 2,9 kW 

^! = 74,5 71 72 66% 

2.2.1956 939 1515 5. 



QBL 5/3500 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Screen grid modulated via a choke of 60 H 
La grille-ecran modulee a travers une bobine de 60 H 
Schirmgitter moduliert fiber eine Drosselspule von 60 H 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

L — — = _ ~Q McLs f = max, — 11Q McLs 

Va = max. 4,5 kV Va = max. 4 kV 

Wia = max. 3,6 kW 

Wa =max. 2 kW 

Ia =°a . 0,9A 

Vg2 = max. 800 V 

49g2 = max. 100 w t) 

-Vg1 = max. 500 V f = maxim 22Q cLs 

wg1 max. 30 W Va = max. 3,2 kV 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 1 10 tic/s 
Va = 4 kV 

Vg2 = 800V 

Vg1 = -375V 
Vg1 p = 625 V 

I a = 0,9A 

Ig2 = 120 mA 

Ig1 = 85 mA 

Wia = 3.6 kw 
Wa = 0,9 kw 

wo = 2,7 kW 

Wg2 = 96W 

Wig1 = 48W 

a  = 7

m = 100% 

'mod = 1,8 kO 

1)For all other modulation methods 19g2 = max. 65 w 
Pour toutes les autres methodes de modulation wg2 = 
max. 65 w 
Fur alle andere Modulationsverfahren 1st C7g2 = max. 65 W 

939 1415 6. 
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PHILIPS QBL 5/3500 

H.F. class B amplifier, single side band 
Amplificatrice H.F. classe B a une bande laterale 
HF Einseitenbandverstarker, Klasse B 

Limiting values 
Caracteristiques unites 
Grenzdaten 

f = mac, _110Mp/s 
Va = max. 5 kV 

Ia max. 1,3A 

Wia = max. 6,5 kW 

14a = max. 3 kW 

Vg2 = max. 800 V 

882 = max. •100 W 

Ig1 = max. 80 mA 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va

Vg2

Vg1 

= 5 

= 800 

= -107 

4,5 

800 

-105 

4 kV 

800 V 

-too v 

Vg1P =` 0 277' ` 0 275' ` 0 274'V 

Ia = 0,08 1,3 0,08 1,29 0,07 1,28 A 

Tg2 = 0 75 0 75 0 78 mA 

Ig1 = 0 55 0 55 0 54 mA 

81g1 = 0 15 0 15 0 15 W 

8g2 = 0 6o 0 60 0 62,5 W 

Wia, =.0,40 6,5 0,36 5,8 0,28 5,1 kW 

Wg = 0,40 2,1 0,36 1,95 0,28 1,8 kW 

Rp = — 4:4 — 3,85 — 3,3 k'a 

o = — 68 — 66,5 — 65% 

Page 8;. Seite 8 

At 100 % modulation with single tone sine wave Ia = 
max. 1 .5 A. 

A modulation de 100 % par onde sinusoIdale monofrequence 
Ia = 1,5 A au max. 

Bei 100 % Modulation mit sinusformigem Signal einer 
ei.nzigen Frequenz 1st Ia = max. 1,5 A 

5. 5.1959 938 3608 7. 



QBL 5/3500 PHILIPS 
L.F. class B amplifier sad modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
1TF Klasse B Verstarker and Modulator 

Limiting values 
Caracteristiques limites Ia = max. 
Grenzdaten Vg2 = max. 
Va = max. 5 kV Vg2 = max. 

Wia = max. 5,5 kW -Vg1 = max. 
Wa = max. 3 kw W~1 = max. 

Operating conditions,two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei RShren 

Va

Vg2 
V81 
Raa' 

gigiI pa 
Ig2 
Igt 
Iglp

81g1 
Vg2 
Via 
Wa
go
n 

Va

V82 
Vg1 
Raa`. 
Vg1g?p
Ia

Ig2 
I81 
'gip 
Wig1 

w82 
Via 
Wa
WO
n 

1)See page 

1,1 A1) 
800 V 
100 W 
500 V 
30 W 

= 5 5 kV 
= 800 800 V 
= —107 —107 V 

3700 5000  0 
' 0 714 • 0 594V 
2x0,1 2x1,46 2x0,1 2x1,1 A 

= 0 2x120 0 2x50 mA 
= 0 2x150 0 2x40 mA 

0 2x750 0 2x460 mA 
= 0 2x50 0 2x11 W 

0 2x96 0 2x40 W 
2x0,5 2x7,3 2x0,5 2x5,5 kW 

= 2x0,5 2x2,55 2x0,5 2x1,9 kW 
= 0 9,5 0 7,2 kw 
= - 65 - 65 

= 5 4 kV 
= 800 800 V 
= —107 —103 V 
=  17600 7GOG  0 

0 214' 0 -366V 
= 2x0,1 2x0,32 2x0,1 2x0,6 A 
= 0 2x10 0 2x60 mA 
= 0 0 0 2x11 mA 
= 0 0 0 2x70 mA 
= 0 0 0 2x2 W 
= 0 2x8 0 2X48 W 
- 2x0,5 2x1,6 2x0,4 2x2,4 kW 

2x0,5 2x0,55 2x0,4 2x0,9 kW 
= 0 2,1 0 3,0 kW 

— 65 - 62% 

7; voir page 7; siehe Seite 7 

939 1417 8. 



PHILIPS QBL 5/3500 

Grid modulated H.F.class C amplifier for television ser—
vice, negative modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H.F, classe C pour television, modulation 
de grille, modulation ndgative, synchronisation positive 
HF Klasse C Verstgrker fOr Fernsehsender, Gittermodula—
tion, negative Modulation, positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caract€ristiques limites 
Grenzdaten 
f = max. 110 Mc[s f = max. 220 McLs

Va = max. 5 kV Va = max. 4 kV 

Ia sync = max. 1,5 A Wia sync = max. 6 kW 

Via sync = max' 7 kW 

Pa sync = max. 3 kW 

Vg2 = max. 800 V 

Wg2 sync = max. 100 W 

-Vg1 = max. 500 V 

Ig1 sync = max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caract€ristiques d'utilisation,deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt 

f 54-881) 170-220 1) 170-220 Mc/s 

B (-1,5 db) 6,5 6,5 - Mc/s2) 

B (-3 db) 12 12 7,5 Mc/s2) 

Va 5 4 4 k_V 
Vg2 800 800 800 V 

sync -175 -150 -150 V 
Vglblack,noir,schwarz -260 -230 -260 V 

white,blanc,weiss -450 -450 -450 V 

Vg1g1p 900 850 850 V3) 

sync 
Ia black,noir,schwarz 

2,7 
1,75 

2,75 
2,1 

2,75 
1,5 

A 
A 

sync 145 110 250 mA 
Ig2black,noir,schwarz 40 50 65 mA 

sync 82 100 80 mA 
lglblack,noir,schwarz 35 50 20 mA 

Nigl sync 200-300 300-400 200-300 W 4) 

yp sync 
black,noir,schwarz 

8,0 
4,5 

5,0 
2,8 

5,9 
3,3 

kW 
kW 

1) 2) 3) 4) See page 14; voir page 14; siehe Seite 14 

1.1.1956 939 1418 9 . 



QBL 5/3500 PHILIPS 
H.F. class B amplifier for television service, negative 
modulation, positive synchronisation. 
Amplificatrice H.F. classe B pour tel6vision, modulation 
negative, synchronisation positive 
HP Klasse B Verstgrker fur Fernsehsender, negative Modu-
lation, positive Synchrcnisierung 

Limiting values 
Caract6ristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 110 Mi/s f = max. 220 McLs 
Va = max.- 5 kV Va = max. 4 kV 

Vg2 = max. 800 V Wia sync= max. 6 kW 

Ia sync = max. 

Wia sync = max. 

Wa sync = max. 

Wg2 sync = max. 

Ig1 sync = max. 

1,5 A 

7 kW 

3 kW 

100 W 

80 mA 

Operating conditions,two tubes in push-pull 
Caract6ristiques d'.utilisation,deux tubes enpush-puf 
Betriebsdaten, zwei Rohren in Gegentakt 

f 54-88 170- 220 Mc/s1) 

B (-1,5 db) 6,5 6,5 Mc/s2) 

B (-3 db) 12 12 Mc/s2) 

Va 5 4 kV 

Vg2 800 800 V 

Vg1 -175 -150 V 

sync 900 850 V3) 
Vgigip black,noir,schwarz 730 700 V37)

I sync 2,7 2,75 A 
a black,noir,schwarz 1,75 2,1 A 

sync 145 110 mA 
Zg2 

black,noir,schwarz 40 50 mA 

sync 82 100 mA 
Ig1 black,noir,schwarz 35 50 mA 

Wig1 sync 200-300 300-400 W4) 

Wo sync 
black,noir,schwarz 

8,0 
4,5 

5,0 kW 
2,8 kW 

1) 2) 3) 4) See page 14;voir page 14; siehe Seite 14 F-

939 1419 10 



PHILIPS OBL 5/3500 

Grid modulated H.F.class C amplifier for television ser—
vice, positive modulation, negative synchronisation 
Amplificatrice H.F. classe C pour t€16visi0n, modulation 
de grille, modulation positive, synchronisation n6gative 
HP 10 asse C Verstirker fur Fernsehsender, Gittermodula—
tion, positive Modulation, negative Synchronisierung 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 
f = max. 110 Mc/s f = max. 220 Mc/s 

Va = max. 5 kV Va = max. 4 kV 

Vg2 = mac. 800 V white 

—Vg 1 = max. 500 V Wia blanc
weiss 

= max. 4,4 kW

Ia 

Wia 
Wa
Wg2

= max. 

white = max. 

blanc = max. 
weiss = max. 

1,1 A 

5,5 1cW_ 

3 kW 

100 W 

Ig1 = max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes iri push—pull 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes en push—pull 
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt 

170-2201) f 

B (-1,5 db) 
B (-3 db) 

Va

Vg2 

6,5 
12 

4 

800 

170-220 Mc/s 

— 
Mc/s2 

7,5 bic/s ) 

4 kV 

800 V 

white,blanc,weiss —230 —230 V 
Vg1 black,noir ,schwarz —380 —380 V 

Vglgtp 850 850 v3) 

1 white,blanc,weiss 2,1 1,7 A 
a black,noir ,schwarz 0,6 0,5 A 

white,blanc,weiss 50 80 mA 
Ig2 black,noir ,schwarz 10 10 mA 

white,blanc,weiss 50 25 mA 
Igl black,noir ,schwarz 0 0 mA 

Wigl 300-400 200-300 W 4) 

W white,blanc,weiss 2,85) 4,0 kW 
0 black,noir ,schwarz 0,25 0,36 kW 

page 14; voir page 14; siehe Seite 14 
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QBL 5/3500 PHILIPS 
H.F. class B amplifier for television service, positive 
modulation, negative synchronisation 
Amplificatrice H.F.classe B pour television, modulation 
positive, synchronisation n€gative 
HF Klasse B Verstdrker fOr Fernsehsender,positive Modu—
lation, negative Synchronisierung 

Limiting values 
Caract~ristiques limiter 
Grenzdaten 

f = max. 

Va = max. 

Vg2 = max. 

110 Ms/a 

5 kV 

800 V 

f = max. 220 Mi/s 

Va = max. 4 kV 

white] 
Wia blanc}= max. 4,4 kW 

I a =ma 1,1 A weissJJ 

white Wia = max. 5,5 
kW 

Blanc Wa = max. 3 kW 
Weiss Wg2 = max. 100 W 

Ig1 = max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt 

f = 170 - 220 Mc/s1) 

B (-1,5 db) = 6,5 Mc/s2) 

B (-3 db) = 12 Mc/s2) 

Va = 4 kV 

Vg2 = 800V 

Vg1 = —150V 

white,blanc,weiss = 700 V 3) Vglglp black,noir ,schwarz = 350 V 3

I white,blanc,weiss = 2,1 A 
a black,noir ,schwarz = 0,6 A 

Ig2 
white,blanc,weiss = 50 mA 
black,noir ,schwarz = 10 mA 

Ig1 
white,blanc,weiss = 50 mA 
black,noir ,schwarz = 0 mA 

Wig] white,blanc,weiss = 200-300 W 4) 

W white,blanc,weiss = 2,8 kW5) 
o black,noir,schwarz = 0,25 kW 

1),2),3),4),5)See page 14 ; voir page 14 ; siehe Seite 14 
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PHILIPS QBL 5/3500 

Grid modulated H.F. class C amplifier for colour-televi-
sion service, negative modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H.F. classe C pour television en couleurs, 
modulation de grille; modulation negative,synchronisation 
positive 
HF Klasse C Verstarker fur Farbfernsehsender, Gittermo-
dulation; negative kodulation,; positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

 = mag._11_0MG/s. = m~x.,. _220_M~/$. 
Va = max. 5 kV Va max. 4 kV 

Ia sync = max. 1,5 A Wia sync = max. 6 kW 

Wia syn4 = max. 7 kW 

Wa sync max. 3 kW 

Vg2 = max. 800 V 

W82 sync = max. 100 W 

-Vgi = max. 500 V 

Igl sync = max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten,zwei RShren in Gegentakt 

f = 170 - 220 Mc/s1) 

B (-1,5 db) = 4 Mc/s2) 

B (- 3 db) = 8,5 Mc/s2) 

Va = 3,5 kv 
Y82 = 700V 

sync = -120 V 
V81 black, noir, schwarz = -170 V 

white; blacc, Weiss = -320 V 

V8i81 = 640 V 3) 
sync = 2A Ia black, noir, schwarz = 1,5 A 

I62 
sync _ 82 mA 
black, noir, schwarz 38 mA 

mA 
Igt b 

sync
noir, schwarz = 150 mA 

W181 sync = 100 — 200 w 4) 

sync = 3 kW 
Wo black, noir, schwarz 1,7 kW 

1)2)3)4) See page 14; voir page 14;•siehe Seite 14 
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QBL 5/3500 PHILIPS 

) 

2) 

The operating conditions are given at a frequency 
slightly below the peak of the resonance curve 
Les caract€ristiques d'  utilisation sont donn€es 
une frdquence un peu au—dessous de la crdte de la 
courbe de rdsonance 
Die Betriebsdaten gelten bei einer Frequenz em n we—
fig unterhalb des Scheitels der Abstimrnkurve.. 

This value of bandwidth is based on measurements on 
a circuit with a single LC section 
Cette valeur de la largeur de bande se rapporte b 
des assures a un montage avec un seul circuit LC. 
Dieser Wert der Bandbreite bezieht sich auf Aiessun—
gen an einer Schaltung nit einen einzigen LC—Kreis. 

3)'ldeasured by the slide back ncthod 
Nesurd par la methode de glissement de la tension de 
polarisation 
Gemessen mittels Verschiebung der Gittervorspancung 

Driving power is accounted for• largely by circuit 
losses. The indicated driving power is required to 
take care of losses in damping resistors, circuit 
losses and tube driving power 
La puissance d'entr6e eat ndcessaire pour la plu—
part pour lea pertes dans le circuit. La puissance 
mentionn€e est n§oessaire pour lea pertes dans les 
resistances d'amortissement,dans le circuit et pour 
la puissance d'ertr€e du tuba 
Die Eingangsleistung ist grossenteils notig fUr die 
Verluste in der Schaltung.Die genannte Leistung let 
nbtig fUr die Verluste in D2mp£ungswiderstRnden, in 
Sreisen and fUr die Li:igangsleistung der RShre 

5) In the peak of the resonance curve W0(white)=3,3 kW 
A La Crete de la courbe de resonance To ( blanc) a 
3, 3 kw 
Im Scheltel der Abstimmkurve ist W0(weiss)=3,3 kw 

4)

939 0270 14 
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PHILIPS 08W 5/3500 

TETRODE for use as H.F. amplifier, modulator or frequen—
cy multiplier 
TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F., modula—
trice ou multiplicatrice de frequence 
TETRODE zur Verwendung als HP—VerstErker, Modulator oder 
Frequenzvervielfacher 

Cooling :water/air flow to seals 
Refroidissement:circulation d'eau/air aux scellements 
KOhlung :Walser/Luftstrom auf Einschmelzungen 

Filament : Thoriated tungsten 
Filament : Tungstene thorie 
Heizfaden: Thoriertes Wolfram 

Heating : direct Vf = 6,3 V 
Chauffage: direct If = 32 5 A
Heizung : direct 

Capacitances Ca = 8,4 pF 
Capacites 

Cg1 = 23,5 PF Kapazit8ten 
Cag1 < 0,35 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types µg2g1 = 8,5 
Kenndaten S(Ia=2A)= 19 mA/V 

X Freq. C telegr. Cag2 mod. 

is (Mc/s) Va 

(kV) 

Wo 

(kw) 

Va 
(kV) 

Wo 
(kW) 

4 

2,7 

1,36 

75 

110 

220 

5 

4 

5 

4 

4,1 

3,15 

3,9 

2,9 

4 2,7 

Television, t~l~vision, Fernsehen 

Freq. 
(P+Ic/s) 

Keg, mod. 
pos. synchr, 

Pos.mod 
neg.synchr. 

Va
(kV) 

`fo s c 
o s) 

Wo black

(' schwarz 

V

k~ (

,̀ro White 

f)weiss 
Narrow band 
Bandeetroi 
Schmaler Band 

Broad band 
Bande large 
Breiter Band 

170-220 

54-88 

170-220 

4 5,9 3,3 4 4,0 

5 

4 

8,0 

5,0 

4,5 

2,8 4 2,8 

3.3.1955 939 0685 1 



QBW 5/3500 PHILIPS 
Cooling characteristics 
Caracteristiques de refroidissemen~ 
Kuhl ung sdat e n 

Ta 

(kW) 

ti 

(°C) 

q 

(1  /min) 

pi 
(atm) 

20 2,5 0,073 
50 3,0 0,1 

2 20 2,5 0,073 
50 4,8 0,25 

20 3,0 0,105 3
50 6,9 0,55 

See cooling char—
acteristics 
Voir lee courbee 
de refroidissement 
Siehe die Kithlungs—
kurven 

= max. 50 °C 
Temperature o£ seals 
Temperature des scellements = max. 180 °C 
Temperatur der Einschmelzungen, 

Bulb temperature 
Temp&rature de l'ampoule max. 250 °C 
Kolbentemperatur 

To keep the seal temperature below 180 °C it may be 
necessary to direct an air flow of sufficient veloci—
ty to the seals.At frequencies below 75 Mo/s this air 
cooling will in general not be necessary at V S 4 kV 
(Va 5 3.2 kV in the case of class C anode anS screen 
grid modulation). At V 5 kV (Va ≤ 4 kV in the case 
of class C a and 62 modulation) air cooling will ge-
nerally be necessary at each frequency. 

Dans bien des cas an courant d'air a vitesse suffYsante 
sera necessaire, afin qgua la temperature des scelle-
ments ne depasse pas 180 C.En gen6ral,le refroidisse-
ment ar air ne sera pas necessaire au dessous de 75 
Mc/s a Va 4 kV (a Vg 3,2 kV en cas de modulation 
d'anode et de grille Bcran olasse C). Generalement le 
refroidissement par air sera necessaire a chaque fr€-
quence a Va S 5 kV (a Va b 4 kV en cas de modulation 
d'anode et de grille cran olasse C). 

In vielen Fallen ist em n auf die Einschmelzungen ge—
richteter genUgend stalker Luftstrom notwendig, damit 
die Temperatur von 180 C der Einschmelzungen nicht a—
berschrit ten wird. Im allgemeinen brauchen die Ein-
schmelzungen bei Frequenzen Ms zu 75 5giz and Va S 4 kV 
nicht gekuhlt zu werden ( bei Klasse C Anoden- and 
Schirmgittermodulation nicht bei Va s 3,2 kV). Bei Va
3 5 kV (4 kV bei Klasse C Anoden- and Schirmgittermo-
dulation) wird im allgemeinen die Luftktihlung bei 
jeder Frequenz erforderlich sein. 

939 0243 
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PHILIPS QBW 5/3500 

Tube mounted in water-jacket type K 713 
Tube wont€ dans le re£roidisseur type K 713 
Rbhre in.Kithltop£ Typ K 713 montiert 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

92

')This pin is marked "0" 
Cette broche est marque "0" 
Dieser Stift ist mit "0" gekennzeichnet 

2)This pin should be used for connecting the anode 
return lead 
Cette broche sera utilise pour connecter le con—
ducteur de retour du circuit anodique 
Dieser Stift soil zum Anschliessen der Anodenriick—
leitung verwendet werden 

3)1/8"pipe thread; 1/8" pas d' gaz;1/8"Gasrohrgewinde 

2.2.1959 938 3474 3. 



QBW 5/3500 PHILIPS 
Mounting position: vertical with anode down 
Montage : vertical avec 1'anode en bas 
Einbau : senkrecht mit der Anode unten 

Clips for filament and control grid 
Bornes de connexion pour le filament' 
et la grille de commande 
Anschlussklemmen flr Reizfaden and 
Steuergitter 

Screen grid connector 
Connecteur pour la grille ecran 
Schirmgitteranschlussring 

40634 

40622 

At frequencies above 30 Mc/s both connecting pins must 
be used when connecting the control grid 
Aux frequences au-dessus de 30 Mc/s ii faut utiliser les 
deux broches de connexion pour la connexion de la grille 
de commande 
Bel Frequenzen fiber 30 MHz mUssen die beiden Anschluss-
stifte zum Anschliessen des Steuergitters verwendet werden 

Tube : Net weight 
Tube : Poids net 0,35 kg 
RBbre: Nettogewicht 

Tube : Shipping weight 
Tube : Poids brut 
RBhre: Bruttogewicht 

K 713 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

1,1 kg 

0,52 kg 

0,75 kg 

939 1413 4 



PHILIPS QBW 5/3500 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C tdldgraphie 
H.F. aasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caract€ristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 30 Mc/s £ = max. 110 ucLs 
Va

Wia 

Wa 

is 

Vg2 

Wg2 

-Vg1 

Wg1 

= max. 5,5 kV 

= max. 5,5 kW 

= max. 3 kW 

= max. 1 ,1 A 

= max. 800 V 

= max. 100 W 

= max. 500 V 

=max. 30W 

Operating conditions 

Va = max. 5 kV 

f = max. 220. Mc/s 

Va = max. 4 kV 

Caractdristiques 8 
Betriebsdaten 

utilisation 

C = 75 110 75 220 Mc/s 

Va = 5 5 4 4 kV 

Vg2 = 800 800 800 800 V 

Vg1 = -250 -250 -250 -250 V 

Ia = 1,1 1,1 1,1 1,1 A 

Ig2 = 100 100 120 120 mA 

Ig1 = 70 70 80 80 mA 

Vgl p = 480 480 500 500 V 

Wig1 = 30 30 36 36 W 

Wg2 = 80 80 96 96 W 

Wia = 5,5 5,5 4,4 4,4 kW 

Wa = 1 ,4 1,6 1,25 1,5 kW 

Wo = 4,1 3,9 3,15 2,9 kW 

"t = 74,5 71 72 66 

2.2.1956 939 1515 
5. 



QBW/ 5/3500 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Screen grid modulated via a choke of 60 H 
La grille-ecran modulee a travers une bobine de 60 H 
Schirmgitter moduliert fiber eine Drosselspule von 60 H 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

£ _ _ _ fax._ jQ hcLs f = max. _ 110 h1cLs 
Va = max. 4,5 kV Va = max. 4 kV 

Wia = max. 3,6 kw 

Wa = max. 2 kw 

Ia = max. 0,9A 

Vg2 = max. 800V 

wg2 = max. 100 w 1 ) 

-Vg1 = max. 500 V 

wg1 = max. 30 w 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f --=-pax,,,—aa cLs 
Va = max. 3,2 kV 

f = 110 Mc/s 

Va = 4 kV 

Vg2 = 800V 

Vgt = 375V 
Vg1p = 625 V 
Ia = 0,9 A 

Ig2 = 120 mA 

Ig1 = 85 mA 

wia = 3,6 kW 

Wa = 0,9 kw 

wo = 2,7 kW 
wg2 = 96W 
wigs = 48W 

Vi.  = 75. 
m = 100% 

~rmod = 1,8  kw 

1)For all other modulation methods V7g2 = max. 65 w 
Pour toutes les autres methodes de modulation wg2 = 
max. 65 w 
Fur alle andere Modulationsverfahren ist wg2 = max. 65 w 

939 1415 6. 



PHILIPS QBW 5/3500 

H.F. class B amplifier, single side bard 
Amplificatrice H.F. classe B a une bande laterale 
HP Einseitenbandverst8rker, Kiasse B 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = mmxi• _1 7 0_ / 

Va = max. 5 kV 

Ia = max: 1,3A 

TTia = max. 6,5 k"! 

Wa = max. 3 kW 

Vg2 = max. 800 V 

14 2 = max. 100 17 

Igl = max. 80 mA 

Operating conditions 
Caracteristic,ues d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va

V62 

V61 

= 5 
= 800 

= -107 

800 

-195 

4 t:V 
800 V 

-iC4 V 

Vg l c = r 0 277' ' 0 275' 0 ~ 274'V 
Ia = 0,08 1,3 0,08 1,29 0,07 1,28 A 

Ig2 = 0 75 0 75 0 78 mA 

I i = 0 55 0 55 0 54 mA

= 0 15 0 15 0 1517 

mgt = 0 60 0 60 0 62,51; 
64ia = 0,40 6,5 0,36 5,8 0,28 5,1 kW 

.9a = 0,40 2,1 0,36 1,95 0,28 1,6 kw 

~o = - 4;4 - 3.5 - 3.3 kw 

n = — 68 — 66,5 65% 

1 ) Page 8; Seite 8 

At 100 5 modulation with single tone sine wave Ia = 
max. 1.5A 

A modulation de 100 5 par onde sinusoIdale monofrequer.0e 
Ia = 1 ,5 A au max. 

Bei 100 5 Modulation sit sinusforsie.em Signal eimer 
einzigen Frequenz ist Ia = max. 1,5 A 

5. 5.1959 938 360s 
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QBW 5/3500 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF Klasse B Verstarker and Modulator 

Limiting values 1
Caracteristiques limites Ia = max. 1,1 A ) 
Grenzdaten Vg2 = max. 800 V 
Va = max. 5 kV Wg2 = max, 100 W 

81a = max. 5,5 kW -V81 = max. 500 V 
Wa = max. 3 kW Wg1 = max. 30 W 

Operating conditions,two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rbhren 

Va = 5 5 kV 
Vg2 = 800 800 V 
Vg1 = -107 -107 V 
Ran' = 3700 5000 R 

Vgiglp = 0 714 0 594'V 
Ia = 2x0,1 2x1,46 2x0,1 2x1,1 A 
Ig2 = 0 2x120 0 2x50 mA 
Ig1 = 0 2x150 0 2x40 mA 

'gip = 0 2x750 0 2x460 mA 
wig = O 2x50 0 2x11 W 
Wg2 = 0 2x96 0 2x40 W 

wia = 2x0,5 2x7,3 2x0,5 2x5,5 kW 
Wa = 2x0,5 2x2,55 2x0,5 2x1,9 kW 
we = 0 9,5 0 7,2 kw 

n = 65 65% 

Va = 5 4 kV 
Vg2 = 800 800 V 
Vg1 = -107 -103 V 
Rae' = 17690 7000 A 
Vgigip = 0 214' 0 366 V 
Ia = 2x0,1 2x0,32 2x0,1 2x0,6 A 
Ig2 = 0 2x10 0 2x60 mA 

Ig1 = 0 0 0 2x11 mA 
'gip = 0 0 0 2x70 m.4 

8181 = 0 0 0 2x2 W 
882 = 0 2x8 0 2x488 
Wia = 2x0,5 2x1,6 2x0,4 2x2,4 kW 
➢Pa = 2x0,5 2x0,55 2x0,4 2x0,9 kW 

wp = 0 2,1 0 3,0 kw 
a = 65 - 62% 

1)See page 7; voir page 7; siehe Seite 7 

939 1417 8, 



PHILIPS QBW 5/3500 

Grid modulated H.F.class C amplifier for television ser—
vice, negative modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H.F. classe C pour tdldvision, modulation 
de grille, modulation ndgative, synchronisation positive 
HP Klasse C VerstHrker fur Fernsehsende,r, Gittermodula—
tion, negative Modulation, positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caractdristiques li.mites 
Grenzdaten 
£ = max. 110 L7cLs f = max. 220 Mc[s

Va

Ia sync 

Wia sync 
'N8 sync 

V g2 

Wg2 sync 
_ygl

Igl sync 

= max, 5 kV Va = max. 4 kV 

= max. 1,5 A Wia sync = max. 6 kW 

= max. 7 kW 

= max. 3 kW 

= max. 800 V 

= max. 100 W 

= max. 500 V 

= max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caractdristiques d'utilisation,deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt 

f 

B (-1,5 db) 

B (-3 db) 

Va
Vg2 

sync 
Vglblack,noir,schwarz 

white,blanc,weiss 

Vglgl p

sync Ia black,noir,schwarz 

sync 
Ig2black,noir,schwarz 

sync 
Iglblack,noir,schwarz 

Wigl sync 

to sync 
black,noir,schwarz 

54-881 ) 170-220 1) 

6,5 6,5 

12 12 

5 4 

800 800 

-175 -150 
-260 -230 
-450 -450 

900 850 

2,7 2,75 
1,75 2,1 

145 110 
40 50 

82 100 
35 50 

200-300 300-400 

8,0 5,0 
4,5 2,8 

170-220 Mc/s 

- Mc/s2 ) 

7,5 Mc/s2 ) 

4 kV 
800 V 

-150 V 
-260 V 
-450 V 

850 V3 ) 

2,75 A 
1,5 A 
250 mA 

65 mA 

80 mA 
20 mA 

200-300 W 4 ) 

5,9 kW 
3,3 kW 

1),2),3),4) See page 14; voir page 14; siehe Seite 14 
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QBW 5/3500 PHILIPS 
H.F. class B amplifier for television service, negative 
modulation, positive synchronisation. 
Amplificatrice H.F. classe B pour tdlevision, modulation 
n€gative, synchronisation positive 
HP Blasse B VerstRrker fair Fernsehsender, negative Modu-
lation, positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caract~ristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 110 M2/s f = max. 220 McLs 

Va = max. 5 kV Va = max. 4 kV 

Vg2 = max. 800 V Wia sync= max. 6 kW 

Ia sync = max. 

Wia sync = max. 

Wa sync = max. 

Wg2 sync = max. 

Ig1 sync = max. 

1,5 A 

7 kW 

3 kW 

100 W 

80 mA 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caract€ristiques d'utilisation,deux tubes enpush niB 
Betriebsdaten, zwei Rohren in Gegentakt 

f 54-88 170- 220 Mc/s1) 

B (-1,5 db) 6,5 6,5 Mc/s2) 

B (-3 db) 12 12 Mc/s2) 

Va 5 4 kV 

Vg2 800 800 V 

Vg1 -175 -150 V 

))
Vgigip b 

sync 0 850 V3
lack,noir,schwarz 7300 700 V3) 

I sync 2,7 2,75 A 
a black,noir,schwarz 1,75 2,1 A 

sync 145 110 mA 
Ig2 black,noir,schwarz 40 50 mA 

sync 82 100 mA 
zg1 black,noir,schwarz 35 50 mA 

Wig1 sync 200-300 300-400 w4) 

W 
o 

sync 
black,noir,schwarz 

8,0 
4,5 

5,0 kw 
2,8 kW 

1),2),3),4) See page 14;voir page 14; siehe Seite 14 
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PHILIPS QBW 5/3500 

Grid modulated H.F.class C amplifier for television ser—
vice, positive modulation, negative synchronisation 
Amplificatrice H.F. classe C pour television, modulation 
de grille, modulation positive, synchronisation negative 
HF KLasse C Verst$rker fair Fernsehsender, Gittermodula—
tion, positive Modulation, negative Synchronisierung 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 
£ = max. 110 Mc/s 'f = max. 220 M /e 

Va = max. 5 kV Va = max. 4 kV 

V g2 = max. 800 V white 

-Vg1 = max. 500 V Wia blanc 
Weiss 

= max. 4,4 kW 

Ia 

Wia 
LYa

Wg2 

= max. 

white = max. 

blanc = max. 
weiss = max. 

1,1 A 

5,5 1kW, 

3 kW 

100 W 

Ig1 = max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes iri push-pull 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt 

f 170-2201) 170-220 Mc/s 

B (-1,5 db) 6,5 — Mc/s2 
B (-3 db) 12 7,5 Mc/s ) 

Va 4 4 kV 

Vg2 800 800 V 

white,blanc,weiss —230 —230 V 
V61 black,noir ,schwarz —380 —380 V 

Vg1g1p
850 850 v3) 

white,blanc,weiss 2,1 1,7 A I
a black,noir ,schwarz 0,6 0,5 A 

white,blanc,weiss 50 80 mA 
lg2 black,noir ,schwarz 10 10 mA 

white,blanc,weiss 50 25 mA 
Ig1 black,noir ,schwarz 0 0 mA 

Wig1 300-400 200-300 W 4) 

W 
white,blanc,weise 

° black,noir ,Schwarz 
2,85) 

0,25 
4,0 kW 
0,36 kW 

1) 2) 3) 4) 5)See page 14; voir page 14; siehe Seite 14 
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QBW 5/3500 PHILIPS 
H.F. class B amplifier for television .service, positive 
modulation, negative synchronisation 
Amplificatrice H.F.classe B pour television, modulation 
positive, synchronisation negative 
HF Rlasse B VerstL'rker fUr Ferneehsender,positive Modu-
lation, negative Synchronisierung 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenadaten 

f = max. 110 IV1C/8 f = max. 220 D12./s 

Va =max. 5 kV 
Va = max. 4 kV 

Vg2 
Ia

= max. 

= max. 

800 V 

1,1 A 

white 
Wia bland = max. 

weissJ 
4,4 kW 

white Wia = max. 5,5 kW 

blanc Wa = max. 3 kW 
Weiss 

Wg2 = max. 100 W 

181 = max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
CaractBrietiques d'utilisation, deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt 

P = 170 - 220 Idc/s 1 ) 

6,5 Mc/s2) 

12 Me/s2) 

4 kV 

800V 

-150 V 

B (-1,5 db) = 

B (-3 db) = 

Va = 

Vg2 = 

V81 = 
white,blanc,weiss = 700 '1 3) 

Vglgtp black,noir ,schwarz = 350 V 3
I white,blanc,weiss = 2,1 A 
a black,noir ,schwarz = 0,6 A 

white,blanc,weies = 50 mA 
Ig2 black,noir ,schwarz = 10 mA 

Ig1 white,blanc,weiss = 50 mA 
black,noir ,schwarz = 0 mA 

Bigt white,blanc,weiss = 200-300 W 4) 

p white,blanc,weiss 2,8 k'v5) 
C black,noir,schwarz = 0,25 kW 

1.. 2. 3' 4),5)8ee page 14 ; voir page 14 ; siehe Seite 14 
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Grid modulated H.F. class C amplifier for colour-televi-
sion service, negative modulation, positive synchronlsaHon 
Amplificatrice H.F. classe C pour•television en couleurs, 
modulation de grille; modulation negative,synchronisation 
positive 
HF Klasse C Verstarker fur Farbfernsehsender, Gittermo-
dulation; negative Modulation,: positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

?`  

= 

max. 110_MO/g = m x.. _220_M4/a 
Va = max. 5 kV Va = max. 4 kV 

Ia sync = max. 1,5 A Wia sync = max. 6 kW 

Wia sync. = max. 7 kW 

Wa sync = max. 3 kW 
Vg2 = max. 800 V 

Wg2 sync = max. 100 W 

-vg1 = max. 500 V 

1g1 sync = max. 80 mA 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten,zwei RShren in Gegentakt 

170 - 220 Mc/s1) 
4 Mc/s2) 

8,5 Mc/s2) 
3.5 kv 
700V 

sync = -120 V 
V81 black, noir, schwarz = -170 V 

white; blanc, weiss = -320 V 

Vg1gip. = 640 V 3) 
I sync = 2A 
a black, noir, schwarz = 1,5 A 

sync = 82 mA 
=g2 black, noir, schwarz = 38 mA 

sync = 100 mA 
Ig1 black, noir, schwarz - 50 mA 
W181 sync = 100 - 200 W 4) 

W sync = 3 kW 
o black, noir, schwarz = 1,7 kW 

f = 
B (-1,5 db) = 

B (- 3 db) = 

Va 

V62 = 

1)2)3)4) See page 14; voir page 14; siehe Seite 14 
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) 

The operating conditions are given at a frequency 
lightly below the peak of the resonance curve 
Les caractdristiques d'utilisation sont donndes 

a 

une frequence un peu au—dessous de la Crete de la 
courbe de rdsonance 
Die Betriebsdaten gelten bei einer Frequent em n we—
nig unterhalb des Soheitels der Abstimmkurve.. 

2) This value of bandwidth is based on measurements 
a circuit with a single LC section 

on 

Cette valeur de la largeur de bande se rapporte & 
des mesuresa un montage avec un seul circuit LC. 
Dieser Wert der Bandbreite bezieht sich auf Dessun—
gen an einer Schaltung mit einem einzigen LC—Kreis. 

3)'leasured by the slide back method 

4) 

Mesure par la mdthode de glissement de la tension de 
polarisation 
Gemessen mittels Verschiebung der Gittervorspannung 

Driving power is accounted for largely by circuit 
losses. The indicated driving power is required to 
take care of losses in damping resistors, circuit 
losses and tube driving poser 
La puissance d'entrde est ndcessaire pour la plu—
part pour lee pertes dans le circuit. La puissance 
mentionnde eat ndcessaire pour lee pertes dans lee 
resistances d'amortissement,dans le circuit et pour 
la puissance d'er.trde du tube 
Die Eingangsleistung ist grossenteils notig ftr die 
Verluste in der Schaltung.Die genannte Leistung ist 
notig ftr die Verluste in D2mpfungswiderst8nden, in 
Kreisen and fur die Eiigangsleistung der RShre 

5) In the peak of the resonance curve wo(white)=3,3 kW 
A la Crete de la courbe de rdsonance we ( blanc) 
3,3 kw 
Im Scheitel der Abitimmkurve ist we(weiss)=3,3 kW 

939 0270 14 
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PHILIPS QC05/35 

QUICK HEATING BEAM POWER TETRODE for use as R.F. amplifier, 
oscillator and frequency multiplier in mobile and fixed 
equipment 

TETRODE A FAISCEAUX A CHAUFFAGE RAPIDE pour utilisation en 
amplificatrice, oscillatrice et multiplicatrice de fre-
quence H.F. pour installations mobiles et fixes 

SCHNELLHEIZENDE BUNDELTETRODE zur Verwendung als HF-Ver-
starker, Oszillator and Frequenzvervielfacher in mobilen 
and festen Anlagen 

Filament : oxide-coated 
Filament oxyde 
Heizfaden Oxyd Vf = 1,6 V * 15% 

Heating direct If = 3,2 A 
Chauffage : direct 
Reizung direkt 

The cathode heating time for W0 > 70% of W0 max is 0.4 sec. 
Le temps de chauffage de la cathode pour W0 > 70% de Wo max 
est de 0,4 sec. 

Die Anheizzeit der Katode fur wo > 70% von wo max ist 0,4 
Sek. 

Capacitances Ca = 8,5 pF 
Capacites 
Kapazitateh Cg1 = 13,5 pF 

Ca81< 0,24 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types Va = 200 V 

Kenndaten Vg2 = 200 V 

Ia = 100 mA 

S = 7 mA/V 

µg2g1= 4,5 

Freq C telegr. 
FM teleph. 

Cag2 mod. 

(Mc/s) Va

(V) 

wo 
(w) 

IMS 1) 

Va 

(V) 

w0 
(w) 

IMS1 ) 

60 

175 

600 

400 

65 

35 

475 

400 

34 

32 

1) Intermittent mobile service 
Service intermittent mobile 
Aussetzender mobiler Betrieb 

752 0825 
10.10.1961 

Tentative data; Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoifies 



QC05/35 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

40,6-41,9 

max44 

Base, culot, Sockel : OCTAL 8 p. 

Socket, support,Fassung: 5903/13 
Cap, capot, Raube : 28 906 022 

Mounting position: When the tube is mounted with, its main 
axis deviating from the vertical it is recommended that 
the pins 3 and 7 be placed in a vertical plane 

Montage: Si le tube est monte de telle maniere qua l'axe 
principal nest pas vertical, it est conseille de placer 
les broches 3 et 7 tans un plan vertical 

Einbau: When die RShre derart efngebaut wind dass die Raupt-
achse nicht senkrecht 1st, wird empfohlen die Stifle 3 
and 7 in einer senkrechten Ebene liegen zu lassen 

Net weight Shipping weight 
Poids net 57 g Poids brut 85 g 
Nettogewicht Bruttogewicht 

Bulb temperature 
Temperature de l'ampoule max. 220 °C 
Kolbentemperatur 

Derating table of the limiting values of Va and Wia as a 
function of the operating frequency 

Tableau d'abaissement des caracteristiques limites de Va 
et Wia en fonctlon de la frequence de fonctionnement 

Reduktionstabelle fur die Grenzwerte von Va and Wia als 
Funktion der Betriebsfrequenz 

(Mc/s) ( ) (%~ 

60 100 100 

80 84 92 

125 65 78 

150 58 72 

160 56 70 

175 53 67 

722 0826 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 
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PHILIPS 0(05/35 

H.F. class C telegraphy and F.M. telephony. Intermittent 
mobile service 

H.F. classe C telegraphie et F.M. telephonie. Service in-
termittent mobile 

HF-Klasse C Telegraphie and FM Telephonie. Aussetzender 
mobiler Betrieb 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques unites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

See also page 2 for Derating table 
Voir aussi page 2 pour Tableau d'abaissement 
Siehe much Seite 2 fur Reduktionstabelle 

f = max. 60 Mc~s Vg2 = max. 200 V 

Va = max. 650 V Wg2 = max. 5 W 

Wia = max. 90 W -Vg1 = max. 150 V 

Wa = max. 25 W Ig1 = max. 5 mA 

Ia = max. 160 mA 
B51 

= max. 30 kfl1) 

Operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

£ = 6o 175 Mc/s 

Va = 600 400V 

Vg2 = 180 190 V 2) 

Vg1. = -71 -54 V 3) 

Vg1p = 91 68 V 

Ia = 150 150 mA 

Ig2 = 15 15 mA. 

Igi = 2,8 2,2 mA 

Wig1 = 0,3 SW 

Wia = 90 60 W' 

Wa = 25 25W 

Wo = 65 35W 

~! = 73,5 58% 

1)2)3) See page 5; voir page 5; Siehe Seite 5. 

7Z2 0827 
10.10.1961 

Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

3. 



QC05/35 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation. Intermittent 

mobile service 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran. Service 

Intermittent mobile 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation. Aussetzender 

mobiler Betrieb 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

See also page 2 for Derating table 
Voir aussi page 2 pour Tableau d'abaissement 
Siehe auch Seite 2 fur Reduktionstabelle 

f = max. .60 Mcts Vg2 = max. 250 V 

Va = max. 480 V Wg2 = max. 2 W 

Wia = max. 45 W -Vg1 = max. 150 V 

Wa = max. 14 W Ig1 = max. 3,5 mA 

Ia = max. 120 mA Rg1 = max. 30 k91) 

Operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 60 60 Mc/s 

Va = 475 400V 
Vg2 = 135 150 V 4) 

V51 = -77 -87 V 3) 

Vgip = 95 107 V 

Ia = 94 112 mA 

Ig2 = 9 12 mA 

Ig1 = 2,8 3,4 mA 

Wig1 = 0,3 0,4 W 

Wia = 45 45W 
Wa = 11 13W 

Wo = 34 32W 

= 75 71 % 

m = 100 100% 

Wmod = 23 23W 

1)2)3) See page 5; voir page 5; siehe Seite 5. 

7Z2 0828 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

4. 



PHILIPS QC 05/35 

2)

For operation at maximum ratings 
Pour le fonctionnement aux caracteristiques limites 
Ftr Betrieb bei den Grenzdaten 

Obtained preferably from the anode supply through a se-
ries resistor, 

Obtenue de preference de l'alimentation anodique a tra-
vers une resistance serie 

Vorzugsweise fiber einen Serienwiderstand von der Anoden-
speisung erhalten 

3) Vg1 may be obtained by means of a grid resistor or from 
a 

combination of grid resistor and fixed supply 
VB1 peut etre obtenue par moyen dune resistance de 
grille ou de la combinaison dune resistance de grille 
et une polarisation fixe 

Vg 1 kann mittels eines Gitterwiderstandes oder von der 
Kombination eines Gitterwiderstandes and einer festen 
Vorspannung.erhalten werden 

Obtained preferably from a separate source modulated 
from the anode supply or from the modulated anode 
supply through a series resistance 

Obtenue de preference d'une source separee modulee par 
l'alimentation aodique ou Men de 1'alimentation 
anodique module

n
e a travers one resistance serie 

Vorzugsweise von einer eigenen von der Anodenspeisung 
modulierten Spannungsquelle oder fiber einen Serien-
widerstand von der modulierten Anodenspeisung erhalten 

7Z2 0829 Tentative data. Vorlaufige Daten 5. 
10.10.1961 Caracterlstiques provisoires 
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PHILIPS QE 04/10 

TETRODE for use as H.F, amplifier, oscillator or 
frequency multiplier 
TETRODE pour utilisation cornice amplificatrice ou os—
cillatrice H.F. ou multiplicatrice de fr€quence 
TETRODE zur Verwendung als HF-VerstMrker oder Oscil-
lator oder Frequenzvervielfacher 

Cathode : oxide-coated 
Cathode oxyde 
Katode Oxyd 

Heating indirect 
Chau££age: indirect 
Heizung : indirekt 

Capacitances 
Capacitds 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caractdristiques types 
Kenndaten 

). Freq. C telegr. 

m Me/s 
( 7) 

~r9) 

>5 <60 300 8 

2 150 
 100

300 
00

6,3 
1,7 175 280 5,4 

C ag2 mod. 

>5 <60 250 5,8 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

Vf = 6,3 V 
If = 0,6 A 

Thk = 22 s 

Ca = 5,4 pF 
Cg1 = 8 pF 
Cag1 < 0,1 pF 

g2g1 = 5,6

S (Ia=25 mA)= 1,9 mA/V 
Ri = 67k0 

7 Freq. C fr.rnult. 

in Me/s (V) (() 

8/4 37,5/75 300 

-
N
N
W

 
N
A
y
 

V
 
O
N
 

W
A
G
,
 

6/3 50/100 300 
4/2 75/150 250 

12/4 25/75 300 
9/3 33,3/100 275 
6/2 50/150 225 

Vg = max. 400 V Wg1 = max. 0,25 W 

Wa max. 7,5 W Rg1 = max. 0,1 M4 

Vg2 = max. 250 V Ig1 = max. 6 mA 

P1g2 = max. 2 W Ig = max. 50 mA 

Vkf = max. 100 V 

3.3.1957 939 2032 1. 



QE 04/10 PHILIPS 

S 

Socket 
Support 
Fassung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmeseungen in mm 

Base, culot, Sockel: B90 

40212 

Mounting position: arbitrary 
Montage : arbitrairement 
Einbau : beliebig 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

40 g 

55 g 

939 0179 2. 

1 



PHILIPS QE 04/10 

Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caractdristiques d'utilisation H.F. classe C tgle—
graphie 
Betriebsdaten HF — Klasse C Telegrafie 

_ >5 >5 
Va = 300 300 
Vgl = —60 —35 
Vg2 = 250 150 

Ia = 43 40 

Ig2 = 6,7 7,2 

Vglp 68 58 

0igl = 31 150 

taiga 12,9 112 
~Va = 4,9 4,9 
Wo = 8 7,1 

= 62 59 

3 2 2 1,71) 

300 300 300 280 
—60 —50 —30 —50 
250 250 150 250 

44,5 46 44 2x46 
0~ 

5,3 4 4,5 2x3,5 
68 57 52 55 

25 21 70 2x15 

13,4 
1 

13,8 13
4 

,2 2x12,9 
6 7,5 6,9 2x7,5 

7,4 6,3 6,3 10,8 

55 46 48 42 

m 

V 
V 
V 

mA 

mA 

V 

mW 

W 
W 
W 

Operating conditions H.F. class C anode- and screen 
grid modulation 
Caract§rietiques d'utilisation H.F. classe C modu-
lation d'anode et de grille-dcran 
Betriebsdaten HF- Klaese C Anoden- and Schirmgitter-
modulation 

A = >5 

Va 250

z zoo 
Ia = 38,5 
Ig1 = 1,5 
Ig2 = 10 

Vglp = 72 

Wig1 = 0,1 
Wg2 = 2
Wa = 3,8 
Wo 5,8 

n = 60 

m~= ~ 100 
Vg2p = 176 
Vrmod = .5 

E1
 

V 
W 

Two valves in pusn—pull; deux tubes en push—pull; 
zwei Rohren in Gegeutakt 

7.7.1950 939 3136 3. 



QE 04/10 PHILIPS 
Operating conditions as class C frequency doubler 
Caract6ristiques d'utilisation comme doubleur de frg—
quence classe C 
Betriebsdaten ale Frequenzverdoppler Slasse C 

a = 8/4 6/3 4/2 m 

Va = 300 300 250 V 

Vg1 -120 -120 -120 V 

Vg2 250 200 200 V 

Ia = 43,3 38,4 36,8 mA 

Ig1 1,2 1,5 1,1 mA 

Ig2 = 5,5 2,6 2,1 mA 

Vg1p 124 120 144 V 

Wig1 = 134 162 143 mW 

Wg2 = 1,4 0,52 0,42 W 

Wia = 13 11,5 9,2 W 

Wa 7,4 7,1 6,9 W 

Wo 5,6 4,4 2,3 W 

= 43 38 25 

Operating conditions as class C frequency tripler 
Caract§ristiques d'utilisation comae tripleur de frg—
quence classe C 
Betriebsdaten ale Frequenzverdreifacher Slasse C 

x = 12/4 9/3 6/21) m 

Va 300 275 225 V 

Vg1 = -140 -140 -140 V 

Vg2 = 250 200 200 V 

Ia = 34,3 36 2x36 mA 

Ig1 = 0 1,5 2x1,3 mA 

Ig2 2,8 2,5 2x2,5 mA 

Vg1p = 130 142 152 V 

Wig1 = 0 192 2x180 mW 

Wg2 0,7 0,5 2x0,5 W 

Wia = 10,3 9,9 2x8,1 W 

Wa 7,1 7,1 2x6,6 W 

Wa 3,2 2,8 3 W 

a 31 28,5 18,5 

1) Two valves in push—pull; deux tubes en push—pull; 
zwei RShren in Gegentakt 

939 3137 4. 
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PHILIPS QE 05/40 

BEAM POWER TETRODE for use as R.F. amplifier, oscillator 
and frequency multiplier and as A.F. amplifier and modulator 
in mobile and fixed equipment 
TETRODE A FAISCEAU pour utilisation en amplificatrice, 
oscillatrice et multiplicatrice de frequence H.F. et en 
amplificatrice et modulatrice B.F. dans installations 
mobiles et fixes 
BUNDELTETRODE zur Verwendung als HP-Verstarker, Oszillator 
and Frequenzvervielfacher and als NF-Verstarker and Modu-
lator in beweglichen and festen Geraten 

Cathode 
Cathode 
Katode 

Heating 
Chauffage: 
Heizung 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Ca 

Cg1 

= 

= 

8,5 pF 

13,5 pF 

C8g1 C 0,24 pF 

Typical characteristics Va = 200 V Caracteristiques types 
Kenndaten 

µg2g1 Vg2 = 200 V 
4,5 

S Ia = 100 m 7 mA/V 

oxide-coated 
oxyde 
Oxyd 

indirect 
indirect 
indirect 

Vf = 6,3V 
If = 1,25 A 

a Freq. C telegr. Cag2 mod. 

m Mc/s Va Wo 
(w) 

Va Wo (W) 
(V) CCS ICAS (V) CCS ICAS 

5 60 750 70 600 52 
6o0 52 66 475 34 
500 48 400 32 

1,7 175 
300 25 

35 

AB mod 1)2) AB mod 1)3 AB mod.1)4) 

Va Wo 
(w) Va wo (W) Va Wo 

(w) 

(V) CCS ICAS (V) CCS ICAS (V) CCS ICAS 
750 720 750 131 400 22 22 
6o0 82 95 600 90 113 250 10 
500 70 500 8 
400 55 400 62 

o tubes 
Deux tubes 
Zwei Robren 

3)with grid current 
Avec courant de grille 
Hit Gitterstrom 

2)withcut grid current 
Sans courant de grille, 
Ohne Gitterstrom 

4)In triode connection 
En montage triode 
In Triodenschaltung 

12.12.1958 939 1829 



QE 05/40 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

g2

k,g3,s gl 

kg3,s 

k,g3,s 

I" 

Base, culot, Sockel: Octal 8-pin 

Socket, support, Fassung: 5903/13 
Cap , capot , Haube : 28 906 022 

lLounting position: arbitrary 
Nontage arbitrairement 
Einbau : willkOrlich 

Net weight Shipping weight 
Poids net 57g Folds brut 
Nettogewicht Bruttogewicht 

Bulb temperature 
Temperature de l'ampoule 
Kolbentemperatur 

85 g 

max. 220 °C 

)For operation at maximum ratings 
Pour operation aux caracteristiques limites 
Fir Betrieb bei den Grenzwerten 

3)Vg1 may be obtained from a separate supply, or from 
Rg1 or Rk, or by combination methods 
Vg1 peut dtre obtenue dune source separee, ou par moyen 
de Rg1 ou Rk, ou par une combinaison de ces methodes 
Vg1 kann von einer eigenen Quelle, oder mittels Rg1 
oiler Rk, oder mittels einer Kombination dieser Methoden 
erhalten werden 

9)For values of Rg1 exceeding 100 kQ, cathode bias is 
required 
Pour des valeurs de Rg1 depassant 100 k4 it faut utiliser 
polarisation de cathode 
Fir Werte von Rgt oberhalb 100 k4 1st Gittervorspannung 
mittels Katodenv:iderstand erforderlich 

938 3371 2. 
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PHILIPS QE 05/40 

4)0btained preferably from a separate source, or from the 
anode supply with a voltage divider or through a series 
resistor 
When the tube is keyed, a series screen resistor should 
not be used. Vg2 must not exceed 400 V under key-up 
conditions 
Obtenu de preference d une source separee, ou de l'ali-
mentation anodique par moyen d'un potentiometre ou a 
travers une resistance sane 
Si le tube eat manse, une resistance serie de grille-ecran 
ne sera pas utilisee. Vg2 ne depaseera pas une valeur 
de 400 V dans le cas de manipulateur leve. 
Vorzugsweise von einer eigenen Quelle oder mittels eines 
Spannungsteilers oder fiber ether Serlenwiderstand von der 
Anodenspeisung erhalten 
Wenn die Rohre mit Tastung betrieben wird, soil kein 
Schirmgitterserienwiderstand verwendet werden. V82 soil 
im Falle gehobener Taste einen Wert von 400 V nicht 
Uberschreiten 

5 )Vg1 may be obtained by means of a grid resistor or from 
a combination of grid resistor with either fixed supply 
or cathode resistor 

Vg1 peut dtre obtenu par moyen d'une resistance de grille 
ou d'une combinaison d'une resistance de grille et ou 
bien une polarisation fixe ou bier une resistance 
cathodique 

Vg1 kann mittels eines Gitterwiderstandes oder von einer 
Kombination eines Gitterwiderstandes and entweder einer 
fasten Vorspannung.oder eines Katodenwiderstandes erhalten 
warden 

6 )Obtained preferably from a separate source modulated with 
the anode supply or from the modulated anode supply 
through a series resistor 
Obtenu de_preference d'une source separee modulee par 
l'alimentation anodique ou bien de 1'alimentation anodique 
modulee a travers une resistance serie 

Vorzugsweise von einer eigenen mit der Anodenspeisung 
modulierten Spannungsquelle oder von der Anodenspeisung 
fiber einen Serienwiderstand erhalten 

?)Under these conditions only fixed bias is recommended 
Dans ces conditions seulement une polarisation fixe eat 
recommandee 
Unter diesen Dmst$nden wird nur eine feste Vorspannung 
empfohlen 

8)Obtained preferably from a separate source or from the 
anode supply using a voltage divider 
Obtenu de preference d'une source separee ou bien de 
1'alimentation anodique en utilisant un potentiometre 
Vorzugsweise von einer eigenen Quelle oder von der Anoden-
speisung mit Verwendung eines Spannungsteilers erhalten 

10.10.1956 939 1831 3• 



QE 05,'40 PHILIPS 
A.F. class C telegraphy and H.F. class C anode and screen 
grid modulation 
A.F. classe C telegra~hie et H.F. classe C modulation 
d'anode et de grille-ecran 
HF-Klasse C Telegraphie and HF-Klasse C Anoden- and Schirm-
gittermodulation 

DERATING TABLE of the limiting values of Va and Wia (in %) 
as a function of the operating frequency 

TABLEAU D'ABAISSEMENT des caracteristiques unites de Va
et Wia (en %) en fonction de la frequence d'operation. 

REDUKTIONSTABELLE der Grenzwerte von V3,und Wia (in %) 
als Funktion der Betriebsfrequenz 

Freq. 

(Mc/s) 
Va 

(%) 

Wia 

(%) 

60 100 100 

80 84 92 

125 65 78 
150 58 72 
160 56 70 
175 53 67 

939 1832 4. 



PHILIPS QE 05/40 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
H.F. Kiasse C Telegrafie 

C.C.S. I.C.A.S. 

Limiting values 
Caracteristiques 
Grenzdaten 

limites 

f = max. 60 60 Jtp/ . 

Va = max. 600 750 V 

See page 4 for Wia = max. 67,5 90 W 
Derating table Wa = max. 20 25 W 

Ia = max. 140 150 mA 

Voir page 4 pour Vg2 = max. 250 250 V 
Tableau d'abaissement Wg2 = max. 3 3 W 

-Vg1 = max. 150 150 V 

Igt = max. 3,5 4 mA 

Fir Reduktionstabelle . V)¢ p = max. 135 135 V 
siehe Seite 4 

Rg11) _ max, 30 30 kR 

Continuous service Intermittent service 
C.C.S. Service continu I.C.A.S. = Service intermittent 

Dauerbetrieb Aussetzender Betrieb 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

C.  .S. I.C;A.S. 
f = ' 6o 60 175 ` 60 60 175'Mc/s 
Va = 600 500 320 750 600 400 V 

Vg14) = -58 -66 -51 -62 -71 -54 V 
Vgp ) = 150 170 180 160 180 190 V 
Ia = 112 135 140 120 150 150 mA 
Ig1 = 2,8 2,5 2,0 3,1 2,8 2,2 mA 

182 = 9 9 10 11 10 10,4 mA 
Vglp 73 84 64 79 91 68 v. 
Wigt = 0,2 0,2 3 0,2 0,3 3 W 
W52 = 1,4 1,6 1,8 1,8 1,8 2,0W 
Wia = 67,5 67,5 45 90 90 6o W 
Wa = 15,5 19,5 20 20 24 25 W 
Wo = 52 48 25 70 66 35W 
n = 77 .71 55,5 X78 73,5 , 58 % 

1)3)4) See page 2 and 3;voir page 2 et 3; siehe Seite 2 and 3 

12.12.1958 939 1833 5. 



QE 05/40 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
0renzdaten 

See page 4 for 
Derating table 

Voir page 4 pour 
Tableau d.'abaissement 

FUr Reduktionstabelle 
siehe• Seite 4 

C.C.S. I.C.A.S. 

£ = max. 60 60 Mc/s 

Va

Wia 
Wa

Ia 

Vg2 

Wg2 

-Vg1 

Igi 

Vkfp 

Rg1 1 ) 

= max. 480 600 V 

= max. 45 67,5 W 

= max. 13,3 16,7 W 

= max. 117 125 mA 

= max. 250 250 V 

= max. 2 2 W 

= max. 150 150 V 

= max. 3,5 4 mA 

= max. 135 135 V 

= max. 30 .30 kQ 

Continuous service Intermittent service 
C.C.S. = Service continu I.C.A.S. = Service intermittent 

Dauerbetrieb Aussetzender Betrieb 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten

C.C.S. I.C.A.S. 

£ = 60 60 60 Mc/s 

Va = 475 400 600 V 

Vgi 5) = -77 -87 -87 V 

Vg2 6) = 135 150 150 V 

Ia = 94 112 112 mA 

Igi 2,8 3,4 3,4 mA 

Ig2 6,4 7,8 7,8 mA 

Vgip = 95 107 107 V 

Wigi = 0,3 0,4 0,4 W 

Wg2 = 1,0 1,2 1,2 W 

Wia = 45 45 67,5 W 

Wa = 11 13 15,5 W 

Wa = 34 32 52 W 

n =75,5 71 77 % 
m = 100 100 100 

Wmod = 23 23 34 W 1)5) 
)See page 2 and 3; voir page 2 et 3; siehe Seite 2 and 3 

938 3380 6. 



PHILIPS QE 05/40 

A.F. class AB amplifier and modulator (Igt = 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F, classe AB (Ig1 = 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator (Ig1 = 0) 

Limiting values; continuous service 
C, C, S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

Va = max. 600 V Vg2 = max. 250 V 
Wia = max. 60 W Wg2 = max. 3 W 
Wa = max. 20 W V1¢p = max. 135 V 
I a = max. 125 mA Rgt = max. 100 k4 

Operating conditions, continuous service; two tubes 

C.C. S, Caracteristiques d'utilisation, service continu; deux 
tubes 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei R6hren 

Va = 600 500 V 
Vg2 8) = 180 185 V 
Vg1 7) = -45 -40 V 
Baa =  7000 5500  4 

Vgtg1 = 0 90 0 80'V 
Ia p = 2x13 2x100 2x29 2x108 mA 
Ig2 = 2x0,5 2x12 2x1 2x13 mA 
Wig1 = 0 0 0 OW 
Wg2 = 2x0,1 2x2 2x0,2 2x2,4 W 
Wia = 2x7,8 2x60 2x14,5 2x54 W 
Wa = 2x7,8 2x19 2x14,5 2x19 W 
Wo = 0 82 0 70W 

n 

= - 68 65% 

Va = 400 V 

Vg2 8) = 190 V 
Vgt 7) = -40 V 
Ras  =  4000  8 
Vg1g1 p = ' 0 80'V 
Ia = 2x32 2x114 mA 
Ig2 = 2x1,3 2x13 rA 
Wigt = 0 OW 
Wg2 = 2x0,25 2x2,5 W 
Wia = 2x12,8 2x45,5 W 
Ala = 2x12,8 2x18 W 
vro = 0 55W 
v = 60% 

7)8)See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

10.10.1956 939 1835 7 



QE 05/40 PHILIPS 
A.F. class AB amplifier and modulator (Ig1 = 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F.ciasse AB (Igt = 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator (Igt =0) 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

Va = max. 750 V Vg2 

Wia = max. 85 W Wg2 

Wa = max. 25W VIP

Ig = max. 135 mA Rgl 7) 

= max. 250 V 

=max. 3W 

= max. 135 V 

= max. 100 kQ 

Operating conditions, intermittent service;two tubes 

I.C. A.S. Caracteristiques d'utilisation, service intermittent; deux tubes 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei Rohren 

Va = 750 600 V 

Vg2 8) = 195 200 V 

Vg1 7) = -50 -50 V 

Raa = 8000 600_0 Q 

Vgiglp = ' 0 100 0 100V 

Ia = 2x12 2x110 2x14 2x115 mA 

Ig2 = 2x0,5 2x13 2x0,5 2x13,5 mA 

Wigl = 0 0 0 OW 

Wg2 = 2x0,1 2x2,5 2x0,1 2x2,7 W 

Wia = 2x8,7 2x82,5 2x8,4 2x69 W 

Wa = 2x8,7 2x22,5 2x8,4 2x21,5 W 

110 = 0 120 0 95W 

n - 72,5 - 69% 

7)Under these conditions only fixed bias is recommended 
Dans ces conditions seulement one polarisation fixe est 
recommandee 
tinter diesen Umstanden wird nor erne feste Vorspannung 
empfohlen 

8)Obtained preferably from a separate source or from the 
anode supply using a voltage divider 
Obtenu de preference dune source separee ou bien de 
l'alimentation anodique en utilisant un potentiometre 
Vorzugsweise von einer eigenen Quelle oder von der Anoden-
speisung mit Verwendung eines Spannungsteilers erhalten 

939 1836 8. 
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A.F. class AB amplifier and modulator (Ig1 > 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Ig1 > 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator (Igt > 0) 

Limiting values, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

Va = max. 600V 
Wia = max. 62,5 W 
Wa = max. 20W 
Ia = max. 125 mA 

Vg2 = max. 
Wg2 = max. 
V p = max. 
Rg1 7)= max. 

250 V 
3W 

135 V 
30 kO 

Operating conditions, continuous service; two tubes 

c. C. S, Caracteristiques 
d'utilisation,service continu; deux 

tubes 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei RShren 

Va
Vg2 8) 
vg1 7) 

= 
= 
_ 

600 
165 
-44 

500 V 
175 V 
-44 V 

Raa = 6800 4600 0 
Vgigip = ' 0 9 ' V 
Ia = 2x11 2x103 2x13 2x121 mA 
Ig2 = 2x0,3 2x8,5 2x0,3 2x9 mA 
Ig1 = 0 2x0,5 0 2x1,0 mA 
Wig1 = 0 2x0,1 0 2x0,15 W 
Wg2 = 2x0,05 2x1,4 2x0,06 2x1,6 W 
Wia = 2x6,6 2x62 2x6,5 2x60,5 W 
Wa = 2x6,6 2x17 2x6,5 2x19 W 

Wo = 0 90 0 83W 
n = - 72,5 

Va
Vg2 6) 

Vg1 7) 

= 
= 

= 

68,5% 

400 V 

175 V 
-41 V 

Raa 
Vglgip 

= 
= 

3
! 0 " Q 

9~ V 
Ia = 2x16 2x116 mA 
Ig2 = 2x0,5 2x9 mA 
Ig1 = 0 2x0,8 mA 
Wig1 = 0 2x0,1 W 
Wg2 = 2x0,1 2x1,6 W 
Wia 2x6,4 2x46,5 W 
Wa = 2x6,4 2x15,5 W 
Wo 0 62w 
0 = 66,5% 

7)8)See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

10.10.1956 939 1837 9. 



QE 05/40 PHILIPS 
A.F. class AB amplifier and modulator (Ig1 > 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Igt > 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator (Ig1 > 0) 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten,-aussetzender Betrieb 

'Va = max. 750 V Vg2 = max. 250 V 

Wia = max. 90 W wg2 = max. 3 W 

Ba = max. 25 W Vkfp = max. 135 V 

Ia = max. 135 mA Bg1 7) = max. 30 k4 

Operating conditions, intermittent service;two tubes 

I.C.A.S. Caracteristiques d'ut.ilisation,service intermittent; 
deux tubes 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei Robren 

Va 

Vg2 8) 

V81 7) 

Raa 
Vgiglp

= 

= 

= 

= 

= 

750 

165 

-46 

7400 
 0 iO' 

60o V 

190 V 

-48 V 

5000 0 

' 0 109'V 

Ia = 2x11 2x120 2x14 2x135 mA 

182 = 2x0,15 2x10 2x0,6 2x10 mA 

Ig1 = 0 2x1,3 0 2x1,0 mA 

Wig1 = 0 2x0,2 0 2x0,15 W 

Wg2 = 2x0,03 2x1,7 2x0,1 2x1,9 W 

Wia = 2x8,3 2x90 2x8,4 2x81 W 
Wa = 2x8,3 2x24,5 2x8,4 2x24,5 W 

W0 = 0 131 0 113W 

n = - 73 - 70% 

7)Under these conditions only fixed bias is recommended 
Dams ces conditions seulement une polarisation fixe est 
recommandee 
Unter diesen Umstanden wird nur eine feste Vorspannung 
empfohlen 

8)Obtained preferably from a separate source or from the 
anode supply using a voltage divider 
Obtenu de preference d'une source separee ou bien de 
l'alimentation anodique en utilisant un potentiometre 
Vorzugsweise von einer eigenen Queue oiler von der Anoden-
speisung mit Verwendung eines Spannungsteilers erhalten 

939 1638 10 



PHILIPS QE 05/40 

A.F. class AB amplifier and modulator in triode connection 
(g2 connected to anode; Ig1= 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB en montage 
triode (g2 connecte a a; Ig1 = 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator in Triodenschaltung 
(g2 verbunden alt a; Igt = 0) 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

C.C.S. I.C.A.S. 

Va = max. 400 400 V 

Ia = max. 90 90 mA 
Wia =max. 35 35 W 
Wa = max. 20 25 W 

Vk£p = max. 135 135 V 
Rg1 9) = max. 100 100 kQ 

Rg1 9) 

continuous service 

= max. 500 500 kQ 

intermittent service 
C.C.S. = service continu 

Dauerbetrieb 
I.C.A.S. = service intermittent 

aussetzender Betrieb 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei RShren 

Va = 400 250 V 

vg1 9) = -100 —50 V 

Baa = 8000 5000 Q 

Vggp = 0 200' ' 0 100`V 
C.C.S. 

Ia = 2x20 2x50 2x60 2x62 mA 

Wia = 2x8 2x20 2x15 2x15,5 W 

Wa = 2x8 2x9 2x15 2x10,5 W 

Wp = 0 22 0 10 W 

n = — 55 - 32% 

Va 

Vg1 9) 

Raa 

= 

= 

= 

400 

-100 

8000 

V 
V 

Q 

I.C.A.S. 
Vgg 

P 
= 0 200V 

Ia 2x20 2x50 mA 

Wia = 2x8 2x20 W 

Wa = 2x8 2x9 W 

Wo = 0 22W 

n = — 55% 

9)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

10.10.1956 939 1851 
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PHILIPS QE 05!40F 
QE 0540H 

QE05/4OF 

~ 3B+q5~_ 

Vf = 12,6V 

If • = 0,625 A 

Base, culot, Sockel: Octal 8-p 

For further data and curves please refer to QE 05/40 
Pour les autres donnees et courbes voir QE 05/40 
Fur die Ubrigen Daten and Kennlinien siehe QE 05/40 

OE05/40H Vf = 26,5 V 
If = O,3 A 

For further data and curves please refer to QE 05/40 
Pour les autres donnees et courbes voir QE 05/40. 
Fur die Obrigen Daten and Kennlinien siehe QE 05/40 
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PHILIPS QE 06/50 

BEAM POWBR TBTRODE for use as A.F, and R.F. amplifier 
and oscillator 
TETRODE A FAISCEAU pour utilisation en amplificatrice B.F. 
et H.F. et oscillatrice 
B1)NDELTETRODE zur Verwendung als NF- and HF-Verstarker and 
Oszillator 

Cathode oxide-coated 
Cathode : oxyde 
Katode Oxyd 

Heating indirect 
Chauffage: indirect 

Vf = 6,3V 

Heizung : indirekt If = 0,9 A 

Capacitances Ca = 7 pF 
Capacites 
Kapazitaten Cg1 = 12 pF 

Cag1 < 0,2 pF1) 

Typical characteristics µg2g1 = 8 
Caracteristiques types 
Kenndaten S (Ia = 72 mA = 6 mA/V 

A Freq. C telegr. B teleph. Cag2 mod. 

m Mc/s 

Va 

(V) 

Wo (W) Va 
(V) 

Wo (W) Va 
(V) 

Wo (W) 
CCS ICAS CCS ICAS CCS ICAS 

5 60 600 
500 
400 
750 

40 
32 
25 

54 

600 
500 
400 
750 

12,5 
11 
9 

15 

475 
400 
325 
600 

28 
22 
17 

44 

AS mod2)3) AB mod2)4) 

Va Wo (W) Va Wo (W) 

(V) CCS ICAS (V) CCS ICAS 
600 56 600 80 

400 36 400 ` 55 
400 
750 

155) 15 25) 
?50 120 

l)With external shield connected to cathode 
Avec blindage exterieur connecte a la cathode 
Mit Husserer Abschirmung verbunden mit Katode 

2)Two tubes,; deux tubes; zwei Rohren 

3)Wthout grid current 4)with grid current 
Sans courant de grille Avec courant de grille 
Ohn? Gitterstrom Hit Gitterstrcm 

5)Two tubes in triode connection 
Deux tubes en montage triode 
Zwei Rohrep in Trto8enschaltune 

3.3.1955 939 1815 1 



QE 06/50 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

ky3 t f 8i 

Base, culot, Sockel: Medium 5-pin 

Socket, support, Fassung: 40219 

Cap , capot , Haube : 28 906 022 

Mounting position: 
Montage 
Einbau 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht. 

1.) 

arbitrary 
arbitrairement 
willkurlich 

60 g 
Shipping weight 
Poids brut 
Brut togewicht 

85 g 

Page 5 and 6; page 5 et 6; Seite 5 and 6 
Obtained preferably from a separate source modulated 
with the plate supply or from the modulated plate supply 
through a series resistor of 12.5 ks at Va = 325 V 

25 kC at Va = 400 V 
28 kC at Va = 475 V 

37.5 kC at Va = 600 V 

Obtenu de preference d'une source separee module avec 
1'alimentation anodique; ou de l'alimentation anodique 
modulee a travers une resistance serie de 

12,5 kC 8 Va = 325 V 
25 kC a Va = 400 V 
28k0 a Va = 475 V 

37,5 kC a Va = 600 V 

Vorzugsweise erhalten von einer separaten Spannungs-
quelle, moduliert mit der Anodenspeisung oder von der 
modulierten Anodenspeisung mittels eines Serienwider-
standes von 12,5 kC bei Va = 325 V 

25 kC bei Va = 400 V 
28 kC bei Va = 475 V 

37,5 kC bei Va = 600 V 

938 348fl 2. 



PHILIPS QE 06/50 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

Limiting values, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f  = max. 60 t cLs 

Va = max. 600 V 

Wia = max. 60 W 

Wa = max. 25W 

la = max. 100 mA 

Vg2 = max. 300 V 

Wg2 = max. 3,5 W 

-vg1 = max. 200 V 

Ig1 = max. 5 mA 

Vkf = max. 135 V 

Rg1 = max. 30 k2 

f _ _= maxim _80 51cLs 

Va = max. 480 V 

Wia = max. 48W 

f 
_ = 

maxi 

12 cLs 

Va = max. 330V 

W1a = max. 33W 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques d°utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

Va 600 500 400 V 

Vg1 = -45 -45 -45V 

Vg2 250 250 250 V 

Ia = 100 100 100 mA 

Ig1 = 4 4 4 mA 

182 = 8 8 8 mA 

Vg1p = 65 65 65v 

W181 0,3 0,3 0,3 W 

Wg2 2 2 2W 

Wia = 60 50 40W 

wa = 20 18 15w 

Wo = 40 32 25W 

n = 66,5 64 62,5 % 

10.10.1956 939 1817 3. 



QE 06/50 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HT-Klasse C Telegraphie 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f = max. 60 MO/B 

Va = max. 750 V 

Wia = max• 75W 

Wa = max. 30W 

Ia = max. 100 mA 

Vg2 = max. 300 V 

Wg2 = flax. 3,5 W 

-Vg1 = max. 200 V 

Ig1 = max. 5 mA 

V1~ = max. 135 V 

Rg1 = max. 30 kQ 

P — = — —8Q j1Q10. 
Va =max. 600v 

Wia = max. 60W 

— max._ i25 Q/B 
Va = max. 415 11 

Wia = max• 41,5 W 

Operating conditions, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques d'utilisation, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

va
Vg1 

Vg2 
Ia 

Ig1 

Ig2 
V81 

Wig1 

Wgz 
Wia 

We 

Wp 

I? 

= 75011 

= -45V 
= 25011 
= 100 mA 

= 4 mA 

= 8 mA 

= 6511 
= 0,3 W 
= 2W 

= 75W 
= 21, W 

= 54W 

= 72 a 

939 1818 4 



PHILIPS QE 06/50 

H.F, classe C anode and screen grid modulation 
H.F, classe C modulation d'anode et de grille cran 
HP-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f = max. 

Va = max. 

6Q McLs 

475 V 

Wia = max. 40 W f = ms . 80 McLs 

V9a = max. 16,5 W Va = max. 380V 

la = max. 83 mA Wia = max. 32W 

Vg2 = max. 300 V 

Wg2 = max. 2,5 W 

-Vg1 = max. 200 V 
r = max. 12 McLs 

1g1 = max. 5 mA 
Va = max. 260 V 

Vkf = max. 

Rg1 = max. 

135 V 

30 kR 
Wia = max. 22W 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

Va = 475 400 325 V 

Vg1
= -85 -75 -75 V 

Vg21 ) = 250 250 250 V 

la = 83 80 80 mA 

1g1 = 4 3,5 3,5 mA 

lg2 = 8 6 6 mA 

Vg1 p = 108 95 95V 

Wig1 0,4 0,3 0,3 W 

Wg2 = 2 1,5 1,5W 

Wia = 39,5 32 26W 

Wa = 11,5 10 9W 

Wo = 28 22 17W 

n = 71 69 65,5% 

m = 100 100 100% 

Wmod = 20 16 13W 

1)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 
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QE 06/50 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille cran 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f — _ =mom _60 Mcg 

Va = max. 600V 

Wia = max. 60w 

Wa = max. 25W 

Ia = max. 100 mA 

Vg2 = max. 300 V 

Wg2 = max. 2,5 W 

Vg1 = max. 200 V 

Ig1 = max. 5 mA 

Vkp = max. 135 V 

Rg1 = max. 30k0 

- 

= 

mx, _8Q McLs 
Va = max. 480 V 

Wia = max. 46W 

f — = mix. 121 cLs 
Va = max. 330 V 

Wia = max. 33W 

Operating conditions, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques d'utilisation, service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

Va

Vg1 1 Vg2 ) 

I a

151 

Ig2 
Vg i p

Wig1 

Wg2 

Wia 
Wa 

wa 

n 

= 600v 

= -85V 

300V 

= 100 mA 

= 4 mA 

= 8 mA 
= 107V 

= 0,4W 

= 2,4W 

= 60w 

= 16w 

= 44W 

= 73 

m = 100% 

Wmod = 30W 

1 )See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

939 1820 6 



PHILIPS QE 06/50 

H.F, class B telephony 
H.F. classe B telephonie 
HF-Klasse B Telefonie 

Limiting values, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques limites; service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

_ _ fax._ 60j/

Va = max. 600 V 

Wia = max.37,5 W 

Wa = max. 25W 

Ia = max. 80 mA 

Vg2 = max. 300 V 

Wg2 = max. 2,5 W 

Vkf = max. 135 V 

Rg1 = max. 30 kR 

€ _ 

= 

mx. 

_ 

80_MRf 

Va = max. 540V 

Wia = max. 34W 

f 
_ = 

mac. 

_1 5j/ 

Va = max. 450V 

Wia = max. 28W 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

Va = 600 500 400 V 

Vg1 = -40 -40 -40 V 

vg2 = 300 300 300 V 

Ia = 62,5 70 75 mA 

I82 = 4 4 5 mA 

Vgi p = 36 38 40V 

Wg2 = 1,2 1,2 1,5 W 

Wia = 37,5 35 30 8 

Wa = 25 24 21 W 

Wo = 12,5 n 98 

V = 33 31 ,5 30% 

m = 100 100 100% 
Wig1 = 0,2 0,3 0,4 W 
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QE 06/50 PHILIPS 
H.F. class B telephony 
H.F. classe B telephonie 
HF-Klasse B Telefonie 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f = max. 60 M~/~ 

Va = max. 750 V _ — =jn x, _8Q McLs 
Wia = max. 45 W Va = max. 675 V 

Wa = max. 30 W Wia = max. 40,5 W 

Ia = max. 90 mA 

Vg2 = max. 300 V f — — _ jn~x t2`i 9ecLs 
Wg2 = max. 2,5 W Va = max. 562 V 

V~ = max. 135 V Wia = max. 34 W 

Rgi = max. 30 ld2 

Operating conditions, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques d'  utilisation, service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

Va

Vg1 

Vg2 

Ia

Ig2 

Vgi p

Wg2 

Wia 
Wa

Wo
n 

750V 
= -40V 

= 300V 
= 60 mA 

= 3 mA 

= 35V 
0,9 W 

= 45W 

= 30W 

= 15w 
= 33% 

m = 100% 

W1g1 = 0,2 W 

939 1822 8. 



PHILIPS QE 06/50 

A.F. class AB amplifier and modulator (Ig1 > 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Ig1 > 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator (Igt > 0) 

Limiting values, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

Va = max. 600 V Vg2 = max. 300 V 
Wia = max. 60 W Wg2 = max. 3,5 W 
Wa = max. 25 W Vkf = max. 135 V 
Ia = max. 120 mA Rgt = max. 30 k01) 

Operating conditions, continuous service; two tubes 

C. C. S. Caracteristiques d'utilisation, service continu ; deux tubes 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei Rohren 

Va 
Vg2
Vg1 
Raa 

= 
= 
= 
= 

600 
300 
-32 
69p0 

500 V 
300 V 
-30 V 
4600 Q 

Vgigip = 0 90' 0 86'V 
Ia = 2x24 2x100 2x30 2x120 mA 

Ig2 2x0,35 2x9 2x0,45 2x10 mA 
Wigt = 0 0,1 0 0,2W 
Wg2 = 2x0,11 2x2,7 2x0,14 2x3 W 
Wia = 2x14,4 2x60 2x15 2x60 W~ 
Wa = 2x14,4 2x20 2x15 2x22,5 W 
We = 0 80 0 75w 
n = - 66,5 - 62,5% 
d = - 2 2% 2 ) 

Va 
Vg2 

Vg1 
Baa 
Vgigip 
Ia 
Ig2 
Wigt 
Wg2 
Wia 
Wa 
wo
n 
d 

= 400 V 
= 300 V 
= -28 V 
=  3700  Q 
= ' 0 80'V 
= 2x36 2x120 mA 
= 2x1 2x10 mA 

0 0,2W 
= 2x0,3 2x3 W 

2x14,4 2x48 W 
= 2x14,4 2X20,5 W 
= 0 55w 
= 57% 
= 2% 2) 

1 2 
)See page 10, voir page 10, siehe Seite 10 
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QE 06/50 PHILIPS 
A.F. class AB amplifier and modulator (Ig1 > 0) 
Amplificatrice et modulatrice H.F, classe AB (Igt ) 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and modulator (Ig1 > 0) 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

0renzdaten, aussetzender Betrieb 

Va = max. 750 V Vg2 = max. 300 V 

Wia = max. 90 W Wg2 = max. 3,5 w 
Wa = max. 30 W Vkf = max. 135 V 

Ia = max. 120 mA Rg1 = max. 30 kf?1) 

operating conditions, intermittent service;two tubes 
I.C.A.SCaracteristiques d'utilisation, service intermittent; 

, deux tubes 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei Rohren 

Va = 750 V 

Vg2 = 300 V 

V81 = -35 V 

Raa = 7300 4 

Vglgtp = 
r 

0 96V 

Ia = 2x15 2x120 mA 

Ig2 = 2x0,25 2x10 mA 

Wig1 = 0 0,2W 

Wg2 = 2x0,08 2x3 W 

Wia = 2x11,25 2x90 W 

Wa = 2x11,25 2x30 W 

Bo = 0 120W 

n 

= - 66,5% 

d = 2% 2) 

1)With fixed bias. Cathode bias is not recommended 
Avec polarisation fixe. Polarisation de cathode nest pas 
recommandee 
Mit fester Vorspannung. Vorspannung mittels Katodenwider-
stand wird nicht empfohlen 

2)Distortion with zero-im,edance driver 
Distorsion avec un pre-amplificateur sans resistance 
interne 
Verzerrung bei Verwendung eines Vorverstarkers ohne 
inneren Widerstand 

939 1824 10 



PHILIPS QE 06/50 

A.F. class AB amplifier and modulator (Ig1 = 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (Ig1 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator (Ig1 = 0) 

Limiting values, continuous service 
C.C.S.Caracteristiques unites, service continu 

Gtenzdaten, Dauerbetrieb 

Va = max. 600 V Vg2 = max. 300 V 
Wia = max. 60 W Wg2 = max. 3,5 w 
Wa = max. 25 W Vkf = max. 135 V 
Ia = max. 120 mA Rg1 = max. 100 k81) 

Operating conditions, continuous service; two tubes 
C.C.S,Caracteristiques d'utilisation, service continu; deux 

tubes 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei RShren 
Va = 
Vg2 = 

Vg1 = 
Raa 

600 
300 
-34

10000 

500 
300 
-32 
8200 

V 
V 
V 
Q 

Vg1gip = 0 68' 0
Ia = 2x18 2x69,5 2x22 2x70,5 mA 
Ig2 = 2x0,3 2x7,5 2x0,5 2x7,5 mA 
W1g1 = 0 0 0 OW 
Wg2 = 2x0,09 2x2,25 2x0,15 2x2,25 W 
Wia = 2x10,8 2x41,7 2x11 2x35,3 W 
Wa = 2x10,8 2x13,7 2x11 2x12,3 W 
Wo = 0 56 0 46W 

n = - 67 65% 

Va

Vg2 
V81 
Raa 
Vgigip 

= 

= 
= 

400 
300 
-30 
6800 

V 
V 
V 
0 

0 60' V 
Ia = 2x28 2x71,5 mA 

Ig2 = 2x1 2x8 mA 

Wig1 0 OW 
Wg2 = 2x0,3 2x2,4 W 
Wia = 2x11,2 2x28,6 W 
Wa = 2x11,2 2x10,6 W 
Wo 0 36W 

n 

= - 63% 

1)See page 10; voir page 10; siehe Seite 10 

10.10.1956 939 1625 11 



QE 06/50 PHILIPS 
A.F. class AB amplifier and modulator (Igt = 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB ( Ig1 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator (Igt = 0) 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

Va = max. 750 V Vg2 = max. 300 V 

Wia = max• 90 W Wg2 = max. 3,5 1! 

Wa = max. 30 W Vkf = max• 135 V 

Ia = max. 120 mA Rg1 = max. 100 MQ1 ) 

Operating conditions, intermittent service;two tubes 
I.C.A.S.Caracteristiques d'utilisation, service intermittent; 

deux tubes 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei RShren 

Va = 750 V 

Vg2 = 300 V 

Vg1 = - 35 V 

Rae = 12000 Q 

Vg1g1p = ' 0 70'V 

Ia = 2x15 2x69,5 mA 

Ig2 = 2x0,25 2x8 mA 

Wig1 = 0 OW 

Wg2 = 2x0,075 2x2,4 W 

Wia =2x11,25 2x52 W 

Wa =2x11,25 2116 W 
Wo = 0 72W 

n = 69% 

1 )With fixed bias. Cathode bias is not recommended 
Avec polarisation fixe. Polarisation de cathode n'est pas 
recommandee 
Mit fester Vorspannung. Vorspannung mittels Katodenwider-
Stand ward nicht empfohlen 

939 1826 12. 
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A.F. class AB amplifier and modulator in triode connection 
(g2 connected to a; Igt = 0) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB en montage 
triode (g2 connecte a a; Igt = 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator in Triodenschaltung 
(g2 verbunden mit a; Igl = 0) 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

C .c.s. 

Va

Ia

Wia 
Wa

Vkf 

Rgt 

Rg1 

= max. 400V 

= max. 125 mA 

= max. 50? 

= max. 25? 

= max. 135 V 

= max. 0,1 Ma t) 

= max. 0,5 MO2) 

Operating oonditions,continuous service; two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, service continu; 
deux tubes 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb; zwei RShren 

Va = 400 V 

Vg1 = -45 V 

Raa
Vggp = ' 0 90'V 

Ia = 2x32 2x70 mA 

Wia = 2x12,8 2x28 W 

Wa = 2x12,8 2x20,5 W 

wo = 0 15? 

V = 27 

1 )with fixed bias 
Avec polarisation fixe 
Mit fester Gittervorspannung 

2)With cathode bias 
Avec polarisation de cathode 
Mit Vorspannung mittels Katodenwiderstand 

10.10.1956 939 1627 t3 



I QE 06/50 PHILIPS 
A.F. class AB amplifier and modulator in triode connection 
(g2 connected to a; Ig1 = 0) 
Amplificatrice et mofulatrice B.F. classe AB en montage 
triode (g2 connecte a a; Igt = 0) 
NF-Klasse AB Verstarker and Modulator in Triodenschaltung 
(g2 verbunden sit a; Ig1 = 0) 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

Va

Ia

Wia 
Wa

Vief 

Rg1 

Rg1 

= max. 400V 

= max. 125 mA 

= max. SOW 

= max. 305 

= max. 135 V 

= max. 0,1 MQ 1 ) 

= max. 0,5 MQ2) 

Operating conditions, intermittent service; two tubes 

I. C. A. S. Caracteristiques d'utilisation, service intermittent; deux tubes 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb; zwei Rohren 

Va = 400 V 

Vg1 = -45 V 

Raa =  3  kQ 

Vggp = 0 90' V 

Ia = 2x32 2x70 mA 

Wia = 2x12,8 2x28 W 

Wa = 2x12,8 2x20,5 W 

wo 0 15W 

n 

27% 

1)with fixed bias 
Avec polarisation fixe 
Mit fester Vorspannung 

2)With cathode bias 
Avec polarisation de cathode 
Mit Vorspannung mittels Katodenwiderstand 

939 1828 14. 
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PHILIPS 1 
QE 08/ 200 I 

BEAMPOWER TETRODE for use as amplifier, oscillator, 
frequency multiplier or modulator in A.M., S.S.B. and 
F.M. transmitters 

TETRODE A FAISCEAUX pour utilisation comae amplificatrice, 
oscillatrice, multiplicatrice de frequence ou modulatrice 
dans des emetteurs A.M., a une bande laterale ou F.M. 

BUNDELTETRODE zur Verwendung als Verstarker, Oszillator, 
Frequenzvervielfacher oder Modulator in AM-, Einseiten-
band- oder FM-Sendern 

Cathode oxide coated 
Cathode : oxyde 
Katode : Oxyd 

Heating : indirect Vf = 6,311 
Chauffage:. indirect 
Heizung : indirekt If = 3,9A 

Capacitances Ca = 12,7 pF 
Capacites 
Kapazitaten Cgi = 30 pF 

Cagi < 0,9 pF 

Typical characteristics Va = 75011 
Caracteristiques types 
Kenndaten Vg p = 250V 

Ia = 100 mA 

S = 9 mA/V 

1'g2g1 = 5,7 

Freq. C telegr. Cage mod. B S.S.B. 

Mc/s Va 
(V) 

Wo 
(w) 

Va 
(v) 

To

(w) 

Va 
(V) 

'Ro 1 ) 

(w) 

30 750 200 600 130 750. 220 

B mod.2) 

(V) 

w o

(w) 

750 

600 

300. 

200 

Net weight Shipping weight 
Poids net 220 g Poids brut 400 g 
Nettogewicht Bruttogewicht 

1 ) Peak envelope power with double tone 
Puissance 

a la crete de l'enveloppe avec signal d'entree 
difrequence 

Leistung beim Scheitelwert der Hullkurve mit Doppel-
tonverfahren 

z) Two tubes 
Deux tubes 
Zwei Rohren 

9.9.1960 938 3619 t 



QE 08/200 PHILIPS 
Cooling : Radiation and convection 
Refroidissement: Rayonnement et convection 
Kihlung : Strahlung and Konvektion 

Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Anode seal temperature 
Temperature du scellement de l'anode 
Anodeneinschmelzungstemperatur 

Pin temperature 
Temperature des broches 
Stiftentemperatur 

Bulb temperature 
Temperature de l'ampoule 
Kolbentemperatur 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base 
Culot Giant 
Sockel 

5p. 

Top cap 
Capot superieur Medium 
Kolbenanschluss 

Mounting position: 

Montage 

Einbau 

4,75 

Socket 
Support 40 211/01 
Fassung 

Cap 
Capot 40.619 
Haube 

max. 220 °C 

max. 180 °C 

max. 300 °C 

Vertical, or horizontal with plane of 
anodes vertical 
Vertical, ou horizontal avec le plan 
des anodes vertical 
Senkrecht, oder waagerecht mit der 
Flache der Anoden senkrecht 

7Z2 0161 



PHILIPS QE 08200 

R.F, class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = 30 Mc[s 

Va = max. 825 V 

+ia = max. 300 W 

Na = max. 100 W 

Ia = max. 400 mA 

Vg2 = max. 300 V 

Ng2 = max. 12 W 

-Vg = max. 150 V 

Igi = max. 30 mA 

Rg i = max. 25 kO 

Vkf = max. 125 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

I = 30 Mo/s 

Va = 750 V 

Vg2 250 V 

V81 = -90 V 

Ia = 385 mA 

I82 = 20 mA 

Igo = 7 mA 

Vgip = 120 V 

Wia = 285 W 

Wigs 1,0 W 

W82 
Wa

Wo

= 

= 

= 

5 W 

85 W 

200 W 

n = 70 % 

5.5.1959 938 5620 



QE 08i'200 PHILIPS 
R.F. class C anode and screen-grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HP-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Vgz = max. 300 V 

f = 30 Mc/s- Wg2 = max. 10 W 

Va = max. 650 V -Vg1 = max. 150 V 

Wia = max. 200 W Igi = max. 30 mA 

Wa = max. 67 V1 Rg1 = max. 25 kO 

Ia = max. 350 mA Vkf = max. 125 V 

Operating conditions 
Caracteristiques t'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 30 Mc/s 

Va = 600v 

Vg2 = 250V 

Vg1 _ -100 V 

Ia = 300 mA 

Ig2 = 20 mA 

Igo = 4 mA 

Vg ~p = 110 V 

is = 180 W 

Wig? = 0,4 W 

Wgz = 5 W 

Wa = 50V1 

Wo = 13 0 W 

n = 72% 
m = 100% 

vg2p 220 V ') 
Wmod = 90W 

1 ) Obtained from a separate winding on the modulation 
transformer 

Obtenu d'un enroulement separe du transformateur de 
modulation 

Von einer getrennten Wicklung des Modulationstrans-
formators erhalten 

938 3621 
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R.F. class B single sideband amplifier 
Amplificateur H.F. classe B a une bande laterale 
HF-Klasse B Einseitenbandverstarker 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten Ia = max. 400 mA 

f = 30 Pc/s Vg2 = max. 350 V 

Va = max. 825 V Wg2 = max. 12 W 

Wia = max. 250 2 Rg1 = max. 25 kO 

Wa = max. 100 2 Vkf = max. 125 V 

Operating conditions with double-tone modulation 
Caracteristiques d'utilisation avec modulation difrequence 
Betriebsdaten mit Doppeltonmodulation 

The R.F. voltage is modulated with two sinusoidal A.F. 
signals of equal strength but different frequency 

La tension H.F. est modulee avec deux signaux B.F. 
sinusoidaux d'intensite egale mais de frequence 
differente 

Die HF-Spannung 1st mittels zweier sinusformigen NP-
Signale gleicher Starke aber verschiedener Frequenz 
moduliert 

C 

Va 

Vg2 

V21 

= 

= 

= 

= 

30 

750 

310 

-4,5 

Pic/s 

V 

V 

V 2 ) 

Vgip = 0 452)V 

za = 130 270 mA 

Igz = <5 26 mA 

Igi = 0 0 mA 

Wia = 98 200 W 

P!g = 0 OW 

W22 = 1 , 5 8W 

Wa = 98 9011 

WO = 0 220 W 3) 

n - 55% 
1 ) To be adjusted so that Ia = 130 mA at Vgip = 0 

A regler jusqu'a ce que Ia = 130 mA a Vgip = 0 
Einzustellen bis Ia = 130 mA wenn Vgip = 0 

2) To be adjusted so that Igi = 0 
A regler jusqu'a ce qua Igi = 0 
Einzustellen bis Igi = 0 

3) Peak envelop power; puissance a la crete de 1'enveloppe; 
Leistung beim Scheitelwert der HUllkurve 

5.5.1959 938 3622 5• 



0E081200 PHILIPS 
A.F. class B amplifier 
Amplificatrice B.E. classe B 
NF-Klasse B Verstarker 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 825 V 
Wa = max. 100 a 

la = max. 400 mA 

Vgp = max. 300 V 

Wgz = max. 12 lV 

-Vgt = max. 150 V 

Igt = max. 30 mA 

Rg1 = max. 15 kQ 

Vgf = max. 125 V 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation,.deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va = 750 600 V 

Vgz = 250 250 V 

Vgf = -45 -45 V 

Raa = 3600 3500 Q 
Vgtgtp 110 ~0 X 105 V 
Ia 2x45 2x280 2x25 2x235 mA 

152 0 2x40 2x0,5 2x24 mA 
Ig1 = 0 2x1 0 2x0,5 mA 

Wia = 2x34 2x210 2x15 2x140 W 
v+gp = 0 2x10 0 2x6 W 

Yda = 2x34 2x60 2x15 2x40 W 

Wo = 0 300 0 200 W 

dtot = - 6,5 - 5 
n = - 71,5 - 71,5 % 

938 3623 0 
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PHILIPS QE 081200 H 

BEAMPOwER TETRODE for use as amplifier, oscillator, fre-
quency multiplier or modulator in A.M., S.S.B. and F.M. 
transmitters 

TETRODE A FAISCEAUX pour utilisation comae amplificatrice, 
oscillatrice, multiplicatrice de frequence ou modulatrice 
clans des emetteurs A.M., a une bande laterale ou F.M. 

BUNDELTETRODE zur Verwendung als Verstarker, Oszillator, 
Frequenzverfielfacher oder Modulator in AM-, Einseiten-
band- oder FM-Sendern 

Heating : indirect 
Chauffage: indirect 
Reizung : indirekt 

Vf = 26,5 V 

If= 0,7A 

For further data and curves please refer to QE 08/200 
Pour les autres donnees et les courbes voir E 08/200 
Fur die Ubrigen Daten and Kurven siehe QE 08//200 

7.7.1960 7Z2 0071 1 





PHILIPS QEL 1/150 

V.H.F./U.H.F. TETRODE for use as H.F, amplifier, oscillator, 
frequency-multiplier and modulator at frequencies up to 
500 Mc/s 
TETRODE V.H.F./U.H.F, pour utilisation en amplificatrice 
et oscillatrice H.F., multiplicatrice de frequence et 
modulatrice a des frequences jusqu'a 500 MHz 
VHF/UHF-TETRODE zur Verwendung als HF-Verstarker and Os-
zillator, Frecuenzvervielfacher and Modulator bei Frequenzen 
81s zu 500 MHz 

Cathode : oxide-coated 
Cathode : oxyde 
Katode Oxyd 

Heating : indirect 
Chauffage: indirect 
Heizung : indirekt 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Vf = 6,0 v 

If = 2,6A 

Th = min. 30 sec 

Ca = 4,5 pF 

Cgl = 15,5 pF 

Cagl = 0,03 pF 

µg2g1 

Va = 500 V 

S Vg2 = 250 V 

Ia = 200 mA 

a Freq. C telegr. Cag2 mod. 

(cm) (Mc/s) 
Va 
(V) 

wo 
(w) 

Va 
(V) 

10 
(W) 

182 165 1250 195 1000 140 
1000 150 800 100 
750 110 600 80 
600 85 400 55 

6o 500 1250 1401
1000 1 101
800 901

Telev classB 600 651; 

140 216 1250 2502 
1000 2002
750 1352

5 

12 mA/V 

AB mod 

Va

(V) (2) 

wo4) 

(w) 

425 
315 
240 
170 

1250 310 
1000 240 
800 195 
600 140 

1 )Useful output power in load 
Puissance de sortie fans la charge 
NUtzliche Ausgangsleistung in der Belastung 

2)3)4)See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

239 1963 

12.12.1958 
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QEL 1/154 PHILIPS 
Cooling
Forced air through the radiator and in general to the base 
end of the tube. Air flow and heater voltage must be applied 
simultaneously. 

Seal temperature max. 150°C 

Air-system socket (air-system chimney included) 402225) 

Air-system chimney (See page 4) 56 590 81/40 

The use of this air-system socket with chimney is recom-
mended, since a standard Loctal socket does not ensure an 
adequate cooling of the base. 
All four cathode connections should be used. 

~) et type 40222 is intended for circuits where the 
cathode is at chassis potential. 

Refroidissemgnt
Air force par le radiateur et en general a la partie in-
ferieure du tube. Le courant d'air et la tension de chauf-
f age seront appliques simultanement. 

Temperature des scellements max. 150°C 

Support de tube pour le systeme de ventilation 
(y incluse la cheminee) 

Cheminee pour le systeme de ventilation 
(voir page 4) 56 590 81/40 

L'usagedu support de tube 40222 avec la cheminee 56 590 81/40 
est recommande, us support Loctal normal n'assurant pas 
us refroidissement adequat du culot du tube. 
I1 faut utiliser toutes lea quatre connexions de cathode 

~) upport de tube 40222 eat destine pour des circuits 
dont la cathode a le potentiel du chassis. 

jtiihlung
Pressluft durch den KUhler and im allgemeinen auf die 
Unterseite der RShre. Luftstromung and Reizspannung mussen 
gleichzeltig eingeschaltet werden. 

Temperatur der Einschmelzungen max. 150°C 
RShrenfassung fur die Ventilationsanlage 
(Luftfuhrungsring einbegriffen) 402225) 

Luftfuhrungsring fur die Ventilationsanlage 
(siehe Seite 4) 56 590 81/40 

Da eirie richtige K{hlung des Rbhrenbodens von einem nor-
malen Loctalfassung nicht gesichert 1st, wird die Ver-
wendung der Rohrenfassung 40222 mit dem Fuhrungsring 
56 590 81/40 empfohlen. 
Alle vier Katodenanschlflsse mussen verwendet werden. 

~) assung 40222 1st bestimmt fur Schaltungen in denen 
die Katode das Chassispotential hat. 

402225) 

938 3372 2. 



PHILIPS rQEL 1/150

Cooling characteristics 
Caracteristiques de refroidissement 
Kiihlungsdaten 

The figures in this table apply to the simultaneous cooling 
of the radiator and the base, making use of the socket 
40222 with chimney 56 590 81/40 

Les nombres de cette liste s'appliquent au refroidissement 
simultane du radiateur et de la cote inferieure du tube, 
en utilisantle support 40222 avec la cheminee 56 590 81/40 
Die Zahlen dieser Tafel gelten bei gleichzeitiger K0hlung 
des Kiihlers and des Rohrenbodens, nit Verwendung der 
Fassung 40222 mit dem Schornstein 56 590.81/40 

Wa 

('N) 

h 

(m) 

ti 

( ° c) 

q 

(m3  /min) 
pi 

(mm 82 0) 

150 0 35 0,220 15,0 

0 45 0,258 19,8 

1500 35 0,264 18,3 

3000 25 0,278 17,5 

Mounting position: arbitrary 
Montage : arbitrairement 
Einbau : willkiirlich 

Net weight 
Pains net 
Net togewicht 

130 g 
Shipping weight 
Folds brut 
Bruttogewicht 

300 

2 )During sync-pulse peak 
Pendant la Crete de l'impulsion de synchronisation 
Wahrend des Scheitels des Synchronisierungsimpulses 

- )Two tubes. Without grid current 
Deux tubes. Sans courant de grille 
Zwei Rohren. ohne Gitterstrom 

4 )Two tubes. With grid current 
Deux tubes. Avec courant de grille 
Zwei Rohren, kit Gitterstrom 

938 3373 
12.12.1958 
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QEL 1/150 PHILIPS 

9 
1 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

4J,3±r 4 

At higher frequencies the ring-surface terminal should be 
used for connecting the screen grid 

A des frequences elevees la connexion superficielle annu-
laire sera utilisee pour connecter la grille-ecran 

Bel hSheren Frequenzen muss zum Anschliessen des Schirm-
gitters der 0berflachenkontaktring benutzt merden 

Chimney, chemin~e, Iaiftfuhrungsring 
56 590 81/40 

Socket, support, Fassung 

40222 

938 3374 4, 



PHILIPS QEL 1/150 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

= max. 5Q0 1/s 

Va = max. 1250 V Vg2 = max. 300V 

Wia = max. 300 W Wg2 = max. 12 W 
Wa = max. 150 W -Vg 1 = max. 250V 
Ia = max. 250 mA WgI = max. 2W 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

a =' 180 180 180 180 cm 
f =` 165 165 165 165 Sic/s 

Va = 1250 1000 750 600 V 

Vg2 = 250 250 250 250 V 

Vg1 = -90 -80 -80 -75 V 

Vgl p = 105 95 95 90 V 

Ia = 200 200 200 200 mA 

Ig2 = 20 30 37 37 mA 

Igt = 10 10 10 10 mA 

Wig1 1) = 0,8 0,7 0,7 0,7 W 

Wg2 = 5 7,5 9,3 9,3 W 

Wia = 250 200 150 120 W 
Wa = 55 50 40 35W 
W0 = 195 150 110 85 W 

n = 78 75 73,5 71 % 

1)Driver output, circuit losses not included 
Puissance de l'excitateur, ne pas y compris lea pertes 
du circuit 
Leistung der Steuerstufe, Kringverluste nicht einbegriffen 

939 1967 

1.1.1958 



QEL 1/150 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy (continued) 
H.F. classe C telegraphie (continuation) 
HP-Klasse C Telegraphie (Fortsetzung) 

Operating conditions, single tube, coaxial cavity 
Caracteristicues d'utilisation, tube simple, cavite 

coaxiale 
Betriebsdaten, eine Rohre, koaxialer Hohlraum 

a -' 60 60 60 60 cm 

f 500 500 500 500 Mc/s 

Va = 1250 1000 800 600 V 

Vg2 = 250 250 250 250 V 

Vg1 = -80 -80 -80 -80 V 

la = 200 200 200 200 mA 

152 = 7 7 7 7mA 

lg1 = 10 10 10 10 mA 

Wigt = 10 10 10 10 W 

Wg2 = 1,8 1,8 1,8 1,8W 

Wia = 250 200 160 120 W 

Wo = 140 110 90 65w 

C = 56 55 56 54% 

H.F. class C anode and screen-grid modulation 
H.F, classe C modulation de l'anode et de la grille ecran 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation 

Screen-grid modulation 55% at 100% anode modulation. 
Self-modulation of the screen-grid by means of a series 
resistor or choke should not be applied 

Modulation de la grille ecran 55% a (00% modulation de 
1'anode. Auto-modulation de la grille cran au moyen 
dune resistance ou d'une bobine n'est pas recommandee 

Schirmgittermodulation 55% bei einer Anodenmodulation 
von 100%. Selbstmodulation des Schirmgitters mittels 
eines Reihenwiderstandes oder einer Reihendrossel wird 
nicht empfohlen 

939 1968 6. 
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PHILIPS QEL 1/150 

H.F. class C anode and screen-grid modulation (continued) 
H.F. classe C modulation de l'anode et de grille ecran 

(continuation) 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation (Fort-

setzung) 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 1000 V Vg2 = max. 300 V 

Wia = max. 200 W Wg2 = max. 12 W 

Wa = max. 100 W -Vg1 = max. 250 V 
1a = max. 200 mA Wg1 max. 2 W 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

A 

t' 

Va 

Vg2 

Vg1 

Vgip 

Za 

-' 

_` 

= 

= 

= 

= 

= 

180 

165 

1000 

250 

-105 

125 

200 

180 

165 

800 

250 

-100 

120 

200 

180 

165 

600 

250 

-95 

120 

200 

180 cm 

165 etc/s 

400 V 

250 V 

-90 V 

110 V 

200 mA 

182 = 20 25 35 40 mA 

1g1 = 15 10 8 7 mA 

Wig1 = 2 1,5 1 1 W 

Wg2 = 5 6,3 8,8 10 W 

Wia = 200 160 120 80 W 

Wa = 60 60 40 25W 

WO = 140 100 80 55W 
n  7Q 63_ 66 64 _ 
m = 100 100 100 100 % 

Vg2p = 170 160 150 140 V 

Wmod = 100 80 60 40 W 

939 1969 
1.1.1958 
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QEL 1/150 PHILIPS 
H.F. class B amplifier for television service, negative 
modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H.F. classe B pour television, modulation 
negative, synchronisation positive 
HF-Klasse B Verstarker ftr Fernsehsender, negative Modula-
tion, positive Synchronisierung 

Limiting values 
caract4ristiques limites 
Grenzdaten 

f _ __ m x _2~0_M0/B 
Va = max. 1250 V 

Vg2 = max. 400 V 

-Vg1 = max. 250 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Ia

Wa

Wg2 

Wgi 

= max. 250 mA 

= max. 150 W 

= max. 12 W 

= max. 2W 

f 

B = 
216 

5 
216 

5 
216 Mc/s 

5 Mc/s 
Va = 1250 1000 750 V 

Vg2 300 300 300 V 

11g1 = -70 -65 -60 V 

Vg1p sync 
100 95 85 V 

black, noir, schwarz = 75 70 65 V 

Ia sync 
black, noir, schwarz 

= 
= 

305 
230 

330 
240 

335 mP 
245 ml 

Ig2 
sync = 45 45 50m1 

black, noir, schwarz = 10 15 20 mA 

Ig1 sync 25 20 15 mA 

black, noir, schwarz 4 4 4 mA 

Wig1 
sync = 9 8 7W 

black, noir, schwarz = 5,5 4,7 4,25 W 

Wia black, noir, schwarz = 290 240 185 W 

Wo sync = 250 200 135 W 
black, noir, schwarz = 140 110 75 W 

939 1970 E. 



PHILIPS QEL 1;150 

L.F.class AB amplifier and modulator 
Aniplificatrice et modulatrice B.F. classe AB 
NF-Verstarker and Modulator Klasse AB 

Limiting values 
Caracteristiques unites 
Grenzdaten 

Va = max. 1250 V Wg2 = max. 12W 

Wia = max. 300 W Wg1 =max. 2W 

Wa = max. 150W Rg1 = max. 100 k01) 

Ia

Vg2 

= max. 

= max. 

250 mA 

400 V 

Operating conditions, 
Caracteristiques d'utilisation, 
de -grille 
Betriebsdaten, zwei 

Va = 

Vg2 = 

Vg1 = 

Raa = 

Vg1g1p

two tubes without grid current 
deux tubes sans courant 

RShren ohne Gitterstrom 

1250 1000 V 

300 300 V 

-48 -47 V 

7200 5850 a 

' 0 96 0 94V 

Ia = 2x57,5 2x195 2x60 2x190 mA 

Ig2 = 0 2x20 0 2x30 mA 

Wg2 = 0 2x6 0 2x9 W 

Wia = 2x72 2x244 2x60 2x190 W 

Wa = 2x72 2x89 2x60 2x70 W 

Wo = 0 310 0 240W 

n = - 63,5 - 63% 

1)Each tube 
Chaque tube 
Jede RShre 

939 1971 

1.1.1958 F 



QEL 1 1150 PHILIPS 
L.F.class AB amplifier and modulator (continued) 
Anplificatrice et modulatrice B.F. classe AB(continuation) 
VF-Verstarker and Modulator Kiasse AB(Fortsetzung) 

Operating conditions, two tubes without grid current 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes sans courant 
de grille 
Betriebsdaten, zwei RBhren ohne Gitterstrom 

Va 

Vg2 

Vg1 

Raa

Vglgtp 

= 

= 

= 

= 

= 

800 

300 

-47 

4625 

600 V 

300 V 

-44 V 

3550 0 

0 94' ' 0 88'V 

Ia = 2x60 2x190 2x80 2x190 mA 

Ig2 = 0 2x32,5 0 2x32,5 mA 

Wg2 = 0 2x9,8 0 2x9,8 W 

Wia = 2x48 2x152 2x48 2x114 W 

Wa = 2x48 2x55 2x48 2x44 W 

Wo = 0 195 0 140W 

n 

= - 64 6i % 

Operating conditions, two tubes with grid current 
Caracteristiques d'utilisation deux tubes a courant de 
grille 
Betriebsdaten, zwei Rohren nit Gitterstrom 

Va

Vg2 

Vg1 

Raa 
Vgig1 p

= 

= 

= 

= 
= 

1250 

300 

-44 

5600 

1000 V 

300 V 

-43 V 

4600 0 

` 0 100' o 98'V 

Ia = 2x90 2x238 2x82,5 2x247 mA 

Ig2 = 0 2x32,5 0 2x35 mA 

'gip = 0 10 0 10 mA 

Wig1 = 0 2x0,037 0 2x0,037 IV
Wg2 = 0 2x10 0 2x10 W 

Wia = 2x112 2x297 2x82,5 2x247 W 

Wa = 2x112 2x85 2x82,5 2x90 w 

wo = 0 425 0 315W 

n = 72 64 % 

V 

a 

939 1972 10. 



PHILIPS QEL 1/150 

L.F.class AB amplifier and modulator (continued) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB(cont.) 
NF-Verstarker and todulator Klasse AB(Fortsetzu^g) 

Operating conditions, two tubes with grid current 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes a courant 
de grille 
Betriebsdaten, zwei R6hren wit Gitterstrom 

Va = 800 

Vg2 = 300 

Vg1 = -43 

Raa = 3500 

Vgtglp = p ^ 9° 

600 V 

300 v 

-41 V 

2600 0 

0 94' V 

Ia = 2x80 2x245 2x92,5 2x243 mA 

Ig2 = 0 2x37,5 0 2x42,5 mA 

Ig1 = 0 10 0 70 mA 

WigP = 0 2x0,037 0 2x0,037 S 

Wg2 = 0 2x11 0 2x12,7 W 

Ilia = 2x64 2x196 2x55,5 2x146 w 

Wa = 2x64 2x76 2x55,5 2x61 W 

wo = 0 240 0 1705 

n = - 

61 58% 

939 1973 

1.1.1958 
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PHILIPS QEL 2 250 

V.H.F./U.H.F. TETRODE for use as H.F. amplifier, oscillator, 
frequency-multiplier and modulator at frequencies up to 
500 Mc/s 

TETRODE V.H.F./U.H.F. pour utilisation en amplificatrice 
et oscillatrice H.F., multiplicatrice de frequence et 
modulatrice a des frequences jusqu'a 500 MHz 

VHF/UHF-TETRODE zur Verwendung als HF-Verstarker and Os-
zillator, Frequenzvervielfacher and Modulator bei Fre-
quenzen bis zu 500 MHz 

Cathode :oxide-coated 
Cathode oxyde 
Katode : Oxyd 

Heating : indirect 
Chauffage: indirect 
Heizung : indirekt 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Vf 

If 

Tw

6,0 V1 ) 

= 2,6A 

= min. 30 sec 

Ca = 4,5p1 

Cg1 = 15,7 pF 

Cag1 < 0,06 pF 

Va = 500V 

VB2 = 250V 

Ia = 200 mA 

S = 12 mA/V 

µg281 = 5,2 

Freq 

(Mc/s) 

C telegr 

Va W0

(V) (w) 

175 

500 

2000 
1500 
1000 
500 

2000 

390 
280 
190 
70 

2252) 

Cage mod B teleph 

Va Wo Va Wo 

(V) (a) (V) (W) 

1500 
1000 
500 

235 
145 
60 

2000 
1500 
1000 

65 
50 
30 

B teleph SSB 

Va W0

(V) (w) 

2000 
1500 
1000 

300 
215 
120 

AB mod 

(
Va 3 

(a) ) 

600 
430 
240 

2000 
1500 
1000 

1) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

2) Useful output power in the load 
Puissance de sortie utile dans la charge 
Nitzliche Ausgangsleistung in der Belastung 

3) Two tubes 
Deux tubes 
Zwei RShren 

1.1.1960 938 4064 



QEL 2/250 PHILIPS 
Temperatures; temperatures; Temperaturen 

Temperature of ceramic to metal seals 
Temperature des joints ceramique-metal max. 250 ° C 
Temperatur des Keramik zu Metalleinschmelzungen 

Temperature of glass to metal seals 
Temperature des joints verre-metal max. 175 ° C 
Temperatur der Glas zu Metalleinschmelzungen 

Temperature of anode core 
Temperature du noyau anodique max. 250 ° C 
Temperatur des Anodenkerns 

Socket; support; Fassung 

Air system socket 
(Air system chimney included) 

Support de tube pour le systeme de ventilation 
y incluse la cheminee) 

Rohrenfassung fUr die Ventilationsanlage 
(Luftfiihrungsring einbegriffen) 

Air system chimney (see page 4) 
Cheminee pour le systeme de ventilation 

(voir page 4) 
Luftfiihrungsring (siehe Seite 4) 

Cooling; refroidissement; Kuhlung 

Forced air through the radiator and in general to the 
base end of the tube. 
The use of the socket 40222 with chimney is recommended 
since a standard loctal socket does not ensure an 
adequate cooling of the base. 
Air flow and heater voltage must be applied simultane-
ously. 
All four cathode connections should be used 

Air force par le radiateur et, en general, a la partie 
inferieure du tube. 
L'utilisation du support 40222 avec la cheminee est 
recommandee, un support loctal normal n'assurant pas 
un refroidissement adequat du culot. 
Le courant d'air et la tension de chauffage seront 
appliques simultanement. 
Il faut utiliser toutes lea quatre connexions de cathode 

Pressluft lurch den KUhler and im allgemeinen auf die 
Unterseite der Rohre. Da eine richtige KUhlung des 
Rohrenbodens von einem normalen Loctalfassung nicht 
gesichert 1st, wird die Verwendung der Fassung 40222 
mit Luftfuhrungsring empfohlen. 
Luftkiihlung and Heizspannung mussen gleichzeitig ein-
geschaltet werden. 
Alle vier Katodenanschlusse mussen verwendet.werden 

40222 1 ) 

56 590 81/40 

1 ) Intended for circuits where the cathode is at chassis 
potential 

Destine pour des circuits dont la cathode a le potentiel 
du chassis 

Bestimmt fur Sohaltungen in denen die Katode dam Chassis-
potential hat 

938 4065 2. 



PHILIPS QEL 2/250 

Cooling 
Caracteristiques 
•Kuhlungsdaten 

The 

Les 

Die 

Mounting 
Montage 
Einbau 

Net 
Poids 
Nettogewicht 

characteristics 
de refroidissement 

figures apply to the simultaneous cooling of the 
radiator and the base, making use of the socket 40222 
with chimney 

nombres s'appliquent au refroidissement simultane du 
radiateur et le'culot du tube en utilisant le support 
40222 avec la cheminee 

Zahlen gelten bei gleichzeitiger Kihlung des KUhlers 
and des Rohrenbodens, mit Verwendung der Fassung 40222 
mit deco Luftfi.hrungsring 

Wa 
(W) 

h

(m) 
ti 

( o

c) 

q 
(m3/min) 

Pi 
(mm Hp0) 

250 0 20 0,11 6,4 

position: 

weight 
net 

arbitrary 
: arbitrairement 
: willkSrlich 

Shipping weight 
120 g Poids brut 300 g 

Bruttogewicht 

1 

is driven to max. input as a class C ampli-
not as a frequency multiplier, the heater 

be reduced according to the table below 
tube est utilise en amplificateur classe C 
pas en multiplicateur de frequence)avec puss- 

max., la tension de chauffage doit ire 
selon la table sous-mentionnee 

als Klasse c Verstarker (aber nicht als 
mit max. Eingangsleistung 

ward, muss die Heizspannung nach unten-
Tabelle verringert werden 

Page 

1 ) 

1; Seite 

When the tube 
fier, but 
voltage should 

Lorsque le 
(mais ne 
sance d'entree 
dimenuee 

Wenn die R8hre 
Frequenzvervielfacher) 
verwendet 
stehender 

f 300 Mc/s 300-400 Mc/s 400-500 Mc/s 

Vf 6v 5,7511 5,511 

, 1 ,1960 938 4066 3. 



QEL 2%250 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

14,20-14,55 

Socket, support, Fassung 

40222 
55 .4 

r 
42.7 

46,5_ -

Chimney 
Cheminee 56 590 81/40 
LuftfUhrungsring 

Contact surface 
Surface de contact 
Kontaktflache 

Screen grid contact at the outer cylindrical surface only 
Contact de la grille ecran seulement a la surface cylin-
drique exterieure 

Schirmgitterkontaktflache our an der Aussenseite 

938 4067 4, 

J 



PHILIPS QEL 2/250 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF-Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenadaten 

I max. 500 McL

Va = max. 2000 V 

Wia max. 500 W 

Wa = max. 250 W 

Ia =, max. 250 mA 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vg2 

Wg2 
-VB1

Wg1

= max. 300 V 

= max. 12W 

= max. 250 V 

= max. 2W 

I = 175 175 175 175 500 Mc/s 

Va = 2000 1500 1000 500 2000 V 
Vg2 = 250 250 250 250 300 V 
Vg1 = -90 -90 -90 -90 -90 V 
V~1p = 112 112 114 114 - V 
Ia = 250 250 250 250 250 mA 
Ig2 = 19 21 38 45 10 1) mA 
Ig1 = 26 28 31 35 25 

1) mA 

Wig1 = 2,9 3,2 3,5 4 - W 

Wg2 = 4,75 5,25 9,5 8,75 3 a 

Wia = 500 375 250 125 500 W 
Wa 110 95 60 55 - W 
Wp = 390 280 190 70 225 

1) W 

n = 78 75 76 56 - 

1) Measured values for a typical circuit having an effi-
ciency of about 75 % 

Valeurs mesurees dans un circuit avec un rendement 
d'environ 75 % 

Werte gemessen in einer Schaltung mit einem Wirkungsgrad 
von etwa 75 % 

1.1.1960 938 4068 5. 



QEL 2/250 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen-grid modulation 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran 
HF-Klasse C Anoden-und Schirmgittermodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Orenzdaten 

Va = max. 1500 V Vg2 = max. 300 V 

Wia = max. 300 W Wg2 = max. 12 W 

Wa = max. 165 W -Vg1 = max. 250 V 

Ia = max. 200 mA Wg 1 = max. 2 W 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betrietsdaten 

f = 175 175 175 Mc/s 

Va = 1500 1000 500 V 

Vg2 = 250 250 250 V 

Vg1 = -100 -100 -100 V 

Vg1p = 117 117 118 V 

Ia = 200 200 200 mA 

Ig2 = 20 22 31 mA 

Ig1 = 14 14 15 mA 

Wig1 1,7 1,7 1,8W 

Wg2 5 5,5 7,75W 

Wia = 300 200 100 W 

Wa 65 55 40W 

Wo = 235 145 60w 

0 = 78 72,5 60% 

m = 100 100 100% 

Wmod = 150 100 50 W 

938 4069 6. 



PHILIPS QEL2 250 

H.F. class B tele7hony 
H.F. classe B telephonie 
HF-Klasse B Telephonie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 2000 V Vg2 = max. 400 V 

Elm = max. 500 W Wg2 = max. 12W 

Wa = max. 250W Wg1 = max. 2W 

Ia = max. 250 mA 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 175 175 175 Mc/s 

Va = 2000 1500 1000 V 

V82 = 350 350 350 V 

Vgt = -55 -55 -55 mA 

Vg1p = 25 25 25V 

Ia = 100 100 100 mA 

Ig2 = -4 -3 -3 mA 

Wg2 = 1,4 1 1 W 

Wia = 200 150 100 W 

Wa 135 100 70.W 

Wo = 65 50 30W 

n = 32,5 33 30% 

4.4.1961 938 4070 7. 



QEL 2/250 PHILIPS 
H.F. class B telephony, single side band 
H.F. classe B telephonie a une bande laterale 
HF-Klasse B Einseitenband 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten f = max. XO0 Mc~s 

Va = max. 2000 V 

Wia = max. 500 W 

Wa = max. 250 W 

Ia = max. 250 mA 

Vg2 = max. 400 V 

Wg2 = max. 12 W 

-Vg1 = max. 250 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f 

Va

V62 

Vg1

= 

= 

= 

= 

175 

2000 

300 

-47 

175 

1500 

300 

-45 

Mc/s 

V 

V 

V 

Ran. = 4200 2900 0 

Vg1p = 0 471 ) 472) 0 451) 452) V 

Ia = 75 250 160 75 250 165 mA 

Ig2 = -1 -7 -5 -2 -4 -5 mA 

Ig1 = 0 0 0 0 0 0 mA 

Wia = 150 500 320 115 375 250 W 

'Aig1 = 0 O 0 0 0 0 W 
Wa = 150 200 170 115 155 140 W 

Ao = 0 300 150 0 220 110 W 

Wo peg3)= — — 300 — — 220 W 

d3 4)= — — -32 — -31 dB 

1 ) Single tone modulation 
Modulation a une frequence 
Eintonmodulation 

2) Two tone modulation 
Modulation a deux frequences 
Zweitonmodulation 

3)4) See page 9, voir page 9, siehe Seite 9. 

7Z2 0567 E. 



PHILIPS QEL 2/250 

H.F. class B telephony, single side band (continued) 
H.F. classe B telephonie a une barde laterale (suite) 
HF-Klasse B Einseitenband (Fortsetzung) 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f 

Va 

Yg2

Vg1

Ra

= 

= 

= 

= 

= 

175 

1000 

315 

-44,5 

1850 

Mc/s 

V 

V 

V 

Q 
r 

Vg1p = 0 44,51) 44,52) V 

Ia = 100 250 180 mA 

Ig2 = -4 20 0 mA 

Ig1 = 0 0 0 mA 

Wia = 100 250 180 W 

Wig1 = 0 0 0 W 

Wa = 100 120 115 W 

Wo = 0 130 65 W 

Wo pep3) = — — 130 W 

d3 4) = — — =30 dB 

3) Peak envelope power 
Puissance a la cre"te de 1'enveloppe 
Leistung beam Scheitel der Umh011ungskurve 

4) Third harmonic distortion 
Distorsion par la troisieme harmonipue 
Verzerrung von dritten Harmonischen 

4. 4.1961 7Z2 0568 9• 



QEL 2%250 PHILIPS 
L.F. class AB amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB 
NF-Verstarker and Modulator Klasse AB 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 2000 V Vg2 = max. 400 V 

Wia = max. 500 W WB2 = max. 12 Vi

Via = max. 250 Vi Wg1 = max. 2 W 

la = max. 250 mA Rg1 = max. 100 kQ 

Operating conditions (two tubes) 
Caracteristiques d'utilisation (deux tubes) 
Betrlebsdaten (zwei Rohren) 

Va = 2000 1500 V 

Vg2 = 350 350 V 

Vg1 = -55 -55 V 

Raati = 9500 6200 A 

Vg1g1p 
= 0 100 0 100  V 

Ia = 2x100 2x250 2x100 2x250 mA 

IB2 = 0 2x5 0 2x8 mA 

WB2 = 0 2x1,75 0 2x2,8 W 

Via = 2x200 2x500 2x150 2x375 W 

Via = 2x200 2x200 2x150 2x160 W 
V0 = 0 600 G 430 W 

n = - 

6o - 57 % 

1 ) Each tube 
Chaque tube 
Jede Rohre 

938 4072 10 



PHILIPS QEL 2/250 

L.F. class AB amplifier and modulator (continued) 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB (suite) 
NF-Verstarker and Modulator Klasse AB (Fortsetzung) 

Operating conditions (continued) 
Caracteristiques d'utilisation (suite) 
Betriebsdaten (Fortsetzung) 

Va

Vg2 
Vg1

1000 

350 

-55 

V 

V 

V 

Raab 3500 2 

i 1 

Vg1g1p 
= 0 100 V 

Ia - 2x100 2x250 mA 

Ig2 = 0 2x10 mA 

Wg2 = 0 2x3,5 W 

Wia = 2x100 2x250 W 

Wa = 2x100 2x130 W 

Wo = 0 240 W 

= - 48 % 

4.4.1961 
938 4073 

11 
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PHILIPS QQC 04/15 

DOUBLE TETRODE for use as H.F. amplifier or oscil—
lator, frequency multiplier or modulator 
DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice ou 
oscillatrice H.F., multiplicatrice de frdquence 
ou modulatrice 
DOPPELTETRODE zur Verwendung als HF—Verstarlter. oder 
Oszillator, Frequenzvervielfacher oder Modulator 

Filament oxide-coated 
Filament oxyde 
Heizfaden: Oxyd 

Vf = 

If = 

3-3,151) 6-6,3 V1)

1,36 0,68 A 

Heating direct Pins 
Chauffage: direct Broches 3-(1+5) 1-5 
Heizung : direkt Stifte 

Capacitances per system in push-pull 
Capacit6s par systbme en push-pull 
Kapazitaten pro System in Gegentakt 

Ca = 3,3 pF Co = 1,7 pF 
Cg1 = 8,5 pF Ci = 5,7 pF 
Cag1.= 0,05 pF 

typical characteristics µg2g1 
Caractdristiques types 
Kenndaten 

= 7,5 

S3 (Ia= 20 mA) = 2 mA/V 

A Freq. C telegr. Cag2 mod. 

Va Wo 2 Va Mo 2 
m Ho/s (V) (P) ) (V) (w) ) 

COS ICAS COS ICAS 

5 60 600 26,6 35 450 17,5 
400 17,6 23,2 400 15,4 
250 10,6 14,0 250 6,2 8,2 

1,6 186 600 25,6 33,6 250 6,0 7,8 
400 16,8 22,0 
250 10,2 13,2 

C fr.mult. 

4,8/1,6 62/186 400 
250 

7,2 
4,6 

10 
6,2 

ripler 
tripleur 
Verdreifacher 

3oubler 
3,2/1,6 93/186 400 6,5 8,0 3oubleur 3) 250 4,0 4,9 Verdoppler 

B mod 

Va
(V) 

w 
(wg 

C C.S 
450 
400 
350 
250 

18 
17 
16 
9 

I.C.A.S 

600 28, 2 

1) Nominal values; valeurs nominales; Nennwerte 

2) CCS = continous service; service continu; Dauer—
betrieb 

ICAS = intermittent service; service intermittent; 
aussetzender Betrieb 

3) One system; on syst~me; sin System 

10.10.1955 939 1142 



QQC 04/15 PHILIPS 
Pin temperature 
Temp, des broches = max. 100 °0 
Stiftentemperatur 

Bulb temperature 
Temp. de l'ampoule = max. 200 °0 
Kolbentemperatur 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base, culot, Sockels Loctal 

Socket 
Support 40213 
Fassung 

Mounting position: vertical with base up or down 
Horizontal with pins 1 and 5 in one 
horizontal plane 

Montage : vertical avec le culot en haut ou 
en bas 
Horizontal avec lee broches 1 et 5 
situees dans le m2me plan horizontal 

Einbau : senkrecht mit Sockel oben oder unten 
waagerecht mit den Stiften 1 and 5 
in einer waagerechten Ebene 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

40 g 

55 g 

939 0283 2. 



PHILIPS QQe 04/15 
H.F, class C telegraphy, two systems in push—pull 
H.F. classe C teldgraphie, deux systemes en push—pull 
HF Klasse C Telegraphie, zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caract€risti.:ues limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

Y = max. 186 McLs Y = max. 300 McLs 
Va = max. 600 V 

Wia = max.2x18 W 

Wa = max. 2x6 W 

Ia = max.2x30 mA 

Vg2 = X. 250V 

Wg2 = max. 7W 

_Vg1 = max. 200 V 

Ig1 = max. 2x5 mA 

Va = max. 450V 

Wia = max. 2x9 W 

Operating conditions; continuous service 
C.C.S. Caract€ristiques d'  utilisation; service continu 

Detriebsdaten; Dauerbetrieb 

Y = 60 60 60 Mc/s 

Va = 600 400 250 V 

Vg2 = 200 200 175 V 

Vg1 = -80 -80 -70 V 

Ia = 2x30 2x30 2x30 mA 

Ig2 = 6 6 6,5 mA 

Igt = 2x1,0 2x1,2 2x1,8 mA 

Vgtgt'p = 210 210 210 V 

Wig1 = 2x0,1 2x0,11 2x0,17 W 

Wg2 1,2 1,2 1,1 W 

Wia = 2x18 2x12 2x7,5 W 

Wa = 2x4,7 2x3,2 2x2,2 W 

Wp = 26,6 17,6 10,6 W 

n 

= 74 73 71 

7.7.1954 939 0285 



QQC 04/15 PHILIPS 
N.F. class C telegraphy, two systems in push—pull; con—

tinued 
H.F. classe C tdldgraphie, deux systemes en push_pu11; 

continuation 
HP Ktasse C Telegraphie, zwei Systeme in Gegentakt; 

Fortsetzung 

Operating conditions; continuous service 
C.C.S. Caractdristiques d'utilisation; service continu 

Betriebsdaten; Dauerbetrieb 

I = 186 186 186 Mc/s 

Va = 600 400 250 V 

Vg1 = -80 -80 -70 V 

Vg2 = 200 200 175 V 

Ia = 2x30 2x30 2x30 mA 

I g1 = 2x1,0 2x1,0 2x1,5 mA 

1g2 = 3,0 3,5 4,5 mA 

Vg1g1'p 210 210 220 V 

Wig1 = 2x0,1 2x0,1 2x0,15 W 

Wg2 = 0,6 0,7 0,8 14 

Wia = 2x18 2x12 2x7,5 W 

Wa = 2x5,2 2x3,6 2x2,4 W 

Wo = 25,6 16,8 10,2 W 

n 

= 711) 70 68 6 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S.Caractdristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

I = max. 186 Mi/s f = max. 300 McLs 
Va = max. 600 V Va = max. 450 V 

Wia = max. 2x24 W Wia = max. 2x12 W 

Wa = max. 2x8 W 

Ia = max. 2x40 mA 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 7W 

_Vg1 = max. 200 V 

Ig1 = max. 2x5 mA 

1)In order to prevent overheating a low velocity air 
flow should bo directed on the bulb and the base 
Afin de prdvenir le surchauffage it £aut diriger un 
lager courant d'air sur l'ampoule et le culot 
Zur Vermeidung einer 8berhitzung ist em n schwacher 
Lufstrom auf den Kolben and den Sockel notwendig 

939 0286 4. 



PHILIPS QQC 44/15 

H.F, class C telegraphy, two systems in push—pull; con—
tinued 

H.P. classe C telegraphie, deux systemes en push—pull; 
continuation 

IIF Klasse C Telegraphie, zwei Systeme in Gegentakt; 
Fortsetzung

Operating conditions; intermittent service 
I.C.A.S. Caract€ristioues d'utilisation; service intermit—

tent 
Eetriebsdaten; aussetzender Betrieb 

f 60 60 60 Mc/s 

Va = 600 400 250 V 

Vg2 = 200 200 175 V 

Vg1 = ..80 _80 —70 V 

Ia = 2x40 2x40 2x40 mA 

Ig2 = 5,5 6,0 7,5 mA 

Ig1 = 2x1,2 2x2,0 2x2,5 mA 

Vg1g1'n = 220 220 230 V 

Wig1 = 2x0,12 2x0,22 2x0,26 W 

Wg2 = 1,1 1,2 1,3W 

Wia = 2x24 2x16 2x10 W 

Wa = 2x6,5 2x4,4 2x3,0 W 

Wo = 35 23,2 14,0 W 

1 = 73 72,5 70 

f = 186 186 186 Mc/s 

Va = 600 400 250 V 

Vg2 = 200 200 175 V 

Vg1 = -80 -80 -70 V 

Ia = 2x40 2x40 2x40 mA 

Ig2 = 4,5 5,0 7,5 mA 

Ig1 = 2x1,3 2x1,5 2x2,0 mA 

Vglg1'p = 220 220 230 V 

Wig1 2x0,13 20,15 2x0,26 W 

Wg2 = 0,9 1,0 1,3 W 

Wia = 2x24 2x16 2x10 W 

'Wa = 2x7,2 2x5 2x3,4 W 

Wo = 33,6 22 13,2 W 

n = 701) 69 66% 

1)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

3.3.1955 
939 0288 5. 



QQC 04/15 PHILIPS 
H.F. class C anode and screen grid modulation,two systems 
in push—pull 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille—€cran, deux 
systemes en push—pull 
HF Slasse C Anoden— and Schirmgittermodulation,zwei Sy 
steme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 
f = max. 186 M2/s f = max. 300 Mi/s 

Va =max. 480V Va 

Wia = max. 2x11,5 W Wia 

Wa = max. 2x4 W 

Ia = max. 2x25 mA 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 4,5 W 

-Vg1 = max. 200 V 

Ig1 = max. 2x5 mA 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S. Caractdristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

= max. 360 V 

= max.2x5.25 W 

f = 60 60 60 186 Mc/s 

Va = 450 400 250 250 V 

Rg2 = 18 18 10 10 k4 

Vg1 = -80 -80 -70 -70 V 

Ia = 2x25 2x25 2x19,5 2x19,5 mA 

Ig2 = 14 11 11 11 mA 

Ig1 = 2x1,0 2x0,8 2x1,5 2x1,5 mA 

Vg1p = 83 83 110 110 V 

Wig1 = 2x0,08 2x0,06 2x0,15 2x0,15 W 

Wg2 = 2,8 2,2 1,6 1,6 W 

Wia = 2x11,25 2x10 2x4,9 2x4,9 W 

Wa = 2x2,5 2x2,3 2x1,8 2x1,9 'rr 

Wo = 17,5 15,4 6,2 6,0 W 

n = 77,5 77 63 61% .

m = 100 100 100 100 ry

Wmod = 11,5 10 5 5 W 

939 0736 



PHILIPS  1Q0c04h15
H.F. class C anode and screen grid modulation two systems 
in push—pull; continued 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran,deux 
systemes en push-pull; continuation 
HF Slasse C Anoden- and Schirmgittermodulation,zwei Sy-
steme in Gegentakt; Forsetzung 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques limites,service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f = max. 186 MG/s f = max. X00 MoLs
Va = max. 480 V Va = max. 360 V 

Wia = max. 2x15,5 W Wia = max. 2x7 W 

Wa = max. 2x5 W 

Ia = max. 2x32 mA 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 4,5 W 

-Vg1 = max. 200 V 

Ig1 = max. 2x5 mA 

Operating conditions, intermittent service 
Caracteristiques d'utilisation,service intermit-
tent 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

f = 60 186 Mc/s 

Va = 250 250V 

5g2 = 10 10 kC 

Vi = -70 -70 7 

Ia = 2x26,5 2x26,5 mA 

Ig2 = 9 9 mA 

Ig1 = 2x1,8 2x1,5 mA 

Vg1p = 110 110 V 

Wig1 = 2x0,18 2x0,15 W 

Wg2 = 1,5 1,5 W 

Wia = 2x6,6 2x6,6 W 

Wa = 2x2,5 2x2,7 W 

Wo = 8,2 7,8W 

n 

= 62 59% 

I.C.A.S. 

m = 100 100% 

Wmod = 7 7W 

7.7.1954 939 0290 7. 



1 QQC 04/15 P H I L I PS 
Class C frequency tripler, two systems in push—pull 
Classe C tripleur de fr€quence, deux systLmes en push—pull 
Klasse C Frequenzverdreifacher,zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caract€ristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f = max. 186 M2/s f = max. X00 McLs 
Va = max. 600 V Va = max. 450 V 

Wia = max. 2x12 W Wia = max. 2x9 W 

Wa = max. 2x6 W 
Ia = max. 2x30 mA 
Vg2 = max. 250 V 

Wg2 =max. 7W 

-Vg1 = max. 200 V 

Ig1 = max. 2x5 mA 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S. Caract€ristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

f = 62/186 62/186 Mc/s 

Va = 400 250V 

Vg2 = 200 200 V 

Vg1 = -175 -175 V 

Ia = 2x24 2x30 mA 

Ig2 = 3 6 mA 

I gt = 2x0,6 2x1,1 mA 

Vgl g1'p = 430 430 V 

Wigl = 2x0,12 2x0,22 W 
Wg2 = 0,6 1,2 W 

Wia = 2x5,6 2x7,5 W 
Wa = 2x6 2x5,2 W 

Wo = 7,2 4,6 'W 

T) 37,5 31

939 0292 



PHILIPS QQC 04/15 

Class C frequency tripler, two systems in push—pullcon-. 
tinued 

Classe C tripleur de frdquence,deux syst~mesen push—pull; 
continuation 
Klasse C Frequenzverdreifacher,zwei$ysteme in Gegentakt; 
Fortsetzung 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caract6ristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

£ = max. 186 Mi/s f = max. 300 M /s 

I.C.A.S. 

Va = max. 600V 

Wia = max. 2x16 W 

Wa = max. 2x8 W 

Ia = max. 2x40 mA 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 7W 

-Vg1 = max. 200 V 

Ig1 = max. 2x5 mA 

Va = max. 450V 

Wia = max. 2x12 W 

Operating conditions, intermittent service 
Caract€ristiques d'utilisation,service intermit—
tent 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

f = 62/186 62/186 Mc/s 

Va = 400 250V 

Vg2 = 200 200 V 

Vg1 = -175 -175 V 

Ia = 2x32,5 2x40 mA 

1g2 = 4 6,5 mA 

Ig1 = 2x1,1 2x1,5 mA 

Vglg1'p = 430 430 V 

Wig1 = 2x0,22 2x0,3 W 

Wg2 ,. = 0,8 1,3 W 
Wia = 2x13 2x10 W 

Wa = 2x8 2x6,9 W 

Wo = 10 6,2W 

n = 38,5 31 % 

1.7.1954 939 0293 9. 



QQc 04/15 PHILIPS 
Class C frequency doubler 
Classe C doubleur de fr~quence 
iQ asse C Frequenzverdoppler 

Limiting values, per tube 
C.C.S. Caract€ristiques 1imites, par tube 

Grenzdaten, pro R6hre 

f = max. 186 Mils f = max. X00 Mots

Va = max. 600 V Va = max. 450 V 

Wia = max. 2x12 W Wia = max. 2x9 W 

Wa = max. 2x6 W 

Ia = max. 2x30 mA 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 7W 

-Vg1 = max. 200 V 

Ig1 = max. 2x5 mA 

0pei"ating conditions, one system, continuous ser—
vice 

C.C.S. Caract€ristiques d'utilisation, un systeme, ser-
vice continu 

Betriebsdaten, em n System, Dauerbetrieb 

f = 93/186 93/186 Mc/s 

Va = 400 250V 

Vg1 = -175 -175 V 

Vg2 = 200 200 V 

Ia = 30 30 mA 

Ig1 = 1,2 1,5 mA 

Ig2 = 1,5 2 mA 

Vglp = 210 220 V 

Wigt = 0,23 0,3 W 
Wg2 = 0,3 0,4 W 

Wia = 12 7,5W 

Wa = 5,5 3,5 W 

Wo = 6,5 4W 

TI = 54 53% 

939 0297 



PHILIPS QQC 04/95 

Class C frequency doubler 
Classe C doubleur de fr~quence 
glasse C 'requenzverdoppler 

Limiting values, per tube 
I.C.A.S. Caractdristiques limites, par tube 

0renzdaten, pro RShre 

f = max. 186 M2/s f = max. 300 Mc/s 

Va

W1a 
Wa

Ia

Vg2 

Wg2 

-Vg1 

Ig1 

= max. 600 V Va = max. 450 V 

= max. 2x16 W Wia = max. 2x12 W 

= max. 2x8 W 

= max. 2x40 mA 

= max. 250 V 

= max. 7W 

= max. 200 V 

= max. 2x5 mA 

Operating conditions, one system, intermittent 
service 

I.C.A.S. Caract~ristiques d'utilisation,un syst~me,ser-
vice intermittent 
Betriebsdaten,ein System, aussetzender Bett7eb 

f 

Va

Vg2 

Vg1 

= 

= 

= 

= 

93/186 

400 

200 

-175 

93/186 Mc/s 

250V 

200 V 

-175 V 

Ia = 40 40 mA 

Ig2 = 2,5 3 mA 

Ig1 = 1,5 2 mA 

Vglp = 220 230 V 

11ig1 = 0,3 0,42 4 

Wg2 = 0,5 0,6 W 
Wig = 16 10 W 

Wa = 8 5,1 W 

Wo = 8 4,94 

n = 50 49 

7.7.1954 939 0298 



QQf 04/15 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator, two systems in 
push—pull 
Am lificatrice et modulatrice B.F. classe B, deux sy—
stmes en push—pull 
NF—Verstgrker and Modulator Klasse B, zwei Systeme in 
Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caract6ristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

Va = max. 600V 

Wia = max. 2x18 W 

Wa = max. 2x6 W 

Ia = max. 2x30 mA 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 7W 

-Vg1 = max. 200 V 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S. Caract~ristiques d'utilisation, service oaltinu 

Betriebsdaten, 

Vf

Va

Vg2 

Vg1 

Raa' 

Dauerbetrieb 

= 6,31) 

= 450 

= 200 

= —24 

= 20 

6,31) V 

400 V 

200 V 

—24 V 

16 kA 

Vglg1 p = ` 0 94' 0 94'V 

Ia = 2x2,8 2x32,5 2x2,7 2x35 mA 

'g2 = 2x0,16 2x5 2x0,15 2x5,3 mA 

Ig1 = 0 2x1,1 0 2x1,3 mA 

Wia = 2x1,3 2x14,6 2x1,1 2x14 W 

Wa = 2x1,3 2x5,6 2x1,1 2x5,5 W 

Wo 18 — 17 W 

dtot 5 5' 

1 61,5 60,5 % 

1)D.C. voltage 
Tension directe 
Gleichepannung 

939 0306 12. 



PHILIPS QQC 04/15 

L.F, class B amplifier and modulator, two systems in 
push—pull; continued 
Amplificatrice at modulatrice B.F. classe B, deux sy—
stemes en push-pull; continuation 
NF—Verstgrker and todulator Klasse B, zwei Systeme in 
Gegentakt; Fortsetzung 

c.c.s. 
Operating conditions, continuous service 
Caract€ristiques d'utilisation,service con-
tinu 
Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

Vf 

Va

Vg2 

7g1 

Baa

= 

= 

= 

= 

= 

6,31) 

350 

200 

-24 

12 

6,31) V 

250 V 

175 V 

-20 V 

8 kO 

Vglg1'D = 0 104' 0 100 V 

Ia = 2x2,5 2x37,5 2x2,9 2x36 mA 

Ig2 = 2x0,14 2x5,5 2x0,2 2x5 mA 

Ig1 = 0 2x1,4 0 2x1,5 mA 

Wia = 2x0,88 2x13,1 2x0,71 2x9 W 

Wa = 2x0,88 2x5,1 2x0,71 2x4,5 W 

wo = — 16 — 9W 

dtot = 5 5% 
n = 61 50% 

1) Direct voltage 
Tension directe 
Gleichspannung 

7.7.1954 939 0307 13. . 



QQC 04/15 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator, two systems in 
push—pull; continued 
Am lificatrice et modulatrice B.F. classe B, deux sy—
stemes en push—pull; continuation 
NF—Verstgrker and modulator Klasse B, zwei Systems in 
Gegentakt; Fortsetzung 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caract€ristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

Va = max. 600V 

Wia = max. 2x24 W 

Wa = max. 2x8 A 

Ia = max. 2x40 mA 

V g2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 7W 

_Vg1 = max. 200 V 

I.C.A.S. 

Operating conditions, intermittent service 
Caractdristiques d'utilisation,service inter—
mittent 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

Vf 

Va

= 

= 

6,31) V 

600 V 

Vg2 = 200 V 

Vg1 = -24 V 

Bab' = A5 kSl 

Vglg1' p = 0 85~ V 

Ia = 2x3,0 2x33,5 mA 

Ig2 = 2x0,18 2x4,5 mA 

Ig1 = 0 2x1,2 mA 

Wia = 2x1,8 2x20,1 W 

Wa = 2x1,8 2x6 W 

Wo = 0 28,2W 

dtot = - 5 

0 = 0 70 

939 0318 14 
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PHILIPS QQE 02/5 

DOUBLE TETRODE for use as A.F, amplifier, oscillator and 
frequency multiplier 
DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice, os-
cillatrice et multiplicatrice de frequence H.F. 
DOPPELTETRODE zur Verwendung als HF-Verstarker, Oszillator 
and Frequenzvervieifacher 

Cathode: oxide-coated 
Cathode: oxyde 
Katode : Oxyd 

Vf = 

If = 

6,3 12,6 V 1) 

0,6 0,3 A 

Heating : indirect Pins 
Chauffage: Indirect Broches 9-(4+5) 4-5 
Heizung : indirekt Stifte 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

per system in push-pull 
par -systeme en push-pull 
pro System in Gegentakt 

Ca = 1,6 pF Co = 0,95 pF 

Cg1 = 6,4 pF C1 = 3,8 pF 
Cag1 = 0,16 pF 

The tube is internally, neutralized 
Le tube est neutrodyne internement 
Die Rdhre ist innerlich neutrodynisiert 

Typical characteristics per system 
Caracteristiques types par systeme 
Kenndaten pro System 

Va = 150 V 

Vg2 = 150 V 

Ia = 25 mA 

µg2g1 = 31 
S = 10,5 mA/V 

Freq C telegr. Cag2 mod. 

(m) (Mc/s) 
Va 
(y) 

wo (w) 2) Va 
(V) 

wo (w)2) 
CCS ICAS CCS ICAS 

0,6 500 180 

200 

5,8 

7,2 

180 4,2 5,8 

X Freq C fr.mult. 

(m) (Mc/s) 
Va 

(V) 

wo (w) 2) 
CCS ICAS 

1,8/0,6 167/500 180 

200 

2,35 

2,95 

1) See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

2) Two systems; deux systemes; zwei Systeme 

9.9.1957 938 2656 



QQE 02/5 PHILIPS 
Cooling: Radiation and convection. The use of a closed can 

is not allowed 
Refroidissement: Rayonnement et convection. I1 n'est pas 

permis d'utiliser un ecran ferme 
KUhlung: Strahlung and Konvektion. Die Verwendung einer 

geschlossenen Buchse 1st nicht gestattet 

Bulb temperature (at hottest point) 
Temperature de 1'ampoule (au point le plus chaud) max. 225° C 
Kolbentemperatur(an der warmsten Stelle) 

Pin seal temperature 
Temperature des scellements des broches max. 120 ° C 
Temperatur der Stifteneinschmelzungen 

Mounting position: arbitrary 
Montage: arbitrairement 
Einbau : willkiirlich 

Base : 
Culot : Noval 
Sockel: 

Socket 
Support: B8 700 
Fassung: 

ax 22 

: ° 

g2,g2' o' 

a ' 
e ♦ 

fc I
9 I mo' 

c' 

19 - -- pj n E \ 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Low loss socket without collar is recommended. At high 
frequencies use of a metal retaining device is not recom-
mended due to loss of output power 

Un support 
a faibles pertes sans manchon est recommande 

A hautes frequences 1'utillsation d'un dispositif metallique 
pour retenir le tube nest pas recommandee a cause de la 
perte de puissance de sortie 

Eine verlustarme Fassung ohne Metallring wird empfohlen. 
Bei hohen Frequenzen wird eine metallene Vorrichtung zum 
festhalten der Rohre der Ausgangsleistungsverluste wegen 
nicht empfohlen 

I 
a 

g' k,s 

1 

1 ) A temporary deviation of 10% of Vf is permissible; e.g. 
when the tube is fed from an accumulator, the actual Vf 
should not exceed 7 V or 14 V and the accumulator may be 
used until its voltage has decreased to such an extent 
that Vp is 5.7 V or 11.4 V 

Une deviation temporaire de Vf de 10% est admissible;par 
exemple si le tube eat allmente dun accumulateur, le Vf 
actuel ne surpassera pas 7 V ou 14 V et 1'accumulateur 
peut titre utilise jusqu'a sa tension eat dlminuee de telle 
maniere que Vf = 5,7 V ou 11,4 V 

Eine voribergehende Abweichung von Vf von 10 % 1st zu-
lassig; wean z.B. die Rohre von einem Akkumulator gespeist 
wird, so soll die an der Rohre gemessene Heizspannung 7 V 
oder 14 V nicht iberschreiten and kann der Akkumulator 
verwendet werden bis die Spannung so welt verringert ist 
dass Vf = 5,7 V oder 11,4 V 

938 2657 2. 
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PHILIPS QQE 02/5 

H.F. class C telegraphy; two systems in push-pull 
H.F. classe C telegraphie; deux systemes en push-pull 
HF-Klasse C Telegraphie; zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites( valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte)C.C.S. I.C.A.S. 

f = max. 500 max. 500 Mc/s 
Va = max. 250 max. 250 V 

Wia = max. 2x6 max. 2x7 W 

Wa = max. 2x3 max. 2x3,75 W 

Ia = max. 2x45 max. 2x50 mA 

Vg2 = max. 200 max. 200 V 

Wg2 = max. 2x1,5 max. 2x1,75 w 
-Vgt = max. 100 max. 100 V 

Igi = max. 2x3 max. 2x4 mA 

Vkf = max. 100 max. 100 V 
Operating conditions 
Caracteristiques d'utillsation 
Betriebsdaten 

C.C.S. I.C.A.S. 

f = 500 500 Mc/s 

Va = 180 200V 

Vg2 = 180 200 V 

Vg1 = -20 20V 

Rg1 = 27 27 kR 1 ) 

Vg1g1'p = 50 50 V 

Ia = 2x27,5 2x31 mA 

Ig2 = 12,5 14 mA 

Igi = 2x0,75 2x0,75 mA 

Wia = 2x5 2x6,2 W 

Wa = 2x2,1 2x2,6 W 

Wg2 = 2,25 2,8 W 

Wig1 2) = 1,2 1,2W 

wo = 5,8 7,2W 

n = 58 58% 

WI 3) = 5 6w 

1)...3) See page 6; voir page 6; siehe Seite 6 

4.4.1961 7Z2 0576 3 
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H.F. Class C anode and screen grid modulation, two systems 
in push-pull 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran, deux 
systemes en push-pull 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittennodulation, zwei Systeme 
in Gegentakt 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

C.C.S. I.C.A.S. 

f = max. 500 max_. _ _ 5_00_M_c/ss 

Va = max. 200 max. 200 V 
Wia = max. 2x4 max. 2x5 W 
Wa = max. 2x2 max. 2x2,5 W 
Ia = max. 2x32 max. 2x40 mA 
Vg2 = max. 200 max. 200 V 
Wg2 = max. 2x1,0 max. 2x1,15 W 

-Vg1 = max. 100 max. 100 V 
Ig1 = max. 2x3 max. 2x4 mA 

Vkf = max. 100 max. 100 V 
Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

C.C.S. I.C.A.S. 

f = 500 500 Mc/s 
Va = 180 180V 

Vg2 = 4) 
Vg1 = -20 20V 

BF Rg1 = 68 27 kD 1 ) 
N.E 

Vglg1'p = 45 50 V 
Ia = 

Ig2 = 
Ig1 = 
Wia = 
Wa = 
Wg2 = 

Wig1 = 
Wp = 

I, = 
W~ = 
m = 

Wmod = 

2x20 2x27,5 mA 
9,5 12,5 mA 

2x0,3 2x0,75 mA 
2x3,6 2x5,0 W 

2x1,5 2x2,1 W 
1,7 2,25 W 

1,0 1,2 W 2) 
4,2 5,8w 
58 58% 

3,5 5,0 W 3) 
100 100% 
4,5 6,1 W 

4) See circuit diagram 
Voir le schema 
Siehe Schaltbild 

1)•••3) 
See page 6; voir page 6; siehe Seite 6 

7Z2 0577 4 
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H.F. class C frequency tripler, two systems in push-pull 
H.F. classe C tripleur de frequence, deux systemes en 
push-pull 
HF-Klasse C Frequenzverdreifacher, zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

C.C.S. I.C.A.S. 

f = max. 500 max. 500 Mc/s 

Va

Wia 
Wa

Ia 

Vg2 

Wg2 
-Vg1 

Ig1 

Vkf 

= max. 250 max. 250 V 

max. 2x4 max. 2x5 W 

max. 2x3 max. 2x3,75 W 

= max. 2x30 max. 2x40 mA 

= max. 200 max. 200 V 

= max. 2x1,5 max. 2x1,75 W 

= max. 100 max. 100 V 

max. 2x3 max. 2x4 mA 

= max. 100 max. 100 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

C.C.S_. I.C.A.S. 

f = 167/500 167/500 Mc/s 

Va = 180 200V 

Vbg2 = 180 200 V 

Rg2 = 1200 1200 R 

Rg1 = 82 82 k41)5) 

Vgig1'p = 165 165 V 

Ia = 2x20 2x22,5 mA 

Ig2 = 9,7 11,0 mA 

Ig1 = 2x0,9 2x0,9 mA 

Wia = 2x3,6 2x4,5 W 

Wa = 2x2,45 2x3,05 W 

Wg2 1,65 2,05 W 

Wig1 2) 1,1 1,1 W 

Wo = 2,35 2,95 W 

n = 33 33% 
Wp 3) = 1,8 2,2 W 

1 ) 5) See page 6; voir page 6; siehe Seite 6 

9.9.1957 938 2660 5. 
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1 ) Each system; chaque systeme; jedes System 

2) Driver output power 
Puissance de sortie du preampliflcateur 
Ausgangsleistung,der Treiberstufe 

3) Output power in load 
Puissance dams la charge 
leistung in der Belastung 

4) See circuit diagram 
voir le schema 
Siehe das Schaltbild 

5) Fixed bias or a combination of fixed bias and grid 
current biasing is not recommended 

Polarisation fixe ou une combinaison de polarisation 
fixe et polarisation par courant de grille nest pas 
recommandee 

Feste. Gittervprspannung oder eine Kombination von 
fester Gittervorspannung and Gittervorspannung mittels 
Gitterstromes wird nicht empfohlen 

938 2662 6. 
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DOUBLE TETRODE for use as H.F. amplifier and oscillator, 
frequency multiplier and modulator 
DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice et os-
cillatrice H.F.. multiplicatrice de frequence et modulatrice 
DOPPELTETRODE zur Verwendung als HF-Verstarker and Os-
dilator, Frequenzvervieifacher and Modulator 

Cathode: oxide-coated 
Cathode: oxyde 
Katode : Oxyd 

Heating : indirect 
Chauffage: indirect 
Heizung : indirekt 

Vf = 6,3 12,6V' 

If = 0,82 0,41 A 

Pins 
Broches 9-(4+5) 
Stifte 

Capacitances per system 
Capacites par systems 
Kapazitaten pro System 

The tube is internally Ca = 2,6 pF 
neutralized 

Le tube est neutrodyne Cg, = 6,2 pF 

internement Caga < 0,1 pF 
Die RShre 1st innerlich 

neutrodynisiert 

Typical characteristics per system 
Caracteristiques types par systeme 
Kenndaten pro System 

µ52g, (Ia = 30 

S (Ia = 30 

mA ) 

mA ) 

4-5 

in push-pull 
en push-pull 
in Gegentakt 

Co = 1,4 pF 

Ci = 5,1 pF 

= 7,5 
= 3,3 mA/V 

A Freq C telegr Cage mod 

(m) (Mc/s) 
Va 

(V) 

Wo(W)2) Va

(V) 

W0(W)2) 

CCS ICAS CCS ICAS 

1,5 200 300 
250 
200 

12 
9,0 
7,4 

16 
11,2 
9,0 

200 7,1 8,8 

A Freq C fr.mult. 

(m) (Mc/s) 
Va

(V) 

W0(W)2)

CCS ICAS 

4,5/1,5 67/200 300 
250 
200 

3,5 
3,0 
2,8 

4,8 
4,2 
3,5 

B mod 

Va

(V) 

Woe) 

(W) 

17,5 
14 

8,7 
2 50 
200 

1)See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 
2)Two systems in push-pull, useful power output in load 
Deux systemes en push-pull, puissance de sortie utile 
dans 1a charge 
Zwei Systems in Gegentakt, nhtzliche Ausgangsleistung 
in der Belastung 

939 0771 
3.3.1956 

F 



QQE 03/12 PHILIPS 
Cooling: Radiation and convection. The use of a closed can 

is not allowed 
Refroidissement: Rayonnement et convection. I1 n'est pas 

permis d'utiliser un ecran ferme 
Kuhiung: Strahlung and Konvektion. Die Verwendung einer 

geschlossenen Buchse ist nicht gestattet 

Bulb temperature o Pin temperature o
Temp. d'ampoule max. 225 C Temp. des broches max. 120 C 
Kolbentemperatur Stiftentemperatur 

Dimensions in mm Base 
Dimensions en mm Culot NOVAL 
Abmessungen in mm Sockel 

a a' 

ksff.f 

92' 

max22 

1 

f°. 

Socket Tube retainer 
Support 5908/36 Ressort pour retenir le tube 40647 
Rohrenhalter Feder zum Festhalten der RShre 

Mounting position: arbitrary; if the tube is mounted hori-
zontally, it is recommanded that pins 2 and 7 are 
placed in a vertical plane 

Montage: arbitrairement; si le tube est monte horizontale-
ment, it es'_ recommande que les broches 2 et 7 sont 
montees dans un plan vertical 

Einbau : willkirlich; wean die RShre waagerecht aufgestellt 
ist, ward empfohlen die Stifte 2 and 7 in einer 
senkrechten Ebene aufzustellen 

Net weight, poids net, Nettogewicht 16 g 
Shipping weight, poids brut, Bruttogewicht: 23 g 

1 )0ccasional operation at 5.3 V or 7.8 V (resp. 10.6 V or 
15.6 V) is acceptable. The tube may be used with 
only half the heater energized during the stand-by period 
of a transmitter in order to reduce heater current con-
sumption during this time. 

operation occassionelle a 5,3 V ou 7,8 V (10,6 ou 15,6 
resp.) eat acceptable. Afin de reduire is consom-
mation de courant de chauffage pendant le temps d'attente 
d'un emetteur, le tube peut @tre utilise avec la moitie 
du filament seulement chauffee pendant ce temps. 

Gelegentliche Wirkung bei 5,3 V oder 7,8 V (bzw. 10,6 V 
oder 15,6 V) 1st akzeptabel. Zur Verringerung des Heiz-
stromverbrauches wahrend der Ruhezeit eines Senders darf 
die Rohre wahrend dieser Zeit mit nur der Halfte des 
Heizfadens gcheizt gebraucht werden. 

2. 
939 1547 
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H.F, class C telegraphy; two systems, in push-pull 
H.F, classe C telegraphie; deux systemes en push-pull 
HF- Klasse C Telegraphie; zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 
f 

Va 

Wa

Wia 
Ia 

Vga 

Wga 

Wg, 

LW' 
Ik 

Ikp 
V~ 

 m$x~ _ _200_M~s 
= max. 300 V 

= max. 2x5 W 
= max.2x11,25 W 

max. 2x45 mA 

= max. 200 V 

= max. 2x1 W 

= max. 150 V 

= max. 2x0,2 W 

= max. 2x3 mA 

max. 2x50 mA 

= max. 225 mA 

max. 100 V 

Operating characteristics, Continuous service 
C.C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

200 200 Mc/s 

250 200 V 

- - V 
47 22 CO 

- - V 

= - 18 15 CO 

Vg, g, 'p 1 10 1 10 i 1 5 V 
Ia. = 2x37,5 2x33,5 2x35 mA 
Iga 2,3 1,8 2,2 mA 
lg, = 2x0,9 2,2 2,7 mA 

W1a = 2x1 1,25 2x8,4 2x7 W 

We 2x4 2x2,9 2x2,8 W 

Wga = 0.4 0,3 0,33 W 

2x0,05 0.12 0,14 W 

Wo 145 I 1 8,4 W 

n a = 65 65 60 
Wo 12 9 7,45 

')a)See page 4; voir page 4, slehe Seite 4 

3.3.1956 

f = 200 

Va Vb = 300 

Vga = 175 
Rga = 

-40 

939 1550 

E-

3.a-
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H.F.class C telegraphy, two systems in push-pull; continued 
H.F.classe C telegraphie,des systemes en push-pull;continuation 
HF-1 asse C Telegraohie.zwei Systems in Gegentakt;Fortsetzun~ 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 
g  = max 200 M/s 
Va 
wa 
wia 
Ia 

Vg2
wg2

wg, 

Ig, 
Ik 

IkP 
Vkf 

= max. 
= max. 
= max. 

= max. 

=max. 
= max. 
=max. 150V 
= max. 2x0,2 w 

= max. 2x4 mA 
= max. 2x65 mA 

= max. 2x300 mA 
= max. 100 V 

300 V 
2x7 w 

2x15 w 
2x55 mA 
200 V 
2x1 w 

Operating conditions, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques 8.'utilisation,service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

C = 200 200 200 Mc/s 
Va = Vb = 300 250 200 V 

v~ = 200 - - v 
age = - 27 8,2 k4 
Vg, 
gg +) 

_ 
= 

-45 
- 18 

V 

15 kG 

Vg1 g1 'p = 130 120 130 V 
Ia 2x50 2x40 2x42 mA 

Ig2 3,0 2,4 3,1 mA 
IC, = 2x1,5 2,5 3,0 mA 
wia 2x15 2x10 2x8,4 w 
wa = 2x6 2x3,5 2x3,4 w 

w = 0,6 0,45 0,55 w
g, = 2x0,1 0,15 0,18 w 

wp s 18,5 13 105 

n = 62 65 
wo 2) = 16 11,2 

Common resistor for both systems 
Resistance commune pour les deux systemes 
Gemeinsamer widerstarffi CUr beide Systems 

2 ) Usefl1.1 power output in load 
Puissance utile dans la charge 
Nbtzliche Leistung in der Belastung 

60 
9W 

939 1551 4. — 
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H.F. class C anode and screen grid modulation, two systems n 
push-pull 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-ecran,deux sy-
stemes en push-pull 
HF- Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulation,zwei Systeme 
in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

0renzdaten, Dauerbetrieb 

I' = max. _ _200_MgJ 

Va = max. 240 V 
Wa = max. 2x3.3 W 

Wia = max. 2x7,5 W 
Ia = max. 2x37,5 mA 

v = max. 200V 
WgZ = max. 

max. 

1.3 W 

50 V 
Wg, = max. 2x0,2 W 

Ig, = max. 2x3 mA 
Ik = max. 2x40 mA 

Ikp = max. 2x180 mA 
Ukf = max. 100 V 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

I 
Va=Vb 

V 3) 

Rg,') 

= 

= 

= 

200 BSc/s 
200 V 

33 tO 
vg, g ' 

p 
= 130 V 

Ia = 2x33,5 mA 
I13 = 2,6 mA 
Ig, = 1,5 mA 
Wia = 2x6.7 W 

Wa = 2x2.65 F 
Wa = 3,46W 
Wig, = 0,1 W 
Wo - 8,1 5 

a = 60% 
W0 2)  - 7.1 W 

m = 100% 

Wmod = 6.75 

+Vy 

') )See pages, votr page a; siehe Seite 4 

3) See diagram; voir le schema; siehe das Schaltbild 

939 0880 
4.4.1955 
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H.F, class C anode and screen grid modulation, two systems in 
push-pull; continued 
H.F, classe C modulation d'anode et de grille-ecran,deux sy-
stemes en push-pull; continuation 
HF-Klasse C Anoden- and Schirmgittermodulatlon, zwei Systeme 
in Gegentakt; Fortsetzung 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f = max. 200 M/ 
Va = max, 240V 

Wa = max. 2x4,6 W 
Wia = max. 2x10 W 

Ia = max. 2x46 mA 
V~ =max. 200V 

Wez =max. 1,3W 
max. 50 V 

Wg, = max. 2X0,2 W 

Ig1 = max. 2x4 mA 

Ik = max. 2x52 mA 
Ikp = max. 2x240 mA 

Vkf = tf  '1Y, 100 V 

Operating conditions, intermittent. service 
I.C.A.S. Caracteristiques d'utilisation,service into mitte.' 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

f = 200 Etc/s 
Va = Vb = 200V 
V 3) 

= 15k0 
= 130 V 

Ia = 2x43 mA 

Ig2 = 3,1 mA 

Ig, = 3,3 mA 
Wia = 2x8,6 W 

Wa = 2x3,7 W 
WgZ 0,54 W 
Wig, = 0,2 W 
Ito = 9,8W 

n 57% 
Woe) = 8,8 W 

m 100 Z 

Wood = 8,6 W 

+Vb 

) 2)See page 4; voir page 4.; siene Seite 4 

3)See diagrain;voir le schema; slehe des Schaltbild 

939 0881 6 
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H.F. class C frequency tripler, two systems in push-pull 
H.F. classe C tripleur de frequence, deux systemes en push-
pull 
HF-Klasse C Frecuenzverdreifacher. zwei Svsteme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f 
— — — = max. _ _ 0J /a 

Va = max. 300V 
Wa = max. 2x5 W 
Wia = max. 2x7,5 W 
Ia = max. 2x30 mA 
Vg2 = max. 200V 
Wg2 = max. 2W 
-Vg, = max. 150 V 
Wg, = max. 2x0,2 W 
Ig, = max. 2x2 mA 
Ik = max. 2x35 mA 
Ikp = max. 2x225 mA 
V = max. 100 V 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

f = 67/200 67/200 67/200 Mc/s 
Va = Vb = 300 250 200 V 
Vg2 = 150 161 155 V 
Rgz = - 47 15 YS2 
Vg, = -100 - - V 
p i) = - 47 33 kO 
Vg, g, = 230 230 230 V 

p 
Ia = 2x24 2x25 2x28,5 mA 

Igg = 2,0 1,9 3,0 mA 
Ig, = 2x1,0 2x1,0 2x1,6 mA 
Wia = 2x7,2 2x6,25 2x5,7 W 
Wa = 2x4,0 2x3,75 2x3,8 W 
Wg2 = 0,30 0,31 0,46 W 

Wig, = 0 , 23 0,23 0,35 W 
Wp = 6,5 5,0 3,8 W 
0 45 40 33,5 % 
Woe) = 3,5 3,0 2,8 W 

') 2 ) See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

g39 0777 
3.3.1956 
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H.F, class C frequency trlpler, two systems in push-pull; 
continued 
H.F, classe C tripleur de frequence, deux systemes en 
push-pull; continuation 
H3'-Klasse C Frequenzverdreifacher, zwei Systeme in Gegen-
takt: Fortsetzunr 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f maxim 20Q McLs 
Va = max. 300V 
Wa =max. 2x7 W 
Wia = max. 2x10 W 
Ia = max. 2x42 mA 
Vg2 = max. 200V 
Wg5 = max. 2W 

= max. 150 V 
Wg, = max. 2x0,2 W 
Ig, = max. 2x3 mA 
Ik = max. 2x45 mA 
Ikp = max. 2x300 mA 
V1f = max. 100 V 

Operating conditions, intermittent service 
I.C.A.S. Caracteristiques d'utilisation,service intermittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

f 
Va = Vb 
Vg2
Rg2

=67/200 
= 300 
= 150 
= - 

67/200 
300 

175 
- 

67/200 
250 
176 
18 

67/200 Mc/s 
200 V 
175 V 
4,7 kQ 

Vg, = -100 -100 - - V 
R, 1) = - - 27 22k0 
Vg, g' = 240 230 230 230 V 

p 
Ia =2x32,5 2x32,5 2x36 2x39 mA 
Ig2 = 3,5 2,7 4,1 5,2 mA 
Ig, = 2x1,9 2x1,2 2x1,9 2x2,3 mA 

Wia = 2x9,7 2x9,7 2x9 2x7.8 W 

~a = 2x5,8 2x6,1 2x5,9 2x5,55 W 
W = 0,53 0,47 0,72 0,91 W 
Wig, = 0,45 0,28 0,43 0,52 W 
Wo - 7,8 7,2 6,2 4,5 W 
n = 40 37 34,5 29%, 
Woe) = 4,8 4,2 4,2 3,5 W 

')2)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

939 0778 8 
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L.F. class AB amplifier and modulator without grid current 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB sans courant de 
grille 
NF-Verstarker and todulator Klasse AB ohne Gitterstrcm 

Limiting values; only for speech and music 
Caracteristiques limites;seulement pour parole et musique 
Grenzdaten; nur fur Sprache and Musik 

Va = max. 300V 

Wa = max. 2x7 W 

Wia = max. 2x15 W 

Ia = max. 2x50 mA 

Vg2 = max. 200 V 

wg2 = max. 2x1 W 

Wg2p = max. 2x2 W 

-vg1 = max. 150 V 

Wg1 = max. 2x0,2 w 

Igt = max. 2x4 mA 

Ik = max. 2x60 mA 

Ikp = max. 2x300 mA 

Vkf = max. 100 V 
Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betrlebsdaten 

Va

Vg2 

Vg1 1) 

Raa r 

= 

= 

_ 

= 

300 

200 

-21,5 

10 

250 

200 

-21,5 

A

8 

200 V 

200 V 

-21,5 V 

6,5 kO 

Vglg1'p = 0 43,5' ` 0 44,5' 0 43,5'V 

Ia = 2x15 2x36 2x15 2x34,5 2x15 2x33 mA 

Ig2 = 1,2 11,6 1,4 12,4 2,4 14 mA 

Wg2 = 0,24 2,5 0,28 2,5 0,48 2,8 
w 

Wia = 2x4,5 2x10,8 2x3,75 2x8,65 2x3,0 2x6,6 W 

Wa = 2x4,5 2x4,8 2x3,75 2x4,0 2x3,0 2x3,1 W 
Wo = 0 12 0 9,3 0 7,0W 

n = 56 - 54 - 53% 

dtot = 2,5 - 2,7 - 3,2 % 

')Individual adjustment of the grid bias of each system 
is recommended 
I1 est recommande de regler la polarisation negative de 
chaque systeme individuellement 
Es wird empfohlen die Gittervorspannung jedes Systems 
einzeln zu regeln 

939 1500 
2.2.1956 

E-

9.4—



QQE 03 /12 PHILIPS 
L.F, class AB amplifier and modulator with grid current 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe AB avec courant de 
grille 
NF-Verstarker and Modulator Klasse AB alt Gitterstrom 

Limiting values; only for speech and music 
Caracteristiques limites;seulement pour parole 
Grenzdaten; nur fir Sprache and Musik 

V8 = max. 300V 
Wa =max. 2x7 W 

Wia = max. 2x15 W 

Ia a = max. 2x50 mA 

Vg2 = max. 200 V 

Wgz = max. 2x1 W 

Wg2p = max. 2x2 W 

-Vg, = max. 150 V 

Wg1 = max. 2x0,2 W 

Ig, = max. 2x4 mA 

Ik = max. 2x60 mA 

Ikp = max. 2x300 mA 

Vkf = max. 100 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

at muslque 

V8

Vgz

Vg1 1) 

Raa' 

Vg, a''p

= 

= 

_ 

= 

= 

300 

200 

-21,5 

6,5 
. 64 

250 

200 

-21,5 

5,0 
r  6~ 

200 V 

200 V 

-21,5 V 

5,0 kSZ 

4 V 
Ia = 2x15 2x50 2x15 2x50 2x15 2x41,1 mA 

Igz = 1,2 11,4 1,4 13 2,4 19 mA 

Ig1 = 0 2x0,56 0 2x0,62 0 2x0,22 mA 

Wgs = 0,24 2,3 0,28 2,6 0,48 3,8 W 

Wig1 = 0 2x0,02 0 2x0,02 0 2x0,01 W 

Wia = 2x4,5 2x15 2x3,75 2x12,5 2x3,0 2x8,22 W 

Wa = 2x4,5 2x6,25 2x3,75 2x5,5 2x3,0 2x3,87 W 
Wo = 0 17,5 0 14 0 8,7 W 

n = - 58 56 - 535 
dtot = 5,0 5,5 - 6,0 5 

1 )See page 9; voir page 9; siehe Seite 9 

939 1501 10.E_ 
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DOUBLE TETRODE for use as H.F. class C amplifier at fre—
quencies up to 0'00 Mc/s or as L.F. amplifier 
DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice H.F. 
classe C a des frdquences jusqu'8. 600 12c/s ou en ampli—
ficatrice B.F. 
DOPPELTETRODE cur Verwendung ale H.F. Kiasse C Verstarker 
bei Frequenzen his 600 MHz ode: als NF—Verstarker 

Cathode; oxide coated 
Cathode; oxyde 
Katode : Oxyd 

Vf = 6,3 12,6 V 

If = 1,3 0,65 A 

Pins 
Broches 5-(1+7) 
Stifle 

1-7 

Heating : indirect, series ' parallel supply 
Chauffage: indirect,alimentation en sdrie ou en para1161e 
Heizung : indirekt,Serien- oder Parallelspeisung 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

See page 2 for internal 
neutralisation (Cn, Cn') 
Voir page 2 pour neutra-
lisation interne(CO3 ca') 
Fur Neutrodynisierung 
siehe Seite 2 (Cn, Cn') 

Typical characteristics 
Caractdristiques types 
Kenndaten 

per system in push-pull 
par systems en push-pull 
pro System in Cegentakt 

Ca = 2,6 pF C0 = 1,6 pF 

Cgt = 7,0 pF C1 = 4,4 pF 

Cagt < 0,08 pF 

Cagt-Cn c 0,035 pF 

µg2g1(Ia=20 mA) = 8 

S (I 20 mA) 2,5 mA/V 

Two systems; deux systemes; zwei Systeme 

A Freq, C telegr. Cag2 mod 

Va To Va 190

is Mc/s (V) (w) (V) (97) 

1,5 200 600 48 500 31 

400 30 300 17 

300 21 
200 13 

0,75 400 400 24 300 13 

300 17 

200 11 

0,5 600 400 20 

A Freq. Cfr.mult 

Va w0 

m tic/s (V) (w) 

4,5/1,5 67/200 300 10 

2,25/0,75 133/400 300 8 

B mod. 

va

(`f) 

To 

(w) 

500 

400 

23,5 

13,2 

4.4.1961 939 2033 



QQE03/10 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

k,s 

f f 
Base, culot, Sockel: SEPTAR 

Socket 
Support 40202 
Fassung 

Mounting position: 
Montage 
Einbau 

Cooling Temperature 
Temperature 

Generally natural cooling is sufficient with: 
Va = 600 V up to 150 Mc/s 
Va = 500 V up to 200 Mc/s 
Va = 300 V up to 430 Mc/s 

Above these limits or with high ambient tempera-
tures it may be necessary to direct an air flow 
of about 15 1/min. on top of the bulb to keep the 
seal temperatures within the stated limits 

Refroidissement Temperature des scellements o 
anodiques et de l'ampoule 

max. 220 C 

Temperature des scellements max. 180 °C du fond 

5 general refroidissement naturel eat suffisant a: 
Va = 600 V jusqu'a 150 MHz 
Va = 500 V jusqu'a 200 MHz 
Va = 300 V jusqu'a 430 MHz 

A des frequences plus elevees ou a des tempera-
tures elevees it peut ee"tre necessaire de diriger 
un courant d'air d'environ 15 1/min. sur la partie 
superieure de l'ampoule afin de ne pas depasser lea 
limites de temperature mentionnees 

Clips 
Domes de connexion 40623 
Anschlussklemmen 

arbitrary 
arbitrairement 
willkUrlich 

of anode seals and bulb max. 220 °C 
of bottom seals max. 180 °C 

1~ 

2) 

Max. 3 mm glass included 
Y inclus 3 mm de verre au max. 
Einschiiesslich max. 3 mm Glas 

Max. 2.5 mm glas included 
Y inclus 2,5 mm de verre au max. 
Einschliesslich max. 2,5 mm Glas 

7Z2 0581 2, 
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Kihlun Temperatur der Anodeneinschmelzungen max. 220 oC and des Kolbens 
Temperatur der Bodeneinschmelzungen max. 180 oC 

Im allgemeinen wird natUrliche KUhlung genUgen 
wenn: 

Va = 600 V Ms 150 MHz 
Va = 500 V Ms 200 MHz 
Va = 300 V bis 430 MHz 

Oberhalb dieser Grenzen oder bei hohen Umgebungs-
temperaturen kann em n Luftstrom von etwa 15 1/Min. 
auf die Obenseite des Kolbens nHtig sein, damit 
die genannte Temperaturgrenzen der Einschmelzungen 
nicht Uberschritten werden. 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

55 g 

140 g 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
H.F. Klasse C Telegrafie 

Limiting values 
Caracteristiques limites Va = max. 600 V 
Grenzdaten Wa = max. 2x10 W 

Vg2 = max. 250 V 

WB2 = max. 2x1,5 W 

max. 75 V 

Ig = max. 2x55 mA 

RB1 1) = max. 50 kR 

Rg12) = max. 100 kQ 

Ig 1 = max. 2x2,5 mA 

Vkf = max.. 100 V 

1 ) Fixed bias 
Polarisation de grille fixe 
Feste Gittervorspannung 

2) Automatic bias 
Polarisation de grille automatique. 
Automatische Gittervorspannung 

4.4.1961 7Z2 0582 
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H.F, class C telegraphy (continued) 
H.F. classe C tdl6graphie (continuation) 
HF Klasse C Telegraphie (Fortsetzung) 

Operating conditions 
Caract~ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

A = 

£ = 

1,5 

200 

1,5 

200 

1,5 

200 

1,5 m 

200 Mc/s 

Va = 600 400 300 200 V 

Vg2 = 250 250 250 200 V 

7g1 = —60 —50 —40 —30 V 

Ia = 2x50 2x50 2x50 2x50 mA 

Ig2 = 2x4 2x4 2x4,5 2x4 mA 

Ig1 = 2x0,7 2x0,7 2x0,7 2x1 mA 

Via = 2x30 2x20 2x15 2x10 W 

era = 2x6 2x5 2x4,5 2x3,5 W 

Wg2 = 2x1,0 2x1,0 2x1,1 2x0,8 W 

= 1,5 1 <1 <1 W 

iJc _ 48 30 21 13W 

n - 80 75 70 65 

A = 0,75 0,75 0,75 0,5 m, 

f = 400 400 400 600 Mc/s 

Va = 400 300 200 400 V 

vg2 = 250 250 200 250 V 

Vg1 = —50 —40 —30 —50 V 

Za = 2x50 2x50 2x50 2x50 mA 

Ig2 = 2x2,5 2x2,5 2x3,0 2x2,5 mA 

Ig1 = 2x0,7 2x0,6 2x0,5 2x0,7 mA 

Wia = 2x20 2x15 2x10 2x20 W 

Aa = 2x8 2x6,5 2x4,5 2x10 W 

Wg2 = 2x0,6 2x0,6 2x0,6 2x0,63 W 

3ig1 = 2 1,5 1 W 

Wo = 24 /17 11 20W 

n = 60 57 55 50 

939 0739 4. 
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H.F, class C anode and screen-grid modulation 
H.F, classe C modulation d'anode et de grille—~cran 
HP Klasse C Anoden— and Schirmgittermodulation 

Limiting values 
Caract~ristiques limites 
Grenzdaten 

Va

Wa 

Vg2 

Wg2 

—Vg1 

Ig 

Ig1 
Vgp 

= max. 500V 

= max. 2x10 W 

= max. 250 V 

= max. 2x1,5 P 

= max. 100 V 

= max. 2x50 mA 

= max. 2x2,5 mA 
= max. 100 V 

Operating conditions 
Caract~ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

A 1,5 1,5 0,75 m 
f 200 20,0 400 JvIc/s 
Va 500 300 300 V 

Vg2 250 250 250 V 

Vg1 —80 —50 —50 V 

Ia 2x40 2x40 2x40 mA 

Ig2 2x4 2x4 2x3 mA 

Ig1 2x1,0 2x1,0 2x1,0 mA 

'lia 2x20 2x12 2x12 W 

Wa 2x4,5 2x3,5 2x5,5 W 

Wg2 2x1 2x1 2x0,75 W 

Wig1 2x5 2x2,5 W 

Po 31 17 13 w 

11 77,5 71 54 % 

m = 100 100 100 

Wmod = 20 12 12W 

3.3.1955 939 0740 5 
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I.F. class C frequency trebler 
H.F. classe C tripleur de fr€quence 
HF Kiasse C Frequenzverdreifacher 

Limiting values Va 
Caractdristiques limites Wa 
Grenzdaten 

Vg2 

Wg2 

—Vg1 

1k 

Rg11) 

8812) 

1g1 

Operating conditions Vkf 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

600 V 

2x10 W 

250 V 

2x1,5 W 

200 V 

2x50 mA 

50 k4 

100 k4 

2x2,5 mA 

100 V 

Caracteristiques 
Betriebsdaten 

d'utilisation 

A = 4,5/1,5 2,25/0,75 m 

f = 66,7/200 133/400 Me/s 

Va = 300 300V 

Vg2 = 250 250 V 

Vg1 = -175 -175 V 

Ia = 2x45 2x45 mA 

Ig2 = 2x3,0 2x2,8 mA 

Zg1 = 2x1,5 2x1,2 mA 

818 = 2x13,5 2x13,5 W 

4la = 2x8,5 2x9,5 W 

Wg2 = 2x0,75 2x0,7 W 

Wig1 = 2x1 2x2 W 

1c = 10 8,0W 

n = 37 29,5 

1) Fixed bias 
Polarisation de grille fixe 
Feste Gittervorsoannung 

2) 'Automatic bias 
Polarisation de grille a.to.jatlgue 
Automatische Gittcrvoro:oniru.g 

939 0741 ~, 
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L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice at modulatrice B.F. classe B 
NF Klasse B Verstgrker and modulator 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 600V 

Wa = max. 2x10 W 

Vg2 = max. 250 V 

vJg2 = max. 2x1,5 .v 

-Vg1 = max. 75 V 

Ik = max. 2x55 mA 

Rg1 = max. 50 k01) 

Rg1 = max. 100 k02) 
Vkp = max. 100 V 

Operating conditions 
Caractdristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va

Vg2 

Vi 

Raa' 

= 500 

= 250 

-26 

= 20 

300 

250 

-25 

11 

V 

V 

V 

k4 

Vgig1'p =' 0 52 ' 0 50' V 

Ia = 2x12,5 2x36,5 2x12,5 2x35 mA 
Ig2 = 2x0,35 2x8,1 2x0,6 2x9,5 mA 

W62 = 0,18 4,05 0,3 4,75 W 

via = 2x6,25 2x18,25 2x3,75 2x10,5 W 

Wa = 2x6,25 2x6,5 2x3,75 2x3,9 W 

Bo = 0 23,5 0 13,2 W 

dtot = — 3,5 — 3,5 % 
q = — 63,5 63% 

1)Pixed bias 
Polarisation de grille fixe 
Feste Gittervorspannung 

)Automatic bias 
Polarisation de grille automatique 
Automatische Gittervorspannung 

3.3. 1955 939 0742 
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DOUBLE 
oscillator, 

TETRODE 
en 

DOPPELTETRODE 
als 

Cathode: 
Cathode: 
Katode 

Heating 
Chauffage: 
Heizung 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical 
Caracteristiques 
Kenndaten 

Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

TETRODE with internal neutralisation for use 
frequency tripler and amplifier 

DOUBLE avec neutralisation interne pour utilisation 
oscillatrice, tripleuse de frequence et amplificatrice 

mit Innenneutrodynisierung zur Verwendung 
Oszillator, Frequenzverdreifacher and Verstarker 

oxide coated Vf = 6,3 V t 10 % 12,6 V t 
oxyde If - 0,6 A 0,3 A : Oxyd 

Pins 
Broches 7-(1+8) 1-8 
Stifte 

: indirect 
indirect 

: indirekt 

(each system) Ca = 1 ,35 pF 
(chaque systeme) - F
(jedes System) Cg1 - 4,5 P 

Cag1 = 0,145 pF 

characteristics 
a 350 V 

types 
Vg2 = 200 V 

Ia = 25 mA 

S = 10,5 mA/V 

µg2g1= 26 

as 

10 % 

Freq. 
C telegr. C freq. tripler 

C.C.S. I.C.A.S. C.C.S. I.C.A.S. 

Mc/s 
Va 

(v) 

P0

(w) 

Va 

(V) 

To

(w) 

Va 

(v) 

To
(w) 

Va 

(v) 

To 

(w) 

960 

320/960 

250 7 250 8 

250 2,75 250 3 

Pin seals 
Scellements des broches max.220°C 
Stifteneinschmelzungen 

Bulb, ampoule, Kolben max.220°C 

938 3375 
9.9.1960 

Tentative data.Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 
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Example of anode-tank 
circuit connector at 
960 Mc/s 

Exemple d'un connecteur 
anode-circuit accorde 

a 960 MHz 
Beispiel einer Verbindung 

Anode-abgestimmter Kreis 
bei 960 MHz 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Socket assembly 
Assemblage du support B8 700 71 
Zusammenstellung Fassung 

Mounting position: arbitrary 
Montage : arbitrairement 
Einbau : beliebig 

Net weight Shipping weight 
Poids net 35 g Poids brut 55 g 
Nettogewicht Bruttogewicht 

752 0140 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 
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H.F. class C telegraphy; two systems in push-pull 
H.F. classe C tel~graphie; deux systemes en push-pull 
HF-Klasse C Telegraphie; zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

C.C.S. 

f = max. 960 

I.C.A.S. 

max. 960 Me/s 

Va

Ia

Wa 

Wia 

Vg2 
Wg2 = max. 2 x 1,5 

-pg1 = max. 100 

Ig1 = max. 2x 4 

Operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten C.C.S. 

f = 960 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

Va = 

Vg2 

Vg1 

Rgt = 

Ia = 

Ig2 

Ig1 = 

Wia = 

qa = 

3g2 

Wdr3) 
Wo 

w~ 4 ) 

V 

2 

2 

2 

400 

2x 45 
2x 8 

2 x 10 

225 

250 

160 

-15 

20 

2x35 
15 

x 0,75 

x 

x 

Adjust Vg2 until Ia = 
Kegler Vg2 jusqu'a ce 
Vg2 einstellen his Ia 

Adjust Vg2 until Ia = 
Regler Vg2 jusqu'a ce 
Vg2 einstellen bis Ia 
See page 4; voir page 

8,8 

5,4 

2,5 

1,4 

7 

4 
40 

1) 

max. 400 

max. 2 x 50 

max. 2 x 10 

max. 2 x 12 

max. 225 

max. 2 x 1,75 

max. 100 

max. 2 x 5 

I.C.A.S. 

960 

250 

170 2) 

-15 

20 

2x 40 

15 

2 x 0,75 

2 x 10 

2 x 5,4 

2,9 

1,4 

8 

5 
40 

V 

mA 

W 

W 

V 

W 

V 

mA 

Me/s 

V 

V 

V 

k4 

mA 

mA 

mA 

W 
W 

W 

W 
W 

W 

2x35 mA at Wo max. 
que Ia = 2x35 mA a Wo max. 
= 2x35 mA wenn Wo max. 1st. 

2x40 mA at Wo max. 
que Ia = 2x40 mA a Wo max. 
= 2x40 mA wenn Wo max. ist 
4; siehe Seite 4 

938 3377 
12.12.1958 

3. 
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H.F. class C frequency tripler (two systems in push-pull) 
H.F. classe C tripleur de frequence (deux systemes en 
push-pull) 

HF-RlasseC Frequenzverdreifacher (zwei Systems in Gegentakt) 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

C.C.S. I.C.A.S. 

f = ifax. 960 max. 960 Sic/s 

Va = max. 400 max. 400 V 

Ia =max. 2 x 40 max. 2 x 40 mA 

Wg = max. 2 x 8 max. 2 x 10 W 

Wia = max. 2 x 10 max. 2 x 12 W 

Vg2 = max. 225 max. 250 V 

"g2 = max. 2 x 1,5 max. 2 x 1,75 W 

-Vg 1 = max. 100 max. 100 V 

Ig 1 = max. 2 x 4 max. 2 x 5 mA 

Operating characteristics 
Caracteristiques d' utilisation 
Betriebsdaten C.C.S. I.C.A.S. 

f = 320/960 320/960 Mc/s 

Va = 250 250V 

Vg2 150 170 V 

Rg1 = 20 20 k4 

Ia = 2 x 37,5 2 x 40 mA 

Ig2 15 16 mA 

Igi = 2 x 2,25 2x2,25 mA 

Wia = 2x9,5 2x 10W 
wa = 2 x 8 2'x 8,5 W 

Wg2 = 2,25 2,8 W. 

Wdr3) = 3 3W 

Wo = 2,75 3W 

Wp 4) = 1,5 1 ,8 W 

n = 14,7 15% 

3) Driver output power 
Puissance de sortie du tube d'attaque 
Ausgangsleistung der Treiberstufe 

4) Useful power in the load 
Puissance utile dens la charge 
Nutzleistung in der Belastung 

938 3378 
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DOUBLE TETRODE for use as H.F. amplifier and oscilla—
tor 
DOUBLE TETRODE pour utilisation en amplificatrice et 
oscillatrice H.F. 
DOPPELTETRODE zur Verwendung ale HF—Verstarker and 
Oszillator 

Cathode : 
Cathode : 

oxide coated 
oxyde 

Vf = 6,3 12,6 V 

Katode : Oxyd If = 1,6 0,8 A 

Heating : indirect Pins 
Chauffage: indirect Broches 5—(1+7), 1-7 
Heizung : indirekt Stifte 

Capacitances 
Capacitds 
KapazitEten 

Typical characteristics 
Caractdristiques types 
Kenndaten 

per system Ca = 3,8 pF 
par systZme Cg1 = 8 pF 
pro System Cag1 < 0,07 pP1

Cg2k = 65 pF ) 

µg2g1 = 6,5 

S(Ia=30mA)2)= 3 mA/V 

A Freq. C telegr.3) Cag2 mod.3) 

(m) (Mc/s) Va
wo 

(v)

(w) 

Va 
(V)

Wo 

(w) 

CCS ICAS CCS ICAS 

1,5 

1,2 

200 

250 

750 

500 

500 

26 

26 

23 

35 600 

425 

17 

16 

26 

Temperature of anode and pin seals 
Temperature des scellements de l'anode max.180 00 et des broches 
Temperatur der Anoden— and Stiftenein—

bulb temperature 
schmelzungen 

Temp€rature de l'ampoule max.220 00 
Kolbentemperatur 

1)Including internal capacitor between grid No.2 and 
cathode 
Y compris le condensateur interne entre grille No.2 
et la cathode 
Einschliesslich des inneren Kondensators zwischen 
Gitter 2 and Katode 

2)Per system; par systPme; pro System 

3)Two systems in push—pull; deux systemes en push—pull; 
zwei Systeme in Gegentakt 

7.7.1954 939 0323 1 
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Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a a' 

9~9Z' 

0 9i' a 

f f 
ks f fc f 

Base, culot, Sockel: SEPTAB 

Socket 
Support 
Fassung 

Anode clips 
Bornes de connexion de 1'anode 40615 
Anodenanschlussklemmen 

Mounting position: arbitrary 
Montage : arbitrairement 
Aufstellung : willkurlich 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

40202 

60 g 

150 g 

939 0324 2. 
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H.F, class C telegraphy, two systems in push—pull 
H.F. classe C t61€graphie, deux systemes en push—pull 
HF S.asse C Telegraphie, zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S Caract~ristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f = max. 200 M2/s f = max. 2O Mi/s 

Va = max. 750 V Va = max. 670 V 

Wia = max. 2x18 W Wia = max. 2x16 W 

Wa = max.2x7,5 W 

Ia = max. 2x45 mA 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 5W 

-Vg1 = max. 175 V 

Ig1 = max. 2x5 mA 

Rg1 = max. 50 k81 ) 

Rg1 = max. 25 k22) 

Vkf = max. 100 V 

Operating conditions, continuous service. 
C.C.S. Caractristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

f = 200 200 200 250 250 Mc/s 

Va = 750 500 400 500 400 V 

Vg2 = 200 200 200 200 200 V 

Vg1 = —65 —65 —65 —65 —65 V 

Ia = 2x24 2x36 2x45 2x32 2x40 mA 

Ig2 = 15 14 14 12 14 mA 

Ig1 = 2x1,4 2x1,3 2x1,4 2x0,9 2x1,0 mA 

Vgl g1'p = 150 150 150 140 140 V 

8ig1 = 2x0,10 2x0,09 2x0,10 2x0,06 2x0,07 W 

Wg2 3,0 2,8 2,8 2,4 2,8 W 

via = 2x18 2x18 2x18 2x16 2x16 W 

Na = 2x5 2x5 2x5,25 2x7,0 2x7,5 W 

WD = 26 26 25,5 18 17 W 

~7 _ 72 72 71 56 53 

1)Per system; par systeme; pro System 

2)Per tube; par tube; pro RShre 

7.7.1954 939 0356 3 
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H.F. class C telegraphy, two systems in push—pull;con—
tinued 
H.F, classe C t616graphie,deux syst~mes en push—pull; 
continuation 
HF Slasse C Relegraphie, zwel Systeme in Gegentakt; 
Fortsetzung 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caract6ristiques limites,service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 

f = max. 200 Ms/s f = max. 2~O M2s 

Vg = max. 750 V Va = max. 670 V 

Wia = max. 2x25 W Wig = max.2x22 W 

wg = max. 2x10 W 

Ia = max. 2x57,5 mA 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. SW 

-Vg1 = max. 175 V 

Ig1 = max. 2x5 mA 

Rg1 = max. 50 k01) 

Rg1 = max. 25 1cS22) 
Vkf = max. 100 V 

Operating conditions, intermittent service 

A.S, Caract6ristiques d'utilisation,service 
inter-

mittent 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

Y = 200 Mc/s 
Va = 750V 
Vgp = 200V 
Vg1 = ..50V 

Ia = 2x32,5 mA 

Ig2 = 22 mA 

Ig1 = 2x2,0 mA 

Vglg1'p = 130 V 

Wig1 = 2x0,12 W 

Wg2 = 4,4W 

Wig = 2x24,4 W 
Wa = 2x6,9 W 
Wo = 35W 
11 = 72 9~ 

1)Per system;par systPme;pro System 
2)Per tube; par tube; pro RShre 

939 0357 4 
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H.F. class C anode and screen grid modulation, two 
systems in push—pull 
H.F, classe C modulation d'anode et de grille—€cran, 
deux systemes en push—pull 
HF Ifl asse C Anoden— and Schirmgittermodulation,zwei 
Systeme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caract€ristiques d'utilisation,service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 
f = max. 200 McLs f = max. 250 Ilc~s
Va = max. 600 V Va = max. 530 V 

Wia = max. 2x11 W Wia = max. 2x10 W 

Wa = max. 2x5 W 

Ia = max.2x37,5 mA 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 3,4 W 

-Vi = max. 175 V 

Igi = max. 2x5 mA 

Rgi = max. 50 k01 ) 

Rgi = max. 25 k02) 

Vgf = max. 100 V 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S. Caracteristiques d'utilisation,service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 
f = 200 200 Mc/s 
Va = 600 425V 

Vg2 = 200 200 V 

Vgf = -65 •-60 V 
Ia = 2x18 2x26 mA 
Ig2 = 16 16 mA 
Igi = 2x1,3 2x1,2 mA 

Vgigi'p = 150 140 V 

Wig1 = 2x0,09 2x0,075 w 

Wg2 = 3,2 3,2 W 

Wia = 2x10,8 2x11 W 
Wa = 2x2,3 2x3 W 

wo = 17 16W 
• Ii = 79 72 L 

m = 100 
Wmod = 13,5 

1)Per system; par systeme; pro System 

2)Per tube; par tube; pro RShre 

100 r 
13,5 W 

7.7.1954 939 0358 5. 
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H.F. class C anode and screen grid modulation,two sys-
tems in push-pull; continued 
H.F. classe C modulation d'anode et de grille-dcran, 
deux syst~mes en push-pull; continuation 
HP IKasse C Anoden- and Schirmgittermodulation, zwei 
Systeme in Gegentakt; Fortsetzung 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caract€ristiques unites, service intermittent 

Grenzdaten, aussetzender Betrieb 
f = max. 200 Mo/s 

Va =max. 600V 

\yia = max. 2x13 W 

Wa = max. 2x7,5 W 

Ia = max. 2x47,5 mA 

Vg2 = max. 250 V 

Wg2 = max. 5W 

-Vg1 = max. 175 V 

Ig1 = max. 2x5 mA 

Rg1 = max. 50 k01 ) 

Rg1 = max. 25 k02) 

V = max. 100 V 

Operating conditions, intermittent service 
I. C. A. S. Caract7ristiques d'utilisation,serviceintetmittent 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 
f = 200 Mo/s 

Va = 600V 

Vg2 = 200V 

Vg1 = —70V 

Ia = 2x30 mA 

Ig2 = 20 mA 

Ig1 = 2x1,5 mA 

Vglg1'p = 160 V 

Wig1 = 2x0,105 W 

Wg2 = 4,0W 

Wia = 2x18 W 

Wa = 2x5 W 

N 0 = 26W 

n = 72% 

a -

mod 

)Pei  r system; par systPme; pro System' 

2)Per tube; par tube; pro HShre 

100 % 

20 W 

939 0359 
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PHILIPS QQE 06/40 

DOUBLE TETRODE for use as H.F. amplifier and oscillator, 
frequency multiplier and modulator (internally neutral-
ised' 
DOUBLE TETRODE pour utilisation en ampli£icatrice et os—
cillatrice H.F., multiplicatrice de frequence et modula-
trice (avec neutralisation interne) 
DOPPELTETRODE zur Verwendung ale HF-Verstarker and Oszil-
lator, Prequenzvervielfacher and I,4odulator (mit innerer 
Neutralisation, 

Cathode oxide-coated 
Cathode ; oxyde 
Katode Oxyd Vf 6,3 12,6 V 

If 1,8 0,9 A 
Heating indirect pins 
Chauffage; indirect broches 5-(1+7) 1-7 
Heizung indirekt Stifle 

Capacitances wr system in push-pull 
Capacites par systeme en push-pull 
Kapazitaten pro System in Gegentakt 
See page 2 for internal Ca = 3,2 pF Co = 2,1 pF 
neutralisation (On, CO') C 1 = 10,5 pF Ci = 6,7 pF Voir page 2 pour neutra-
lisation interne (CO,CO') Cag1 < 0,09 pF 
Fir Neu trodynisierang 

C 1 CA < 0,035 pF siehe Seite 2 (CO, CO') -

Typical characteristics µg2g1 8,2 
Caract~ristiques types 1 

Kenndaten (Ia= 30 mA) = 
4,5 mA/V 

A Freq C telegr. Cag2 mod. 
C.C.S. I.C.A.S. C.C.S. I.C.A.S. 

(m) Nc/s Va 

(v) 
W0 

(a) 
Va 

(v) 
W0 

(a) 
Va 

(v) 
Wo 

(w) 
Va 

(v) 
SYo 

(a) 
5 

1,5 
1,2 

0,7 
0,6 

60 

200 

250 

430
500 

600 

750 

520 

500 

90 

85 

66 
60 

750 96 

600 

600 

71 

64 

600 

600 

79 

71 

A Free Cfr.mult. B mod. 
(m) (tic/s) Va 

(v) 
W0
(W) 

Va 
(v) 

Po 
(a) 

6/2 

4/1,375/225 

50/150 500 
400 
400 

20 
18 
12 

600 
450 
300 

86 
66 
37 

)system; par systeme; pro System 

5.5.1959 939 2034 1 



QQE 06/40 PHILIPS 
Cooling: radiation. When the tube is used at frequencies 

above 150 Mc/s it may be necessary to direct a low 
velocity air flow on the bulb and the anode seals. 
Temperature of bulb and anode seals max. 250 °C 
Temperature of bottom pin seals max. 180 °C 

pefroidissement:radiation. Si le tube est utilise aux 
frequences superieures a 150 Mc/s, i1 peut ctre neces-
saire de diriger un leger courant d'air sur l'ampoule 
et sur les scellements des sorties d'anode. 
Temperature de l'ampoule et des 
scellements des sorties d'anode max. 250 °C 
Temperature des scellements des 
broches du fond max. 180 °C 

;.uhlungi Strahlung. Wenn die Rohre bet Frequenzen hoher 
als 150 MHz benutzt wird, kann em n Luftstrom auf den 
Kolben and die AnodenverschlUsse notwendig sein. 
Temperatur des Kolben and der 
AnodenverschlUsse max. 250 °C 
Temperatur der Bodenstiftverschlusse max. 180 °C 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

k,s 

Base, culot, Sockel 
Socket, support, Fassung 
Clips, bornes de connexion, Anschlussklemmen 

Mounting vertical with base up or down. 
position: horizontal with anode pinsin one horizontal plane 

Montage : vertical avec le pied en haut ou en bas. 
horizontal avec les broches des anodes situees 
-dans le meme'plan horizontal. 

ii tellung: senkrecht mit Sockel oben oder unten 
waagerecht mit der Flache durch belde Anoden-
stifte waagerecht. 

Net weight Shipping weight 
Poids net 60 g Poids brut 155 g 
Nettogewicht Bruttogewicht 

') Max. 3 mm glass included 
3 mm de verre au max, y inclus 
Einscbliesslich max. 3 mm (has 

Septar 
40202 
40623 

938 3616 2. 
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H.F. class C telegraphy, two systems in push—gull 
H.F. classe C t~l~graphie, deux systemes en push—pull 
HF aasse C Telegraphie, ~zwei Systeme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S.Caract~ristiques unites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f = max. 250 I'Ic/s f = max. 500 IalcLs

Va = max. 750 V 

Wia = max. 2x60 W 

Wa = max. 2x20O W 

Ia = max. 2x110 mA 

Vg2 = max. 300 V 

Wg2 = max. 2x3,5 W 

-V01 = max. 175 V 

Ig1 = max. 2x5 mA 

Rg1 = max. 50 kO 

Vkf = max. 100 V 

Va = max. 600 V 

Wia = max. 2x50 W 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S.Caract4ristiques d'utilisation, service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

f = 200 250 430 500 Tic/s 

Va = 600 750 520 500 V 

Vg1 = -80 -80 -80 - V 

8g1 = - - - 20150 

Vg2 = 250 250 250 250 V 

Ia = 2x100 2x80 2x100 2x100 mA 

Ig1 = 2x2,5 2x1,5 2x2,8 2x3 mA 

Ig2 = 16 17 18 20 mA 

Vg1g1'P = 200 250 - - V 

Wg2 = 4 4,25 4,5 5 F 
Wia = 2x60 2x60 2x52 2x50 W 

Wa = 2x15 2x17,5 2x19 2x20 F 

rro = 90 85 66 6012 

n = 75 71 64 6051 

10.10.1955 939 1144 3. 



QQE 06/40 PHILIPS 
H.F.°class C telegraphy, two systems in push-pull;con-
tinued c o
H.F.•classe C tdldgraphie,deux systemes en push-pull;con-
tinuation 
HF •Klasse C Telegraphie,zwei Systeme in Gegentakt;Fort-
setzung 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S Caractdristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten,-aussetzender Betrieb 

f 

I.C.A.S 

Va

Wia 

Va = max.2x22,5 W 

Ia = max. 2x120 mA 

Vg2 = max. 300 V 

Vg2 = max. 2x4 W 

-Vi = max. 175 V 

Ig1 = max. 2x5 mA 

Rg1 = max. 50 kQ 

Vkf = max. 100 V 

= max. 250 Mc~s f = max. 500 Mc[s 

= max. 750V Va = max. 600V 

= max. 2x75 'A Via = max.2x60 W 

0 
Operating conditions, intermittent service 
Caractdristiques d'utilisation, service inter—
mittent 
Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 

f = 250 Mc/s 

Va = 750V 

Vg1 = ..80V 

Vg2 = 250V 

Ia = 2x90 mA 

Ig1 = 2x1,7 mA 

Ig2 = 14 mA 

Vglg1'p = 260 V 

7g2 = 3,5W 

Pia = 2x67,5 V 

Va = 2x19, 5 W 

Wo = 96V1 

q = 71% 

939 1145 4. 
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H.F. class C anode and screen grid modulation, two sys-
tems in push-pull 
H.P. classe C modulation d'anode et de grille-€cran,deux 
systemes en push—pull 
HP Klasse C Anoden= and Schirmgittermodulation,zvrei Sy_ 
steme in Gegentakt 

Limiting values, continuous service 
C.C.S. Caract€ristiques limites, service continu 

Grenzdaten, Dauerbetrieb 

f = max. 250 LIE/s 

Va = max. 600 V Rg1 = max. 50 k43) 

Wia = max. 2x45 W Rg1 = max. 25 k04) 

Wa = max. 2x14 W V = max. 100 V 

Ia = max. 2x92 mA 

Vg2 = max. 300 V 

Wg2 = max.2x3,5 W1) 

Wg2 = max.2x2,3 W2) f = max. 500 fic~s 
-Vg1 = max. 175 V Va = max. 480 V 
Ig1 = max. 2x5 mA 

Wia = max. 2x33,5 W 

Operating conditions, continuous service 
C.C.S. Caract~ristiques d'utilisation,service continu 

Betriebsdaten, Dauerbetrieb 

f = 60 250 LIc/s 

Va = 600 600V 

Vg2 = 250 250 V 

Vg1 = —80 _8011 

Ia = 2x75 2x75 mA 

Ig2 = 20 18 mA 

Ig1 = 2x3,8 2x1,6 mA 

Vg1p = 105 130 V 

Wg2 = 5 4,5W 

Wia = 2x45 2x45 

Wa = 2x9.5 2x13 W 

Wo = 71 64W 

T) = 7 71 

m = 100 100 p 

Vg2p = 90 90V 

Wmod = 45 4517 
')Screen grid modulated via a choke 
La grille—dcran modul€e a travers une bobine de oboe 
Sc ixxnBitter moduliert caber sine Drosselsoule 

2),3 ,4) See page 6; voir page 6; _siehe Seise 6 

10.10.1955 939 1146 5. 
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H.F. class C anode and screen grid modulation, two sys-
tems in push-pull 
H.F, classe C modulation d'anode et de grille-dcran,deux 
systemes en push-pull 
HF 1Classe C Anoden- and Schirmgittermodulation,zwei Sy—
steme in Gegentakt 

Limiting values, intermittent service 
I.C.A.S. Caractdristiques limites, service intermittent 

Grenzdaten,•.aussetzender Betrieb 
f = max. 250 ticLs

Va = max. 600 V Rg1 = max. 50 k03) 

Wia = max. 2x50 S Rg1 = max. 25 k04 ) 

Wa = max. 2x15 W Vkf = max. 100 V 

Ia = max. 2x100 mA 

Vg2 = max. 300 V 

Wg2 = max. 2x4 W1 ) 

Wg2 = max. 2x2,6 W2 ) 

-Vg1 = max. 175 V f = max. 500 Ii/s 

Ig1 = max. 2x5 mA Va max. 480 V 

= max. 2x40 W 

Operating conditions, intermittent service 
I.C.A.S. Caractdristiques d'utilisation, service 5ntenaiLLeut 

Betriebsdaten, aussetzender Betrieb 
f = 60 250 tIc/s 
Va = 600 600V 
Vg2 = 250 250 V 
Vg1 = -80 -80V 

Ia = 2x83 ?x83 mA 
Ig2 = 16 16 mA 
Ig1 = 2x4 2x1,7 mA 
Vg1p = 105 130 V 
Wg2 = 4 4W 
Wia = 2x50 2x50 W 
Wa = 2x10,5 2x14,5 W 

w o  

= 79 71 W 

71%
m = 100 100% 
Vg2p = 90 90V 

Wmod = 50 505 

2 )See page 5, voir page 5; siehe Seite 5 
)For all other modulation methods 
Pour routes lea autres mdthodes de modulation 

3 Fur a11e andere Ho dationsarten 
4 )Per system; par sy rae; pro System 

Per tube; par tube jro Rohre 

939 1 147 6 



PHILIPS QQE06; 40 

3.F. class C frequency tripler, two systems in push-
pull 
3.F. classe C tripleur de frequence, deux systemes en 
push-pull 
HF - Klasse C Frequenzverdreifacher, zwei Systeme in 
Gegentakt 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Orenzdaten 

f = max. 250 Mc/s 

Va = 

11ia = 
Ylg = 

Ia = 
Vg2 

= 

Wg2 = 

-Vg1 = 

lg1 = 

Rg1 = 

Vkf = 

max. 750 V 

max. 21 0 W 

max. 2x20 W 

max. 2x110 mA 

max. 300 V 

max. 2x3,5 W 

max. 175 V 

max. 2x5 mA 

max. 50 k9 

max. 100 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = max. X00 M s 

Va = max. 

Wia = max. 

600 V 

2x 50 W 

= 6/2 6/2 4/1,3 m 

Va = 500 400 400 V 

Vg1 = -150 -150 -150 V 

Vg2 = 250 250 250 V 

Ia = 2x60 2x73 2x65 mA 
Ig1 = 2x 3 2x2,5 2x 1,5 mA 
Ig2 10 16 20 mA 

Vg1g1 p = 360 360 360 V 
8ig1 = 2x0,6 2x0,5 2x 0,3 W 
8g2 = 2,5 4 5 W 

Wia = 2x30 2x29 2 6 W 

Wa = 2x20 2x20 2x20 W 
Wo = 20 18 12 W 

'7 = 33 31 23 % 

2.2.1956 939 1148 7. 



QQE06/40 PHILIPS 
Pulse modulator 
Modulateur par impulsion 
Impulsmodulator 

Limiting values 
Caracteristiques limiter 
Grenzdaten 

Val) = max. 7 kV 

Vap 
) = max. 8 kV 

Wa = max. 2x7,5 W 

Wia = max. 2x30 W 

Vg2 1 ) = max. 850V 
lap (Time = max. 1,2 µsec) = max. 

lap (Time = max. 0,2 µsec) = max. 

Iglp = max. 2x1 A 

w~ = max. 2x1,5 W 

max. 200 V 

Vg,p = max. 450V 

Ig,p = max. 2x1 A 

wg, = max. 2x0,5 W 

Vkf = max. too V 

Timp = max. 1,2 µsec 

5A° 
6A 

Pulse repetition rate 
Frequence des impulsions = max. 1250 c/s 
Impulsfrequenz 

Duty cycle 
Cycle d'operation = max.0,0015 
Arbeitsperiode 

Operating conditions 
Caracteristiques d'operation 
Kenndaten 

Va = 7 7 kV 

v~ = 850 650v 
Vg, _ -200 -200 V 

Vg, 
p 

= 450 450V 

Ra = 400 10000 

Iap = 5 6 A 
Tamp 1,2 0,13 µsec 

Pulse repetition rate 
Frequence des impulsions = 1250 500 c/s 
Impulsfrequenz 

Duty cycle 
Cycle d'operation = 0,0015 0,000 065 
Arbeitsperiode 

Time of rise 
Temps de montee 0,01 µsec 
Ansteigzelt 

1)See page 9; voir page 9; siehe Seite 9 
2)Due to transients 
Pour des tensions transitoires 
Fur Ausgleichsspannungen 

939 1151 e. 
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1)The tube should be protected by sufficient DC resistance 
in the supply circuit of the anode, the screen grid and 
the control grid, so that in case of short-circuit the 
current is limited to 0.5 A in each circuit 

Le tube dolt etre protege par des resistances ohmiques 
de valeur suffisante dans les circuits de l'anode, de la 
grille-ecran et de la grille de command¢, de sorte u'en 
ems de court-circuit le courant soft limite dans chaque 
circuit a 0,5 A 

Die Rohre soll mittels ohmscher'Widerstande genUgender 
Grosse in den Anoden-, Schirmgitter- and Steuergitter-
leitungen geschUtzt werden, so dass bei Kurzschluss der 
Strom in,jeder Leitung auf 0,5 A begrenzt wird 

2.2.1956 939 1506 9 



OOE06/40 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator without grid current 
Amplificatrice et modulatrice B.F, classe B sans courant 
de grille 
NF—Verstgrker and Modulator lUasse B ohne Gitterstrom 

Limiting values 
Caract€ristiques limiter 
Grenzdaten 

Va = max. 600V 

Wia = max. 2x60 W 

Wa = max. 2x20 W 

Ia = max. 2x110 mA 

Vg2 = max. 300 V 

Wg2 = max. 2x3,5 W 

Rg1 = max. 50 k4 

Vkf = max. 100 V 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va

Vg1 
1) 

Vg2 

Ram' 

= 600 

= —27,5 

= 250 

= 12,5 
A 

450 

—27,5 

250 

10 

300 V 

—26 V 

250 V 

6,5 kn 

Vglg1'p = O 55 0 55 O 5 V 

Ia = 2x20 2x62 2x20 2x58 2x20 2x56 mA 

Ig2 = 0,9 23 1,4 27 2,2 28 mA 

Wg2 = 0,2 5,8 0,4 6,7 0,6 7,0 W 

Wia = 2x12 2x37 2x9,0 2x26 2x6,0 2x16,8 W 

Wa = 2x12 2x12 2x9,0 2x8,5 2x6,0 2x5,6 W 

Wo = 0 50 0 35 0 22,5W 

dtot = - 2,4 - 3,1 - 2,9 % 

n 

= 

-67,5 - 67,5 67 

1)Individual adjustment of the grid bias of each system 
is recommended 
I1 est recommande de regler la polarisation negative de 
chaque systeme individuellement 
Es wird empfohlen die Gittervorspannung jedes Systems 
einzeln zu regein. 

939 1498 10. 
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L.F, class B amplifier and modulator with grid current 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B avec courant 
de grille 
NF—Verstarker and Modulator Rlasse B mit Gitterstrom 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 600V 

Wig = max. 2x60 W 

Wa = max. 2x20 W 

Ig = max. 2x110 mA 

Vg2 = max. 300V 

Wg2 = max. 2x3,5 N 

Ig1 = max. 2x5 mA 

Rg1 = max. 50 kO 

Vke = max. 100 V 

Operating conditions 
Caract6ristiquea d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va 

Vg1 1) 

Vg2 

Raa' 

= 

= 

= 

= 

600 

-25 

250 

8,0 

450 

-25 

250 

6,0 

300 V 

-25 V 

250 V 

4,0 kO 

' Vg1g1'p _ 78 
-----

 6 ~ 0 75 V 

Ig = 2x25 2x100 2x25 2x97 2x25 2x94 mA 

Ig1 = 0 2x2,6 0 2x2,6 0 2x2,6 mA 

Ig2 = 1,2 26 1,9 28 2,8 28 mA 

Wig1 = 0 2x0,1 0 2x0,1 0 2x0,1 W 

Wg2 = 0,3 6,5 0,5 7,0 0,7 7,0 W 

Wig = 2x15 2x60 2x11,2 2x43,5 2x7,5 2x28,2 W 

Wa = 2x15 2x17 2x11,2 2x13,5 2x7,5 2x9.7 V 

Vo = 0 86 0 60 0 37W 

dtot = - 5 5 5% 

n = - 71,5 69 65,5 

1 )Ind.vidual adjustment of the grid bias of each system 
is recommended 
I1 est recommande de regler la polarisation negative de 
chaque systeme individuellement 
Es wird empfohlen die Gittervorspannung jades Systems 
einzeln zu regeln 

2.2.1956 939 1499 11 
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Controiled, two systems in push-pull 
C telegr. Command€, deux syst@mes en push-pull 

r Gesteuert, zwei Systeme in Gegentakt r-

Vga= 250V 
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PHILIPS TAL 12/10 
TAW 12/10 

TRIODE fcr use as H.P. and L.F. amplifier and oecil—
lator 
TRIODE pour utilisation comae amplificatrice H.F. et 
B.E. et oscillatrice 
TRIODE zur Verwendung als H.F. and N.F. Verstarker 
and Oszillator 

PAL 12/10 

Cooling forced air 
Refroidissement: h air fort§e 
KUhlung : erzwaugene Luftkihlung 

Filament : tungsten, two—phase 
Pilament : tungstbne, biphasd 
Heizfaden: Wolfram, zwei Phasen 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Starting current must never 
Le courant de ddmarrage ne 
par phase 
Der Anlaufstrom dart' unter 
sein ale 78 A pro Phase 

Capacitances 
Capacitds 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques typiques 
Kenndaten 

TAW 12/10 

water 
eau 
Aasser 

per phase 
Vf = 22 V 1) par phase 
If = 39 A pro Phase 

exceed 78 A per phase 
doit jamais eaceder 78 A 

keinen Umstanden hoher 

Ca = 4 pF 
Cg = 24,8 pF 
Cag = 22 pF 

=22 
S (Ia=0,5 A)= 7 mA/V 
Isat = 8A 

Each tube is marked with the value of the fila—
ment voltage at which the saturation current has 
a value of 8 A 
La valeur de tens eon du filament correspondante h 
an courant de saturation de 8 A est indiqude h 
chaque tube 
Auf jede R6hre Let der Wert der Heizspannung an—
gegeben wobei der Sattigungsstrom einen Wert von 
8 A erhhlt 

6.6.1951 939 3552 1 



TAL 12/30 PHILIPS 
A Freq. C telegr. B teleph. C an.mod. 

m Mc/s Va 
(kV) 

Wo 
(kW) 

Va 
(kV) 

Wo 
(kw) 

Va 
(kV) 

Wo 
(kw) 

>60 
>15 

( 5 
<20 

12 
10 

10,5 
10,5 8 

6 
2 
2 

10 
8 

7,7 
6 

B mod. 1 ) 

Va 
(kV) 

We 
(kw) 

12 
10 
8 

17 
16,6 
16,2 

Limiting values 
Caracttristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 12 kV (ti=20 ° C) = sin, 5,4 m3/min 
vra = max. 4 kW

q 
( Wa= 4 kW) 

Wg max. 300 w ti = max. 45 ° C 

Rg = max. 10 k4 tanode = max• 150 ° C 

temperature of bulb and seals) 
temp6rature de 1'ampoule et des 

points de scellement = max. 150 °C 
Temperatur des &olbens and der) 

VerschiOsse) 

Pressure loss 
Perte de pression 
Druckverlust 

pi lqi=520 oC
re/rein) = 117 mm H2O 

Mounting position: exactly vertical with anode down 
Montage : exactement vertical avec l'anode 

en bas 
Aufstellung : genau senkrecht-mit der Anode nn-

ten 

Filament bracket 
Etriers des filaments 
Heizfadenbiigel 

Protective cap for grid seals 
Chapeau de protection pour les 

sorties de la grille 
Schutzkappe fOr Gitterverschliisse 

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

40604 

40632 

939 2912 2. 



PHILIPS TAW 12/10 

7 Freq. C telegr. B teleph. C an mod. 

m r$c/s Va 
(kV) 

Wo 
(kW) 

Va 
(kV) 

010 
(kW) 

Va 
(kV) 

Wo 
(kW) 

>60 < 5 12 15 12 3,7 10 7,7 
>15 <20 10 12 10 3,3 8 6 

6 50 6,5 6,5 
4 75 4 3,5 

B mod. 1 ) 

Va 
(kV) 

Wo 
(kw) 

12 
10 

8 

30 
25 

19,5 

Limiting values 
Caract6ristiques unites 
Grenzdaten 

Va = mar.. 12 kV t o = max. 50 oC 

Wa  = max. 7,5 kW t o—ti = max. 11 oC 

Wg = max. 300 W q (Wa=7,5 kW)= min. 12 1/min 

R6 = max. 10 leO 

temperature of bulb and seals 
temperature de l'ampoule et des 

points de scellement = max. 150 oC 
Temperatur des Kolbens and der) 

Verschliisse 

Pressure loss 
Perte de pression 
Uruckverlust 

pi (q=12 1/min)= 0,3 atm 

Mounting position: exactly vertical with anode down 
Montage : exactement vertical avec l'anode 

en bas 
Aufstellung : genau senkrecht mit der Anode un—

ten 

Filament bracket 
Etriers des filaments 
Heizfadenbtigel 

Protective cap for grid seals 
Chapeau de protection pour les 

sorties de la grille 
Schutzkappe fir Gitterverschlgsse 

40604 

1) Two valves; deux tubes; zwei ROhren 

40632 

4.4.1950 939 2920 3 



TAW 11/10 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Supporting ring 
Poignee 
Tragring 

max 194 
max 95 

6 

1,Y° 

174 

v 
W 
E 

40603 

Foot or Insulating collar 
Pied K 501 ou Support isolant 40629 
Fuss oder Isolierhalter 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

13,5 kg 

33 kg 

939 2950 4 



PHILIPS TAL 12/10 

Dimensions in mm ; Dimensions en mm; Abmessongen in mm 59696 

40629

h~ 

6xt45 

40603 

4-4-1950 939 2921 

4xM5 

14 

168 
190
202 
215 



TAW 12/20 PHILIPS 
Valve mounted in water—jacket type K 700 
Tube monte dans le refrigerant type K 700 
Rohre in Kbhltopf Typ K 700 montiert 

Dimensions in mis 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

E 

max 194 

Net weight of the valve 
Poids net du tube 
Netto Rohrengewicht 

2 kg 

Shipping weight of the valve 
Poids brut du tube 8 kg 
Brutto Rohrengewicht 

Net weight of the water—jacket 
Poids net du refrigerant 
Nettogewicht des Kiihltopfes 

2,1 kg 

939 2951 6. 



PHILIPS TAl 12/10 

Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caract6ristiques d'utilisation H.F. classe C t616-
grapYi e 
Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie 

= >60 >15 is 

Vfy = 12 10 kV 

Vg = —700 —600 V 

Ia = 1,21 1,45 A 

Ig = 0,28 0,26 A 

Vgp = 1100 1050 V 

wig = 280 250 w 

Wia = 14,5 14,5 kW 

Wa = 4 4 kW 

w p  = 10,5 10,5 kw 

n = 72,5 72,5 5 

Operating conditions H.F. class B telephony 
Caract6ristiques d'utilisation H.F. classe B t616—
phonie 
Betriebsdaten H.F. Klasse B Telephonie 

A = >60 >15 a 

v a  

= 8 6 kV 

Vg = -300 -190 V 

Ia = 0,75 1 A 

Vgp = 325 315 v 

9ia = 6 6 kW 

Wa = 4 4 kw 

Wo = 2 2 kw 

v = 33 33 

is = 100 100 

Zg = 0,26 0,35 A 

Wig 155 200 w 

6.6.1952 939 3875 7. 



ITAL 12/10 I PHILIPS 
Operating conditions H.F. class C anode modulation 
Caract4ristiques d'utilisation H.F. classe C modula—
tion d'anode 
Betriebsdaten H.F. Klasse C Anodenmodulation 

x 

Va

Vg

Ia

I g

Vgp 

Wig

pia 

Wa 

go 

>60 

10 

-800 

1 

0,44 

1200 

475 

10 

2.3 

7,7 

77 

>15 

8 

-700 

1 

0,33 

1150 

345 

8 

2 

6 

75 

m 

kV 

v 

P. 

A 
V 

B 

k'. 

k.7 

m = 100 100 

Wmod = 5 4 kW 

Operating conditions as L.F. class B amplifier and 
modulator, two valves 
Caract6ristiques d'utilisation comme amplificatrice 
et modulatrice B.F. classe B, deux tubes 
Betriebsdaten als IT.?. Verstarker and Lodulator 
Klasse B, zwei Rbbren 

Va 12 10 

Vs  -450 -350 

Raa = 16 10 

8 kV 

-265 V 

7,12 k4 

Vggp= 0 1520 0 1350 0 1300 V 

Ia =2x0,32 2x0,94 2x0,38 2x1,14 2x0,4 2x1,42 A 

Ig = 0 2x0,14 0 2x0,14 0 2x0,27 A 

Wig = 0 2x96 0 2x86 0 2x158 W 

Wia = 2x3,84 2x11,3 2x3,8 2x11,4 2x3,2 2x11,4 kW 

t7a =2x3,84 2x2,8 2x3,8 2x3,1 2x3,2 2x3,3 k"I 

Wo 0 17 0 16,6 0 16,2 kW 

dtot= - 5 - 5 - 5% 

o = 75 - 73 - 71 % 

939 2948 8. 
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PHILIPS TAW 12/10 

Operatiap conditions H.F. class C telegraphy 
Caract6ristiques d'utilisation H.F. classe C t616—
graphie 
Betriebsdaten H.F. Klas'se C Telegraphie 

A = >60 >15 6 4 m 

Va = 12 10 6,5 4 kV 

Vg = —700 —600 —460 —350 V 

la = 1,7 1,7 1,7 1,7 A 

Ig = 0,35 0,28 0,19 0,16 A 

Vgp = 1100 1070 885 775 V 

Wig = 350 270 150 115 w 

Zia = 20,4 17 11 6,8 kw 

= 5,4 5 4,5 3,3 kw 

wo = 15 12 6,5 3,5 kw 

= 73,5 70,5 59 51,5 % 

Operating conditions H.F. class B telephony 
Caract6ristiques d'  utilisation H.F. classe B t6lg—
phonie 
Betriebsdaten H.F. Klasse B Telephonie 

a = >60 >15 m 

Va = 12 10 kV 

Vg = -435 -360 V 

Ia = 0,93 1 A 

Vgp = 285 245 V 
wia = 11,2 10 kw 

= 7,5 6,7 kw 

wo = 3,7 3,3 kw 

= 33 33 

m = 100 100 

Ig = 0,35 0,35 A 

wig = 180 155 w 

4.4.1950 939 2947 9. 



TAW 12/10 PHILIPS 
Operating conditions H.F. class C anode modulation 
Caract6ristiques d'utilisation H.F. classe C modula—
tion d'anode 
Betriebsdaten H.F. Klasse C Anodenmodulation 

>6Q >15 m 

Va = 10 8 kV 

Vg = -800 -700 V 

Ia = 1 1 A 

Ig 0,44 0,33 A 

Vgp 1200 1150 V 

Wig 475 345 W 

Wia 10 8 kW 

Wa 2,3 2 kW 

Wp 7,7 6 kW 

77 75 o~

m = 100 100 

Wmod 5 4 kW 

Operating conditions as L.F. class B amplifier and 
modulator, two valves 
Caract€ristiques d'  utilisation comae amplificatrice 
et modulatrice B.F. classe B, deux tubes 
Betriebsdaten als N.F. Verstarke~' and Todulator 
Klasse B, zwei R6hren 

Va

Vg = 

Raa = 

12 10 8 kV 

—415 —350 —260 V 

8,32 5,6 5,4 k2 

Vggp= 0 1720 

Ia =2x0,55 2x1,7 

Ig = 0 2x0,32 

Wig = 0 2x250 

Wia = 2x6,6 2x20,4 

Wa = 2x6,6 2x5,4 

Wo = 0 30 

dtot= — 5 

n = — 73,5 

0 1560 

2x0,35 2x1,9 

0 2x0,18 

0 2x130 

2x3,5 2x19 

2x3,5 2x6,5 

0 25 

— 5 

— 66 

0 1400V 

2x0,45 2x1,75 A 

0 2x0,38 A 

0 2x12 W 

2x3,6 

2x3,6 

0 

2x14 k.7 

2x4,25 k.:' 

19,7 ko 

55 

69,5 

939 2949 10, 
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TAL 12/20 
TAW 12/20 

PHILIPS 

900 7R50843 
TAL-TAW 13 A0 4-4-'50 

It  

Filaments connected in parallel 
Les filaments connectes en parallele  OIIIOIIIIIIIHeizfaden parallel geschaltet   L 
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7R50844 
TAL 12/10 4-4-50 
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7R50846 
TAL 12/10 4-4-'SO 
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2xTAL 12/10 
B mod. 
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2xTAL 12/10 
B mod. 

Va =8kV 
L 265V 
Raa 12k[1 

I 

250 500 

lii 

TAL 12,10 4-4 50 

TAL 12/10 

7R50848  100 

() 

75 

50 

 25 

1 
 0 

5A0 )1750 

 12,5 
 a 
(%) 
10 

a~ 

7,5 

5 

2,5 

 0 
750 10X70 1250 1500 ( p{VJ1750 

4.4.1950 





h 
c 

O 

0 

PHILIPS 
0 

TAt 12/10 

n 
N~ 

ii.:~~...._.....■  I:.~.r.r.r......
.uoo II.r.•c\ ' ........i.......■.....r.........r....\.e 
..a...cu►~unu.uuuuuur,u..rn.►~u.n  

Lr m 
rrur■ • •~.. r. •ua.nu...►u...nu.....r.r.rar
....... =. :.........:......:....................: 
...r..  
.....r „nr.........r..r.....r  

u......r.....rr...u...r.....r............r..u.. 

r...\~..r\.errrrr.rrr......r.rr..r,...r.\.~....... 
rrrrrrr...r\.....rr.rrr.r..r..~i........~~n...

.u..i.n..c~a.r.uu.... 4ur.rr.rr•...uoc a...unnn..~o..ouu.. ■v 
• •~.u.r...►~.....vu.....uvu.ou.nu.~i.i~C 

•..U...r ~~.rr.~.rr.rr..~........r.r...r..►~.
.......r..... U..n...ri.0 .................. 

......u....rrrrrrrn ........................ 
#..r.....n..........u............u..........r...■ 
ii￼.......~ .....r...r...= 

ieiii~ii=....►..u•...........iii i.••UuU. u ....
...............................lu.........~....II....n....uu■ 
.......\err....\ ...............rr........... U.■ ..0 n....►... ..0►~u.. u n u uu.......n... .. .. ■ ou.uu~uuo\~uu.unn pu~~.r/  i.`~y . 

rr....\t..r.. ~..... ... ..r  r U 

  ■ \...r.......'I.........r.....Ii

....... \ \.\........./1 \7 
U...... 
U...... 

e....■\1r....rr..Ir.r....rrr......i■ 
►\.....\r...r...14 .................■ 

1\..r....I......rr........r.■ 
....rr....r.....►..r..\rr...'/ ...................11 r. 1\ 1 
.................►e...\7..wA 11 

U)3A3v M N

Z 

N 

4) 

N 

IL) 

Q M 

E 

4.4.1950 K 



TAW 12/10 

30 
W 

(kW) 

25 

20 

15 

10 

3 
I 
(A) 
2 

1 

7R50851 
TAW i /f0 4-4-'50 

PHILIPS 

2XTAW 12/10' 
B mod. 

Va =12kV 
Vy =-415V 
Raa =$32kt 

nm 

250 500 

6  
n 

t 
Wa 

750 1250  1500 

1W 

75 

50 

25 

 0 
L q(V)1750 

Ia

I 

0 250 5W 750 lXD 1250 15(1 T 750 

L 



25 

(k 

20 

15 

10 

5 

4 

7R50e52 

(AJ 
3 

2 

0 

TAW f2J1O 4-4-30 

PHILIPS 

2XTAWf2/V,
B mat 

Va =1OkV 
Vg = 350V 

i Rea =56kl 

750-

TAW 11/10 

77 

75 

50 

25 

12.~I-15001 1754 

0 

 f0 
4   d 
 (%) 
 7,5 

d  5 

 2,5 

 0 
250 500 750 *2O9 1250 15001( p(V)1750 

4.4.1950 tii 



TAW 12/10 

25 

20 

15 

10 

ot

4 
I 
(A) 
3 

2 

250 

PHILIPS 

2xTAW 12/10' 
B mod. V2 
=8kV 

g = 260V 
kaa=5,4kf 

500 750 

A  

7R50853 
TAW 12/V t-4-'SO~7 

14e   food 

 75 

50 
ai i r 

 25 

1250 150O?yp(V)1750 

I 

10 
d 
%) 
7,5 

5 

25 

 - I  p 
250 500 750 X V 1250 1500Vg p (L' 1750 

i 



PHILIPS TAL 11/20 
TAW 12/20 

TRIODE for use as H.F. amplifier and oscillator 
TRIODE pour utilisation comme amplificatrice H.F. et 
oscillatrice 
TRIODE zur Verwendung ale H.F. Verstarker and Oszil—
lator 

PAL 12/20 TAW 12/20 

Cooling forced air water 
Refroidissement: d air forcee eau 
Klhlung : erzwungene Luftktihlung Wasser 

Filament : tungsten 
Filament : tungstene 
Heizfaden: Wolfram 

Heating : direct 
Vf = 21,5 V 2 Chauffage: direct 
If = 78 A ) 

Heizung : direct 

Starting current must never exceed 160 A 
Le courant de demarrage ne doit jamais exc~der 160 A 
Der Anlaufstrom darf unter keinen Umstanden hoher 
sein als 160 A 

Typical characteristics 
Caractdristiques typiques 
Kenndaten 

w =38 
S (Ia = 1 A)= 10 mA/V 
last = 11 A 

A Freq. C telegr. B teleph. Can.mod. 

m Mc/s 
(kV) (kW) (kV) (kw) (kV) (kW) 

>11 <28 12 
10 

22 
18 

12 5 10 9,5 

1) Two valves; deux tubes; zwei RShren 

2) Each tube is marked with the value of the fila-
ment voltage at which the saturation current has 
a value of 11 A 
A chaque tube est indique la valeur de tension du 
filament correspondante $ un courant de satura-
tion de 11 A 
Auf jede RShre ist der Wert der Heizspannung an-
gegeben wobei der SBttigungsstrom einen Wert von 
11 A erhalt 

B mod.1) 

Va Wo 
(kV) (kw) 

12 42 
10 16 

6.6.1951 939 3546 1. 



TAl 12/20 PHILIPS 
Capacitancea Oaf = 1,9 pF 
Capacitds Cgf = 23,5 pF 
MapazitAten Cag = 25 pF 

Limiting values 
Caractdrictiquea unites 
Grenzdaten 

Va = max. 12 kV 

Wa = max. 18 kW 

Wg = max. 500 1P 

8g = max. 10 k4 

temperature of bulb and seals) 
tempdrature de l'ampoule et des) 

points de. scellement)= max. 
Temperatur des Kolbens and der) 

Verschltisse) 

ti=20 
q wa=18 

t anode 

k= min. 21,2 m3/min 

= max. 180 ° C 

150 ° C 

re loss 
Perteude pression pi (ti 2120 rC/min)= 130 mm H2O 
Druckverlust 

It is necessary to direct a low velocity air flow 
on the grid seals at frequencies higher than 20 Mc/s 

I1 faut diriger un courant d'air a vdlocitd peu 
dlefee cur lee points de scellement de la grille aux 
frdquences ddpaseant 20 Mc/s 

Bei Frequenzen h&her ale 20 MHz ist em n schwacher 
Luftstrom auf die Gitterverschltisse notwendig 

Mounting position: exactly vertical with anode down 
Montage : exactement vertical avec 1'anode 

en bas 
Aufstellung : genau senkrecht mit der Anode un—

ten 

Grid bracket 
Etrier de la grille 
GitterbUgel 

Protective cap for grid seals 
Chapeau de protection pour lee 

sorties de la grille 
Schutzkappe ftr Gitterverechlilsse 

40614 

40632 

939 2581 2 . 



PHILIPS ITAW 121201
Capacitances Caf = 1,4 pF 
Capacit6s Cgf = 23,5 pF 
Kapazitaten Cag = 25 pF 

Limiting values 
Caract6ristiquea limitea 
Grenzdaten 

Va = max. 12 kV to max. 60 °C 

Wa = max. 18 kW to—ti = max. 14 °C 

Wg = max. 500 W q (Wa=18 kW)= min. 20 1/min 

Rg = max. 20 k4 

temperature of bulb and seals) 
temp6rature de l'ampoule et des 

points de scellement = max. 150 °C 
Temperatur des Kolbens and der 

VerschlUsse 

Pressure loss 
Perte de pression 
Druckverlust 

pi (q=20 1/min)= 0,5 atm 

It is necessary to direct a low velocity air flow 
on the grid seals at frequencies higher than 20 Mc/s 
I1 faut diriger un courant d'air a v6locit6 peu 

6levde sur les points de scellement de la grille aux 
fr6quences ddpassant 20 Mc/s 

Bei Frequenzen hoher ale 20 b1Hz ist sin echwacher 
Luftstrom auf die GitterverschlUsse notwendig 

Mounting position: exactly vertical with anode down 
Montage : exactement vertical aver l'anode 

en bas 
Aufstellung : genau senkrecht mit der Anode un—

ten 

Grid bracket 
F.trier de la grille 
Gitterbtgel 

Protective cap for grid seals 
Chapeau de protection pour lee 

sorties de la grille 
Schutzkappe fUr GitterverschlUese 

40614 

40632 

8.8.1949 939 2582 3. 



~. TA112/20 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessongen in mm 

a 

/' \ 

S 503/01 

Housing with canalized 
outlet of the air 
Carter avec sortie d'air 
canalis&e 
Gehguse mit kanalisier—
tem Luftausgang 

Valve: net weight 
Tube : poids net 
Rohre: Nettogewicht 

59695 

S 504/01 

Housing with free outlet 
of the air 
Carter avec sortie d'air 
libre 
Gehbuse mit freiem LuYt—
ausgang 

shipping weight 
Try kg poids brut 

Bruttogewicht 
l6 kg 

939 2919 4. 



PHILIPS  12/20 
Valve mounted in water-jacket type K 707 
Tube mont4 dans le refrigerant type K 707 
RBhre in Kiihltopf Typ K 707 montiert 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Valve: net weight shipping weight 
Tube : poids net 3,6 kg poids brut 10,3 kg 
Rahre: Nettogewicht Bruttogewicht 

i 

net weight 
poids net 4,3 kg 

Water—jacket 
Refrigdrant 
Kiihltopf 

Nettogewicht 

shipping weight 
poids brut 5,8 kg 
Bruttogewicht 

4.4.1950 939 2918 5 . 



TAL 12/20 
TAW 12/20 

PHILIPS 

Operating conditions H.F. class C 
Caractdristiques d'  utilisation H.P. classe C 
Betriebsdaten H.F. 

telegraphy 
tdldgraphie 
Tel egraplii e 

10 asse C 

anode modulation 
modulation d'anode 
Anodenmodulation 

A _ >11 >11 >11 m 

Va = 12 10 10 kV 

vg = -600 -500 —900 V 

Ia 2,7 2,7 1,4 A 
Ig = 0,4 0,42 0,5 A 

Vgp = 1800 1600 2100 V 

Wig = 720 670 1050 W 

Wia 32,4 27 14 kW 

Wa 10,4, 9 4,5 kW 

Wo 22 18 9,5 kW 

= 68 67 68 

U = 100 % 

Wmod 7 kW 

Operating conditions H.F. class B telephony 
Caractdristiques d'utilisation H.F. clacee B tdld—
phonie 
Betriebsdaten H.F. FLasse B Telephon 

e 

1 = >11 m• 

Va = 12 kV 

Vg = -200 V 

Ia = 1,54 A 

Vgp = 435 V 

wia = 18,5 kW 

Wa = 13,5 kW 

Wo = 5 kW 

o = 27 

m = 100 

Ig = 0,24 A 

Wig = 210 W 

939 2583 6. 



PHILIPS TAL 12/20 
TAW 12/20 

Operating conditions as L.F. class B amplifier and 
modulator, two valves 
Caracteristiques d'utilisation en amplificatrice et 
modulatrice B.F.,classe B, deux tubes 
Betriebsdaten als N.F. Verstarker and r+iodulator Y]a -
se B, zwei RShren 

Va = 12 10 kV 

Vg = -250 -200 V 

Raa,. = 5,6 10,5 kS2 

Vggp = ` 0 1900 0 1100' V 

Ia = 2x0,32 2x2,45 2x0,25 2x1,1 A 

I g = 0 2x0,33 0 2x0,17 A 

Wig = 0 2x280 0 2x85 W 

Wia = 2x3,8 2x29 2x2,5 2x11 kW 

Wa = 2x3,8 2x8 2x2,5 2x3 kW 

Wo = 0 42 0 16 kW 

= — 72,5 — 73 h 
diet = — 3,1 1,7 

3.3.1959 938 3493 
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PHILIPS TAl 12135 

TRIODE for use as H.F, or t.F. amplifier or oscil-
lator 
TRIODE pour utilisation en amplificatrice H.F.ou B.F. 
ou en oscillatrice 
TRIODE stir Verwendung ale HP- oder NF-Verstgrker ode' 
Oszillator 

Cooling forced air 
Refroidissement: par ventilation forcee 
Kilhlung : Pressluftktihlung 

Filament : tungsten, three-phase 
Filament : tungst~ne, triphase 
Heizfaden: Wolfram, drei Phasen 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Filament current must never exceed a peak value of 
100 A per phase at any time during initial energis-
ing schedule. 
Le courant d enclenchement tie dolt jamals depasser 
une valeur de crdte de 100 A par phase. 
Der anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 
100 A pro Phase Uberschreiten. 

per hase 
ar phase Vf max.28,3 V1) 

pro Phase If = 48,5 A 

Capacitances 
Capacites 
Kapazit8ten 

Typical characteristics 
Caractdristiques types 
Kenndaten 

Ca = 2,6 pF 
Cg = 72 pF 
Cagi ,= 31 pF 

u 25 Ia=t ,25 A 
s Va= 12 kV) = 16,5 mA/V 

lsat = 23A 

Each valve is marked with the value of the fila-
ment voltage at which the saturation current has 
a value of 23 A. 
La valeur de tension du filament correspondante h 
un courant de saturation de 23 A eat indiqu6e h 
cheque tube 
Auf jeder RShre let der Wert der Heizspannung an-
gegeben wobei der Sattigungastrom einen Wert von 
23 A erhalt. 

7.7.1954 939 0206 1. 



TAL 12135 PHILIPS 
A Freq. C telegr. B teleph. C an.mod. 

m MC/s (kV) (kw) (kV) (kw) (kV) (kw) 

>15 <20 15 48,5 15 9 12 27 
12 38 12 8,5 
10 31 10 8 10 21,5 

11 27 15 45 12 26 
10 20,5 

8 37,5 10 26 

B mod. 1 ) 

Va
(kV) 

w

o

(kw) 

80 
38,5 

77 

12 
12 
10 
10 32 

Air cooling characteristics 
Caracteristiques de refroidissement par air 
Luf tktihlung sdat e n 

w a 

(kw) 

h 

(m) 

ti 
max 

( ° C) 

q 
min. 

(m3/min) 

pi 

(mm H20) 
See also cooling 

0 35 25,5 730 curves 
Voir si lee 

18 0 
1500 

45 
35 

29,5 
30,5 

170 
155 

courbes
usde re-

3000 25 32,5 155 £roidiasement 
Siehe such die 

0 35 17,5 65 githlungskurven. 
12 0 

1500 
45 
35 

20 
20,5 

80 
75 

3000 25 22 75 

temperature of seals ) 
temp. des scellements ) = max. 180 oC 
Temp. der Ei.nschmelzungen) 

When the valve is used at frequencies above 10 Mc/s, 
special attention must be given to the anode- and 
grid-seal temperatures. 
Cooling of the grid-seals can be effected by means 
of the caps 40632. 
Cooling of the anode-seal is effected by air flowing 
through the slots provided at the top of the cooler 
housing. In certain cases, e.g. at low anode dissipa—
tion and with cooling by the minimum cuantity of air 
(according to the cooling curves), the air 
flow to the seal may not be sufficient to maintain 
the seal temperature below the maximum permissible 
value at frequencies above 10 Mc/s. 
Consequently, in these cases, a larger quantity,, of 
air must be supplied. 

1) Two tubes; .deux tubes; zwei fl hren 

939 0207 2. 
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PHILIPS TAL 12135 

I1 faut faire attention aux temperatures des scelle-
ments de 1'anode et de la grille lorsqu'on utilise 
le tube aux frequences superieures 10 Mc/s. 
Le refroidissement des scellements de la grille peat 
etre realise au moyen des chapeaux 40632. 
Le refroidissement du scellement d'anode s'effectue 
par air traversant lee fentes prevues du cote eupe-
rieur du refroidisseur. Dane certains cas, p.ex. 
aux basses valeurs de la dissipation anodique et 
au debit d'air minimum present aux feuilles avec les 
courbes de refroidissement, it y a le risque que le 
courant d'air ne suffise pas pour an refroidissement 
effectif du scellement aux frequences superieures a 
10 Mc/s et que, par consequent, la temperature maxi-
mum admissible soit d€passce. 
Dans ces cas, ii est necessaire d'elever le debit 
d'air. 

Insbesondere sand die Temperaturen der Anoden- and 
Gitterverschmelzung zu beachten, wean die Rohre bei 
hoheren Frequenzeh ale 10 1Diz benutzt wird. 
Die Gittereinschmelzungen konnen mit Hilfe der Schutz-
kappen 40632 gektihlt warden. 
Die Anodenverschmelzung wind von den Luftstrom ge-
ktthlt, der durch die am oberen Teil des Luftkilhlge-
hauses vorgesehenen Spalte hindurchfliesst. Jedoch, 
bei Frequenzen hoher ale 10 MHz dttrfte in gewissen 
Fallen, z.B, bei einer niedrigen Anodenverlustleis-
tung, bei des erforderlichen Mindestluftstrom (siehe 
die Kthlungskurven) eine zweckmassige Kilhlung der 
Anodenverschmelzung nicht erreicht weruen. 
Folglich muss in diesen Fallen der Luftstrom in dem 
Masse den Mindestwert tibersteigen, dass die Tempera-
tur der verschmelzung den hochstzulassigen Wert nicht 
Uberschreitet. 

Protective caps for grid- and filament 
seals 

Chapeaux de protection pour les sorties 
de la grille et du filament 

Schutzkappen fur Gitter- and Heizfaden-
anschltisse 

Filament bracket (for D.C. supply) 
Etrier du filament (pour alimentation 

par C.C.) 
HeizfadenbOgel (fir Gleichstromspeisung) 

Net weight Shipping weight 
Poids net 20 kg Poids brut 
Nettogewicht Bruttogewicht 

40632 

406C6 

87 Hg 

7.7. 1954 939 0208 3 



TAL 11135 PHILIPS 
Tube mounted in cooler housing type K 505 
Tube monte dans le refroidisseur type K 505 
Rohre im LuftkUhlgehause Typ K 505 montiert 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Mounting position: vertical with anode down 
Montage : vertical avec 1'anode en bas 
Einbau : senkrecht alt der Anoden unten 

)Holes for locating pins 
Trous pour chevilles de localisation 
Locher fur Sucherstifte 

939 0209 4. 
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PHILIPS TAL 12135 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C t6ldgraphie 
HF — Klasse C Telegrafie max. max. 

Limiting values Va 15 kV Ig =0,6A 
Caracteristiques limites —Vg=1000 V Wia= 75 kW 
Grenzdaten Ia = 5A Wa = 18kW 

Operating conditions 
Caractdristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

x = >15 >15 >15 11 8 is 
F = <20 <20 <20 27 37,5 Mc/s 

Va 15 12 10 15 10 kV 
Vg = -900 ..700 -600 -900 -600 V 

Ia = 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 A 
Ig = 0,42 0,5 0,53 0,42 0,6 A 

Vgp = 1470 1350 1160 1470 1200 V 

Wig = 560 610 560 560 650 W 
is = 63 50,4 42 63 42 kW 
Wa = 14,5 12,4 11 18 16 kW 
wo = 48,5 38 31 45 26 kV( 

= 77 75,5 74 71,5 62 5 

H.F. class B telephony 
H.F. classe B tgltphonie 
HF — Klasse B Telefonie max. 

Limiting values 
Caracttristiques lirnites 
Grenzdaten 

Operating conditions 
Caract6ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va = 
Ia = 
Wia = 
Pa = 

15 kV 
2,5 A 
37,5 kW 
18 kW 

a = >15 >15 >15 is
f = <20 <20 <20 Mc/s 

Va = 15 12 10 kV 
Vg = —500 —400 —315 V 

Ia = 1,8 2,2 2,5 A 

Vgp = 500 470 440 V 

Vita = 27 26,5 25 kW 
Via = 18 18 17 kW 
wo = 9 8,5 8 kW 

'1 = 33 32 32 

is = 100 100 100 
Ig = 0,3 0,36 0,4 A 
wig 270 305 317 W 

3.3.1951 939 3419 5. 



TAL 12135 PHILIPS 
H.F, class C anode modulation 
H.F. classe C modulation d'anode 
HF - Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

Operating conditions 
Caract€ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va = max. 12 kV 

—Vg = max. 1000 V 

Ia = max. 2,9 A 

Ig = max. 0,6 A 

Wia = max. 35 kW 

Wa = max. 12 kW 

A = >15 >15 11 11 m 
£ = <20 <20 27 27 Mc/s 

Va = 12 10 12 10 kV 

Vg 1)= -1000 -900 -1000 -900 V 

Ia = 2,9 2,9 2,9 2,9 A 

Ig = 0,4 0,45 0,45 0,5 A 

Vgp = 1600 1550 1650 1600 V 

Wig = 580 630 670 700 71 

Wia = 35 29 35 29 kW 

1Va = 8 7,5 9 8,5 kW 

Wo = 27 21,5 26 20,5 kW 

C - 77 74 74 70,5 

m = 100 100 100 100 

Wmod = 17,5 14,5 17,5 14,5 kW 

1) Grid bias partially obtained by the grid resistor 

Polarisation de grille obtenue partiellement par 
la resistance de grille 

Gittervorspannang, teilweise durch den Gitter-
widerstand erzeugt 

939 3420 6. 



PHILIPS TAL 12135 

L.F, class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF — Verstarker and Modulator Klasse B 

Limiting values 
Caractdristiqaes unites 
Grenzdaten 

Va = max. 15 kV 

Ia =max. 61 

Wia = max. 90 kW 

Wa = max. 18 kW 

Operating conditions, two valves 
Caractgristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va

Vg 

Raa 

= 

= 

= 

12 

—400 

3,2 

12 

—425 
5,8 

kV 

V 

k4 

Vggp = 0 2000 0 1480 V 

Ia = 2x0,35 2x4,5 2x0,15 2x2,25 A 
Ig = 0 2x0,55 0 2x0,19 A 
Igp = 0 2x3 0 2x1,25 A 
Wig 0 2x500 0 2x127 W 
Wia = 2x4,2 2x54 2x1,8 2x27 kW 
Wa = 2x4,2 2x14 2x1,8 2x7,7 kW 

w a = 0 80 0 38,5 kW 

dtot = - 3,5 3,7 
n = 74 - 71,5 

Va = 10 10 kV 

Vg = -325 -345 V 

Raa = 2,1 5 k4 

Vggp = 0 2050 0 1330 V 

Ia = 2x0,3 2x5,4 2x0,14 2x2,25 A 
Ig = 0 2x0,6 0 2x0,2 A 
I gp 0 2x3 0 2x1,35 A 
Wig = 0 2x555 0 2x120 W 
Wia = 2x3 2x54 2x1,4 2x22,5 kW 
Wa = 2x3 2x15,5 2x1,4 2x6,5 kW 
Wo = 0 77 0 32 kW 

dtot = - 3,5 - 4 % 
• - 71,5 71 % 

7.7.1954 
939 3421 7. 
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PHILIPS TAW 12/356 

TRIODE for use as H.F. or L.F. amplifier or oscil-
lator 
TRIODE pour utilisation en amplificatrice H.F.ou D.F. 
ou en oscillatrice 
TRIODE cur Verwendung ale HF-oder NF-Verstiirkeroder 
Oscillator 

Cooling : water/air flow to seals 
Refroidissement: circulation d'eau/air aux scellements 
1tihlung . Caseer/luftstrom auf 3inschmelzungen 

Filament tungsten, three-phase 
Filament : tungst~ne, triphase 
Heizfaden: Wolfram, drei Phasen 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Filament current must never exceed a p ak value of 
100 A per phase at any tae during in_tial energis-
ino schedule. 
Le courant d'enclenchement ne dot jamais depasser 
une valeur de crete de 100 A par phase. 
Der Anlaufstrom darf niemals omen Scheiteluert von 
100 A pro Phase Uberschreiten. 

per hae 
par phase Vf = max.28,3 v 1) 

pro Phase If = 46,5 A 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Renndaten 

0a. = 2,6 pF 
g = 72 pW 

C = 31 pF 

N ('a=1,25 A 
)= 25 

S (
Va= 12 kV)= 16,5 mA/V 

'sat = 23 A 

1 
Each valve is marked with the value of the fila-
ment voltage at c,hich the saturation current has 
a value of 23 A. 
La valeur de tension du filament correspondante a 
un courant de saturation de 23 A est indiquee 
chaijue tube. 
Aufjeder Rohre ist der Wert der Heizspannung an-
gegeben wobei der Sattigungsstrom einen Wert von 
23 A erhalt. 

7.7.1954 939 0210 



TAW 12/35 G PHILIPS 
A Freq. C telegr. B teleph. C an.mod. 

m Mc/s (kV) (kW) (kV) (kw) (kV) (kW) 

>15 < 20 15 48,5 15 9 12 27 
12 38 12 8,5 
10 31 10 8 10 21,5 

11 27 15 45 12 26 
10 20,5 

8 37,5 10 26 

Cooling characteristics 
Caractdristiques de refroidissement 
Kiiihlungsdaten 

B mod. 1) 

V 
(kV) 

W 
(kW) 

12 
12 
10 
10 

107 
38,5 
77 
32 

Wa

(kW) 

tl

(°C) 

2 Amin ) 

(1/min) 
pi 

(atm) 
See also the 
cooling curves 

10 20 10 0,03 Voir aussi les
50 22 0,15 courbes de re-

20 20 18 0,09 froidissement. 
50 40 0,4 Siehe such die 

30 20
50 

27 
59 

0,21 
1 

Kiihlungskurven 

ti max. 50 °C 

Temperature of seals ) 
Temp. des scellements ) = max. 180 °C 
Temp. der Einschmelzungen) 

1)

2)

Two tubes; deux tubes; zwei Rohren 

At temperatures ti between 20 and 50 ft the required 
quantity of water can befoand by proportional in—
terpolation. 

Le d€bit d'eau aux temperatures ti entre 20 et 50°C 
pest etre calcal par interpolation lin~aire. 

Die benotigte Wassermenge fur Temperaturwerte ti 
zwischen 20 and 50 °C kann durch Proportionalin-
terpolation berechnet werden. 

939 0211 2. 



PNIL!PS lAW 12/35 G 

It is necessary to direct a low velocity air flow to 
the anode— and grid seals at frequencies above 10 Mc/s 
I1 faut diriger an leger courant d'air cur les ccel-
lements de 1'anode et de la grille aux frgquences su-
perieures 10 Mc/s 

Ein schwacher Luftstrom auf die Anoden- and Gitter-
einschrnelzungen ist notwendig, wenn die ROhre bei 
Frequenzen h8her als 10 P.DIz betrieben wird 

Water-jacket 
Refroidisseur 
Kuhl t o pf 

Protective caps for grid- and filament 
seals 

Chapeaux de protection pour s sorties 
de la grille et du filament 

Schutzkappen fur Gitter— and Heizfaden—
ansehiisse 

Cooling of the grid seals can be effected by means 
of these caps 
Le refroidissement des scellements de la grille peat 
~tre r6alisg au moyen de ces chapeaux 
Die Gittereinschmelzungen konnen mit Hilfe dieser 
Schutzkappen gektihlt werden 

R 715 

Filament bracket (for D.C. supply) 
Etrier du filament (pour alimentation 

par C.C.) 
Heizfadenbttgel (fur Gleichstromspeisung) 

40632 

40606 

Mounting position: vertical with anode down 
Montage : vertical avec l'anode en bas 
Einbau : senkrecht mit der Anode unten 

Tube : net weight 
Tube : poids net 
RShre: Nettogewicht 

Shipping weight 
6,8 kg Poids brut 75 kg 

Bruttogewicht 

Net weight 
R 715,Poids net 16,7 kg 

Nettogewicht 

7.7.1954 939 0212 3• 



TAW 11/35 G PHILIPS 
Valve mounted in water-jacket type K 715 
Tube monte dans le refroidisseur type K 715 
R6hre in K J.topf Typ K 715 montiert 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Use connecting hose with an inner diameter of 1" 
Pour un tuyau flexible dun diambtre interieur de 
1 pouce 
FUr Schiauch von 1 Zoll Innendurchmesser 

Coupling for metal tubing with an outer diameter 
of 28 mm 
Raccord pour un tuyau dun diambtre extgrieur de 
28 mm 
Anechluss fUr Rohr mit Aussendurchmesser von 28 mm 

For removing the valve from its water—jacket the 
free height above the valve must be at least 275 mm 
Pour enlever is tube in hauteur libre an dessus 
du tube doit €tre 275 mm au moms 
Zum Herausnehmen der RShre jet eine freie HShe 
von mindestens 275 mm oberhalb der Rohre erfor—
derlich 

939 3411 4. 



PHILIPS TAW 12/35 G 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C t616graphie 
HF — Klasse C Telegrafie 

max. max. 

Limiting values Va 15 kV 
Caracteristiques limites —Vg=1000 V 
Grenzdaten Ia = 5 A 

Operating conditions 
Caract6ristiques d' utilisation 
Betriebsdaten 

Ig =0,6 A 
Wia = 75 kW 
Wa 30 kW 

a = >15 >15 >15 11 8 m 
f = <20 <20 <20 27 37,5 Mc/s 

Va = 15 12 10 15 10 kV 
Vg = —900 —700 —600 —900 —600 V 

Ia = 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 A 
Ig = 0,42 0,5 0,53 0,42 0,6 A 

Vgp = 1470 1350 1160 1470 1200 V 

Wig = 560 610 560 560 650 W 
Wia = 63 50,4 42 63 42 kW 
Wa = 14,5 12,4 11 18 16 kW 
Wo = 48,5 38 31 45 26 kW 

= 77 75,5 74 71,5 62 % 

FL F. class B telephony 
H.F. classe B teldphonie 
HF — Klasse B Telefonie max. 

Limiting values Va = 15 kV 
Caracteristiques limiter Ia = 2,5 A 
Grenzdaten Wia = 37,5 k'B 

Wa = 30 kW 

Operating conditions 
Caract6ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

x = >15 >15 >15 m 
f = <20 <20 <20 Mc/s 

Va = 15 12 10 kV 
Vg = -500 -400 -315 V 
Ia 1,8 2,2 2,5 A 

Vgp = 500 470 440 V 

Wia = 27 26,5 25 kW 
Wa = 18 18 17 kW 
Co = 9 8,5 8 kW 

a = 33 32 32 % 

m 100 100 100 0 
Ig = 0,3 0,36 0,4 A 
Wig = 270 305 317 B 

3.3.1951 939 3412 5. 



TAW 12/35 G PHILIPS 
H.F. class C anode modulation 
H.F, classe C modulation d'anode 
HP — Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values Va = max. 12 kV 
Caractdristiques limites —Vg = max. 1000 V Grenzdaten 

Ia = max. 2,9 A 

Ig = max. 0,6 A 

Wia = max. 35 kW 

Wa = max. 20 kW 

Operating conditions 
Caractdristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

x = >15 >15 11 11 m 
f = <20 <20 27 27 Mc/s 

Va = 12 10 12 10 kV 

Vg 1)= -1000 -900 -1000 -900 V 

Ia = 2,9 2,9 2,9 2,9 A 

Ig 0,4 0,45 0,45 0,5 A 

Vgp = 1600 1550 1650 1600 V 

Sig = 580 630 670 700 W 

Wia = 35 29 35 29 kW 

Wa = 8 7,5 9 8,5 kG 

Wo = 27 21,5 26 20,5 kW 

a = 77 74 74 70,5 % 

m = 100 100 100 100 0 
Wmod = 17,5 14,5 17,5 14.5 kG 

1) Grid bias partially obtained by the grid resistor 

Polarisation de grille obtenue partiellement par 
la rdsistance de grille 

Gittervorspannung, teilweise durch den Gitter-
widerstand erzeugt 

939 3413 6 



PHILIPS TAW 12135 G 

L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF — Verstarker and Modulator Klasse B 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 15 kV 

Ia = max. GA 

Wia = max. 90 kW 

Wa = max. 30 kW 

Operating conditions, two valves 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Bohren 

Va = 12 12 kV 

Vg = -400 -425 V 

Ram =  2,4 5,8 k9 

Vggp 0 2400 0 1480 V 

Ia = 2x0,35 2x6 2x0,15 2x2,25 A 
I g = 0 2x0,6 0 2x0,19 A 
Igp = 0 2x3,3 0 2x1,25 A 

Wig = 0 2x650 0 2x127 W 
WYia = 2x4,2 2x72 2x1,8 2x27 kW 

Wa = 2x4,2 2x18,5 2x1,8 2x7,7 kW 
Wo = 0 107 0 38,5 kW 

dtot = 4 - 3,7 % 

r1 = 74,5 7 ,5 % 

Va = 10 10 kV 

Vg = -325 -345 V 

Raa. = 2,1 5 kS2 

Vggp = 0 2050 0 1330 V 

I a = 2x0,3 2x5,4 2x0,14 2x2,25 A 
Ig = 0 2x0,6 0 2x0,2 A 
I gp = 0 2x3 0 2x1,35 A 

?Jig = 0 2x555 0 2x120 W 
Wia = 2x3 2x54 2x1,4 2x22,5 kW 
Wa = 2x3 2x15,5 2x1,4 2x6,5 kW 
W o = 0 77 0 32 kW 

dtot = - 3,5 - 4 % 

a = - 71,5 71 % 

3.3.1951 939 3414 7. 
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PHILIPS TB 2/200 

TRIODE for uae as H.F. or L.P. amplifier or oscillator 
TRIODE pour utilisation comme amplificatrlce H.F, ou B.F. 
ou oscillatrice 
TRIODE zur Verwendung ale HF— odor NF—Verst&rker oder 
Oszillator 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstPne thori6 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Capacitancea 
Capacit~s 
KapazitEten 

Typical characteristic. 
Caract6ristiquee types 
Kenndaten 

Vf 12V 

If = 2,7A 

Ca 5,4 pF 

Cg = 8,2 pF 

Cag = 5,5 pF 

µ = 27 
$ (Ia=50 mA)= 4,2 mA/V 

A Freq. C telegr. B teleph. Can. mod. 

m Mo/a 
Va We Va Wo Va wo

(v) (w) (v) (w) (v) (w) 

>6,5 <46 2000 275 2000 60 1600 160 

1500 200 1500 57 1200 100 

5 60 1500 200 1500 48 1200 85 

3 100 1050 120 

Limiting values 
Caracteristiques limiter 
Grenzdaten 

B mod 1) 

Va

(v) 
Wo

(w) 

2000 

1600 

1200 

540 

240 

168 

Va = max. 2000 V 

Wa = max. 130W 

Wg =max. 18W 

Rg = max. 25k0 

Ik = max. 230 mA 

Two tubes; deux tubes; zwei RBhren 

7.7.1954 939 0184 1 



TB 2/200 PHILIPS 
Temperature of pin seals 
Temp€rature des scellements des broches = max. 220 ° C 
Temperatur der Stiftendurchflihrungen 

Bulb temperature 
Temperature de l'ampoule 
Kolbentemperatur 

Socket 
Support 
Fassung 

Key 
016 
SchiUssel 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f f 

= max. 250 ° C 

Clips 
40206 Borneo de connexion 40600 

Anschlussklemmen 

40608 

Mounting position: vertical with base up1 ) or dovrn 
Montage : vertical avec pied en haut 1 ) ou en bas 
Eigbau s sent echt alt Sockel oben1 )oder unten 

Net weight 
Folds Oct 
Nettogewicht 

160 g 
Shipping weight 
Poids brut 400 g 
Bruttogewicht 

1 ) In that case the tube should be supported 
Dane ce cas le tube dolt gtre support6 
In diesem Fall let die Rbhre mu stiitzen 

939 0185 2. 

1a/ 
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PHILIPS TB 2/500 

TRICDg for use as H.F. and L.F. amplifier and oscil-
lator 
TRIODE pour utilisation comme amplificatrice H.F. et 
B.F. et oscillatrice 
TRIODE zur Verwendung ale H.F. and N.F. VerstHrker 
and Oszillator 

Filament thoriated tungsten 
Filament : tungstene thori~ 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung direct 

Capacitances 
Capacitds 
lapa zi tat en 

Vf = 12V 
If = 7,3A 

Ca = 6 pF 
Cg = 12,5 pF 
Cag = 6 pF 

Typical characteristics N = 32 Caractdristiques typiques g (Ia=125 mA = 7,5 mA/V Kenndaten 

a Freq. C telegr. B teleph. Can.mod. 

m Mc/s 
(V) (W) (v) ('w) (V) (w) 

>15 

3 

z20 

100 

2000 

1700 

635 

400 

2000 124 1800 430 

Limiting values 
Caractdrastiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 2000 V 

Wa = max. 300 W 

Wg = max. 20W 

(( with fixed grid bias 
Rg{ d polarisation fixe max. 10 kO 

` wit fester Gittervorspannung 
with automatic grid bias 

Rg a polarisation automatique = max. 20 O 
mit autom. Gittervorspannung 

B mod. 1) 

Va 
(V) 

Ho 
(W) 

2000 900 

Ik = max. 600 mA 

Ikp = max. 2400 mA 

1) T.wo valves; deux tubes; zwei Rohren 

58354 

7.7.1954 



TB 2/500 PHILIPS 
Temperature of pin seals 
Temperature des scellements des broches = max. 220 °C 
Temperatur der Stiftendurchfihrungen 

Bulb temperature 
Temperature de 1'ampoule 
Kolbentemperatur 

Dimensions in uua 
Dimensions en mm 
Abmessungen in won 

a 

f f 

Socket 
Support 
Fassung 

Key 
Cie 
Schlissel 

= max. 250 °C 

Clips 
40204 Bornes de connexion 40626 

Anschlussklemmen 

40608 

Mounting position: vertical with base up1) orldown 
Montage = vertical ayes pied en haut )ou en bas 
Einbau = senkrecht mit Fuss oben1) oder unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

0,34 kg 
Shipping weight 
Poids brut 1,2 kg 
Bruttogewicht 

1) In that case the tube should be supported 
Dane cc cas le tube dolt etre supporte 
In diesem Fall tat die RShre zu stiitzen 

939 01x7 2. 



PHILIPS TB 2.5/300 

TRIODE for use as H.F. and L.F. amplifier and oscillator, 
suitable for grounded-grid circuits 

TRIODE pour utilisation comae amplificatrice H.F. et B.F. 
et oscillatrice, propre aux circuits "grounded-grid" 

TRIODE zur Verwendung als H.F. and N.F. Verstarker and 
Oszillator, geeignet fur Gitterbasisschaltungen 

Cooling : radiation/low velocity air flow 
Refroidissement: radiation/leger courant d'air 
Kihlung : Strahlung/schwacher Luftstrom 

Filament thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct Vf = 6,3 V 
Chauffage: direct 

If = 5,4 A Heizung direkt 

Capacitances Ca = 0,1 pF 
Capacites 
Kapazitaten Cg = 4,3 pF 

Cag = 5,2 pF 

Typical characteristics µ = 25 
Caracteristiques typiques 
Kenndaten 

S (Ia = 44 mA) = 2,8 mA/V 

Freq. C. telegr. C osc. B teleph. Can, mod. 

m Mc/s V 
(v 

W 
(w 

Va 
(v) 

WO 
(w) 

Va 
(v) 

Wo 
(w) 

Va 
(v) 

Wo 
(w) 

4 

2 

1,5 

75 

150 

200 

2500 

2000 

1500 

1000 

390 

295 

210 

126 

2500 

2000 

2000 

376 

282 

198 

2500 

2000 

1500 

65 

64 

59 

2000 

1500 

1000 

204 

153 

95 

5.5.1959 938 3676 1$ 



TB 2.5/300 PHILIPS 
Limiting values 
Caract6ristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 2500 V 

Wa = max. 135 W 
1) 

Wg = max. 16W 

Rg = max. 0,1 MS7 2) 

Rg = max. 0,2 MR 3) 

Lk = max. 250 mA 

Lkp = max. 1,6 A 

temperature of anode seal ) 
temp. de la sortie sup6rieure) = max. 220 °C 
Temp. des Anodenverschlusses) 

bottomtemperature 
temp6rature'du fond 
Bodentemperatur 

= max. 180 oC 

It is necessary to direct a low velocity air flow on 
bottom and top seal if the valve is used at or near 
maximum ratings at frequencies above 50 Mc/s 

I1 faut diriger un 16ger courant d'air sur le fond 
et la partie sup6rieure du tube, lorsqu'il est uti-
lis6 ou pros de ses caractdr.stiques limitea aux 
fr6quences sup6rieures 50 Mc/s 

Sin schwacher Luftstrom auf den Bodes uad den Ano-
denversohluss ist notwendig, wenn die Rohre bei oder 
❑ahe den Grenzdaten bei Frequenzen hoher ale 50 MHz 
benutzt wird 

Mounting position: vertical with base up or down 
Montage : vertical avec le pied en haut ou 

on bas 
Aufstellung : senkrecht mit Fuss oben oder unten 

1) Anode red hot, temperature = 850 °C 
Anode port6e au rouge, temperature = 850 oC 
Anode rot glUhend, Temperatur = 850 °C 

2) With fixed grid bias; polarisation fixe; nit 
fester Gittervorspannung 

3) With automatic grid bias; h polarisation automa-
tique; mat automatischer Gittervorspannung 

939 2901 2. 



PH 1 Li PS [s 2.5/300 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

9 f f 
4,75 

Base, culot, Sockel: GIANT 5p. 

Clip 
Borne de connexion 
Anschlussklemme 

Socket 
Support 
Fassung 

40624 

40211/01 

Socket with grid connections grounded 
Support avec lee connexions de la grille 

mise 
a la terre 

Fassung mit geerdeten GitteranschlUssen 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 5 valves) 
Poids brut 5 tubes 
3ruttogewicht 5 Rohren 

110 g 

3,5 kg 

40215/01 

9.9.1960 7Z2 0163 3. 



TB 2.5/300 PHILIPS 
Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caractoristiques 
graphie 
Betriebsdaten H.F. 

= 4 

d'utilisation H.F. classe C t41€—

Klasse C Telegraphie 

4 4 4 a 

Va = 2500 2000 1500 1000 V 

vg = -200 -150 -110 -80 v 
Ia = 205 205 205 205 mA 

Ig = 40 40 40 40 mA 

Vgp = 390 340 300 260 V 

Wig= 14 13 11 10 W 

Wia = 512 410 308 205 0 

Wa = 122 115 98 79 W 

Wo = 390 295 210 126 w 
= 76 72 68 61,5 % 

Operating conditions H.F. class B telephony 
Caractdristiques d'  utilisation H.F. classe B t41e-
phoni e 
Betriebedaten H.F. glasse B Telephonie 

a = 4 4 4 m 

Va = 2500 2000 1500 V 

Vg = -87 -67 -45 V 

Ia = 77 97 120 mA 

Vgp = 100 100 100 V 

Wia = 193 194 180 W 

wa = 128 130 121 w 
wo = 65 64 59 w 

n = 34 33 33 °h 

m = 100 100 100 

Ig = 20 28 52 mA 

Wig = 3,6 5,1 9,4 w 

939 2902 4. 



PHILIPS TB 2.5/300 

Operating conditions H.F. class C anode modulation 
Caract6ristiques d'utilisation H.F. classe C modula—
tion d'anode 
Betriebsdaten H.F. Klasse C Anodenmodulation 

z 41 ) 41 ) 41 ) m 

Va = 2000 1500 1000 V 

Vg = —225 —180 —130 V 

Ia = 255 255 255 mA 

Ig = 80 80 80 mA 

Vgp = 415 370 320 V 

Wig = 30 27 23 W 

Wia = 510 382 255 W 

Wa = 102 76 65 W 

Wo = 408 306 190 W 

n = 80 80 74,5 % 

m = 100 100 100 % 

Wmod = 255 191 126 W 

Operating conditions as H.F. class C oscillator 
Caract€ristiques d'utilisation cosine oscillatrice 
H.F. classe C 
Betriebsdaten als H.F. Slasse C Oszillator 

1 21 ) 21 ) 1,51 ) n 

Va 2500 2000 2000 V 

Ia = 410 410 346 mA 

I g = 80 80 80 mA 

Rg = 2500 1875 1875 0 

Wia = 1025 820 692 W 

Wa = 245 230 270 W 

Wig = 28 26 26 W 

Wo = 752 564 396 W 

o = 73 69 57 % 

1 ) Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

4.4.1950 939 2903 5. 



TB 2.5/300 PHILIPS 
Operating conditions as H.F. class C oscillator for 
high frequency heating and diathermy generators 
Caracteristiques d'  utilisation comme oscillatrice 
H.F. classe C pour chauffage a haute frequence et 
g6nerateurs A.F. pour diathermia 
Betriebsdaten als H.F. S.asee C Oscillator fUr Hoch—
frequenzheizung and Diathermi egenerat oren 

A. With anode voltage from single phase full wave 
rectifier without filter 
Avec tension anodique de redresseur monophas6 
deux tubes sans filtre 
Lilt Anodenspannung von Einphasen—Vollweggleich—
richter ohne Filter 

x = 7,3 m 

Va = 2000 V 1) 

Ia = 170 mA 

Ig 34 mA 

Rg = 3750 Q 

Wia = 420 W 

Wa 120 W 

Wig 10 W 

Wo 290 W 

n = 69 % 

B. With anode and grid alternating voltage. Phase—
shift 180° between Va and Vg 
Avec tension alternative de l'anode et de la 
grille. Ddcalage de phase entre Va et Vg = 180° 
Mit Anoden— uhd Gitterwechselspannung: Phasenver—
schiebung zwischen Va and Vg = 180° 

A = 7,3 m 

Va = 2500 Veff 

Ia = 90 mA 

Ig = 20 mA 

Hg = 1700 Q 

Vg = 85 Veff 

Wia 255 W 

Wa 85 W 

Wo = 170 W 

n = 67 % 

1) Liean value; valour moyenne; Mittelwert 

939 2904 6. 



PHILIPS TB 2.5/3001 

Operating conditions H.?.class C telegraphy, grounded 
grid 
Caractdristiques d'utilisation H.F. classe C tdldgra—
phie, circuit "grounded—grid" 
Betriebsdaten H.F. Hasse C Telegraphie, Gitterbasis-
schaltung 

a = 31) 31) 31) 31) TI' 

Va = 2500 2000 1500 1000 V 

Vg -200 -150 -110 —80 V 

Ia = 410 410 410 410 mA 

Ig = 80 80 80 80 mA 

Vgp = 390 340 300 260 V 

Wig = 156 136 118 100 W 

Wia = 1025 820 615 410 W 

Wa = 245 230 195 158 W 

wo 2) = 780+130 590+110 420+96 252+80 yr 

, 3) = 76 72 68 61,5• 

Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

Power transferred fron driving stage included 
Y compris l'dnergie transmise de l'Btage prd-
amplificateur 
5inschliesslich der 'torn Vorverstarker Ubertragenen 
Lei stung 

Pure valve efficiency; rendernent net du tube; rei-
ner Rohrenwirkungsgrad 

6.6.1951 939 3559 7. 



TB 2.5/300 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
N.F.-Verstarker and Modulator Klasse B 

Limiting values Va = max. 2500 V 
Caracteristioues limites 
Grenzdaten Wa = max. 135 W 

Wg = max. 16 W 

Ik = max. 250 mA 

Ikp = max. 1,6 A 

Operating conditions, two valves 
Caract6ristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, 

Va

Vg

Raa 

zwei Rotiren 

= 2500 

= —86 

= 18,2 

2000 

—65 

12,0 

V 

V 

k4 

Vggp = ' 0 412' 0 394' V 

Ia = 2x30 2x1.78 2x30 2x208 mA 

Ig = 0 2x42 0 2x42 mA 

Wig = 0 2x7,8 0 2x7,3 yr 

Wia = 2x75 2x445 2x60 2x416 W 

Wa = 2x75 2x95 2x60 2x101 W 

Wo = 0 700 0 630 W 

dtot = 5,0 — 3,7 % 

_ — 78,5 — 76 

Va = 1500 1000 V 

Vg = -46 -23 V 

Raa = $,5 ~5,0

0 340' O 285' V 

Ia = 2x30 2x210 2x30 2x210 mA 

Ig = 0 2x40 0 2x40 mA 

Wig = 0 2x6,1 0 2x5,4 W 

Via = 2x45 2x315 2x30 2x210 W 

Wa = 2x45 2x90 2x30 2x73 W 

Wo = 0 450 0 274 W 

dtot = — 2,9 — 2,2

"1 = 71,5 — 65 

939 3558 8. 
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PHILIPS TB 2.5/400 

TRIODE 

TRIODE 

TRIODE 

Cooling 
Refroidissement: 
Kuhlung 

Filament 
Filament 
Heizfaden: 

Heating 
Chauffage: 
Heizung 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical 
Caracteristiques 
Kenndaten 

for use as H.F. and L.F. amplifier and oscillator, 
suitable for grounded-grid circuits 

pour utilisation comme amplificatrice H.F. et B.F. 
et oscillatrice, propre aux circuits "grounded-grid" 

zur Verwendung als H.F. and N.F. Verstarker and 
Oszillator, geeignet fur Gitterbasisschaltungen 

radiation/low velocity air flow 
radiation/leger courant fair 

: Strahlung/schwacher Lu£tstrom 

: thoriated tungsten 
: tungstene thorie 

thoriertes Wolfram 

: direct Vf = 6,3 V 
direct 

If = 5,8 A : direkt 

Ca = 0,1 pF 

Cg = 4,9 pF 

Cag = 5,0 pF 

characteristics Va = 2500 V 
types Ia = 60 mA 

µ = 25 

S = 2,8 mA/V 

a Freq. C telegr. C osc. B teleph. Can.mod. 

m McJs V 
(v 

WQ
(W1 

Va 
(v) 

Wp 
(w) 

V 
(v 

Wo 
(W) 

Va 
(v) 

Wo 
(W) 

4 

2 

1,5 

75 

150 

200 

2500 
2000 
1500 
1000 

390 
295 
210 
126 

2500 
2000 

2000 

376 
282 

198 

2500 
2000 
1500 

65 
64 
59 

2000 
1500 
1000 

204 
153 
95 

9.9.1960 938 3427 



TB 1.5/400 PHILIPS 
Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

temperature of anode seal 
temp. de la sortie superieure = max. 220 °C 
Temp. des Anodenverschlusses 

bottomtemperature 
temperature du fond max. 180 °C 
Bodentemperatur 

It is recommended to direct a low velocity air flow on 
bottom and top seal if the tube is used at or near maximum 
ratings at frequencies above 50 Mc/s 

I1 est recommande de diriger un leger courant d'air sur le 
fond et la partie superieure du tube, lorsqu'ilest uti-
lise 

a 

ou pres de sea caracteristiques limites aux 
frequences superieures a 50 MHz 

Ein schwacher Luftstrom auf den Boden and den Anoden-
verschluss wird empfohlen, wedn die Rohre bei Oder nahe 
den Grenzdaten bei Frequenzen hoher als 50 MHz benutzt 
wird 

Mounting position: vertical with base up or down 
Montage : vertical avec le pied en haut ou en bas 
Aufstellung : senkrecht mit Fuss oben oder unten 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base 
Culot Giant 5 p• 
Sockel 

Internal screen 
Ecran intern 
Inner. Absc/nrmung 

9 

Socket 
S 'pport 40211/01 
Fassung 

0 

Clip S 
Borne de connexion 40624 
Anschlussklemme 

Net weight Shipping weight, 5 tubes 
Foils net 125 g Poids brut, 5 tubes 3,6 kg 
Nettogewicht Bruttogewicht, 5 Rbhren 

7Z2 0164 2. 



PHILIPS TB 2.5/400 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
H.F— Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 1~O MbLs 

Va = max. 3000 V 

Ia = max. 255 mA 

Wa = max. 150 W 

Wia = max. 512 W' 

-Vg = max: 300 V 

Ig = max. 45 mA 

Rg = max. 0,1 MC 1 ) 

Rg = max. 0,2 MR 2) 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 150 150 150 150 Mc/s 

Va = 2500 2000 1500 1000 V 

Vg = -200 -150 -110 -80 V 

Ia = 205 205 205 205 mA 

Ig = 40 40 40 40 mA 

Vgp = 390 340 300 260 V 

Wig = 14 13 11 10 W 

lVia = 512 410 308. 205 W 

Wa = 122 115 98 79 W 

W0 - 390 295 210 126 W 

n = 76 72 68 61,5 % 

) Fixed grid bias 
Polarisation de grille fixe 
Feste Gittervorspannung 

2) Automatic grid bias 
Polarisation de grille automatique 
Automatische Gittervorspannung 

2.2.1959 
 
938 3609 3. 



TB 2.5/400 PHILIPS 
H.F. class B telephony 
H.F. classe B telephonie 
HF-Ktasse B Telephonie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 150 Mc/s 

Va

Ia 

wa

Wia 
Ig

Hg

Hg

= max. 3000 V 

= max. 170. mA 

= max. 150 
w 

= max. 200 W 

= max. 55 mA 

= max. 0,1 MQ1) 

= max. 0,2 MQ2) 

Operating conditions 
Caracteristiques d'uti]isation 
Betriebsdaten 

f = 150 150 150 Mc/s 

Va 2500 2000 1500 V 

Vg -87 -67 -45 V 

Ia = 77 97 120 mA 

Vgp = 100 100 100 V 

8ia = 193 194 180 W 

Wa = 128 130 121 W 

wo 65 64 59 w 

n = 34 33 33 8 

m = 100 100 100 f 

Ig = 20 28 52 mA 

Wig = 3,6 5,1 9,4 w 

1) Fixed grid bias 
Polarisation de grille fixe 
Fester Gittervorspannung 

2) Automatic grid bias 
Polarisation de grille automatique 
Automatische Gittervorspannung 

938 3610 4. 



PHILIPS TB 2.5/400 

H.F. class C anode modulation 
H.F. classe C modulation d'anode 
HF-Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 150 Mc/s 

Va = max. 2400 .V 

Ia = max. 170 mA 

Wa = max. 100 W 

Wia = max. 340 W 

-Vg = max. 300 V 

Ig = max. 45 m.4 

Mg = max. 0,1 MS21) 

Rg = max. 0,2 MO2) 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 150 150 150 Mc/s 

Va = 2000 1500 1000 V 

Vg = -225 -180 -130 V 

Ia = 128 128 128 mA 

Ig = 40 40 40 mA 

= Vgp 415 370 320 V 

Wig = 15 14 12 W 

Wia 256 192 128 W 

Wa = 51 38 32 W 

Wo = 205 154 96 W 

I, = 80 80 75 

m = 100 100 100 % 

4mod= 128 96 64 W 

1) Fixed grid bias 
Polarisation de grille fixe 
Fester Gitervorspannung 

2) Automatic grid bias 
Polarisation de grille automatique 
Automatische Gittervorspannung 

2.2.1959 938 3611 5. 



TB 2.5/400 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy, grounded grid 
H.F. classe C telegraphie, grille wise a la-terre 
HF- Klasse C Telegraphie, Gitterbasisschaltung 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten Wia = max. 512 W 
f = max. 150 Mc/s -Vg = max. 300 V 
Va = max. 3000 V Ig max. 45 mA 

Ia = max. 205 mA Hg = max. 0,1 MO 1) 

Wes. = max. 150 W Hg = max. 0,2 MO2) 

Operating conditions,, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

I = 100 100 100 100 - Mc/s 

Va = 2500 2000 1500 1000 V 

Vg = -200 -150 -110 -80 - V. 

Ia = 410 410 410 410 mA 

Ig = 80 80 80 - 80 mA 
Vgp = 390 340 300 260 V 

Wig = 158 136 118 100 .W' 

Via = 1025 820 615 410 W 

Wa = 245 230 195 - 158 W 

W03) = 780+130 590+110 420+96 252+80 W -

n 4) = 76 72 68 61,5 % 

1) Fixed grid bias 
Polarisation de grille fixe 
Fester Gittervorspannuug 

2) Automatic grid bias -
Polarisation de grille automatique 
Automatische Gittervorspannung -

3)4) See page 7; voir page 7; biehe Seite 7 

938-3612 



PHILIPS TB 2.5/400 

H.F. class C oscillator for high-frequency heating and 
diathermy generators, with anode voltage from single-
phase full-wave. rectifier without filter. 

Oscillatrice H.F. classe C pour chauffage a haute frequence 
et pour generateurs H.F. de diathermie, avec tension 
anodique d'un redresseur monophase a deux alternances 
sans filtre. 

AF — Klasse C Oszillator fir Hochfrequenzheizung and Diather-
miegeneratoren, mit Anodenspannung von einem Einphasen-
Vollweggleichrichter ohne Filter. 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten Wia = max. 512 W 

f = max. 150 Mc/s -Vg = max. 300 .V 

Va = max. 2700 V ~) Ig = max. 40 mA 

max. 180 mA Rg . = max. 0,1 . MC 1 ) 

Wa = max. 150 W Rg = max. 0,2 Mc 2) 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f 50 Mc/s 

Va = 2000 v5) 

Ia = 170 mA 

Ig = 34 mA 

Rg = 3750 Q 

Wia = 420 W 

Wa = 120 w 

Wig = 10 W 

Wo = 290 W 

n = 69 % 

1)2) See page 6; voir page 6; Siehe Seite 6. 

3). Power transferred from driving stage included. 
Y compris 1'energie transmise de l'etage pre-
amplificateur 

4) Pure valve efficiency; rendement net du tube; rei-
ner Rohrenwirkungsgrad 

5) Mean value; valeur moyenne; Mittelwert 

2.2.1959 938 3613 7. 



TB 2.5/400 PHILIPS 
H.F. class C oscillator for industrial use with self-

rectification. Phase shift of 180° between Va and V. 
Oscillatrice H.F. classe C pour applications industriells 

a autoredressement_. Decalage,de.phase entre Va et Vg 
de 180°. 

HF - Klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen nit 
Selbstgleichrichtung. Zwischen Va and Vg eine Fasenver-
schiebung von 180°. 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = 

Va = 

Ia = 

Wa = 

Wia = 

-Vg = 

Ig = 

Rg = 

Rg = 

max. 

max. 

max. 

max.. 

max. 

max. 

max. 

max. 

max. 

150 

2825 

110 

150 

340 

300 

35 
0,1 

0,2 

Mc/s 

Ve£f 
mA 

W 

W 

V 

mA 

MC ) 

MS2 2) 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 50 Mc/s 

Va = 2500 Veff 
Ia = 90 mA 

Ig = 20 mA 

Rg = 1700 Q 
Vg = 85 Veff 
Wia = 255 W 

Wa = 85 W 

Wo = 170 W 

n = 67 % 

1) Fixed grid bias 
Polarisation de grille fixe 
Fester Gittervorspannung 

2) Automatic grid bias 
Polarisation de grille automatique 
Automatische Gittervorspannung 

938 3614 8. 



PHILIPS TB 2.5,'400 

L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF-Verstarker and Modulator Klasse B 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va max. 3000 V 
Ia = max. 210 mA 

Wa = max. 150 W 

Wia = max. 512 w 

Ig = max. 45 mA 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei R$hren 

Va

Vg

Raa

= 

= 
= 

2500 

-86 

18,2 

1000 

-23 

5,0 

V 

V 

kS2 
Vggp = ` 0 412' 0 295' V 

Ia = 2x30 2x178 2x30 2x210 mA 

I g = 0 2x42 0 2x40 mA 

Wig = 0 2x7,8 0 2x5,4 w 

Wia = 2x75 2x445 2x30 2x210 W 

wa . = 2x75 2x95 2x30 2x73 W 

w o = 0 700 0 274 W 

dtot = - 5,0 - 2,2 % 

a = 78,5 65 % 

2.2.1959 938 3615 9. 
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PHILIPS TB 3/350 

TRIODE for use as H.F. or L.F. amplifier or oscillator 
TRIODE pour utilisation en amplificatrice H.F, ou B.F.ou 
oscillatrice 
TRIODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstarker oder Os-
zillator 

Filament : thorlated tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung direct 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Vf = 

if = 

Ca = 

Cg = 

Cag = 

5V 

6,3 e 

0,3 pF 
2,9 pF 

2,0 pF 

F+ = 38 
Va B = 3000 V _ 4 5 - 200 mA - ' 

A Freq. C telegr. C an.mod. 

m tic/s 
Va 

(v) 
Ao 

(w) 
Va

(v) 
wo

(w) 

7,5 40 3000 

2000 

1500 

400 

235 

185 

2500 

2000 

1500 

285 

235 

175 

1)Two tubes 
Deux tubes 
Zwei Rohren 

B mod') 

Va

(v) 
go 

(w) 

2500 425 

2000 360 

1500 280 

1.1.1956 939 1438 t 



TB 3/350 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f f 

Base : Medium 4-p with bayonet 
Culot : Medium 4-p a balonnette 
Sockel: Medium 4-p mit Bajonett 

Socket 
Support 
Fassung 

40218-03 

Mounting position: vertical with base up or down 
Montage : vertical avec le culot en haut ou en bas 
Einbau : sen1n echt alt Sockel oben oder unten 

Net weight 
Potts net 
Nettogewicht 

115 g 

939 1439 2. 



PHILIPS TB 3/350 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF- Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

€ = 

 

 _ _4Q A1cLs 
Va = max. 3000 V 

Ia = max. 225 mA 

Wa = max. 100W 

w g  = max. 20W 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 40 40 40 1c/s 

Va = 3000 2000 1500 V 

Vg = -200 -80 -65 V 

Ia = 167 167 190 mA 

Ig = 51 39 48 mA 

Vgp = 385 230 230 V 

Wig = 18 8 10 w 

wia = 500 335 285 w 

wa = 100 100 100 w 

wo = 400 235 185 w 

n = 80 70 65% 

1.1.1956 939 1440 3• 



TB 3/350 PHILIPS 
H.F. class C anode modulation 
H.F. classe C modulation d'anode 
HF- Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

F = maxim 4Q 1McLs

Va

Ia

Wa

Wg

= max. 2500 V 

= max. 180 mA 

=max. 65w 

= max. 20W 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

F = 40 

Va = 2500 

Vg = -250 

40 

2000 

-200 

40 Mc/s 

1500 V 

-150 V 

Ia = 140 150 160 mA 

Ig = 40 41 46 mA 

vgp = 425 375 325 V 

Wig = 1 5, 5 14 14 14 

wia = 350 300 240 w 

wa = 65 65 65w 

wo = 295 235 175 w 

V = 91,5 79 73% 

in = 100 100 100 

Wined = 175 150 120 w 

939 1441 4. 



PHILIPS TB 3/350 

L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF- Klasse B Verstarker and Modulator 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va

Ia

N1a

wg

= max. 3000 V 

= max. 225 mA 

= max. 100 w 

= max. 208 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'  utilisation, dwux tubes 
Betriebsdaten, zwei B6hren 

Va

Vg

Las 

= 

= 
= 

2500 

-50 

22 

2000 

-35 

15 

1500 V 

-20 V 
8,8 MC 

Vggp = 0 310 0 300 0 290'V 

Ia = 2x24 2x125 2x30 2x140 2x40 2x160 mA 

I g = 0 2x25 0 2x33 0 2x38 mA 

I gp = 0 2x90 0 2x110 0 2x160 mA 

Wig = 0 2x3,5 0 2x4,5 0 2x5 w 

711 a = 2x60 2x312 2x60 2x280 2x60 2x240 w 

wa 2x60 2x100 2x60 2x100 2x60 2x100 w 

wo = 0 425 0 360 0 2808 

n 

= - 68 - 64 - 58,5 

1.1.1956 939 1442 5. 
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PHILIPS TB 3/750 

TRIODE for use as H.F. and L.F. amplifier and oscillator 
suitable for grounded grid circuits 

TRIODE pour utilisation en amplificatrice H F. et B.F. 
et oscillatrice, propre aux circuits "grounded-grid" 

TRIODE zur Verwendung als HF- and EF-Verstarker and Oszilla- 
• tor, geeignet fur Gitterbasisschaltungen 

Cooling radiation/low velocity airflow 
Refroidissement: radiation/leger courant d'air 
KUblung : Strahlung/schwacher Luftstrom 

Filament : thoriated. tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct Vf = 5 V 
Chauffage: direct If = 14,1 A 
Heizung : direkt 

Capacitances Ca = 0,16 pF 
Capacites Cg = 6,3 pF 
Kapazitaten Cag = 5,0 pF 

Typical characteristics R pa = 3000 Y 25 
Caracteristiques types 
Kenndaten S Ia = 90 ~' = 5 mA/V 

Freq C telegr C mn:mod. 
C grounded 
grid 

B teleph 

Mc/s (v) (w) (v) (w) (v) (w)) (v) (w) 

100 3000 
2500 
2000 
1500 

840 
750 
585 
425 

2500 
2000

482 
375

3000 
2500 
2000 
1500 

968 
874 
687 
520 

3000 
2500 
2000 

140 
133 
126 

C osc C osc indust B mod 2) 

Va
(V) 

Wo 
(W) 

Va m 
(Veff) 

Va 
(Veff) 

Wo 
(w) 

Va 
(V) 

Wo 
•(w) 

100 

150 

41 

41 

3000 

2000 

813 

425 
2500 

3000 

665 

415 

3000 

2500 

2000 

1500 

1280 

1290 

1170 

860 

1 ) Power transferred from driving stage included 
Y compris1'energie transmise de 1'etage pre-amplificateur 
Einschliesslichdervom Vorverstarker Ubertragenen Leistung 

2) Two tubes ; deux tubes; zwei RShren 

6.6.1959 938 3885 



TB 3/150 PHILIPS 
Temperatures and cooling 
Temperatures et refroidissement 
Temperaturen and Xihlung 

Temperature of anode seal 
Temp. de la sortie de 1'anode = max. 220 °C 
Temp. der AnodendurchfUhrung 

Temperature of pins 
Temperature des broches = max. 180 °C 
Stiftentemperatur 

In cases where the maximum permissible temperatures are 
likely to be exceeded, as would normally be the case at 
frequencies above 30 Mc/s with full ratings, a low 
velocity air flow has to be directed onto the anode seal 
and the bottom of the envelope 

I1 existe des cas, ou lea temperatures maxima admissibles 
sont susceptibles d'etre depassees, comae tans le cas ou 
le tube est utilise a ses donnees maxima admissibles 
au-dessus de 30 Mc/s. I1 faut alors diriger un leger 
courant d'air sur le scellement de la sortie d'anode et 
sur la partie inferieure du tube 

In den Fallen, wo die Temperatur der AnodendurchfGhrung and 
des Presstellers den hochstzulassigen Wert wahrscheinlich 
tiberschreiten wird, ist em n schwacher auf diese RBhren-
teile gerichteter Luftstrom notwendig. Dies wird im 
allgemeinen der Fall sein,wenn die Rohre bei den maximalen 
Betriebsdaten bei hoheren Frequenzen als 30 MHz betrieben 
wird 

Net weight 
Folds net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

190 

915 € 

938 3636 2 



PHILIPS TB 3/750 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Base 
Culot 
Sockel 

Giant 5p 

Top cap 
Capot superieur Small 
Kolbenanschluss 

mox870 

(.4;750 
A max 620 

Socket 
Support 
Fassung 

Ca 
Cappot 40624 
Haube 

40211/01 

Mounting position: vertical with base up or down 
Montage : vertical avec le pied en baut ou en bas 
Einbau : senkrecht silt dem Sockel oben oder unten 

In order to prevent overheating of the grid pins by high-
frequency current it is recommended to include the three 
grid socket connections in the circuit 

I1 est recommande d'incorporer toutes les bornes de raccor-
dement de la grille dens le circuit pour eviter le sur-
chauff age des broches de la grille par le courant haute 
frequence 

Es empfiehlt sich, zur Vermeidung einer Uberhitzung der 
Gitterstifte vom Hochfrequenzstrom, alle drei Stifte des 
Gitters an der Schaltung zu beteiligen 

9.9.1960 7Z2 0165 3. 



TB 3/150 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy or F.M. telephony 
H.F. classe C telegraphie ou F.M..telephonie 
HF-Klasse C Telegraphie oder FM-Telephonie 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = 100 150 Mc/s 

Va = max. 3000 2000 V 

Wia = max. 1100 750 w 

Wa = max. 250 250 W 

Ia = max. 400 400 mA 

-Vg = max. 500 500 V 

Ig = max. 95 95 mA 

Rg = max. 0,1 0,1 MQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 100 100 100 100 Mc/s 

Va = 3000 2500 2000 1500 V 

Vg = -250 -200 -150 -120 V 

Ia = 363 400 400 400 mA 

Ig = 69 69 80 80 mA 

ygp = 430 380 320 295 V 

Wig = 27 23,5 23 21,5 W 

Wia = 1090 1000 800 600 W 

t4a = 250 250 215 175 W 

140 = 840 750 585 425 W 

V = 77 75 73 71 % 

938 3638 4. 



PHILIPS TB 31750 

H.F. class C telegraphy of F.M. telephony, grounded grid 
H.F. classe C telegraphie ou F.M. telephonie, grille mise 

a la terre 
HF-Klasse C Telegraphie oder FM-Telephonie, Gitterbasis-
schaltung 

For limiting values see page 4 
Pour les caracteristiques limites voir page 4 
Fur die Grenzdaten siehe Seite 4 

Operating conditions (two tubes) 
Caracteristiques d'utilisation (deux tubes) 
Betriebsdaten (zwei Rbhren) 

v; 

.Va.
—+ 

f = 100 100 100 100 Mc/s 

Va = 3000 2500 2000 1500 V 

Vg = -250 -200 -150 -120 V 

la = 726 800 800 800 mA 

Ig = 138 138 160 160 mA 

Vgp = 430 380 320 295 V 

Wig = 310 294 250 233 W 

Wia = 2180 2000 1600 1200 W 

Wa = 500 500 430 350 W 

Wo1) = 1680+256 1500+247 1170+204 850+190 W 

n = 77 75 73 71 

1 ) Power transferred from driving stage included 
Y compris l'energie transmise de 1'etage pre-amplificateur 
Einschliesslich dervom Vorverstarker ibertragenen Leistung 

5.5.1959 938 3639 5. 



TB 3/750 PHILIPS 
H.F. class C oscillator 
H.F. classe C oscillateur 
HF-Klasse C Oszillator 

Limiting values (Absolute limits) 
caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = 100 150 Mc/s 

Va = max. 3000 2000 V 

Wia max. 1100 750 W 

Wa = max. 250 250 W 

Ia = max. 400 400 mA 

-Vg = max. 500 500 V 

Ig = max. 95 95 mA 
Rg = max. 0,1 0,1 MQ 

Operating conditions (two tubes) 
Caracteristiques d'utilisation (deux tubes) 
Betriebsdaten (zwei Rohren) 

f = 100 150 Mc/s 

Va = 3000 2000 V 

Ia = 726 700 mA 

Ig = •138 160 mA 

Rg = 1800 1000 0 

Wia = 2180 1400 W 

Wa = 500 500 W 

Wig = 54 50 W 

We = 1626 850 W 

n = 

75 61 % 

938 3640 6. I 



PHILIPS TB 3/750 

H.F. class C anode modulation 
H.F. classe C modulation d'anode 
HE-Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = 

Va max. 

Wia max. 

Wa max. 

Ia = max. 

-Vg = max. 

Ig = max. 

Hg = max. 

100 

2500 

740 

170 

330 

500 

95 

0,1 

150 

1600 

500 

170 

330 

500 

95 

0,1 

Mc/s 

V 

W 

W 

mA 

V 

mA 

MQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f 100 100 Mc/s 

Va 2500 2000 V 

Vg -300 -225 V 

Ia 250 250 mA 

Ig 70 70 mA 

Vgp 440 370 V 

Wig 28 23,5 W 

Wia 625 500 W 

Pa 143 125 W 

we 

482 375 W 

n 

77 75 % 

m = 100 100 % 

Wmod = 312 250 W 

5.5.1959 938 3641 7. 



TB 3/150 PHILIPS 
H.F, class B telephony 
H.F. classe B telephonie 
HF-Klasse B Telephonie 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = 

Va = max. 

Wia = max. 

Wa = max. 

Ia = max. 

-Vg = max. 

Ig = max. 

B8 = max. 

100 

3000 

400 

250 

330 

500 

95 

0,1 

150 

2000 

400 

250 

330 

500 

95 

0,1 

Mc/s 

V 

B 

B 

mA 

V 

mA 

MC 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 100 100 100 Me/s 

Va = 3000 2500 2000 V 

Vg = -110 -90 -70 V 

Ia = 130 153 188 mA 

Vgp = 91 89 86. V 

Wia = 390 383 376 W 

Wa = 250 250 250 W 

Wo = 140 133 126 W 

n = 36 35 33,5 % 
m = 100 100 100 % 

Ig = 62 70 85 mA 

Wig = 10,2 11,3 13,2 W 

938 3642 8. 



PHILIPS TB 3/750 

H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from single-phase full-wave rectifier without filter 

Oscillatrice H.F. classe C pour des applications industriel-
les avec tension anodique derivee dun redresseur mono-
phase 

a deux alternances sans filtre 
HF-Klasse C Oszillator.fur industrielle Anwendungen mit der 
Anodenspannung abgenommen von einem Einphasen-Vollweg-
gleichrichter ohne Filter 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques.limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = 

ha = max. 

Wia = max• 

100 

2700 

975 

150 Sic/s 

1800 V 

650 W 

Wa = max. 250 250 W 

Ia = max. 360 360 mA 

-Vg = max. 500 500 V 

Ig = max. 85 85 mA 

Rg = max. 0,1 0,1 M4 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 41 Mc/s 

Va = 2500 Veff 

Ia = 340 mA 

Ig = 60 mA 

Rg = 3330 0 

Wia = 935 W 

Wa = 250 4P 

Wig= 20 W 

'No = 665 F 

0 = 71 9 

5.5.1959 938 3643 9. 



TB 3/750 PHILIPS 
H.F. class C oscillator for industrial use with self 
rectification. Phase shift between Va and Vg 1800

Oscillatrice H.F. classe C pour des applications industriel-
les a auto-redressement. Dephasage de 1800 entre Va et Vg 

HF-Klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen mit 
Selbstgleichrichtung. Fhasenverschiebung zwischen Va and 
Vg 1800

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = 100 150 Mc/s 

Vtr = max. 3400 2250 Veff 
Wia = max. 730 500 W 

Wa = max. 250 250 W 

Ia = max. 210 210 mA 

-Vg 1 = max. 500 500 V 

Ig = max. 50 50 mA 

Rg = max. 0,1 0,1 MO 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Wetriebsdaten 

f 

Vtr 
Ia 

Ig 

Rg

Vg

Wia 
Wa 

Wo 

a 

= 41 Mc/s 

= 3000 Veff 
= 180 mA 

32 mA 

= 3000 0 

= 110 Veff 
600 W 

= 185 W 

= 415 W 

= 69 

938 3644 10. 



PHILIPS TB 3/750 

A.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice B.F. classe B ou modulatrice 
NF-Klasse B-Verstarker oder Modulator 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Va = 

Wia = 

Wa = 

Ia = 

-Vg = 

Ig = 

Rg = 

max. 

max. 

max. 

max. 

max. 

max. 

max. 

3000 

1100 

250 

400 

500 

95 

0,1 

V 

W 

W 

mA 

V 

mA 

MO 

Operating conditions (two tubes) 
Caracteristiques d'utilisation (deux tubes) 
Betriebsdaten. (zwei RShren) 

Va = 3000 2500 V 

Vg = -110 -90 V 

Raa~= 14,2 
w 

9,65 kO 

Vggp = o 64 5 ~46 V 

Ia = 2x50 2x285 2x50 2x345 mA 

Ig = 0 2x75 0 2x90 mA 

Wig = 0 2x16 0 2x19 W 

Wia = 2x150 2x855 2x125 2x860 W 

Wa = 2x150 2x125 2x125 2x215 W 

wp = 0 1280 0 1290 W 

dtot = 5,0 - 5,0 % 

n = - 75 - 75 % 

5.5.1959 938 3645 



TB 3/750 PHILIPS 
A.F. class B amplifier and modulator (continued) 
Amplificatrice B.F. classe B ou modulatrice (suite 
NF-Klasse B-Verstarker oder Modulator (Fortsetzung 

Operating conditions (two tubes) 
Caracteristiques d'utilisation (deux tubes) 
Betriebsdaten (zwei Rohren) 

Va 

Vg = 

Raa,,,

= 

= 

2000 

-68,5 

6,45 

~ 

1500 V 

-47,5 V 

4,65 kQ 

Vggp = 0 425 0 375 V 

Ia = 2x50 2x390 2x50 2x390 mA 

I g = 0 2x90 0 2x90 mA 

Wig = 0 2x17 0 2x15 W 

Wia = 2x100 2x780 2x75 2x585 W 

Wa = 2x100 2x195 2x75 2x155 W 

Wo = 0 1170 0 860 w 

dtot = - 3,2 - 3,0 % 

n = - 75 - 73,5 % 

938 5646 12. 
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PHILIPS TB 3/1000 

TRIODE for use as B.F. and L.F. amplifier and oscil—
lator 
TRIODE pour utilisation comme amplificatrice H.F. et 
B.F. et oscillatrice 
TRIODE zur Verwendung als H.F. and N.F. Verstaricer 
and Oszillator 

Filament thoriated tungsten 
Filament tungstgne thori~ 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating ; direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Capacitances 
Capacitcs 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Daract4ristiques typiques 
Kenndaten 

Vf = 12 V 
If = 8,5 A 

Ca = 7 pF 
Cg = 15 pF 
Cag = 8 pF 

u = 31 
S (Ia=150 mA)= 8 mA/V 

Freq. C tele r. B teleph. Can.mod. 

a P.7c/s Va 
(V) 

Wo 
(W) 

Va 
(V) 

Wo 
(W) 

Va 
(V) 

Wo 
(W) 

>15 

5 

a20 

60 

3000 

2600 

1200 

975 

3000 200 2500 

2100 

720 

568 

Limiting values 
Caract€ristiques limites 
Grenzdaten 

B mod. 1) 

Va 
(V) 

Wo 
(W) 

3000 
2500 
2000 

1750 
1400 
1000 

Va r  = max. 3000 V 

wa 
(Lx,  >15 m) = max. 500 W 
(T<15  m) = max. 450 W 

Wg = max. 40 W 

Rg = max. 10 k4 

Ik = max. 700 mA 

Ikp = max. 2800 mA 

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

7.7.1954 939 2660 



TB 3/1000 PHILIPS 
Temperature oY pin seals 
Temp€rature des acellements des brochea = max. 220 °C 
Temperatur der Stifteneinacbmelzungen 

Bulb temperature 
Temperature de l'ampoula 
golbentemperatur 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

Socket 
Support 
Fassung 

Rey 
Cld 
SchiUssel 

f f 

= max. 300 °C 
msx V6N 
58±3 

Q5ØI4

Clips A 

40204 Bornes de connexion 40626 
Anschlussklemmen 

40608 

Mounting position; vertical with base up1) or1down 
4!ontage p vertical avec pied en hut )ou en baa 
Einbau = senkrecht mit Fuss oben ) oder unten 

Net weight 
Poids net 0,5 kg 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 1,5 kg 
Bruttogewicht 

In that case the tube should be supported 
Bans cc can le tube doit 8tre supportd 
In diesem Fall ist die Rohre zu stbtzen 

939 0188 2. 



PHILIPS TB 3/2000 

TRIOD:; for use as H.F. and L.F. amplifier and oscil-
lator 
TRIODE pour utilisation comae amplificatrice H.F. et 
B.F. et oscillatrice 
TRIODE zur Verwendung ale H.F. and N.F. Verstgrker 
and Oszillator 

Filament thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorid 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Capacitances 
Capacitds 
%apazitgten 

Vf = 12 V 
If = 17A 

Ca = 10,5 pF 
Cg = 26 pF 
Cag = 13 pF 

Typical characteristics 
µ = 34 Caract~ristiques typiques 
5 (Ia=300 mA)= 18 mA/V 

genndaten 

I Freq. C telegr. B teleph. Can.mod. 

m Mc/s 
(kV) (kW) (kV) (kW) (kV) (kW) 

>150 

> 15 

< 2 

<20 

3,5 

3 

2,9 

2,6 

3,5 

3 

0,6 

0,52 

3 

2,5 

1,63 

1,3 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

B mod. 1) 

Va 
(k V) 

Wo 
(kW) 

3 

2,5 

3,3 

2,5 

Va = max. 3,5 kV 

Wa = max. 1,1 kW 

Wg = max. 60W 

Rg =max. 5k0 

Ik = max. 1,4A 

Ikp = max. 5,6 A 

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

939 2667 1. 
7.7.1954 



TB 3/2000 PHILIPS 
Temperature of pin seals 
Temperature des scellements des broches = max. 220 oC 
Temperatur der Stifteneinschmelzungen 

Bulb temperature 
Temperature de 1'ampoule 
Kolbentemperatur 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 9 
Abmessungen in mm ~5ID 

f f 

Socket 
Support 40205 
Fassung 

Clips 
Bornes de connexion 40626 
Anschlussklemmen 

= max. 300 cc 

max f5 

Key 
C14 40608 
Schltissel 

Mounting position: arbitrary with plane of anode vertical ) 
Montage : arbitrair~ement avec plan de 1'anode 

vertical ) 
Einbau : willktirlich mit der Anodenflache senk—

recht1) 

Net weight 
Poids net 
Nettogevricht 

Shipping weight 
0,9 kg Poids brut 

Bruttogewicht 
4,4 kg 

1) The tube should be supported if it is mounted with 
base up 
Le tube dolt tre supporte pour le cas ou it eat monte 
avec le pied en haut 
Die Rohre 1st zu stdtzen wenn sie alt dem Fuss nach 
oben aufgestellt ist. 

939 0189 2. 



PHILIPS TB 3/2000 

Operating conditions H.F. class C telegraphy 
Caract4ristiques d'utilisation H.F. classe C t414—
graphie 
Betriebsdaten H.F. Klasse C Telegraphie 

= >150 >15 in 

Va = 3500 3000 V 

Vg = —200 —200 V 

Ia = 1140 1230 m. 

Ig = 100 120 mA 

Vg= 400 450 V 

Wig= 40 54 W 

Wia = 4000 3700 W 

Pa = 1100 1100 P 

Wo =• 2900 2600 W 

o = 72,5 70 

Operating conditions H.F. class B telephony 
Caract4ristiques d'utilisation H.F. classe B t61 —
phonie 
Betriebsdaten H.F. Klasse B Telephonie 

= >150 >15 in

Va = 3500 3000 V 

Vg = -95 -70 V 

La = 485 540 mA 

Vgp = 125 110 V 

Wia = 1700 1620 B 

Pa = 1100 1100 W 

Wo = 600 520 W 

= 35 32 

m = 100 100 

Ig = 100 160 mA 

Wig= 25 35 W 

10.10.1949 939 2668 3. 



TB 3/2000 PHILIPS 
Operating conditions H.F. class C anode modulation 
Caract~ristiques d'  utilisation H.F. classe C modula—
tion d'anode 
Betriebsdaten H.F. Klasse C Anodenmodulation 

a = >150 >15 m 

Va = 3000 2500 V 

Vg = —300 —250 V 

Ia = 725 700 mA 

Ig = 165 160 nA 

Vgp = 550 480 V 

Wig = 90 77 W 

Wia = 2175 1750 W 

Wa = 550 450 W 

Wo = 1625 1300 W 

= 75 74 

m = 100 100 

Wmod = 1087 875 W 

Operating conditions as L.F. class B amplifier and 
modulator, two valves 
Caractdristiques d'utilisation cosine amplificatrice 
et modulatrice B.F. classe B,deux tubes 
Betriebsdaten ale N.F. Verst6rker and modulator 
Klasse B, zwei Rohren 

Va = 
Cg = 

Raa = 

3000 
-70 

4 

Vggp= 0 340 

Ia = 2x135 2x833 

Zg = 0 2x38 

Wig = 0 2x6,5 

Wia = 2x405 2x2500 

Wa = 2x405 2x850 

Wo = 0 3300 

dtot= — 1,5 

7 = — 66 

3000 2500 V 
-70 -70 V 

5,08 4 k2 

0 300 0 340V 

2x135 2x650 2x100 2x750 mA 

0 2x23 0 2x88 mA 

0 2x3,5 0 2x15 W 

2x405 2x1950 2x250 2x1875 W 

2x405 2x650 2x250 2x625 W 

0 2600 0 2500 W 

— 1,3 — 1,5 9-
67 — 66,5 

939 2669 4. 
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TB 3/2000 PHILIPS 
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PHILIPS TB 4/800 

TRIODE for use as H.F. or L.F. amplifier or oscillator 
TRIODE pour utilisation en amplificatrice H.F, ou H.F. ou 
oscillatrice 
TRIODE zur Verwenduns als HF- oder NF-Verstarker oder Os-
zillator 

Filament thoriated tungsten 
Filament tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes wolfram 

Heating direct Vf = 5V 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt If = 10,5A 

Capacitances Ca = 0,5 pF 
Capacites 
Kapazitaten Cg 4,6 pF 

Cag = 2,9 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types µ = 37 
Kenndaten 

S Va = 3000 V 5,6 mA/V 
{Ia = 300 mA} _ 

A Freq. C telegr. C an.mod. 

m Mc/s 
Va

(v) 

wo

(w) 

Va

(v) 

w° 

(w) 

7,5 40 4000 

3000 

2000 

1000 

750 

464 

3000 

2500 

2000 

435 

400 

335 

B mod 1 ) 

(v) 

3000 1 190 

2000 900 

1500 630 

Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Temperature of anode and grid seals 
Temperature des scellements 4 anode 

et de grille = max. 225 °C 
Temperatur der Anoden- and Gitter-

einschmelzungen 

)Two tubes, deux tubes, zwei RHhren 

1.1.1956 939 1424 1. 



TB 4/800 PHILIPS 
Dimensions in mm. 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f f 

Base : Jumbo with bayonet 
Culot : Jumbo 

a baionnette 
Sockel: Jumbo mit Bajonett 

Socket 
Support 
Fassung 

40408 

Mounting position: vertical with base up or down 
Montage : vertical avec le culot en haut ou en bas 
Einbau : senkrecht mit Sockel oben oder unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

285 g 

1500 g 

939 1425 2. 



PHILIPS TB 4/800 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF- Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limltes 
Grenzdaten 

f = max. 40 MJs 

Va

Ia

We

wg

= max. 4000 V 

= max. 350 mA 

= max. 250W 

= max. 40W 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisatlon 
Betriebsdaten 

P = 40 40 40 MC/s 

Va = 4000 3000 2000 V 

Vg = -220 -150 -100 V 

Ia = 313 333 357 mn 

Ig = 93 90 94 mn 

v gp

= 470 395 345 V 

Wig = 39 32 29W 

wia = 1250 1000 714 w 

wa = 250 250 250 w 

wo = 1000 750 464 w 

n 

= 80 75 65% 

t. 1.t956 939 1426 3• 



TB 4/800 PHILIPS 
A.F. class C anode modulation 
H.F. classe C modulation d'anode 
HF- Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

= maxim _ _44 cLs 

Va = max. 3200 V 

Ia max. 280 mA 

Wa = max. 165W 

Wg =max. 40W 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utillsation 
Betriebsdaten 

f = 40 40 40 Mc/s 

Va = 3000 2500 2000 V 

Vg = -200 -180 -160 V 

Ia = 200 225 250 mA 

Ig = 38 45 60 mA 

Vgp = 375 365 365 V 

Wig = 14 17 22W 

Wia = 600 565 500 W 

Wa = 165 165 165 W 

wo = 435 400 335 W 

n = 72,5 71 67 % 

m = 100 100 100% 

Wmod = 300 282 250 W 

939 1427 4 



PHILIPS TB 4/800 

L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF- Klasse B Verstarker and modulator 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 4000 V 

Ia = max. 350 mA 

wa = max. 250 w 
Wg = max. 4015 

Operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va

Vg

Raa~ 

= 

= 
= 

3000 

-65 
12,2 

2000 

-30 
6 : 0 

1500 

0 
4,2 

V 

V 
k4 

VggP = 0 20 0 520 0 460V 

Ia = 2X50 2x280 2x70 2x350 2x110 2x350 mA 

Ig = 0 2x90 0 2x110 0 2x110 mA 

Igp = 0 2x340 0 2x400 0 2x400 mA 

wig = 0 2x21 0 2x26 0 2x23 w 

wia = 2x150 2x840 2x140 2x700 2x165 2x525 VP 

wa = 2x150 2x250 2x140 2x250 2x165 2x210 W 

w0 = 0 1180 0 900 0 630 w 

n = 70 64 6o 

1.1.1956 939 1428 5. 
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PHILIPS TB 4/1250 

TRIODE for use as H.F, or L.F, amplifier or oscillator, 
suitable for grounded grid circuits 
TRIODE pour utilisation en amplificatrice H.F.ou B.F.ou 
oscillatrice, propre aux circuits "grounded—grid" 
TRIODE zur Verwendung als HF— oder NF_Verstarker oder 
Oscillator, geeignet fUr Gitterbasisschaltungen 

Filament ; thoriated tungsten 
Filament tungstene thorie 
Heizfaden; thoriertee Wolfram 

Heating ; direct 
Chauffage; direct 
Heizung e direkt 

Capacitances 
Capacitds 
Hap azitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Vf = 10V 

If = 9,9A 

Ca

Cg

Dag 

= 0,17pF 

= 8,0 pF 

= 7,0 pF 

µ = 28 

S (Ia=125 nA)= 4,5 mA/V 

A Freq. C telegr. C grounded 
id o an.mod. 

m Mc/s Va 
(V) 

Wo

(W) 
Va 

(V) 
w01)

(W) 
Va 

(V) 
W0

(W) 

3 100 4000 

3500 

3000 

2500 

1690 

1430 

1175

950

4000 

3500 

3000

2500 

1950 

1650 

1375 
1120 

3000 1050 

B mod. 2 ) 

Va
(V) 

Ho

(w) 

4000 

3500 

3000 

2500 

2290 

2440 

2310 

2000 

Temperatures and cooling 
Temperatures et refroidissement 
Temperaturen and Ktihlung 

Temperature of anode seal 
Tempdrature du scellement de 1'anode = max. 220 
Temperatur der Anodeneinschmelzung 
Temperature of bottom pin seals 
Temperature des scellements debreches 

du fond 
Temperatur der Bodenstifteneinschmel—

zungen 

Bulb temperature 
Temperature de l'empoule 
Kolbentemperatur 

= max. 180 

oC

oC

= max. 250 00 

1),2) See page 2; voir page 2; siehe Seite 2 

5.5. 1959 938 3675 



TB 4/1150 PHILIPS 
In general cooling of the tube is not necessary at normal 
ambient temperature at frequencies below 50 Mc/s. 
When the tube is used at or near maximum ratings at fre-
quencies above 50 Mc/s, it will be necessary to direct a 
low velocity air flow on the anode seal and the bottom 
of the envelope 

En general it me faut pas refroidirle tube a 1a tempdra-
ture normale de l'ambiance a des fraquences au-dessous 
de 50 Mc/s. 
Si le tube est utilise a ou pres des caractaristiques 
maximum admissibles au-dessus de 50 Mc/s,il faut diriger 
un lager courant d'air sur le scellement de la sortie de 
l'anode et sur le fond du tube 

In ailgemeinen braucht die RShre bei nornaler IImgebungs-
temperatur bei Frequenzen unterhalb 50 MHz nicht gekiihlt 
zu werden 
Wird die RShre bei den maximalen Betriebsdaten bei Fre-
quenzen hSher ala 50 MHz betrieben, so ist em n schwacher 
Luftstrom auf die AnodendurchfShrung and den Boden der 
RShre notwendig 

max 

Socket 
Support 
Fassung 

Liounting position; vertical with base up or down 
LIontage : Vertical avec le culot en haut ou en bas 
Einbau : senkrecht nit Sockel oben oder unten 

Net weight Shipping weight 
Poids net 420 g Poids brut 1,4 kg 
Nettogevricht Bruttogewicht 

)Power er transferred from driving stage included 
Y compris l'6nergie transmisedel'etage pr€amplifioateur 
Einschliesslich der worn Vorverstarker iibertragenen 
Leistung 

2)Two tubes; deux tubes; zwei RShren 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

9 

Anode clip 
40216 Borne de connexion ae l'anode 40626 

Anodenanschlussklemme 

939 0215 2. 

L 
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PHILIPS TB 4/1250 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C t616graphie 
HF— %lasse C Telegrafie 

Limiting values £  = max. 100 Mc/s 
Caract€ristiques limites 
Grenzdaten Va max. 4000 V 

Wa = max. 450 W 

Wg = max. 50W 

Ig = max. 115 mA 

Ig = max. 650 mA 

Operating conditions (controlled) 
Caract6ristiques d'  utilisation (command) 
Betriebsdaten (gesteuert) 

a = 3 3 3 3m 
Va 4000 3500 3000 2500 V 

Vg = -350 -300 -250 -200 V 

Ie = 535 535 535 535 mA 

Ig 115 115 115 115 mA 

Vgp = 580 520 460 405 V 

Wig = 60 54 48 42W 

Wia = 2140 1880 1600 1340 W 

Wa = 450 450 425 390 W 
Wo = 1690 1430 1175 950 W 

'1 = 79 76 73,5 71 

Operating conditions (self excited) 
Caract6ristiques d'utilisation (auto excitateur) 
Betriebsdaten (selbsterregt) 

A = 3 3 3 3m 
Va 4000 3500 3000 2500 V 

Rg 3000 2600 2200 1800 Q 
Ia = 535 535 535 535 mA 

Ig = 115 115 115 115 mA 

Vgp = 580 520 460 405 V 

Wig = 60 54 48 42W 

Wia = 2140 1880 1600 1340 W 

Wa = 450 450 425 390 W 

Wo 1630 1376 1127 908 W 

~2 76,5 73 70,5 67,5 

12.12.1954 939 0636 3. 



TB 4/1250 PHILIPS 
Operating conditions H.F. class C telegraphy (con—
tinued) 
Caracteristiques d'utilisation H.F. classe C telegra—
phie, (continue) 
Betriebsdaten H.F. %lasse C Telegraphie,(Fortsetzung) 

Grounded grid circuit. Circuit "grounded grid". 
Gitterbasisschaltung. 

v; 

~6DOy 

dA = 31) 31) 31) 31) m 

Va = 4000 3500 3000 2500 V 

Vg = —350 —300 —250 —200 V 

Ia = 2x535 2x535 2x535 2x535 mA 

Ig = 2x115 2x115 2x115 2x115 mA 

Vgp = 580 520 460 405 V 

Wig = 2x320 2x274 2x248 2x212 W 

Wia = 2x2140 2x1b80 2x1600 2x1340 W 

Wa = 2x450 2x450 2x425 2x3y0 W 

Wo 2) _ 3380+520 2860+440 2350+400 1900+340 W 

? 
3) _ 79 76 73,5 71 1 

1) Two valves; deux tubes; zwei Rohren 

2) Power transferred from driving stage included 
Y compris l'energie transmise de l'etage pre—
amplificateur 
Einschliesslich der vom Vorverstarker Ubertrage—
nen Leistung 

3) Pure valve efficiency; rendement net du tube;rei—
ner Rohrenwirkungsgrad 

939 4280 4. 



PHILIPS TB 4/1250 

H.F.class C anode modulation 
H.F.classe C modulation d'anode 
HF- Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values f = max. 100 RZ~s 
Caract6risticues limites 
Orenzdaten Va = max. 3000 V 

= max. 300 W 

Wg = max. 50W 

Iq = max. 115 mA 

Ik = max. 550 mA 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Va = 

Vg = 

Ia = 

Ig = 

Vgp = 

Wig = 

580 V 

42 W 

Wia = 1350 W 

Wa = 300 F 
V!0 = 1050 W 

"t = 78 

m = 100 

Wmod= 675 st 

3m 

3000 V 

—375 V 

450 mA 

85 mA 

7.7.1954 939 0217 5. 



TB 4/1250 PHILIPS 
L.F, class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF Klasse B•Verstarker and Modulator 

Limiting values Va = max. 4000 V 
Oaract6ristiques limites 
Grenzdaten Wa = max. 450 W 

Wg = max. 50 W 

Ik = max. 700 mA 

Ig = max. 130 mA 

Rg = max. 50 kn 

Operating conditions, two tubes 
Caract~ristiques d'  utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei RShren 

Va

Vg = 

Raa = 

4000 

—135 

14: 5 

3500 

—114 

10: 2 

V 

V 

kS2 

Vggp = ' 0 566' ` 0 563' V 
Ia = 2x70 2x368 2x70 2x442 mA 

Ig = 0 2x93 0 2x115 mA 

Wig = 0 2x24 0 2x29 W 

Wia = 2x280 2x1474 2x245 2x1550 W 

Wa = 2x280 2x329 2x245 2x330 W 

Wo = 0 2290 0 2440W 

dtot = - 5 - 5 

n = 77,7 78,8 % 

Va = 3000 2500 V 

Vg -94 -75 V 

Raa = 7,5 5,2 kR 

Vggp = 0 560' 0 530'V 
Ia = 2x70 2x500 2x70 2x555 mA 
Ig = 0 2x130 0 2x126 mA 
Wig = 0 2x33 0 2x30 W 

Win = 2x210 2x1500 2x175 2x1387 W 

Wa = 2x210 2x345 2x175 2x387 W 
Wo = 0 2310 0 2000W 

dtot = - 5 - 3,5% 
0 = 77 - 72 % 

939 0474 6. 



PHILIPS TB 4/1250 

Operating conditions as H.F, classe C oscillator for 
industrial use with anode voltage from two—phase 
half—wave rectifier without filter 
Caracteristiques d'utilisation en oscillatrice H.F. 
classe C pour des applications industrielles ayes 
tension anodique derive dun redresseur biphase a 
une alternance sans filtee 
Betriebsdaten als HP— Klasse C Oszillator fur indus—
trielle Anwendungen nit der Anodenspannung abgenom- 
men von einem Zweiphasen—Einweggleichrichter ohne 
Filter. 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

£ = max. 100 Ho/s 

Va = max. 3600 V 

-Vg = max. 320 V 

Ia = max. 475 mA 

Ig = max. 100 mA 

1~ia = max. 2200 W 

Wa = max. 450 W 

Wg = max. SOW 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vtr = 40001) 33502) Veff 

va = 3600 3000 V 3) 

Ia = 450 400 mA 

Ig 100 85 mA 

Rg = 3,0 3,0 kO 

Wia = 2000 1480 W 

Wa = 450 440 W 

Wo = 1500 1040 W 

17 = 75 70 % 

Care must be taken that under these operating con-
ditions the absolute limiting values are not ex-
ceeded by variation of the supply voltage or the 
load or by tolerances in the circuit elements. 
I1 faut prendre garde de ne pas depasser les carac—
teristiques Umites absolues par suite de variation 
de la tension d'alimentation on de la charge on par 
suite des tolerances des elements du circuit. 
Es musz darauf geachtet werden dass die absoluten 
Grenzwerte nicht Uberschritten werden infolge 
Schwankungen der Speisespannung oder der Belastung 
odes' infolge Abweichungen der Schaltteile. 

2),3) see page 8; voir page 8; siehe Seite 8. 

7.7.1954 939 0219 7. 



TB 4/1150 PHILIPS 
Operating conditions as H.F. class C oscillator for 
industrial use with anode voltage from three—phase 
half—wave rectifier without filter 
Caracteristiques d'  utilisation en oscillatrice H.F. 
classe C pour des applications industrielles avec 
tension anodique deriv€e d'un redresseur triphase 

a une seule alternance sans filtre 
Betriebsdaten als H.F. Klasse C Oszillator fur indus-
trielle Anwendungen mit der Anodenspannung abgenom-
men von einem Dreiphasen-Einweggleichrichter ohne 
Filter. 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 100 Mc/s Ig = max. 115 mA 

Va = max. 4000 V Wia = max. 2200 W 

-Vg = max. 500 V Wa = max. 450 W 

Ia = max. 535 mA Wg = max. 50W 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vtr = 34001) 

Va = 4000 

29002) 

3400 

Veff 

V3) 

Ia = 535 450 mA 

Ig 115 100 mA 

Rg = 3,0 3,0 k4 

Wia = 2140 1530 W 

Wa = 450 390 W 

Wo = 1630 1090 w 

= 76,5 71 

1)

2) Under these conditions normal deviations of volt-
ages and load are permissible. The absolute limit-
ing values of the valve must, however, not he ex-
ceeded. 
Dans cettes conditions des deviations normales des 
tensions et de la charge sont permises. I1 ne fast 
cependant pea dCpasser les Caracteristiques limi—
ter absolues. 
Under diesen Bedingungen sind normale Abweichungen 
der Spannungen and der Belastung gestattet.Die ab—
soluten Grenzwerte dbrfen jedoch nicht Uberschrit—
ten werden. 

3) D.0 value; valeur moyenne; mittlerer Wert. 

See page 7; voir page 7; siehe Seite 7. 

939 4283 8. 



PHILIPS TB 4/1250 

Operating conditions as H.F. class C oscillator for 
industrial use with self rectification 
Caracteristiques d'utilisation en oscillatrice H.F. 
classe C pour des applications industrielles 

a 

auto—
redressement 
Betriebsdaten als H.F.Klasse C Oszillator fur indus—
trielle Anwendungen mit Selbstgleichrichtung 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 100 I+Ic/s Ig =max. 55 mA 

Vtr = max. 4500 Veff Wia = max. 1450 W 

—Vg = max. 500 V c!a = max. 450 W 

Ia = max. 280 mA 1`!g = max. 50W 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vtr 45001) 38002) Veff 

Ia = 280 240 mA 

Ig = 55 47 mA 

Rg = 3,4 3,4 kO 

Wia 1400 1010 W 

1Pa = 350 295 W 

Pro = 1000 670 W 

'7 = 71,5 66 

1) See note 1) page 7. 
Voir la note 1) page 7. 
Siehe Fussnote 1) Seite 7. 

2) See note 2) page 8. 
Voir la note 2)2page 8. 
Siehe Fussnote ) Seite 8. 

3.3.1955 939 0756 9.
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PHILIPS TB 4/1500 

TRIODE for use in industrial R.F. generators 
TRIODE pour utilisation en generateurs H.F. industriels 
TRIODE zur Verwendung in industrnllen HF-Generatoren 

Filament : thoriated tungsten 
Filament tungstene thorie 
Gliihfaden: thoriertes Wolfram 

Heating direct + 5 9 
Chauffage: direct Vf = 5,0 V _ 10 % 
Heizung : direkt If = 32,5 A 

Capacitances Ca = 0,2 pF 
Capacites 
Kapazitaten Cg = 9,2 pF 

Cag = 5,1 pF 
Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

I f Va = 4000 Y = 21 

S 1. Ia = 120 mA } = 3,3 mA/V 

Industrial oscillator class C 
Oscillatrice industrielle classe C 
Industrieller Oszillator Klasse C 

Freq 
three phase 
triphase 
dreiphasig 

single phase 
monophase 
einphasig 

A.C. operation 
a courant alternatif 
Wechselstromspeisung 

Mc/s Va 
(V) 

Wo(W) Va

(V) 

W0(W) Va

(Veff) 

w 0 (w) 

CCS ICAS CCS CCS 

50 6000 

5000 

4000 

1640 

1670 

1650 

3200 

2400 

5400 

4500 

1635 

1600 

4500 1020 

Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Temperature of all seals 
Temperature de tous les scellements = max. 220 °C 
Temperatur aller Einschmelzungen 

Bulb temperature 
Temperature de 1'ampoule = max. 350 oC 
Kolbentemperatur 

10.10.1959 938 3889 



TB 4/1500 PHILIPS 
Cooling

In general cooling of the tube working at the published 
operating conditions with matched load is not necessary. 
When the tube is mounted in a small cabinet adequate 
ventilation must be provided. 
At non-matched load, combined with the highest operating 
frequencies a low-velocity air flow on the tube is 
necessary. A small fan will suffice; it is recommended 
to mount the fan underneath the tube socket. 

Refroidissement 

En general refroidissement du tube fonctionnant aux 
caracteristiques d'utilisation publiees a charge adaptee 
nest pas necessaire. Si le tube est monte dams une boite, 
it faut appliquer une ventilation propre. 
Dams le cas de charge non-adaptee, combine avec lea 
frequences les plus hautes, un lager courant d'air.dirige 
vers le tube eat necessaire. Tin petit ventilateur suffira; 
it eat recommande de monter le ventilateur au-dessous 
du support de tube 

KUhlung

Wird die Rohre bei den veroffentlichten Betriebsdaten alt 
angepasster Belastung verwendet, so wird im aligemeinen 
keine KUblung der Rohre notwendig sein. Wenn die Rohre 
in einem Gehause eingebaut 1st, so 1st eine geeignete 
Ventilation notwendig. 
Bel nicht-angepasster Belastung and den hSchsten Frequen-
zen 1st elm schwacher Luftstrom auf die Rohre notwendig. 
Bin kleiner Ventilator wird hierzu geniigen; es wird 
empfohlen dieser Ventilator unterhalb der Rohrenfassung 
zu montieren. 

938 3890 2. 



PHILIPS TB 4/1500 

9 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Mounting position: vertical 
Montage : vertical 
Einbau : senkrecht 

Accessories 
Accessorres 
Zubehpr 

Socket 
Support B8 700 51 
Fassung 

Anode clip 
Borne de connexion de 1'anode 40665 
Anodenanschlussklemme 

Net weight 
Poids net 450 g 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 1400 g 
Bruttogewicht 

10.10.1959 938 3891 3. 



TB 4/1500 PHILIPS 
R.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with anode 

voltage from three-phase rectifier. Continuous service. 
OSCILLATEUR R.F. CLASSE C pour applications industrielles 
avec tension anodique derive fun redresseur triphase. 
Service continu. 

HP-KLASSE C OSZILLATOR fur industrielle Anwendungen alt 
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter. Dauerbetrieb. 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) C.C.S. 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 50 McLs 

Va = max. 7000 V -Vg = max: 1250 V 

Ia = max. 560 mA Ig = max. 210 mA 1) 

Wia = max. 2500 W Ig = max. 280 mA 2) 

Wa = max. 500 W Bg = max. 15 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

i 50 50 50 Mc/s 

Va 6000 5000 4000 V 

Ia 1) 350 430 535 mA 

Ia 2) 90 100 150 mA 

Ig 1) 120 130 150 mA 

C.C.S. Ig 2) 180 200 225 mA 

Rg 4200 3500 2700 0 

Wia 2100 2150 2140 W 

Wa 460 480 490 W 

wo 1640 1670 1650 w 

n 78 77,5 77 % 
w1 3 ) 1300 1350 1325 W 

Bati 9000 6400 3800 0 

Vg~/Vag 
4) = 15 15,5 20 % 

1) 4) See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

938 3892 4. 



PHILIPS TB 4/1500 

A.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with anode 
voltage from three-phase rectifier. Intermittent service. 

OSCILLATEUR H.F. CLASSE C pour applications industrielles 
avec tension anodique derivee d'un redresseur triphase 
Service intermittent. 

BF-KLASSE C OSZILLATOR fur industrielle Anwendungen mit 
der Anodenspannung abgenommen von eingm Dreiphasen-
gleichrichter. Aussetzender Betrieb. 

Idmiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 50 Mc/s 

Va = max. 7000 V -Vg = max. 1250 V 

Ia max. 750 mA Ig = max. 185 mA 1) 

Wia = max. 5000 W Ig = max. 300 mA Z) 

See page B Rg = max. 15 kQ 
Wa Voir page B 

Siehe Seite B 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 

Va = 

Ia 1) _ 

Ia 2) = 

Ig 1) = 

Ig 2) = 

50 

6000 

700 

130 

170 

290 

50 Mc/s 

5000 V 

630 mA 

150 mA 

160 mA 

280 mA 

Rg = 3300 2700 Q 

Wia = 4200 3150 W 

Wa = 1000 750 W 

Wo = 3200 2400 W 

n = 76 76% 

WQ 3) = 2650 1950 W 

Ra r = 6500 4500 Q 

Vg~/Vag 4) = 16 17 % 

')....4) See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

10.10.1959 938 3893 5. 



TB 4/1500 PHILIPS 
H.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with anode 

voltage from single-phase rectifier without filter. 
Continuous service; 

OSCILLATEUR H.F. CLASSE C pour applications industrielles 
avec tension anodique derivee dun redresseur monophase 
sans filtre. Service continu. 

HF-1 ASSE C OSZILLATOR fur industrielle Anwendungen mit der 
Anodenspannung von einem Einphasengleichrichter onhe 
Filter abgenommen. Dauerbetrieb. 

Limiting values (absolute limits) 
Caracteristiques limiter (limites absolues) C.C.S. 
Grenzdaten (absolute Grenzwerte) 

f = max. 50 Mc/s 

Va = max. 6300 V -Vg = max. 1250 V 

Ia = max. 500 mA Ig max. 185 mA 1 ) 

Wia = max. 2500 W Ig = max. 280 mA 2) 

Wa = max. 500 W Rg = max. 15 kO 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 

Va = 

50 

5400 

50 Mc/s 

4500 V 

Ia = 320 380 mA 1 ) 

Ia = 80 90 mA 2) 

C.C.S. Ig = 110 120 mA 1 ) 

Ig = 170 190 mA 2) 

Rg = 4,2 3,5 kO 

Nia = 2125 2100 W 

Wa = 490 500W 
wo 1635 1600 w 

n = 77 76% 

we 3) = 1350 1300 W 

Ra = 9 6,4k5 

VgN /Vati 4) = 13 15,5  % 

1 )....4) See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

938 3894 6. 

I 



PHILIPS TB 4/1500 

H.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with self-
rectification. Continuous service. 

OSCILLATEUR H.F. CLASSE C pour applications industrielles 
a autoredressement. Service continu. 

HF-1 ASSE C OSZILLATOR fur industrielle Anwendungen mit 
Selbstgleichrichtung. Dauerbetrieb. 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) C.C.S. 
Grenzdaten (absolute Werte) 

C = max. 50 Mc/s 

V tr 
Ia 

Wia 
Wa 

= max. 5000 Veff -Vg = max. 1350 V 5) 

= max. 320 mA 0) Ig = max. 110 mA 
1 ) 6)

= max. 1600 W Ig = max. 150 mA 
2) 6)

= max. 500 W Rg = max. 15 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

I 

Vtr 

= 

= 

50 Mc/s 

4500 Veff 
Ia 1 ) 280 mA 

1)6) 

Ia 2) = 70 mA 2)6) 
Ig 1 ) 80 mA 1)6) 

C.C.S. Ig 2) = 125 mA 
2)6) 

Rg = 27000 

Wia = 1400 W 

Wa = 380W 

Wo = 1020W 

n = 73% 

W 3) 820W 

Kati 3300 Q 

Vgry /Va,~4 ) 18 % 

1)...6) See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

10.10.1959 938 3895 7. 



TB 4/1500 PHILIPS 

~) Loaded, charge, belastet 

2) Unloaded.,, non-charge', nicht belastet 

3) w2 = useful power in the load, measured in a circuit 
having an efficiency of 85 % 

W¢ = puissance utile tans la charge, mesuree tans un 
circuit avec un rendement de 85 % 

W~ = Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer 
Schaltung mit einem Wirkungsgrad von 85 % 

4) feedback ratio under loaded conditions 
rapport de reaction en condition char@ee 
RUckkopplungsverhaltnis in belastetem Zustand 

5) At peak of mains frequency sine-wave 
A la Crete de 1'onde sinusoIdale de la irequence du 
reseau 

Beim Scheitelwert der. Sinuswelle der Netzfrequenz 

6) Averaged over any mains frequency cycle 
Integre sur chaque cycle de la frequency du reseau 
Integriert fiber jede Periode der Netefrequenz 

938 3871 8 
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PHILIPS TB 52500 

TRIODE for use as oscillator in industrial R.F. generators 
TRIODE pour utilisation comae oscillatrice dans des gene-
rateurs H.F. industriels 

TRIODE zur Verwendung als Oszillator in industriellen 
HF-Generatoren 

Filament thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden : thoriertes Wolfram 

Heating direct Vf 6,3 
V ± 

10 Chauffage direct 
If = 32,5 A Heizung : direkt 
Ca = 0,25 pF 

Capacitances 
Capacites Og - 10,5 pF 

Kapazitaten Cag = 6,2 pF 

1Va = 4 kVl- 2Typical characteristics S 

5 1 
Caracteristiques types lIa = 190 mAJ 

mA/V Kenndaten 

Industrial oscillator class C 
Oscillatrice industrielle classe C 
Industrieller Oszillator Klasse C 

Freq 
Three-phase 
triphase 
dreiphasig 

Single phase 
monophase 
einphasig 

A.C. operation 
a courant alternatif 
Wechselstromspeisung 

Mc/s Va 
(V) 

Wo (W) Va

(V) 

Wo (W) Va 

(Veff) 

Wo (W) 
CCS ICAS CCS CCS 

50 6000 

5000 

4000 

3000 

2840 

2720 

2160 

1560 

4400 

3375 

5400 

4500 

2750 

2550 

5200 1560 

Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Temperature of seals 
Temperature des scellements = max. 220 ° C 
Teeiperatur der Einschmelzungen 

Bulb temperature 
Temperature de l'ampoule = max. 350 °C 
Kolbentemperatur 

9.9.1959 938 3864 



TB 5/2500 PHILIPS 
Cooling 

In general cooling of the tube is not necessary at matched 
load. When the tube is mounted in a small cabinet ade-
quate ventilation must be provided 
At non-matched load or at high anode voltages, combined 
with the highest operating frequencies a low-velocity air 
flow directed on the tube is necessary. 'A small fan will 
suffice; it is recommended to mount the fan underneath 
the tube socket 

Refroidissement 

En general refroidissement du tube n'est pas necessaire 
dans le cas de charge adaptee 
Si le tube est monte dans une boite, ii faut appliquer 
une ventilation propre 
Dana le casYde charge non-adaptee ou a des tensions 
hautes, combines avec des frequences hautes, un leger 
courant d'air tinge vers le tube est necessaire 
Un petit ventilateur suffira; it est recommande de monter 
le ventilateur au-dessous du support de tube 

Ki hlung 

Im allgemeinen wind Kiihlung der RShre bei angepasster 
Belastung nicht notwendig sein 
Wenn die Rohre in einem Gehause eingebaut 1st, so •1st 
eine geeignete Ventilation des Gehauses notwendig 
Bel nicht-angepasster Belastung and bei hoheren Anoden-
spannungen, zusammen mit den hSchsten Betriebsfrequenzen, 
1st em n schwacher Luftstrom auf die Rohre notwendig. Ein 
kleiner Ventilator wird hierzu geniigen; es wird empfohlen 
dieser Ventilator unterhalb der RShrenfassung zu montieren 

938 3865 2. 



PHILIPS 18 52500 

Dimensions in iLm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in:mm 

Mounting position: vertical 
Montage : vertical 
Einbau : senkrecht 

Accessories 
Accessoires 
Zubehor 

Socket 
Support 
Fassung 

Anode clip 
Borne de connexion de l'anode 
Anodenanschlussklemme 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping• weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

B8 700 51 

40665 

600. g 

1750 g 

9.9.1959 938 3866, 3. 



TB 5!2500 PHILIPS 
H.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with anode 
voltage from three-phase rectifier. Continuous service. 

OSCILLATEUR H.F. CLASSE C pour applications industrielles 
avec tension anodique derivee dun redresseur triphase. 
Service continu 

HF-KLASSE C OSZILLATOR fur industrielle Anwendungen mit 
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter. Dauerbetrieb 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiaues limites (valeurs absolues) C.C.S. 
Grenzdaten (absolute Werte) 

£ = max. 50 Mc/s -Vg = max. 1250 V 

Va = max. 7000 V Ig = max. 300 mA 
1) 

Ia = max. 750 mA Ig = max. 400 mA 2) 

Wia = max. 4000 W Rg = max. 10 kO 

Wa = max. 800 W 

Operating conditions. Recommended grid blocking capacitor: 
at high frequencies about 100 pF 

at about 1 Mc/s about 1000 pF 

Caracteristiques d'utilisation. Valeur recommandee du 
condensateur d'arret de la grille: 

au frepuences elevees environ 100 pF 
a environ 1 MHz environ 1000 pF 

Betriebsdaten. Empfohlener Gitterblockierungskondensator: 

bei den hHchsten Frequenzen etwa 100 pF 
bei etwa 1 MHz etwa 1000 pF 

f = 50 50 50 50 Mc/s 

Va = 6000 5000 4000 3000 V 

Ia 1 ) = 600 700 700 700 mA 

C.C.S. 
Ia 120 150 170 200 mA 1 ) 

Ig ) = 150 160 180 200 mA 

ig 2) = 260 280 300 340 mA 
Rg = 3 2,5 2 1,5 k9 

Wia = 3600 3500 2800 2100 W 

Wa = 760 780 640 540 W 

Wo = 2840 2720 2160 1560 W 

o = 79 78 77 74% 

W 3) = 2350 2250 1750 1250 W 

Rati = 5,4 3,8 3 2,25 kit 

Vg /Va 4) = 13 17 20 25 % 

1) 4) See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

938 3867 4. 



PHILIPS TB 5/1500 

R.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with anode 
voltage from three-phase rectifier. Intermittent service. 

OSCILLATEUR H.F. CLASSE C ,pour applications industrielles 
avec tension anodique derivee d'un redresseur'triphase 
Service intermittent 

RF-KLASSE C OSCILLATOR fUr industrielle Anwendungen mit 
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter..Aussetzender.  Betrieb 

Limiting values (absolute values) 
'Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

£ = max. 50 Mc/s 

Va = max. 7000 V -Vg = max. 1250 V 
Ia = max. 1000 mA Ig = max. 300 mA 1) 

Wia = max. 7000 W Ig max. 400 mA 2) 

wa { 

See page B 
Voir page B 

Hg = max. 10 kQ 

Siehe Seite B 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f 50. 50 Mc/s 

Va 6000 5000 V 
Ia 950 900 mA 1) 

Ia 180 200 mA' 2) 

Zg 190 .190 mA 1) 

Ig 390 390 mA 2). 

Hg . 2500 2000 0 

Wia 5700 4500 W 
Wa. 

1300 1125 W 
Wo 4400 3375 W 

n 77 75% 
WL 3) 3600 2800 W 

Ra., 3200 2700 0 

Vg,,./Va~4 ) 17' 20% 

1)... 4) See page 8; voir page 8;.siehe Seite 8 

9.9.1959 938 3868 5 



TB 5/2500 PHILIPS 
H.P. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with anode 

voltage from single-phase rectifier without filter. 
Continuous service 

OSCILLArEUti H.F. CLASSE C pour applications industrielles 
avec tension anodique derivee d'un redresseur monophase 
sans filtre. Service continu 

HF-KLASSE C OSZILLATOR t r industrielle Anwendungen mit der 
9nodenspannung von einem!Einphasengleichrichter ohne 
Filter abgenommen. Dauerbetrieb 

Limiting values (absolute limits) 
Caracteristiques limites (limites absolues) C.C.S. 
Grenzdaten (absolute Grenzwerte) 

f = max. 50 Mc/s 

Va = max. 6300 V -Vg = max. 1250 V 

Ia = max.. 670 mA Ig = max. 270 mA 1) 

Wia = max. 4000W Ig = max. 400 mA 2) 

Wa = max. 800W Rg = max. 10 kg 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Setriebsdaten 

f 

Va 

Ia

Ia

= 

= 

= 

= 

50 

5400 

530 

100 

50 Mc/s 
4500 V 

600 mA 1) 

120 mA 2) 

lg = 140 150 mA 1) 
C.C.S. 

Ig = 240 260 mA 2) 

Hg = 3 2, 5 kC 

Wia - 3520 3320 W 

Wa = 770 770W 
To = 2750 2550 W 

n = 78 77% 

w,C 3) = 2250 2100 W 

Rati = 5,4 3,8 kO 

Vg,/Vati 4)= 13 15,5 % 

1).. ..4) See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

938 3869 6. 



PHILIPS TB 5/2500 

H.F. CLASS C OSCILLATOR for industrial use with self-
rectification. Continuous service 

OSCILLATEUR H.F. CLASSE C pour applications industrielles 
a autoredressement. Service continu 

HF-KLASSE C OSZILLATOR fur industrielle Anwendungen mit 
Selbstgleichrichtung. Dauerbetrieb 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) C.C.S. 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 50 Mc/s -Vg = max. 1250 V 5) 

Vtr = max. 5600 Veff ig = max. 160 mA 
1)6) 

Ia = max. 400 mA 6) Ig = max. 210 mtl 
2)6) 

'7ia = max. 2250 W Hg max. 10 kQ 

Wa =max. 800W 

Operating conditions. Recommended grid blocking capacitor: 
at high frequencies about 100 pF 

at about 1 Mc/s about 1000 pF 

Caracteristiques d'utilisation. Valeur recommandee du 
condensateur d'arret de la grille: 

au frequences elevees environ 100 pF 
a environ 1 MHz environ 1000 pF 

Betriebsdaten. Empfohlener Gitterblockierungskondensator: 
bei den hochsten Frequenzen etwa 100 pF 

bei etwa 1 MHz etwa 1000 pF 

f 

Vtr

Ia

Ia 

= 

= 

= 

= 

50 Mc/s 

5200 Veff 
360 mA 1)6) 

90 mA 2)6) 
C.C.S. Ig = 100 mA 1)6.) 

Ig = 140 mA 2)6) 

Rg = 1,8 kQ 

Wia = 2080 W 

Wa = 520W 

wo = 1560w 
n = 75% 
We 3 ) = 1300 W 

Ra ti = 3,2 kO 

Vg,,,/Va 4) = 17 % 

~)...6) See page 8; voir page 8; siehe Seite 8 

9.9.1959 938 3870 7. 



TB 5/2500 PHILIPS 

1)

2) 

3) 

Loaded, chargé, belastet 

Unloaded,.non-charge, nicht belastet 

W~ = useful power in the loaf. measured in a circuit 
having an efficiency of 85 % 

W¢ = puissance utile fans la charge, mesuree fans un 
circuit avec un rendement de 85 % 

W~ = Nutzleistung.In der Belastung, gemessen in einer 
Schaltung alt einem Wirkungsgrad von 85 

r 
4) feedback ratio under loaded conditions 

rapport de reaction en condition chargee 
Ruckkopplungsverhaltnis in belastetem Zustand 

5) At peak of mains frequency sine-wave 
A la crete.de 1'onde sinusoidale de la frequence du 
reseau 

Be1m.Scheitelwert der Sinuswelle der Netzfrequenz 

6)'Averaged over any mains frequency cycle 
Integre sur chaque cycle de la frequence du reseau 
Integriert fiber jede Periode der Netafrequenz 

938 3871 8 
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PHILIPS TBL 2/300 

TRIODE with coaxial arrangement of the terminals for use 
as H.F. amplifier, oscillator or frequency multiplier 
at frequencies up to 900 Mc/s 

TRIODE avec arrangement coaxial des connexions des elec-
trodes pour utilisation en amplificatrice ou oscillatrice 
H.F.,ou en multiplicatrice de frequence Jusqu'a 900 MHz 

TRIODE nit koaxialer Anordnung der ElektrodenanschlUsse zur 
Verwendung als HF-Verst8rker, Oszillator oder Frequenz-
vervielfacher bis zu 900 MHz 

Cooling : forced air 
Refroidissement: par ventilation forcee 
KUhlung : Pressluftkuhlung 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden thoriertes Wolfram 

Heating : direct f < 600 600-750 750-900 MHz 
Chauffage direct 

Vf =Heizung : direkt 
If = 19 - - A 

Capacitances Ca < 0,12 pF 
Capacites Cg = 9 pF Kapazitaten 

Cag = 4 pF 

Typical characteristics µ Va = 2000 V 32 
Caracteristiques types s  Ia = 150 mA } = 10 mA/V Kenndaten 

A f C telegr. C an. mod. 

m Mo/s Va(V) Wo(W) Va (V) Wo(W) 

1,70 

1,00 

0,64 

0,50 

0,33 

175 

300 

470 

600 

900 

2500 

2000 

1750 

1600 

1300 

475 

460 

405 

350 

155 

2000 

1600 

1400 

1280 

1040 

505 

370 

275 

225 

107 

Industrial oscillator class C 
Oscillatrice industrielle classe C 
Industrieller Oszillator Klasse C 

A freq. 
A.C. operation 
a courant alternatif 
Wechselstromspeisung 

single-phase full-wave ') 
monophase adeux alternances 
einphasig vollweg 

(m) (Mc/s) Vtr(V) Wo(W) Va(V) W0(w) 

0,64 470 1750 235 1750 385 

1) With filter; avec filtre; mit Filter 

6.6.1958 938 3098 



TBL 2/300 PHILIPS 
Air cooling characteristics 
Caracteristiques du refroidissement par air 
LuftkUhlungsdaten 

Wa 

(w) 

h 

(m) 

ti max. 

(°C) 

q min 

(m3/min) 

pi 

(mm H20) 

0 45 0,45 24,0 

S 300 1500 35 0,46 22,5 

3000 25 0,49 21,5 

Temperature of envelope 
Temperature de 1'enveloppe = max. 200 °C 
Temperatur der Hille 

Generally it will be necessary to direct an air flow to the 
centre filament seal 

En general it sera necessaire de diriger un courant d'air 
sur le scellement central du filament 

Im allgemeinen wird em n Luftstrom auf die mittlere Heiz-
fadeneinschmelzung notig sein 

36,4±0,2 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f f 

Mounting position: 
Montage 
Einbau 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

vertical with anode up or down 
vertical avec 1'anode en haut ou en bas 
senkrecht mit der Anode oben oder unten 

143 g 

225 g 

938 3099 2 



PHILIPS TBL 2/300 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
Imo'-Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = 125 3_oa  420 600 900 h1Ja 
Va = max. 2500 2000 1750 1600 1300 V 

Ia = max. 400 400 400 400 400 mA 

-Vg = max. 300 300 300 300 300 V 

I, = max. 120 120 120 120 120 mA 

Wia = max. 1000 800 700 640 520 W 

Wa = max. 300 300 300 300 300 W 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Data for grounded grid circuit except for the data at 
175 ilc/s which refer to a grounded cathode circuit 

Donnees pour un circuit avec grille mise a la terre, 
a 1'exception des donnees a 175 MHz, qui se rapportent 
a un circuit avec cathode mise a la terra 

Daten fur Gitterbasisschaltung mit Ausnahme der Daten 
bei 175 MHz, die Bich auf eine Katodenbasisschaltung be-
ziehen 

1 

f 
Va

Ia 

Vg

I~ 

= 
= 

= 

= 

= 

175 
2500 

260 

-200 

100 

300 
2000 

335 

-120 

100 

470 
1750 

380 

-105 

100 

60o 
16o0 

400 

-90 

100 

900 Mc/s 
1300 V 

350 mA 

-60 V 
100 mA 

vgp = 275 - - - - V 
17ig = 25 - - - - W 

Tia 650 670 665 640 455 P 
Wa = 175 210 260 290 300 W 

Wo = 475 460 405 350 155 W 
n = 73 69 61 55 34 

)with respect to cathode 
Par rapport a la cathode 
In Bezug auf die Katode 

6.6.1958 938 3100 3. 



TBL 2/300 PHILIPS 
H.F, class C anode modulation 
H.F. classe C modulation d'anode 
HP-Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values 
Caracteristiques 
Grenzdaten 

= 

unites 

12.5 3.00 420 E oQ — —9 QG M~/ . 
Va = max. 2000 1600 1400 1280 1040 V 

Ia = max. 335 335 335 335 335 mA 
-Vg = max. 300 300 300 300 300 V 
Ig = max. 120 120 120 120 120 mA 

Wia = max. 670 536 465 429 348 W 

Wa = max. 200 200 200 200 200 W 

Operating conditions 
Caracteristiques d'uti]isation 
Betriebsdaten 

Data for grounded grid circuit except for the data at 
175 Mc/s which refer to a grounded cathode circuit 

Donnees pour un circuit avec grille mise a la terre, 
a l'exception des donnees a 175 MHz, qui se rapportent 
a un circuit avec cathode mise a la terre 

Daten fir Gitterbasisschaltung nit Ausnahme der Daten 
bei 175 MHz, die sich auf eine Katodenbasisschaltung be-
ziehen 

f 

Val) 

Ia 

Vg 

= 

= 

= 
= 

175 

2000 

335 
-2003) 

300 

1600 

335 
-1403) 

470 

1400 

332 
-120 

600 

1280 

332 
-100 

900 Mc/s 

1040 V 

290 mA 
-80 V 

Ig = 120 120 110 100 80 mA 

Vgp = 275 - - - - V 

Wig = 30 - - - - W 

Wia = 670 536 465 425 302 W 
Wa = 165 166 190 200 200 W 

Wp = 505 370 275 225 102 W 

n = 75,5 69 59 53 34 9 

m 100 100 100 100 100 % 
Wmod = 335 268 233 213 151 W 

1 See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 
3 Partially fixed bias 
Polarisation de grille partiellement fixe 
Gittervorspannung zum Teil test 

938 3101 4. 



PHILIPS TBL 2/300 

Operating conditions as H.F, class C oscillator for 
industrial use with self rectification 

Caracteristiques d'utilisation en oscillatrice H.F. classe C 
pour des applications industrielles a autoredressement 

Betriebsdaten ale H.F. Klasse C Oszillator fur industrielle 
Anwendungen mit selbstgleichrichtung 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = 470 Mc1s 
Vtr = max. 1800 Veff 

Ia = max. 210 mA 

Ig 1) = max. 85 mA 

Ig 2) = max. 120 mA 

-Vg = max. 500 V 

= max. 170 F 

pia = max. 400 F 

Rg = max. 5 kC 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 470 Mc/s 

Vtr = 1750 Veff 
Ia 1) = 185 mA 

Ia 2) = 105 mA 

Ig 1 ) = 75 mA 

Ig 2)3) = 80 mA 

Rg 4) = 400 4 

tia = 365 w 

Wa = 130 W 

a = 235 R 

n = 64 

vQ 

5) = 165 F 

1 ) Loaded, charge, belastet 

2) Unloaded, non-charge, nicht belastet 

3) The grid resistance is obtained by a current stabilising 
device 

La resistance de grille est obtenue par moyen d'un 
dispositif de stabilisation de courant 

Der Gitterwiderstand ward von einer Stromstabilisierungs-
vorrichtung gebildet 

4)5) See page 6; siehe Seite 6; voir page 6 

6.6.1958 938 3102 5. 



TBL 2/300 PHILIPS 
H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-

age from single-phase full-wave rectifier with filter 
Oscillateur H.F. classe C pour des appliquations industriel-
les avec tension anodique derivee dun redresseur mono-
phase 

a 

deux alternances avec filtre 
HF-Klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen mit der 
Anodenspannung abgenommen von einem Einphasen-Vollweg-
gleichrichter mit Filter 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten f = 470 Mc/s 

Va = max. 1800 V 

Ia = max. 400 mA 

Ig 1) = max. 110 mA 

Ig 2) = max. 120 mA 

-Vg = max. 300 V 

Wa = max. 300W 

Wia = max. 700 W 

Rg = max. 5 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten f = 470 Mc/s 

Va = 1750V 

Ia 1) = 340 mA 

Ia 2) = 170 mA 

Ig 1) = 95 mA 

Ig 2)3) = 100 mA 

Rg 4) = 10000 

Wia = 595W 

Wa = 210W 

Wo = 385W 

n = 65% 

Wj = 270W 
1)2)3) See page 5; voir page 5; siehe Seite 5 
4) Under matched conditions 

Dens la condition d'adaptation 
In angepasstem Zustand 

Useful power in the load measured by a calorimetric 
method 

Puissance utile dans la charge, mesuree par une methode 
calorimetrique 

Nutzleistung in der Belastung, gemessen nach einem 
kalorimetrischen Verfahren 

938 3103 6. 
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PHILIPS 181 2/400 

FORCED AIR COOLED TRIODE WITH CERAMIC ENVELOPE and coaxial 
arrangement of the terminals for use as R.F. amplifier, 
oscillator or frequency multiplier at frequencies up to 
900 Mc/s 

TRIODE A REFROIDISSEMENT PAR VENTILATION FORCES AVEC 
ENVELOPPE CERAMIQUE et arrangement coaxial des connexions 
des electrodes pour utilisation en amplificatrice, oscil-
latrice ou multiplicatrice de frequence jusqu'a 900 MHz 

PRESSLUFTGEKUHLTE TRIODE MIT KERAMISCHER UMHULLUNG and 
koaxialer Anordnung der Elektrodenanschlusse zur Ver-
wendung als HF-Verstarker, Oszillator oder Frequenz-
vervielfacher bis mu 900 MHz 

Filament : 
Filament 
Glihfaden: 

thoriated tungsten 
tungstene thorie 
thoriertes Wolfram 

Heating 
Chauffage: 

direct f = <600 
direct 

600-750 750-900 Mc/s 

Heizung direkt Vf = 3,4 3,3 3,2 V 

If = 19 A 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Temperature of seal between filament 
terminals 

Temperature du scellemert entre'les 
connexions du filament 

Temperatur der Einschmelzung zwischen 
den Gliihfadenanschli ssen 

Temperature of other seals 
Temperature des autres scellements 
Temperatur der Ubrigen Einschmelzungen 

Ca < 0,12 pF 

Cg = 11,5 pF 

Cag = 6,5 pF 

jVa = 2000 V -1,= 33 

S Ia = 200 mA = 10 mA%V 

= max. 200 °C 

= max. 250 °C 

Net weight Shipping weight 
Poids net 157 g Poids brut 250 g 
Nettogewicht Bruttogewicht 

5.5.1959 938 3647 



TBL 2/400 PHILIPS 
Cooling characteristics 
Caracteristiques de refroidissement 
Ki hldaten 

Wa

(W) 

h 

(m) 

ti max. 

(°C) 

q min 

(m3/min) 
pi 

(mm H20) 

400 0 45 0,65 12 

1500 35 0,65 12 

3000 25 0,65 12 

The required quantity of air is independent of Wa and 
frequency, 

La quantite d'air requise est independante de Wa et de la 
frequence 

Die erforderliche Luftmenge 1st unabhangig von Wa and der 
Frequenz 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

~M4
41,3±g20 , 

Mounting position: vertical with the anode up or down 
Montage : vertical, avec 1'anode en haut ou en bas 
Einbau : Senkrecht, mit der Anode oben oder unten 

Eccentricity of the electrode connections: The electrode 
connections A, B and C are within cylindrical surfaces 
having a diameter of 9.5, 25.9 and 36.9 mm respectively 
and being concentric with the cylindrical surface D 

Eccentricite des connexions des electrodes: Les connexions 
des electrodes A, B et C sont situees au-dedans de 
surfaces cylindriquesd'un diametre de 9,5; 25,9 et 36,9 mm 
successivement et concentriques avec la surface cylin-
drique D 

Exzentrizitat der Elektrodenanschliisse: Die Elektroden-
anschlUsse A,B and C befinden sich innerhalb zylindrischer 
Flachen mit Durchmesser von beziehungsweise 9,5; 25,9 
and 36,9 mm and konzentrisch alt der Zylinderflache D 

938 3648 2. 



PHILIPS 181 2400 

R.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HP-Klasse C Telegraphie 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = 470 600 900 Vic/s 

Va = max. 2200 2100 2000 V 

Wia max. 880 840 800 W 

Wa max. 400 400 400 W 

Ia max. 400 400 400 mA 

-Vg max. 300 300 300 V 

Ig max. 120 120 120 mA 

Operating conditions, grounded grid 
Caracteristiques d'utilisation, grille mise a la terre 
Betriebsdaten, Gitterbasisschaltung 

f = 470 640 730 810 Mc/s 

Va1) = 2000 1800 1800 1800 V 

Ia = 400 400 400 400 mA 

-Vg = 140 120 120 120 V 

Ig = 120 100 100 100 mA 

Wig = 120 105 105 105 W 

Wia = 800 720 720 720 W 

Wa = 290 310 340 392 W 

Woe) = 510+85 410+80 380+80 328+80 W 

n 3) = 63,5 57 53 45,5 

1) With respect to cathode 
Par rapport a la cathode 
In Bezug auf die Katode 

2) Power transferred from driving stage included 
Y compris 1'energie.transmise de 1'etage pre-amplificateur 
Einschliesslich der vom Vorverstarker ibertragenen 
Leistung 

3) Pure valve efficiency 
Rendement net du tube 
Reiner Rohrenwirkungsgrad 

6.6.1960 938 3649 3. 



TBL 2/400 PHILIPS 
R.F. class C oscillator for industrial use 
Oscillateur H.F. classe C pour utilisation industrielle 
HF-Klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = 470 900 Mc/s 

• Va = max. 2200 2000 V 

Wia = max. 880 800 W 

• Wa = max. 400 400 W 

Ia = max. 400 400 mA 

-Vg = max. 300 300 V 

• Ig ='max.. 120 120 mA 1) 

Ig = max. 130 130 mA 2) 

• Rg = max. 10 10 kQ . 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f 

Va

Ia

Ia

Rg

Ig

Ig

Wia 
Wa

Wo 
V. 
W~ 

470 810 Mc/s 

2000 1800 V 

380 380 mA1) 

170 - mA2) 

1000 1000 Q 3) 

1.10 110 mA1) 

120 120 mA2) 

760 684W 
280 400W 

480 284 W 

63 41 
340 200 W 4) 

1)2)4) See page 5; voir page 5; siehe Seite 5. 

3) Grid resistance obtained by current stabilizing device; 
value under loaded conditions 

La resistance de grille est obtenue par un dispositif 
de stabilisation de courant; valeur dens la condition 
chargee. 

Der Gitterwiderstand wird erhalten mittels einer Strom-
stabilisierungsvorrichtung; der angegebene Wert gilt 
in belastetem Zustand. 

7Z2 0064 4 



PHILIPS TBL 2 400 

R.F. class C oscillator with self-rectification for in-
dustrial use (grounded grid) 

Oscillateur H.F, classe C a auto-redressement pour utilisa-
tion industrielle(grille mise a la terre) 

HF-Klasse C Oszlllator mit Selbstgleichrichtung fur in-
dustrielle Anwendungen (Gitterbasisschaltung) 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f 

Vtr

= 

= max. 

470 Mc/s 

2000 Veff 
Voltages with respect to Wia = max. 450 W 
the cathode Wa = max. 170 W 

Tensions par rapport a la 
cathode Ia = max. 210 mA 

Spannungen in bezug auf -Vg = max. 300 V 

die Katode Ig = max. 85 mA 1) 

Ig = max. 120 mA2) 

kg = max. 5 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

C = 470 Mc/s 

Voltages with respect to 
Vtr = 1800 Veff 

the cathode Ia = 190 mA1) 

Tensions par rapport a la Ia = 110 mA2) 
cathode Ig = 70 mA 1) 

Spannungen in bezug auf 
die Katode 

Ig 100 mA2) 

Rg = 4000 

Wia = 380W 

Wa = 150W 

Wo = 230W 

n = 60% 
w~ = 160 w 4) 

1) Loaded; charge; belastet 

2) Unloaded; sans charge; unbelastet 

4) Useful power in the load 
Puissance utile dans la charge 
Nutzleistung in der Belastung 

6.6.1960 7Z2 0065 5. 





PHILIPS TBL 2/400 

lo~l~_c~y

V 

O 
O 

1.-I ---- .-

5.5.1959 

to 
O 

O O

8 



TBL 2/400 

200 
V 
(v) 

150 

100 

50 

0 

—50 

—100 
0 

PHILIPS 
7R51361 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 
■■■■■■■■■■■■■■■ I ■■■■■■■ 

■■■■■■■■■■■■■■■ — — --I ■■■■■■■■■■■■■■■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■ 9 ■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 
■■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 
■■■■■ Q ■■■■■■■■■■■■■■■■■ ■■■•■■■■■■■.• 

iii• Nh ■iii . ■•••••••••■ .
■■■ '. ■■■■ai■■■■■■■■ p, ■■■■■■■■■■■ ii■►i■' .■■■r, ■■■■■.•■■. ■■■■■■■■■■ 'O'. 
n■i'v■■■cur■■■■■■■■■■v?u■■■■■■■■■■■■ 0'.4■ 
II  ■■ 
ii
II 
■r..■■■~~■.~■■■■■■a■■■■■~~~■■■■■■■~i■■■■ 

ii■■■r■i■■■■■■.grad■■■■■■■■■■■■.~R.■■■■■■■ 
n
•

■■ru■■■■■■~s.,~■■■■■■■■■■■■■c.c~■■ ■ 

■~u■■■■►~s~■■■■■■■■■~~~■~s■■■■■■■■■■■■~. 
■\■■■■■ ■■■■■■■■■■■■ ■■■■■■■■■■■■■ 
■■\■■~fi■■■►\■■■■■■■~S~■■\~\■■■■■■■■■■■■■ 
■■\■7~■■■■■\~\■■■!fir■■■■■■■~~\■■■■■■■■■■ 

• ■■~~•■■■■■■■■■\psi■■■■■■■■■■■■\~~■■■1~1■ 

■11■■■■►~J■■■■■■■■■■\►\■■■■■■■■■■■■■ ■\' ■■-■■■■■■■■■■■■:~u■■■■~~-s-0 25A A. 
■■~■■■■■■■-~■■■■■■■■■■■■ ■■■■ , ■ 
■■►■■■■■■■■■.~■■■■■.~:Gr~■■~~~■■■ ■■~■■■ 

\■■■■■■:•■■■■■■■■■■■■■■■ •■■■■■■■■■■■■ 

■■■■ ■■■■■■■■■■■■■■■■:~•■■■■■■■■■■■■■■ 
■■■i~w■■■\~~■■■■■■■■■■■■■■■■■■ ■■■ 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■ '■■■■ .■■■■■■■■■■ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■:;U■■■■■:;■■■■ 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■t■■■■■■■■■■■■■■. 

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 
■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■ 

TB!. 2/400 26-3-'6 

500 1000 1500 v (v) 2000 

I.II 

C 



PHILIPS TBL 2/500 

FORCED 
arrangement 

TRIODE 
ENVELOPPE 
des 

PRESSLUFTGEKUHLTE 
koaxialer 
wendung 

Filament 
Filament 
Gliihfaden: 

Heating 
Chauffage: 
Heizung 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical 
Caracteristiques 
Kenndaten 

Temperatures 
Temperatures 
Tempera 

Temperature 
Temperature 
Temperatur 

AIR COOLED TRIODE WITH CERAMIC ENVELOPE and coaxial 
of the terminals for use as U.H.F. amplifier 

A REFROIDISSEMENT PAR VENTILATION FORCEE AVEC 
CERAMI~UE et arrangement coaxial des connexions 

electrodes pour utilisation en amplificatrice.U.H.F. 
TRIODE MIT KERAMISCHER UMHULLUNG and 

Anordnung der Elektrodenanschliisse zur Ver-
als UHF-Verstarker 

: thoriated tungsten 
tungstene thorie 
thoriertes Wolfram 

direct f < 600 600-750 ) 750 Mc/s 
direct V = 3,2 V 

: direkt f 
If = 19 A 

Ca = 0,05 pF 

Cg = 11 pF 

Cag = 3,8 pF 

characteristics Va = 2400 V 
types Ia - 240 mA 

µ = 70 

S = 14 mA/V 
and cooling 
et refroidissement 

turen and Kiihlung 

of envelope 
de l'enveloppe = max. 200 °C 
der UmhUllung 

Wa h ti 4 Pi 

(w) (m) max. min. ( Hp0) 
(°C) (m3/min.) 

500 0 45 0,9 24 

1500 35 0,9 20 

3000 25 1,0 21 

938 3886 
10.10.1959 

Tentative data. VorlHufige Daten 
Caracteristiques provisoires 



TBL 2/500 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Mounting position: vertical, with the anode up or down 
Montage : vertical, avec l'anode en haut ou en has 
Einbau : senkrecht, alt der anode oben oder unten 

Eccentricity of the electrode connections: The electrode 
connections A, B and C are within cylindrical surfaces 
having a diameter of 9.5, 25.9 and 36.9 mm respectively 
and being,concentric with the cylindrical surface D 

Excentricite des connexions des electrodes: Les connexions 
des electrodes A, B et C sont situees au-dedans de 
surfaces cylindriques d'ti diametre de 9,5; 25,9 et 36,9 mm 
successivement et concentriques avec la surface cylindri-
que D 

Exzentrizitat der Elektrodenanschlisse: Die Elektroden-
anschlUsse A, B and C befinden Bich innerhalb zylin-
drischer Flachen alt Durchmesser von beziehungsweise 9,5; 
25,9 and 36,9 mm and konzentrisch mit der Zylinderflache D 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

157 g 
Shipping weight 
Poids brut 250 g 
Bruttogewicht 

938 3887 Tentative data. Vorlaufige Daten 2. 
Caracteristiques provisoires 
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H.F. class C telegraphy or F.M. telephony 
H.F. classe C telegraphie ou F.M. telephonie 
HP -a ASSE C Telegraphie oder FM-Telephonie 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = max. 400 625 940 Mc/s 

Va = max. 2700 2500 2000 V 

Wia = max. 1000 880 800 W 

Wa = max: 500 500 500 W 

Ia = max. 400 400 400 mA 

-Vg = max. 300 300 300 V 

Ig = max. 175 175 160 mA 

2)

3) 

Operating conditions (grounded grid) 
Caracteristiques d'  utilisation grille wise a la terre) 
Betriebsdaten (Gitterbasisschaltung) 

f = 400 625 Mc/s 

Va 2500 2200 V 

-Vg = 70 60V 

Ia = 380 380 mA 

Ig = 160 170 mA 

Wia = 950 835 W 

Wig = 70 65W 

Wa = 330 302W 

Wa = 620+50 533+47 W 1 ) 

n 

= 65 64% 2) 

WQ = 470 405 W 3) 

Wo/Wi = 9,6 8,9 

Power transferred from driving stage included 
Y compris la puissance transmise de 1'etage preamplifi-
cateur 

Einschliesslich der vom Vorverstarker iibertragenen 
Leistung 

Pure tube efficiency 
Rendement net du tube 
Reiner Rohrenwirkungsgrad 

Useful power in the load measured in a circuit having 
an efficiency of 70 % 

Puissance utile dans la charge, mesuree dans un circuit 
avec un rendement de 70 

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von 70 % 

938 3888 
10.10.1959 

3, 













PHILIPS IBl 6/14 

TRIODE for use in industrial R.F. generators 
TRIODE pour utilisation dans les generateurs H.F. indu-
striels 

TRIODE zur Verwendung in industriellen HE-Generatoren 

Cooling : forced air 
Refroidissement: par ventilation forcee 
KUhlung : PressluftkOhlung 

Filament thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Vp = 6,3 V ±10% 
If = 130A 

The filament current must never exceed a peak value of 
280 A at any time during the initial energizing schedule 

Le courant d'enclenchement ne doit jamais depasser une 
valeur de crete de 280 A 

Der Anlaufstrom darf niemals amen Scheitelwert von 280 A 
iiberschreiten 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Ca = 1,2 PF. 

Cg = 44,5 pF 

Cag = 33,5 pF 

Va = 6 kv 
Ia = 2,5A 

S = 23 mA/V 

µ = 17,5 

Temperatures; temperatures; Temperaturen 

Temperature of all seals 
Temperature de tous lea scellements = max. 220 °C 
Temperatur aller Einschmelzungen 

Net weight Shipping weight 
Folds net 3,8 kg Folds brut 9,2 kg 
Nettogewicht Bruttogewicht 

Net weight insulating pedestal K 508 
Poids net du support isolant K 508 7,4 kg 
Nettogewicht des Isoliersockels 

Shipping weight insulating pedestal 
Poids brut du support isolant 9,1 kg 
Bruttogewicht des Isoliersockels 

6.6.1960 7Z2 0033 1. 
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PHILIPS 
Air cooling characteristics 
Caracteristiques du refroidissement par air 
luf tkiihl ung sdat en 

Wa 
(kW) 

h 
(m) 

&1 
( C) 

gmin 
(m3/min) 

P1 
(mm H20) 

5 

0 
0 

1500 
3000 

45 
35 
35 
25 

5,9 
5,2 
6,2 
6,6 

15 
12 
14 
15 

7,5 

0 

1500 
3000 

45 

35
25 

9,0 
0 

9,5 
10,2 

34 
27 
32 
34 

10 

0 
0 

1500 
3000 

45 
35 
35 
25 

12,3 
11 
13 
14 

63 
50 
59 
64 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Tube with grid connector 
40664 and insulating 

pedestal K 508 
Tube avec connecteur de 
la grille 40664 et sup-

port isolant K 508 
Rohre mit Gitteranschluss-
ring 40664 and Isolier-

sockel K 508; 

7Z2 0034 2. 
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J 
Mounting position: vertical 

with anode down 
Montage: vertical avec 

l'anode en bas 
Einbau: senkrecht mit der 

Anode unten 

Filament clip 
Borne de filament 40662 
Heizfadenklemme 

40664 
Grid connector 

Connecteur de la grille 
Gitteranschlussring 

The rounded side of. the grid connector should face the 
anode. To ensure a uniform R.F. current distribution 
in the grid seal at frequencies higher than 4 Mc/s, 
the Qrid lead should be connected as shown below. 

Le cote arrondi du connecteur de la grille sera tourne 
vers l'anode. Afin d'assurer une distribution uniforme 
du courant H.F. tans le scellement de la grille a des 
frequences superieures a 4 MHz, le conducteur de la 
grille sera relie salon la figure ci-dessous. 

Die abgerundete Seite des Gitteranschlussringes soil der 
Anode zugekehrt sein. Zur Gewahrleistung einer gleich-
massigen HF-Stromverteilung in der Gittereinschmelzung 
bei Frequenzen hhher als 4 MHz, soil der Gitterleitung 
nach untenstehender Figur verbunden werden. 

7Z2 0035 6.6.i96o 3• 
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H.F. class C oscillator for industrial use with anode 
voltage from three-phase rectifier without filter 

Oscillatrice H.F. classe C pour des ap$lications indu-
strlelles avec la tension anodique derivee d'un redresseur 
triphase sans filtre 

HF-Klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen mit 
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
glelchrichter ohne Filter 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

I = 
Va = max. 

gO kc/s 
8 kV 

Ia = max. 
-Vg = max. 

4,0 A 
1600 V 

Wia = max. 30 kW Ig = max. 1,5 A 3) 
Wa = max. 10 kW 1 ) Ig = max. 2,0 A 4) 
Wa = max. 15 kW 2) Rg = max. 10 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten I 

Va 
= 30 

= 7 
30 Yc/s 
6 kV 

Ia = 3,5 3,3 A 3) 
Ia = 0,7 0,51 A 4) 
Ig 0,95 0,8 A 3) 
Ig = 1,35 1,1 A 4) 

Rg = 950 1000 Q 
Rg~ = 1000 870 Q 

Vg /Va = 25 26 % 
Wia = 24.5 19,8 kW 
wa = 6,8 5,5 kW 
Wo = 17,7 14,3 kW 
n = 72 72% 
W/ 5 ) = 14 1 1 k W 

1) Continuous service with adequate cooling 
Service continu avec ref roidissement adequat 
Dauerbetrieb alt angemessener KUhlung 

2) Intermittent service. See also pages E and F 
Service intermittent. Voir aussi pages E et F 
Aussetzender Betrieb. Siehe auch Seiten E and F 

3) Loaded; charge; belastet 

4) Unloaded; sans charge; unbelastet 

5) Useful power in the load, measured in a circuit having 
an efficiency of about 85 

Puissance utile dans la charge, mesuree dans un circuit 
avec un rendement d'environ 85 

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in ether Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von etwa 85 % 

7Z2 0036 4. 
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COAXIAL TRIODE for use in A.N., F.M. and television trans-
mitters 
TRIODE COAXIALE pour utilisation dans emetteurs A.N., F.M. 
et de television 
KOAXIALE TRIODE zur Verwendung in AM-,FM- and Fernsehsendern 

Cooling forced air 
Refroidissement: par ventilation forcee 
KUhlung : Pressluftkiihlung 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorle 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : 
Chauffage: 
Heizung : 

direct 
direct 
direkt 

vt 

If 
= 
= 

6,3v 

154A 

The filament current must never exceed a peak value of 
500 A at any time during the initial energizing schedule 
Le courant d'enclenchement ne dolt jamais depasser une 
valeur de crete de 500 A 
Der Anlauf-Heizstrom dart niemals einen Scheitelwert von 
500 A Uberschreiten 

Capacitances Ca = 0,6 pF 1 ) 
Capacites 
Kapazitaten Cg = 65 pF 

Cag 29 pF 

Typical characteristics µ) 60 
Caracteristiques types LIa = 1 A 
Kenndaten Va = 4 kV 

S = 60 mA/V 
Air cooling characteristics (For recommended direction of 
air flow see page 2) 
Caracteristiques de refroidissement par air (Pour la 
direction recommandee du courant d'air voir page 2) 
Luftkihlungsdaten (Fir die empfohlene Richtung des Luft-
stromes, siehe Seite 2) 

Wa 

(kW) 

h 

(m) 
timax 

( ° C) 
gmin 

(m3 /min) 
P1 

(mm H20) 

5,5 
0 

1500 
3000 

35 
35 
25 

5,0 
5,9 
5,7 

16 
16 
16 

8 
O 

1500 
3000 

35 
35 
25 

7,7 
9 
9 

35 
40 
36 

10 
0 

1500 
3000 

35 
35 
25 

11 
13 
13 

65 
75 
66 

)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

See also the cool-
ing curves (pages 
E, F ) 
Voir aussi lea 
courbes de re-
froidissement (pa-
ges E, F ) 

Siehe auch die Ki h-
lungskurven (Seite 
E, F ) 
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TBL 6/20 PHILIPS 
Recommended direction of air flow 
Direction recommandee du courant d'air 
Empfohlene Richtung des Luftstromes 

Temperature of seals 
Temperature des scellements = max. 180 oC 
Temperatur der Einschmelzungen 

Generally it is necessary to direct an air flow on the 
grid, anode and filament seals. E.g. at 220 Mc/s an air 
flow of 0.6 m3/min on each of these seals is necessary 

En general it faut diriger un courant d'air sur les 
scellements de 1'anode,de la grille et du filament. Par 
exemple a 220 MHz un courant d'air de 0,6 m3/min mar chaque 
de ces scellements est necessaire 
Im allgemeinen ist em n Luftstrom auf die Anoden-, Gitter-

und Heizfadeneinschmelzungen erforderlich. Bei 220 MHz zum 
Beispiel ist em n Luftstrom von 0,6 m3/min auf ,cede dieser 
Einschmelzungen notwendig 

Accessories 
Accessorres 
ZubehSr 

Insulating pedestal 
Support isolant 40654 
Isoliersockel 

Grid and anode connector 
Connecteur de l'anode et de la grille 40651 
Gitter- and Anodenanschluss 

Inner filament connector 
Connecteur interieur du filament 40652 
Innerer Heizfadenanschluss 

Outer filament connector 
Connecteur exterieur du filament 40653 
Ausserer Heizfadenanschluss 

938 2631 2. 



PHILIPS TBL 6/20 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

a 

127-1 
82+0,5 
5+0~5 

m r 
\f \ 

/~ tl 

127-1 

159±0,7 
169±0,5 

Eccentricity of outer diameters of the electrode terminals 
and of the protruding edge of the radiator housing with 
respect to the radiator housing max. 1 mm 

Excentricite des diametres exterieurs des connexions des 
electrodes et du bord saillant du radiateur au regard du 
radiateur 1 mm au max. 

Exzentrizitat der ausseren Durchmesser der Elektroden-
anschlUsse and des herausragenden Randes des Radiator-
gehausses in Bezug auf den Radiator max. 1 mm 

Mounting position: vertical with anode up or down 
Montage : vertical avec l'anode en haut ou en has 
Einbau : senkrecht mit der Anode oben oiler unten 

Net weight 
Poids net 9+5 kg 
Nettogewicht: 

9.9.1957 938 2632 3• 



TBL 6/20 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy, grounded grid 
H.F. classe C telegraphie, grille raise a la terre 
}IF-Klasse C Telegraphie. Gitterbasisschaltung 

Limiting values 
Caracteristiques limites f 
Grenzdaten 

= max. 110 Mc/s 

= max. 5,5 kV 

= max. 500 V 

= max. 6 A 

= max. 1,5 A 

= max. 30 kW 

= max. 10 kW 

Va

-Vg

is

Ig

Wia 
Wa

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

I 

Va

vg 

is 

Ig 

Vgp 

Wig 

Wia 

Wa 

Wo 

n 

110 Mc/s 

5 kV 

-300 V 

4,8 A 

1,2 A 

520 V 

2560 W 

24 kW 

9 kW 

15+2 kW 2) 

62,5 % 3) 

1 )Page 1; Seite 1 
Anode fully screened from filament terminals by a flat 
metal screen connected to the grid terminal 
L'anode blindee des connexions du filament par on blin-
dage plan metallique connecte a l'anneau de connexion 
de la grille 
Anode mittels einer mit dam Gitteranschlussring verbun-
denen flachen Metallpiatte von den HeizfadenanschlUssen 
abgeschirmt 

2)Power transferred from driving stage included 
Y compris l'energie transmise de 1'etage pre-amplificateur 
Einschliesslich der vom Vorverstarker Ubertragenen Leistung 

3)Pure valve efficiency 
Rendement net du tube 
Reiner Rohrenwirkungsgrad 

938 2633 4. 



PHILIPS TBL 6/20 

H.F. class B telephony for television service; linear, 
grounded-grid amplifier Negative 
modulation, positive synchronisation (CCIR and FCC system) 

H.F. classe B telephonie pour television; amplificateur 
lineaire, grille else a la terre Modulation 
negative, synchronisation positive (Systemes CCIR et FCC) 

HF-Klasse B Telephonie fir Fernsehsender; linearer Ver-
starker in Gitterbasisschaltung Negative 
modulation, positive Synchronisierung (COIN- and FCC-System) 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 88 Mc/s f = max. 220 Mc/s 

Va = max. 5,5 kV Va = max. 4,5 kV 

Wia sync = max. 25 kW Wia sync = max. 22 kW 
Wa sync = max. 10 kW Wa sync = max. 10 kW 

Ia sync = max. 6 A Ia sync = max. 6 A 
Ig sync = max. 1,2 A Ig sync = max. 1,2 A 

Operating conditions (at centre frequency of the resonance 
curve) 
Caracteristiques d'utilisation (a la frequence centrale 
de la courbe de resonance) 
Betriebsdaten (bei der mittleren Frequenz der Abstimmkurve) 

1 
f = 48-88 170-220)Mc/s 

B (-1,5 dB) = - 7 Mc/s 

B (-3 dB) = 6 12 Mc/s 

Va = 5 4 kV 

Vg = -90 75V 

sync = 270 255 V 
Vgp black, noir, schwarz = 200 180 V 

Ia black,
sync 

 noir, schwarz 
= 
= 

4,8 
3,6 

4,8 A
3,6 A 

Ig black, noir, schwarz = ,35 0,35 A

Wig sync = 1,4 1,3 kW 

sync = 17 12kW 
W0 black, noir, schwarz = 9,6 6,75 kW 

1)See page D; voir page D; siehe Seite D 
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TBL 6/20 PHILIPS 
H.F. class B telephony for television service; linear, 
grounded-grid amplifier Positive 
modulation, negative synchronisation (RTF and BBC system) 

H.F. classe B telephonie pour television; amplificateur 
linearre, grille mise a la terre Modulation 
positive, synchronisation negative (Systemes RTF et BBC) 

HF-Klasse B Telephonie fir Fernsehsender; linearer Ver-
starker in Gitterbasisschaltung Positive 
Modulation, negative Synchronisierung (RTF and BBC System) 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 88 Mc/s f = max.220 Me/s

Va = max. 5,5  kV Va = max.4,5 kV 

Wia max. 25 kW Wia max. 22 kW 

Ia white 
Blanc -4 a max. 6 A I white 

.blanc = max. 6A 

Ig weiss max. 1,2 A Ig weiss = max.1,2 A 

Wa `= max. 10 kW Wa = max. 10 kW 

Operating conditions (at centre frequency of the resonance 
curve) 
Caracteristlques d'utilisation (a la frequence centrale 
de la courbe de resonance) 
Betriebsdaten (bei der mittleren Frequenz der Abstimmkurve) 

f = 48-88 170-220 Me/s 

B (-3 dB) = 6 12 Me/s 

Va = 5 4 kv 

Vg = -90 -75 V 

white, 
VBP 

Blanc, weiss = 270 255 V 
black, noir, schwarz = 110 95 V 
white, Blanc, weiss = 4,8 4,8 A I  

a black, noir, schwarz = 1 ,45 1,45 A 

white, blanc, weiss = 1 1 A Ig black, noir, schwarz 0,2 0,2 A 

Wig white, blanc, weiss = 1,4 1,3 kW 

W white, 
black, 

Blanc, weiss 
noir, schwarz 

= 
= 

17 
1,7 

12 
1,2 

kW 
kW 

938 2635 6. 
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PHILIPS TBL6/4000 

TRIODE for use in indus.rial R.F. generators 
TRIODE pour l'utilisation'dans•lea generateurs H.F. indu-
striels 

TRIODE zur Verwendung in industriellen HF-Generatoren 

Cooling forced air and air flow to the envelope 
Refroidissement: par ventilation £orcee et par un courant 

fair vers l'enveloppe 
KUhiung : Pressluftkihlung and Luftstroa auf die 

unhUllung 

Filament : thoriated tungsten 
Filament tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

o f = 6,3 v 10 
If = 65 A 

Ca C 0,5 pF 

Cg = is pr 
Cag = 7,5 pF 

Va = 6 kV 

Ia = 0,24 A 

µ = 23 

S = 7 mA/V 

Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Temperature of all seals 
Temperature de tous les scellements = max. 220 °C 
Temperatur aller Einschmelzungen 

Temperature of external parts of the anode 
Temperature des parties exterieures de l'anode = max.270°C 
Temperatur der ausseren Teile der Anode 

Net weight 
Folds net 0,86 kg 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut- 1,63 kg 
Bruttogewicht 

11.11.1960 7Z2 0132 



TBl6/4000 PHILIPS 
Cooling 
Refroidissement 
KUhlung 

Wa 
(kW) 

h 

(m) 

ti 

max, 
4 
min. 

Pi 
(mm E20) 

(°C) (m3/min) 

1,3 0 35 2,0 

1,7 0 35 2,8 25 1) 

For cooling the filament and grid seals an air flow of min. 
0.3 m3/min. is required. 
At higher altitudes and/or higher temperatures a corre-
sponding higher amount of air should be applied. 
At frequencies above 4 Mc/s both grid terminals should 
be connected in parallel. At the highest frequencies care 
should be taken to distribute the R.F. current equally 
between both grid terminals to avoid excessive grid seal 
temperatures. 
For intermittent service the permissible duty factor is 
shown at page B. 

Pour le refroidissement des scellements du filament et de 
la grille un courant d'air de 0,3 m3/min est requis au 
min. 
Aux altitudes et/ou temperatures plus elevees it faut 
appliquer une quantite d'air conformement augmentee. 
Aux frequences superieures a 4 MHz les deux broches de 
la grille doivent titre reliees en parallels. Aux fre-
quences les plus elevees 11 faut prendre soin a distribuer 
le courant H.F. uniformement entre les deux broches de 
la grille pour eviter des temperatures excessives des 
scellements de la grille. 
Pour le facteur de march en service intermittent voir 
page B. 

Fur die KShlung der Heizfaden- and Gittereinschmelzungen 
1st em n Luftstrom von mindestens 0,3 m3/min erforderlich. 
Bei grosseren Hohen and/oder Temperaturen sell die Luft-
menge entsprechend vergrSssert werden. 
Bei Frequenzen hoher als 4 MHz mussen die beiden Gitter-
anschlUsse parallelgeschaltet werden. Zur Vermeidung einer 
zu hohen Temperatur der Gittereinschmelzungen muss bei 
den hochsten Frequenzen der HF-Strom gleichmassig fiber 
die beiden GitteranschlUsse verteilt werden. 
Fur den Arbeitsfaktor bei.aussetzendem Betrieb siehe 
Seite B. 

') According to fig.1. In the arrangement according to 
fig.2 the pressure loss is about 7 mm H2O. 

Suivant la fig.1. Dans le dispositif suivant la fig.2 
la perte de pression est d'environ 7 mm H2O 

Nach Abb.1. In der Vorrichtung mach Abb.2 1st der Druck-
verlust etwa 7 mm H2O 

7Z2 0133 2• 
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PHILIPS TBl6/4000 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Example of ..cooling arrangement 
Exemple d'un dispositif de refroidissement 
Beispiel einer Kfhlvorrichtung 

A = plate of suitable insulating material (e.g. tetra-
fluorethylene) which can be clipped on the anode or 
mounted on the tube socket or on the chassis. 

A = plaque de matiere isolante convenable (p.e. tetra-
fluorethylene). Cette plaque peut €tre attachee a 
1'anode par moyen de machoires ou montee au support 
de tube ou au chassis. 

A = Platte eines geeigneten Isolierstoffes (z.B. Tetra-
fluoraethylen). Diese Platte kann mittels Klammern 
an die Anode oder am Rbhrenhalter oder Chassis be-
festiat werden. 

11.11.1960 7Z2 0134 3. 
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TB16/4000 PHILIPS 

Fig.2; Abb.2 

Dimensions  in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Example of cooling arrangement with two nozzles 
Exemple dun dispositif de refroidissement avec deux buses 
Beispiel einer Kuhlvorrichtung nit zwei Dusen 

7Z2 0U5 4. 



PHILIPS TBL6/4000 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Socket, support, Fassung: B8 700 51 

Mounting position: Vertical with anode up or down 
Montage : .Vertical avec l'anode'en haut ou en bas 
Einbau : Senkrecht wit der Anode oben oder unten 

') Area for anode connector 
Surface pour la connexion de l'anode 
Flache zum Anschliessen der Anode 

Page 6; Seite 6 
2) See page B; voir page B; siehe Seite B 

3) Loaded; charge; belastet 

4) Unloaded; sans charge; unbelastet 

5) In a typical circuit 
Dans on montage pratique 
In einer normalen Schaltung 

Matching resistance 
Resistance d'adaptation 
Anpassungswiderstand 

Useful power in the load measured in a circuit having 
an efficiency of about 85 % 

Puissance utile dens la charge, mesuree tans on montage 
avec on rendement d'environ 85 % 

Nutzleistung in der Belastung,'gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von etwa 85 % 

11.11.1960 7Z2 0249 5. 



TB16/4000 PHILIPS 
H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-

age from three-phase rectifier without filter. 
Oscillatrice H.F, classe C pour des applications indu-
strielles avec tension anodique derivee d'un redresseur 
triphase sans filtre. 

HF-Klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen mit 
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter ohne Filter 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute werte) 

Continuous service Intermittent service 
Service continu Service intermittent 
Dauerbetrieb I Aussetzender Betrieb 
f = max. 0 Mc/s f = max. 0 Mc/s 

Va = max. 8 kV Va = max. 8 kV 

Ia = max. 1 A Ia = max. 1,5 A 

+1ia = max. 7 kW Wia = max. 9 kW 

Wa = max. 1,7 kW I Wa = max. 2,1 kW 2) 

-Vg =,max. 1250 V -Vg = max. 1250 V 

Ig = max. 0,4 A 3) I Ig = max. 0,4 A 3) 

Ig = max. 0,5 A 4) Ig = max. 0,5 A 4) 

Hg = max. 10 k4 I Rg = max. 10 kO 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 50 50 Mc/s f = 50 6c/s 

Vtr = 6,0 5,1 kVeff I Vtr = 5,1 kVeff 
Va 7,0 6 kV Va = 6 kV 

Ia 0,9 0,9 A 3) I Ia = 1,33 A 3) 
Ia 0,2 0,2 A 4) 5) Za = 0,33 A 4) 5) 
Ig = 0,25 0,28 A 3) Ig = 0,38 A 3) 

Ig = 0,30 0,35 A 4)5) I Ig = 0,48 A 4)5) 

Hg = 2,5 2 k4 

Ra = 3,85 3,3 kO 6) 

Vgti/Va = 15 16 % 

Wia = 6,3 5,4 kW 

Wa = 1,45 1,3 kW 

Wo = 4,85 4,1 kW 

= 77 76% 

Wf = 4,0 3,3 kW 7) 
2)3)4)5)6)7) See page 5; voir page 5; siehe Seite 5 

Rg = 1450 C I Ra,. = 2200 62 6) 

Vg,./Va,Y = 17 % I Wia = 8 kW 

14a = 2,1 kW 2) 

Wo = 5,9 kW 

( = 74% 

w = 4,75 kW 7) 

7Z2 0442 6. 
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PHILIPS TBL 6/6000 

•TRIODE for use in television transmitters, A.I4, or F.M. 
transmitters or industrial H.F, generators 
TRIODE pour utilisation dans emetteurs de t€1€vision,4met—
teurs A.M. ou F.M., ou g6ndrateurs H.F, industriels 
TRIODE zur Verwendung in Fernsehsendern, AM— oder FM—
Sendern, oder in HF—Industriegeneratoreu 

Cooling : forced air 
Refroidissement: par ventilation forcee 
Kiihlung : Pressluftkiihlung 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungst~ne thorid 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct Vf = 12,6 V 
Chauffage: direct 
Heizung : direct If = 33 A 

Capacitances Ca = 0,3 pF 
Capacit~s _ 
Kapazit2ten 

Cg — 16 pF 

Cag 11 pF 

Typical characteristics 
Caractdristiques types µ ( -1 A )) 32 
Kenndaten 

(Va=4 kV) S = 17 mA/V 

A Freq. C telegr. B teleph. C an.mod. B mod. 1) 

m Mc/s 
Va

(kV) 

Wo

(kW) 

Va

(kV) 

Wo 

(kW) 

Va

(kV) 

Wo

(kw) 

Va

(kV) 

tVo

(kW) 

4 75 6 

5 

4 

6,9 

5,6 

4 

6 

5 

1,9 

1,45 5 

4,5 

4 

3,5 
3 

4,7 

4,1 

3,5 

3 
2,2 

6 

5 

4,9 

4 

3,5 

3 

13,3 

6,6 

6 

5,3 

4,6 

3,3 

Television tdldvision,Fernsehen 

neg_.mod, pos.synchr. pos.mod, neg.synchr 
Freq. 

(Mc/s) (kV) 
sync 

(k'P) 
^! black 

(kW)noir 
arz Schw 

V 
(kV) 

„r white 
(I !) blanc 

c~eiss 
75 5 9 5,35 5 9 

1)Two tubes; deux tubes; zwei RShren 

3.3.1956 939 0250 



TBL 6/6000 PHILIPS 
Air cooling characteristics 
Caracterlstiques du refroidissement par air 
Luftkiihlungsdaten 

wa

(kw) 

h 

(m) 

ti 

max, 

( ° C) 

4 
min. 

(m3/min) 

Pi 

(mm H2 0) 

o 35 3 8 
1 

3 ,7 
8 

1500 35 9 
3000 25 4,1 10 

3 1500 35 6,2 26 
3000 25 6,6 26 

0 35 9,2 68 

5 1500 35 11,2 
90 
61 

3000 25 11,6 79 

See cooling curves 
Voir les courbes 
de refroidissement 
Siehe die Ki1h1ungs-
kurven 

temperature of seals 
temp. des scellements = max. 180 ° C 
Temp. der Einschmelzungen 

Clips for filament 
Bornes de connexion pour le filament 40634 
Heizanschlussklemmen 

Grid connector 1 or 
Connecteur pour la grille 40650 ) ou 40622 
Gitteranschlussring oder 

Insulating collar 
Support isolant 
Isoliersockel 

40630 

1 )The connector 40650 should be used only below 30 Mc/s 
Le connecteur 40650 sera utilise au-dessous de 30 MHz 
seulement 
Der Anschlussring 40650 soll our unterhaib 30 MHz ver- 
wendet werden 

939 1519 2 . 



PHILIPS TBL 6/6000 

a 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

69.5-70.5 
max59 

F~ 

9.1 

m&10 
E 

9t' 

122-122,6

The centre tap fc must not be used for filament current 
supply. The clips type 40634, however, must be used for 
the cooling of all three filament pins, thus also of 
pin fc. 

La prise mediane fc ne dolt pas titre utilise pour l'ali-
mentation du filament. Toutefois les bornes de connexion 
no. de type 40634 doivent e"tre utilisees pour le refroi-
dissement de toutes les broches du filament, y comprise 
is broche fc. 

Die Mittelanzapfung Sc dart' nicht fur die Heizfadenspeisung 
verwendet werden. Die Heizanschlussklemmen Typ No. 40634 
mussen jedoch fur die KUhlung a11er Heizfadenstifte 
verwendet werden, also auch ftr den Stift fc. 

Mounting position: vertical with anode up or down 
Montage :vertical avec l'anode en haut ou en bas 
Einbau :senkrecht mit der anode oben oder unten 

1) This pin is marked "0" 
Cette broche est marquee "0" 
Dieser Stir  ist mit "0" gekennzeicbnet 

2.2.1959 938 3475 3. 



TBL 6/6000 PHILIPS 
Tube, tube, RShre 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

40630

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

4,6 kg 

2,1 kg 

H.F, class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF Klasse C Telegraphie 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

8,1 kg 

3,1 kg 

Limiting values f = max. 75 Mc/s 
Caract€ristiques limites Vg = max. 6 kV 
Grenzda ten 

—Vg = max.1000 V 

Ig = max. 1,5A 

Ig = max.0,35 A 

Wg = max. 120 W 

Wig = max. 9 kW 

Wa = max. 5 kW 

Operating conditions 
Caract€ristiques 
Betriebsdaten 

A 

d'utilisatior 

= 4 4 4m 

f = 75 75 75 roc/s 

Va = 6 5 4 kV 

Vg = -400 -300 -200 V 

Ig = 1,5 1,5 1,37 A 

Ig = 0,31 0,33 0,35 A 

Vgp = 740 640 500 V 

Wig = 210 190 160 W 

pia = 9 7,5 5,5 kW 

Wg = 2,1 1,9 1,5 kW 

Wo = 6,9 5,6 4 kW 

ro = 76,5 75 73% 

939 0253 4. 



PHILIPS TBL 6/6000 

H.F. class C telegraphy, grounded grid 
H.F. classe C tel6graphie, circuit "grounded—grid" 
HF — Klasse C Telegrafie, Gitterbasissclialtung 

f 75 Mc/s 
Limiting values Va = max. 6 kV 
Caract€ristiques limites Vkg max. 1000 V 
Grenzdaten Ia = max. 1,5 A 

Ig = max. 0,35 A 
Wg max. 120 W 
Wia = max. 9 kW 
Wa = max. 5k31 

Operating conditions, two valves 
Caract6ristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rphren 

Vi 

000 ̀1 

x 
f 

= 
= 

4 
75 

2,71) 
110 

2,71) 
110'' 

1,.361)m 
220 Mc/s 

Va = 6 5 4 4 kV 
Vg = 400 300 200 200 V 

Ia = 2x1,5 2x1,5 2x1,37 2x1,25 A 
Tg = 2x0,31 2x0,33 2x0,35 2x0,2 A 

Vgp = 740 640 500 450 V 

Wig = 2x1120 2x920 2x675 2x380 W 
Wia = 2x9 2x7,5 2x5,5 2x5 kW 
Wa 2x2 1 2x2,2 2x1,7 2x2,5 kW 
Wo 2)= 13,8+1,82 10,6+1,46 7,6+1,03 5+0,6 kW 

'i 3)= 76,5 71 69 50 % 

1)

2)

3) 

See page 12; voir page 12; siehe Seite 12 

Power transferred from driving stage included 
Y compris l'gnergie transmise de l'6tage pr6—
amplificateur 
Einschliesslich der vom Vorverst6rker Ubertragenen 
Lei stung 

Pure valve efficiency; rendement net du tube; rei—
ner Rohrenwirkungsgrad 

7.7.1954 939 3400 
5. 



TBL 6/6000 PHILIPS 
H.F. class B telephony 
H.F. classe B tdl6phonie 
HF — Rlasse B Telefonie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f 75 Mc/s 

Va = max. 6 kV 

Ia = max. 1,1 A 

VYia = max. 6,6 kW 

Wa

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betrieb sdaten 

= max. 5 kW 

z = 4 4 m 
f = 75 75 Mc/s 

Va = 6 5 kV 

v g  = —180 —145 v 

Ia = 0,99 0,9 A 

Vgp = 250 225 V 

Wia = 5,9 4,5 kW 

Wa = 4 3,05 kW 

Wa = 1,9 1,45 kW 

32 32 

in = 100 100 5 
Ig = 0,3 0,32 A 

Wig = 140 130 W 

939 3401 6. 



PHILIPS TBL 6/6000 

H.F. class C anode modulation 
H.F. classe C modulation d'anode 
HF — Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten Va = mart. 5 kV 

—Vg = max. 1000 V 

I a = max. 1,3 A 

Ig = max. 0,35 A 

Wg = max. 120W 

Via = max. 6,5 kW 

Wa = max. 3,4 kW 

Operating conditions 
Caract6ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f 75 Me/s 

x = 4 4 4 4 4 m 
f = 75 75 75 75 75 Mc/s 

Va = 5 4,5 4 3,5 3 kV 

11g 1 )= —400 —350 —300 —300 —250 V 

Ia = 1,2 1,2 1,2 1,2 1 A 

I g = 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 A 

Vgp = 690 650 600 600 510 V 

Wig = 190 180 165 165 140 V 

Via = 6 5,4 4,8 4,2 3 kW 

Wa = 1,3 1,3 1,3 1,2 0,8 kV 

Vo = 4,7 4,1 3,5 3 2,2 kW 
V = 78 76 73 71,5 73 

in = 100 100 100 100 100 % 

Wmod = 3 2,7 2,4 2,1 1,5 kW 

1 ) Grid bias partially obtained by the grid resistor 

Polarisation de grille obtenue partiellement-par 
la resistance de grille 

Gittervorspannung, teilweise durch den Gitter-
widerstand_erzeugt 

7.7. 1954 939 3402 7. 



TBL 6/6000 PHILIPS 
L.F, class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modalatrice B.F. classe B 
NF - Verstarker and Modalator Klasse B 

Limiting values 
Caractdristigaes limites 
Grenzdaten 

Va = 

Ia =

"pia = 

Wa = 
Mg

max. 6 kV 

max. 1,5 A 

max. 9 kW 

max. 5 kI9 

max. 15 k4 

Operating conditions, two valves 
Caractdristigaes d'atilisation, deax tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va = 6 5 4,5 kV 

Vg = -165 -138 -125 V 

Baa = 4900 6400
0  

6100 s 

Vggp= 0 910 0 661 0 655 V 
Ia = 2x0,125 2x1,5 2x0,11 2x0,91 2x0,1 2x0,92 A 

Ig = 0 2x0,28 0 2x0,14 0 2x0,09 A 

Wig = 0 2x115 0 2x42 0 2x27 W 

Wia = 2x0,75 2x9 2x0,55 2x4,55 2x0,45 2x4,15 kVI 

Wa = 2x0,75 2x2,35 2x0,55 2x1,25 2x0,45 2x1,15 kW 

Wo = 0 13,3 0 6,6 0 6 kY1 

dtot= - 4,3 - 3,3 - 3,7 % 
n = - 74 - 73 - 72% 

Va = 4 3,5 3 kV 

Vg = -112 -100 -90 V 

Baa = 4900 4200 400 
— 

— 4 

Vggp= 0 632 0 618 0 570 V 

Ia = 2x0,1 2x0,94 2x0,0(5 2x0,95 2x0,065 2x0,8 A 
Ig = 0 2x0,19 0 2x0,18 0 2x0,2 A 

Wig = 0 2x54 0 2x50 0 2x52 W 

Wia = 2x0,4 2x3,75 2x0,26 2x3,3 2x0,2 2x2,4 kW 

Wa = 2x0,4 2x1,1 2x0,26 2x1 2x0,2 2x0,75 %"7 

Wo = 0 5,3 0 4,6 0 3,3 kW 

dtot= — 2,6 — 2,9 3,3 

_ — 71 — 70 — 69 r~ 

939 3403 8. 



PHILIPS TBL 6/6000 

Grid—modulated H.F. class C amplifier for television am—
vice, negative modulation, positive synchronisation(Ame_ 
rican and European system) 
Amplificatrice H.F.classe C pour t4l~vision, modulation 
de grille, modulation negative synchronisation positive 
(systeme am~ricain et europ€en) 
HF- IClasse C VerstHrker fUr Fernsehsender, Gittermodular 
tion, negative Modulation, positive Synchronisierung 
(amerikanisches and europdisches System) 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 

Va = max. 5 kV 

Wia sync = max. 9,5 kW 

Wa sync = max. 5 kW 

Ia sync = max. 1,9 A 

Wg sync = max. 120 W 

-Vg = max.1000 V 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caractdristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten, zwei Rohren in Gegentakt 

1) 
f = 48-75 170-220 Mc/s 

B (-1,5 db) = 5,25 6,5 Mc/s2 ) 
B (-3 db) = 8 10 Mc/s2) 
Va = 5 4 kV 

sync = -200 -150 V 
Vg black,noir, Schwarz = -300 -225 V 

white,blanc,weiss = -550 -500 V 
Vggp sync = 1000 1000 V3) 

sync = 
Ia black,noir ,Schwarz = 

3,8 
2,6 

3,2 
2,6 

A 
A 

sync = Ig black, noir,schwarz = 
0,5 
0,35 

0,4 
0,22 

A 
A 

Wig sync 250 350-450 W4) 
sync = 

Wo black,noir, schwarz = 
9 

5,35 
6 

3,37 
kW 
kW 

75 M,s f = max. 220 M/ 
Va

Wia sync 

Wa sync = max. 

Ia sync = max. 

Wg sync 

-Vg

= max. 

= max. 

max. 

max. 

4 kV 

6,5 kW 

4 kW 

1,6 A 

120 W 

1000 V 

1) 2),3) 4)See page 12; voir page 12; siehe Seite 12 

7.7.1954 939 0259 9. 



TBL 6/6000 PHILIPS 
Grid-modulated H.F. class C amplifier for television 
service, positive modulation, negative synchronisa—
tion (BBC.system) 
Amplificatrice H.F. classe C pour television, modu—
lation de grille, modulation positive, synchronisa—
tion negative, (syetbme BBC) 
HF Kiasse C Verstarker fur Fernsehsender, Gitter—
mcdulation, positive Modulation, negative Synchroni—
sierung (BBC System) 

Limiting values 
Caracteristiques limites f = max. 7 Mcjs
Grenzdaten Va = max. 5 kV 

—Vg = max. 1000 V 

Ia white = max. 1,9 A 

Wia white = max. 9,5 kW 

Wa white = max. 5 kw 

Wg white = max. 120 P1 

Operating conditions, two valves in push-pull 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes en push-
Betriebedaten, zwei Bohren in Gegentiakt pull 

f = 48-75 Mc/s 

B (' 
70 

ant 
= 
85 % 

_ 
) 5,25 Mc/s 

ant ) 8 Mo 

Va = 5 kV 

white, blanc, Weiss = —200 V 
Vg black, noir, schwarz = —460 V 

sync = —580 V 

Vggp white, blanc, Weiss = 1000 V 

I white, blanc, weiss = 3,8 A 
a black, noir, schwarz = 0,8 A 

white, blanc, weiss = 0,5 A 
Ig black, noir,"gchwarz = 0 A 

Wig white, blanc, weiss = 250 W 

white, blanc, weirs = 9 kW WD 
black, noir, schwarz = 0,6 kW 

939 0260 10. 
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H.F. class B telephony for television service 
(American and Buropean system) 

H.F. classe B t~l6phonie pour t€ldvision ( syst6me amd—
ricain et europ4en) 

HF Klasse B Telephonie fur Fernsehsender (amerikanisches 
and europaisches System) 

Limiting values 
Caract~ristiques limites 
Grenzdaten 
f = max. 75 M2/s f

Va = max. 5 kV Va 

Aia sync = max. 9,5 kW 6Jia 
Wa sync = max. 5 kW Wa

Ia sync = max. 1,9 A Ia

Wg sync = max. 120 W Wg

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caract~ristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt 1

f = 48-75 170-220 Mc/s 

B (-1,5 db) = 5,25 6,5 Mc/s2) 

B (-3 db) = 8 10 Mc/s2) 

Va = 5 4 kV 

Vg = -200 -150 V 

sync = 1000 1000 V3

z
Vgg 750 

p white,blancsweiss = 
80 
0 

V 
200 V3

sync = 3,8 3,2 A 
Ia black, noir, schwarz = 3 2,6 A 

white,blanc,weiss = 0,2 — A 

sync = 0,5 0,4 A 
Ig black,noir,schwarz = 0,22 0,22 A 

white,blanc,weiss = 0 - A 

Wig sync = 250 350-450 W4) 

sync = 9 6 kV! 
"c bla:k,noir,schwarz = 5,35 3,37 kW 

= max. 220 Mc[s

= max. 4 kV 

sync = max. 6,5 kW 

sync = max. 4 kW 

sync = max. 1,6 A 

sync = max. 120 0 

),2),3),4) See page 12; voir page 12; siehe Seite 12 
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TBL 6/6000 PHILIPS 
Pages 5,9,11; Seite 5,9,11 

When using the tube above 108 Mc/s, particular at—
tention must be given to a careful design of the in—
stallaticn, otherwise the tube may be damaged. 
Therefore, our guarantee for the tubes operating at 
frequencies above 108 Mc/s can only be given after 
approval of the installation 

Lorsqu'on utiliselle tube au—dessus de 108 Mc/s,ileet 
requis d'effectuer le montage avec beaucoup de soin, 
autrement le tube est susceptible d'dtre endommag€. 
Par consequent, nous ne pouvons garantir lee tubes 
dans ce domaine de frdquences qu'apres notre appro—
bation de l'installation 

Der Betrieb der RShre bei hoheren Frequenzen als 108 
MHz erfordert eine sehr sorgfaltige Durchfghrung der 
Schaltung and des Aufbaus. VernachlRssigung dieser 
Bedingung kann eine Beschadigung der Rohrezur Folge 
haben. Eine Garantie fUr den Betrieb der RShren in 
diesem Frequenzgebiet wird infolgedessen •nur dann 
gegeben, wenn die Anlage unserseits genehmigt wor—
den ist. 

2),3),4) Pages 9,11; Seite 9,11 

2)

3) 

4 

This value of bandwidth is based on measurements on 
a circuit with a single LC section 
Cette valeur de la largeur de bands se rapporte d 
des mesuresa un montage avec un seul circuit LC. 
Dieser Wert der Bandbreite bezieht sich auf Messun—
gen an einer Schaltung mit einem einzigen LC—%reis. 

Measured by the slide back method 
Mesure par la methode de glissement de la tension 
de polarisation. 
Gemessen mittels Verschiebung der Gittervorspannung 

Driving power is accounted £or largely by circuit 
losses. The indicated driving power is required to 
take care of losses in damping resistors, circuit 
losses and tube driving power 

La puissance d'entr€e est ndcessaire pour la plu—
part pour lee pertes dens le circuit. La puissance 
mentionnde eel ndcessaire pour lee pertes dane les 
resistances d'amortissement,dans le circuit et pour 
is puissance d'entr€e du tube. 

Die Eingangsleistung ist grossenteils notig fUr die 
Verluste in der Schaltung.Die genannte Leistung ist 
nbtig fUr die Verluste in Dampfungswiderst8nden, in 
8reisen and fUr die Eingangsleistung der RShre. 

939 0262 12. 
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Operating conditions as H.F, class C oscillator for 
industrial use with anode voltage from two—phase 
half—wave rectifier without filter 
Caractdristiques d'  utilisation en oscillatrice H.F. 
elasse C pour des applications industrielles avec 
tension anodique d€rivde d'un redresseur biphasd a 
tine alternance sans filtre 
Betriebsdaten als HF Aasse C Oszillator fir indus—
trielle Anwendungen mit der Anodenspannung abgenom—
men von einem Zweiphasen— Einweggleichrichter ohne 
Filter 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 71` Mc1s Ig = max. 0,31 A 

Va = max. 5400 V Wia = max. 9 kW 

-Vg = max. 900 V Wa = max. 5 kW 

Ia = max. 1,35  A Wd = max. 120 :Y 

Operating conditions 
Caractaristiques d' utilisation 
Betriebsdaten 

Vtr = 

Va = 

6,01

5,4 

) 5,12) 

4,6

kVeff 
kV3) 

Ia = 1,35 1,15 A 

Ig = 0,31 0,27 A 

Rg = 1300 1100 0 

Wig 210 160 W 

Wia = 9 6,5 kW 

Wa = 2,3 1,54 kW 

Wo = 6,5 4,5 kW 

"l = 72 70 

2)

Care must be taken that under these operating con-
ditions the absolute limiting values are not ex-
ceeded by variation of the supply voltage or the 
load or by tolerances in the circuit elements. 
Ii faut prendre garde de ne pas depasser las carac-
t6ristiques limites absolues par suite de variation 
de la tension d'alimentation ou di la charge ou par 
suite des tolerances des 61Cments du circuit. 
Cs muss darauf geachtet werden class dLe absoluten 
Grenzwerte nicht iberscbrittsn werden infolge 
Schwankungen der Speisespannung octet der Belastung 
otter infolge Abweichungen der Schaltteile. 

,3) see page 14; voir page 14; siehe Seite 14. 
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TBL 6/6000 PHILIPS 
Operating conditions as H.F. class C oscillator for 
industrial use with anode voltage from three—phase 
half —wave rectifier without filter 
Caracteristiques d'utilisation en oscillatrice H.F. 
classe C pour des applications induetrielles avec 
tension anodique ddriv6e dun redresseur triphase 
§ une seule alternance sans filtre 
Betriebsdaten als H.F. Hlasse C Oszillator ftlr indus-
trielle Anwendungen mit der Anodenspannung abgenom-
men von einem Dreiphasen-Binweggleichrichter ohne 
Filter. 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Gtenzdaten (absulute Werte) 

f = max. 75 IIc/s Ig = max. 

Va = max. 6000 V Wia = max. 

-Vg max. 1000 V Wa max. 

Ia = max. 1,5 A Wg = max. 

Operating conditions 
Caracteristiques d' utilisation 
Betriebsdaten 

0,35 A 

9 kw 

5 kW 

120 W 

Vtr = 5,11 ) 4,42 ) kVeff 
Va = 6,0 5,1 kV3) 

Ia = 1,5 1,25 A 

Ig = 0,31 0,28 A 

Rg = 1300 1100 0 

Plig = 210 160 w 

Wia = 9 6,4 kW 

Wa = 1,9 1,74 kW 

wo = 6,9 4,5 kW 

' = 76,5 70 

Under these conditions normal deviations of volt-
ages and load are permissible. The absolute limit-
ing values o£ the valve must,however, not be ex—
ceeded. 
Dane cettes conditions des deviations,normales des 
tensions et de la charge sont permises. Il ne faut 
cependant pas depasser les.caracteristiques limites 
absolues. 
Unter diesen Bedingungen sind normale Abweichungen 
der Spannungen and der Belastung gestattet.Die ab-
soluten Grenzwerte dUrfen jedoch nicht Uberschrit-
ten werden. 
D.C. value; valeur moyenne; mittlerer Wert. 

1 ) See page 13; voir page 13; siehe Seite 13. 

939 3531 14. 
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Operating conditions as H.F. class C oscillator for 
industrial use with self ,rectification 
Caract~ristiques d'utilisation en oscillatrice H.F. 
classe C pour des applications industrielles auto-
redressement 
Betriebsdaten ale H.F.Klasse C Oszillator f8r indus-
trielle Anwendungen mit Selbstgleichrichtung 

Limiting values (absolute values) 
Caract6ristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 75 Mc/s 

Vtr = max. 6800 Veff 

-Vg = max. 640 V 

Ia = max. 0,8 A 

Ig = max. 0,19 A 

Wia = max. 9 kW 

Wa = max. 5 kW 

Wg = max. 120W 

Operating conditions 
Caract~ristiques d' utilisation 
Betrieb sdat en 

Vtr 
Ia

= 
= 

6,81) 
0,8 

5,92) 
0,7 

kVeff 
A 

Ig = 0,19 0,165 A 

Rg = 1050 1050 Q 

wig = W 

11ia = 6,05 4,6 kW 

Wa = 1,5 1,24 kW 

Wo = 4,55 3,36 kW 

'2 = 75 73 % 

1) See note page 13; voir la note 1) page 13; 

siehe Fussnote 1) Seite 13. 

2) See note 2) page 14; voir la note 2) page 14; 

siehe Fussnote 2) Seite 14. 

7.7.1954 
939 3532 15. 
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PHILIPS TBL 7/8000 

TRIODE for use 1n industrial H.F. generators ad in tele-
graphy and telephony transmitters 

TRIODE pour utilisation tans les generateurs H.F. in-
dustriels et tans les emetteurs telegraphiques et 
telephoniques 

TRIODE zur Verwendung in HF-Industriegeneratoren and in 
Telegraphie- unt Telephoniesendern 

Cooling : forced air 
Refroidissement: par ventilation force 
KUblung : pressluftkUhlung 

Filament thoriated tungsten 
Filament tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes wolfram 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Vf = 12,6 V 

If = 33A 

Ca = 
Cg = 

Cag = 

0,3 pF 

16 pF 

11 pF 

µ (Ia = 1 A )) 32 

3 
(Va = 6 kV) 

15 mA/V 

1 Freq. C telegr. C osc. 

(m) (Mc/s) Va To Va PO 
(kV) (kw) (kV) (kw) 

10 30 6,5 9,5 

6 5o 

6,0 

5,0 

8,5 

7,1 

6,0 6,0 

Two tubes; deux tubes; zwei Rohren 

B mod. 1) 

Va

(kV) 
wo 

(kw) 

7,0 

5,0 

4,0 

20 

9,0 

7,1 

3.3.1961 7Z2 0475 1 



TBL 7/8000 PHILIPS 
Air cooling characteristics 
Caracteristiques du refroidissement par air 
Luftkuhlungsdaten 

Wa b ti 

max, 

q 

min. 

P1 

(kW) (m) (°C) (m3/min) (mm H20) 

2 
1500 35 5,7 23 
3000 25 6,1 23 

0 35 6,2 32 
45 42 

3
 

'S 1500 35 7,3 36
3000 25 7,8 36 

0 35 9,2 68 

6 0 
1500 

45 
35 

10,7 
11,2 

91 
81 

3000 25 11,7 80 

Temperature of filament seals 
Temperature des scellements du 

filament 
Temperatur der Heizfadenein-

schmelzungen 

Temperature of grid and anode seals 
Temperature des scellements de 

l'anode et de la grille 
Temperatur der Anoden- and Gitter-

einscbmelzungen 

Clips for filament 
Bornes de connexion pour le filament 
He izanschlussklemmen 

See cooling curves 
Voir lea courbes 
de refroidissement 
Siehe die Kuhlungs-
kurven 

Clip for centre pin of filament 
Borne pour la connexion centrale 

du filament 
Klemme fur die Mittelanzapfung 

des Heizfadens 

Grid connector 2 or 
Connecteur pour is grille 40650 ) ou 
Gitteranschlussrdng oiler 

Insulating pedestal (see page 4) 
Support isolant (voir page 4 
Isoliersockel (siehe Seite 4 

1)2) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

= max. 210°C 

= max. , 180°C 

40634 

40649 1) 

40622 

F0630 

939 1766 2. 



PHILIPS Tel 7/8000 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f fc f 

Mounting position: vertical with anode up or down 
Montage : vertical avec l'anode en haut ou en bas 
Einbau : senkrecht mit der anode oben oder unten 

1) 

2) 

The centre tap fc (diameter 10.5 mm; marked 0) must 
not be used for filament current supply. The clip 
type 40649, however, must be used for the cooling 
of this 

pin 

La prise mediane fc (diametre de 10,5 mm; indiquee par 
0) ne doit pas e"tre utilisee pour l'alimentation du 
filament. Toutefois la borne de connexion no. de type 
40649 dolt dtre utilisee pour le refroidissement de 
cette broche 

Die Mittelanzapfung fc (Durchmesser 10,5 mm; mit 0 
bezeichnet) darf nicht fir die Heizfadenspeisung ver-
wendet werden. Die Heizanschlussklemme Type No. 40649 
muss jedoch fur die Kuhlung dieses Stiftes verwendet 
werden 

See page 4. The connector 40650 should only be used 
below 30 Mc/s 

Voir page 4.Le connecteur 40650 sera utilise au-dessous 
de 30 MHz seulement 

Siehe Seite 4. Der Anschlussring 40650 soll nur unter-
halb 30 MHz verwendet werden 

3.3.1961 7Z2 0476 3. 



TBL 1/8000 PHILIPS 
Dimensions in mm. Dimensions en mm 

dbmessungen in mm 

40630 

Tube. tube. RShre 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

4060 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

40650 

Shipping weight 
4,6 kg Poids brut 

Bruttogewicht 

Shipping weight 
2,1 kg Poids brut 

Bruttogewicht 

8,1 kg 

3,1 kg 

7Z2 0477 4. 



PHILIPS IBL7/8000 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF Kiasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. Z0 Mc/s 

Va = max. 7,2 kV 

-Vg max. 1250 V 

Ia = max. 2,2 A 

Ig = max. 0,6 A 

Fria = max. 14 kW 

Wa =max. 6 kW 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

A = 10 10 10 m 

£ = 30 50 30 Mc/s 

Va = 6,5 6,0 5,0 kV 

Vg = -450 -400 -300 V 

Ia = 2,0 2,0 2,0 A 

Ig = 0,5 0,5 0,5 A 

Vgp = 820 780 660 V 

Wig = 370 350 297 W 

Kim = 13 12 10 kW 

Wa = 3,5 3,5 2,9 kW 

W0 = 9,5 8,5 7,1 kW 

n 

= 75 71 71 

5.5.1961 7Z2 0478 5. 
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TBL7/8000 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF Verstarker and Modulator Klasse B 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 7,2 kV 

Ia = max. 2,2 A 

Wia = max. 14 kW 

Wa = max. 6 kw 

Rg = max. 15 kR 

Operating conditions, two tubes__ 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, 

Va = 

Vg = 

Raa , = 

Vggp

Ia

Ig 

Igp

Wig 

Wia 
Wa

Wo 

n 

Va 
Vg 

Raa,, 
Vggp

Ia

Ig

Igp

Wig 

Wia 

Ba

7+'0 

n 

zwei Rohren 

7 5 

-250 -165 

4150 4600 

kV 

V 

a 

= ' 0 1300' ' 0 880' V 

= 2x0,2 2x2,0 2x0,15 2x1,25 A 

= 0 2x0,53 0 2x0,33 A 

= - 2x2,8 - 2x1,75 A 

= 0 2x310 0 2x130 W 

= 2x1,4 2x14 2x0,75 2x6,2 kW 

= 2x1 ,4 2x4,0 2x0,75 2x1,7 kW 

= 0 20 0 9 kw 
= - 71,5 72,5% 

= 5 4 kV 

= -165 -.135 V 

= 5500 3800 n 
= 0 730 0 3ô 'v 
= 2x0,15 2x1,1 2x0,1 2x1,25 A 

= 0 2x0,22 0 2x0,36 A 

= - 2x1,2 - 2x1,8 A 

= 0 2x70 0 2x135 W 

= 2x0,75 2x5,5 2x0,4 2x5,0 kP 

= 2x0,75 2x1,5 2x0,4 2x1,45 kW 

= 0 8,0 0 7,1 kW 

= - 72,5 - 71 % 

7Z2 0479 6. 
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PHILIPS TBL 7/8000 

H.F, class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase half-wave rectifier without filter 
Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indus-
trielles avec tension anodique derivee dun redresseur 
triphase a une seule alternance sans filtre 
1F Klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen alt der 
Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-Einweg-
gleichrichter ohne Filter 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

£ _ _ _ _mMx,. _ _5 cLs Ig = max. 0,5 A1) 
Va = max. 7 kV Wia = max. 11 kW 

-Vg max. 1250 V Wa = max. 6 kW 

Ia = max. 1,8 A Rg = max. 10 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

)Unloaded 
Non charge 
Unbelastet 

0,7 A 

f = 50 Mc/s 

Vtr 5,1 kV~p 

Va 6,0 kV 
Ia 1,5A 

Ig 0,4 A1) 

Rg = 1000Q 

Wig = 300W 

Wia = 9 kW 

Wa = 2,7 kW 

Wosc = 6 kW2) 

I, = 67% 

2)Available power (load + circuit losses) 
Puissance disponible dans la charge + pertes de circuit)) 
VerfUgbare Leistung in der Belastung + Kreisverluste) 

3.3.1961 939 1776 7 
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PHILIPS TBL 1/9000 

TRIODE for use in industrial R.F. generators 
TRIODE pour l'utilisation dans les generateurs H.F. indus-
triels 

TRIODE zur Verwendung in HF-Industriegeneratoren 

Cooling Forced air 
Refroidissement:'Par ventilation forcee 
KUhlung : DruckluftkUhlung 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung. : direkt 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Vf = 12,6 V 
-io 

If = 33A 

Ca = 1,0 pF 

Cg = 14,2 pF 

Cag = 7,9 pF 

Va = 6 kV 

Ia = 1 A 

S = 12 mA/V 

µ = 24 

TBL7/9000 40630 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

4,4 kg 2,1 kg 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

10 kg 3,1 kg 

q 

7Z2 0830 
10.10.1961 

Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 



TBL 7/9000 PHILIPS 
Temperatures and cooling 
Temperatures et refroidissement 
Temperaturen and Kuhlung 

Temperature of anode and seals o
Temperature de 1'anode et des scellements = max. 220 C 
Temperatur der Anode and der Binschmelzungen 

Cooling-characteristics for continuous service 
Caracteristiques de refroidissement pour service continu 
KUhldaten fur Dauerbetrieb 

For intermittent service see page B 
Pour service intermittent voir page B 
Fur aussetzenden Betrieb siehe Seite B 

Ta 
(kw) 

h 
(m) 

ti 

(°C) 

gmin 

(m3/min.) 

Ti 

(mm H20) 

2

0 

0 

1500 

3000 

35 

45 

35 

25 

4,8 

5,7 

5,7 

6,1 

20 

25 

23 

23 

4 

0 

0 

1500 

3000 

35 

45 

35 

25 

6,8 

7,9 

7,8 

8,4 

38 

49 

42 

42 

6

0 

0 

1500 

3000 

35 

45 

35 

25 

9,2 

10,7 

11,2 

11,7 

68 

90 

81 

81 

At frequencies above 4 Doc/s both grid terminalsshould be 
connected in parallel. At the highest frequencies care 
should be taken to distribute the R.F. current equally 
over both grid terminals to avoid excessive grid seal 
temperatures 

Aux frequences superieures a 4 MHz lea deux broches de la 
grille doivent etre reliees en parallele. Aux fre-
quences les plus elevees it faut prendre solo a distribuer 
le courant H.F. uniformement entre lea deux broches de 
la grille pour eviter des temperatures excessives des 
scellements de la grille 

Bel Frequenzen hoher als 4 MHz mussen die beiden Gitter-
anschliisse parallelgeschaltet werden. Zur Vermeidung 
einer zu hohen Temperatur der Gittereinschmelzungen muss 
bei den hhchsten Frequenzen der HF-Strom gleichmassig 
Uber die beiden GitteranschlUsse verteilt werden. 

7Z2 0831 Tentative data. Vorlaufige Daten 2. 
Caracteristiques provisoires 



PHILIPS I TBL7/9o0Q 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

22¢ 

122-122,64

Accessories 
Accessoires 
Zubehor 

Clip for grid and filament 
Bornes de connexion pour la grille et le filament 40634 
Anschlussklemme fur Gitter and Heizfaden 

Insulating pedestal 
Support isolant 40630 
Isoliersockel 

7Z2 0832 
10.10.1961 

Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

3• 



TBL7/9000 PHILIPS 
H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-

age from three-phase rectifier without filter (Continuous 
service) 

Oscillatrice H.F. classe C pour applications industrielles 
avec tension anodique derivee d'un redresseur triphase 
sans filtre (service continu). 

HF-Klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen mit 
der Anodenspannung von einem Dreiphasen-Gleichrichter 
ohne Filter abgenommen 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = max. 50 Mp/s 

Va = max. 8 kV 

Wla = max. 12 kW 

Na = max. 6 kF 

Ia = max. 1,8 A 

-Vg = max. 1250 V 

Ig = max. 0,4 A 1) 

Ig = max. 0,5 A 2) 

Rg = max. 10 kC 

Operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 50 50 Mc/s 

Va = 7200 6200 V 

Ia = 1,5 1,4 A 1) 

Ia = 0,37 0,40 A 
2) 

Ig = 0,36 0,37 A 1) 

Ig = 0,47 0,47 A 2) 

Rg 1850 1500 4 

Rati = 2300 2100 0 

Vgti/Vati = 17 17 % 

Win = 10,8 8,68 kW 

Wa = 3,3 2,5 kW 

n = 70 71 % 

W~ = 6,1 5,0 kW 3) 

') Loaded; charge; belastet 

2) Unloaded; sans charge; unbelastet 

3) Useful power in the load, measured in a circuit having 
an efficiency of about 85 % 

Puissance utile dens la charge, mesuree dens un circuit 
avec un rendement d'environ 85 % 

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wlrkungsgrad von 85 %• 

7Z2 0833 Tentative data. Vorlaufige Daten 4. 
Caracteristiques provisoires 
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PHILIPS TBL 12/25 

FORCED AIR COOLED TRIODE for use in industrial H.F.gene-
rators 

TRIODE A REFROIDISSEMENT PAR AIR FORCE pour. utilisation 
tans lea generateurs H.F. 

DRUCKLUFTGEKUHLTE TRIODE zur Verwendung in industriellen 
RF-Generatoren 

Filament Thoriated tungsten 
Filament Tungstene thorie 
Heizfaden: Thoriertes Wolfram 

Heating i Direct 
Chauffage: Direct 
Heizung : Direkt 

Vf = 8,0 V 10% 

If = 98A 

The filament current must never exceed a peak value of 
210 A instantaneously at any time during the initial 
energizing schedule. 

Le courant.d'enclenchement de chauffage ne dolt jamais 
depasser une valeur de 210 A. 

Der Anlaufheizstrom darf niemals eiren Scheitelwert von 
210 A iiberschreiten. 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Ca = 0,4 pF 

Cg = 37 pF 

Cag = 30 pF 

Va = 12 kV 

Ia = 2A 

S = 20 mA/V 

µ = 34 
Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Seal temperature 
Temperature des scellements = max. 220 oC 
Temperatur der Einschmelzungen 

Weight, poids, Gewicht TBL 12/25 40648 

Net, Netto 17,3. kg 7,15 kg 

Shipping, Brut, Brutto 56,4 kg 9,6 kg 

Mounting position: vertical with anode down 
Montage : vertical avec l'anode en bas 
Einbau : senkrecht mit der Anode unten 

1.1.1960 938 4014 



LTBL 12/25 I PHILIPS 
Air cooling characteristics 
Caracteristiques du refroidissement par air 
Luftk0hlungsdaten 

Wa 
(kW) 

h 
(m) 

ti 

(°C) 

q . 

(mm/min.) 

Pi 

(~ Hz0) 

o 35 6,6 10 

0 45 7,7 13 

1500 35 •7,9 12 

3000 25 8,3 12 

0 35 10,5 23 

10 0 45 12,3 31 

1500 35 12,6 28 

3000 25 13,2 27 

0 35 18,1 60 

15 0 45 21,2 79 

1500 35 21 ,7 73 

3000 25 22,8 70 

To ensure a uniform R.F. current distribution in the grid 
seal especially at frequencies higher than 4 Mc/s, the 
grid lead should be connected as shown below. 

Afin d'assurer une distribution uniforme du courant H.F. 
dans le scellement de la grille specialement a.des 
frequences superieures a 4 MHz, le conducteur de la 
grille sera relie selon la figure ci-dessous. 

Zur Gewahrleistung einer gleichmassigen HP-Stromverteilung 
in der Gittereinschmelzung bei Frequenzen hoher als 4 MHz, 
soil die Gitterleitung nach untenstehender Figzr verbunden 
werden. 

l 

938 4015 2. 



PHILIPS 1B112125 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

242 

r 

TBL 2/25 with grid connector 40663 
and insulating pedestal 40648 

TBL 2/25 avec connecteur de grille 40663 
et support isolant 40648 

TBL 12/25 mit Gitteranschlussring 40663 
and Isoliersockel 40648 

262 

Further accessories: Filament clips with cable 40662 
Autres accessoires : Borne de filament avec cable 40662 
Weitere ZubehSren : Heizfadenanschlussklemme mit 

Kabel 40662 

1.1.1960 938 4016 3. 



TBL 12/25 I PHILIPS 
H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase half-wave rectifier without filter 

Oscillatrice H.F. classe C pour des ap,plications indus-
trielles avec tension anodique derivee dun redresseur 
triphase a une alternance sans filtre 

HP-klasse C Oszillator fir industrielle Anwendungen mit der 
Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-Halbweg-
gleichrichter ohne Filter 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 30 McLs Wia = max. 60 kW 

Va max. 13 kV -Vg = max. 1500 V 

Ia = max. 4,8 A Ig = max. 0,8 A 

Wa = max. 15 kW Rg = max. 10 kR 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisfltion 
Betriebsdaten 

f = 30 30 30 Mc/s 

Vtr = 8,9 7,4 6,0 kV 

Va = 12 10 8 kV 

Ia ~) = 3,2 3,2 3,2 A 

Ia 2) = 0,52 0,50 0,48 A 

Ig 1 ) = 0,50 0,50 0,50 A 

Ig 2) = 0,74 0,77 0,80 A. 

Rg = 2,0 1,6 1,1 IcC 

Wia = 38,4 32,0 25,6 kW 

Wa = 9,4 8,7 7,7 kW 

Wo = 29,0 23,3 17,9 kW 

V = 75,5 72,5 70 % 

W~ 3 ) = 25 20 15,5 kW 
Ra = 1800 1450 1100 C 

Vg /Vati = 16 17 19 % 

Loaded; charge; belastet 

Unloaded; non-charge; nicht belastet 

Useful power in the load measured in a circuit having an 
efficiency of about 90% 

Puissance utile dens la charge, mesuree dans un circuit 
avec un rendement d'environ 90% 

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schaltung 
mit einem Wirkungsgrad von etwa 90% 

938 4017 4 
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PHILIPS TB112/38 

TRIODE for use in industrial R.F. generators 
TRIODE pour utilisation dams les generateurs H.F.industriels 
TRIODE zur Verwendung in industriellen HF-Generatoren 

Cooling : forced air 
Refroidissement: par ventilation forcee 
Kiihlung : PressluftkUhlung 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Uf 8V 
10% 

If = 130 A 

The filament current must never exceed a peak value of 
280 A at any time during the initial energizing schedule 

Le courant d'enclenchement ne dolt Jamais depasser une 
valeur de creete de 280 A 

Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 280 A 
Uberschreiten 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics µ 
Caracteristiques types 
•Kenndaten S 

Ca = 0,9 pF 

Cg = 45 pF 

Gag = 23,5 pF 

Va = 12 kV 
ha = 2 A = 

21 

25 mA/V 

Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Temperature of all seals 
Temperature We tous les scellements = max. 220 °C 
Temperatur slier Einschmelzungen 

Weight, pelts, Gewicht TBL 12/38 40648 

net, Netto 16,1 kg 7,15 kg 

shipping, brut, Brutto 55,1 kg 9,6 kg 

`5.5.1960 938'4293 



TBL12/38 PHILIPS 
Air cooling characteristics 
Caracteristiques du refroidissement par air 
Luftktthlungsdaten 

We 

(kw) 

h 

(m) 

ti 

(°C) 

q 

(ms/min) 

pi 

(mm H20) 

7 

0 

0 

1500 

3000 

35 

45 

35 

25 

6,6 

7,7 

7,9 

8,3 

10 

13 

12 

12 

10 

0 

0 

1500 

3000 

35 

45 

35 

25 

10,5 

12,3 

12,6 

13,2 

23 

31 

28 

27 

15 

0 

0 

1500 

3000 

35 

45 

35 

25 

18,1 

21,2 

21,7 

22,8 

60 

79 

73 

70 

40663 
Grid connector 

• Connecteur de grille 
• Gitteranschlussring 

See also pages 
F,G 

Voir aussi pages 
F,G 

Siehe auch Seiten 
F,G 

The rounded side of the grid 
connector should face the 
anode. To ensure a uniform 
R.F. current distribution in 
the grid seal at frequencies 
higher than 4 Mc/s, the grid 
lead should be connected as 
shown in the figure at page 3 

Le cote arrondi du connecteur 
de is grille sera tourne vers 
1'anode. Afin d'assurer une 
distribution uniforme du cou-
rant H.F. dans le scellement 
de la grille a des frequences 
superieures a 4 MHz, le con-
ducteur de la grille sera 
relie selon la figure page 3 

Die abgerundete Seite des 
Gitteranschlussringes soll 
der Anode zugekehrt sein. Zur 
Gewahrleistung einer gleich-
massigen HF-Stromverteilung 
in der Gittereinschmelzung bei 
Frequenzen h8her als 4 MHz, 
soll die Gitterleitung nach 
der Figur auf Seite 3 ver-
bunden werden 

-~ 938 4297 2. 
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PHILIPS TB112/38 

Tube with insulating pedestal 40648 and grid connector 40663 
Tube avec support isolant 40648 et connecteur de grille 40663 
RShre mit Isoliersockel 40648 and Gitteranschlussring 40663 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

263 

N 
N 
b 
N 

t 

Mounting position: 
vertical 

Montage: vertical 
Einbau : senkrecht 

Clips with cable for filament 
Bornes avec cable pour le filament 
Klemmen mit Kabel fur Heizfaden 

n 
N 

190 
166,5 
65 

(4x)M5 

/5X)70

242
262 

40662 

938 4298 5.5. 960 3 



TBL 12/38 PHILIPS 
H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-

age from three-phase rectifier without filter 
Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indus 

trielles avec tension anodique derivee d'un redresseur 
triphase sans filtre 

HF-Klasse C Oszillator fir industrielle Anwendungen nit 
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter ohne Filter 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f _=_max, }O Mc/s Nia = max. 60 kW 

Va = max. 13 kV -Vg = max. 2 kV 

Ia = max. 5 A Ig = max. 1,5 A 1 ) 

Wa = max. 20 kW Ig = max. 2,0 A 2) 

Rg = max. 10 k4 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 30 30 30 Mc/s 

Va = 12 10 8 kV 

Ia 1 ) = 4,5 4,5 4,5 A 

Ia 2) = 0,65 0,63 0,62 A 

Ig ') = 0,9 0,9 0,9 A 

Ig 2) = 1.,22 1,3 1,35 A 

Rg = 1100 1000 900 0 

1450 1100 800 a 

Vg /Vati = 16 19 24 % 

Wia = 54 45 36 kW 

Wa = 15 13,7 12,8 kW 
go = 39 31,3 23,2 kW 

n = 72,5 70 64,5 

w2 3) = 30 25 18 kW 

1) Loaded, charge, belastet 

2) Unloaded, sans charge, unbelastet 

3) Useful power in the load, measured in a circuit having 
an efficiency of about 85 . 

Puissance utile dans la charge, nesuree dans un circuit 
avec un rendement de 85 %. 

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von 85 . 

958 4294 4. 
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PHILIPS TBL 12/40 

TRIODE for use as R.F, or A.F. amplifier or oscillator 
TRIODE pour utilisation comme amplificatrice ou oscillatrice 
H.F. ou B.F. 

TRIODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstarker oder 
Oszillator 

Cooling : forced air 
Refroidissement: par ventilation force 
EShlung : PressluftkUhlung 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct Vf = 8 V 
Chauffage: direct If 130 A Heizung : direkt 

The filament current must never exceed a peak value of 
280 A at any time during the initial energizing schedule 

Le courant d'enclenchement ne dolt jamais depasser une 
valeur de creete de 280 A 

Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 280 A 
iiberschreiten 

Capacitances Ca 0,6 pF 
Capacites 
Kapazitaten 

Cg 45 pF 

Cag = 27 pF 
Typical characteristics µ V = 12_-kV1 = 33 Caracteristiques types a 

1 Kenndaten S Ia = 2 A = 25 mA/V 

Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Temperature of all seals 
Temperature de tous les scellements = max. 220 oC 
Temperatur aller Einschmelzungen 

Mounting position: vertical 
Montage : vertical 
Einbau : senkrecht 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicbt 

19 kg 

84,5 kg 

5.5.1960 938 4350 - 



TBL 12/ 40 PHILIPS 

938 3183 

Air cooling characteristics 
Caracteristiques du refroidissement par air 
Luftkihlungsdaten 

W 
(kw) 

h 
(m) 

ti 

(oc) 

q

(mm/min) 
Pi 

(mm H20) 

7
0 
0 

1500 
3000 

35 
45 
35 
25 

6,6 
7,7 
7,9 
8,3 

10 
13 
12 
12 

10 

0 
0

1500 
3000 

35 
45 
35 
25 

10,5 
12,3 
12,6 
13,2 

23 
31 
28 
27 

15 

0 
0 

1500 
3000 

35 
45 
35 
25 

18,1 
21,2 
21,7 
22,8 

60 
79 
73 
70 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

2. 



PHILIPS TBL 12/ 40 

Accessories; accessoires; Zubehbr 

Clips with cable for filament 
Bornes avec cable pour. is filament 40662 
Klemmen nit Kabel fir Reiifaden 

2180

40648 
Insulating pedestal 
Support isolant 
Isoliersockel 

1740 

2620 

40663 
Grid connector 

Connecteur de la grille 
Gitteranschlussring 

The rounded side of the grid con-
nector should face the anode. To 
ensure 

a uniform R.F.. current 
distribution in the grid seal at 
frequencies higher than 4 Mc/s, 
the grid lead should be connected 
as shown below 

Le c8te arrondi du connecteur de 
la grille sera tourne vers 1'anode 
Afin d'assurer une distribution 
pniforme du courant H.F. dans le scellement de la grille 
a des frequences superieures a 4 MHz, le connucteur de la 
grille sera relle selon la figure ci-dessous 

Die abgerundete Seite des Gitteranschlussringes soil der 
anode zugekehrt sein. Zur Gewahrleistung einer gleichmassigen 

HF-Stromverteilung 
in der Gitterein-
schmelzungbei Fre-
quenzen hoher als 
4 MHz, soil die 
Gitterleitung nach 
nebenstehender Fi-
gur verbunden warden 

938 3070 
6.6.1956 

3 



1B112/40 PHILIPS 
R.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
AF-Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

I = 30 Mc/s 

Va = max. 13 kV 

Wia = max. 60 kW 

Wa = max. 15 kW 

Ia = max. 4,8 A 

-Vg = max.1500 V 

Ig = max. 1,O ,A 

Rg = max. 10 k4 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

I = 30 Mc/s 

Va = 12 kV 

Vg = -1000 V 

Ia = 4,5A 

Id = 0,8A 

Vgp = 1600 v 

= 1150W 

Wia = 54 kW 

Wa = 13 kW 

Wo = 41 kW 

n = 76% 

938 3185 



PHILIPS TBL 12 j 40 

R.F. Class C anode modulation 
H.F. classe C modulation d'anode 
HF-Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values Wa = max. 10 kW 
Caracteristiques finites Ia = max, 3,8 A Grenzdaten 

f =  30 Mc/s -Vg = max. 1500 V 

Va = max. 10 kV ~) Ig = max. 1,0 A 

Wia = max. 40 kW Rg = max. 10 kG 

Operating conditions 
Caracteristiques d' utilisation 
Betriebsdaten 

f = 30 Mc/s 

Va = 10 kV 

Vg = -1000 V 2) 

Ia = 3,5 A 

Ig = 0,8A 

Vgp = 1500 V 

Wig = 1080 W 

Wia = 35 kW 

wa = 7,5 kW 

Wo = 27,5 kW 

n = 78,5 

m = 100% 

Wmod = 17,5 kW 

1) With 120 % modulation and 3000 m above seal level 
A un taux de modulation de 120 % et 3000 m au-dessus 
du niveau de la mer 

Bei 120 % Modulation and 3000 m fiber den Meerespiegel 

2) Grid bias partially obtained by grid resistor 
Polarisation de grille obtenue partiellement par la 

resistance de grille 
Gittervorspannung teilweise mittels des Gitterwiderstandes 

erhalten 

9.9.1958 938 3247 5. 



TBL 12/ 40 PHILIPS 
A.F. class B amplifier and modulator (especially for use 
with cathode-follower) 

Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B (specialement 
pour utilisation avec tube d'attaque a charge cathodique) 

NF-Klasse B Verstarker and Modulator (besonders fur Gebrauch 
nit Treiberrohre in Anodenbasisschaltung) 

Limiting values 
Caracteristiques unites 
Grenzdaten 

Va = max. 13 kV 

Wia = max. 60 kW 

Wa = max. 15 kW 

Ia = max. 4,5 A 

Rg = max. 10 kO 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va 10 kV 

Vg -290 V 

Raati 6240 0 

vggp = 0 90o v 

Ia = 2x0,1 2x1,6 A 

Ig = 0 2x0,035 A 

Igp = - 2x0,24 A 

Wig = 0 2x14 W 

Wia = 2x1,0 2x16 kW 

Wa = 2x1,0 2x6,4 kW 

Wp = 0 19,2 kW 

n = - 60% 

C 
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PHILIPS TBL 12/100 

TRIODE for use as U.P. or L,F, amplifier or oscillator 
TRIODE pour utilisation en ar.:nlificatrice H.F. ou B.F. 
on en oscillatrice 
TRIODE zur Verwendung als i0— oder ITT— Verstarker oder 
Oszillator 

Cooling forced air 
Refroidissement : par ventilation force 
Kiihlung PressluftkUhlung 

Filament thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorid 
Heizfaden thoriertes i'ioli'ram 

Heating direct 
Chauffage direct 
Heizung direct 

Vf

I£ = 196A 

17;5 V 

Filament current must never exceed a peak value o£ 420 A 
at any time during initial energising schedule 
Le courant d'enclenchement ne doit jamais d€passer une 
valeur de crete de 420 A 
Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 420A 
izberschreiten 

Capacitances 
Capacit4s 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caract4ristiques types 
Kenndaten 

Ca = 3,4 pP 

Cg =116 pF 

Cag = 86 pF 

µ ( I a= 5 A } 

s (Va=10 
kV) 

s (Ia=50 A ) 
max (Va.= 3 kV 

A Freq. C telegr, C an mod. 
Va '1i° Va F7°

m Mc/s (kV) (kw) (IiV) (kw) 

20 15 12 108 10 80 
15 20 12 94,5 10 54,5 
12 25 11 70 9 42,5 
11 27,5 10,5 59 8,5 36,5 
10 30 10 50 8 31 

Television, t~ldvision 
Ferns ehen 

neg.mod, pos.synchr. 

Pre . Va
(Mc/s) (kV) 

sync

48-68 6,5 1002) 

= 27 

= 50 mA/V 

= 92 mA/V 

B mod. 1 ) 
Va

(kV) 

I/ o

( liP ) 

12 
10 
10 
9 

8,5 
8 

202 
116 
77 
62 

4658 

' ) Two tubes;deux tubes; Zwei Rbhxen 

2 )Power transferred from driving 
stage included 
Y comoris l'dnergie transmise 
de l'&tage pre-amplificateur 
Einschliesslich der von Vor -
verstErkertibertragenen Lei -

stung. 

3.3.1955 939 0763 1 



TBL 12/100 PHILIPS 
Air cooling characteristics 
Caracterietiques du refroidissement par air 
LuftkUhlungsdaten 

Wa 

(kW) 

h 

(m) 

ti 

(°C) 

q
max. min. 

(m3/min) 

Pi 

(mm H20) 

0 35 35 114 See cooling curves 

30 1500
45 
35 02 4

143 
136 

Voir les courbes 
derefroidissement 

3000 25 44 132 Siehe die Ifah-
lungskurven 

0 35 54 275 

45 0
1500 

45 
35 

62,5 
64,5 

335 
322 

3000 25 68 319 

temperature of seals 
temp. des scellements = max. 180 °C 
Temp. der Einschmelzungen 

When the valve is used at frequencies above 6 Mc/s, 
special attention must be given to the anode- and 
grid-seal temperatures. 
Cooling of these seals is effected by air flowing 
through the slots provided at the top of the cooler 
housing. In certain cases, e.g. at low anode dissipa—
tion and with coolinb by the minimum quantity of air 
(according to the cooling curves ), the air 
flow to the seals will not be sufficient to maintain 
the seal temperatures below the maximum permissible 
value at frequencies above 6 Mc/s. 
Consequently, in tnese cases, a larger quantity of 
air must be supplied. 

When using the special filament connectors type no. 
40628, together with connecting leads of adequate 
cross—section, additional air cooling of the filament 
terminals is, as a rule, not necessary. 

Care should be taken to ensure firm contact of the 
filament terminals in order to obtain equal distribu—
tion of current over these terminals. 

I1 faut faire e.tention aux temperatures des scelle-
ments de 1'ar,oae et de la grille lorsqu'on utilise 
le tube aux frequences supdrieures 6 Mc/s. 
Le refroidlaae.nent de ces scellements s'effectue 
par air tra~ersant lee fentes prevues du cote supe- 
rieur du refroidisseur. Dane certains cas, p.ex. 
aux basses valeurs de la dissipation anodique,le ddbit 
d'air minimum prescrit aux courbes de refroidissement 
ne produira pasun courant d'air suffisant pour un re-
froidissement effectif des scellements aux frCquen-

939 0275 2. 



PHILIPS TBL 12/100 

cea superieures 6 Mc/s at, par consequent, la tem-
perature maximum admissible sera depassee. 
Dana ces caa, it eat necesaaire d'elever le debit 
d' air. 

Generalement, un refroidissement additionnel des scel-
lements du filament nest pas necessaire en utilisant 
lee bornes de connexion apeciales no. de type 40628 
et des cables de raccordement dune section suffi-
sante. 

I1 faut veiller tin bon contact des bornes de con-
nexion du filament pour assurer une repartition uni-
forms du courant sur cea bornes. 

Inabesondere wind die Temperaturen der Anode— and 
Gitterverschmelzung zu beachten, wenn die Rohre bei 
hoheren Frequenzen als 6 MHz benutzt wird. 
Durch die an der Oberseite des Luftktihlgehauaea vor—
geaehenen Spalte wird em a Luftetrom auf dieee Ver—
schmelzungen gerichtet. In gewissen Fallen, z.B. bei 
einer niedrigen Anodenverluatleietung, wird bei dam 
erforderlichen Mindestluftstrom (siehe die Ktthlungs—
kurven nicht geniigend Luft f8r die Kiihlung der Ver—
achmelzungen geliefert bei Frequenzen hoher ala 6 MHz. 
Folglich muss in diesen Fallen der Luftstrom in dem 
Masse den Mindestwert iiberateigen, dass die Tempera—
tur der Verschmelzungen den hochstzulassigen Wert 
nicht tiberschreitet. 

Im allgemeinen bediirfen die Heizfadenstifte keiner 
zusatzlichen Ktihlung, vorausgesetzt, dass die An—
schluasklemmen Typ No. 40628 verwendet werden, and 
der Leitungsquerschnitt gentigend gross bemessen ist. 

Ea ist darauf zu achten, dass die Heizfadenanschliisse 
guten Kontakt geben, damit eine gleichmassige Strom—
verteilung fiber die Anachlussklemmen gewphrleistet 
ist. 

Clips for filament 
Bornes de connexion pour le filament 40628 
Anachlussklemmen fair den Heizfaden 

Mounting position: vertical with anode down 
Montage : vertical avec 1'anode en bas 
Einbau : senlsecht mit der Anode unten 

Weight, poids, Gewicht TBL 12/100 K 506 

net, netto ' 28,5 kg 72 kg 

shipping, brut, brutto 97 kg 105 kg 

7.7..1954 939 0276 3. 



TBL 12/100 PHILIPS 
Valve mounted in cooler housing type K 506 
Tube monte dane le refroidisseur type R 506 
Hohre in Luftk0hlgehause Typ K 506 montiert 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

When connecting the filament the three pins of each 
group must be joined 
Toutes lee broches de chaque groups doiventetre 
rbunies en connectint la filament 
Der Anschluss des Heizfadens muss an alien Stiften 
beider Gruppen erfolgen 

939 3217 4 



PHILIPS TeL 11/100 

H.F. class C teleggraphy 
H.F. classe C t~l6graphie 
HF — Klasse C Telegrafie 

Lir.iting values 
Caiacteristiques limites 
Grenzdaten 

Operating conditions 
Caract6ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

max. 

Va = 15 kv1) 
—Vg 1200 V 

Ia = 12A 

Ig = 3A 

Wia = 162 kw 

Wa = 45 kW 

a = 20 15 12 11 10 m 
f 15 20 25 27,5 30 Mo/s 
Va = 12 12 11 10,5 10 kV 

V6 = —1000 —1000 —900 —850 —800 V 

Ia = 12 10,5 8,5 7,5 6,7 A 

Ig = 2,25 2 1,6 1,5 1,4 A 

Vgp = 1700 1650 1450 1350 1300 V 

wig = 3,5 3 2,1 1,9 1,7 kW 

Wia = 144 126 93,5 79 67 kW 

Wa = 36 31,5 23,5 20 17 kW 

Wo 108 94,5 70 59 50 kW 

= 75 75 75 75 75 

1) Up to 4 He/s. Up to 15 Mc/s Va = max. 13.5 kV. 
Jusqu'à 4 Mc/s. Jusqu'k 15 Mc/s Va = max. 13,5 kV. 
Bis 4 MHz. Bis 15 fBa Va = max. 13,5 kV. 

939 3799 7.7.1954 
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TBL 12/100 PHILIPS 
H.F. class C anode modulation 
H.F. classe C modulation d'anode 
I-IF — Masse C Anodenmodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 15 Mc/s f = max. 20 Mc[s 

Va = max. 10 kV Va = max. 10 kV 

—Vg = max. 1200 V Wia = max. 80 kW 

Ia = max.10,5 A 

Ig = max. 3,5 A f = max. 30 Mc/s 

Wia = max. 105 kW Va = nax. 8 kV 

Wa = max. 30 kW Wia = max. 50 kW 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 15 15 20 25 27,5 30 Mc/s 

Va = 10 10 10 9 8,5 8 kv 

7g1) = —1050 —1050 —1050 —925 —900 —850 V 

Ia = 10,5 8,5 7,0 6,2 5,7 5,25 A 

Zg = 3,5 2,6 2,0 2,0 1,9 1,8 A 

VgD = 1960 1750 1650 1500 1450 1400 V 

Wig = 6,2 4,1 3,0 2,7 2,5 2.3 kW 

Wia = 105 85 70 56 48,5 42 kW 

'J1a = 25 17 15,5 13,5 12 11 kW 

t+o = 80 68 54,5 42,5 36,5 31 kW 

T1 = 76 80 78 76 75 74 i 

m = 100 100 100 100 100 100 a 

+lmod = 52,5 42,5 35 28 24,5 21 kW 

1) Grid bias partially obtained by the grid resistor 
Polarisation de grille obtenue partiellement par 
la resistance de grille 
Gittervorspannung, teilweise durch den Gittervrider—
stand erzeugt 

939 0254 6. 
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PHILIPS TBL 12/100 

L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice S.F. classe B 
NF — Verstarker and Modulator Slasse B 

Limiting values 
Caracteristiques limiter 
Grenzdaten 

max. 

Va = 15 kV 

Ia = 12A 

Wia = 162 kW 

Wa = 45 kW 

Rg = 20k0 

Operating conditions, two valves 
Caract6ristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei R&hren 

Va = 12 
Vg = -450 

Ram = 1200 

Vggp= 0 2060 

Ia = 2x0,65 2x12 

I g = 0 2x2,5 
Wig = 0 2x2,4 

Wia 2x7,8 2x144 
Wa = 2x7,8 2x43 
Wo = 0 202 

_ - 70 

10 

-375 
1500 

0 1680 

2x0,5 2x7,9 
0 2x1,9 

0 2x1,44 

2x5 2x79 
2x5 2x21 

0 116 
- 75 

Va 9 8,5 
Vg -350 -325 
Raa = 2080 2120 

P 

Vggp= 0 1300 0 1200 

Ia = 2x0,25 2x4,8 2x0,25 2x4,4 
fg - 0 2x0,65 0 2x0,55 

Wig = 0 2x0,4 0 2x0,3 
Wia 2x2,25 2x43,2 2x2,1 2x37,4 
Wa = 2x2,25 2x12,2 2x2,1 2x10,4 
Wo = 0 62 0 54 
n = - 72 - 72 

10 
-400 

2060 

0 A  1460 

2x0,2 

0 

0 
2x2 
2x2 

0 

0 

2x0,25 
0 
0 

2x2 
2x2 

0 

2x5,4 

2x0,7 
2x0,5 
2x54 

2x15,5 
77 
71 

8 

-300 

2210 

1120 

2x4,1 
2x0,4 

2x0,25 
2x32,8 

2x9,4 
46,8 

71 

kV 

V 
0 

V 

A 

A 
kW 
kW 
kW 
kW 

kV 

V 

0 

V 

A 
A 
kW 
kW 
kW 
kW 

2.2.1956 
"939 0255 7. 



TBL 12/100 PHILIPS 
H.F. class B amplifier for television service, negative 
modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H.F. classe B pour television, modulation 
negative, synchronisation positive 
FIF Klasse B Verstlirker fUr Fernsehsender, negative Modu—
lation, positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 68 Mc/s 

Va = max. 6,5 kV 

Ia 
sync = max. 16 A 

Wia sync = max. 100 kW 

Wa sync = max. 50 kW 

Ig sync = max. 2 A 

Operating conditions, two tubes in push—pull 
Caract€ristiques d'utilisation,deux tubes en push—pull 
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt 

f = 48-68 Mc/s1) 

B (-1,5 db) = 5,5 Mc/s2) 

B (-3 db) = 7,5 Mc/s2) 

Va = 6,5 kV 

Vg = —250V 

sync = 1740 V3) 
Vddp black,noir,schwarz = 1300 V3

Ia 
sync = 32A 
black,noir,schwarz = 24 A 

sync = 3,4 A Ig black,noir,schwarz = 2,2 A 

Wig sync = 22,4 kW4) 

sync = 80+20 kW5) Wo 
black,noir,schwarz = 45+11 kW5) 

)...5)See page 9; voir page 9; siehe Seite 9 

939 1490 8. 
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2)

3) 

4)

5) 

In the frequency range of 60-68 Mc/s a special ver-
sion of the tube is necessary 
Pour la gamine de fraquences de 60-68 Mc/s une ex4-
cution speciale du tube est necessaire 
Fur das Frequenzbereich von 60-68 MHz ist eine spe-
zielle AusfUhrung der RShre erforderlich 

This value of bandwidth is based on measurements on 
a circuit with a single LC section 
Cette valeur de 1a largeur de bande se rapporte a 
des mesures a un montage avec en seul circuit LC. 
Dieser Pert der Bandbreite bezieht sich auf Hessun-
gen an einer Schaltung mit einem einzigen LC-Kreis. 

Measured by the slide back method 
Mesure par la methode de glissement de la tension 
de polarisation 
Gemessen mittels Verschiebung der Gittervorspannung. 

Driving power is accounted for largely by circuit 
losses. The indicated driving power is regiired to 
take care of losses in damping resistors, circuit 
losses and tube driving power 
La puissance d'entrPe est n4cessaire pour 1a plu—
part pour les pertes dans le circuit. La puissance 
mentionnce est ndcessaire pour lee pertes dans lee 
resistances d'amortissement, dans is circuit et pour 
la puissance d'entree du tube. 
Die Eingangsleistung ist grossenteils n6tig fur die 
Verluste in der Schaltung.Die genannte Leistung ist 
nStig fur die Verluste in Dampfungswiderstunden, in 
Kreisen and fur die Eingangsleistung der RShre. 

Power transferred from driving stage included 
Y compris 1'anergie transmise de l'€tape pre—ampli—
ficateur, 
Einschliesslich der vom Vorverstgrker iibprtragenen 

Leistung 

7.7.7954 939 0257 9 
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PHILIPS TBL 15/125 

TRIODE for use as H.F. or L.F. amplifier or oscillator 
TRIODE pour 1'utilisation comme amplificatrice H.F. ou 
B.F. ou comae oscillatrice 

TRIODE zur Verwendung als HF- oder NF-Verstarker oder 
als Oszillator 

This type is equivalent to type TBL 12/100 except for the 
filament data 

Ce type est equivalent au type TBL 12/100 a l'exception des 
dornees du filament 

Dieser Typ 1st deg Typ TBL 12/100 gleichwertig mit Ausnahme 
der Gluhfadendaten 

Single-phase filament energizing 
Alimentation de filament monoohasee 
~inohasige Gluhfadensoeisung 

of = 17,5 V 
o If = 196A 

Vr Filament current must never exceed 
a peak value of 420 A at any time 
during initial energizing schedule 

Le courant d'enclenchement ne dolt 
jamais depasser une valeur de Crete 
de 420 A 

Der Anlaufstrom dart niemals einen 
Scheitelwert von 420 Aiberschreiten 

Three-chase filament energizing 
Alimentation de filament triohasee 
Dreiohasige Gluhfadensoeisung 

Vf = 15,5 V 

If = 131 A 
Heater current must never exceed 
a peak value of 280A at any time 
during initial energizing schedule 

Le courant d'enclenchement ne dolt 
Jamais depasser une valeur de Crete 
de 280 A 

Der Anlaufstrom dart niemals einen 
Scheitelwert von 280 A iiberschreiten 

A safety device must be used to prevent filament ener-
gizing with one phase interrupted 

Un dispositif de securite dolt titre utilise pour prevenir 
que le filament soft alimente a une phase interrompue 

Es muss eine Schutzvorrichtung verwendet warden zur Ver-
hUtung von Gluhfadenspelsung wenn eine der Phasen unter-
brochen 1st 

3.3.1958 938 2989 1. 





PHILIPS TBW 6/14 

TRIODE for use in industrial R.F. generators 
TRIODE pour utilisation fans les generateurs H.F. indu-
striels 

TRIODE zur Verwendung in industriellen HF-Generatoren 

Cooling water 
Refroidissement: circulation d'eau 
Kiihlung Wasser 

Filament thoriated tungsten 
Filament tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Vf = 

If = 

6,3 V ±10~ 
130 A 

The filament current must never exceed a peak value of 
280 A at any time during the initial energizing sche-
dule 

`Le courant d'enclenchement ne doit jamais depasser une 
valeur de Crete de 280 A 

Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 
280 A iberschreiten 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Ca = 1,2 pF 

Cg = 44,5 pF 

Cag 33,5 pF 

Va - 6 kV 

Ia = 2,5A 

S = 23 mA/V 

µ = 17,5 

Temperatures; temperatures; Temperaturen 

Temperature of all seals 
Temperature de tous lea scellements = max. 220 oC 
Temperatur aller Einschmelzungen 

Net weight Shipping weight 
Poids net 2,5 kg Poids brut 7,0 kg 
Nettogewicht Bruttogewicht 

Net weight of water jacket K 720 
Poids net du refroidisseur K 720 2,2 kg 
Nettogewicht des KUhltopfes K 720 

Shipping weight of water jacket K 720 
Poids brut du refroidisseur K 720 2,9 kg 
Bruttogewicht des KUhltopfes K 720 

6.6.1960 722 0037 



TBW 6/14 PHILIPS 
Cooling 
Refroidissement 
Kiihlung 

Water cooling characteristics 
Caracteristiques de refroidissement par eau 
Wasserkiihlungsdaten 

Accessories 
Accessoires 
Zubehor 

Wa 
(kW) 

ti 
( ° C) 

gmin 
(1/min) 

Pi 
(atm.) 

5 20 
50 

4,5 
12 

0,03 
0,2 

10 20
50 

9,5 
22 

0,15 
0,6 

15 20 
50 

15 
34 

0,3 
1,4 

Water Jacket 
Refroidisseur 
Ktihlt opf 

Grid connector 
Connecteur de la grille 
Pit teranschlussring 

Filament clip 
Borne de filament 
Heizfadenklemme 

Mounting position: vertical with anode down 
Montage : vertical avec 1'anode en bas 
Einbau : senkrecht mit der Anode unten 

K720 

40664 

40662 

7Z2 0038 

I 



PHILIPS TBW6/14 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Tube with grid 
connector 40664 

and water jacket K 720 
Tube avec connecteur 

de la grille 40664 
et refroidisseur K 720 

Rohre mit Gitter-
anschlussring 40664 
and Ki hl topf K 720 

/48 
~I 

AS3 

40664
Grid connector 

Die abgerundete Seite des 
Gitteranschlussringes soil Connecteur de grille der Anode zugekehrt sein. Gitteranschlussring 
Zur Gewahrleistung einer 

gleichmassigen HF-Stromverteilung in der Gittereinschmelzung 
bei Frequenzen hoher als 4 MHz, soil die Gitterleitung nach 
der Figur auf Seite 2 verbunden warden 

h 

0 
F 

163 

The rounded side of the grid 
connector should face the 
anode. To ensure a uniform 
R.F. current distribution in 
the grid seal at frequencies 
higher than 4 Mc/s, the grid 
lead should be connected as 
shown in the figure at page 2 

Le cote`arrondi du connec-
teur de la grille. sera tour-

Vera l'anode. Afin d'as-
surer une distribution uni-
forme du courant H.F. dans 
le scellement de la grille a 
des frequences superieures 
a 4 MHz, le conducteur de la 
grille sera relie selon la 
figure page 2 

10.10.1961 7Z2 0876 3• 



TBW6/14 PHILIPS 
H.F. class C oscillator for industrial use with anode 
voltage from three-phase rectifier without filter 

Oscillatrice H.F, classe C pour des applications indu-
strielles avec la tension anodique derives d'un redresseur 
triphase sans filtre 

HF-Klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen mit 
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter ohne Filter 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = ~O Mc~s Ia = max. 4,0 A 

Va = max. 8 kV -Vg = max., 1600 V 

Wia = max. 30 kW Ig = max. 1,5 A 1 ) 

Wa = max. 15 kW Ig = max. 2,0 A Z) 

Rg = max. 10 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 

V a

30 

7 

3O Mc/s 

6 kV 

Ia = 3,5 3,3 A 1 ) 

Ia = 0,7 0,51 A 2) 

Ig = 0,95 0,8 A 1 ) 

Ig = 1,35 1,1 A 2) 

Hg = 950 1000 Q 

Ha,y = 1000 870 Q 

VgjVati 25 26 % 

Wia = 24,5 19,8 kW 

W a = 6,8 5,5 kW 

wo = 17,7 14,3 kW 

n = 72 72% 

We 3) = 14 11 kW 

1) 

2) 

3) 

Loaded; charge; belastet 

Unloaded; sans charge; unbelastet 

Useful power in the load, measured in a circuit having 
an efficiency of about 85 % 

Puissance utile dans la charge, mesuree dans un circuit 
avec un rendement d'environ 85 

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von etwa 85 % 

7Z2 0040 4. 
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PHILIPS TBW 6/20 

COAXIAL TRIODE for use in A.M., F.M. and television trans-
mitters 
TRIODE COAXIALE pour utilisation dans emetteurs A.M., F.M. 
et de television 
KOAXIALE TRIODE zur Verwendung in AM-,FM- and Fernsehsendern 

Cooling : water/additional air flow 
Refroidissement: circulation d'au/courant d'air additionnel 
KUhlung : Wasser/zusatzlicher Luftstrom 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

The filament current must never exceed a peak value of 
500 A at any time during the initial energizing schedule 
Le courant d'enclenchement ne dcit jamais depasser une 
valeur de crete de 500 A 
Der Anlauf-Heizstrom darf niemals einen Scheitelwert von 
500 A iiberschreiten 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

of = 6,3v 

If = 154A 

Ca 

Cg 

Cag 

= 0,6 pF 1) 

= 65 pF 

= 29 pF 

Typical characteristics µ 60 
Caracteristiques types Ia = 1 A 
Kenndaten Va = 4 kV 

S 

Water cooling characteristics 
Caracteristiques de refroidissement par. eau 
WasserkOhlungsdaten 

Wa 
(kW) 

t1 
(°C) 

gmin 
(1/min) 

P1 
(atm) 

6

20 

50 

6 

12 

0,08 

0,30 

8

20 

50 

8 

16 

0,13 

0,54 

10 
20 
50 

10 
20 

0,21 
0,84 

12 
20 

50 

12 

24 

0,30 

1,20 

= 60 mA/V 

See also the cooling curves 
(page E) 

Voir aussi lea courbes de 
refroidissement (page E) 

S1ehe auch die KOhlungs-
kurven (Seite E ) 

1)See page 4; voir page 4; siehe Seite 4 

9.9.19 57 938 2638 



TBW 6/20 PHILIPS 
Recommended direction of additional air flow 
Direction recommandee du courant d'air additionnel 
Empfohlene Richtung des zusatzlichen Luftstromes 

Temperature of seals 
Temperature des scellements = max. 180 oC 
Temperatur der Einschmelzungen 

Generally it is necessary to direct an air flow on the 
grid, anode and filament seals. E.g. at 220 Mc/s an air 
flow of 0.6 m3/min on each of these seals is necessary 

En general it faut diriger un courant d'air cur les 
scellements de l'anode,de la grille et du filament. Par 
exemple a 220 MHz un courant d'air de 0,6 m3/min sur chaque 
de ces scellements est necessaire 

Im allgemeinen 1st em n Luftstrom auf die Anoden-, Gitter-
und Heizfadeneinschmelzungen erforderlich. Bei 220 MHz zum 
Beispiel 1st em n Luftstrom von 0,6 m3/min auf jade dieser 
Einschmelzungen notwendig 

Accessories 
Accessoires 
Zubehor 

Water jacket 
Refroidisseur K718 
KUhltopf 

Grid and anode connector 
Connecteur de 1'anode et de la grille 40651 
Gitter- and Anodenanschluss 

Inner filament connector 
Connecteur interieur du filament 40652 
Innerer Heizfadenanschluss 

Outer filament connector 
Connecteur enterieur du filament 40653 
Ausserer Heizfadenanschluss 

938 2639 2 



PHILIPS TBW 6/24 

Tube mounted in water-jacket type K718 
Tube monte dens le refroidisseur type K718 
Rohre in KUhltopf Type K718 montiert 

Dimensions in mm 127-1 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Eccentricity of outer diameters of the grid and filament 
terminals with respect to the outer diameter of the anode 
terminal max. 1 mm 

Excentricity des diametres exterleurs des connexions de la 
grille et du filament au regard du diametre exterieur de 
la connexion de l'anode 1 mm au max. 

Exzentrizitat der ausseren Durchmesser der Gitter- and 
Glihfadenanschlisse in Bezug auf den ausseren Durchmesser 
des Anodenanschlusses max. 1 mm 

Mounting position: Vertical with anode down 
Montage : Vertical avec l'anode en bas 
Einbau : Senkrecht mit der Anode unten 

9.9.1957 938 2640 3• 



TBW 6/20 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy, grounded grid 
H.F. classe C telegraphie, grille mise a la terre 
HF-Klasse C Telegraphie, Gitterbasisschaltung 

Limiting values 
Caracteristiques limites f = max. 110 Mc/s 
Grenzdaten Va = max. 5,5 kV 

-Vg = max. 500 V 

Ia = max. 6A 

Ig = max. 1,5A 

Wia = max. 30 kW 

Wa = max. 12 kW 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f 

Va

Vg 

Ia 

Ig 

Vgp 

Wig 

Wia 
Wa

wo 2) 

n 3) 

= 110 Mc/s 

= 5 kV 

= -300V 

= 4,8A 

= 1,2 A 

= 52 0 V 

= 2560W 

= 24 kW 

= 9 kW 

= 15+2 kW 

= 62,5% 

1)Page 1 ; Seite 1 
Anode fully screened from filament terminals by a flat 
metal screen connected to the grid terminal 
L'anode blindee des connexions du filament par un blindage 
plan metallique connecte a 1'anneau de connexion de la 
grille 
Anode mittels einer mit dem Gltteranschlussring verbunde-
nen flachen Metallplatte von den Heizfadenanschliissen 
abgeschirmt 

2)Power transferred from driving stage included 
Y compris l'energie transmise de l'etage pre-amplificateur 
Einschliesslich dervom Vorverstarker Ubertragenen Leistung 

3)Pure valve efficiency 
Rendement net du tube 
Reiner RShrenwirkungsgrad 

938 2641 4. 
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H.F. class B telephony for television service; linear, 
grounded-grid amplifier Negative 
modulation, positive synchronisation (CCIR and FCC system) 

H.F. classe B telephonie pour television; amplificateur 
linearre, grille mise a la terre Modulation 
negative, synchronisation positive (Systemes CCIR et FCC) 

HF-Klasse B Telephonie fur Fernsehsender; linearer Ver-
starker in Gitterbasisschaltung Negative 
modulation, positive Synchronisierung (CCIR- and FCC-System) 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 88 Mc/s f = max. 220 Mc/s 

Va = max. 5,5 kV Va = max. 4,5 kV 

Wia sync = max. 25 kW Wia sync = max. 22 kW 

Wa sync = max. 12 k'S Wa sync = max. 12 kW 

Ia sync = max. 6 A Ia sync = max. 6 A 
Ig sync = max. 1,2 A Ig sync = max. 1,2 A 

Operating conditions (at centre frequency of the resonance 
curve) 
Caracteristiques d'utilisation (a la frequence centrale 
de la courbe de resonance) 
Betriebsdaten (bei der mittleren Frequenz der Abstimmkurve) 

I 

B (-1,5 dB) 

= 

= 

48-88 

- 

1)

170-220 Mc/s 

7 Mc/s 

B (-3 18) = 6 12 Mc/s 

Va = 5 4 kV 

vg = 

-90 75V 

sync 270 255 V 
VBp black, noir, schwarz = 200 180 V 

sync = 8 A 
Ia black, noir, schwarz = 3,6 3,6 A 

sync = 1,0 1,0 A 
Ig 

black, noir, schwarz = 0,35 0,35 A 

Wig sync = 1,4 1,3 kW 

W sync 
o black, noir, schwarz 

= 
= 

17 
9,6 

12 kW 
6,75 kW 

1 )See page D; voir page D; siehe Seite B 

9.9.1957 938 2642 5. 



TBW 6/20 PHILIPS 
H.F. class B telephony for television service; linear, 
grounded-grid amplifier Positive 
modulation, negative synchronisation (RTF and BBC system ) 

H.F, classe B telephonle pour television; amplificateur 
lineaire, grille wise a la terre Modulation 
positive, synchronisation negative (Systemes RTF et BBC) 

HF-Klasse B Telephonie fur Fernsehsender; linearer Ver-
starker in Gitterbasisschaltung Positive 
Modulation, negative Synchronisierung (RTF and BBC System) 

Limiting values 
Caracteristiques 
Grenzdaten 

limites 

f = max. 88 Mc/s f = max. 220 Mc/s 

Va = max. 5,5 kV Va = max. 4,5 kV 

Wia = max. 25 kW Wia max. 22 kW 

Ia white 
blanc 

= max. 6A Ia white 
blanc 

= max. 6A 

Ig Weiss = max. 1,2 A Ig Weiss = max. 1,2A 

Wa = max. 12 kW Pa , max. 12 kW 

Operating conditions (at centre frequency of the resonance 
curve) 
Caracteristiques d'utilisation (a la frequence centrale 
de la courbe de resonance) 
Betriebsdaten (bei der mittleren Frequent der Abstimmkurve) 

f = 48-88 170-220 Mc/s 

B (-3 dB) = 6 12 Mc/s 

Va = 5 4 kV 

Vg = -90 75 V 

white, blanc, weiss = 270 255 V 
Vgp black, noir, schwarz 110 95 V 

white, blanc, weiss = 4,8 4,8 A I 
a black, noir, schwarz = 1,45 1,45 A 

white, blanc, weiss = 1 1 A 
I6 black, noir, schwarz = 0,2 0,2 A 

Wig white, blanc, weiss = 1,4 1,3 kW 

w white, 
o black, 

blanc, weiss 
noir, schwarz 

= 
= 

17 
1,7 

12 
1,2 

kW 
kW 

938 2643 6. 
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TRIODE for use in television transmitters, A.M, or F.M. 
transmitters or industrial H.F, generators 
TRIODE pour utilisation dans €metteurs de tdl~vision, —
metteurs A.M, ou F.I+i., ou g4nerateurs H.F, industriels 
TRIODE zur Verwendung in Fernsehsendern, AM-eder FM-Sen—
dern, oder in HF—Industriegeneratoren 

Cooling ; water/low velocity air flow 
Refroidissement; circulation d'eau/leger courant d'air 
KUhlung ; Wasser/sohwacher Luftstrom 

Filament ; thoriated tungsten 
Filament ; tungstene thori€ 
Heizfaden; thoriertes Wolfram 

Heating ; direct Vf = 12,6 V 
Chauffage; direct If = 33 A
Heizung ; direkt 

Capacitances Ca = 0,3 pF 
Capacit€s  Kapazit4ten Cg _ _ 16 pF 

Cag = 11 pF 

Typical characteristics µ 32 
Caractdristiques types SIa=1 kV) 
Kenndaten S lVa=4 

k/) 
17 mA/~ 

A Freq. C telegr. B teleph. C an.mod. B mod.1) 

m Mc/s 
Va

(kV) 
Wo

(kW) 
Va

(kV) 

Wo

(kW) 

Va, 
(kV) 

Bo 
(kW) 

Va 
(kV) 

Wo 

(kW) 

4 75 

~
~
~
 

6,9 
5,6 
4 

6 
5 

1,9 
1,45 5 

4,5 
4 

3,5 
3 

4,7 
4,1 
3,5 
3 

2,2 

6 
5 

4,5 
4 

3,5 
„3 

13,3 
6,6 
6 

5,3 
4,6 
3,3 

Television, t€l€vision, Fernsehen 

Freq. mod, pus synchr. poa.mod.neg, synchr. 

(Mc/s) 

Veg. 
a 

(kV) 
o sync 
(kW) 

black 
( W)noir 

Schwarz 

V 
(kV) 

white 

(kW) 
blanc 
Weiss 

75 5 9 5,35 5 9 

1)Two tubes; deux tubes; zwei RShren 



TBW 6/6000 PHILIPS 
Cooling characteristics 
Caractristiques du refroidissement, 
KUhlungsdaten 

Wa 

(kW) 

ti 

(°C) 

groin 1 
) 

(1/min) 
Pi 

(atm) 

1 20 2,5 0,08 
50 3 0 ,1 See cooling curves 
20 2,5 0,08 Voir les courbes 2
50 5 0,3 derefroidissement 

4 
20 50 

4 
9 

0,18 
0 , 9

Siehe die 1Wh-
lungskurven 

6 20 6 0,4 
50 14 2,5 

t i  = max. 50 ° C 

temperature of seals ) 
temp, des scellements ) = max. 180 ° C 
Temp. der Einschmelzungen) 

It is necessary to direct a low velocity air flow to 
anode and grid seal at frequencies above 30 N.c/s. 
Air flow must be started upon or before application 
of the filament voltage. 

I1 faut diriger an leger courant d'air sur lee scel-
lements de l'anode et de la grille aux frdquences 
superieures a 30 Nc/s. Ce courant d'air doit ti tre 
mis en marche en mgme temps ou avant l'applacation de 
is tension du filament. 

3ei hoheren Frequenzen als 30 Liz ist em n schnacher 
Luftstrom auf die Anoden- and 0ittereinechvelzungen 
notweadig. Dieser Luftstrom muss vor oder gleichzei-
tig mit der Heizfadenspannung eingeschaltet werden. 

At temperatures ti between 20 and 50° 0 the required 
quantity of water can be found by pruportionalin-
terpolation. 

Le debit d' eau aux temperatures ti  entre 20 et 50 ° C 
peut ti tre calcule par interpolation lineaire. 

Die bendtigte Wassermenge fur Pemperaturwerteti 
zwischen 20 and 50 °C kann lurch Preportionalin-
terpolation berechnet werden. 

939 0265 2. 

_f 



PHILIPS TRW 6/6000 

Water-jacket 
Refroidisseur 
Kiihltopf 

Clips for filament 
Comes de connexion pour le filament 
Heizanschlussklemmen 

K 713 

40634 

Grid connector or 
Connecteur pour la grille 406502) ou 40622 
Gitteranschlussring oder 

Mounting position: vertical with anode down 
Montage : vertical avec 1'anode en bas 
Einbau : senkrecht mit der Anode unten 

Weight, poids, Gewicht 

net, netto 

shipping, brut, brutto 

TBW 6/6000 

0,45 kg 

1,2 kg 

K 711 
0,52 kg 

0,75 kg 

1 )Page 6; Seite 6 
When using the tube above 108 Mc/s, particular attention 
must be given to a careful design of the installation, 
otherwise the tube may be damaged. Therefore, our guar-
antee for the tubes operating at frequencies above 108Mc/s 
can only be given after approval of the installation 

Lorsqu'on utilise le tube au-dessus de 10'8 MHz, it est 
requis d'effectuer le montage avec beaucoup de coin, 
autrement le tube est susceptible d'être endommage. 
Par consequent, nous ne pouvons,garantir lea tubes dans 
ce domaine de frequences qu'apres notre approbation de 
1'installation 

Der Betrieb der Rohre bei h8heren Frequenzen als 108 MHz 
erfordert eine sehr sorgfaltige Durchfihrung der Schal-
tung and des Aufbaus. Vernachlassigung dieser Bedingung 
kann eine Beschadigung der RShre zur Folge haben. Eine 
Garantie fur den Betrieb der Rohren in diesem Frequenz- 
gebiet wird infolgedessen nur dann gegeben, wenn die 
Anlage unserseits genehmigt worden jet. 

2)The connector 40650 should be used only below 30 Mc/s. 
When the tube is used with this connector at maximum 
ratings additional cooling of the grid seal will be 
required. 

Le connecteur 40650 sera utilise au-dessous de 30 MHz 
seulement. Si le tube est utilise avec ce connecteur 

a see caracteristiques limites, refroidissement addi-
tionnel au scellement de la grille sera necessaire. 

Der Anschlussring 40650 soll nur unterhalb 30 MHz ver-
wendet werden. Wenn die RShre mit diesem Anschlussring 
bei semen Grenzdaten verwendet wird, wird eine zusatz-
liche KUblung der Gittereinschmelzung nStig sein 

2.2.1959 939 1492 3• 



TRW 6/6000 PHILIPS 
Tube mounted in water-jacket type K 713 
Tube monte tans le refroidisseur type K 713 
RShre in KUhltopf Typ 713 montiert 

Dimensions in mm 69,5-70,5 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

The centre tap fc must not be used for filament current 
supply. The clips type 40634, however, must be used for 
the cooling of all three filament pins, thus also of pin fc 

La prise mediane fc ne dolt pas Otre utilisee pour 1'alf-
mentation du filament. Toutefois les bornes de connexion 
no. de type 40634 doivent gtre utilisees pour lb refroitis-
sement de toutes les broches du filament, y comprise la 
broche fc 

Die Mittelanzapfung fc darf nicht fir die Heizfadenspeisung 
verwendet werden. Die Heizanschlussklemmen Type No.40634 
mussen jedoch f{r die KUhlung aller Heizfadenstifte ver-
wendet werden, also auch fur den Stift fc 

1 )1/8" pipe thread; 1/6" pas a gaz; 1/8" Gasrohrgewinde 

Z)This pin is marked "0" 
Cette broche est marquee "0" 
Dieser Stift let mit "0" gekennzeichnet 

938 3476 4 



PHILIPS TBW 6/6000 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF - Hlasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caract6ristiques limiter 
Grenzdaten 

f 

Va 

-Vg

Ia

Ig

Wg

Wia 

Wa 

= max. 75 M/s 

= max. 6 kV 

= max. 1000 V 

= max. 1,5 A 

= max. 0,35 A 

= max. 120 W 

= max. 9 kW 

= max. 6 kW 

Operating conditions 
Caract6ristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

d = 4 4 4m 

f = 75 75 75 Mc/s 

Va = 6 5 4 kV 

Vg = -400 -300 -200 V 

Ia = 1,5 1,5 1,37 A 

Ig = 0,31 0,33 0,35 A 
Vgp = 740 640 500 V 

Wig = 210 190 160 W 

Wia = 9 7,5 5,5 kW 

We = 2,1 1,9 1,5 kW 

Wo = 6,9 5,6 4 kW 

T1 =76,5 75 73 

3.3.1955 939 0760 5. 



TBW 6/6000 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy, grounded grid 
H.F. classe C tdl6graphie, circuit "grounded-grid" 
HF - Klasse C Telegrafie, Gitterbasisschaltung 

f 75 Nc/s 

Limiting values Va = max. 6 kV 
Caract3ristiques limites Vkg = max. 1000 V 
Grenzdaten Ia = max. 1,5 A 

Ig = max. 0,35 A 
Wg = max. 120 W 
Wia = max. 9 kW 
Wa max. 6 kw 

Operating conditions, two valves 
Caract6ristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

vi 

( 000 

x = 4 2,71) 2,71) 1,361) m 
f = 75 110 110 220 Mc/s 

Va = 6 5 4 4 kV 
Vg = 400 300 200 200 V 

Ia = 2x1,5 2x1,5 2x1,37 2x1,25 A 
Ig = 2x0,31 2x0,33 2x0,35 2x0,2 A 

Vgp 740 640 500 450 V 

Wig = 2x1120 2x920 2x675 2x380 W 
Wia = 2x9 2x7,5 2x5,5 2x5 kW 
Via = 2x2,1 2x2,2 2x1,7 2x2,5 kW 
Wo 2)= 13,8+1,82 10,6+1,46 7,6+1,03 5+0,6 kW 

3)= 76,5 71 69 50 

1)

2)

3)

See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

Power transferred from driving stage included 
Y compris l'gnergie transmise de l'~tage pr6—
amplificateur 
Einschliesslich der vom Vorverstgrker 0bertragenen 
Leistung 

Pure valve efficiency; renlment net du tube; rei—
ner RShrenwirkungsgrad 

939 3387 6. 



PHILIPS TOW 6/6000 

H.F. class B•tele hony 
H.F. classe B telephone 
HF — Klasse B Telefonie 

Limiting values f S 75 Mc/s 
Caract6ristiques limites 
Orenzdaten Va = max. 6 kV 

Ia = max. 1,1 A 

Wia = max. 6,6 kW 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Wu = max. 6 kW 

A = 4 4 In 

P = 75 75 Etc/e 

Va = 6 5 kV 

Vg = -180 -145 V 

Ia = 0,99 0,9 A 

Vgp = 250 225 V 

Wia = 5,9 4,5 kW 

Wa = 4 3,05 kW 

wo = 1,9 1,45 kW 

n = 32 32 $ 

m = 100 100 ry

Ig = 0,3 0,32 A 

Wig = 140 130 0 

7.7.1954 939 3390 7. 



TBW 6/6000 PHILIPS 
H.F. class C anode modulation 
H.F. classe C modulation d'anode 
HF — Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

P 75 Mc/s 

Va =max. 5 kV 

—7, = max. 1000 V 

Ian = max. 1,3 A 

Ig = max. 0,35 A 

Wg = max. 120 F 

Wia = max. 6,5 kW 

Wa = max. 4 kW 

a = 4 4 4 4 4 m 
f = 75 75 75 75 75 Me/s 

Va = 5 4,5 4 3,5 3 kV 

Vg 1)= -400 -350 -300 -300 -250 V 

Ia = 1,2 1,2 1,2 1,2 1 A 

Ig = 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 A 

Vgp = 690 650 600 600 510 V 

Wig = 190 180 165 165 140 N 

76a = 6 5,4 4,8 4,2 3 kW 

Wa = 1,3 1,3 1,3 1,2 0,8 kW 

We = 4,7 4,1 3,5 3 2,2 kW 

n = 78 76 73 71,5 73 16 

m = 100 1C0 100 100 100 
r 

Wmod = 3 2,7 2,4 2,1 1,5 k4! 

Grid bias partially obtained by the grid resistor 

Polarisation de grille obtenue partiellement par 
la r&sistance de grille 

Gittervorspannung, teilweise durch den Gitter-
widerstand erzeugt. 

939 3391 8. 



PHILIPS TBW 6/6000 

L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF — Verstarker and Modulator Klasse B 

Limiting values 
Caract6ristiques limites 
Grenzdaten 

Va = max. 6 kV 
I a = max. 1,5A 
wia = max. 9 kW 
Via max. 6 k'a7 
Rg = max. 15k6 

Operating conditions, two valves 
Caract6ristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va = 6 5 4,5 kV 
Vg = -165 -138 -125 V 

Raa = 4900 6400 6100 0 

Vggp= 0 910 0 661 0 655 V 
I a = 2x0,125 2x1,5 2x0,11 2x0,91 2x0,1 2x0,92 A 
Ig = 0 2x0,28 0 2x0,14 0 2x0,09 A 

wig = 0 2x115 0 2x42 0 2x27 w 

wia = 2x0,75 2x9 2x0,55 2x4,55 2x0,45 2x4,15 kw 
wa = 2x0,75 2x2,35 2x0,55 2x1,25 2x0,45 2x1,15 kVi 

w o  = 0 13,3 0 6,6 0 6 kw 

dtot= - 4,3 - 3,3 - 3,7 
n = - 74 - 73 - 72 96 

Va = 4 3,5 3 kV 
Vg = -112 -100 -90 V 
Raa = 4900 4200 4400 4 

VBgP= 
Ia = 
Ig = 
Wig = 
{Via = 

Zia = 
go = 

dtot= 
o = 

0 632 0 618 0 570V 
2x0,1 2x0,94 2x0,075 2x0,95 2x0,065 2x0,8 A 

0 2x0,19 0 2x0,18 0 2x0,2 A 
O 2x54 0 2x50 0 2x52 w 

2x0,4 2x3,75 2x0,26 2x3,3 2x0,2 2x2,4 kw 
2x0,4 2x1,1 2x0,26 2x1 2x0,2 2x0,75 kw 

0 5,3 0 4,6 0 3,3 kw 
- 2,6 - 2,9 3,3 i 

71 70 69 

7.7.1954 
939 3392 

9. 



TBW 6/6000 PHILIPS 
Grid-modulated H.F. class C amplifier for television ser-
vice, negative modulation, positive synchronisation(Amer-
]can and European system) 
Amplificatrice H.P. classe C pour television, modulation 
de grille, modulation negative synchronisation positive 
(systeme americain et europeen~ 
HF-K3asse C Verstarker fir Fernsehsender, Gittermodula-
tion, negative Modulation, positive Synchronisierung(ame—
rikanisches and europHisches System) 

Limiting values 
Caracteristiques unites 
Grenzdaten 

f = max. 7 McLs f = max. 220 Mi/s 

Va = max. 5 kV Va = max. 4 kV 

Wia sync = max. 9,5 kW Wia sync = max. 6,5 kVY 

2a sync = max. 5 kW Wa sync = max. 4 kW 

Ia sync = max. 1,9 A Ia sync = max. 1,6 A 

Wg sync = max. 120 W Wg sync = max. 120 W 

—Vg = max.1000 V —Vg = max. 1000 V 

Operating conditions, two tubes in push—pull 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes en push—pull 
Betriebsdaten, zwei RShren in Gegentakt 

f = 48-75 1701)-220 Mc/s 

B 1,5 db— 3 db 
= 
= 

5,25 
8 

6,5 
10 

Mc/s2
Mc/s23 

Va = 5 4 kV 

sync = —200 -150 V 
Vg black, no.ir, schwarz = —300 -225 V 

white,blanc';weiss = —550 -500 V 

Vggp sync = 1000 1000 v3) 

Ia 
sync 
black, noir, schwarz 

= 
= 

3,8 
2,6 

3,2 
2,6 

A 
A 

Ig sync 
black,noir,schwarz 

= 
= 

0,5 
0,35 

0,4 
0,22 

A 
A 

Wig sync 250 350-450 w4) 

sync = 9 6 kW 
W0 black,noir,schwarz = 5,35 3,37 kW 

page 13 ; voir page 13 ; siehe Seite 13 

939 0457 10 



PHILIPS TBW 6/6000 

Grid—modulated H.F. class C amplifier for television 
service, positive modulation, negative synchronisation 
(BBC system) 
Amplificatrice Ii.F. classe C pour t61€vision, modula-
tion de grille, modulation positive, synchronisation nd-
gative, (systLme BBC) 
HF Klasse C VerstHrker fir Fernsehsender,G;ttermodula-
tion, positive Modulation, negative Synchronisierung 
(BBC System) 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 7 Mc~s 

Va = max. 5 kV 

—Vg = max. 1000 V 

Ia white = max. 1,9 A 

Wia white = max. 9,5 kW 

Wa white = max. 6 kW 

Wg white = max. 120 W 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caract~ristiques d'  utilisation, deux tubes en push-
Betriebsdaten, zwei Rohren in Gegentakt, pull 

f 

B Slant = 85 
(Iant = 70 

Va 

~) 

= 

= 

= 

48-75 Mc/s 

5,25 Mo/s 
8 Mc/s 

5 kV 

white, blanc, Weiss = -200 V 
Vg black, 

sync 
noir , schwarz = 

= 
-460 V 
-580 V 

Vggp white, blanc, Weiss = 1000 V 

Ia white, 
black, 

blanc, 
noir, 

weiss 
schwarz 

= 
= 

3,8 A 
0,8 A 

I white, 
g black, 

blanc, 
noir , 

weiss 
schwarz 

= 
= 

0,5 A 
0 A 

Wig white, blanc, weiss = 250 W 

W white, 
black, 

blanc, 
noir, 

weiss 
schwarz 

= 
= 

9 kW 
0,6 kW 

3.3.1955 939 0761 



TBW 6/6000 PHILIPS 
H.F, class B telephony for television service 

H.P. classe B told honie 
(American and European system) 

p pour t~ldvision (systeme amdri—
cain et europ~en) 

HB' Rlasse B Telefonie fOr Fernsehsender (amerikanisches 
and europHieches system) 

Limiting values 
Caract~riBtiquea limites 
Grenzdaten 

f = max. 75 Mi/s f 

Va =max. 5 kV Va 

Wja sync = max. 9,5 kW Wia sync 

Wa sync = max. 5 kW Wa sync 

Ia sync = max. 1,9 A Ia sync 

Wg sync = max. 120 Vt Wg sync 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

= max. 

220 McLe 

4 kV 

6,5 kW 

4 kW 

1,6 A 

120 W 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caract4ristiques d'utilisation, deux tubes en push-pull 
Betriebsdaten, zwei HShren in Gegentakt 

= 48-75 170-2201) Mc/s 

-1,5    db ) = 5,25 6,5 Bic/s B 
(

Z 
3 db ) = 8 10 Mc/s 

Va = 5 4 kV 

Vg = -200 -150 V 

sync = 1000 1000 V3
V black, noir, schwarz = 800 750 V3
ggP white, blacc, Weiss = 0 200 V3

sync = 3,8 3,2 A 
Ia black, noir, schwarz = 3 2,6 A 

white, blanc, weiss = 0,2 - A 

sync = 0,5 0,4 A 
Ig black, noir, schwarz = 0,22 0,22 A 

white, blame, weiss = 0 - A 

Wig sync = 250 350-450 W4)

sync = 9 6 kW 
~o black, noir, schwarz = 5,35 3,37 kW 

1),2),3),4) See page 13, voir page 13, siehe Seite 13 

939 0456 12 



PN~LIPS TBW 6/6000 

Pages 10,12; Seite 10,12 

When using the tube above 108 I+Ic/s, particular at-
tention must be given to a careful design of thein-
stallation, otherwise the tube may be damaged. 
Therefore, our guarantee for the tubes operating at 
frequencies above 108 Mc/s can only be given after 
approval of the installation 

Lorsqu' on utilise 1e tube au-dessus de 108 Mc/s, il. eat 
requis d'effectuer le montage avec beaucoup de soin, 
autrement le tube eat susceptible d'etre endommage. 
Par consequent, nous ne pouvons garantir lea tubes 
dans ce domaine de frequences qu'apres notre appro-
bation de l'installation 

Der Betrieb der RShre bei h8heren Frequenzen ale 108 
MHz erfordert eine sehr sorgf9ltige Durchfiihrung der 
Schaltung and des Aufbaus. Vernachlassigung dieser 
•Bedingung kann eine Beschgdigung der RShrezur Folge 
haben. Eine Garantie fiir den Betrieb der RShren in 
diesem Frequenzgebiet wird infolgedessen nur dann 
gegeben, wenn die Anlage unserseits genehmigt wor-
den ist. 

2) This value of bandwidth is based on measurements on 
a circuit with a single LC section 
Cette valeur de la largeur de bande se rapporte a 
des mesures a un montage avec un seul circuit LC. 
Dieser Wert der Bandbreite bezieht Bich auf HIessun—
gen an einer Schaltung mit einem einzigen LC-Yreis. 

3) Measured by the slide back method 
Meeure par la methode de glissement de la tension 
de polarisation. 
Gemessen mittels Verschiebung der Gittervorspannung 

4) Driving power is accounted for largely by circuit 
losses. The indicated driving power is required to 
take care of losses in damping resistors, circuit 
losses and tube driving power 

La puissance d'entrde eat necessaire pour la p1u—
part pour lee pertes dans le circuit. La puissance 
mentionn4e eat ndcessaire pour lea pertes dans lea 
resistances d'amortissement,dans le circuit et pour 
la puissance d'entree du tube. 

Die Eingangsleistung ist grossenteils nStig fill' die 
Verluste in der Schaltung.Die genannte Leistung ist 
n8tig fUr die Verluste in DMmpfungswiderstgnden, in 
Kreisen and fiir die Eingangsleistung der RShre. 

7.7.1954 939 0269 



TBW 6/6000 PHILIPS 
Operating conditions as H.F, class C oscillator for 
industrial use with anode voltage from two—phase 
single—wave rectifier without filter 
Caractdristiques d'  utilisation en oscillatrioe H.F. 
classe C pour des applications industrielles avec 
tension anodique derivde d'un redresseur biphasd a une 
alternance sans filtre 
Betriebsdaten ale HF—Klasse C Oszillator fair indu—
strielle Anwendungen mit der Anodenspannung abgenommen 
von einem Zweiphasen—Einweggleichrichter ohne Filter 

Limiting values (absolute values) 
Caractdristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 75 Mc/s Ig = max. 0,31 A 

Va = max. 5400 V Wia = max. 9 kW 

-Vg = max. 900 V Wa = max. 6 kW 

Ia = max. 1,35 A Wg = max. 120 W 

Operating conditions 
Caractdristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vtr 

Va 

= 

= 

6,01) 

5,4 

5,12) kVeff 

4,6 k73) 

Ia = 1,35 1,15 A 

Ig = 0,31 0,27 A 

Rg = 1300 1100 4 

Wig = 210 160 W 

Wia = 9 6,5 kW 

Wa = 2,3 1,84 kW 

Wo = 6,5 4,5 kW 
Tl = 72 70 % 

Care must be taken that under these operating con—
ditions the absolute limiting values are not ex—
ceeded by variation of the supply voltage or the 
load or by tolerances in the circuit elements. 
Il faut prendre garde de ne pas ddpasser lee carac—
tdristiques unites absolues par suite de variation 
de la tension d'  alimentation ou de la charge ou par 
suite des tolerances des elements du circuit 
Es muss darauf geachtet werden dass die absoluten 
Grenzwerte nicht tiberschritten werden infolge 
Schwankungen der Speisesoannung odor der Belastung 
odor infolge Abweichungen der Schaltteile 

2)'3) see page 15; voir page 15; siehe Seite 15 

I 

~J 
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PHILIPS TBW 6/6000 

Operating conditions as H.F, class C oscillator for 
industrial use with anode voltage from three-phase 
half-wave rectifier without filter 
Caracteristiques d'utilisation en oscillatrice H.F. 
classe C pour des applications industrielles avec 
tension anodique dgrivde dun redresseur triphasd 
§ une seule alternance sans filtre 
Betriebsdaten ale HF-Klasse C Oscillator fur indus-
trielle Anwendungen mit der Anodenspannung abgenom-
men von einem Dreiphasen-Einweggleichrichter ohne 
Filter 

Limiting values (absolute values) 
Caract~ristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 7~ McLs I g = max. 0,35 A 

Va = max. 6000 V Wia = max. 9 kW 

_Vg max. 1000 V Wa = max. 6 kW 

Ia = max. 1,5 A Wg = max. 120 W 

Operating conditions 
Caract€ristiques d'u~ilisation 
Betriebsdaten 

Vtr = 5,1 1) 4,42) kVeff 

Va = 6,0 5,1 kV3) 

I a 1,5 1,25 A 

Ig = 0,31 0,28 A 

Rg = 1300 1100 0 

Wig = 210 160 W 

Wia = 9 6,4 kW 

Wa = 1,9 1,74 kW 

Wo = 6,9 4,5 kW 

q = 76,5 70 % 

)Seepage 14; voir page 14; siehe Seite 14 

2)Under these conditions normal deviations of volt—
ages and load are permissible. The absolute limit—
ing values of the valve must, however, not be ex—
ceeded 
Dans cea conditions des ddviatione normalee des 
tensions et de la charge soot permises. I1 me Taut 
cependant pas ddpasser lee caradtdristiques limites 
absolues. 
tinter diesen Bedingungen mind normale Abweichungen 
der Spannungen and der Belastung gestattet. Die ab—
soluten Grenzwerte durfen jedoch nicht Uberschrit—
ten werden. 

3)D.c. value; valeur moyenne; mittlerer Wert. 
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TBW 6/6000 PHILIPS 
Operating conditions as H.F. class C oscillator for 
industrial use with self rectification 
Caracteristiques d'utilisation en oscillatrice H.F. 
classe C pour des applications industrielles b auto-
redressement 
Betriebsdaten ale HF-.Klasse C Oscillator fur indus-
trielle Anwendungen mid Selbstgleichrichtung 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 75 Mc/s 

Vtr = max. 6800 Veff 
-Vg = max. 640 V 

Ia = max. 0,8 A 

Ig = max. 0,19 A 

Wia = max• 9 kW 

Wa max. 6 kw 

Wg = max. 120 W 

Operating conditiotla 
Caracteristiques d' utilisation 
Betriebsdaten 

Vtr = 6,8 1) 5,9 2) kVeff 

Ia = 0,8 0,7 A 

Ig = 0,19 0,165 A 

Rg = 

Wig = 

1050 1050 D 

w 

Wia 6,05 4,6 kW 

Wa = 1,5 1,24 kW 

= 

4,55 3,36 kW 

12 = 75 73 

1) See note 1) page 14; voir la note 1) page 14; 

siehe Fussnote 1) Seite 14 

2) See note 2) page 15; voir la note 2) page 15; 

siehe Fussnote 2) Seite 15 
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PHILIPS tTBW 7/80001 
TRIODE for use in industrial H.F. generators and in tele-
graphy and telephony transmitters 

TRIODE pour utilisation dens les generateurs H.F. in-
dustriels et dans les emetteurs telegraphiques et 
telephoniques 

TRIODE zur Verwendung in HF-Industriegeneratoren and in 
Telegraphie- and Telephoniesendern 

Cooling water/low velocity air flow 
Refroidissement: circulation d'eau/leger courant d'air 
KUhlung Wasser/schwacher Luftstrom 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating direct 
Chauffage: direct 

Vf = 12,6V 

Heizung : direkt If = 33A 

Capacitances Ca = 0,3p1 
Capacites 
Kapazitateu Cg = 16 pF 

Cag = 11 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

P SIa = 1 A 32 

S 15 mA/V 

X Freq. C telegr. C osc. 

(m) (Mc/s) Va No Va Wo 
(kV) (kw) (kV) (kw) 

10 30 6,5 9,5 

6,0 8,5 

5,0 7,1 

6 •50 6,0 6,0 

1 ) Two tubes; deux tubes; zwei RShren 

B mod. 1) 

Va 

(kV) 

Wo 

(kw) 

7,0' 

5,0 

4,0 

20 

9,0 

7,1 

3.3.1961 7Z2 0480 



TBW 7/8000 PHILIPS 
Cooling characteristics 
Caracteristiques du refroidissement 
Kuhlungsdaten 

Wa t1 gmin 1) Pi 
(kW) (°C) (1/min) (atm) 

1 20 
50 

2,5 
3 

0,08 
0,1 

2 20 
50 

2,5 
5 

0,08 
0,3 

4 20 
50 

4 
9 

0,18 
0,9 

6 20 
50 

6 
14 

0,4 
2,5 

See cooling curves 
Voir les courbes 
de refroidissement 
Siehe die Kuhlungs-
Kurven 

Temperature of filament seals 
Temperature des scellements du 

filament 
Temperatur der Heizfadeneln-

schmelzungen 

Temperature of grid and anode seals 
Temperature des scellements de 

1'anode et de la grille 
Temperatur der Anoden- and Gitter-

einscbmelzungen 

Clips for filament 
Bornes de connexion pour le filament 
Beizanschlussklemmen 

Clip for centre pin of filament 
Borne pour la connexion oentrale 

du filament 
Klemme fur die ulttelanzapfung 

des Heizfadens 

Grid connector or 
Connecteur pour la grille 40650 3) ou 40622 
Gitteranschlussring oder 

Water Jacket 
Refroldisseur K713 
Kuhltopf 

ti = max. 50°C 

= max. 210°C 

= max. 180°C 

40634 

406492) 

1)At temperatures ti between 20 and 50°C the required 
quantity of water can be found by proportional inter-
polation 
Le debit d'eau aux temperatures ti entre 20 et 50°C 
peut etre calcule par interpolation lineaire 
Die benStigte Wassermenge fur Temperaturwerte ti zwischen 
20 and 50CC kann durch Proportionallnterpolation be-
rechnet werden 

2)3)See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

939 1787 2. 



PHILIPS TBW 7/8000 

In general, no air-cooling will be required at frequencies 
up to 30 Nc/s and at ambient temperatures below 35 °C. 
At higher frequencies or at higher ambient temperatures 
a low velocity air flow to the grid and filament seals 
will be necessary 

En general refroidissement par air nest ,pas necessaire a 
des frequences au-dessous de .30 MHz et a des temperatures 
de l'ambiance au-dessous de 35 °C. A des frequences plus 
hautes ou a des temperatures plus elevees ii Taut diriger 
un lager courant d'air aux scellements de la grille et 
du filament 

Im allgemeinen wird LuftkUhlung bei Frequenzen unterhalb 
30 MHz and bei Temperaturen niedriger als 35 °C nicht 
nStig sein. Bei hoheren Frequenzen oder hoheren Tempera- 
turen wird em n schwacher Luftstrom auf die Gitter- and 
Heizfadeneinschmelzungen nbtig sein 

Weight, pelts, Gewicht TBW 7/8000 K713 

Net, netto 0,45 kg 0,52 kg 

Shipping, brut, brutto 1,2 kg 0,75 kg 

2) The centre tap fc (diameter 10.5 mm; marked 0) must 
not be used for filament current supply. The clip 
type 40649, however, must be used for the cooling 
of this pin 

La prise mediane fc.(diametre de 10,5 mm; indiquee 
par 0) me doit pas etre utilisee pour l'alimentation 
du filament. Toutefois la borne de connexion no. de 
type 40649 doit etre utilisee pour le refroidissement 
de cane broche 

Die Mittelanzapfung fc (Durchmesmer 10,5 mm; mit 0 
bezeichnet) darf nieht fur die Beizfadenspeisung 
verwendet werden. Die Beizanschlussklemme Type 
No. 40649 muss jedoch fur die Kuhlung dieses Stiftes 
verwendet werden 

3) See page 4. The connector 40650 should only be used 
below 30 Mc/s 

Voir page 4. Le connecteur 40650 sera utilise au-dessous 
de 30 MHz seulement 

Siehe Seite 4. Der Anschlussring 40650 soil nur unter—
haib 30 MHz verwendet werden 

3. .i96 752 046 3. 



TBW 1/8000 PHILIPS 

f fc f 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Mounting position: vertical with anode down 
Montage : vertical avec l'anode en has 
Einbau : senkrecht mit der Anode unten 

1 ) 1/8" pipe thread; 1/8" pas a gas; 1/8" Gasrohrgewinde 

2) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3 

7Z2 0482 4. 



PHILIPS TBW 7/8000 

H.F. class C telegraphy 
H.F. classe C telegraphie 
HF Klasse C Telegraphie 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. ₹O Mc/s 

Va = max. 7,2 kV 

-Vg = max. 1250 V 

Ia = max. 2,2 A 

Ig = max. 0,6 A 

Wia = max. 14 kW 

Wa = max . 6 k'w 

Operating conditions 
Caracteristiques d.'utilisation 
Betriebsdaten 

A = 10 10 10 m 

f = 30 30 30 Mc/s 

Va = 6,5 6,0 5,0 kV 

Vg = -450 -400 -300 V 

Ia = 2,0 2,0 2,0 A 
Ig = 0,5 0,5 0,5 A 

Vgp = 820 780 660 V 

Wig = 370 350 297 W 

Wia = 13 12 10 kw 

Wa = 3,5 3,5 2,9 kW 

Wo = 9,5 8,5 7,1 kW 

n = 73 71 71 % 

3.3.1961 722 0478 5. 



TBW 7/8000 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F, classe B 
NF Verstarker and Modulator Klasse B 

Limiting values 
Caracteristlques limites 
Grenz tat en 

Va .= max. 7,2 kV 

Ia = max. 2,2A 

Wia = max. 14 kW 

Wa = max. 6 kW 

Rg = max. 15 kQ 

Operating conditions, two tubes 
Caracteristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rohren 

Va = 7 5 kV 

Vg = -250 -165 V 

4150 4800 a 

Vggp = ' 0 1300' ` 0 880'V 

Ia = 2x0,2 2x2,0 2x0,15 2x1,25 A 

Ig = 0 2x0,53 0 2x0,33 A 

Igp = - 2x2,8 . - 2x1,75 A 

Wig = 0 2x310 0 2x130 W 

Wia = 2x1 ,4 2x14 2x0,75 2x6,2 kW 

Wa = 2x1,4 2x4,0 2x0,75 2x1,7 kW 

Wo = 0 20 0 9 kW 

n = - 

71,5 - 72,5% 

Va = 5 4 kV 

Vg = -165 -.135 V 

Ram =  5500 3800 0 

Vggp = ' 0 ~ 730' ` 0 930'V 

Ia = 2x0,15 2x1,1 2x0,1 2x1,25 A 

Ig 0 2x0,22 0 2x0,36 A 
Igp = - 2x1,2 - 2x1,8 A 

Wig = 0 2x70 0 2x135 W 

Wia = 2x0,75 2x5,5 2x0,4 2x5,0 kW 

Wa = 2x0,75 2x1,5 2x0,4 2x1,45 kW 

Wa = 0 8,0 0 7,1 kW 

n = - 72,5 - 71% 

7Z2 0479 6. 



PHILIPS TBW 7/8000 

H.F, class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase half -wave rectifier without filter 
Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indus-
trielles avec tension anodique derivee d'un redresseur 
triphase 

a une seule alternance sans filtre 
HF Klasse C Oszillator fir industrielle Anwendungen mit der 
Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-Elnweg- 
gleichrichter ohne Filter 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

— — = —mix,. — _5z` kcLs I g = max. 0,5 A1 ) 
vs = max. 7 kV Wia = max. 11 kW 

-Vg = max. 1250 V Wa = max. 6 kW 

I a = max. 1,8A Rg = max. 10 kQ 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

)Unloaded 
Non charge 
Unbelastet 

0,7 A 

f = 50 Mc/s 

Vtr = 5,1 kVy 

Va = 6,0 kV 

I a = 1,5A 

I g = 0,4 A1 ) 

Rg 1000 4 

Wig = 300W 

Wia = 9 kW 

Wa = 2,7 kW 

Wosc = 6 kW2 ) 

n = 67% 

2 )Available power (load + circuit losses) 
Puissance disponible dens la charge + pertes de circuit)) 
Verfiigbare Leistung in der Belastung + Kreisverluste) 

3.3.1961 939 1776 T 
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PHILIPS TBW 7/9000 

TRIODE for use in industrial R.F. generators 
TRIODE pour l'utilisation dans les generateurs H.F. indus-
triels 

TRIODE zur Verwendung in HF-Industriegeneratoren 

Cooling 

Refroidissement: 

Kiihlung 

Filament 
Filament 
Heizfaden: 

Heating 
Chauffage: 
Heizung 

Water cooling for anode 
Low velocity air flow on terminals at 
frequencies above 4 Mc/s 
Circulation d'eau pour l'anode 
Leger courant d'air pour les bornes aux 
frequences superieures a 4 MHz 
WasserkUhlung fur die Anode 
Schwacher Luftstrom fur die Anschliisse bei 
Frequenzen hoher als 4 MHz 

thoriated tungsten 
tungstene thorie 
thoriertes Wolfram 

direct 
direct 
direkt 

Capacitances 
Capacites 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Vf = 12,6 V 70 

If 

Ca 

Cg 

Cag 

Va 

Ia 

S 

W 

TBW7/9000 5721 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

0,57 kg 0,76 kg 

Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

1,35 kg 0,9 kg 

= 33A 

= 1,OpF 

=14,2pF 

= 7,9 pF 

= 6 kV 

= 1A 

= 12 mA/V 

= 24 

7Z2 0634 
10.10.1961 

Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 



TBW 7/9000 PHILIPS 
Temperstures and cooling 
Temperatures et refroidissement 
Temperaturen and KUhlung 

Temperature of the seals 
Temperature des scellements 
Temperatur der Einschmelzungen 

Cooling characteristics 
Caracteristiques de refroidissement 
KUhlungsdaten 

max. 220 °C 

Wa 
(kw) 

ti 

(°C) 
groin 

(1/min.) 
Pi 

(atm.) 

2 20 

50 

2,5 

5 

0,06 

0,2 

4 
20 

50 

4 

9 

0,14 

0,7 

6 20 

50 

6 

14 

0,3 

1,9 

ti = max. 50 °C. At temperatures ti between 20 and 50 °C 
the required quantity of water can be found by propor-
tional interpolation 

ti = max. 50 °C. Le debit d'eau aux temperatures ti entre 
20 et 50 °C peut etre calcule par interpolation 
lineaire 

ti = max. 50 °C. Die benStigte Wassermenge fur Temperatur-
werte ti zwischen 20 and 50 °C kann•durch Proportional-
interpolation berechnet werden. 

At frequencies above 4 Mc/s both grid terminals should be 
connected in parallel. At the highest frequencies care 
should be taken to distribute the R.F. current equally 
over both grid terminals to avoid excessive grid seal 
temperatures 

Aux frequences superieures a 4 MHz lea deux broches de 
la grille doivent ee"tre reliees en parallele. Aux fre-
quences lea plus elevees it faut prendre soin a distribuer 
le courant H.F, uniformement entre les deux broches de 
la grille pour eviter des temperatures excessives des 
scellements de la. grille 

Bei Frequenzen hoher als 4 MHz mussen die beiden Gitter-
anschlUsse parallelgeschaltet werden. Zur Vermeidung 
einer zu hohen Temperatur der Gittereinschmelzungen muss 
bei den hSchsten Frequenzen der HF-Strom gleichmassig 
Uber die beiden GitteranschlUsse verteilt werden. 

7Z2 0835 Tentative data. Vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

2. 



PHILIPS TBW7j9000 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

Accessories 
Accessoires 
Zubehor 

91d 

Grid and filament clip 
Pince pour la grille et le filament 40634 
Gitter- and HeizfadenanschlUsse 

Water jacket 
Refroidisseur 
KUhltopf 

K 721 

7Z2 0636 
10.10.1561 

Tentative data. vorlaufige Daten 
Caracteristiques provisoires 

3. 



TBW7/900 PHILIPS 
H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-

age from three-phase rectifier without filter (Continuous 
service) 

Oscillatrice H.F. classe C pour applications industrielles 
avec tension anodique derivee d'un redresseur triphase 
sans filtre (service continu). 

HF-Klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen mit 
der Anodenspannung von einem Dreiphasen-Glelchrichter 
oboe Filter abgenommen 

Limiting values (Absolute limits). 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

f = max. 50 Mi/s 

Va = max. 8 kV 

Wia = max. 12 kW 

Wa = max. 6 kW 

Ia = max. 1,8 A 

-Vg = max. 1250 V 

Ig = max. 0,4 A 1) 

Ig = max. 0,5 A Z) 

Rg = max. 10 kR 

Operating characteristics 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f 

Va 

50 

7200 

50 Mc/s 

6200 V 

Ia = 1,5 1,4 A 1) 

Ia = 0,37 0,40 A 2) 

Ig = 0,36 0,37 A 1) 

Ig = 0,47 0,47 A 2) 

Rg = 1850 1500 4 

Ra, = 2300 2100 .Z 

Vg, /Va, = 17 17 % 
Wia = 10,8 8,68 kW 

Wa = 3,3 2,5 kW 

V = 70 71 % 
WQ = 6,1 5,0 kW 3) 

1) 

2) 

3) 

Loaded; charge; belastet 

Unloaded; sans charge; unbelastet 

Useful power in the load, measured in a circuit having 
an efficiency of about 85 % 

Puissance utile tans la charge, mesuree dans un circuit 
avec un rendement d'environ 85 % 

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung nit einem 'Slrkungsgrad von 85 %• 

7Z2 0833 Tentative data. Vorlaufige Daten 4. 
Caracteristiques provisoires 
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PHILIPS TBW 12/25 

WATER COOLED TRIODE for use in industriel H.F. genera-
tors 

TRIODE A REFROIDISSRMENT PAR EAU pour utilisation dans les 
generateurs H.F. 

WASSERGEKUHLTE TRIODE zur Verwendung in industriellen 
HF-Generatoren 

Filament Thoriated tunsten 
Filament : Tungstene thorie 
Heizfaden: Thoriertes Wolfram 

Heating : Direct Vf = 8,0 V ±10 
Chauffage: Direct 
Heizung : Direkt If 98 A 

The filament current must never exceed a peak value of 
210 A instantaneously at any time during the initial 
energizing schedule. 

Le courant d'enclenchement de chauffage ne dolt Jamais 
depasser une valeur de 210 A. 

Der Anlaufheizstrom darf niemals einen Scheitelwert Von 
210 A tiberschreiten 

Capacitances Ca = 0,4 pF 
Capacites 
Kapazitaten Cg = 37 pF 

Cag = 30 pF 

Typical characteristics 
Caracteristiques types 

Va = 12 kV 

Kenndaten Ia = 2A 

S = 20 mA/V 

µ = 34 
Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Seal temperature 
Temperature des scellements = max. 220 °C 
Temperatur der Einschmelzungen 

Generally a low velocity air flow to the seals is required. 
En general it faut diriger un leger courant d'air sur lea 
scellements. . 

Im allgemeinen 1st em n schwacher Luftstrom.auf die Ein-
schmelzungen erforderlich. 

Weight, poids, Gewicht 

Net, Netto 

Shipping, Brut, Brutto 

TBW 12/25 

2,8 kg 

31,2 kg 

K 717 

2,1 kg 

3,0 kg 

Mounting pogition: Vertical with anode down 
Montage : Vertical avec l'anode en bas 
Einbau : senkrecht mit der Anode unten 

1.1.1960 938 4018 



TBW 12/25 PHILIPS 
Water cooling characteristics 
Caracteristiques.de refroidissement par eau 
WasserkUhlungsdaten 

ti = max. 50 °C 

Wa 

(kw) 
ti 
(°C) 

gmin 1) 
(1/min) 

Pi 
(atm.) 

5 
20 

50 

6 

15 

0,02 

0,22 

10 20 

50 

11 

25 

0,1 

0,7 

15 
20 

50 

16 

37 

0,25 

1,3 

20 
20 

50 

22 

49 

0,5 

2,3 

To ensure a uniform R.F. current distribution in the grid 
seal especially at frequencies higher than 4 Mc/s, the 
grid lead should be connected as shown below. 

Afin d'assurer une distribution uniforme du courant H.F. 
dans le scellement de la grille specialement a des 
frequences superieures a 4 MHz, le conducteur de la 
grille sera relie selon la figure ci-dessous. 

Zur Gewahrleistung einer gleichmassigen HF-Stromverteilung 
in der Gittereinscbmelzung bet Frequenzen hSher.als 4 MHz, 
soil die Gitterleitung nach untenstehender Figur verbunden 
werden. 

t 

C ~ J 

At temperatures ti between 20 and 50 °C the required 
quantity of water can be found by proportional inter-
polation 

Le debit d'eau aux temperatures ti entre 20 et 50°C 
peut titre calcule par interpolation lineaire 

Die benStigte Wassermenge fUr Temperaturwerte ti zwischen 
20 and 50 °C kann durch Proportionalinterpolation 
berechnet werden 

938 4019 2• 
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PHILIPS TBW12/25 

Dimensions in mm 
190 Dimensions en mm 

Abmessungen in mm 

TBW 12/25 with grid connector 40663 
and water Jacket K 717 

TBW 12/25 avec connecteur de grille 40663 
et chemise de refroidisse-
ment par eau K 717 

TBW 1,2/25 mit Gitteranschlussring 40663 
und KOhltopf K 717 

Further accessories: filament clips with cable 40662 
Autres accessoires Borne de filament avec cable 40662 
Weitere Zubehoren : Heizfadenanschlussklemme mit 

Kabel 40662 

7.7.1960 938 4020 3 



TBW 12/25 PHILIPS 
H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-
age from three-phase half-wave rectifier without filter 

Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indus-
trielles avec tension anodique derivee d'un redresseur 
triphase a une alternance sans filtre 

HF-klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen mit der 
Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-Halbweg-
gleichrichter ohne Filter 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f = max. 30 McLs Wia = max. 60 kW 
Va = max. 13 kV -Vg = max. 1500 V 

Ia = max. 4,8 A Ig = max. 0,8 A 

Wa = max. 20 kW Rg = max. 10 kO 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisetion 
Betriebsdaten 

f = 30 30 30 Mc/s 

Vtr = 8,9 7,4 6,0 kV 

Va = 12 10 8 kV 

Ia 1 ) = 3,2 3,2 3,2 A 

Ia 2) = 0,52 0,50 0,48 A 

Ig 1 ) = 0,50 0,50 0,50 A 

Ig 2) = 0,74 0,77 0,80 A 

Hg = 2,0 1,6 1,1 k0 

Wia = 38,4 32,0 25,6 kW 

Wa = 9,4 8,7 7,7 kW 

Wo = 29,0 23,3 17,9 kW 

n = 75,5 72,5 70 % 
WQ 3) = 25 20 15,5 kW 

Ra ti = 1800 1450 1100 0 

Vgti/Vati = 16 17 19 % 

1 ) Loaded; charge; belastet 

2) Unloaded; non-charge; nicht belastet 

3) Useful power in the load measured in a circuit having an 
efficiency of about 90% 

Puissance utile inns la charge, mesuree dans un circuit 
avec un rendement d'environ 90% 

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schaltung 
mit einem Wirkungsgrad von etwa 90% 

7Z2 0079 4 
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PHILIPS TBW 12/38 

TRIODE for use in industrial R.F. generators 
TRIODE pour utilisation dans les generateurs H.F.industriels 
TRIODE zur Verwendung in industriellen HF-Generatoren 

Cooling : water/air flow to the seals 
Refroidissement: circulation d'eau/courant d'air vers les 

scellements 
KUhlung : Wasser/Luftstrom auf die Einschmelzungen 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene.thorie 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

Heating. direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

Vf = 

If = 

8 
V±10 

130 A 

The filament current must never exceed a peak value of 
280 A at any time during the initial energizing schedule. 

Le courant d'enclenchement ne doit jamais depasser une 
valeur de crete de 280 A 

Der Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 280 A 
Uberschreiten 

Capacitances Ca = 0,9 pF 
Capacites 
Kapazitaten 

Cg = 45 pF 

Cag = 23,5 pF 
Typical characteristics 
Caracteristiques types µ 

Va = 12 kV = 21 

Kenndaten S Ia = 2 A J = 25 mA/V 

Temperatures 
Temperatures 
Temperaturen 

Temperature of all seals 
Temperature de tous lea scellements = max. 220 °C 
Temperatiir aller Einschmelzungen 

Weight, poids, Gewicht 

net, Netto 
shipping, brut, Brutto 

78W '12/38 K722 

3,0 kg 2,7 kg 
31 ,7 kg 3,5 kg 

1 ) ti = max. 50 °C 

2) At temperatures ti between 20°and 50 °C the required 
quantity of water can be found by proportional inter-
polation 

Le debit d'eau aux temperatures ti entre 20°et 50 °C 
peut titre calcule par interpolation lineaire 

Die benotigte Wassenmenge fur Temperaturwerte ti zwischen 
20°und 50 °C kann durch Proportionalinterpolation 
berechnet werden 

5.5.1960 938 4295 
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TBW 11%38 PHILIPS 
Cooling 
Refroidissement 
Kiihlung 

Generally a low velocity airflow to the seals is required. 
En general 11 taut dlriger un leger courant d'air sur les 

scellements. 
Im allgemeinen 1st em n schwacher Luftstrom auf die Ein-

schmelzungen erforderlich 

Water cooling characteristics 
Caracteristiques de refroidissement par eau 
WasserkGhlungsdaten 

Wa 
(kW) 

t1 1 ) 

(°C) 
qjnin 2) 

(1/min) 
Pi 

(atm.) 

5 20 

50 

6 

15 

0,02 

0,22 

10 
20 

50 

11 

25 

0,1 

0,7 

15 20 

50 

16 

37 

0,25 

1,3 

20 20 

50 

22 

49 

0,5 

2,3 

Accessories Water jacket 
Accessoires Refroidisseur 
Zubehor Ki hltopf 

Grid connector 

See also page E 

Voir aussi page E 

Siehe such Seite E 

K722 

Connecteur de la grille 40663 
Gitteranschlussring 

Clips with cable for filament 
Bornes avec cable pour le filament 40662 
Klemmen mit Kabel fir Reizfaden 

1)2) See page 1; voir page 1; Siehe Seite 1 

938 4299 2. 



PHILIPS TBW 12/38 

Tube mounted in water 
Jacket type K 722 

Tube monte dens le 
refroidisseur K 722 

Rohre in K0hltopf 
Type K 722 montiert 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f f 

Mounting position: 
vertical with amde down 

Montage: vertical avec 
l'anode en bas 

Einbau: senkrecht alt 
der Anode unten 

40663 
Grid connector 

Connecteur de grille 
Gitteranschlussring 

rso The rounded side of the grid 
connector should face the 
anode. To ensure a uniform 

6M5 R.F. current distribution in 
the grid seal at frequencies 
higher than 4 Mc/s, the grid 
lead should be connected as 
shown in the figure at page 2 

Le Cote arrondi du connecteur 
de la grille sera tourne vers 

ii l'anode. Afin d'assurer une 
distribution uniforme du cou-
rant H.F. dams le scellement 
de la grille a des £requences 
superieures a 4 MHz, le con-
ducteur de la grille sera 
relie selon la figure page 2 

Die abgerundete Seite des 
Gitteranschlussringes soil 
der Anode zugekehrt sein. Zur 

Gewahrleistung einer gleichmassigen HF-Stromverteilung in 
der Gittereinschmelzung bei Frequenzen hbher aim 4 MHz, mall 
die Gitterleitung nach der Figur auf Seite 2 verbunden 
warden 

N v k 

190 
166,5
65 

9,5 

t 

(dx)M5 

160 

v ~ 
(6xJ9 

L 130 

X12,5 ' 

92 5 

0 
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IiBW 14/38 f PHILIPS 
H.F. class C oscillator for industrial use with anode volt-

age from three-phase rectifier without filter 
Oscillatrice H.F. classe C pour des applications indus-
trielles avec tension anodique derivee d'un redresseur 
triphase sans filtre 

HF-Klasse C Oszillator fur industrielle Anwendungen mit 
der Anodenspannung abgenommen von einem Dreiphasen-
gleichrichter ohne Filter 

Limiting values (absolute values) 
Caracteristiques limites (valeurs absolues) 
Grenzdaten (absolute Werte) 

f _=_max_ g0_Mc/s Nia = max. 60 kW 

Va = max. 13 kV -Vg = max. 2 kV 

Ia = max. 5 A Ig = max. 1,5 A 1 ) 

Wa = max. 20 kW Ig = max. 2,0 A 
2) 

Rg = max. 10 kit 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 30 30 30 Mc/s 

Va = 12 10 8 kV 

Ia 1 ) = 4,5 4,5 4,5 A 

Ia 2) = 0,65 0,63 0,62 A 

Ig ') = 0,9 0,9 0,9 A 

Ig 2) = 1,22 1,3 1,35 A 

Rg = 1100 1000 900 n 

Ra m = 1450 1100 800 8 

Vg'/Vati = 16 19 24 % 

Wia = 54 45 36 kW 

Wa = 15 13,7 12,8 kW 

WO = 39 31,3 23,2 kW 

o = 72,5 70 64,5 % 

Wj 3) = 30 25 18 kW 

1) Loaded, charge, belastet 

2) Unloaded, sans charge, unbelastet 

3) Useful power in the load, measured in a circuit having 
an efficiency of about 85 %. 

Puissance utile dens la charge, mesuree dans un circuit 
avec un rendement de 85 %. 

Nutzleistung in der Belastung, gemessen in einer Schal-
tung mit einem Wirkungsgrad von 85 %• 

0 

938 4294 4. 
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PHILIPS TBW 12/100 

TRIODE for use as H.F. or L.F. amplifier or oscillator 
TRIODE pour utilisation en amplificatrice H.F. ou B.F. 
ou en oscillatrice 
TRIODE zur Verwendung als HF— odor NF—Verstarker oder 
Oscillator 

Cooling : water/air flow to seals 
Refroidissement: circulation d'eau/air aux scellements 
Kuhlung : Wasser/Luftstrom auf Einschmelzungen 

Filament : thoriated tungsten 
Filament : tungstene thorid 
Heizfaden: thoriertes Wolfram 

IIeating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direct 

Filament current must never exceed a peak value of 420 A 
at any time during initial energising schedule 
Le courant d'enclenchement ne doit jamais ddpasser une 
valeur de crete de 420 A 
De_ Anlaufstrom darf niemals einen Scheitelwert von 420 A 
Hberschreiten 

Capacitances 
Capacit6s 
Kapazitaten 

Typical characteristics 
Caractdristiques types 
Kenndaten 

of =17,5V 

If = 196 A 

Ca = 3,4 pF 

Cg = 116 pF 

Cag = 86 pF 

µ(Ia= 5 A ) 
S(Va=10 kV) 

Smax(Ia.50 A 
_ (Va= 3 kV 

A Freq. C telegr. B teleph. C an.mod. 

Va wo Va Wo Va Wo
m Mc/s (kV) (kW) (kV) (kW) (kV) (kW) 

20 15 12 108 12 51,5 10 80 
15 20 12 94,5 10 54,5 
12 25 11 70 9 42,5 
11 27,5 10,5 59 8,5 36,5 
10 30 10 50 8 31 

Television,t€levision 
Fernsehen 

neg.mod, pos.synchr. 

Freq. Va Wo sync 

(Mc/s) (kV) (kW) 

48-68 6,5 1002) 

27 

50 mA/t 

92 mA/t 

B mod 1) 

Va

(kV) 
Wo 

(kW) 

12 
10 
10 
9 

8,5 
8 

202 
116 
77 
62 
54 

46,8 

1)Two tubes;deux tubes;Zwei R8hren 

2)Power transferred from driving 
stage included 
F compris l'6nergie transmise 
de 1'6tage pre-awpli£icateur 
Einschliesslich der vow Vorver-
starker iibertragenen Leistung. 
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TBW 12/100 PHILIPS 
Coolin characteristics 
Caractdristiques du refroidissement 
Kuhlun~sdaten 

Wa ti gmin 1) Pi 

(kv7) (°C) (1/min) (atm) See cooling 
curves 

20 25 0,15 Voir les cour—
30 50 45 0,45 besderefoi-

50 
20 
50 

32 
65 

0,25 
0,85 

dissement 
Siehe die Kiih-

20 55 0,6 
lungskurven 

1O0 
50 120 3 

ti = max. 50 °C 

temperature of seals 
temp. des scellements = max. 180 °C 
Temp. der Einschmelzungen 

To keep the seal temperatures below 180 °C it will 
often be necessary to direct an air flow of sufficient 
velocity to the seals. This air flow must be started 
upon or before application of the filament voltage. 

Anode- and grid seals can be cooled by connecting a 
blower of suitable size to the air inlet of the anti-
corona ring, attached to the valve. At frequencies 
below 6 Mc/s, al cooling will,as a rule, not be ne-
cessary. Above 6 Mc/s air cooling must be used in 
order to prevent overheating of anode- and grid seals. 
At maximum frequency (30 Mc/s) and the published 
operating conditions at least 2.5 m3 (95 cub.ft.)per 
minute is required with a pressure loss of about 
500 mm (20 inch) water column. 
When cuing the special filament connectors type no. 
40628, together with connecting leads of adequate 
cross-section, additional air cooling of the filament 
terminals is, as a rule, not necessary. 

Care should be taken to ensure firm contact of the 
filament terminals in order to obtain equal distribu-
tion of current over these terminals. 

1) At temperatures ti between 20 and 50°C the required 
quantity of water can be found by proportional in-
terpolation. 

Le debit d'eaa sax temp€ratures ti entre 20 et 50°C 
peat titre calculd par inteTFolation lineaire. 

Die benotigte Wassermenge fur Temperaturwerte ti 
zwischen 20 and 50 °C kann durch Proportionalin—
terpolation berechnet warden. 

939 0278 2. 
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PHILIPS TBW 12/100 

Dane Bien des cas an courant d'air a vitesse suffi-
sante sera ndcessaire, afin que la temperature des 
scellements ne ddpasse pas 180 00. Ce coarant d'air 
dolt titre mis en marche en meme temps cu avant 1'ap-
plication de la tension du filament. 
On peat refroidir les scellements de l'anode et dela 
grille en reliant an ventilateur dune capacitd ap-
propride h 1'entrde d'air del'anneau protecteur fixd 
au tube. En gdndral, is refroidissement par air ne 
sera pas ndcessaire as dessous de 6Mc/s. Pour leefr§-
quences supdrieures a 6 Mc/s le refroidissement par 
air est indispensable pour eviter le surchauffage 
des scellements. A la frdquence maximum (30 Mc/s) et 
aux caractdristiques d'utilisation publiees ci-aprbs, 
le debit d'air devra titre 2,5 m3/min au moans aver 
one perte de charge d'environ 500 mm d'eau. 

Gendralement, is refroidissement additionnel des scel-
lemente du filament nest pas ndcessaire en utilisant 
les bornes de connexion spdciales no. de type 40628 
et des cables de raccordement dune section suffi-
sante. 

I1 faut vefller a an bon contact des bornes de con-
nexion du filament pour assurer ace repartition uni-
forme du courant stir ces bornes. 

In vielen Fallen 1st etc auf die Einschmelzungen ge-
richteter genhgend starker Luftstrom notwendig da-
mit die Hochsttemperatur der Einschmelzungen 1~O QC 
nicht iiberschreitet. Dieser Luftstrom muss vor oder 
gleichzeitig mit der Heizfadenspannung eingeschaltet 
werden. 

Die Anoden- and Gitterverschmslzung kann durch emn 
geeignetes Geblase gekiihlt werden, dies mit dem Luft-
einlass des Anodenschutzringes verbunden wind. Em 
allgemeinen brauchen die Verschmelzungen bet Frequen-
zen bis zu 6 MHz nicht gekbhlt zu werden. Bet Fre-
quenzen hSher als 6 MHz ist jedoch zur Vermeidung ei-
ner Uberhitzung der Anoden- and Gitterverschmelzung 
eine zusatzliche Kiihlung erforderlich. 
Bei der Hochstfrequenz (30 MHz) and den angegebenen 
Betriebsdaten ist mindestena 2,5 m3/min bei einem 
Druckverlust von ungefahr 500 mm Wassersaule erfor-
derlich. 

Im allgemeinen bediirfen die Heizfadenstifte keiner 
zusatzlichen Kiihlung, vorausgesetzt, daas die An- 
schlussklemmen Typ No. 40628 verwendet werden, and 
der Leitungsquerschnitt geniigend gross bemessen let. 

Es tat darauf zu achten, dass die Heizfadenansehliisse 
guten Kontakt geben, damit eine gleichmgssige Strom-
verteflung aber die Anschlussklemmen gewahrleistet 
fat. 

3. 
939 3192 7.7.1954 



TBW 12/100 PHILIPS 
Water—jacket 
Refroidisseur 
Kiihl t opf 

K 7 1 4 

Clips for filament 
Bornes de connexion pour le filament 40628 
Anschlussklemmen fiir den Reizfaden 

When connecting the filament the three pins of each 
group must be joined 
Toutes les broches de chaque groupe doivent etre 
r4unies en connectant le filament 
Der Anschluss des Reiz£adens muss an alien Stif ten 
beider Gruppen erfolgen 

Mounting position: vertical with anode down 
Montage vertical avec l'anode en bas 
Einbau senkrecht mit der Anode unten 

Tube 
RShre 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

14 kg 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

Water—jacket 
Refroidisseur 
Kiihl t o pf 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

20,5 kg 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

82 kg 

39 kg 

939 0279 4• 
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PHILIPS TBW 12/100 

Valve mounted in water-jacket type K 714 
Tube monte dane le refroidisseur type K 714 
Rohre in K(ihltopf Typ K 714 montiert 

Dimensiona in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

f 

Use connecting hose with an inner diameter of 1%" 
Pour an tuyau flexible dun diam~tre interieur de 
1% ponces 
Fur 8chlauch von 1'/ Zoll Innendurchmesser 

Coupling for metal tubing with an outer diameter 
of 28'mm 
Raccord pour en tuyaa dun diamltre extarieur de 
28 mm 
Anschluss fur Rohr nit Aussendurchmesser von 28 mm 

For removing the Valve from its water-jacket the 
free height above the valve must be at least 420 mm 
Pour enlever le tube la hauteur libre au deesus 
du tube doit @tre 420 mm au moans 
Zen Herausnebmen der Rohre ist eine freie HShe 
von mindestens 420 mm oberhalb der Rohre erfor-
derlich 

7.7.1954 5. 
939 3808 



TBW 12/100 PHILIPS 
H.F. class C telegraphy 
H.F, classe C tdlegraphie 
HF — Klasse C Telegrafie 

max. 1 max. 
Limiting values Va 15 kV) Ig = 3 A 
Caractdristiques m ites —Vg=1200 V Wia=162 kW 
Grenzdaten Ia 12 A Wa = 50 kW 

Operating conditions 
CaractAristigaes d'utilisation 
Betriebsdaten 

x = 20 15 12 11 10 m 
f = 15 20 25 27,5 30

Va = 12 12 11 10,5 10 kV 
Vg = -1000 -1000 -900 -850 -800 V 

Ia = 12 10,5 8,5 7,5 6,7 A 
Ig 2,25 2 1,6 1,5 1,4 A 

Vgp = 1700 1650 1450 1350 1300 V 

Wig = 3,5 3 2,1 1,9 1,7 k? 
Wia = 144 126 93,5 79 67 kW 
Wa = 36 31,5 23,5 20 17 kW 
Wo = 108 94,5 70 59 50 kW 

o = 75 75 75 75 75 $ 

H.F. class B telephony 
H.F. classe B t4ldphonie 
HF — Klasse B Telefonie 

max. 
Limiting values 
Caract4ristiques limites 
Grenzdaten 

Operating conditions 
CaractBristiques 8'utilisation 
Betriebsdaten 

Va = 
Ia = 
Wia = 
Wa = 

15 kV) 
12,5 A 
150 kW 
100 kW 

x = 20 m 
f = 15 Mc/s 

Va = 12 kV 
Vg = —420 V 

Ia = 12,2 A 

Vgp = 700 V 

Wia = 146 kW 
Wa = 94,5 kW 
Wo = 51,5 kW 

= 35 

1) See page 7; voir page 7; 
eiehe Seite 7 

m 
Ig = 

100 
4,5 A 

Wig = 5,7 kW 

939 3809 6. 



PHILIPS TBW 12/100 

H.F.class C anode modulation 
H.F.classe C modulation d'anode 
HF Klasse C Anodenmodulation 

Limiting values 
Caracteristiques limites 
Grenzdaten 

f = max. 1 Mc~s f = max. 20 Hc[s 

Va = max. 10 kV Va = max. 10 kV 

—Vg = max.1200 V Wia = max. 80 kW 

Ia = max.10,5 A 

Ig = max. 3,5 A f = max. 30 McLs 

1Yia = max. 105 kW Va = max. 8 kV 

Wa = max. 30 kW Wia = max. 50 kW 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

f = 15 15 20 25 27,5 30 Mc/s 

Va = 10 10 10 9 8,5 , 8 kV 

Vg12) = -1050 -1050 -1050 -925 -900 -850 V 

Ia = 10,5 8,5 7,0 6,2 5,7 5,25 A 

Ig = 3,5 2,6 2,0 2,0 1,9 1,8 A 

Vgp = 1960 1750 1650 1500 1450 1400 V 

Wig = 6,2 4,1 3,0 2,7 2,5 2,3 kW 

Wia = 105 85 70 56 48,5 42 kW 

Wa = 25 17 15,5 13,5 12 11 kW 

Wo = 80 68 54,5 42,5 36,5 31 kW 

n = 76 80 78 76 75 74 

m = 100 100 100 100 100 100 % 

Wmod = 52,5 42,5 35 28 24,5 21 kW 

1 ) Up to 4 Mc/s. Up to 15 Mo/s Va = max. 13.5 kV 
Jusqu'A 4 Mc/s. Jusqu'$ 15 Mc/s Va = max. 13,5 kV 
$is 4 MHz. Bis 15 MHz Va = max. 13,5 kV 

2) Grid bias partially obtained by the grid resistor 
Polarisation de grille obtenue partiellement par la 
resistance de grille 
Gittervorspannung, teilweise durch den Gitterwider—
stand erzeugt 

7.7.1954 939 0280 7. 



TBW 12/100 PHILIPS 
L.F. class B amplifier and modulator 
Amplificatrice et modulatrice B.F. classe B 
NF - Verstarker and Modulator Klasse B 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

max. 

Va = 15 kV 
I a = 12A 

Fria = 162 kW 

Wa = 50 kW 

Rg = 20k9 
Operating conditions, two valves 
Caract€ristiques d'utilisation, deux tubes 
Betriebsdaten, zwei Rbhren 

Va = 12 10 10 kV 
Vg = -450 -375 -400 V 
Baa = 1200 1500 20_60 R 

Vggp= 0 2060 0 1680 0 1460 V 
Ia = 2x0,65 2x12 2x0,5 2x7,9 2x0,2 2x5,4 A 
Ig = 0 2x2,5 0 2x1,9 0 2x0,7 A 
Wig = 0 2x2,4 0 2x1,44 0 2x0,5 kW 

Wia = 2x7,8 2x144 2x5 2x79 2x2 2x54 kW 
14a = 2x7,8 2x43 2x5 2x21 2x2 2x15,5 kW 

rr o  = 0 202 0 116 0 77 kW 
a = — 70 — 75 — 71% 

Va = 
Vg = 

Raa = 

Vg€p= 
Ia = 
Ig = 
Wig = 

Wia = 

Wa = 
Wo = 

9 8,5 8 kV 
-350 -325 -300 V 
2080 2120 2210 Q 

0 1300 0 1200 0 1120 V 
2x0,25 2x4,8 2x0,25 2x4,4 2x0,25 2x4,1 A 

0 2x0,65 0 2x0,55 0 2x0,4 A 
0 2x0,4 0 2x0,3 0 2x0,25 kW 

2x2,25 2x43,2 2x2,1 2x37,4 2x2 2x32,8 kW 
2x2,25 2x12,2 2x2,1 2x10,4 2x2 2x9,4 kW 

0 62 0 54 0 -46,8 kW 

- 72 - 72 - 71% 

939 0281 8. 



PHILIPS TBw 12/100 

H.F. class B amplifidr for television service, negative 
modulation, positive synchronisation 
Amplificatrice H.F. classe B pour tdldvision, modulation 
ndgative, synchronisation positive 
HP Klasse B VerstSrker fUr Fernsehsender, negative Modu—
lation, positive Synchronisierung 

Limiting values 
Caractdristiques limites 
Grenzdaten 

£ = max. 68 Mi/s 

Va = max. 6,5 kV 

Ia sync = max. 16 A 

wia sync = max. 100 kW 

Wa sync = max. 50 kW 

Ig sync = max. 2 A 

Operating conditions, two tubes in push-pull 
Caractdristiques d'utilisation,deux tubes enpush-pull 
Betriebsdaten, zwei Rohren in Gegentakt 

f = 48-68 Mc/s1) 

B (-1,5 db) = 5,5 Mc/s2) 

B (-3 db) = 7.5 Mc/s2) 

Va = 6,5 kV 

Vg = -250V 

V sync = 1740 v3) 
ddp black,noir,schwarz = 1300 V3) 

Ia sync = 32A 
black,noir,schwarz 24 A 

I sync = 3,4A 
g black,noir,schwarz = 2,2 A 

Wig sync = 22,4 kW4) 

sync = 80+20 kW5) 
!̀p black,noir,schwarz = 45+11 kW5) 

1)x..5) See page 10; voir page 10; siehe Seite 10 

2. 2.1956 939 1491 9. 



TBW 12/100 PHILIPS 

2) 

3) 

4) 

5) 

In the frequency range of 60-68 Mc/s a special ver—
sion of the tube is necessary 
Pour la gamme de frdquences de 60-68 Mc/s une exe—
cution speciale du tube eat ndcessaire 
Fur das Frequenzbereich von 60-68 MHz ist eine ape—
zielle Ausfihrung der RShre erforderlich 

This value of bandwidth is based on measurements on 
a circuit with a single LC section 
Cette valeur de la largeur de bande se rapporte d 
des mesures d on montage avec un seul circuit LC. 
Dieser Pert der Bandbreite bezieht sich auf Messun—
gen an ether Schaltung mit einem einzigen LC—Kreis. 

Measured by the slide back method 
Mesurd par la methode de glissement de la tension 
de polarisation 
Gemessen mittels Verschiebung der Gittervorspannung. 

Driving power is accounted for largely by circuit 
losses. The indicated driving power is required to 
take care of losses in damping resistors, circuit 
losses and tube driving power 
La puissance d'entrde eat ndcessaire pour la plu—
part pour lea pertes dams le circuit, La puissance 
mentionnde est ndcessaire pour lee pertes dans lee 
resistances d'amortissement,dans le circuit et pour 
la puissance d'entrde du tube 
Die Eingangsleistung ist grossenteils n8tig fur die 
Verluste in der Schaltung,Die genannte Leistung ist 
notig fur die Verluste in Dampfungswiderstgnden, in 
Kreisen and fur die Eingangsleistung der RShre 

Power transferred from driving stage included 
Y compris l'dnergie transmise de 1'dtage pre—ampli—
ficateur 
Einschliesslich der vom Vorverst&rker ubertragenen 
Leistung 

287 10. 
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PHILIPS TBW 15/125 

TRIODE for use as H.F. or L.F. amplifier or oscillator 
TRIODE pour 1'utllisation comme amplificatrice H.F. ou 
B.F. ou comme oscillatrice 

TRIODE zur Verwendung ale HF- oder NF-Verstarker oder 
ale Oszillator 

This type 1s equivalent to type TBW 12/100 except for the 
filament data 

Ce type est equivalent au type TBW 12/100 a 1'exception des 
donnees du filament 

Dieser Typ 1st dem Typ TBW 12/100 gleichwertig mit Ausnahme 
der GlUhfadendaten 

Single-phase filament energizing 
Alimentation de filament monoohasee 
Einohasige GlUhfadensoeisung 

Vf=17,5V 

Vr If = 196A 

Filament current must never exceed 
a peak value of 420 A at any time 
during initial energizing schedule 

Le courant d'enclenchement ne doit 
jamais depasser une valeurde Crete 
de 420 A 

Der Anlaufstrom dart niemals einen 
Scheitelwert von 420 Aiberschreiten 

Three-phase filament energizing 
Alimentation de filament triphasee 
Dreiohas ge Gluhfadensmeisuna

Vf = 15,5 V 

If = 131A 

Heater current must never exceed 
a peak value of 280 A at any time 
during initial energizing schedule 

Le courant d'enclenchement ne dolt 
jamais depasser une valeur de Crete 
de 280 A 

Per Anlaufstrom dart niemals einen 
Scheitelwert von 280 Aiberschreiten 

A safety device must be used to prevent filament ener-
gizing with one phase interrupted 

Un dispositif de securite dolt titre utilise pour prevenir 
que le filament soit alimente a une phase interrompue 

Es muss eine Schutzvorrichtung verwendet werden zur Ver-
hUtung von GlUhfadenspeisung wenn eine der Phasen unter-
brochen 1st 

3.3.1958 938 2990 1. 





PHILIPS IT1000 

Grid-controlled MERCURY VAPOUR RECTIFYING TUBE 
TUBE REDRESSEUR A VAPOUR DE MERCURE a grille 
Gittergesteuerte GLEICHRICHTERROHRE MIT QUECKSILBERDAMPF-
FULLUNG 

Filament oxide-coated 
Filament : oxyde 
Heizfaden: Oxyd 

Heating : direct 
Chauffage: direct 
Heizung : direkt 

2) 

Vf = 5 V 1 ) 

If = 13A 

Tw = min. 90 sect) 

Phase shift of 900±300 between Va and Vf and/or use 
of a centre-tapped filament transformer are recommended. 
I1 est conseille de faire fonctionner le tube avec un 
decalage de phase entre Va et Vf de 900± 300 et/ou 
d'utiliser un transformateur de chauff age a prise mediane 
Eine 900± 300 Phasenverschiebung zwischen Va and Vg 
and/oder die Verwendung eines Heiztransformators mit 
Mittelanzapfung wird empfohlen 

For average conditions, i.e. temperature within limits 
and proper distribution o£ mercury (see page A) 
After transport and also after a long interruption of 
service a longer waiting time is required before anode 
voltage is applied to ensure proper distribution of the 
mercury. In general, a time of 60 minutes will be 
sufficient 

Pour les conditions, ou les temperatures se trouvent 
entre leurs limites at ou it existe une bonne repar-
tition du mercure (voir page A) 
Apres le transport et apres une longue interruption de 
service it faut prevoir un delai d'attente plus long 
avant tue la tension d'anode soft appliquee, afin 
d'obtenir une propre repartition du mercure. En general, 
un delai de 60 minutes sera suffisant 

Fur normale Betriebsverhaltnisse, d.h. zwischen den 
Grenzen lieggende Temperaturen and richtige Quecksilber-
verteilung (siehe Seite A) 
Nach Transport oder nach langerer Unterbrechung des 
Betriebs 1st vor der Anlegung der Anodenspannung eine 
langere Wartezeit einzuhalten, damit das Quecksilber 
sich richtig verteilt. Im allgemeinen wird eine An-
heizzeit von 60 Minuten genUgen 

10.10.1961 7Z2 0848 
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ZT1000 PHILIPS 
Typical characteristics 
Caracteristiques types 
Kenndaten 

Tdion 

Tion 

Varc (Io=3A) 

< 500 µsec 

< 10 µsec 

= 12 V 

Limiting values (Absolute limits) 
Caracteristiques limites (Limites absolues) 
Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Va invp = max. 21 15 2,5 kV 1) 

Tap = max. 21 15 2,5 kV 

Io = max. 2,5 max. 3 max. 5 A 2) 

lap = max. 10 max. 12 max. 20 A 

'surge = max. 100 max. 120 max. 200 A 3) 

-Vg = max. 300 max. 300 max. 300 V 4) 

= min. 10 min. 10 min. 10 kQ 5) 
Rg = max. 100 max. 100 max. 100 kQ 

Temperature limits 
Limites de la temperature 

Temperaturgrenzen 

Va invp kV 21 15 10 2,5 

tgg ) °C 25-45 25-55 25-60 25-75 

tamb 7) °C 15-30 15-35 15-40 15-55 

f = max. 150 c/s 

2) Tav = max. 30 sec 

3) T = max. 0,1 sec 

4)5) See page 3; voir page 3; siehe Seite 3. 

6) If the equipment is started not more than twice daily 
it is permitted to apply high tension at a condensed 
mercury temperature which is 5 °C less than the values 
mentioned in the table 

Si l'equipement n'est mis en circuit que deux fois par 
Jour au max., it est permis d'appliquer la haute tension 
a une temperature du mercure condense qua est de 5 °C 
moans que lea valeurs mentionnees tans la table 

Wenn die Anlage nicht mehr als zweimal taglich einge-
schaltet Wirt, 1st es erlaubt die Hochspannung bei ein~r 
Temperatur des kondensierten auecksilbers die um 5 C 
niedriger 1st als die in der Tabelle erwahnten Werte 
einzuschalten 

See page 3; voir page 3; siehe Seite 3. 

7Z2 0849 2. 



PHILIPS ZT1000 

a)

5) 

7) 

Direct voltage; before conduction 
Tension continue; avant l'allumage 
Gleichspannung; geloschte Rohre 

Recommended value 33 kQ 
Valeur conseillee 33 kQ 
Empfohlener Wert 33 kQ 

Approximate values with natural cooling 
The ambient temperature is defined as the temperature 
of the surrounding air and should be measured under 
the following conditions: 
a. normal atmospheric pressure 
b. the tube should be adjusted to the worst probable 

operating conditions 
c. the temperature should be measured when thermal 

equilibrium has been reached 
d. the distance of the thermometer from the envelope 

shall be 75 mm (measured in the plane perpendicular 
to the main axis of the tube at the height of the 
condensed mercury boundary) 

e. the thermometer shall be shielded to avoid direct 
heat radiation 

Valeurs a~prochees avec refroldissement naturel 
La temperature ambiante eat definie comme la tempe-
rature de l' air ambiant et dolt e"tre mesuree sous les 
conditions suivantes: 
a. pression atmospherique normale 
b. le tube dolt titre ajuste aux conditions de fonc-

tionnement les pares probables 
c. la temperature doit titre mesuree quand 1'equilibre 

thermique a ete atteinit 
d. la distance du thermometre jusqu'a l'enveloppe dolt 

titre de 75 mm (mesuree dans le plan perpendiculaire 
a l'axe principal du tube et au niveau du mercure 
condense) , 

e. le thermometre doit e"tre blinde contre la radiation 
thermique directe 

Naherungswerte bei natarlicher Ktihlung 
Die Umgebungstemperatur wird definiert als die Tem-
peratur der umgebenden Loft and soll unter den foigenden 
Bedingungen gemessen werden: 
a. normaler atmospharischer Druck 
b. die Rohre soil bei den ungUnstigst wahrscheinlichen 

Betriebsbedingungen eingestellt werden 
c. die Temperatur soil gemessen werden nachdem ther-

misches Gieichgewicht erreicht ist 
d. der Abstand vom Thermometer bis zum Kolben soil 

75 mm betragen (gemessen in der Ebene senkrecht zu 
der•Hauptachse der Rohre auf der Hohe des. Queck-
silberspiegels) 

•e. des Thermometer muss fur direkte Warmestrahlung 
• abgeschirmt sein 

10.10.1961 7Z2 0850 3. 



ZT,000 PHILIPS 
Dimensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 

20 

/ \ 

a 

120 

,max 75, 

m 

h 

M 

0 

M 

Base : Super Jumbo with bayonet 
Culot : Super Jumbo a baionnette 
Sockel: Super Jumbo mit Bajonett 

Socket 
Support 40403 
Fassung 

Anode connector 
Connecteur anodique 40620 
Anodenanschluss 

Anode cap (delivered with tube) 
Chapeau anodique ( fourni avec le tube) 40616 
Anodenkappe (mit der Rohre geliefert) 

This cap must always be mounted on the tube, also during 
preheating 

Ce chapeau dolt etre monte tou,jours sur le tube, aussi 
pendant le prechauff age 

Diese Kappe muss immer, auch wahrend der Vorwarmung, auf 
der Rohre montiert sein 

Mounting position: vertical, base down 
Montage : vertical, le culot en bas 
Einbau : senkrecht mit deco Sockel unten 

Net weight 
Poids net 
Nettogewicht 

0,75.kg 
Shipping weight 
Poids brut 
Bruttogewicht 

2,3 kg 

7Z2 0851 4. 



PHILI PS ZT1000 

Operating conditions 
Caracteristiques d'utilisation 
Betrieosdaten 

Transformer regulation and voltage drop in the tubes 
have been neglected 

Les chutes de tension dans le transformateur et tansies 
tubes ont ete negligees 

Spannungsverluste im Transformator and in den Rohren sind 
vernachlassigt 

Vg (Va invp = 21 kV) = -100 V 

Vg (Va invp = 10 kV) _ -50 V 

Ig = 2 mA 

Va invp = 21 kV 

Circuit 1) Vtr Vo to Wo 

Schaltung (kVeff) (kV) (A) (kW) 

a 7,4 6,7 5 33,5 

b 14,8 13,4 5 67 

c 8,5 10 7,5 75 

d 14,8 20 7,5 150 

Va invp = 15 kV 

Circuit 1) Vtr Vo Io Wo 

Schaltung (kVeff) (kV) (A) (kW) 

a 5,3 4,8 6 28,8 

b 10,6 9,6 6 57,6 

c 6,1 7,2 9 64,8 

d 10,6 14,4 9 .. 130 

1) See page T 150 in front of this section 
Voir page T 150 en te"te de ce chapitre 
Siehe Seite T 150 am Anfang dieses Abscbnitts 

10.10.1961 7Z2 0852 5. 
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